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DE   ESPAÑA. 

TOMO    IX. 


t 


ESPAÑA  SAGRADA. 

THEATRO  GEOGRArHICO-HISTORICO 

DE  LA  IGLESIA 

DE  ESPAÑA. 

r)RIGEN>   DIVISIONES,     Y   LIMITES 
de  todas  fus  Provincias.    Antigüedad  ,  Traslaciones, 
y  eíiado  antiguo    y  preíente  de  fus  Sillas, 
con  varias  DiíTertaciones  criticas. 

TOMO    IX. 

f>E  LA  f^priNCIA  ANTIGUA    ®E  LA  <BET1CA 

en  común,  y  de  US  anta  Iglefia  de  Sevilla  en  particular. 
(Dedicado  a  los  Santos  de  e/la  (Dieceji. 

or  el  R.P.M.Fr.  Henrique  Florez ,  Doflor yCathedratico  de  Theologia 
de  la  Univerfidad  de  Alcalá,  y  Ex- Provincial  de  fu  Provincia 
de  Caflilla  de  N.  P:  S.  Augujlin  &c. 


A 


En  MADRID:    En  la  Oficina  de  ANTONIO  MARÍN, 


Año    de  M.DCC.L1I. 


APROBACIÓN  DEL  M.  R.  P.  Mro.  FR.  PEDRO  FETjOO, 
del  Orden  de  N.  P.  S.  Augujlin  ,  Examinador  S y  nodal  del  Ar- 

•  zobifpado  de  Toledo  ,  Theologo  de  la  Junta  de  la  Purifsims 
Concepción  9  y  Ex-Provincial  de  fu  Provincia  de  Gafiiila  &c9 

HE  viílo  el  Tomo  nono  de  la  E/pana  Sagrada  ,  en  que  con-, 
tinuando  nueftro  Padre  M.  Fr.Hcnrique  Florez  fu  lauda- 
ble tarea  ,  va  defcubriendo  cada  dia  nuevos  frutos  de  la  inde- 
feífa  aplicación  con  que  en  obfequio  de  las  Iglefias  de  Efpaíia 
fe  ha  dedicado  todo  á  invcftigar  y  defenterrar  lo  mas  recón- 
dito que  teníamos  en  piedras ,  en  Medallas ,  y  en  otros  monu- 
mentos inéditos  5  fiendo  no  menos  recomendable  fu  induftria 
en  la  felicidad  con  que  maneja  los  textos  délos  Autores  ya 
publicados ,  feparando  lo  preciofo  de  lo  vil ,  y  peíando  la  au- 
toridad que  cada  uno  merece  ,  ó  no  merece  ,  en  virtud  de  un 
prolijo  ,  maduro ,  e  imparcial  examen  del  tiempo  y  circundan-, 
cias  particulares  en  que  eferibieron  ,  deduciéndolas  de  fus 
mifrnos  contextos  >  y  del  cotejo  con  otros  Efcritores  coetav 
neos  ,  fuentes  donde  recurren  quantosdefean  averiguar  orn 
ginalmcnte  la  verdad.  Siendo  pues  efte  empeño  tan  útil ,  tan 
decorofo  ,  tan  heroyco  ;  y  no  hallando  en  fus  difeurfos  cofa 
quedefdiga  de  las  buenas  coftumbres ,  y  mucho  menos  de  la 
pureza  de  nueftra  fagrada  Religión  ,  foy  de  fentir  ,  que  fe  le 
debe  conceder  facultad  para  la  publicación  de  efte  Tomo  no- 
no ,  en  que  el  Publico  goce  de  las  muchas  y  bien  limadas  no- 
ticias con  que  en  el  fe  enriquece  la  Provincia  antigua  de  la 
Betica,y  efpecialmente  la  Santa  Iglefia  de  Sevilla".  Afsi  lo 
(lento  ,  falvo  &c.  En  efte  deN.  P-  S.  Auguftin  de  San  Phelipc 
gl  Real  de  Madrid  ,  y  Junio  21.  de  1752. 

Fr.  Pedro  Feyjot^ 


TomJX,  f  II, 


LICENCIA    DE     LA   ORDEN. 

EL  Macftro  Fr.  Manuel  Vidal ,  Provincial  de   la  Provincia 
de  Cartilla  de  la  Obfervancia  del  Orden  de  los  Ermi- 
taños de  nueftro  Padre  San  Auguftin  &c. 

Por  la  prefente  doy  licencia  á  nueftro  Padre  Maeftro 
Fr.  Henrique  Florez  ,  Ex-  Provincial  de  efta  nueftra  Provincia, 
Doctor  Theologo ,  y  Cathedratico  de  la  Menor  de  Santo 
Thomás  de  la  Univerfidad  de  Alcalá  de  Henares,  para  que 
pueda  imprimir  el  Tomo  nono  de  la  Efpaña  Sagrada  ,  que  coa 
nueftro  orden  ha  fido  vifto  y  aprobado  por  N.  M.  R.  P.  M. 
Fr.  Pedro  Feyjoo  :  con  tal  que  para  efte  efecfco  cumpla  con  lo 
ordenado  por  el  Santo  Concilio  de  Trento  ,  y  Leyes  de  eftos 
Reynos  en  punto  de  imprefsion  de  libros.  En  fé  de  lo  qual 
doy  la  prefente  ,  firmada  de  mi  mano,  fellada  con  el  Sello 
menor  de  nueftro  Oficio ,  y  refrendada  de  nueftro  Secretario, 
en  efte  nueftro  Convento  de  nueftra  Señora  de  la  Cerca  de  la 
Ciudad  de  Santiago  en  veinte  y  dos  de  Julio  de  mil  fetecientos 
y  cinquenta  y  dos, 

Fr.  Manuel  Vidal 
Provincial. 

Por  mandado  de  N.  P.  M.  Provincial 


Fr.  Gregorio  de  Argayo 
Secretario.  ' 


DICTA- 


DICTAMEN  DEL  R.  P.  M.  FR.  JUAN  TALAMANCO, 
Penitenciarlo  ¿foflol'ico,  nueve  veces  aálual  Redentor  en  Áfri- 
ca, y  Cbronifta  General  de  las  Provincias  de  Cafíilla  ,  é  In- 
dias 9  del  Real >  /  Militar  Orden  de  nuejira  Señora  de  la  Mer~ 
ced  y  Redenciotí  de  Cautivos. 

TEngo  el  honor  de  remitir  V.  S.  á  mi  didamen  el  Tomo 
nueve ,  continuación  de  la  E/paña  Sagrada  ,  que  corre, 
y  aun  buela  á  defvelos  de  pluma  floreciente  ,  ó  Florezida; 
rara  pluma  ,  no  de  la  fingida  Ave  de  Arabia  ,  si  de  la  verda- 
dera de  África  ,  Phenix  abrafado  ,  ó  Águila  caudalofa  >  rara 
pluma  ,  repito  ,  cortada ,  y  derivada  de  tal  carta  ,  para  efcri- 
bir  con  lifura  y  claridad  lo  mas  noble  y  honorífico  de  nueílra 
Nación  en  lo  mas  fobrefaliente  de  Religión  y  piedad.  Para 
efte  fin  no  deja  fu  zeloíbeftiio  fepulcro  que  no  regiftre,  pie- 
dra que  no  defentrañe  ,  medalla  que  no  deletree,  Códice  que 
no  ilurtre  ,  computo  que  no  averigüe  ,  ni  vegez  que  no  re- 
moce. Todo  fe  hace  vifible  á  los  eftudiofos  en  las  planas  de 
cite  Tomo  ,  Theatro  de  la  Santa  Igleíla  de  Sevilla ,  donde  ex- 
pende  ,  y  declara  fus  antiguos  principios ,  la  fucefsion  de  fus 
Prelados ,  fus  Héroes  mas  efeiarecidos ,  la  fántidad  de  fus 
Concilios  ,  y  la  propria  gloria  de  fus  Santos  ,  facudiendo- ho- 
nores forafteros  ,  y  confutando  Chronicones  fingidos  5  no 
necefsita  de  falío  honor  la  hija  del  Santo  Rey. 

No  faltarán  Micas  ,  llorones  de  ídolos  que  defvanece  ,  de 
oropeles  que  defpega ,  ó  de  agenas  glorias  que  reftituye,  pero 
reducidos  al  obfequio  de  la  verdad,  convertirán  los  llantos 
en  gozos  ,  las  lagrimas  en  alegrias ,  y  los  fentimientos  en  des- 
engaños :  porque  á  vifta  de  clarifsimos  ,  y  confignados  monu- 
mentos de  la  Antigüedad ,  que  tettifican  lo  que  afirmando  ,  ó 
negando  eferibe  el  R.  Fiorez  ,  Maefíro  de  la  razón  ,  quién  no 
fe  rinde  áconfeflar  el  acierto  de  íu  pluma  ,  y  la  fuerza  de  la 
credibilidad?  Quis  eft  ,  refonó  en  mi  oído  el  oportuno  con- 
cepto de  Cicerón  ,  quis  ejl ,  quem  non  moveat  clarifsimis  mo~ 
numentis  teftata>  conjignataque  antiquitasl  Lib.i.  de  Divin. 

No  califico  todos  fus  conceptos  de  indefectibles  ¡  porque 
fi  debajo  de  alas  de  Cherubines  nos  demueftra  fagrado  elo- 
quio  una  mano  de  hombre  ,  no  ferá  mucho  que  en  Obra  ant 
dilatada  y  grande  acafofedefeubran  algunos  deslices;  tal  vez 

í  \  el 


el  cuidado ,  y  el  defcuido  tropiezan  igualmente  5  tal  vez  fe  ef- 
conden  á  la  diligencia  documentos  en  contrario  ,  que  lidiar! 
con  el  polvo  de  los  archivos.  A  eñe  conocimiento  vive  arri- 
mado el  R.  Florez  ,  recibiendo  con  gufto  ,  y  efperando  con 
añila  avifos,  6  monumentos  fidedignos  ,  que  declaren  \d  cer- 
teza de  algunos  puntos.  Amante  de  la  verdad  deja  levantada 
la  mano  para  la  enmienda  ,  ó  corrección  :  él  mílmo  da  prue- 
bas en  el  curio  de  fus  Obras,  y  yo  podia  confirmarlas  con  la 
experiencia.  Bien  haya  fu  genio  ,  y  docilidad  H afta  en  las  re- 
trataciones parece  hijo  de  N.  P.  S.  Auguftin.  Dios  le  continúe 
la  falud  ,  para  perficionar  el  triumpho  de  la  verdad  íbbre  los 
£x¿kr  dores  de  nueílra  Igleíia,  y  Nación. 

Digo  finalmente  ,  recogiéndome  al  oficio  de  Cenfor  ,  no 
ha  ver  hallado  en  efte  Tomo  cofa  que  defdiga  de  nueílra  Santa 
Fe  C'itholica  ,  ni  de  la  pureza  de  coftumbres  chriftianas  5  an- 
tes bien  hay  incentivos  para  adquirirlas  ,ó  mejorarlas  :  por  lo 
^qu¿l  puede  V.  S.  defpachar  la  licencia  que  pide  para  la  im- 
■prefsion.  Afsi  lo  fiento  en  efte  Convento  de  la  Merced  de  M«h 
.drid  á  29.  de  Agofto  de  1752. 

Fr.juan  Talamante; 


UCENCIA    DEL    ORDINARIO. 

^]OS  el  Licenciado  Don  Thomas  de  Naxera  Salvador ,  del 
i  Orden  de  Santiago,  Capellán  de  Honor  de  fu  Magef- 
tad  ,  Inquifidor  Ordinario  ,  y  Vicario  de  efta  Villa  de  Ma- 
drid ,  y  fu  Partido  ,  &c.  Por  la  prefente  ,  y  per  lo  que  á  Nos 
toca  ,  damos  licencia  para  que  fe  pueda  imprimir  ,  e  imprima 
el  Tomo  nono  de  la  E/pana  Sagrada  ,  fu  Autor  el  R.  P.  Maef- 
tro  Fr.  Henrique  Fiorez ,  del  Orden  de  San  Auguftin  5  me- 
diante que  de  nueílra  orden  hxi  fido  reconocido ,  y  no  con- 
tiene cofa  que  fe  oponga  á  nueftra  Santa  Fe  ,  y  buenas  cof- 
tumbres. Fecha  en  Madrid  á  dos  de  Setiembre  de  mil  fete-: 
cientos  cinquenta  y  dos. 

"£zV,  Ntxera.. 

Por  fu  mandado 

¿ófepb  MuuQZ.de  Ollvartf; 
¿PRO* 


'APROBACIÓN    DE    DON  JUAN   DE    SANTANDER, 

y  Zorrilla  ,  Colegid  en  el  Mayor  de  San  Ildefonfo  ,  'Do  floral 
de  la  Santa  Iglejia  de  Segovia ,  y  Bibliotecario  Mayor  de  la- 
Real  Bibliotbeca  de  Madrid. 

HE  vifto  el  Tomo  nono  de  la  E/paña  Sagrada  ,  que   ha  ci- 
elito el  Reverendifsimo  Padre  Maeftro  Fr.  Henriquc 
Fiorez  del  Orden  de  San  Auguftin  ,  y  V.  A.    fe  firve  remitir 
á  mi  cenfura  :  y  cumpliendo  con  mi  obligación  ,  digo,  que 
fiendo  efte  Libro  igual  á  los  anteriores  ,  en  que  dicho  Padre 
Maeftro  tiene  acreditado  fu  juicio  ,  erudición  ,  y  folidéz  ,  con 
que  iiuftra  la  Hiíloria  Eclefiaftica  antigua  de  Efp'aña  ,  es  mere- 
cedor de  que  V.  A.  le  conceda  la  licencia  que   folicita  para 
darle  al  público.  Afsi  lo  liento  ,  y  que  no  contiene  cofa  ,  que 
fe  oponga  a  las  Regalías  de  S.  M.  y  buenas  coftumbres.   Ma^ 
drid  26.  de  Setiembre  de  1752. 

D.Juan  de  Santander 4 


LICENCIA  DEL   CONSEJO. 

DON  Jofeph  Antonio  de  Yarza ,  Secretario  del  Rey  nues- 
tro Señor ,  fu  Efcribano  de  Cámara  mas  antiguo  ,  y   de 
Gobierno  del  Confejo  :  Certifico  ,  que  por  los  Señores  de  e 
fe  ha  concedido  licencia  al  Maeftro  Fr.  Henrique  Fiorez  del 
Orden  de  San  Auguftin,  para  que  por  una  vez  pueda  imprimir!, 
y  vender  el  Tomo  nono  del  libro  intitulado  :   E/paña  Sagrada, 
con  que  la  imprefsion  fe  haga  por  el  original  que  va  rubrica- 
do ,  y  firmado  al  fin  de  mi  firma  ,  y  que  antes  que  fe  venda  fe 
tcayga  al  Confejo  dicho  Tomo  impreífo  junto  con  fu  original, 
y  Certificación  del  Corrector  de  citar  conformes,  para  que  fe 
taíTe'á  el  precio  a  que  fe  ha  de  vender  ,  guardando  en  la  im- 
prefsion lo  difpuefto,y  prevenido  por  las  Leyes  y  Pragmáticas 
de  eftos  Reynos,  Y  para  que  confte  lo  firmé  en  Madrid  a  vein- 
te y  ocho  de  Setiembre  de  mil  fetecicntos  y  cinquenta  y  dos, 

D.  Jofeph  Antonio  de  Tarza.- 


FEE    DEL    CORRECTOR. 

PAG.  1 1 1,  col.  2.  Un. t  ¿  .Lyrens,\caCc  Ley  rens.  Pag.  156.  col.  2. 
lin.4.Golcio,  lcafe  Grutero.  332.  col. 1.  lin.  17.  en  unos 
egemplares  í%v<ti$  ,  en  otros  '¿#v<ng  ,  leafe  eu£t><n$.  Pag.  38^(5. 
íin.7.  Exenclaro,  leafe  £>//z  f/¿ro,  errata  y  corrección  como  en 
Morales. 

Efte  Tomo  nono  de  la  Efpaña  Sagrada,  eferito  por  el  M.  R.P. 
MaeftroFr.Henriquc  Florez,  del  Orden  de  S.Auguftin  ,  corref- 
ponde  con  fu  Original,  quitadas  eftas  erratas.  Madrid  y  Di- 
ciembre 21.de  1752. 

Lie.  D.Manuel  Lieardo  de  Ribera 
Correct.  gen.  potS.  M. 


T  A  S  S  A. 

DON  Jofcph  Antonio  de  Yarza ,  Secretario  del  Rey  nuef- 
tro  Señor  ,  fu  Efcribano  de  Cámara  mas  antiguo  ,  y  des- 
gobierno del  Confejo  :  Certifico ,  que  haviendofe  vifto  por 
los  Señores  de  él  el  Tomo  nono  del  libro  intitulado  :  Efpaña 
Sagrada ,  fu  Autor  el  Maeftro  Fr.  Henrique  Florez  ,  del  Orden 
de  San  Auguftin,  que  con  licencia  de  dichos  Señores  ,  conce- 
dida al  fiífodicho  ,  ha  fido  impreffo  ,  tañaron  ádoce  maravedís 
cada  pliego  ,  y  dicho  Tomo  parece  tiene  quarenta  y  nueve  y 
medio  ,  fin  principios ,  ni  tablas ,  que  á  efte  refpefto  importa 
quinientos  y  noventa  y  quatro  maravedis  ;  y  ai  dicho  precio, 
y  no  mas ,  mandaron  fe  venda  ,  y  que  efta  Certificación  fe 
ponga  al  principio  de  cadaTomo  ,  para  que  fe  fepa  el  á  que 
íe  ha  defender.  Y  para  que  confte  lo  firme  en  Madrid  a  vein- 
te y  tres  de  Diciembre  de  mil  fetecientos  y  cinquenta  y  dos. 

D.Jofeph  Antonio  de  Tarza* 


PRO- 


La  Iglefía   Urcitaaa  ,  ultima    del 
Tomo  precedente ,  íe  figue  por  eL 
orden  geographico   prevenido   en 
el  quinto  ,  la  celebrada  Provincia 
de  la  Betica.  Ella  famofifsima  Pro- 
vincia tiene  tantas  grandezas  en  íus 
Antigüedades  geographicas ,  y  ci- 
viles ,  que  para  llegar  á  íer  digna- 
mente conocidas  y  celebradas ,  era  necesario  que  reíu- 
citaííen  los  Turdetanos ,  los  Phenicios  ,  los  Griegos,  los 
Romanos,  y  que  juntos  en  un  Theatro  nos  repreíentaf- 
íen  lo  que  vieron ,  lo  que  hicieron  ,  y  lo  que  gozaron. 
Pero  como  no  es  poísible  aquella  reproducción  ,  ni  per- 
mite la  inconílancia  del  tiempo  que  veamos  las  cofas  en 
íu  antigua  conítitucion,  nos  havremos  de  contentar  cotí 
lo  poco  que  ,  ya  por  algunos  Eícritores ,  ya  por  las  miC 
mas  ruinas  de  los  Pueblos,  íe  deduce  ,  firviendonos  de 
los  eílragos  del  tiempo  contra  el  tiempo.  No  es  aííunta 
de  efta  Obra  indagar  todas  las  Antigüedades  de  la  Be- 
tica  ,  fino  preciíamente  lo  que  puede  tener  alguna  co- 
nexión con  lo  (agrado, ó  bien  por  la  averiguación  del 
íítio  de  la  Sede  Epiícopal,  ó  por  la  jurifdicion  de  las 
Dieceíis.  Ello  no  íe  puede  hacer  cumplidamente  fin 
mezcla  de  muchas  invelligaciones  geographicas,  que 
a  veces  no  permiten  contenerte  dentro  de  las  marge- 
nes preciías ,  por  la  incidencia  y  por  la  conexión  de 

f  4  las 


las  materias.  Pero  cerno  es  tan  poco  lo  que  tenemos 
averiguado  acerca  c!e  la  antigua  Geographia ,  fe  puede 
condonar  quanro  conduzca  para  la  premoción  \  pues 
íiempre  lera  menos  lo  que  fe  diga  ,  que  lo  mucho  que 
falta  por  decir.  El  profpc&o  general  fe  reprefenta  en  el 
Mapa ,  donde  con  los  Medidores  de  la  tierra  ,  enviados 
por  Theodofio  el  mozo,  podemos  repetir: 

•  .  .  £)uo  mentes  yfíuvij  yfretayfcrtus ,  &  urbes 
Signantur:  cunílisut fit  copicjcere  prornptum 
Quidqnid  ubique  latet. 

Pero  entre  aquellos  Gecgraphos ,  y  los  que  hoy  tra- 
tan de  lo  antiguo ,  hay  la  notable  diferencia,  de  que 
ellos  deícribian  lo  prtíente  \  nofotros  lo  paffado  ,  re- 
movido de  la  vifta  de  los  hombres  por  la  voracidad  de 
los  Siglos.  Pues  qué  arte  ,  ó  qué  fuerza  ,  no  lera  necef- 
(aria ,  para  quitar  al  Tiempo  lo  que  llegó  a  robar ,  y 
hacer  que  vuelva  á  ponerlo  a  la  villa?  Ello  folo  lo  {abe 
■el  que  lidia  con  él ,  empleando  muchas  horas,  dias  ,  me- 
tes ,  y  años  (obre  la  inveítigacion  de  lo  pallado  3  y  aun 
afsi  puede  íer  que  no  le  venza.  De  mi  confieífo  ,  que  he 
gallado  mucho  tiempo  en  el  empeño  :  mas  no  píenlo 
en  decir  que  le  he  vencido.  Sé  que  he  revuelto  libros 
antiguos  y  modernos :  que  he  coníulcado  dudas  i  que 
he  íuplido  por  los  Mapas  de  Sevilla  ,  de  Córdoba ,  de 
Granada ,  de  Jaén  ,  de  Malaga  >  y  de  otros ,  formados  en 
Eípaña,  lo  que  yo  no  he  pifado  :  y  con  todo  elfo  al  tiem- 
po del  enlace  total  ,aun  de  pueblos  conocidos  y  íe  ha- 
llan dificultades  ,  por  no  haver  cuidado  los  Autores  de 
los  grados  de  latitud  >  y  de  los  refpeótos  con  las  Regio- 
nes confinantes.  Sin  embargo  de  citas  dificultades  no  he 
querido  apartarme  del  conato  ,  porque  y  como  tengo 
prevenido  en  otra  parte ,  fi  no  empezamos ,  nunca  pér- 
fido- 


ficionaremos.  Yo  he  logrado  adelantar  algunas  colas, 
corrigiendo  los  defe&os  que  he  notado  en  Mapas  de 
otros  Autores  :  fi  á  efte  modo  fe  dedicare  alguno  á 
promover  mi  intento ,  podremos  ir  conquiftando  mas 
tierra  cada  dia.  Pero  como  en  colas  tan  íümamente  rei 
motas ,  no  bada  nueftro  dicho  ,  es  precifo  alegar  testi- 
monios de  Eícritores  antiguos  fobre  quienes  eftriben  las 
proyecciones  y  como  iremos  practicando  en  ellos  libros, 
íirviendo  la  prevención  ,  para  que  no  buíques  aquí  lo 
que  pertenece  á  los  íiguientes. 

En  orden  á  las  Antigüedades  ha  contribuido  mu- 
cho el  Señor  Conde  del  Águila  ,  Don  Miguel  de  £fpi- 
nofd  Abaldonado  y  Tello  de  Guzman  y  Caballero  del  Or- 
den de  Santiago  j  y  Alcalde  Mayor  de  la  Ciudad  de 
Sevilla  ,  quien  haviendo  concurrido  á  efta  Corte  y  íe 
empeñó  tanto  en  honrarme  y  que  no  contento  con 
franquearme  liberaliísimamente  los  preciólos  monumen- 
tos antiguos  que  fu  buen  güilo  y  folícita  aófcividad 
ha  recogido  \  procuró  facilitarme  aun  lo  que  no  te- 
nia ,  mirando  ella  mi  obra  como  fuya  y  no  folo  por 
el  defeo  de  que  fe  iluílren  las  grandezas  de  fu  Pro- 
vincia, fino  por  el  conocimiento  que  tiene  de  eftas 
letras  ,  tanto  mas  recomendables  y  quanto  menos  pre- 
ciías  en  perfonas  de  femejante  origen.  Elle  Señor  fue 
de  quien  efperaba  yo  la  Medalla  de  ORIPPO ,  ofre- 
cida en  la  pag.  ni.  y  aunque  no  llegó  á  tiempo y  por 
haver  venido  en  lugar  de  efta  otra  de  IRIPPO  §  aña- 
dió una  de  LASTIGI  y  que  propongo  en  la  primera 
Eftampa.  Las  Infcripciones  y  y  algunos  manuícritos  que 
me  comunicó  ,  fe  expreífan  en  fus  íitios  y  como  también 
los  documentos  remitidos  por  el  Do&or  Don  Joíeph 
Orvallos  y  y  Don  Livino  Ignacio  Leyrens  y  Sevillanos  (  y¡ 
otros  que  íe  irán  mencionando  en  adelante. 

En 


En  la  linea  Eelefiaftica  tiene  también  efta  Pro- 
vincia muchas  cofas  notables.    Por  ahora  iolo  trata- 
mos de  la  Santa  Iglefia  de   Sevilla  ,  que  como  Capi- 
tal ,  debe  llevar  la  primera  atención  ,  y  ella  íola  da 
batíante  materia  para  un  libro  ,  aun  conteniéndonos 
en  lo  poco  que  le  íabe  del  eftado  antiguo  ,  por  fer 
común  ia  falta  de  documentos  de  aquel  tiempo.  Ef- 
ta  falta  es  íenfible  ,  no  íolo  por  las  noticias  de  que 
nos  priva  ,  fino  por  las  controverfias  que  de  ella  haa 
provenido  :  pues  queriendo  algunos  fuplir   aquel  de- 
fecto ,  introdugeron  con  mala ,  6  con  buena  fé  ,  lo 
que  les  pareció  :  y  no  hablo  aqui  de   los    Chronico- 
nes  modernos  del  Siglo  XVI.  y  XVII.  fino  de  otros 
Autores ,  que  eícribieron  antes  ,  ó  ya  publicando  De- 
cretales ,  que  no  huvo ,  6  diótando  lo  que  fu  inclina- 
ción lesíugerio.    De  algunas  de  eftas  cofas  no  trata- 
mos aqui  ,  por  tener  ocafion  mas  oportuna  en  otra 
parte  ,  donde  íe  tomarán  por  aííunto  principal  :  pero 
de  otras  no  podemos  callar ,  por  fer  efte  el  tiempo  de 
hablar  (obre  fu  examen. 

Mucho  gufto  tuviera  en  poder  autorizar  en  cada 
Iglefia  quanto  vulgar  y  comunmente  fe  juzga  de  fu 
honor  *,  porque  fin  duda  fuera  de  mucho  aplauío  pro- 
mover las  grandezas  de  cada  Cathedral ,  de  fus  Pre- 
lados, fus  Santos, y  quanto  pueda  liíbngear  el  gufto 
de  fus  apasionados ,  de  un  modo  que  conciliaífe  ere- 
dito  entre  los  imparcialcs.  Por  tanto  fi  con  mis  adu- 
laciones fueran  capaces  de  quedar  iluftradas  las  que 
íe  juzgan  glorias  de  los  Santos  ,  y  los  honores ,  y  prer- 
rogativas de  las  Iglefias  \  no  cedería  á  ninguno  de 
quantos  las  han  querido  liíbngear  :  porque  es  mas  fá- 
cil hablar  fegun  lo  que  ííigiere  la  paísron  ,  que  revol- 
ver monumentos  antiguos  ,  para  ver  lo  que  refulta 

de 


de  ellos.   Pero  como  reíol  viendo  fin  pruebas  en  ce- 
fas  muy  remoras  de  nucltra  edad  ,  no  ganan  reputa- 
ción las  IglcTias ,  y  pierden  la  fu  y  a  los  Aurores  ;  es 
mejor  para  todos  contenerfe  en   lo  que  dictaron  los 
antiguos  j  hulearlos ,  revolverlos ,  y  defeubrir  por  cite 
medio  nuevas  glorias  legitimas ,  esforzando  lo  que  fe 
pueda  comprobar  ,  y  rebatiendo  lo  que  por  apccryfo 
no  es  capaz  de  comunicar  honor  á  las  Iglcíias ,  y  mu- 
cho menos  á  los  Santos, que  gozan  de  la  fuma  Ver- 
dad.   Qué  culpa  tenemos  los  que  eferibimos  hoy ,  de 
que  nos  precedielfen  otros  que  ignoraron  ,  ó  pervir- 
tieron lo  antiguo?  Qué  influjo  hemos  tenido  en  que 
agregandofe  á  eftos   otros  muchos  (que   no  íupieron 
diícernir  entre  lo  precioíb  y  lo  vil)  llegaífe  á  nueítros 
dias  apadrinado  de  tantos  el  error?    Acafo  porque  á 
muchos  les  parezca  bien  alguna  fabrica,  no  debe  de- 
molerte ,  fi  eítá  fundada  en  falfo?  Huvieran  edificado 
con  (olidos  cimientos  nueítros  anteceííbres ,  y  no  tu- 
viéramos hoy  que  derribar.   Aquella  buena  fe  ,  con 
que  los  mas  han  procedido  ,  creyendo  que  quando 
uno  eícribió  tai   o  tal  cefa  ,  la  vería  en  algún  docu- 
mento mas  antiguo  ,  ha  caufado  el  perjuicio  de  que 
adoptando  unos  los  deícuidos ,  ignorancias ,  y  tal  vez 
la  mala  fe  de  otros  ,  íe  halle,  hoy  la  noticia  cubierta 
con  capa  de  Tradición  ,  ó  a  lo  menos  calificada  de. 
antigua  {  por  íer  tan  fácil  ceder  al  dicho  de  otro  que 
precedió  en  tres  ó  quatro  Siglos;  como  dificultoío  el 
poneríe  á  examinar  ,  fi  hay  cofa  qué  prepondere  ént 
contra ,  ó  fi  el  Autor  mueftra  exactitud  en  lo  que  dijo 
fobre  puntos  muy  remotos  de  fus  dias; pues  efto pi- 
de acudir  á  las  fuentes  en  fu  origen  ,  lo  que  no  íe 
hace  fin  molefto  trabajo  ,  á  que  pocos  íe  quieren  fu- 
getar.  Pero  ello  es  predio  que  algunos  íe  dediquen  al 
examen :  porque  en  los  Autores  donde  fe  halla  la  pri- 
me- 


mera  mención  de  algunas  cofas  ,  hay  otras  tan  claran 
menee  faifas ,  que  publican  la  poca  cultura  de  fu  tiem- 
po :  y  la  Verdad  es  de  tal  condición  ,  que  puede  íer 
impugnada  ,  ó  ignorada  largo  tiempo  ,  pero  jamás 
Vencida.  En  efta  conformidad  verás  aqui  rebatidas 
muchas  cofas ,  que  fin  fundamento  fe  hallan  como  en 
pacifica  poífeísion  :  pero  también  encontrarás  algunas, 
que  fiendo  verdaderamente  honoríficas  no  eítaban  co- 
nocidas, o  esforzadas  ,  por  no  poder  defcubrirfe  fin 
revolver  lo  que  eferibieron  los  antiguos ,  y  no  lo  tu-» 
yieron  prefente  los  modernos. 

CORRECCIONES     SOBRE     LOS    DOS    TOMOS. 

precedentes. 

EN  el  Tomo  7.  pag.  225.  nüm.  3.  fe  dijo,  que  la  Villa  de 
Elche  difta  de  Alicante  dos  leguas  y  media :  en  lo  que  no 
cftuvo  bien  informado  el  Autor,  por  donde  fe  dictó  la  efper 
cié  ,  pues  fon  quatrolas  leguas.  =j  En  el  num.  51.  de  la  pag. 
243.  fe  menciona  el  Canillo  de  Santa  Pola  como  exiftente  en 
la  Isla  vecina  de  aquel  nombre  :  lo  que  no  es  afsi:  pues  el  Caf* 
tillo  eftá  en  nueftro  Continente.  =3  En  la  Medalla  2.  de  Ilici., 
pag.23o.num.i4.pufimos  con  Vaillant  en  el  Duumviro  MAN- 
LíO  el  nombre  deOyx?  :  y  detíe  fer  Lucio  ,  como  he  recono- 
cido por  prevención  quede  Alicante  me  hizo  fóbre  eftos  pun- 
tos Don  Ignacio  Pérez  de  Sarrio,  fugeto  de  mucha  exactitud 
y  erudición. 

EnelT0m08.pag.92.  num. 72.  fe  repite  el  nombre  de  la. 
Villa  de  CuelUr ,  que  debe  corregirfe  en  Cavallar  ,  Villa  dila- 
tante de  Segovia  cinco  leguas,  legua  me  informa  el  Señor 
Buruaga  ,  mencionado  en  la  pag. 65.  de  aquel  libro.  ^  En  el 
niifmo  Tomo  8.  pag.  233.  lin.  32.  dice  auxilium  :  leafe  exi- 
lium.  =5  Pag. 322.  coi. 1.  lin. 1 5.  dice  5954.  leafe  5944.  como 
precede  enlas  lineas  antecedentes. 
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ESPAÑA    SAGRADA. 
TRATADO  XXVIII. 

DE  LA  PROVINCIA 

LA  BETICA. 

CAPITULO  PRIMERO- 

DE   LOS   LIMITES,    EXCELENCIAS, 

y  Regiones  de  la  Bélica,  con  fus  Montes, 
y  Ríos. 


A  iluftre  Provincia 
de  la  Bctica  tuvo 
fu  origen  en  el 
imperio  de  Au- 
gurio ,  y  determi- 
nadamente en  el  año  de  727. 
de  la  fundación  de  Roma  ,  27. 
antes  del  nacimiento  deChrif- 
tOjfiendo  Augufto  Confuí  fep- 
TomJX. 


tima  vez ,  y  corriendo  el  dia 
trece  de  Enero ,  como  fe  deja 
probado  en  el  Tom.i.cap,i2* 
donde  nos  remitimos. 

2  En  el  eípacio  anterior 
fe  inclina  el  ámbito  de  la  Be- 
tica  bajo  el  nombre  de  la  Ef- 
paña  Ulterior  :  y  aunque  def- 
pues  de  Auguílo  era  también 
A  par- 


E/paña  Sagrada.  Trat.  1 8 .  Cap.  i . 


parte  Tuya ;  huvo  la  diferen- 
cia de  que  antes  no  gozaba 
otro  nombre,  ni  formaba  Pro- 
vincia particular:  pero  defde 
el  tiempo  feñalado  quedo  la 
Efpaña  Ulterior  dividida  en 
Lufitania,  y  Betica:  de  fuerte 
que  aunque  cada  una  de  eftas 
era  Ulterior, tenían  una  y  otra 
nombre  particular  en  razón 
de  Provincia. 

3  El  de  la  Betica  provino 
del  rio  que  la  baña  por  me- 
dio ,  llamado  hoy  Guadalqui- 
vir,  y  entonces  Betis  \  como 
declara  Piinio:  Botica  aflumi- 
ne  eam  wediarn  fecante  cogno- 
minata^b.^.c^.i.  Lo  milmo 
havia  eferito  antes  Eítrabon: 
jlegtoncm  afiuvio  B&ticam  no- 
minant  :  de  modo  ,  que  no 
fue  el  rio  el  que  recibió  el 
nombre  de  la  Provincia  ,  fino 
el  que  fe  le  dio  á  la  Región. 

4  Elle  nombre  de  Betica 
no  es^el  mas  antiguo  de  aque- 
lla tierra,  pues  en  lo  primitivo 
fe  llamaba  Tmrdetanid,  fegun 
teílifica  Eítrabon,  que  en  con- 
tinuación de  las. palabras  pre- 
cedentes dice  :  Ab  incolis-T'ur- 
¿etaniam  ,  lib.  3.  y  en'confe- 
quencla  del  nombre  del  rio 
Betis  ,  llamado  por  los  mas 
antiguos  'Tartejps  ,  añade  que 
la  Región  immediata  á  lasbo- 
cas  del  rio  3  fe  llamaba  Tar- 
te/jide. 


$  Todos  eílos  nombres 
corresponden  á  tiempos  muy 
remotos  ,  y  ílrven  para  cono- 
cer el  eftado  de  la  partición 
de  Efpaña  antes  del  dominio 
de  los  Romanos ,  pues  por  la 
parte  de  que  vamos  hablando 
fe  llamaban  Tur  Jétanos  los  ha- 
bitadores ,  y  Turdetania  el 
diítrito.  Defde  la  divifion  he- 
cha por  Auguíto  prevaleció 
el  nombre  de  la  Betica  ,  afsi 
entre  los  Hiítoriadores  ,  como 
en  las  Infcripciones,  en  que  fe 
halla  repetido  frequentifsima- 
mente ,  y  eferito  con  dypton- 
go  a  como  accítumbramos  en 
latin  ,  y  fe  ufa  también  entre 
los  Griegos. 

6  Los  limites  de  efta  Pro- 
vincia íc  empezaron  á  deli- 
near en  ei  Tomo  1.  cap.  12. 
añadiendo  en  el  cap.ílguiente, 
lo  que  perteneció  a  la  linea. 
Civil  de  haverla  aplicado  Au- 
gufto  al  gobierno  del  Seaado, 
que  enviaba  a  ella  un  Pretor 
con  Queítcr  y  Legado  ,  como 
expreíla  Eftrabón  :  Ncjra  qui- 
dem  tey.'peflate  Provínciis  alils 
S.  P.  Q¿  Pv.  a/sgnatis  ,  aliis 
Principi  5  Bttica  Populo  attri- 
huta  eji  :  inittií urque  in  eam 
Pretor  cum  Qutftore  &  Legato, 
Veafe  fobre  ellos  términos  lo 
dicho  en  el  lugar  citado. Aña- 
de Eítrabon  ,  que  el  limite  de 
la  juriidicion  de  aquel  Pretor 

el- 
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fcftaba  junto  a  Caftulo  ,  perte- 
neciendo lo  demás  al  Cefar: 
Finís  ei  verfus  Orientem  confti- 
tutus  eji  proximé  Caftaonem. 
(lee  Ca/lulonem)  Reliqua  Cafa- 
ris  ejly  lib.3.  pa<*.i66. 

7  Aquel  limite  junto  á 
Caftulo  ,  que  exprefía  fer  acia 
el  Oriente  ,  debe  entenderfe 
del  punto  por  donde  pallaba 
la  linea  Oriental  que  dividía 
la  Betica  de  la  Tarraconenfe: 
mas  no  de  fuerte  que  el  fin  de 
la  Provincia  por  Oriente  fuef- 
fe  Caftulo  :  porque  la  Betica 
llegaba  hafta  Murgis  (hoy 
Mojacar)  mucho  mas  oriental 
que  el  punto  de  la  Ciudad  de 
Caftulo  ,  como  confta  por  el 
Mapa  primero  del  Tomo  5.  y 
por  la  deferipcion  de  la  Beti- 
ca, dada  en  el  Tomo  1.  y  tam- 
bién por  lo  dicho  en  el  cap.i. 
del  Tomo' 5.  y  en  diverfos 
Tratados  del  Tomo  7.  Tiem- 
po huvo  en  que  la  Betica  paf- 
faba de  Murgis,  y  llegaba  haf- 
ta Carthagena,como  dice  Pu- 
nió que  fucedia  en  el  eftado 
de  que  habló  M.Agripa:  (cap. 
l.infine)  pero  ni  conduce 
aquella  repartición  para  la 
Hiftoria  Eclefiaftica ,  que  em- 
pieza defde  Angufto  ;  ni  tene- 
rnos documentos  por  donde 
medir  fus  limites  :  y  afsi  infif- 
timos  en  Iadivifion  introdu- 
cida por  Augufto. 


8  Epilogándolo  con  mas 
individualidad,refulta  que  fue 
Provincia  de  la  Betica  todo  la 
incluido  por  la  Cofta  del  Mar 
defde  Mojacar  hafta  la  boca 
de  Guadiana,dejando  incluida 
la  Isla  de  Cádiz ,  y  figuiendo 
el  rio  Guadiana  hafta  el  pun- 
to que  hay  fobre  Villanueva  de 
la  Serena  ,  por  donde  fe  junta 
con  Guadiana  el  rio  Zuja  :  de 
modo  que  ei  mar  y  el  rio 
Guadiana  por  la  parte  feííala- 
da  fervian  á  la  Betica  de  limi-: 
te  Meridional ,  Occidental ,  y 
algo  de  la  parte  Boreal.  Lo 
reftante  fe  incluia  en  una  IU 
nea  diagonal  tirada  defde  el 
punto  ya  dicho  de  Guadiana 
hafta  Mojacar. 

9  En  efte  limite  Oriental, 
que  dividía  á  la  Betica  de  la 
Tarraconeníe(y  de  la  Carcha- 
ginenfe  defde  que  efta  empe- 
zó) fe  ha  de  notar  ,  que  Alm.a* 
den  (ílto  junto  adonde  anti- 
guamente Si f apon  ,  como  fe 
dijo  en  el  Tomo  7.  pag.  140.) 
pertenecía  ala  Betica  ,  feguri 
afirma  Plinio  ,  quando  habta 
del  bermellón,  que  fe  llevaba 
á  Roma  ,  facado  de  las  Minas 
de  aquella  tierra  :  Celeberri- 
mum  ex  Sifaponenji  Reghne  in 
Botica  ,  lib. 33-cap»7.  AUi  ef- 
taba  el  limite  entre  los  Oreta- 
nos  de  la  Tarraconenfe  ,  y  los 
Turdulos  de  la  Beturia  Betica* 
A  2  co-¡ 
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como  confia  por  Plinio  lib.3. 
cap. i.  donde  reduce  áSifapon 
al  Convento  de  Córdoba:  aña- 
diendo, que  aquella  Ciudad 
era  de  la  Región  OJintiade 
(  fegun  eftampo  Harduino  )  u 
Ojmtigi  (como  fe  lee  en  otros) 
10  Según  efto  paffaba  la 
linea  de  que  hablamos  ,  fobre 
Almadén,  por  las  Cueftas  que 
defde  Guadalupe  vienen  a 
Sierra  Morena  por  el  punto 
donde  eftá  Fuencaliente.  Def- 
de allí  bajaba  al  rio  Guadal- 
quivir, cortándole  entre  los 
Riachuelos  Herrumblar  ,  y 
Guadalbollon  :  y  profeguia 
por  el  Occidente  de  Jaén 
con  la  linea  que  divide  hoy  el 
Arzobifpado  de  Granada  de 
la  Diecefi  de  Guadix  ,  haf- 
ta  rematar  entre  Urci  y 
Mojacar  ,  en  la  boca  del  rio, 
que  corre  entre  Mojacar  y  Ve- 
ra, dejando  á  la  primera  (que 
íue  Murgis)  dentro  de  la  Be  ti- 
ca, en  la  ribera  occidental  del 
rio :  y  á  la  fegunda  (que  fe 
llamó  Batía)  en  la  otra  parte 
oriental ,  que  era  ya  Provin- 
cia Tarraconenfe  í  pero  eftc 
lugar  de  Barea  tocaba,  no  á  la 
Tarraconenfe,fmo  a  la  Betica, 
como  afirma  Plinio  iib.3.  c.3. 
OpptdA  qt£  próxima:  Urci  ,  ad- 
fcrlptumquc  Botica.  2L/v¿.Tra- 
fa  alü  Punió  de  los  lugares  de 
la  Tarraconeníejy  como  Barea 


eftaba  en  el  margen  de  aquella 
Provincia,  la  nombra  en  aquel 
fitio:pero  previniendo  que  to- 
caba a  la  Betica  por  atríbu-- 
cion ,  ó  feñalamiento  político; 
Adfcriptum  Rttic*.  De  efte 
modo  fe  conoce  ,  que  el  fia 
puntual  de  la  Betica  era  la 
boca  del  rio  de  Mojacarsy  por 
effb  dice  Plinio  en  ei  cap.  1. 
que  Murgis  era  el  fin  :  Murgis 
Botica  finís  :  pero  aunque  lúe-* 
go  aplica  á  efta  Provincia  á 
Barea,  que  eftaba  al  otro  lado 
del  rio  ,  añade  que  efto  era 
por  atribución ,  no  por  cali- 
dad del  territorio ,  confiando 
por  fu  mrfmo  textorque  Barea 
eftaba  en  la  cofta  de  la  Tarra- 
conenfe  ,  en  que  fea  menciona. 
Era  pues  limite  forzó fo  la  bo-. 
ea  de  aquel  rio  ;  pero  fin  im- 
pedir que  por  mctivc/politico 
fe  eftendieffe  la  jurifeficion 
de  una  Provincia  á  lugar 
confinante,  íito  en  otra.  Todo 
lo  Occidental  de  la  linea  ex- 
preíTada  era  de  la  Betica  ;  y  lo 
Oriental  de  la  Tarraconcníe, 
como  queda  probado  en  va- 
rios litios  ,  con  Documentos 
Eclefiafticos  ,  y  de  Geogra- 
phos  antiguos  ,  que  ponen  en 
la  Efpaña  Citerior  ,  ó  Tarra- 
coneníe  ,  á  Caftulo  ,  Mentefa, 
Acci,  y  Urci:  v  en  la  Ulterior, 
ó-  Betica*,  ja  líiturgi ,  ^Tucci, 
Eliberi,  y  Murgis,  entre  las 

quart 
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í 


quales  corre  la  linea  referida. 
Lo  mifmo  fe  comprueba  con 
mas  individualidad,  feñalando 


los  Carthagi- 


las  Regiones  incluidas  dentro 

aquellos  limites  ;  aunque 

decir  aira  de 


de 

antes  conviene 
las  excelencias 
cia  en  general. 


de  la 


Provin- 


Ds  algunas  excelencias  de  ejla 
Provincia. 


ron  en  Efpafía 
nefes  ufaban  los  Turdetanos 
de  pefebres  y  tinajas  de  pla- 
ta ,  fegun  afirma  Eílrabón  en 
el  mifmo  lugar  :  pues  como 
dijo  en  el   Capitulo  antece- 
dente ,  no  fe  fabe  hada  ahora 
en  qué  parte  del  mundo  fe 
halle  tanta  copia  de  oro  ,  pla- 
ta ,  cobre  ,  y  hierro  ,  y  de  tan 
buena  calidad.    A  efto  íe  jun- 
ta, dice  ,  que  aunque  la  tierra 
enriquecida  de  metales ,  fuele 
carecer    de    abundancia    de 
otros  frutos  ;  y  aunque  es  ra- 
ro que  una  Región  pequeña 
goce  de  toda  fuerte  de  meta- 
les y  con  todo  elfo  la  Turde- 
tania  ,  y  lo  que  eftá  junto  a 
ella  ,  abunda  en  tal  grado  de 
unos  y   de  otros  bienes ,  que 
no  hay  alabanza  digna  de  fu 
excelencia, 

13  De  aquí  nació  la  miH 
cha  población  :  pues  fegun  el 
mifmo  Autor  llegaba  al  nu- 
mero de  docientas  Ciudades: 


1 1  TT?UE  la  Betica  tan  li- 
1/    beralmente  dotada 
de  bienes  de  la  Naturaleza, 
que  dio  ocaílon  á   los  Anti- 
guos   para    colocar  alli    los 
Campos  Elyfios  ,  como  refiere 
Eítrabón  hablando  de  Home- 
ro. Sabiendo  eñe  (dice  lib.y. 
¿7.150.)  por  las  expediciones 
de  Hercules,  y  de  los  Pheni- 
cios  ,   la  opulencia  y  demás 
bienes  de  aquella  tierra  ,  co- 
locó en  ella  el  afsiento  de  las 
almas  de  los  Piadoíos ,  y  el 
Campo  Ely  fio  :  Ib  i  piorum  fe- 
des  y  &Campum  Elyfium  fin-     entrc  ^s  quales  eran  mas  fa- 
xit.   Efto  mifmo  dio  ocafion     molas  las  fundadas  junto  a  los 
á  los  Poetas  para  introducir     Rio*  >  Eftuarios  ,  y  Mar  ,  por 
¿Geryon  con  tantas  riquezas     la  difpoficion  para  el  Comer-* 
de  ganado  ,  y  á  Argantonio 


con  una  vida  muy  larga, como 
que  allí  fe  juntaban  todos  los 
bienes  que  lifongeaban  el 
gufto  de  los  hombres. 

12  Las  riquezas  eran  tan 
copiofas ,  que  quando  entra- 

TomJX. 


cío  ,  pues  no  fplo  fe  navega- 
ban los  Ríos  ,  fino  los  Eftua- 
rios ,  ó  Eíteros  :  lo  que  daba 
lugar  á  que  aun  a  Ciudades 
Mediterráneas  llcgaífrn  Bar- 
cos grandes  ,  concurriendo 
por  la  abundancia  de  los  ge- 
A  3  ne- 
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ñeros  de  la  tierra  una  confide- 
rable  multitud  de  Navios  mer- 
cantes ,  que  (acaban  de  la 
Tardetania  mucho  pan,  vino, 
y  aceyte,-no  iolo  copiofo,fino 
óptimo.  Cargaban  también 
de  ccra>  miel,  pez,  grana,ber- 
mellon  ,  y  lana  finí  (sima. 

14     Con  efta  fertilidad  de 
íuelo  juntaban  los  Turdetanos 
el  cultivo  de  las  letras ,  lo- 
grando también  en  ellas  tanto 
fruto  ,  que  eran  tenidos  por 
los  mas  doclos  entre  todos  los 
Efpafbles.   Ufaban  de  Gram- 
inatica,  y  confervaban  monu- 
mentos y  poefias  de  tanta  an- 
tigüedad que  fe  decian  llegar 
á  feis  mil  años.  En  lo  político 
crecieron  tanto  con  el  trato 
de  los  Romanos, que  efpecial- 
mente    los  que  vivían  junto 
al  Betis  ,   fe  hicieron  de  tal 
modo  á  las  coftumbres  de  Ro- 
ma, que  faltaba  poco  para  fer 
reputados  en  un  todo  por  Ro- 
manos 5  ufando  de  un  rnifmo 
idioma  ,  trage  ,  y  policía.  En 
fin  es  obra  larga  referir  todas 
las  excelencias  de  la  Betica: 
pues  fulamente  Eftr abó n (o mi- 
tiendo  otros  muchos)  da  ma- 
teria copiofa  á  efte  argumen- 
to. Plinio  fe  contentó  con  de- 
cir que  excedia  á  todas  las 
Provincias  :   Cunólas  Provin- 
tiamm  diviti  cultu,  &  quodam 
fertili  ac  peculiari  nitor*  pr*^ 


cedit  ,  l ib.  1 ,  cap.x.  y  porque 
luego  queremos  dar  a.  luz  lo 
que  los  Geographos  anriguos 
eferibieron  de  Efpaña  ,  dan- 
dolo  todo  junto,  bada  por 
ahora  ,  y  para  nueftro  aflun- 
to,  lo  apuntado. 

Regiones  de  la  Betica. 

15  T^\ Entro  de  los  limites 
i  J  feñalados  habita- 
ron antiguamente  varias  Gen- 
tes,que  formaban  particulares 
Regiones  ,  fegun  el  territorio 
en  que  vivian.  Los  mas  famo- 
fos  eran  los  Turdetanos,  Tur- 
dulos  ,  Baftulos  ,  Célticos  ,  y 
Tartefsios  ,  demás  de  la  Re- 
gión de  la  Beturia,y  otras  me- 
nos nombradas.  De  cada  una 
de  eftas  Gentes  tocaremos  al- 
go, formando,  fegun  el  me- 
thodo  ob  fer  vado  en  la  Car- 
thaginenfe  ,  dos  Mapas  :  uno 
de  Ptolomeo  ,  en  que  fe  vean 
los  limites  y  pueblos  que  las 
atribuyó  :  y  otro  en  que  íe- 
ñalemos  la  fituacion  de  algu- 
nas Ciudades  que  han  dejado 
veftigio  en  Inscripciones,  ó 
en  otros  documentos. 

TURDETANOS. 

16   Los  Turdetanos  tenían 
parte  tan  principal  en  la  Beti- 
ca ;  que  por  ellos  fe  denomi- 
na? 


'  Limites  de .  la  Betica. 


naba  Turdetania  la  Provincia, 
como  dijo  Eftrabón:  pues  aun- 
que realmente  havia  otros 
nombres  de  Gentes  ,  ninguna 
denominó  el  todo  del  ámbito 
feñalado,  fino  ios  Turdetanos; 
por  lo  que  fe  conoce  ha  ver  Cx- 
do  ellos  los  mas  fobrefaüen- 
tcs. 

17  El  mi  fino  Eftrabón  ex- 
prefla,  que  demás  del  nombre 
de  los  Turdetanos  havia  el  de 
los  Turdulos  ;  añadiendo,  que 
en  fu  tiempo  (ello  es  ,  en  el 
imperio  de  Tiberio)  no  havia 
diftincion  entre  unos,  y  otros: 
(pag.  139.)  lo  que  también  es 
prueba  de  que  los  primeros 
eran  los  principales :  pues  la 
Betica  no  fe  intituló  Turdulia, 
fino  Turdetania. 

18  La  diferencia  entre 
los  Turdetanos  y  Turdulos  fe 
halla  autorizada  en  Polybio 
(citado  allí  por  Eftrabón) con- 
fiftiendo  en  que  los  primeros 
eran  vecinos  de  los  Turdulos 
por  el  Septentrión.  Ptolomeo 
fepara  también  eftas  dos  Gen- 
tes :  pero  de  diverfo  modo: 
pues  a  ios  Turdulos  los  coloca 
al  Oriente  de  los  Turdetanos, 
dando  por  Metrópoli  de  aque- 
llos á  Córdoba  ,  y  de  eftos  á 
Sevilla  ,  fcgun  algunos  Códi- 
ces, que  en  una  y  otra  Ciudad 
añaden  el  termino  de  Metro- 
/?<?//,que  no  fe  lee  en  otros.  En 


Mela  ,  y  Plinio  no  hay  men- 
ción del  nombre  de  los  Tur- 
detanos, fino  de  Los  Turdu- 
los: indicio  de  que  eran  voces 

promifeuas ,  y  que  prevale- 
cía en  aquel  tiempo  la  de  los 
Turdulos;  pues  no  omitieran 
á  los  Turdetanos ,  fi  denota- 
ra Región  diferente.  Livio 
usó  de  ambos  nombres  ,  lla- 
mando guerra  Turdula  á  la 
que  pufo  antes  en  cabeza  de 
los  Turdetanos  ,  que  vivían 
fuera  de  los  limites  de  la  Be- 
tica,  como  luego  veremos. 

19  Supuefta  la  diftincion 
entre  una  y  otra  Reglón  (á  lo 
menos  retrocediendo  á  Siglos 
mas  remotos)  Coló  pueden  fe- 
ñalarfe  los  limites  de  los  Tur- 
detanos por  la  demarcación 
de  Ptolomeo  ,  que  les  dio  la 
parte  Occidental  de  la  Botica, 
como  verás  en  fu  Mapa,  puef- 
to  en  el  Apéndice  I.  donde 
les  aplica  á  Ecija  ,  Sevilla  ,  y 
Medinafidonia  ,  con  todo  io. 
que  cae  ai  Occidente  de  eftas 
poblaciones,  y  de  la  linea  que. 
fe  tire  defde  Sierra  Morena 
hafta  el  medio  del  Eftrecho. 
Lo  incluido  en  efte  efpacio 
hafta  el  rio  Guadiana  era  de 
los  Turdetanos  Beticos  ,  ex- 
ceptuando un  poco  que  toca- 
ba á  los  Célticos. 

20  He  dicho  Turdetanos 
Beticos  y  porque  fegun  pcolo- 

A  4        meo 


8  E/paría  S agracia.  Trat.  1 8  J  Cap.  i. 


meo  profeguian  las  poblacio- 
nes de  los  Turdetanos  por  la 
otra  parte  de  Guadiana  ,  que 
era  de  la  Lufitania  ,  abrazan- 
do nafta  el  Cabo  de  San  Vicen- 
te ,  ó  Promontorio  Sacro,  con 
todo  y  aan  algo  mas  de  lo 
que  hoy  pertenece  al  Reyno 
del  Algarve.  Eílos  Turdeta- 
nos no  eranBeticos ,  fino  Lu- 
íi taños ,  y  afsi  no  pertenecen 
á  la  Provincia  de  que  habla- 
mos ,  fino  al  conocimiento  de 
la  extenfion  de  aquella  gen- 
te. 

2 1  No  íblo  havia  Turde- 
tnnos  fuera  de  la  Betica  por 
el  confín  de  la  Lufitania  ,  fino 
en  la  Tarraconenfc  ,  no  lejos 
de  Sagunto  ,  íi  es  legitima  ía 
lección  de  Tito  Livio  en  la 
Dec.4.  lib.4.  cap.7.  y  9.  y  en 
la  Dec.3.  lib.8.cap.2i.  en  cu- 
yo primer  lugar  cita  á  ios  Tur- 
detanos ,  diciendo  que  era  la 
gente  meiK)s  varonil  de  Efpa- 
3a  5  pero  que  confiando  en  fu 
multitud,  y  en  diez  mil  Cel- 
tiberos que  tomaron  a  fueldo, 
fe  atrevieron  a  hacer  cara  á 
los  Romanos  ,  comandados 
por  el  Pretor  Publio  Manlia, 
íuceílbr  de  Quinto  Mi?:ucioy 
y  íubalterno  del  Confuí  Mar- 
co porcio  Catón, á  quien  tocó 
la  Efpáña  Citerior  ,  como  á 
Apio  Claudio  Nerón  la  Ulte- 
rior, íegun  refiere  Livio  en  la 


Dec.4.  KBüj-  cap.  1 8.    Por  to-= 
do  eíte  contexto  fe  conoce, 
que  trata  de  unos  Turdetanos 
fuera  de  laBetica,  pues  movió 
la  guerra  contra  ellos  el  Pre- 
tor déla  Citerior  Manlio  ,  vi- 
niendo en  fu  ayuda  el  Pretor 
de  la  Ulterior ,  y  teniendo  los 
Celtiberos  fus  apreílos  en  Si- 
guenza  :  todo  lo  quai  con  lo 
demás  que  allife  añade, muef- 
tra  que  la   Turdetania  aquí 
nombrada  no  era  parte  de  la 
Be  tica  ,  fino  de  la  Tarraco-: 
nenfe.    Y  aun  fes;un  la  Ora- 
cion  que  en  cabeza  de  los  Em- 
bajadores de  Sagunto  pone  el 
mifmo  Autor  Dec.3.1ib.8.cap» 
21.  confia  haverfido  los  Tur- 
detanos tan  enemigos  de  los 
Saguntinos,  que  por  fugeítion 
fuya  movió  Annibal  la  guerra 
contra  Saguntory  que  deítrui- 
da  la  Ciudad  de  los  Turdeta- 
nos por  Eícipion ,    quedó  fu 
territorio  tributario  de  los  Sa- 
guntinos ,  lo  que  les  era  muy 
gozofo,  no  tanto  por  el  fruto, 
q uanto  por  la  venganza.  Con 
efto  fe  confirma  que  aquellos 
Turdetanos  eran  confinantes 
cen  Sagunto  ,  como  con  mas 
exprefsion  afirma  Livio  Dec. 
3,  lib.l.  cap. 2.  Cert amina  cuín 
jinhimis  ferebantur  ,  máxime 
Turdetanis. 

22     Apiano  dice  exprefla- 
mente  >  que  Annibal  movió  ía 

gue- 
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guerra  contra   Sagunto    por 
motivo  de  los  pueblos  veci- 
nos ,  á  quienes  los  Saguntinos 
moleftaban  :  pero  nos  excita 
nueva  duda,  por  no  llamarlos 
Turdetanos,  fino  TorboUtas--, 
de  lo  que  nació  la  difíenfion 
entre  Diago  ,  y  Efcolano  ío- 
bre  quál  lección  fe  debe  ante- 
poner.   Lo  cierto  es  que  en 
Apiano  hay  muchos  nombres 
mal  pueftos :  pero  enefte  lan- 
ce fe  puede  dificultar  ,  fi  el 
yerro  eftá  en  eferibir  Torbo- 
letas  por  Turdetanos  ,  ó  por 
Turbuletas.  La  razón,  es,por- 
que   en  Ptolomeo  leemos  al 
Occidente  de  Sagunto ,  con 
diftancia  de  un  grado  no  ca- 
bal de  longitud  y  a  la  Ciudad 
de  Turbula :  lo  que  favorece, 
no  folo  al  nombre  expreíTado 
por  Apiano  (pag. 260.)  fino  a 
la  vecindad    del   Campo  de 
unos  y  otros.     Añadefe  *  que 
cnelmifmo  Livio  Dec.^Mb.^. 
fap.  19.  leemos  que    Quinto 
Minucia    ,     á    quien     fuce- 
dió  Manlio  ,    peleó  con  los 
Efpañoles    junto-     a  la  Ciu- 
dad   de  Turba    :     y    como 
luego  continuó  aquella  guer- 
ra el  exprefíado  Manlio  ,  que 
militó  contra  los  Turdetanos, 
fegun  Livio,  es  de  rezelar  fi  la 
voz  Turba  hace  alufion  á  Tur- 
bula  ,  y  a  los  Turbuletas  9  ó 
Torboletas. 


23  En  fin  el  que  no  quie- 
ra anteponer  la  lección  de 
Apiano  ,  fino  la  de  Livio,  de- 
be reconocer  Turdetanos  en 
la  Efpaña  Citerior  ,  y  admitir 
junto  á  los  confines  de  Sa- 
gunto alguna  fundación  de  los 
Turdetanos ,  que  fe  repartief- 
fen  por  aquella  tierra,y  unief- 
fen  fus  fuerzas  con  la  Ciudad 
alii  eftablecida  :  aunque  en 
tal  cafo  apela  fobre  todos  los 
Turdetanos  la  falta  de  valor 
que  Livio  les  aplica. 

24  La  Ciudad  de  Afla, 
que  eítuvo  entre  Gerez  ,  y 
Tribujena,  era  el  fitio  donde 
tenian  los  Turdetanos  fus  jun- 
tas ,  como  expreífa  Eftrabon 
pag. 141.  fegun  fe  dirá  en  el 
Tomo  figuiente  ,  en  que  ha- 
blaremos de  ella. 

DE  LOS  TURDULOS. 

25  Eílos  fon  los  pueblos 
que  digimos  haver  eftado  tan 
mezclados  ,  ó  unidos  con  los 
Turdetanos  ,  que  no  tenian 
diferencia  de  limites  en  tiem- 
po de  Eftrabon:  y  aun  Mela,  y 
Plinio  no  ufaron  de  mas  nom- 
bre que  el  de  Túrdidos ,  fm 
expreíTar  el  de  los  Turdeta- 
nos ,  como  fe  ha  prevenido. 
Ptolomeo  hizo  diftincion  de 
nombres  y  de  territorios,dan- 
do  á  los  Turdulos  toda  la  par- 
te 


ío         EJpaña  Serrada. 

te  Oriental  de  la  Hética  ,  y 
haciendo  fu  Metrópoli  á  la 
Ciudad  de  Córdoba  con  todo 
Jo  mediterráneo  que  hay  def- 
ús'Vera  hafta  el  medio  del  Ef- 
trecho  de  Gibraltar  ,  como 
verás  en  fu  Mapa  del  Apén- 
dice I.  de  efte  Tomo. 

26  La  <*ente  de  los  Tur- 
dulos  tenia  entre  si  alguna 
diferencia  ,  no  folo  en  quanto 
á  diftincion  de  nombres  ,  fino 
de  territorios  ,  como  confta 
por  Mela  lib.vcap.i.  y  por 
Piinio  ,  que  en  el  lib.4.  c.21. 
ponen  en  la  Lufitania  á  los 
Turdulos  ,  añadiendo  el  dic- 
tado de  viejos:  (Turduli  vete- 
res)  cuya  exprefsion  da  á  en- 
tender ,  que  de  eftos  deícen- 
dian  los  demás  Turdulos ,  que 
habitaban  fuera  del  territorio 
donde  vivían  los  que  llamaban 
viejos. 

27  La  Región  propria  de 
los  Turdulos  viejos  era  en  la 
Lufitania  por  la  parte  del 
Norte  de  aquella  Provincia, 
efto  es,  junto  al  Ducro,y  don- 
de hoy  la  Ciudad  de  Lamego, 
como  confta  por  Piinio  lib.4. 
cap.  20.  dpnd'e  dice  ,  que  el 
Duero  dividía  de  Galicia  á  la 
Lufitania,  y  que  alli  feparaba 
á  los  Turdulos  de  los  Brace- 
ros, efto  es,  de  los  de  Braga":  y 
como  immediatamente  añade, 
que  defde  el  Ducio  habitaban 


Trdí.iS.  Cap.i. 

en  la  Lufitania  los  Turdulos 
viejos  (á  Durio  Lu/itania  inci- 
pit :  Turduli  veteres)  fe  infiere, 
que  eftos  eran  los  Turdulos  á 
quienes  immediatamente  an- 
tes dijo  feparaba  délos  Galle- 
gos el  Duero.  Mela  en  el  lu- 
gar citado  les  dá  el  rio  Mon- 
da, y  Duero ,  como  fe  verá  al 
tratar  de  la  Lufitania. 

28  De  eftos  Turdulos  vie- 
jos defeendieron  las  demás 
gentes  que  con  la  voz  de  Tur- 
dulos hallamos  efparcidos  por 
diverías  Regiones,  conviene  á 
faber  en  la  Beturia  ,  y  por  el 
refto  de  la  Betica.  De  los  que 
caianen  la  Beturia  fe  hablará 
bajo  efte  titulo.  Los  demás 
Turdulos  fe  leen  en  Piinio, 
quando  les  aplica  á  ellos  ,  y  á 
los  Bártulos ,  toda  la  Cofta 
Marítima  de  la  Betica  en  el 
lib.  3.  cap.  1.  Mela  les  dá  la 
Cofta  del  Eftrecho  hafta  Gua- 
diana lib. 3. cap.  1.  y  eftos  eran 
propriamente  Turdulos, fi  he- 
mos de  infiftir  en  la  etymolo- 
gia  de  Turdulim  ,  que  en  Phe- 
nicio  fignifica  pueblos  trans- 
portados a  cofias  muy  difiantes , 
feguñ  Bocharte  el  qual  añade, 
que  la  voz  Tultuli  pafsó  á 
Turtuli ,  y  Turduli ,  en  cuya 
conformidad  corrige  el  Tur- 
tas  y  yTurtvt.viia  de  Artemi- 
doro  en  Turtulos,  y  Titrty ta- 
ñía ;  y  concluye  que  eftas  vo- 
ces 
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ees  fe  introdugeron  por  los 
Phcnicios  que  .paflaron  á  las 
Coilas  del  Eftrecho,  pues  efto 
ílgnirican  en  aquella  lengua. 
Según  lo  qual  los  Turdulos 
proprios  ,  y  primitivos  fueron 
los  de  la  Coila  exprefiada  :  y 
defpues  de  meterfe  tierra 
adentro  ufaron  del  dictado  de 
viejos  para  diftinguirfe  no  de 
los  que  ocupaban  las  Coilas 
(que  fueron  los  primeros)  fino 
de  otros  que  fe  efparcieron 
por  lo  Mediterráneo. 

29  Otros  Turdulos:  men- 
ciona Plinio  en  la  Lufitania 
lib.4-cap.22.  dándoles  el  fo- 
brenombre  de  Bardulos  :  Tur- 
duli  qui  Barduli:  pero  eftos  fo- 
lo  denotan  a  los  vecinos  de  un 
Lugar  llamado  Turdulo:  pues- 
tos cuenta  entre  los  nombres 
de  los  Pueblos  eftipendiarios, 
quando  eftá  refiriendo  á  cada 
uno  en  particular. 

30  Por  cofa  efpecial  de 
los  Turdulos  refiere  Plinio  en 
el  lib.7.  c.  ió.que  t-dnian  mas 
numero  de  dientes  que  las  de^ 
más' gentes',  lo  que -atribuían 
i  indicio  de  mas  larga'vida. 

B  ASTVLOS  ,    PEÑOS, 

Mafsienos>y  Selby finos. 

31  TnSte  nombre  de  Baf- 

\2j  tulos  fe  halla  ufado 

jfcn  Eítrabón  en  el  mifmo  fen- 


tido  que  les  Baftitanos,  atri- 
buyéndoles toda  la  Coila  qué 
hay  acide  el   Efirecho  haíla 
Carthagena  :  Eam  oram cali  a 
Bafiitanir  ,  qui  <&  Baftuli  di- 
cuntur,  lib.3-iag.  156.    En  la 
pag.139.  dice  ,   que  el  Monte 
Calpe  (hoy  Gibraltar)  era  de 
los  Efpañoks ,  llamados  BaftW 
taños,  y  Bártulos:  y  en  la  pag.: 
141.  dá  la  parte  Meridional  í 
de  la  Turdetania  á  los  Baíli tai- 
nos ,  que  habitaban  entre  Gi- 
braltar y  Cádiz.   Plinio  en  el 
lib.3.cap.i.   aplica  á  íós  Baf- 
tulos  y  Turdulos    la  mifma 
Cofia  y  eftendiendola  por  el 
Occidente  hafta  el  rio  Gua- 
diana 5  y  enelcap.3.  aplica  el 
mifmo  nombre  de  Bafiulos  á 
los  que  defde  el  limite  de  la, 
Betica  proseguían  halla  Car- 
thagena :  lo  que  fegun  Ptolo- 
meo  tocaba  á  los  Baftitanosry 
juntando  uno    con    otra  fe 
comprueba' lo  promifeuo    de 
hs  voces  Bafiulos  y  Bafiitanos: 
pues  Plinio  no  menciona  á  los! 
Bafiitanos     (en   concepto  de 
Región)  y  pone  entre  los  Baf- 
túlos  á  Urei ,  atribuida  á  los 
Baíflitanos  porPtoloríieo. 

32  Lo  mas  arreglado  pa- 
rece feguir  áPtolomebj  que  ^ 
feñala  limites  diverfos  entre 
unos  y  otrosí  mirando  acafo 
á  la  diftribuciort  primitiva^  de 
que  no  cuidaron-  Eftrabón  y 

Pli- 
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Plinio ,  que  parece  hablaron 
del  eftado  de  fu  tiempo  ,  en 
que  ya  fe  haviañ  confundido 
Jos  limites  antiguos ,  prevale- 
ciendo únicamente  los  que 
Auguílo  feñaló  á  la  Provincia. 
En  cuya  conformidad  fe  con- 
ciban unos/y  otros  Autores,  y 
fale  mas  proporcionado  para 
nueftro  aífanto  el  método  de 
Ptolomeo  ,  por  haver  cónfer- 
yado  la  diviíi on  antigua. 

3  3     Dice  pues, que  los  Baf- 
tulos  tenían  toda  la  Coila  que 
hay  defde  el  medio  del  Efcre-, 
cho  haíta  el  fin  d*  la  Betica: 
Oram  lltoris  d  Menralia  ufqae 
Batías  Urbem  ij  qui  Bxfiuli  vq- 
cantur  tenent.    Y  efta  gradua- 
ción favorece  á  las  etymoio- 
gias  que  propone  Bochare,  di- 
ciendo que  el  nombre  de  Baf- 
tulos  fignifica  litorales  á  y  Ba- 
ria termino  :  pues  Ptolomeo 
los  coloca  en  la  Coila  defde  el 
Eítrccho  ;   y  la    Ciudad  de 
Barea  eftaba  en  ei  termino  de 
la  Betica.    Añade  Ptolomeo, 
que  los  Baftulos  de  todo  aquel 
territorio  fe  apellidaban  Pe- 
nos  f  como  verás  en  fu  texto 
del  Apéndice  I.    denotando 


por  aquella  voz  el  origen  que 
de  los  Carthaginefes  teman 
los  habitadores  de  aquella 
Coila,  como  eferibió  Marco 
Agripa,citado  por  Plinio  lib.i. 
cap. i.  donde  acabando  de  re- 
correr la  Coila  de  la  Betica 
dice  :  Oram  eam  univerfam 
originis  Pocnorum  txiftimavit 
M.  Agrippa. 

34    Apiano  en  las  guerras 
de  Efpaña   pag.  286.  llama  á 
eftas  gentes  Blajlopbenices,  dU 
ciendo  que  les  provino  aquel 
nombre  por  haver  íido  con- 
ducidos de  África  :   Romano* 
rum     fubditos    Blajlopb&nices 
appelhtos  obfedit.    Ros  ex  Lu 
byaferunt  ab  Annibale  Cartha~. 
ginmfi  eo  traducios  inie  nomen 
traxijfe  ,  y  ya  previno  Luis 
Nuñez  en  el  cap. 8.  que  en  lti-J 
gar  dcBlaftopbenices  debe  leer-, 
le  Ba/íopboenices,Q  Ba/lulopboc* 
mees  ;  por  quanto  de  los  P  he- 
ñidos, ó  Peños ,  y  de  los  Baf- 
tulos ,    habitadores  antiguos 
de  aquella  tierra ,  refultó  ei 
referido  nombre. 

35  Avieno  en  las  Oras 
Maritimas  iníinuó  lo  mifmo/ 
diciendo  defde  el  verfo  375, 


Ultra  has  Columnas  pr  opte  r  Europa  latus 
Vicos  &  Urbeis  incoU  Catbaginis 
Tenuere  quondam 
y     poco    del  pues     expreíTa.    diciendo    defde 
otros   particulares   nombres,     417. 


el     rerfo 

kh 
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Jgitur  Columna  ut  dixeram  ,  Libyjlidis, 

Europa  in  agro  adverfa  furgit  altara. 

Hic  Cbryfus  amnes  intrat  altum  gurgitem: 

Ultra  atraque  quatuor  gentes  colunt. 

Nam  funt  feroces  boc  ioci  Libyphoenices, 

Sunt  Mafsieni  ,  r  egn  a  SdbyíYmz  ,  funt 

Feracis  agri  O*  divitis  Tartefij, 

Qui  porriguntur  in  CalaBicum  finum. 

Uos  propter  autem  mox  jugum  Barbetium  ejí; 

M al acba que  f lumen  Urbe  cum  cognomine, 

M&nace  priore  qua  vocata  eji  jáculo 

porro  in  ijlo  littore 

Stetere  erebra  Civitates  antea. 
Phocnifque  multos  babuit  bos  pridem  locot. 

36     Aquí  no  folo  vemos  la    las  voces,  y  por  la  uniforma 
población  antigua  de  los  Car-     dad  del  territorio  ,    quifiere 

thaginefes  por  todas  las  Cof-  alguno  univocar  eftos   nom- 

tas  de  la  Betica  ,  finólos  nom-  bres  ,  fe  puede  añadir  al  tefti- 

bres  de  les  Likypber.ices,  Maf-  monio  de  Avieno  ,  el  de  Efte- 
fíenos  y  Selby fríos ,  y  Tartefíos.  phano  ,  acerca  de  los  Mafsie- 
De  eftes  últimos  fe  tratará  nos,  Mafsianos,óMaftianos. 
defpues.  De  los  demás  no  ha-  37  De  los  Selbyjinos  dudó 
llamos  mas  mención  que  la  de  Aldrete  en  el  lib.  3.  del  Ori- 
Avieno,  fino  que  alguno  con-     gen  de  la  Lengua  Caftcllana 

ceda  feries  Maísienos  de  eíle  cap. n.  fi  eran  los  de  Sevilla, 

Autor  lo  miímo  que  Mafsia-  tomando  la  aluíion  de  laCiu- 

nos  ,  ó  Majiianos  ,  de  cuyos  dad  Ibylla,  a  quien  Eftephano 

nombres  trata  Eftephano,  di-  coloca  en  los  Tartefios  ,  üa 

ciendo  que  fon  pueblos  de  la  mencionar  áHiípalis  ;  lo  que 

Betica  :    pues  a  la  Mafsia  la  mueve  a  fofpechar  ,  que  en- 

aplica  el  fer  Región  atribuida  tendió  lo  miímo  por  Ibylla, 

á  los  Tartefios  :  y  de  los  Maf-  que  por  Sevilla  :  pues  de  otra 

Pianos  reñere  fer  cercanos    á  inerte   no  huviera  omitido  á 

las  Colunas  de  Hercules  ;  afsi  Hifpalis,tan  famofa  en  el  mun- 

llamados   por  la  Ciudad    de  do.  La  falta  de  la  S  entre  Ibyl- 

Alafia.  Si  por  la  femejanza  de  lino  y  Selbyfino  ,  y'la  permu- 
ta- 
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tacion  de  algunas  letras ,  no 
baña  para  defvanecer  el  con- 
cepto ,  en  virtud  de  hallarfe 
otros  egemplares  en  que  fe 
íuprime  la  S.  como  Spania, 
Pannia  ,  Helmantica,  Selman- 
tica&c.  y  Avieno  que  tomó 
muchos  nombres  de  Hiftoria- 
dores  Púnicos  ,  figuió  la  va- 
riedad que  regularmente  fe 
halla  en  voces  proprias,  quan- 
do  eftán  trasladadas  de  unas 
lenguas  a  otras.  En  fin  como 
la  cofa  fe  halla  tan  poco  men- 
cionada entre  losEfcritores, 
bafta  para  nueítro  aíTunto  la 
mención  ,  y  que  fe  vea  Holf- 
tenio  en  las  Notas  fobre  Efte- 
phano  V.  eabestioi  ,  donde 
hace  una  mifma  cofa  á  los 
Elbeftios,01bifios,y  Olbifinos 
de  Eftephano,que  á  los  Selby- 
finos  de  Avieno. 

DE  LOS  TARTESIOS. 

38  Los  Tartefios  fe  lla- 
maron afsi  por  la  Ciudad  del 
mifmo  nombre ,  que  eftuvo 
en  la  Isla  formada  antigua- 
mente por  las  dos  bocas  en 
que  el  rio  Betis  fe  metia  en  el 
Mar. 
^  39  La  Región  denomina- 
""  da  por  aquella  Ciudad  fe  lla- 
maba Tar  te/si  de,  como  afirma 
Eítrabón  pag.148.  Cum  autem 
Batís  duohus  oftiis  in  marz  exz 


eat ,  ajunt  ollm  in  medio  horurh 
Urbem  fuijfe  habitat am  Tartef- 
fum efluvio  cognominem,  regio-» 
nemque  appeliatam  fuijfe  rfar~ 
tefúdem  ,  quam  nunc  Turduli 
incolunt.  Según  efto  los  Tar- 
tefios ocuparon  el  territorio 
que  en  tiempo  de  Eítrabón 
pofleian  los  Turdulos  :  y  en 
vifta  de  que  el  nombre  de  los 
Tartefios  ,  y  de  la  Ciudad, 
provenia  del  antiguo  nombre 
del  rio  Betis,  llamado  Tarteífo 
(TarteJ/us  Urbs  Iberia >a  ftuvio> 
como  dice  Eftephano)  fe  in- 
fiere que  los  Tartefios  eran 
propriamente  los  pueblos  im- 
mediatos al  Betis  ,  efpecial- 
mente  por  la  parte  en  que  fe 
acerca  al  Mar:  pero  abraza- 
ban en  la  mifma  denomina- 
ción á  los  del  Eílrecho ,  como 
fe  prueba  no  folo  por  la  cer- 
canía ,  fino  por  los  teftimo- 
nios  antiguos  ,  en  que  vemos, 
que  los  Griegos  llamaron  a 
Carteia  Tartejfo  :  acafo  por- 
que deftruida  la  Ciudad  pri- 
mitiva ,  fita  entre  las  bocas 
del  Betis ,  aplicaron  el  nom- 
bre de  Tarteífo  al  pueblo  en 
que  perfevero  el  comercio, 
qual  era  por  fu  puerto  Car- 
teia. 

40  También  eran  Harte* 
fios  los  de  la  Isla  de  Cádiz, 
pues  citaban  mas  cerca  de  lx¡ 
boca  Oriental  del  Betis ,  q!-i£ 

ios 
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los  de  Carteia  :   y  por  tanto     dice,   que  antes  fe   llamaba 
hablando  Avieno    de  Cádiz,     Tarteflb,  verfo  268. 

Nam  Punicorum  lingua  confeptum  locum 
Cadir  vocabat :  ipja  Tarteflus  prius 
Cognominata  ejl. 


Generalmente  folia  llamarfe 
Tarteíia  la  Coila  de   aquella 
parte  donde  fe  pone  el  Sol;     Metamor 
por  quanto  los  Tarteíios  caían 


al  Occidente  del  mundo  anti- 
guo :  y  aísi  dijo  Ovidio  ij, 


Prejferat  occiduus  Tartefia  litora  Pbabus. 


No  ha  faltado  quien  diga  fer 
Ja  Región  de  los  Tarteíios  la 
que  en  las  Sagradas  Letras  fe 
nombra  Tarjis :  lo  que  miran- 
do a  la  abundancia  de  oro  y 
plata  de  aquella  tierra  ,  no  fe 
hace  repugnante,  fi  por  otro 
lado  fe  alegan  teftimonios  fu- 
ndentes  para  la  afirmación. 
¡Veanfe  los  Autores  que  cita 
Rodrigo  Caro  libro  1.  de  las 
Antigüedades  de  Sevilla  c.  7. 
Samuel  Bochart-  figujó   efle 
penfa  miento   en    fu   Phaleg. 
íib.^.cap.7.  Veafe  también  el 
Obifpo  Pedro  Daniel  Huet  en 
el  Comentario  de  las  Nave- 
gaciones de  Salomón   (incor- 
porado en  el  Tomo  7.    del 
Nuevo  Theforo  de  las  Anti- 
güedades Sagradas  de  Ugoli- 
nojeap.  2.  y  3, 


CÉLTICOS  ,     Y   CÉLTICA, 
con  algunos  de  fus  Pueblos. 


Él 


L    nombre    de  los 
Z,  Célticos  fe  deriva 
de  los  Celtas  ,  como  Ga/l  ees 
de  Gallos.      Aquelks  Celtas 
pallaron  de  la  Galia  a  Eípaña, 
y  por  eflb  fe  llamó  Promonto- 
rio Céltico  el  Csbo  de  Finís 
térra.   Vivieron  también  en  la 
Lufitania  ,  y  de  alli  rallaron 
á  la  Betica  ,  ¿orno  refiere  Pu- 
nió ,  al  hablar  de  ellos  en  eíía 
Provincia  lib.3.  cap.i.  Célticos 
a  Celtiberis  ex  Lujttania  adve- 
nijfe  maráfejlum  e/ljacris,  lin- 
gua ,  oppiaorum  vocabulis ,  qu& 
cegnominibus  in  Botica  dijtin- 
guuntur.  El  Pinciano  lee  Cel^ 
ticos    a  Ceíticis  ex  Lufjtania¿ 
por  quanto  los  Celtiberos  no 
eran  de  la  Lufitania  :  y  no  me 
parece  mal  la  coriecciomaun.* 

an<5 
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fcjue  en  cafo  de  hacer  alguna  lugares  en  que  habitaban ,  los 

alteración  ,    es  mejor  la  de  qnales  eftuvieron  á  la  vanda 

Juan  Andrés  Stran,  Valentino;  de  alia  ,    fegun  mueftran  las 

el  qual  en  las  Anotaciones  La-  Inícripciones  en  que  fe  decía-. 

tinas   inéditas     fobre    Pimío  ran  los  nombres  que  les  apli- 

(que  fe  guardan  en  eítaRcal  ca  Plinio:  v.g.  Acinipo^l  quai 

Bibliotheca  de  Madrid)  pone:  pueblo  eftuvo  en  una  cuefta 

Porte  a  Celtiberia  <2*  Lujitania,  al  Norte  de  Ronda  ,  y  Oriente 

corrigiendo  el  ex  en  &.  de  Setenil ,  á  media  legua  cor-* 

42     Aun  dentro  de  la  Be-  ta  de  efta  Vi!Ia,donde  fe  man- 

tica  debemos    diftinguir   los  tiene  una  piedra  ,  bajada  def-; 

Célticos  que  habitaban  en  la  de  el  litio  de  la  citada  cuefta 

Beturia  ,  y  los  que  vivían  en  (que  vulgarmente  llaman  Ron* 

la  Céltica.    Los  de  la  Beturia  da  la  Vieja)  cuya  Infcripcioa 

confinaban  con  la  Luíitania,  me  comunicó  y  copió  por  fu 

viviendo  entre    el    B¿tis     y  mano  Don  Luis  Jofeph.  Ve-, 

Guadiana ,  como  refiere  Pii-  lazquez  (de  quien  hablamos 

nio  lib.g.cap.i.  Losde  la  CeU  en  el  Prologo  del  Tomo  j.)  yx 

tica  vivían  de  la  otra  parte  del  dice  afsi; 
Betis ,  como  fe  prueba  por  los 

•  .  .  i-y.  ARO.  .  .' 

VIR... 

...ANN..  NT.... 
....VN..COI  1 1  ON. 
DECVRIONVM 
ACINIPPONEN 
S  I  U  M.     D.  D. 

45    Otra  Infcripcion  pufo    otras    de    fus  Adiciones  me 
£aco  en  unaCarta  MS.que  con    franqueó    liberalifsimamenre 

el 
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ti  Señor  Conde  del  Águila,  de  rio  Fariñas  ,  Letrado  de  Ron- 

quien  hable  en  el  Prologo.  La  da,  como  que  exiftia  la  piedra 

Infcripcion  fe  la  remitió  a  Ca-  en  Ronda  la  Vieja  ,  con  eftas 

ro  el  Licenciado  Don  Maca-  letras; 

MARIAE.  MA R 

FABIVS.  VÍCTOR...  . 

PO SV.  .  .   . 

ORDO.  ACCINIPONENSIS. 
LOCVM.   DECREVIT. 
M.  AEMILIVS.  S.P.T.D.S. 
R.  D. 

44  Mantienenfc  otras  mu-  gas,  v  por  el  otro  lado  una  ño- 
chas ruinas  de  aquel  pueblo,  ja  de  hig  era  fymbolos  de  la 
afsi  en  lo  alto  ,  donde  eftuvo,  abundancia  de  aquellos  fru- 
como  en  Setenil  ,  donde  fe  tos)  como  veras  en  la  Eítam- 
han  bajado  :  pero  por  eftos  pa  L  puefta  en  el  capitulo  íi- 
monumentos  íe  conoce  el  guíente  :  y  firvc  el  conoci- 
nombre  de  aquel  fitio  Acini-  miento  de  efte  lugar  para  el 
ponenfe,  uno  de  los  Célticos  Concilio  de  Eliberi,  en  que 
expreílados  por  Plinio  (  y  mal  firmó  un  Prcsbytero  Leo  AcU 
colocados  por  Ptolomeo  junto  nippi ,  probándole  por  ello  \o 
k  Guadiana  ,  en  el  termino  antiguo  de  la  Chriítiandad  en 
donde  eftaban  los  lugares  que  aquella  Ciudad, 
exprefla  Plinio  al  principio  de  45  Otro  de  los  citados 
tratar  del  Convento  de  Sevi-  por  Plinio  fue  Alpeía,  6  mejor 
Ha)  De  efte  pueblo  tengo  yo  Salpcfa,  el  qual  eftuvo  al  Oct- 
algunas  Medallas,donde  conf-  dente  de  Acinipo,  entre  Utre- 
ta  fu  nombre,  entre  dos  efpi-  ra  y  Goronil,  en  un  delpobía- 
TqmJX.  B             da 
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do  llamado  Farialcazar,  como  47  Batió  varias  Monedas 
confta  por  las  Inscripciones  con  fu  nombre  ,  expreflandole 
que  da  Caro,  ful.  187.  y  como  ya  por  todas  Ierras,  ya  por  al- 
erte es  otro  pueblo  de  los  Cel-  gunas  de  las  iniciales,  y  la  que 
ticos ,  fegun  Plinio  ;  fe  ve  ha-  yo  tengo  pone  folo  LAS.  Es 
ver  pallado  eftos  el  Betis.  De  de  tercera  forma  :  y  tiene  por 
eñe  pueblo  también  tengo  el  otro  lado  una  cabeza ,  bien 
una  Moneda  rariísima  ,  que  formada  ,  que  por  la  Celada 
fe  pone  en  la  primera  Eftam-  puede  aplicarfeáMarté,como 
pa :  y  aunque  en  mi  Medalla  verás  en  la  I.  Eftampa. 
no  eftá  bien  confervado  el  48  Sirve  efte  documento 
nombre,  fe  conoce  efte  por  para  contener  el  intento  de 
otra  de  Don  Livino  Ignacio  Ifaac  Vofsio  >  que  fobre  Mela 
Lcyrens  ,  de  quien  hablé  en  intenta  corregir  a  Plinio  ,  po- 
el  Prologo  del  Tomo  5.  Los  niendo  Aftigi  ,  donde  efte  ef- 
fymbolos  de  la  Medalla  muef-  cribe  en  la  Céltica  á  Lafligi$ 
tranque  alli  íe  veneraba  el  y  defpues  figuió  lo  mifmo 
Dios  Apolo.  Hoffman.  en  fu  Diccionario 
46  LaJJigi  era  también  de  univerfal.  Pero  confia  firme- 
la  Céltica  ,  como  exprefla  el  mente  el  nombre  de  LASTÍ- 
mifmo  Plinio.  Caro  le  reduce  Gí  por  Medallas, 
á  Zahara,  por  congeturas  :  lo  49  Diferenciaban  fe  pues 
que  no  teniendo  cofa  en  con-  los  Célticos  por  la  calidad  del 
tra  adopto  yo  fin  repugnan-  territorio  5  y  demás  de  efto 
cía  ;  correfpondiendo  á  efte  por  los  fobrenombres  de  los 
lugar  en  la  buena  memoria  pueblos :  porque  los  lugares 
que  me  debe  ,  por  haver  viví-  entre  Guadiana  y  Betis  tenían 
do  alli  algún  tiempo  en  mis  íbbrenombre  ,  y  no  los  de  la 
primeros  años.  Su  fituacion  Céltica,  como  leerás  en  Pu- 
es muy  conforme  con  el  genio  nio,  y  aqui  en  el  cap. 2.  Pero 
de  los  antiguos,  que  bufeaban  unos  y  otros  convenian  en  los 
alturas  ,  pues  tiene  fu  afsicnto  Ritos  ,  y^en  el  lenguage  pro- 
fobre  una  pjña  efearpada  ,  y  prio  de  los  Célticos  ,  por 
de  tanta  elevación  ,  que  íue-  lo  que  manifeftaban  el  origen, 
ler  verfe  las  nubes  girando  y  la  diftincion  de  los  Turdu- 
por  abajo.  Corre  á  fus  faldas  los, ó  Turdetanos,  entre  quie- 
c\  rio  Guadalete  ,  y  difta  qua-  nes  vivian. 
-tro  leguas  de  Ronda.  50    De  los  Célticos  juntó 
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i  Guadiana  trató  Eftrabón 
pag.151.  diciendo,  que  por  la 
cercanía  y  parentefeo  con  los 
Turdetanos  gozaban  de  civi- 
lidad y  manfedumbre  :  y  alli 
mifrno  añade  ,  qne  la  Ciudad 
de  Pax  angujla  fundada  por 
aquel  tiempo  en  ios  Célticos, 
era  una  de  las  que  cafi  en  un 
todo  vivian  á  la  moda  Roma- 
na. En  la  pag.153.  tratando 
del  Promontorio  Nerio ,  en 
que  vivian  los  Artabros  ,  y  al 
rededor  los  Célticos ,  dice, 
que  eítos  eran  parientes  de 
los  Célticos  que  moraban  jun- 
to al  rio  Ana  ,  hoy  Guadiana: 
en  lo  que  fe  vé  la  mucha  ex- 
tenílon  de  los  Célticos  por 
Efpaña  ;  pues  vivieron  en  Ga- 
licia ,  en  Lufitania  ,  en  Eftre- 
madura  ,  y  en  la  Andalucía. 
Ephoro  citado  de  Eftrabón  en 
la  pag.  199.  los  alargó  hafta 
Cadiz,y  dice,  que  eran  aman- 
tes de  las  cofas  de  los  Grie- 
gos 1  ( CptAÍAA??!/á&s  )  lo  que 
íírve  para  inveltigar  y  auto- 
rizar algunas  antigüedades  de 
eftos  y  otros  pueblos  ,  pues 
Phyloftrato  en  la  Vida  de 
Apolonio  lib.<).  dice  también 
de  los  de  Cádiz,  que  eran  muy 


dados  á  las  cofas  de  los  Grie- 
gos ;  Rebus  Grgcorum  fluien- 
tes. 

5 1  Ptolomeo  colocó  tam- 
bién á  los  Célticos  de  la  Héti- 
ca junto  á  Guadiana  ,  como 
verás  en  fu  Mapa  :  pero  fegun 
los  nombres  de  los  lugares 
que  exprefsó  ,  confundió  el 
territorio  de  la  Céltica  Plinia- 
na  con  los  Célticos  de  la  Be- 
tuna. 

DE    LA     BETURIA. 


5* 


ESta  Región  de  la  Be- 
t  turia  fue  delineada 
por  Plinio,  diciendo, que  ocu- 
paba lo  que  hay  entre  Gua- 
diana y  Betis ,  y  que  citaba 
dividida  en  dos  partes ,  de  las 
quales  una  fe  habitaba  por  los 
Célticos ,  y  otra  por  los  Tur- 
dulos.  La  parte  de  los  Célti- 
cos tocaba  ai  Convento  de 
Sevilla  :  la  de  los  Turdulos  á 
Córdoba. Los  Célticos  tenían, 
como  fe  ha  dicho,  dos  territo- 
rios :  uno  de  la  parte  de  acá 
del  rio  Bctis ,  y  otro  de  la  de 
allá.  El  primero  era  de  la 
Betuna  ,  pero  el  fegundo  no; 
porque  Plinio  folo  reconoce 
B  2  por 

(  i  )  Ephorus  Cekicam  ingenti  facit  magrittudine  ,  quod  i) 
pleraqae  Hi'fpania  nunc  dicl<e  loca  ufque  ai  Gades  tenucrini: 
aitque  Gr¿corum  ftudiofam  ejfe  gentem.  Strabo  lib.4.  pag.  199. 
Edit.  farif.  y  en  la  de  Amíkrdau  en  la  199.  del  margen. 
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por  Betuna  a  lo  que  eftá  ala 
parte  de  acá  del  Betis,  ello  es, 
entre  Guadalquivir  y  Guadia- 
na:  ya  la  parte  poblada  por 
los  Célticos  al  otro  lado  del 
Betis,  la  nombra  Céltica.  Los 
Célticos  de  ambas  margenes 
tocaban  al  Convento  de  Sevi- 
lla :  pero  no  todos  los  habita- 
dores de  ia  Betuna:  pues  la 
parte  de  los  Turdulos ,  perte- 
necía al  de  Córdoba.  Siguefe 
pues  que  los  Célticos  no  todos 
tocaban  á  la  Betuna  ,  pero  si 
al  Convento  de  Sevilla.  Los 
que  eran  parte  de  aquella 
Región  ,  confinaban  con  la 
Lufitania  ,  pues  vivían  junto 
á  Gu adiar, a  :  y  e (los  eran  los 
del  Medio-dia  y  Oriente  de 
Badajoz  ,  y  Feria  ;  por  lo  que 
hablando  de  ellos  Plinio,dijo: 
Célticos  qui  Lufitaniam  attin- 
gunt)  Hifpalenjis  Conventus :  y 
luego  aplicó  al  mifmo  Con- 
vento de  Sevilla,  los  pueblos 


de  la  Céltica,  haciendo  algufil 
diílincion  entre  el  territorio 
de  unos  y  otros,pues  aquellos 
confinaban  con  Lufitania  ,  y 
eftos  no  ;  fiendo  unos  de  la. 
Beturia,  y  no  los  otros. 

53  La  otra  parte  de  la  Be- 
turia, era  la  de  los  Turdulos , 
y  pertenecía  al  Convento  de 
Córdoba.  Eftos  ocupaban  la 
porción  Oriental  de  la  Re- 
gión ;•  conviene  á  faber,  lo  que 
entre  Guadiana,  y  Guadalqui- 
vir correfponde  a  Fuente  Ove- 
juna ,  B^lalcazar, y  Almadén 
(en  que  acababa  la  Beturia,  y 
la  Betica)  fegun  confta  por  los 
lugares  que  aplica  Plinio  á 
eítos  Turdulos  de  la  Beturia, 
que  fon  Arfa,  Mellaría,  Miro- 
briga,  y  Sifapon.  Fuente  Ove- 
juna es  la  que  Plinio  llama 
Mellaría ,  pues  afsi  confta  por 
ías  Infcripciones  en  que  fe 
lee  allí: 


ORDO      MELLAR!  EN;  SIS 


como  veras  en  ías  Antigüeda- 
des de  Morales  fol.97.  y  antes 
en  el  10.  b. 

54  El  Mirebr/ga,  que  Pli- 
nio aplica  á  efta  Beturia,  es  la 
Villa  de  Cap'lla  ,  (  al  norte  de 
Fuente  Ovejuna  ,  y  occidente. 


de  Almadén)  porque  afsi  lo 
dicen  fus  piedras:donde  fe  lee. 
la  voz  de  Mi rob rigen  fes  ,  de- 
notando que  era  Municipio, 
como  propone  el  mifmo  Au- 
tor fol.  98.. 


Limites  de  la  'Betica.                   n 
...CIPIO     MIROBRIGENSIUM. 

5^       Arfa  correfponde  á  eran  Lufitanos. 

Azuaga  (diftan te  dos  leguas  de  Explicóme  de  otto  mo* 

Fuente  Ovejuna)  fegun  infie-  do»    Para  que  los  Turduios 

re   Morales  por  las  Antigüe-  vivieflen  en  la  Luíitania  ,  de- 

dades  que  fe  hallan  en  aquel  bian  eftár  de  la  parte  de  acá 

lugar. Sifspon  eíiuvo  al  Orien-  de  Guadiana  ,  por  fer  elle  rio 

te  de  Capilla  ,  junto  á  Alma-  limite    entre  Luíitania    y  la 

den,  como  fe  dijo  en  el  Tomo  Betica.     Pero  dado  efto  no 

7*  pag.  140.  eran  de  la  Beturia;  porque  e£- 

56    Aquí  .tengo  un  rezelo  ta  (fegun  el  mifmo  Autor)  no 

de  íi  Plinio  (quando  dice  de  pallaba  de  Guadiana  :  y  afsi  6 

eftos  Turduios,  qui  Luftaniam  no    eran   Lufitanos  aquellos 

&  Tarr-aconenfem accolunt)dc-  Turduios,    ó  no  eran  de  la 

be    leerfe  juxta    Lufitaniam  Betuna  :  y  coníiguientementc 

O'e.  La  razón  es;porque  eftos  donde  dice  Lufitaniam  acco**, 

Turduios  eran  de  la  Betuna,  lunt,  parece  debe  leerfe  juxts 

como  expreíía  el  mifmo.  Au-  Lufitaniam ,  ó  cofa  íemejan- 

tor  :  Altera  Baturia  ,  quam  di-  te. 

ximus  Turdulorum :  y  viendo  57  Lo  miímo  digo  en 
que  la  Beturia  eftaba  entre  quanto  á  la  cxprcfsion  de  ía 
Guadiana  y  Betis ,  fegun  Pli-  Tarraconenfe.La  razón  es, por 
nio:^  B¿ti  adfiuvmm  Anam...  que  el  ultimoPueblo  atribuido 
Baturia  appellatur  ,  fe  infiere,  por  Plinio  á  los  Turduios  de  la 
que  los  Turduios  de  la  Betu-  Beturia  ,  es ' Si f apon  ,  y  como 
ría ,  no  habitaban  de  la  parte  efte  pertenecía  a  la  Betica, 
de  acá  de  Guadiana  5  porque  fegun  el  mifmo  Autor  ,  citado 
efto  no  era  Beturia,  fino  lo,  aquí  en  el  num. 9.  (Ex  Sif apo- 
de la  otra  parte  de  allá  :  y  neñfi  Región*  in  Botica)  fe  in- 
como  aquello  era  Betica  ,  re-  riere  ,  que  los  Turduios  de  la 
íulta  ,  que  los  Turduios  de  la  Becuna  confinaban  ,  pero  no 
Beturia  no  vivian  en  U  Luíl-  vivían  en  la  Tarraconcnfe :  y 
tania  ,  fino  junto  i  ella  :  del  por  tanto  donde  dice  qui  Tar- 
modo  que  de  los  Célticos  de  raconenfem  aecolunt,  podemos 
la  tal  Región  dijo  Lufitaniam  fuplir  cljuxta. 
attingunt  ,  como  que  confi-  58  Si  alguno  pretendierc 
liaban    con    ella  ,    pero  no  confervar  el  texto  como  íue- 

Tom.íX.  g3            Da? 
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na,  es  forzofo  que  alargue  la 
Beturia  á  la  parte  de  acá  del 
rio  Ana,  donde  era  Lufitania: 
y  que  diga  haver  íido  provin- 
cia de  Tarragona  el  territorio 
de  Sifapon ,  ó  Almadén:  y  efto 
tiene  contra  si  al  mifmo  Pu- 
nió ,  quando  á  la  Región  Sifa- 
ponenfe  la  atribuye  á  la  Héti- 
ca ,  y  quando  eftrecha  a  la 
Beturia  entre  Guadiana  y 
Betis.  Solo  queda  el  recurfo 
de  que  quando  fe  habla  de 
confines  ,  fuele  ufarle  de 
ellos  con  indiferencia  de  Re- 
giones :  en  cuya  conformidad 
pufo  Eftrabón  á  Merida  en  los 


Turdulos  j  Prudencio  en  los 
Vettones,  y  generalmente  la 
colocamos  en  los  Lufitanos. 

59  De  la  Beturia  hizo 
mención  Eftrabón  pag.  142. 
colocándola  ,  como  Plinio, 
junto  á  Guadiana,  y  diciendo 
que  eran  fecos  fus  campos, 
los  quales  fe  eftendian  acia  el 
rio  Guadiana  :  y  efto  debe  en- 
tenderfe  deíde  la  parte  del 
Betis  ,  pues  habla  allí  Eftra-; 
bón  de  la  Turdetania. 

De  la  Beturia  fe  volverá  á 
tratar  ,  quando.  hablemos  del 
Convento  Jurídico  de  Cor- 
doba. 


D  E 


O  S       Ai  O 

de  la  Betica. 
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OS  fon  los  Montes 
que  feñala  Ptolo- 
meo  en  la  Betica  :  uno  el  Ma- 
riano, y  otro  el  Ilipula.  Acer- 
ca del  primero  fe  halla  mucha 
variedad  en  el  nombre  :  pues 
en  Piinio  fe  lee  Montes  Artani 
en  unas  Ediciones  $  en  otras 
Hareni ,  y  Arena ,  como  pro- 
pone Harduino :  confirman- 
dofe  la  mifma  variedad  por  el 
Itinerario  de  Antonino  >  que 


en  el  viage  defde  la  boca  de 
Guadiana  á  Merida  pone  def- 
pues  de  Itálica  al  Monte  Ario* 
rum  ,  fegun  unos  egcmplares, 
ó  Mariorum  fe^un  otros.  Pe- 
ro  debe  prevalecer  la  voz  Ma- 
riano fegun  la  Infcripcion  des- 
cubierta en  Sevilla  ,  y  publi- 
cada por  Caro  en  fus  Anti- 
güedades fol.  i8»y  66.  donde 
fe  lee 


Montes  de  la  Be  tica, 


*>3 
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y  efta  mifma  lección  fe  lee  en 
Tzctzes    Chiliad.    VIH.   217. 
"O^©*  $\  ra  Mapictvov :   y  es 
creíble  que  lo  mifmo  huviefle 
eferito  Plinio  :    pues    prece- 
diendo    á    las   voces  Ariani 
Montes  la  de  Urium  ,  fue  fácil 
omitir  en  las  copias  la  prime- 
ra letra  de  Tlfariani ,  por  pre- 
ceder en  la  ultima  de  Uriuwz., 
como  notó  Wefeling  fobre  el 
Itinerario  de  Antonino  en  la 
voz  Mogate  Mariorum  ,  lo  que 
con  las  mifmas  letras  eferibie- 
ron  otros  Montem  Ariorum  :  y 
en  fuerza  de  efto  convienen 
los  Autores  en  que  lo  mifmo 
fon  los  Montes  Marianos  de 
Ptolomeo  ,  que  los  nombra- 
dos Arianos  en  Plinio. 

61  En  las  Aftas  del  Mar- 
tyrio  de  Santa  Jufta  y  Rufina 
fe  mencionan  eítos  Montes, 
eferibiendofe  en  Vicente  Be- 
lovacenfe  (lib.13.  cap. 3 4.)  ad 
Momentoniariam  locum  ,  y  en 
Mombrit  lucum  :  lo  que  en  mi 


MS.  del  Cerratenfe  fe  nombra 
ad  Montes  Mariüiani ;  debien- 
dofe  iccr  ad  Montes  Marianosy 
como  eftampó  Refende  en  la 
Edición  del  Breviario  anticuo 
Eborenfe  ;  o  ad  Montem  Ma- 
riorum, fegun  el  contexto  del 
Belovaceníe  ,  y    la   manfion 
que  feñala  el    Itinerario  de 
Antonino  :  por  lo  que  no  hi- 
cieron bien  los  que  corrigie- 
■ron.la  voz  locum,  ó  lucum,  po- 
niendo lucem.    Lo  mas  nota- 
ble es ,  que  aun  iníiíliendo  en 
el  texto  de  Plinio  ,  podemos 
leer  Marianos ,  pues  expandía 
efta   voz  en  el  lib.34.  cap.2. 
donde  hablando  de  Iqí  meta- 
les de  cobre,  dice  ,  que  en  fi 
tiempo  era  de  mayor  fama  lÍ 
Mariano,  ó  Cordubenfe  [fUffln 
ma  gloria  nanc  in  Marianum 
con  ver fa  ,  quod  &  Cordubenfe 
dicitur]   Viendo  pues  que  une 
el  nombre  Mariano  con  el  de 
Córdoba  ,  fundada  en  la  raíz 
dwl  Monte  Mariano;  parees 
B  4  que 
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que  cita  voz  debe  prevalecer, 
aun  íegun  Punió  ,  acerca  de 
tal  Monte. 

6i  En  quanto  á  la  reduc- 
ción dice  Morales ,  ufando  de 
la  voz  de  Mariano  (al  princi- 
pio de  la  deferipcion  de  Cór- 
doba) fer  la  Sierra  Morena  :  y 
que  eñe  nombre  es  corrup- 
del  antiguo  por  la  poca 
diftancia  de  Moreno  á  Maria- 
na :  H'ifpanj  prifeo  nomine  cor- 
rupto, Sierra  Morena  ;  boc  eft, 
Morenos  Montes,  diciwus.  Al 
contrario  el  Padre  Harduino 
autorizando  la  lección  de 
Arena  Montes  dice  mantener- 
fe  la  voz  en  el  fitio  que  hoy 
lfamafl  las  Arenas  gordas.  Pero 
cfte  fitio  que  cae  á  la  boca  d-e 
Guadalquivir  5  como  no  tiene 
nada  de  montuofo  ,  no  recibió 
el  nombre  por  los  Montes ,  fi- 
no por  la  calidad  de  la  tierra. 

63  Rodrigo  Caro  l>b.  3. 
cap.$.  fe  inclina  á  que  la  par- 
te de  Sierra  Morena  ¿  corres- 
pondiente al  camino  defdc 
Itálica  á  Meridá ,  fe  llarnafie 
Monte  de  los  Arios ,  derivan- 
do efta  voz  de  una  Ciudad  lla- 
mada Aria,  cuyo  nombre  fe  ve 
en  una  Moneda  que  alii  exhi- 
be. Wcfeüng  en  el  Itinerario 
no  fe  añanza  en  efto  ,  por  fer 
obfeura  y  dudóla  la  Inícrip- 
cion  de  ia  Mo  í  50  n  con- 
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vo  cefla  en  virtud  de  la  Me- 
dalla que  yo  tengo  ,  (y  pro- 
pongo en  la  Eftampa  I.)  donde 
debajo  de  un  pez  fe  lee  ARIA* 
y  encima  C.  VMB.  ligadas  ef- 
tas  tres  letras  entre  si  :   y  to- 
das juntas  dicen  Cayo  Úmb&> 
apellido  latino  ,  que  fe  lee  en- 
algunas  Inícripciones  :  en  cu- 
ya fepoficion  no  debemos  re- 
ze lar  nos  de  la  fé  de  la  Meda- 
lla, fino  de  que  por  élnontbrc 
de  la  Ciudad  de  Aria  fe  origi- 
ne el- del  Monte  Ariano  ,  pues 
al  que  niegue  tal  voz,  infif- 
tiendoen  la  de  Mariano  no  fe 
le   puede   convencer    con  la 
Moneda.     Yo    me  inclino  i 
que  Aria  es  Pena  flor  :  porque- 
efta  no  fue  Hipa  ,  como  pro- 
baremos   contra    Morales   ai 
tratar  de  la  Iglefia  de  Eiepla. 
Tampoco  fue  Celti ,  fegun  fe 
dirá  deípues  contra  Maidona- 
do  de  Saavedra.  Viendo,  pues 
por  la  Medalla,  que  Aria  efta- 
ba  junto  ai  rio  (como  prueba 
el  pez)  debemos  recurrir  áfu 
margen  5  y  á  un  fitio  que  de- 
note antigüedad  ,  qual  es  el 
dePeñaftor  ,  donde  hsy  n>u- 
chos  veítigios   de    población 
antigua.    A  efto  fe  junta  que 
el  Itinerario  nos  da  íbbre  Itá- 
lica   un    lugar    denomk 
Ariorum  á  diftancia  de  ^.mi- 
llas ,  u  once  leguas  y  media, 
caircfpondientes  a  lo  que 
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ie  Itálica  á  Peñaflor  ,  ca- 
minando por  la  vahda  que 
mira  á  Mcrida.  Tenemos  pues 
allí  la  voz  Ariorum>  que  alude 
á  Aria,  fita  (obre  eí  rio  :  y  de- 
más de  efe  vemos  en  Pünio, 
que  junte  á  Celti  (que  eftuvo 
fbbre  Peñaflor  ,  como  fe  dirá) 
pufo  a  Ara  con  Axati  (fegun 
eferiben  algunas  Ediciones) 
De  efte  Ara  faca  Harduino 
Arua :  y  puede  también  dedu- 
cirfe  Aria  :  pues  fi  uno  confía 
por  Piedras  ,  otro  fe  Ice  en 
Medallas  :  y  de  efte  modo  po- 
demos aplicar  probablemente 
á  Peñaflor  nombre  antiguo, 
por  no  faberfe  de  cierto  el 
que  tenia. 

64  Volviendo  pues  á  los 
Marianos  decimos ,  que  fegun 
ci  orden  con  que  Pimío  intro- 
duce eftos  Montes  ,  nombran- 
dolos  al  tratar  de  la  Cofia  en- 
tre los  rios  Ana,  y  Betis,conf- 
ta  fer  la  rama  que  ácídc  Sierra 
Morena  baja  harta  A/amonte, 
al  margen  de  Guadiana:  y  co- 
mo en  aquel  e (pació  no  hay 
mas  Montes  que  las  referidas 
faldas  de  la  Sierra  Morena,  fe 
infiere  fer  efta  la  citada  por 
Pünio  ,  con  nombre  de  Mon- 
tes Arianos ,  ó  Marianos, 

65  En  Pto lomeo  tengo 
por  cierto  hay  yerro:  pues  los 
textos  que  yo  tengo,afsi  Grie- 
gos ,  como  Latinos  ,  dan  al 


medio  de  los  dos  Montes  (el 
Mariano  ,  e  Ilipuía)  la  latitud 
del  grado  37.  cen  algunos 
minutos  :  conviniendo  tam- 
bién algunas  Ediciones  en  el 
lugar  de  la  longitud  en  am- 
bos Montes :  lo  que  no  puede 
admitirfe  ,  porque  el  medio 
áíú  Monte  Mariano  tiene  mas 
latitud  que  el  de  ílipula  ,  en 
fuerza  de  faberfe  que  en  la 
Betica  no  hay  mas  que  dos 
Montes  i  uno  de  la  parte  de 
acá  de  Guadalquivir  (que  es  la 
Sierra  Morena  con  fus  ramas) 
y  otro  de  la  otra  parte  de  allá 
(que  fon  ios  Montes  de  Gra- 
nada) y  la  porción  de  mayor 
latitud  es  la  de  Sierra  Morena: 
en  cuya  conformidad  faídrá 
Lien  el  texto  de  Ptolomeo  ,  ft 
en  lugar  del  grado  37.  fe  apuñ- 
eare el  38.  á  los  Montes  Ma- 
rianos: pues  de  ofra  fuerte 
quedará  el  paralelo  del  medio 
de  aquellos  Montes  entre  Itá- 
lica y  Sevilla  (como  Cetario 
fupone)  lo  que  confta  fer  yer- 
ro de  los  números;  pues  no  ef- 
tán  en  el  Monte  ,  Itálica ,  ni 
Sevilla. 

66  Eftos  Montes  Marra- 
nos incluían  dentro  de  si  el 
termino  á  que  Eftrabón  llama 
Cotwas  pag.142.  donde  dice, 
que  fe  hallaba  oro  ,  y  cobre: 
Apud  Cotinas  ,  quas  vocant,  ¿s, 
aurumque  nafsitur.    La  razón 

es, 
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es  ,  porque  aquel  fitio  eftaba 
en  los  Montes  á  la  izquierda 
del  que  navegaffe  el  Betis  rio 
arriba  :  //  Montes  jurfum  na- 
vigantibus  ad  finijltam  funt: 
ad  de xt erara  auitm  planicies 
magna  :  y  como  el  que  nave- 
gue rio  arriba  deja  á  la  iz- 
quierda las  faldas  de  Sierra 
Morena  ,  que  eíían  ai  Ponien- 
te y  Noroeite  de  Sevilla  5  fe 
infiere ,  que  por  alíi  fe  llama- 
ban eftos  Montes  Cotinas-.pucs 
hay  la  confirmación  de  que 
en  todo  aquel  territorio  fe 
ven  las  bocas  de  las  Minas  an- 
tiguas ,  como  teftifica  Caro 
lib-3.cap.79. 

67  De  aquí  refulta  un 
medio  para  conciliar  diverfas 
opiniones  ,  diciendo  que  el 
nombre  general  de  eñe  Monte 
era  la  voz  Mariano  ,  como 
prueba  la  Infcripcion  referi- 
da,donde  fe  aplica  eíla  expref- 
fion  al  Procurador  de  los  cau- 
dales que  fe  tacaban  de  aquel 
Monte  :  y  como  las  Minas 
abrazan  fu  mayor  longitud, 
refulta  ,  que  ufaban  de  aque- 
lla voz,  quando  querían  nom- 
brar al  Monte  en  general  :  y 
áe  eíla  fe  valió  Ptolomeo. 

68  Eftrabón  llamó  Cotinas 
á  la  parte  Occidental  de  Se- 
villa. El  Itinerario  nombró 
Ariorum  á  la  del  Noroefte :  y 
Plinio  Árlanos  a  la  que  fe  acer- 


ca al  Mar ,  ñ  infifte  alguno  en 
que  eftas  varias  lecciones   no 
fean  corrupciones  de  una  voz, 
a  excepción  de  la  ufada  por 
Eílrabón  ,  que  ó  es  nombre 
anticuo  de  los  Montes  Maria- 
nos  ,  ó  prueba   el  intento  de 
que  fegun  partes  diverfas  fe 
variaba  la  voz  ,  como  hoy  íc 
verifica  en  Guadarrama  ,    la 
Fonfria  &c.  voces  de  una  mif- 
ma  cordillera  de  Monte  ,  que 
recibe  diverfos  nombres,  fe- 
gun  el  territorio  por   quien 
gira.    Ifaac  Vofsio  fobre  Mela 
lib.3.  ^P-1-   no    quiere  que 
fe  lea  en   Eftrabón    Kurívag, 
fino  Kcr/váíf ,  voz  que  en  Grie- 
go lignítica  las  Olivas  filvef- 
tres:  lo  que  no  defdice  de  la 
calidad  del  terreno  de  Sierra 
Morena. 

69  Celario  inclinandofe  a 
que  eñe  Monte  recibió  en  di- 
verías partes  nombres  dife- 
rentes ,  dice,  que  acafo  fe  lla- 
mó también  Ilipuli  en  algún 
fitio  determinado  (lib. 2. n.44.) 
Pero  efto  no  fe  puede  autori- 
zar ,  en  vifta  de  que  Ilipula  no 
era  parte,  fino  .Monte  diverfo 
del  Mariano  ,  fegun  prueba  el 
texto  de  Ptolomeo  ,  y  la  di- 
verfa  latitud  que  es  preciíb 
reconocer  en  uno  y  otro ,  co- 
mo fe  acabará  de  comprobar 


ea  loíiguiente, 


ILf*. 
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70  T7L  Monte ílipula  folo 
£2j  fe  halla  menciona- 
do en  Ptolomeo  ,  poniendo  ei 
medio  de  fu  longitud  y  lati- 
tud en  tal  conformidad  ,  que 
eorreíponde  debajo  de  Sevi- 
lla ,   como  verás  en  el  Mapa 
del  Apéndice  :  cuya   gradua- 
ción favorece  á  las  Sierras  de 
Ronda ,  que  vienen  defde  el 
Reyno  de  Granada  hafta  el 
Eftrecho.    Efte  es  el  Monte  á 
quien  Eftrabon  llamó  Orofpe- 
dar,  pues  dice  de  el,  que  def- 
de el  nacimiento  del  Betis  íe 
inclina  por    Medio-dia  ,     y 
Ocafo,  á  la  Cofta  del  Eftrecho 
fobre  Malaga  ,  como  verás  en 
la  pag.  161.  de  la  Edición  de 
París  ,  y  en  la  de  Amfterdan 
(al  margen)  una  y  otra  con 
Notas  de  Cafaubono.  Efta  de- 
lincación abraza  en  si  las  Sier- 
ras de  Granada  ,  y  de  Ronda* 
que  defde  el  nacimiento  del 
Betis  forman  una  rama  defde 
el   Medio-dia    al  Occidente, 
hafta  dar  en  el  Eftrecho  ,  co- 


mo dice  Eftrabon  bajo  el  nom- 
bre  de  Oro/peda.     Ptolomeo 
aunque  usó  del  de  Ilipula  de- 
notó las  mifmas  Sierras,  como 
mueftra  la  graduación   y   el 
hecho  de  que  en  la  Berica  no 
hay  mas  cordilleras  de  Mon- 
tes ,  que  las  dos  expresadas: 
una  que  baja  deíde  el  Norte 
por  Occidente  entre  Guadal- 
quivir ,  y  Guadiana  ,.  hafta  el 
Océano  (que  es  la  Sierra  Mo- 
rena con  fus  faldas)  y   otra 
por  Oriente  y  Medio-dia  de 
Guadalquivir  hafta  el  Eftre- 
cho (que   fon  las  Sierras  de 
Granada  y  de  Ronda.)  De  ef- 
tas  dos  debemos  entender  a 
Ptolomeo  y    quando  exprefla 
dos  nombres  de  Montes  en  la 
Betica,  pues  no  hay  otros.  Al 
Ilipula  le    nombra   bajo  efta 
voz  ,  por  ha  ver  una  Ciudad 
famofa    del  mifmo    nombre 
(  Ilipula.  magna)   fita  junto  á 
las  Sierras  de  Granada ,  fegim 
el  mifmo  Ptolomeo  ,    que  la 
coloca  al  Oriente  de  Monti- 
IU,  como  verás  en  el  Mapa 
del  Apéndice. 
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CALVE,    MONTE,   Y    KO    CIUDAD, 

quefuejfe  dilwrfa  de  Cartela. 
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i  1T7L  Monte  Calpe  no 
C  tiene  cordillera  co- 
mo los  precedentes,  reducien- 
dofe  á  un  pequeño  diftrito, 
pero  alto  ,  conocido  hoy  por 
el  nombre  de  Gibr altar.  To- 
dos los  Autores  convienen  en 
darle  nombre  de  Monte,como 
le  correfponde  :  pero  por  la 
altura  en  que  fe  eleva  dentro 
de  corto  ámbito ,  fe  reprefen- 
ta  a  la  vifta  a  modo  de  Colana, 
como  fe  lee  enEílrabónp.139. 
donde  debe  anteponerfe  ia 
corrección  de  Ifaac  Vofsio  fo- 
bre  Mcla  lib.  2.  cap.  6.  que 
en  lugar  de  vr¡<ra^\q  pone 
pnXouois  y  eíio  es ,  que  vifto 
de  lejos  parece  Coluna  ,  y  no 
Isla  y  como  tienen  las  Edicio- 
nes de  Eftrabón  :  pues  folo  el 


concepto  de  Coluna  es  el  que 
hace  alli  al  allanto ,  haviendo 
provenido  por  él  la  expref- 
fion  con  que  los  Antiguos 
nombraron  á  efte  Monte  co- 
mo una  de  las  Colunas  de 
Hercules. 

72  El  nombre  de  Calpe  es 
Griego  ,  aplicado  á  efte 
Monte  por  la  concavidad  y 
pequeño  feno  que  forma  me- 
tiendofe  ea  el  Mar ,  con  lo 
que  entre  fu  Procurrente  y  el 
refto  de  la  tierra  (donde  hoy 
llaman  Punta  del  Carnero)que- 
da  una  figura  parecida  á  las 
S ¿tulas  y  ó  Cubos  defacar  aguas 
y  efto  es  lo  que  los  Griegos 
llaman  KAAIIH.  Calpe  :  por  lo 
que  Avieno    (en  las  Coilas 
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Veafe  el  Mapa  del  Tomo  4. 
pag.24. 

73  Sobre  el  nombre  de 
Gibr altar  convienen  nueftros 
Autores  en  que  defeiende  de 
los  Árabes ,  y  denota  lo  mif- 
mo  que  Monte  de  Tarif.  Juan 
Jacobo  Hofman  en  fu  Lexi- 
cón Geographico  cita  otra 
derivación ,  en  que  refuita  lo 


mifmo  que  Monte  de  la  extre* 
mldad  ,  y  como  aquella  parte 
es  extremo  de  Efpaña  ,  y  de 
la  Europa ,  no  defdice  de  la 
realidad  ,  fi  por  otra  parte  fe 
prueba  correfponder  la  ety- 
mologia  a  la  lengua  de  los 
Árabes  ,  defde  cuya  entrada 
en  Efpaña  fe  ufa  de  tal  voz. 
Efta  mifma  razón  milita  con- 
tra 
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tra  Efcaltgero  que  en  las  No- 
tas fobre  Aufonio  en  el  Poe- 
ma nono  de  las  Ciudades,dice 
que  Gibraltav  es  lo  mifmo  que 
Mons  T arte f si :  porque  Gibal 
es  en  Arábigo  Monte:  y  Tarts 
en  Hebreo,  Syriaco  ,  y  Arábi- 
go ,  lo  mi  fino  que  Tartejfo. 
Milita,  digo,  en  contra  :  por- 
que el  citado  nombre  no-  fe 
lee  entre  los  Antiguos ,.  fino 
folo  defde  la  entrada  de  los 
Saracenos  en  Efpaña:  los  qua- 
Ics  ó  no  fabrian  que  alli  huvo 
en  tiempos  antiquifsimos  pue- 
blo llamado  TarteJ/o  y  ó  aun- 
que lo  fupieffcn  ,.  tenían,  mas 
cerca  al  Comandante  Taric, 
alojado  con  otros  en  tal  Mon- 
te. 

74  La  mayor  duda  en  ef- 
te  punto  es  ,  fi  huvo  alli  an- 
tiguamente Ciudad  llamada 
Cal  pe  5  fobre  lo  que  eftán  di- 
vididos los  Autores  mas  clafi- 
cos.  Cafaubono  ,  y  Bochart 
no  reconocen  tal  Ciudad,  y 
aunque  fe  lee  en  Eílrabón 
pag.139.  y  14a.  dicen  debe 
fubítituirfe  Cartela  en  lugar 
de  Calpe.  Oponefe  á  eíla  cor- 
rección Wefeling  (en  las  No- 
tas fobre  el  Itinerario  V.  Cal- 
pe. Cartel  arn)  con  Efpanhemio 
en  la  pag.  600.  del.  Tomo  2. 
edlt.  poft.  donde  eñe  cita,  en 
fu  favor  al  Cardenal  de  Noris 
PiíT.2.Cenot.Eif.cap.i4.  col. 
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mihi  408.  y  Noris  mutuamen- 
te a  Efpanhemio  en  la  prime- 
ra Edición  ,  en  virtud  de  una, 
rarifsima  Medalla  del  Gavi- 
nete  de  la  Reyna  Chriftina, 
donde  fe  lee  C  I.  CALPE, 
efto  es  Colonia  Julia  Calpe. 
Añade  Noris  el  teftimonio  de 
Nicolao  Damafceno  ,  que  flo- 
reció en  tiempo  de  Augufto,. 
cuyasExcerptas  publicó  Vale- 
fio  5  y  alli  refiere ,  que  O&a- 
viano  ,  viniendo  á  Efpaña  en 
tiempo  de  la  guerra  de  los 
hijos  de  Pompeyo,encontró  a 
Julio  Cefarviftoriofo  junto  á 
la  Ciudad  de  Galpia  ttí^I 
toáiv  KaÁ7ríctv.  Wefeling  aña- 
de á.Tzetzes  ,  que  nombra  á 
Calpe  con  titulo  de  Ciudad, 
Monte,  y  Coluna. 

xp  $r¡Án  <rw  ¿xtívcig.  Celario 
refiriendo  los  mas  de  eftos 
fundamentos  llb.i.num.  34.  y 
añadiendo  que  acafo  Cartera 
fe  llamó  también  Ca!peyy  Cal- 
pia  y  concluye ,  que  no  afirma 
nada,  fino  que  cada  uno  ef- 
coja  lo  que  mejor  le  parezca. 
75  Yo  foy  de  fentir ,  que 
no  huvo  tal  Ciudad  llamada' 
Calpe ,  fi  fe  toma  como  diver- 
fa  de  Carteia  \  no  folo  porque 
ni  Mela,  ni  Plinio  ,  ni  Ptolo- 
meo ,  reconocen  tal  Ciudad, 
fino  por  el  teftimonio  de  Ef- 
trabón  ,,que  ha  fido  la  ©cah 

fion 
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fion  de  efta  difputa  :  pues 
aunque  alli  fe  lee  Calpe  como 
Ciudad  ,  debe  corregirfeC¿r- 
teia,  ó  decir  que  efta  fe  llamó 
también  Calpe  ,  por  conve- 
nirla  en  fuerza  de  fu  fituacion 
la    etymologia     referida    de 


do  ,  pues  coloca  á  Carreia  a 
cinquenta  eftados  del  Monte 
Calpe  ,  en  lo  que  no  fe  dife- 
rencia de  Eftrabón  mas  que 
en  diez  eftados ,  acafo  por  er- 
rara de  numero  en  uno  ,  ó  en 
otro  3  6  por  la  poca  diverfidad 


Calpe :   pero  de  ningún  modo  de  un  quarto  de  legua  eícafo, 

debemos  afirmar  que  la  Cal-  en  que  no  debemos  reparar. 
pe  de  Eftrabón  fea  diverfa  de         76     Fundafe  efto  en  que  d. 

Carteia.  La  razón  es,  porque  Monte  Calpe  rio  fe  eftiende  á 

el  mifmo  Autor  dice  ,  que  el  lo  ancho  ,  fino  á  lo  largo  ,  de 

Monte  Calpe  cae  a  la  derecha  Norte  a  Medio-dia,por  lo  que 

del  que  navegue  defde  el  Me-  dice  Eftrabón  :     Ambitu  non 


magno  :  y  afsi  no  hay  lugar,ni 
tierra  ,  que  dentro  del  mifmo 
Monte  pérmica  la  diftancia  de 
legua  y  quarto  ,  fino  íoio  ef- 


diterraneo  al  Océano*,  y  que  a 
los  40.  eftados  (efto  es ,  legua 
y  quarto  del  Monte)  efta  la 
Ciudad  de  Calpe  ,  antigua  y 
#  memorable.  #  De  aquí  infle-  tendiéndote  por  el  margen  de 
ro  ,  que  Calpe  no  era  Ciudad  la  Cofta ,  (de  Oriente  a  Occi 
fita  en  el  Monte  ,  fino  legua 
y  quarto  de  alli ,  lo  que  pun- 
tualmente correfponde  a  Car- 
teia, fegun  lo  dicho  en  el  To- 
mo 4.  y  coincide  con  lo  mif- 
mo Marciano  ,  citado  de 
Kefeling  en  el  lugar  ya  da- 


dente)  en  que  á  diftancia  de 
40.  050.  eftados  eftuvo  la  fa- 
mofa  Carteia  :  y  afsi  á  eíía 
la  correfponde  la  mención  de 
Eftrabón  ,  en  virtud  de  los 
eftados  en  que  la  fepara  del 
Monte  :  y  porque  immedia- 

ta- 
#  Ib  i  ergo  mons  efl  eorum  Hifpanorum  qui  Bajlitani  &  Baf- 
tuli  vocantur  ,  nomine  Calpe  ,  ambitu  non  rnagnus  ,  caterum  in 
altitudinem  magnam  ereclus  ,  ut  eminlis  videntibus  infida  (leo 
columna)  fpeclem  objiciat:  is  ad  dextram  eji  é  noftro  mari  joras 
navigantibus.  Ai  XL.  inde  Jiadía  Urbs  Calpe  vetufla  &  memora- 
bilis ,  olim  Jlatio  navibus  Hifpanorum.  Hanc  ab  Hercule  quí- 
dam conditam  ahint  ,  ínter  qitos  eji  Timofthenes  ,  qui  eam  anti- 
quitus  Heracleam  fuiffe  appellatam  referí  y  ofteniitque  adbuc 
raagnura  mur  orara  circuitum  &  navalia.  Sezuitur  Mellaría. 
Strab.  pag.i3S>.y  140. 
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tamente  dice,  que  a  la  Ciudad 
de  Calpe  fe  figue  Melaría:  en- 
tre la  qual  y  "el  Monte  Calpe 
eítaba  Carteia ,  como  refieren 
-Mela  ,  y  Plinio  :  y  efto  prue- 
ba fer  Carteia  la  Ciudad  nom- 
-brada  alii  Calpe :  pues  de  otra 
fuerte  no  huviera  dejado  de 
nombrar  á  Carteia ,  antes  que 
-a  Melaría  ,  íiendo  aquella  mas 
famüfa  que  efta. 

77    Lo  mifmo  fe  confirma 
por    añadir     Eftrabón  ,    que 
Ja  Ciudad  de  que  habla  era 
-antigua  ,  y  memorable  ,   fun- 
dada fegun  algunos  por  Her- 
cules r  por  lo  que  antigua- 
mente fe  havia  llamado  Hera- 
íleaypor  el  mifmo  Hercules, y 
que  havia  fido  Puerto,  y  Afti- 
liero  para  lafc  Naves  dé  los 
"Efpañoles  ,     manteniendofe 
aun  en  tiempo  ,de  Eftrabón 
gran  circuito  de  Muros,  y  Af- 
tillero  ,  como  fe  lee  en  el  tef- 
timenio   alegado  :     todo  lo 
quál  es  proprio  dé  Carteia: 
pues  alli  havia  lugar  para  el 
gran  ámbito  de  Murallas,  y 
éra;  Puerto   fegun    d  xrn\fmo 
Autor  pag.  141 .  conviniéndola 
también  el  nombre  de  Hera- 
clea;porque  los  Phenicios  lla- 
maron a  Hercules  Melcartos 
de  Melech  Kartha(efto  es,  Pa- 
dre de  la  Ciudad)  y  por  la  fi- 
gura  Apherefis  refultó  Car- 
teia}  como  nota  Bochart  exhi- 


bido al  pie  del  texto  de  Eftra- 
bón en  la  Edición  noviísima 
de  Amfterdan. 

78  Concluyo  pues  ,  que 
en  Eftrabón  debe  leerfe  Car- 
teia ,  ó  decir  que  efta  Ciudad 
fe. llamó  también  Calpe,  como 
apuntó  Celario ,  y  afirmaron 
Valeíio  (fobre  las  Excerptas 
de  Nicolao  Damafceno)  y 
Harduino  (fobre  Plinio  V.CaU 
pe  y  en  las  Medallas  Popul.  & 
Urb.)  En  el  mifmo  fentido 
deben  entenderfe  Nicolao ,  y¡ 
Tzetzesj  pues  ambos  enten- 
dieron á  Carteia  por  las  voces 
Calpia,  y  Calpe ,  fegun  prue- 
.ban  las  razones  alegadas. 

'79    La  Medalla  C/1.CAL-- 
PE,  en  que  tanta  fuerza  han 
hecho  muchos  Autores  ,    no 
prueba  nada  :  pues  no  es  ori- 
ginal   la  citada    Infcripcion. 
Harduino  fobre  Plinio  dice, 
que  es  fofpecho fa  efta  Món e- 
da;y  yo  añado,  que  es  apó- 
crypha,  ó  qué  no  fe  ha  de  en- 
tender del  Calpe  de  que  ha- 
blamos ;  fino  de  otra  Ciudad 
■  de'Bithinia  ¿llamada  en  Efte- 
phano  Caípiy  á  la  qual  Ciudad 
aplica  Holftenio  (en  el  Tomo 
de  Notas  y  Correcciones  fo- 
bre aquel  Autor)  la  Medalla 
citada,  proponiendo  él*  epi- 
graphe  con  la  voz  GALPA  ,  y 
no   con    la  de  CALPE.     II 
tiempo  en  quo,fe  fuporie  ba~. 
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tida  es  en  el  imperio  de  Phe-  vifta  de  que  el  mifmo  Spanhe¿ 
lipe  el  Mozo  ;  y  efto  baila  pa-  mío  no  fe  atrevió  á  refolver, 
ra  convencer  ,  que  no  puede  defpucs  de  haüarfe  informado 
cntenderfe  de  Ciudad  Eípa-  de  lo  expuefto  ,  íegun  vem  >$ 
ñola  ,  por  no  haverfe  batido  en  la  Edición  poftliuma  de 
en  Efpaña  ninguna  Moneda  Amíterdan  Tom.2.  Dififert.13. 
deíde  el  imperio  de  Caligula  pag.600.  donde  fe  remite  á 
en  adelante.  los  que  examinen  ocular    f 

So  Pero  lo  mas  notable  atentamente  la  Medalla.  Pero 
es  ,  que  en  el  cuño  original  de  aunque  hay  duda  en  las  le- 
la Moneda  no  fe  gravó  ni  tras ,  no  debe  haverla  en  que 
CALPA,  ni  CALPE,  fino  fiendo  Medalla  dA  Siglo  ter- 
C.  A.  A.  P.  (defpues  de  las  cero  ,  no  le  batió  en  Efpaña: 
dos  primeras  letras  C.  I.)puef-  yafsiporeft¿  documento  no 
ta^  t  >das  encima  de  unaGale-  fe  prueba  Ciudad  intitulada 
ra,y  debajo  D.  D.     En  elan-     Calpe. 

verlo  efta  Ja  Cabeza  de  Phelt-  81  Omitimos  el  teítimo- 
pe  el  Mozo,  con  ks  letras  \í.  nio  de  Eífcphano,  porque  co~ 
1VL.  PHLLIPPVS.  CAES.Hi-  mo  previno  H olíkuio  ,  no  ef- 
llandofe  maltratada  la  Iif-  tá  bien  confervado.  (p.  162. 
cripcion  del  reverf  >  quilo  re-  V.  kaphhia.)  Lo  mifmopuc- 
farcirla  algún  artífice  ,  y  déla  de  decirle  del  Itinerario  de 
íegunda  A.  formó  una  L.  de  Antonino:  pero  aun  leyendo 
modo  que  fe  teyeffc  CALP.  Calpe  Carteiam  ,  no  re  ful  t* 
íin  puntos  intermedios,y  aña-  Calpe  Ciudad ,  fino  que  para 
dio  al  fin  la  A.  como  teftifica  ir  de  Barbariana  á  Carreta,  fe 
Vaillant  en  fu  Obra  de  Coló-  inclinaba  el  camino  acia  el 
nias  fobre  la  tercera  Medalla  Monte  Calpe,  como  notó  Zu-» 
fe  de  Phelipe  el  Mozo:  #  y  todo  rita.  El  Licenciado  Don  M*¿ 
efto  recibe  mayor   fuerza  en    torio  ¡fariñas  diüinguió  á  Cal* 

pe 
#  C.  I.  O  A.  A.  P.  <um  ignaras  qulda-n  artifex  hunc  num~ 
murn  tro]u-n  refarcire  vellet,  po/i  primas  quatuor  literas  pro  de- 
trito A.  Jubftituit  L.  &poJl  P.  addidit  A.  na  ut  in  eo  Ugatur 
C.  I.  CALPA.  quam  epgrapben  Lucas  Hol/lenius  Not.in  Stephan* 
pog.1^6.  ad  Cilpen  Bübynia  Urbem  ,  O1  lll.  Spanhernius  DiJferU 
9'  Pag-779-  a<i  ^alpsn  Htjpania  oppidum  rwocarunt :  Je¿  nurn* 
mus  ad  Qartbagimm  ptrtmet. 
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pe  de  Cartela  ,  diciendo  ,  que 
efta  correfponde  á  las  Aige- 
ciras ,  y  aquella  al  Rocadilloy 
„  que  en  Gibr-altar  algunos 
„  llaman  Gartaya,  Difta  (dice) 
„  del  Monte  Calpe  legua  y 
„  quarto  :  es  de  muy  bueno 
M  y  feguro  furgidero  :  defeu- 
„  bre  los  Muelles  :  tiene  por 
„  largo  trecho  iluftres  ruinas 
„  de  grandes  edificios  :  baña- 
„  le  las  orillas  del  rioGuadar- 
„  rarique  ,  que  baja  de  los 
„  Campos  de  Caflellar.  Afsi 
en  un  Tratado  MS.  de  lar  Ma- 
rinas de/de  Malaga  a  Cádiz, 
que  me  comunicó  el  Señor 
Conde  del  Águila.  Pero  yo 
creo  que  aquel  fitio  es  el  de 
Cartela  ,  fegun  lo  dicho  en  el 
Tomo  4.  aludiendo  á  lo  mif- 
mo  el  nombre  que  dice  aquí 
el  Autor  dan  los  de  Gibraltar 


á  aquel  fitio.  Ni  fe  autoriza 
Fariñas  condecir  que  Carteia 
eftuvo  en  las  Aigeciras :  pues 
íi  antes  de  eftas  fuera  Calpe 
en  el  fitio  de  Rocadiiio  ,  y 
luego  Carteia  en  las  Aigeciras 
antes  de  llegar  á  Melaría; 
no  digera  Eftrabon  que  á  Cal-, 
pe  fe  feguia  Mellaría  ,  fino 
Carteia.  Viendo  pues  que  di- 
ce feguirfe  á  Calpe  Melaría, 
es  feñal  que  Calpe  era  lo  mif- 
mo  que  Carteia  :  porque  Me- 
laría no  eftuvo  entre  Calpe  y 
Carteia  ,  fino  dcfpucs  de  efta. 
Y  afsi  concluimos  que  Calpe 
en  Eftrabon  es  lo  mifmo  que 
Carteia. 

Del  Monte  Sobrio,  y  de  las 
cumbres  Ore  tanas,  que  fegun 
Plinio  dividían  á  la  Tarraco- 
nenfe  de  la  Betica  ,  hablamos 
en  el  Tomo  5.  pag.31. 


DÉLOS    PROMONTORIOS, 

EL    DE    JUNO. 


L  Occidente  deCal- 
pe  (á  quien  a!gu- 


82  A 

nos  dan  nombre  de  Promn- 
torio)  efta  el  Promontorio  de 
juno  ,  ocupando  el  extremo 
del  Eftrecho  ,  que  no  fe  efi- 
tiende  mas  que  dcfde  Calpe 
ai  expreflado  Promontorio. 
Mcla  ,  y  Plinio  le  nombran  de 
Juno  ,  voz  que  parece  haver 
provenido  del  Templo  que 
TomJX. 


huvo  allí  ,  fegun  fe  explica 
Pcolomeo  :  Promonterium  a 
quo  fretum  ,  in  quo  jfunonis 
Templum. 

83  Oiivario  en  las  Notas 
fobre  Mela  dtqe,que  efte  Pro- 
montorio de  Juno  es  Santa 
Mar  i  a  ,  ó  el  Puerto  de  Santa 
María  :  en  lo  que  no  debe  fer 
alabado  ,  pues  el  mifmo  Mela 
lib.  2.  cap.  6.  pone  por  fin  de 
C  fe 
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la  Corta  del  Eftrecho  ai  ex- 
prcílado  Promontorio  ;  y  el 
Puerto  de  Santa  Maria  cae 
muy  fuera  del  Eftrecho,  en 
el  Seno  Coren  fe.  Lo  mifmo  fe 
excluye  por  Ptoiomeo  ,  pues 
quando  dice  Promontorium  d. 
quo  fretrum  ,  no  íe  ha  de  en- 
tender que  el  Eftrecho  reci- 
bieíle  nombre  por  el  Promon- 
torio ,  fino  que  el  Eftrecho 
comenzaba  por  allí  ,  confi- 
rieran dolé  de  Occidente  á 
Oriente  :  y  como  el  Puerto 
de  Santa  María  efta  fuera  del 
Eftrecho,  no  le  podemos  apli- 
car aquel  concepto. 

El  Promontorio  de  Juno 
fe  llama  hoy  Cabo  de  TrafaU 
gar  ,  opuefto  al  que  en  África 
íe  nombra  de  Efp  artel. 

PROMO  NTORIO    DE 

Charidemo. 

M  ThN1ci  Ccfta  Oriental 
JOj  de  la  Betica  hay 
otro  Promontorio.  ,  á  quien 
Ptoiomeo  llama  de  Charide- 
mo Xapi$vif¿>s.  y  nombre  de 
ctymologia  bien  ob feúra ,  pe- 
ro parece  fer  lo  mifmo  que 
Cabo  de  Sarda,  ó  Sardio, fegün 
Samuel  Bocha rt  en  la  Obra 
de  Coloriüs  O*  Sermone  Phocni- 
cum  cap. 3 4.  donde  dice  ,  que 
Cbar-  odem  ílgmfica  en  lengua 
Púnica  Capút  Sardij :  y  entre 
efta  eípecíe  de  piedras  hay 
una  que  por  acercarle  mucho 
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á  la  Ágata  fe  llama  Sardaclvi- 
tes.  Hoy  en  virtud  de  las  Mi- 
nas de  piedra  Agitha  fe  con- 
ferva  el  nombre  de  Cabo  de 
Ágatas,  reducido  en  el  ufo 
vulgar  a  la  exprefsion  de  Cabo, 
de  Gatas  ,  u  de  Gata, 

Efte  Cabo  ,  ó  Promonto- 
rio ,  no  correfponde  a  la  Tar- 
raconenfe  ,  en  que  le  ponen 
Hofman  ,  y  Ferrari  ,  fino  á  la 
Betica  ,  como  fe  lee  en  Pto- 
iomeo ,.  y  fe  comprueba  por 
Plinio  ,  en  fuerza  de  eftár  en- 
tre Abdera,  y  Barea  ,  que  am- 
bas eran  de  ia  Betica.. 

DE     LOS.   SENOS.. 

85  T  OS  Senos  que  for- 
jL,  man  las  Coftas  de 
la  Betica  fe  reducen  á  tres: 
uno  dentro  del  Eftrecho  ,  en 
la  concavidad  del  Monte  Cal- 
pe  ,  por  lo  que  con  razón, 
íe  llamo  Vofsio  (fobre  Mela 
lib.2.  cap.  6.  lin.  79.  V.  Tum 
Mellaría)  Seno  Calyetano.  De 
efte  Seno  tratóMela, diciendo: 
Sinus  ultra  éjljn  eoqueCarteia. 
Veafe  lo  dicho  Tom.  4.  cap; i. 
defde  el  nnm.41. 

85  Opto  Seno  es  el  que 
Plinio  pone  en  la  Gofta Coren* 
fe,  lib.3.  cap.  1.  diciendo,  que 
enfrente  tiene  a  Cádiz  :  L¿- 
tus  Coren/e  inflexo  finu  ,  cu- 
jas ex  adverfo  Cades.  Caro  en 
el  fol.i  16.  b.  quiere  que  la  ri- 

be- 
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bera  Core  rife  fea  lo  mi  fino 
que  Caurenfe  ,  tomando  eíta 
voz  de  la  Ciudad  Caura  ,  que 
Piinío  cxprefla  en  ei  Conven- 
to de  Sevilla  (  junto  á  Orippa 
y  Searo)  que  hoy  fe  llama  Co- 
ria ,  a  la  vanda  de  Triana  ,  rio 
abajo.  Ello  no  puede  fer:  por- 
que Coria  difta  mucho  de  la 
Coila  que  mira  á  Cádiz  :  y 
en  medio  havia  Ciudades  mas 
famofas  ,  y  mas  cercanas  al 
Mar  ,  que  denominaílen  la 
Coila.  En  algunos  MSS.  fe 
lecCurcnfe,  y  Curonenfc:y 
afsi  no  es  feguro  el  explicar 
fu  origen  en  voz  deí conoci- 
da. Debemos  pues  recurrir, 
no  a  la  Coila  ,  donde  eílá  San 
Lucar  ,  fino  a  la  del  Puerto  de 
Santa  María  defde  el  Cadillo 
de  Santa  Cathalina  y  boca  del 
Río  Guadalete ,  halla  la  del 
Rio  San  Pedro  ,  donde  fe  ibr- 
ma  Seno  que  tiene  enfrente  a 
Cádiz  :  y  por  tanto  hablando 
Mcla  del  primer  Seno  que 
defpues  del  Eftrccho  hay  en 
la  Coila  de  la  Betica, pone  alii 
un  Puerto  ,  a  quien  llaman 
(dice)  Gaditano,  lib.3.  c,  1. 

Finalmente  deíde  Guadal- 
quivir hada  el  fin  de  la  Betica 
feñala  Me  la  otro  Seno  :  Tum 
Sinus  alter  u/que  ad  fínem  Pro- 
vincia y  y  cíle  proiigue  halla 
el  Cabo  de  Santa  Alaria  en  el 
Aigarvc. 


LA  mas  famofii  isla  de  la 
Betica  es  la  de  Cádiz, 
de  la  qual  por  fer  Epiícopal 
trataremos  mas  oportunamen- 
te al  hablar  de  fu  Silla.  Entre 
las  bocas  de  los  Ríos  üdiel 
y  Tinto  hay  una  Isla  peque- 
ña, llamada  Saltes.  Menciona- 
la  con  el  mi  fino  nombre  el 
Nubienfe  :  pero  no  tiene  po- 
blación. 

87  En  ei  Eftrccho  nos  de- 
jaron los  Moros  el  nombre  de 
Isla  Verde  y  ó  Gelzirat  alha- 
dra  ,  y  Isla  de  Tarif ,  como  fe 
lee  repetidamente  en  el  Nu- 
bienfe, pag.  149.  y  152.  Vofsie 
fobre  Mela  lib.  2.  cap.  6.  fe 
inclina  á  que  los  Árabes  die- 
ron nombre  de  Isla  Verde  al 
Monte  Cal  pe  ,  y  que  por  la 
vecindad  palso  el  nombre  á  la 
Ciudad  de  la  Algccira  ,  que 
defpues  fe  usó  en  plural ,  por- 
que el  Rey  Don  Al  Ponfo  XI. 
levantó  otra  Ciudad  junto  a 
la  antigua. 

88  Yo  cíluve  mucho  tiem- 
po perfuadiüo  á  lo  mifmo  ,  en 
yiíla  de  que  los  Árabes  care- 
cen de  la  voz  Peninfula(zn  cu- 
yo lugar  fue! en  ufar  la  de  If- 
la)  y  por  no  darnos  los  Mapas 
ninguna  Isla  junto  á  Gibral- 
tar.  Pero  defpues  he  fabido, 
que  enfrente  de  las  Aigeciras 
hay  una  Isla ,  donde  ella  la 

C  2  for- 
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fortificación  de  laCiudad,que 
la  defiende  de  que  puedan 
acercarfe  embarcaciones  de 
los  enemigos :  y  por  aquella 
Isla  nombraron  Algecira  (efto 
es,  Isla)  á  la  Ciudad  immedia- 
ta. De  efta  población  fita  en 
«ueftro  continente  habla  ex- 
presamente elNubienfe,quan- 
do  nombra  la  Isla  verde  ,  pues 
ia  llama  Ciudad  ,  y  dice  que 
la  baña  el  rio  de  la  Miel ;  que 
es  el  de  las  Aigeciras  ,  pues, 
aun  hoy  mantiene  el  mifmo 
nombre. 

89  Confirmafe,  por  añadir 
el  mifmo  Autor  ,  que  hay  en 
el  Eftrecho  otra  Ciudad  pe- 
queña ,  llamada  Isla  de  Tari/] 
que  tiene  en  la  Cofia  optiefta 
otras  dos  5  a  diftancia  de  doce 
Millas  :  lo  qual  es  proprio  de: 
la  población  actual ,  que  Uá¿ 
mamos  Tarifa  ,  junto  á  quien 
bay  una  pequeña  Isla  de  la 


TVdf.iS.  Cap.i; 

parte  de  acá  ,  y  dos  enfrente 
en  la  Cofia  Africana  ,    como 
verás  en  el  Mapa  del  Eftrecho, 
puefio  en  el  Tomo  4.   Pero  la 
mas  notable  es  ,  que  elNu- 
bieníe  pone  efta  Ciudad  de  la 
Isla  deTarif  al  occidente  de 
la  Isla  verde  ,  feparadas  entre 
si  en  diftancia  de  18. Millas:  la 
que  es   prueba  de  que  habla 
de  las  Aigeciras  y  de  Tarifa,, 
como  acaba  de   convencer  la 
expreísion  de  que  Ceuta  cae 
enfrente  de  la  Isla  verde  ,  y 
que  entre  eftas  hay  mas  dif- 
tancia que  éntrela  Cofia  de-. 
la  Isla  de  Tarif  y  de  África,, 
como  fe  verifica  en  las  Aige- 
ciras y  Tarifa  comparadas  en- 
tre si  ,  y  con  la  Cofta  de  Áfri- 
ca ,  pues  las  favorece  la  fu ua- 
cion,  y  la  diftancia :  y  aísi  la 
Isla  verde,  ó  Algezira-aíha- 
dra  ,  es  la  Algecira  ,  y  la  Isla- 
de  Tarif  es  Tarifa. 


DE     LOS     RÍOS. 

EL    EETIS.    (HOY    GUADALQUIVIR.) 

90  T^Ntre  todos 
JL_j  de  h  BeJtii 


los  los  rios 
ca  el  mas 
famoío  es  el  Betis  ,  por  quien 
recibió  el  nombre  la  Provin- 
cia. Debe  tener  entrada  par- 
ticular en  la  Eípaña  Sagra- 
da, por  haver  fido  con  (agrado, 
con  íangre  y  con  cenizas  de 
innumerables  Martyres3fegun; 


leemos  muy  frequentemente 
en  las  Obras  de  San  Eulogio. 
Marcial  le  pintó  ceñido  de 
corona  de  Oliva  (como  le  re- 
prefe aramos  en  el  Mapa)  ce- 
lebrándole, por  la  prerrogati- 
va de  comunicar  color  dora- 
do a  los  YwliOnes..//¿.L2.£p/^. 
loo.. 


<R¿9$  de  la  vélica.  j  y 

Satis   olivífera  crinern  redimite  corona^ 
Áurea  qui  nitidis  vellera  tfagis  aquis, 

Pero  mejor  podemos  nofotros  cita  :    añadiendo  en  el  de  la 

aplaudirle  ,    por  haver    fido  fegunda  ,    que  la  voz  Betrs 

teñido  con  fangre  de  los  Mar-  previene  de  la  Púnica  Bit.fi, 

tyres.  que  fignifica  lo    mifmo  que 

9 1  Los  Antiguos  le  lia-  Rio  de  Enanques,  ó  Lagunas; 
marón  Tartefib,  como  fe  vé  en  yeito  es  lo  que  denota  tana- 
Efteficoro  ,  citado  de  Eftra-  bien  la  voz  Penes  ,  derivada 
bón  pag.148.  donde  expreíTa:  de  berca  ,  que  es  el  Enanque. 
Videntur  autem  veteres  B&tin  92  Para  inteligencia  de 
appellajfe  TarteJJum.  Eítepha-  efto  ha  de  notarfe  ,  que  el  Be- 
no  añade,  que  los  naturales  le  tis  formaba  un  gran  Lago  ,  ó 
llamaban  Perees  :  y  afsi  gozó  Eftanque,  cerca  de  la  cofta 
de  tres  nombres  ,  TarteíTo,  del  Mar,  en  que  entraba  por 
Perces  ,  y  Betis.  El  primer  dos  bocas,  con  la  efpecialidad 
nombre  denominó  á  la  Ciu-  de  que  por  cada  una  llevaba 
dad  fita  entre  las  blocas  del  tanta  agua  ,  cerno  havia  trai- 
Rio ,  fundada  por  Tarfis ,  hijo  do  quando  venia  en  un  cuer-, 
*de  Javan,  y  nieto  de  Japhcth,  po ,  como  refiere  Mela  lib.3. 
pocodelpues  déla  difperfion  cap.i.  Ubi  non  longe  a  Mari 
de  las  Gentes  (referida  en  el  grandem  LACUM  facit ,  qu  ji 
cap. 10.  del  Genefis)  fi  es  ver-  ex  uno  fonte  g<rwinus  exontur\ 
dad  lo  que  afirma  Samuel  Bo-  quantnfque  Ji-mplicí  álveo  ve* 
chárt  en  fu  Phaleg.  lib.3.  c.7.  péraf  ,  tantus  fingid- s  effiuit, 
y  en  CbanaanWb.  1.  cap.  34.  Entre  efías  dos  bocas  fe  for-. 
col.  604.  edir.  4.  De  la  voz  m«ba  la  Isla  en  que  eítuvo  la 
Tarfis  Tacaron- los  Phenicios  Ciudad  de  TarteíTo  ,  referida 
las  deTarfeio ,  yTarfeitas,  de  por  Eftrabón  en  las  paLbras 
que  fácilmente  pudo  prove-  dadas  nr.m.39.  De  la  Lía  en- 
nir TarteíTo,  duplicando  por  tre  citas  bocas  hizo  también 
pleonaímo  la  primera  letra  ,  ó  mención  el  mifmo  Autor  pag. 
mudando  la  $.  en  T.  como  140.  Tum  bipartita  B¿tis  fiu- 
quando  fe  lee  Aíuria  por  Afi-  vij  oftia  :  ÍNSULA  ,  que  i  ti 
fiyria.  Afsi  el  mencionado  Au-  eorum  ejt  medio  ,  oram  marU 
tor  ,  en  el  lugar  de  la  primera  timam  continet  centum  ,    vel 

Tem.lX.  Cj           fi. 
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feeunium  altos  etiam  flurium  el  mifmo    motivo    que  hizo 

fiadiorum.  Efta  Isla  es  diverfa  ceíTar  á  la  fegunda  boca  ,  que 

de  las  que  hoy  forma  el  Betis  formaba  la  Isla  de  los  Tarte- 

mas  abajo  de  Sevilla  :  porque  fios.    En  confirmaci on  de  efto 

las  dos  bocas  que  fallan  del  vemos,  que  las  Islas,  actuales 

Ligo  para,  el  Mar  fupanen  al  mantienen  unas  como  La'gu- 

Eíta  ique  antes  que  á  los  d3s  ñas ,  ó  Eítan  pes  ,  llamados 

brazos,   fegan  Mela:  y   por  Lucios  por  los  naturales  -,  los 

tanto  no  alsiento  a  Rodrigo  quales  ion  tan  grandes,    que 

Caro,  que  en  el  ful. 89,  y  129.  algunos  tienen  dos  leguas  de. 

pone  el  Lago  defpues  de  las  largo  ,  otros  tres  ,  y  uno  cin- 

Islas  actuales  ,  y  de  las  bocas  Co  ,  repartidos  en  la   Isla.  Ma- 

del  rio  en  San  Lucar  :  lo    que  yor ,  y  Menor,  fegun  me  in- 

no  correfponde  á   la  expref-  formo   el  Señor     Conde  del 

fion  de  Mela  :  pues  San  Lucar  Águila.,    Eito  da.  á  entender, 

es  ya  Coila  del   Mar,  y  Mela  que   en  lo  antiguo  havia  allí 

pone   el  Lago   apartado    del  menos  tierra  deícubierta, pues 

Océano;  en  cuya  fola  con-  dentro  de  las  Islas  perfevera 

formidad  hay  lugar  para  re-  hoy  tanta  agua.    Fue  pues  to- 

conocer  los  dos  brazos ,  por-  do  aquello  el  gran  Lago  men- 

que  de  otra,  fuerte  no  huviera.  donado  por  ¿Mela,,  ó  a  lo  me- 

mac  que  uno,  fi  la  Laguna  lie-  nos  convendría. aquel  concep- 

gara  nafta  San  Lucar :  y   afsi  to  a  alguno  délos  Lucios. 

tengo  por  mejor  decir,  que  el  93     Avieno  hablando  de  ía 

Lago   antiguo  fue  lo  que  hoy  Isla  de  las  bocas  del  rio  nom- 

la  Isla  mayor  y  menor ,  cuyo  bra  alLago  Liguítico  V.283*. 
terreno  fe  ha  defeubierto  poc. 

Sed  Infuhm 
Tartejfus  amnts  ex.VguJiicolacu 
Per  dperta  jufus  mfdtque  ablapfuVgat.. 

Bochart  en-.fú.Chanaatv  lib.iv.  tepharo  ,  de  la*  qual  pudo  el 

cap. 34.  lee  Libyftinolacu  :  pe-  Lago   immediato    nombrarle 

ro  no  da  razón  para, que  ante-  Lignítico  :  pues  fi  era  pueblo 

pongamos  efta  voz  y  mas  que  de  Ligures  ,    como  fignifica 

la  otra  ,  en  fupoficion  de  que  Efterharo  (vrotis   Atyvav')  no 

junto  al  Beris  huvo  una  Ciu-  es  neceíTario   mudar    la    voz 

dad  llamada  Ligujlina  en  Ef«  Liguílina  ,    ó  Liguítica  ,  en 

LU 
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Libyftina  ,  por  mas  que  en 
lengua  Púnica  fignifique  Le- 
bitjin  lo  mi'fmo  que  ad  palu- 
des.     Veafe  Eftrabón  iib.  4. 

PaS<43- 

94  Otros  dos  Lagos  ana- 
de  Bochart,  diciendo  que  uno 
eftá  en  el  Monte  del  naci- 
miento del  Betis  ,  de  cuya 
Laguna  habló  el  Nubienfe:  y 
otro  junto  á  Córdoba  5  ale- 
gando para  efte  á  San  Eulo- 
gio ,  y  á  Ambrofio  de  Mora- 
les 5  y  entendiendo  de  aquel 
á  Avieno  ,  quando  en  el  verfo 
291.  dice:  At  mons  paludem 
incumbit  Argfntarius.  Pero 
ningún  texto  de  eftos  prueba 
Eftanque,  ó  Laguna  particular 
en  el  Betis:  pues  la  menciona- 
da por  el  Nubienfe  (que  en  la 
veríion  del  Sionita,  fe  expreífa 
quafi  iacu  quodam  qui  monte 
in  ipfo  confpicitur)  es  comuna 
otras  fuentes  de  rios¿  y  lo  mif- 
mo  el  texto  de  San  Eulogio, 
que  folamente  denota  la  ta- 
bla ,  ó  playa  del  rio  junto  á 
Córdoba  ,  al  modo  que  otros 
las  forman  tan  grandes  ó  ma- 


yores :  y  afsi  por  eftos  títulos 
no  hay  eípecialidad  en  el  Bs- 
tis  ,  que  pudieñe  darle  nom- 
bre •,  mas  que  á  otros.  Ni  es 
'razón  que  Avieno  fe  apli- 
que al  Monte  del  nacimien- 
to del  rio  :  porque  va  ha- 
blando de  las  bocas  ,  y  no  de 
las  fuentes  :  y  afsi  la  Laguna 
es  la  Liguftica  ,  defpues  de  la 
qual  fe  formaba  la  Isla  de  los 
brazos  del  rio ,  como  confta 
por  el  mifmo  Avieno  ,  y  el  ya 
citado  Mela.  Junto  á  efte  La- 
go eftaba  el  Monte  Argenta- 
río  ,  cuyo  nombre  equivocó 
Bochart  con  el  Argénteo  ,  en 
que  Eftrabón  pone  las  fuentes 
del  Betis:  pero  realmente  eran 
diftintos ,  no  folo  por  fer  uno 
principio,  y  otro  fin  del  Betis, 
fino  porque  el  nombre  del 
Argénteo  de  Eftrabón  prove- 
nia por  fus  Minas  de  plata 
(  Ob  argentiin  eo  metalh^  pag. 
I48.)y  el  Argentariode  Avie- 
no  fe  llam  iba  afsi  por  el  efta- 
ño  ,  que  le  hacia  parecer  pía-* 
teado:  V.293. 


Sica  vetuftis  d¡Bu,s  ex  f pede  fui; 
Stanno  ifte  namque  latera  plurimo  nhet. 


Efte  Monte  le  aplicó 
bien  Rodrigo  Caro  á  la  Cofta 
4e  las  bocas  del  Betis ,  y  cor- 
cefponde   á   las  Cueftas  que 


hay  defde  Tribugena  af  Mar, 
entre  San  Lucar  y  la  M:Cj.  de 
Afta  ,  ó  á  la  vanda  opuefta, 
hundido  ya  en  el  Mar  ,  fe- 
C4        gug 
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gun  Caro  lib.  3.  cap.  26. 

pj  Mirando  al  Lago  Li- 
guftico  (y  no  á  los  otros  dos 
citados  por  Bochan)  Hamo 
el  Nubicnfe  á  U  tierra  del 
Medio  día  de  Sevilla  ,  Provin- 
cia de  Babaira  ,  que  es  ío  mif- 
mo  que  á:\  Enanque,  ó  Lagu- 
na :  y  en  1*  miTma  conformi- 
dad pudieron  los  Phenicios 
líkídapíh  Betfi  ,  y  Betis  ,  como 
ctres  Per  ees  ,  á  cuya  voz  dice 
Bochare  le  debe  reducir  la 
<jue  erradamente  le  lee  Certim 
en  Livio  i'io.  28.  Bate  amrJy 
quera  irxola  Certim  appelianP: 
y  fe  gun  efio  ! ;  fr<  2  ác  Betis,  y 
Per  ees  provino  de  aquel  famo- 
fo  Efta-n-que. 

96-  Muv  de  otro  modo 
difeurrió  Aldrete  en  el  criben 
de  la  Lengua  Cafteiiana.  lib.  3. 
cap.  i!,  donde  excluyendo 
que  Betis  venga  del  Hebreo, 
refiere  que  puede  fer  Griego, 
por  lo- profundo;  como  tam- 
bién Penes ,  ó  Perca  ,  que  fe 
■puede  tornar  por  negro  ,  ó 
vario  :  y  fe  inclina  á  éjrac  fe 
lea  P éreos  y  que  fignifica  Ve- 
llocino j  por  ei  color  que  las 
aguas  de  efte  rio  cavilaban  cu- 
los Vellones  de  las  Ovejas; 
fobre  que  no  es  lugar  oportu- 
no para  detenemos* 

97  El  nombre  aclual  es 
Guadalquivir ,  voz  u fa da  vu I- 
ganueute  <ki.de  los. Moros  y  y 


fignifica  Rio  grande. 

98  Su  nacimiento  es  en  fa 
Tarraconeufe  ( que  deípues 
fue  Carthaginenfe)  como  pro- 
pusimos en  el  Tomo  j.pag.42. 
Recíbele  la  Eetica  en  el  "pun- 
to en  que  fe  le  junta  el  rio 
Herrumblar  entre  Bailen  ,  y 
Santa  Potenciaría  ,  al  Oriente 
de  And  lijar ,  en  que  va  ya  etv- 
riquecido  con  muchas  aguas, 
que  aísi  por  Norte  ,  como  por 
Medio-día-  le  comunicaron 
muchos  ríos-,  y  acadapaííb 
fe  le  agregan  otros,  verifican- 
do fe-  lo  que  dijo  Piinio  Iib.3. 
cap.i.  Modicus  primo  ,  fe  i 
raultorum  fiuminum  capax,qui~ 
bus  ip fe  f amara  aquafque  au- 
fert.  Sus  margenes  eftaban 
antiguamente  muy  pobladas 
de  lugares  infignes,  como  tef- 
ti  fi  c  a  e  1  in  i  í  m o  Au  t o r  :Crebris 
dextra  ¡¿vaque  ac col  tur  oppi* 
dis :  donde  í-e  ckbe  notar, que 
•Plinio  recorre  el  riodeíde  fu 
nacimiento  acia  el  Mar  :  y  por 
tanto  la  derecha  en  fu  curfo 
es  la  parte  de  £cá  ,  donde  ef- 
tan  Andujar  y  Córdoba ,  Peña- 
flor  ,  Lora,  Cantillana  ,  Aleáis 
uel  Rio  \  Getbes-,  y  fa  Puebla. 
La  izquierda  es  la  parte  de 
allá  ,  donde  cae  Sevilla.  Pero 
en  Eürabon-  fe  trocaron  los 
refpcdos;  porque  procede  rio 
arriba  con  motivo  de  explicar 
la.  navegación  que  fe   hacik 

por 
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por  el  rio  5  y  por  tanto  em- 
pieza defde  el  Mar  ,  donde 
Piinio  acaba  ,  fiendo  izquier- 
da para  uno  la  que  para  otro 
es  derecha. 

99  Navegavafe  pues  el 
Betis  con  mayores  y  menores 
vafos,  fegüri  lo  permiria  el 
fondo  de  las  aguas.  Baila  Se- 
villa- llegaban  los  mayores: 
defde  allí  a  Cantil  lana  ,  los 
menores:  y  defde  Cantillana 
a  Córdoba  profeguian  los 
Barcos. 

100  Era  efta  nave^acisn 
no  folo  útil  como  otras  ,  fino 
deleytable  como  ninguna: 
porque  fobre  lo  viftofo  de  los 
pueblos  que  adornaban  las 
margenes  del  rio ,  fe  anadia 
la  amenidad  de  los  Lucos, 
Bofques  eípefos  y  ñon  do  ios, 
que  hermofeaban  los  campos, 
compitiendo  con  ellos  la  mul- 
titud de  plantas  que  ceñían 
las  orillas  de  hs  aguas:  de 
modo  que  á  qnalquiera  parte 
donde  fe  inclina-fíe  la  villa, 
hallaba  fu  recreo,  ya  en  la 
variedad  de  poblaciones  y  de 
fus  fabricas  ,  ya,  en  bofques, 
y  ya  en  plantas  ,  como  teftífr- 
ca  Eftrabón  pag.142.  Accedit 

fpeclandi  amcenitas  ,  locis  ijlis 
hicorum  O*  alia  JUrpium  pían- 
tatione  excultis. 

10 1  De  eíla  utilidad  de 
la  Etórvegacioa  gozaban  en  la 


Betica  aun  Ciudades ,  que  ni 
tenían  rio ,  ni  eftaban  en  fa 
Coila  ,  fino  tierra  adentro: 
porque  conociendo  los  Natu- 
rales el  punto  de  los  Eilua-, 
ríos  ,  fandaron  a  Mi  Ciudades, 
á  que  creciendo  el  mar  ,  y  ios 
ríos  ,  podían  aportar  Naves, 
verificando  fe  en  algún  modo 
que  la  tierra  era  navegable. 
Tales  eran  las  Ciudades  de 
Afta ,  y  Nebrija  ,  fobre  otras 
que  refiere  Eftrabón  lib.  3. 
pag.14^. 

102  Al  entrar  en  el  mar, 
le  comunicaba  el  rio  fus  cau- 
dales por  dos  brazos,  forman- 
do entre  ellos  la  Isla  de  los 
Tartcíu  s  ,  como  expreísó  Ef- 
trabón en  las  palabras  dadas 
en  el  nurn.  39,  De  eítos  dos 
brazos ,.  ó  bocas  ,  hicieron 
también  mención  Paufanias, 
Mela ,  Ptolomeo  ,  Avieno  ,  y 
otros.  Boy  no  tiene  mas  que 
una:  pero  Rodrigo  Caro  fo  l. 
I2j.alfín,d:\cc,  que  por  cima 
de  la  Villa  de  Rota  fe  ve  una 
que  llaman  la  Madre  vieja,  por 
donde  dicen  camino  antigua-, 
mente  el  rio.  con  uno  de  fus  bra- 
zos con  que  de f aguaba  en  el 
mar  :  y  fi  efto  es  al  si  ,  no  ne- 
cefsitaremosTecurrir  á  la  cof- 
ra  occidental  de  San  Lucar, 
para  bufear  la  otra  boca:  pues 
en  eíla  parte  de  junto  á  Rota 
fe  verifica  la  diítancia  que  Ef- 

íra-s 


4 1  E/paña  Sagrada.  Trat.  1 8 .  Cap.  i 


trabón  feñala  á  la  cofta  marí- 
tima de  la  Isla ,  diciendo  que 
tenia  tres  leguas  y  quarto  ,  ó 
mas  fegun  otros  ,  como  verás 
en  las  palabras  del  num. 92.  y 
ello  viene  bien  con  el  fitio  de 
junto  á  Rota,  donde  vemos 
anualmente  un  Arroyo  ,  lla- 
mado Zfo£6wn?,que  baja  defde 
las  peñas  de  Afta  ,  y  Tribnje- 
na,  éntrelas  quales  pudo  tam- 
bién correr  la  boca  antigua 
del  Betis ,  pues  aun  hoy  difta 
poco  el  nacimiento  del  Arro- 
yo de  la  Isla  mayor  del  rio, 
como  vemos  en  el  moderno 
Mapa  del  Reyno  de  Sevilla, 
egecutado  por  el  Ingeniero  en 
Gefe  Don  Francifco  Llobet, 
bajo  la  dirección  del  Marques 
de  Pozo  blanco. 

103  Finalmente  tiene  el 
Betis  una  cofa  efpecial ,  que 
folo  en  él ,  y  no  en  otro  del 
mundo,  ufan  los  hombres  del 
mar,  como  previno  Caro  en 
las  Adiciones  MSS.  diciendo, 
que  quando  el  rio  entra  en  el 
mar  en  las  menguantes ,  lla- 
man á  fus  aguas  fuf entes  ,  ó 
hufentes  :  y  quando  el  rio 
crece  ,  volviendo  por  muchas 
ieguas  acia  atrás  ,  llaman 
aguas  montantes:  voces  que 
oarece  fe  confervan  defde  el 
úempo  de  los  Romanos :  pro- 
viniendo la  de  fuj f entes  ,  de  la 
latina  fundentes ,  por  el  verbo 


fundo :  pues  citando  el  mar 
menguante  fe  derraman  en  él 
las  aguas  del  rio  :  y  á  efto  mif- 
mo  alude  el  llamar  fu filio s  ,  ó 
hufillos  ,  á  los  defaguaderos  de 
la  Ciudad.  La  voz  de  aguas 
montantes  viene  del  latin  mu- 
tuo ,  y  mutuantes :  pues  quan- 
do el  rio  crece  retrocediendo, 
parece  que  el  mar  le  comuni- 
ca las  aguas  que  le  dio. 

SINGILIS.    (GENIL) 

104  T7  L  rio  Singilis ,  que 
JOj  en  Plinio  fe  nom- 
bra Singulis ,  mantiene  hoy  íu 
nombre,  aunque  algo  desfi- 
gurado por  los  Moros ,  que  le 
pronunciaron  Xenil.  Nace  al 
Oriente  de  Granada  en  las 
faldas  de  la  Sierra  Nevada, 
cinco  leguas  y  media  de  la 
Ciudad  ,  junto  á  quien  baja, 
y  profigue  hafta  Loxa  ,  y  Lu- 
cena  ,  donde  empieza  á  entrar 
en  el  Reyno  de  Sevilla, y  llega 
á  Ecija  ,  defde  la  qual  era  na- 
vegable ,  como  refiere  Plinio. 
Metefe  en  fin  en  el  Betis  antes 
de  Peñaflor  ,  entre  eíta  y  Pal-. 
ína. 

105  De  eñe  rio  hizo  men- 
ción Idacio  en  fu  Chronicon 
en  el  año  de  438.  donde  le 
nombra  Singilio  ,  refiriendo 
la  batalla  que  tuvo  allí  el 
Rey   Rechila   contra    Ande- 

vo- 


^¿os  de  la  Beticd, 


voto..     Veafe    el  Tomo  4. 
Pag'3¿3- 

LUX.  I  A,  Y     URIO 
(Odiel,  y  Tinto.) 

loó  T^Ntre  «1  Betis  y 
JLL  Guadiana  corren 
al  mar  Atlántico  los  dos  rios 
Luxia  ,  y  Urio ,  como  refiere 
Plinio  lib.3.cap.i..  Ajíumine 
Ana  ,  litore  Oceani.  ..  .  Ínter- 
fiuentes ,.  Luxia  ,  ®*  Urium: 
Ariani  montes  :  B<ctis  fiuvius. 
Ellos  Conhoy  Odtel  >  y  Tinto,, 
porque  no  hay  otros  entre  las 
bocas  de  Guadiana  >  y  Betis: 
pues  aunque; entre.  Guadiana,. 
y  Odieldefagua  en  el  mar  el 
rio  de  Piedras  ,  junto  al  Con- 
vento del  Terrón,  y  debajo  de 
Car  taya,  es  de  tan  corto  curio 
y  caudal ,  que  no  parece  dig- 
no de  anteponerle  a  ninguno^ 
de  los  dos  referidos. 

107  El  rio  Odiel  es  mas 
occidental  que  el  Tinto  ,  y 
tiene  fu  nacimiento*  cerca  de 
Cortegana ■  ••,.  diftánte:  del  mar 
«rías  catorce  leguas.  Baja  por 
Gibraleon  a  Hueiva  ,  enrique- 
cido  con  algunos   pequeños 
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rios  ,  y  arroyos.  El  Tinto  na4 
ce  debajo  de  Ar aceña,  bajand(J 
por  Niebla  á  Moguer:  y  ambo$ 
corren  de  Norte  á  Medio-dia^ 
á  meterfe  en  el  mar. 

108  El  Tinto,  ó  AzigCj 
tiene  la  propriedad  de  n¿ 
criar  cofa  viva ,  ni  confervari- 
la ,  porque  las  abrafa  :  y  dé 
aqui  pudo  refultar  ,  que  loa 
Romanos  le  pufieflen  el  nom* 
bre  de  Urium..  Ptolomeo  co+ 
loca  acia  el  nacimiento  dd 
efte  rio  un;  pueblo  llamado 
Urium,  como  verás  en  fu  Ma-* 
pa ,  cotejándole  con  el  prime- 
ro de  efte  libro :  y  la  voz 
Urium ,  común  al  lugar  y  al 
rio ,,  da  a  entender  que  la 
población  eftaba  junto  á  las 
fuentes  del  rio,  recibiendo  ,  ó 
dando  nombre  á  fus  aguas.  El 
Kavenate  pone  también  á 
Urion  junto  a  Aruci ,  que  es 
Aroche  y  lo  que  favorece  á  lo 
mifmo.. 

109  Avieno  tratando  de 
efta  tierra  pone  alli  un  rio 
Hibero,  refiriendo  que  muchos 
atribuían  á  efte, y  no  al  Ebro, 
la  denominación  de  la  Hibe- 
ria.  Verf.  248.- 


An  Hib'erus  inde  manat  amnis,  &  locos 
Facundat.  unda.  plurimi  ex  ipfo  ferunt 
Diclos  Hiberos  ,  non  ab 'i  lio Jiumne 
Quod  inquietos  Wa/conas  pr<elab?tur. 
J\lam  <¡uid(iuid  amni  gentis  bujus  aájacet 


Ce- 
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Occiduum  ad  axem  ,  Hiberiam  cognominanti 
Pars  porro  eoa  continet  Tartefios, 
Et  Cubícenos. 


Comunmente  aplican  los  Au- 
tores el  nombre  de  efte  rio 
Hibero  al  que  hoy  llamamos 
Tinto -y  fin  dar  prueba  que  fa- 
vorezca mas  á  efte  ,  que  al 
Odiel ,  lo  que  parece  deberfe 
anteponer ,  por  decir  Avieno 
que  aquel  x\o  fecunda  los  cam- 
pos :  y  como  el  Tinto  confu- 
me las  hierbas    y  arboles   de 
fus  orillas  ,    es  mas   proprio 
recurrir  al  Odiel,  ó  Luxia,  que 
al  Urium  ,  ó  Tinto,  Pero  en 
quanto  a  la  denominación  de 
la  Hiberia  no  deben  fer  aten- 
didos los   Autores    que   cita 
Avieno ,  fino  los  que  recurren 
al  famofo  Ebro. 

MENOBA  ,     O  MENUBA, 
nombre  de  dos  Rios  ,  y  Ciu- 
dades. (Guadiamar  y  y  el 
de  Velez) 

lio  TT) Añado  el  x\o  Tinto, 
X  nace  al  Oriente  de 
fus  fuentes  otro,  llamado  hoy 
Guadiamar ,  no  lejos  del  lugar 
nombrado  Caftillo  de  ¡as  Guar- 
das. Su  curíb  es  delde  Norte 
á  Medio-dia,  por  el  Occiden- 
te delBetis,  en  quien  defagua 
cinco  leguas  y  media  mas 
abajo  de  Sevilla,  defpues  que 


el  Betis  empieza  á  formarlas 
Islas. 

ni     Qac  fu  nombre  fue 
en   lo  antiguo  Menoba  confia 
por  Piinio  lib.3.  cap.  1.  donde 
al   expreíTar  los   lugares  del 
Convento  de  Sevilla  ,  pone  a 
la  derecha   del  Betis  á  OJfety 
con  otros  pueblos  de  la  mifma 
vanda,  y  al  rio  Menoba,  aña- 
diendo que  fe  mete  en  el  Be- 
tis por  el  lado  derecho  :  Flu- 
vius  Menoba  ,  Batí  ®*  ipfe  i 
dextro  latere  infufus.  Ya  nota- 
mos arriba  ,  que  Piinio  baja 
recorriendo  el  Betis  defde  el 
nacimiento  acia  el  mar  :    y 
configuientemente  es  para  el 
lado  derecho  el  de  la  parte  de 
acá,  donde  eítá  Córdoba,  Ita-. 
lica,  Offet  &c.   y  Sevilla  ocu- 
pa fu  izquierda  ,    como  allí 
declara  :    A  Uva  Hifpalis  :  y 
como  de  la  parte  de  acá  (que 
es  la  vanda  derecha)  no  entra 
en  el  Betis  mas  rio  que  el  lla- 
mado hoy  Guadiamar ,refulta, 
que  efte  es  el  Menoba  de  que 
trata  aqui  Piinio. 

112  Digo  de  que  trata 
aqui  y  para  diferenciarle  de 
otro  á  quien  cita  mas  arriba 
y  mas  abajo  ,  el  qual  rio  cor- 
rcfpondc  al  Mediterráneo,  ea 

u 
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la  parte  Oriental  de  Malaga,  compararle  con  el  de  Velez- 
donde  Mela,  Plinio  ,y  Amo-  Malaga.  Añadefc  ,  que  aP 
niño  ponen  una  Ciudad  lia-  Oriente  de  Malaga  pone  el 
mada  Menoba,  y  Plinio  no  da  Itinerario  de  An  tonino  á  Me- 
©tí©  nombre  a  fu  ú&:  Menoba  noba  ,  con  diftancia  de  doce 
cumfiuvio.  Eñe  no  puede  fer  millas  :  y  eílo  prueba  que  ío~ 
otro  que  el  llamado  hoy  de  lo  el  rio  de  V 'ekz- Malaga  pu- 
Velez  l  por  1er  el  único  imme-  do  fer  el  de  Menoba ;  porque 
diato  á  Malaga  por  la  Coila  los  reliantes  al  Oriente  tienen 
Oriental ,  y  el  de  caudal  mas  mayor  diftancia.  Pero  como 
eopiofo  que  los  que  fe  ílgucn  los  Mapas  eílrangeros  (  que 
en  la  Colla  haíta  la  Dieceíí  yo  manejo)  no  ponen  alli  rio3 
de  Granada  :  lo  que  íe  debe  por  no  conocer  la  tierra  ,  de- 
notar ,  por  quanto  Plinio  di-  ne  en  eílo  difeulpa  aquel  Ati- 
ce ,  que  era  navegable  el  rio  toiv 

Menoba  ,  como  exprefia  íbbre         114    No  afsi  en  decir  que 

los  pueblos  del  Convento  Al-  Guadalete  fue  Menoba  ,  pues0 

tigitano  :  Ab  ora  venienii prope  tiene  contra  si  a  Plinio,  quan- 

M<£nobam  amnem  ,  &  ipfum  do  dice  que  aquel  rio  fe  mete 

navigabilem  rbaud  procul  atoo-  en  el  Ectis  per  el  ladodere- 

lunt  Alonúgncli,  AloJIgi.  cho  :  lo  que  repugna  á  Guada* 

113     Harduino  íobre  Eli-  letc  ,  que  corre  por  el  Orien- 

nio  conoció  dos  rios  Meno-  re  del  Betis  (lado  izquierdo 

bas,  reduciendo  el  uno  al  que  para  Plinio.)  Bien  se  que  Har- 

hoy  llamamos  Guadalete  ,  y  ei  duino  excluyó  de  fu. Edición 

otro  al  Oriente  de  Malaga,  la  vez  Batí ,  diciendo  en  el: 

que  fe  llama  (dice)  Rio  frío,  num.XJI.  de  las  Emendado- 

junto   al  lugar  que   nombra  nes ,  que  no  entra  en  el  Betis*. 

Torres $  en  que  moílró  haver-  Pero  fuera  de  que  fe  lee  afsi 

fe  guiado  por  Mapas  mal  for-  en   otras  Ediciones :  Batí  &* 

mados  5  pues  el  lugar  es  Tor-  ipfe  d  dextro  ¡ai ere  in fufas  ,  es 

rox  y  y  el  riachuelo  fe  intitula  precifo   reconocerlo  de   eíle 

de  Frigilianay  por  el  pueblo  de  modo  :  porque  la  voz  infufus 

eñe  nombre  ,  junto  á  quien  pide  feñalar    algún    termino 

n^ce  :  fiendo  eñe  riachuelo  y  en  que  el  rio  fe  infunda:  y 

los  que  tiene    al  lado  ,  por  no  hay  otro  que  el  Betis, de 

Oriente  y  Poniente ,  tan  de  cuyas  margenes  (  derecha  & 

poca  entidad,  que  no  deben  izquierda^  va  tratando  Plinio» 
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Relponde  Harduino  ,  que  fe 
debe  entender  infundid  o  en 
el  lugar  ,  o  citfipo  de  Si  aro, 
cuya  voz  precede  im  n  *diau- 
mente.  Pero  tamp*co  alcan- 
za efto  5  no  íolo  porque  G.ia- 
dalete  no  corre  junto  a  Siaro, 
(que  eftuvo  dos  leguas  y  me- 
dia de  Utrera  ,  al  Medio  día) 
fino  porque  aun  concedido 
eílo  liberaimentc  fe  prueba 
no  fer  efta  la  mente  de  Pimío: 
pues  dice  fe  infundía  el  rio 
en  el  termino  de  que  habla 
por  el  lado  derecho  :  y  como 
Guadalete  va  por  el  lad  )  iz- 
quierdo del  termino  de  Siaro, 
y  Utrera  ,  fe  convence  que 


Trat.iS.Cap.i. 

Guadalete  no  correfponde  al 
reípecto  feííalado  por  Plinio: 
y  aísi  debemos  iníiíiir  en  el 
rio  Guadiamar  ,  que  entra  en 
el  Bedí  por  el  miímo  lado  de- 
reciio  en  que  eftuvo  Offet 
(en  la  vanda  contrapuerta  a 
Sevilla.) 

irj  Convencefe  también, 
lo  miímo  con  un  nuevo  de  re- 
cubrimiento en  virtud  de  una 
Infcripcion  ,  que  pone  Caro 
en  las  Adiciones  MS5.  en  la 
qual  vemos  fer  Menoba  el  rio 
Guad¡a?nar  rque  paila  junto  á 
San  Lucar  U  mayor  ,  donde 
fe  halló  la  piedra  ,  que  dice 
afsi: 


FL.    AEMILIA.     A.  L.  H.  S.  E. 
P.    MAPvSIVS.  ÍNTER  MENVBAE. 
RIPAM.   ET.  LVCVM.  AMPLISS. 
SOLIENSIVM     ORDINIS 
INDVLGENTIA  ACCEPTO  LOCO 
P.     S.     C.     B.     M.     D.     P. 
S.     T.     T.     L. 


Conila  pues  que  el  rio  Menú-     car  la  Mayor  ,  fegun   fe  infirió 
ba   es  el  immediato  á  San  Lu-     de  Plinio  >  y  ahora  le  ve  claro 

en 


en  la  Infcripcion  hallada  y 
confervada  junto  al  citado 
pueblo  y  rio  de  Guadiamar, 
iegün  la  qual  fe  defeubten  al- 
gunas cofas  no  averiguadas 
antes.  La  i.  que  el' nombre 
del  rio  no  era  Menoba  ,  finó 
Menuba:  al  modo  que  el  lugar 
eferito  en  Plinio  Onoba ,  le 
hallamos  en  Mcddlhs  Onuba. 
La  2.  que  junto  al  rio  havia 
un  Luco  ,  6  Bofque  confagra- 
do  á  algún  ídolo  :  íabiendofe 
por  efte  medio  uno  de  los  Lu- 
cos que.  fegun  Eítrabon  her- 
mofeaban  la  villa  de  los  que 
navegaban  el  Betis  ,  pues  el 
que  (libia  rio  arriba  ,  tenia  á 
la  izquierda,  al  de  Menuba. 
¡Veafe  aquí  num.  ioo.  La  3. 
cofa  que  fe  averigua  es  el 
nombre  anriguo  de  el  pue- 
blo que  havia  alli ,  llamado 
SOLÍA  ,  del  qual  hablaremos 
abajo  entre  los  antiguos  de  la 
Dieceíi  de  Sevilla  ,  bailando 
por  ahora  la  mención  del  rio 
de  que  vamos  tratando.. 

116  Rodrigo  Caro  ,  por 
no  ha  ver  conocido  mas  rio 
Menoba  que  el  Guadiamar, 
incidió  en  el  gran  desliz,  de 
aplicar  al  Convento  de  Sevilla< 
los  Alontfgicelos  5  en  virtud  de 
decir  Plinio  que  habitaban  no 
lejos  de  Menoba.  Pero  efte 
Menoba  es  el  Oriental  á  Ma- 
laga :  y  los  pueblos  que  tenia 
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cercanos  j  no  eran   del   Con- 


vento de  Sevilla  ,  fino  del  Af- 
tigitano  ,  en  que  cen  roda  ex- 
preísion  los  refiere  Plinio. 

117  También  Harduino 
debió  aplicar  ellas  gentes  á 
\^\s  delirio  Menoba  ,  Oriental 
á  Malaga  ,  y  no  a  las  deí  rio 
Guadalete  :  pues  Plinio  habla 
del  Convento  Aftigirano  en 
eñe  lance  ,  empezando  por  la 
Coila  :  Ab  úmvenlenti  prope 
Menobarn  &c..y  h  parte  de  la 
Coila  de  Guadalete  no  perte- 
necía al  Convento  de  Ecija 
diílantifsimo  ;  fino  al  de  Se- 
villa ,  u  de  Cádiz  ,  frente  del 
qual  defagua  Guadalete. 

118     Otra  cofa  notable  es 
el  texto  de  Plinio  que  expref- 
fando  a  los  Alontighelos  "jun- 
to al  rio  Menoba  >  pone  \uz- 
goAJoJligi  :  y  parece  debe  de- 
cir Alontigi ,  fi  de  aqui  fe  de- 
nominan los  Alontigi  celos  :  ó 
fí  el  rema   es  Aloíligi ,  fe  de- 
bian  aquellos  intitular  Alcfti- 
giceios  :  pues  el.  verbo  accolo 
en  activa  ,  parece  denota  gen- 
tes habitadoras.  Pero  íl  enten- 
dieres por  aquellas  voces  dos 
lugares,uno  Aiontigiecli,otro 
Aloíligi ,  ocurre  Ifaac  Vofsio, 
y  da  otra  lección  :    Hatíd  pro- 
cid  accolunt  ,  Olontigi ,  Calia^ 
Laftigi  (fobre  Mela  lib.3.  c.i.) 
Eíla  corrección  no   fe  puede 
aprobar  en  quanto  a  la  ultima . 

dic- 
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dicción  :  pues  Plinio  expreíía 
luego  a  Lajligi  en  la  Céltica 
del  Convento  ele  Sevilla  ,  fc- 
gun  vimos  arriba.  Lo  mi  fino 
digo  en  quantq  á  Calía  ,  pues 
no  fe  halla  autorizada  en  los 
MSS.  ó  Ediciones  de  Plinio,  ni 
por  otros  antiguos.  Lo  único 
que  podemos  adoptar  es  que: 
fe  lea  Olontigiceü,  yQlontigi: 
porque  en  una  de  mis  Meda- 
llas de  pequeño  bronce  íe  lee 
OLONT.  enlazada  la  T  en  la 
ultima  linea  de  la  N.  yeito 
parece  denota  á  Olontigt :  ó 
bien  fea  el  de  junto  a  erte  rio, 
de  que  vamos  hablando  ,  ó 
el  que  Alela  coloca  junto  á 
Onoba  (efto  es  ,  en  la  Cofta  del 
Betis  antes  de  llegar  al  rio 
Tinto  )  que  alli  fe  eícribe 
Olintigi ,  y  fi  es  el  de  la  Me- 
dalla, debe  fer  Oiontigi,como 
la  eferibe  Vofsio. 

i  ip  También  fe  debe  ad- 
vertir ,  que  aunque  en  la  Edi- 
ción de  Harduino  no  hay  en 
Plinio  el  nombre  de  Menoba, 
entre  los  pueblos  del  Con- 
vento de  Sevilla  ,  le  ponen 
otras  Ediciones  anteriores  :  y 
le  exprelfa  Eílrabon  entre  las 
Ciudades  de  ios  Eftuarios,con 
Afta  ,  y  Lebrija,por  lo  que 
reconocemos  no  foio  rio  lla- 
mado Menoba  ,  ó  Menuba, 
fino  pueblos  de  fu  nombre: 
uao  del  Convento  Aftigitano: 
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otro  del  Hifpalenfc  :  y  al  mo- 
do que  la  Ciudad  de  Menoba, 
junto  kVelez-Alalaga,  tenia  fu 
íituacion  junto  al  mar  (pues 
la  refieren  los  Geographos  en- 
tre las  de  la  Cofta)  ai  si  tam- 
bién podemos  colocar  a  Me- 
noba del  Convento  Hifpalen- 
fc cerca  del  fin  del  curio  de 
fu  tío  ,  efto  es  ,  cerca  de  Fof- 
nalcazar ,  en  cuyo  territorio 
hay  alguna  elevación  fobre  el 
rio  Guadiamar,  y  por  tanto  fe 
podian  utilizar  de  las  efuíio- 
nes  del  rio,  como  Afta  ,  y  Lc- 
brija  ,  que  gozaban  de  eleva- 
ción. 

CHRYSO.  (GAUDALETE) 


1 20  T""  L  rio  Chryfo  fe  ha- 
1^  lia  mencionado  en 
Avieno  en  ios  vetfos  dados 
aqui  num.  35,  por  los  quales 
confta  ,  que  no  es  rio  del  Me- 
diterráneo, ni  que  deíague  en 
otro  para  llegar  al  mar  j  fino 
que  confervando  el  nombre 
proprio  entra  en  el  Océano 
(de  que  Avieno  va  hablando) 
no  lejos  de  las  Colunas  de 
Hercules  ,  y  por  la  parte  de 
acá  ,  propria  de  la  Europa, 
donde  habitaban  los  Tarte- 
fios,  Mafsienos  &c.  Efte  con- 
texto prueba  ,  que  el  Chryfo 
es  Gaudalete  :  porque  deí de 
las  bocas  del  Betis,6  Tarteílb, 

haf- 
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hafta  el  Eftrecho  ,  no  hay  rio 
tan  caudalofocomo  efte.  Sus 
aguas  bajan  de  las  Sierras  de 
Ronda  junto  á  Setenil ,  y  por 
otro  lado,  de  Zara:  defde  don- 
de corren  por  Arcos  á  meterfe 
en  el  mar,  enfrente  de  Cádiz, 
haviendo  corrido  mas  de 
veinte  leguas :  y  efte  largo 
curio  apoya  la  reducción,  por 
íer  muy  á  propofito  para  el 
intento  de  Avieno  ,  que  dis- 
tribuye las  gentes  referidas, 
por  una  y  otra  vanda  :  Ultra 
atraque  quatuor gentes  colunt: 
Jos  Tartefios  y  Selbyjinos  de  la 
parte  de  acá  :  los  Libypbeni- 
cesy  y  Mafsienos,  de  la  de  allá, 
acia  el  Eftrecho  ,  donde  pone 
Eftephano  á  los  Moflíanos.  Lo 
mifmo  fe  confirma  por  la  voz 
de  Cbryfo  ,  que  parece  alude 
á  la  de  Cbryfaor ,  Padre  de  los 
Geryones ,  cuyo  reyno  fe  co- 
loca por  aquella  parte. 

121  Algunos  quieren  que 
efte  rio  fe  llamafíe  Lethe  ,  y 
que  los  Moros  no  hicieron 
mas  que  anteponer  el  Guada, 
que  Significa  Rio.  Mas  yo  qui- 
nera que  alegaran  teftimonio, 
para  reconocer  entre  los  An- 
tiguos mas  rio  Lethe  que  el  de 
la  Lufitania. 
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BELON.  (BAR  BATE) 

122  A  Ciudad  y  rio  11a- 
JLí  mado  Belon  fe  ha- 
lla muy  mencionada  entre  los 
Antiguos.  Eftrabón  ,  Ptolo- 
meo  ,  y  Eftephano  ponen  de- 
más de  la  Ciudad  el  rio  Be- 
lon :  y  fegun  el  orden  con  que 
los  Geographos  refieren  efte 
nombre ,  confta  haver  eftado 
en  el  Eftrecho  entre  tarifa  y 
el  Cabo  de  Trafalgar  :  pues 
Mela  que  recorre  aquella 
Coila  defde  Oriente  á  Occi- 
dente ,  pone  deípues  de  Car- 
teia,  y  de  fu  Patria,  á  Melaría, 
Belon  ,  y  Beftppo  hafta  el  Cabo 
de  Trafalgar.  Plinio  guarda  el 
mifmo  orden  ,  aunque  empe- 
zando por  el  refpeclo  opueC 
to  :  Promontorium  Junonis, 
por  tus  Beftppo  ,  oppida  Belon, 
Mellaría  ,  fretum  ex  Atlántico 
mari.  Cartela. 

123  Según  efte  contexto 
no  podemos  dudar ,  que  el 
rio  Belon  es  el  llamado  Barba* 
te ,  por  no  haver  otro  entre 
el  Cabo  de  Trafalgar  y  la 
Punta  de  Tarifa  (junto  á  quien 
eftuvo  Melaría)  y  configuien- 
temente  eftuvo  á  fu  lado  la 
Ciudad  de  Belon  :  y  entre 
efta  y  el  Cabo  de  Trafalgar 
fue  Befippo. 

124  Defde  Belon  era  el 
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tranfíto  a  Tingi  de  África,  co- 
mo afirman  Eftrabón  (p.140.) 
Plinio  lib.5.cap.i.  y  el  Itine- 
rario marítimo  de  Antonino, 
que  feñala  de  una  á  otra  220. 
filados  (fíete  leguas  menos 
medio  quarto  )  Plinio  pone 
treinta  millas  (que  hacen  fíe- 
te leguas  y  media)  Pero  me 
parece  mejor  la  lección  de 
Salino  cap.  37.  y  de  Cápela 
lih.<5.  que  expreíTan  33. millas, 
y  (abemos  que  copiaron  de 
Plinio.  Forman  aquellas  millas 
ocho  leguas  y  quarto  :  lo  que 
correfponde  con  poquifsirna> 
o  ninguna  diferencia  a  la  dif- 
tanda  de  la  boca  de  Barbare 
á  Tánger,  como  verás,  en  el 
Mapa. 

BARBESULA.  (GUADIARO) 

125  ^Iguiendo  la  Cofta 
O  Oriental  de  la  Be- 
tica.,  y  entrando  en  el  Medi- 
terráneo ,  pone  Piir.io  defpues 
de  Cal  pe  á  Barbefula  ,  rio  y 
pueblo  de  eñe  nombre.  Pto- 
lomeo  da  en  el  mifmo  fitio  la 
boca  del  Barbefula  :  que  hoy 
es  Guadiaro.y  y  no  Guadajara, 
como  le  nombran  algunos  Ef- 
tranveros,  añadiendo  Harcuii- 
no  que  el  lugar  fe  llamaba 
también  Quadajara,  fiendo  af- 
íi  que  no  hay  pueblo  de  tal 
nombre» 


126  Nace  el  rio  Guaiiari 
junto  á  Ronda,  y  baja  defde 
Norte  a  Medio-dia  con  alguna 
inclinación  al  Occidente  en 
el  medio  de  fu  curfo.  Al  acer- 
ca ríe  al  mar  recibe  por  Orien- 
te al  rio  Genal ,  y  luego  per 
Occidente  al  Orgarganta.  El 
lugar  mas  cercano  por  la  par- 
te de  la  Coila  es-Manilha  ,  ílto 
á  la  parte  de  allá  de  la  boca 
del  rio,  caminando  acia  Mala- 
ga, junto  á  efte  correfponde 
la  fituacion  del  pueblo  Bar- 
befula ,  fynonimo  con  el  rio: 
aunque  otros  le  ponen  en 
Mar  bella  ,  ó  Barbel  la  ,  fut> 
dandofe  en  el  veftigio  de  la 
voz ,  que  dicen  fer  corrup- 
ción de  la  antigua  Barbefula. 
Pero  ai  que  lo  niegue,  no  ferá 
fácil  convencerle  en  virtud 
del  precifo  veftigio  de  los 
nombres.  Yo  añado  en  con- 
tra el  teílimonio  de  Plinio, 
que  defpues  de  referir  á  Bar- 
befula como  Ciudad  y  rio¿ 
dice  :  ítem  Saldaba  ,  lo  que 
fe  entiende  en  la  conformi- 
dad ,  de  que  afsi  como  Barbe- 
fula era- nombre  de  pueblo  y 
de  rio  ,  afsi  también  -Saldaba: 
y  luego  pone  aSue!,  que  es 
hoy  Fuengtrola  (como  prueba 
la  Infcripcion  puefta  en  Al- 
drete  lib.i.  cap.2.  del  Oiigen 
de  la  Lengua  Caftellana)  De 
lo  que  arguyo  ,  que  Máibella 
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no  es  Barbefula:  pues  entre  que  propone  Fiinio  entre  ef- 

Barbefula  y  Suei  mediaba  fe-  tos  pueblos. 
gun  Plinto  el    rio  y    pueblo  127      Defpties  de  efcrita 

llamado  Saldaba  :     y  como  e'fto  ,  llegó  á  mis  manos  el 

entre  Marbella  y  Fuengirola  Tratado  ya  citado  de  Fa*:ñas! 

no  hay  ningún  rio  ,   reinita  y  por  él  fe  convence  lo  pro- 

que  Barbefula  no  es  Marbella,  puedo,  que  Barbefula  no  fue 

fino  Maní  Iba  ;  entre  la  qual  y  Marbella  ,   fino  el  rio  Guadia- 

Fuengirola  defagua  en  el  mar  ro  ,  junto  á  cuya  boca  eftuvo 

el  Rio  verde  :  y  afsi  Barbefula  la  Ciudad  de  aquel  nombre, 

esGuadiaro,  y  Salduba  Rio  fegun  fe  vé  en  las  ruinas  que 

verde  ,  que  corre  al  Gcciden-  fe  mantienen,  entre  las  quales 

te  de  Marbella  :  y  luego  fe  fi-  fe  halló  una  piedra  en  el  año 

gue  Suel  (hoy  Fuengirola)  fin  de  1636.   la  qual  nos  da  noti- 

que  haya  otra  combinación  cia  de  que  alli  fue  Barbefula^ 

para  falvar  á  la  letra  el  orden  y  dice  afsi: 

L.  F ABIO  GAL.    C  A  E  S  I  A  N  O. 
Ti   VIR.  FLAMINL   PERPETVO. 
M.  m.  BARBESVLANI.FABIA.C.FIL, 
FABIANA.  ET.  FVLVIA.  SEX.  FIL. 
HONORATA.  HEREDES.  EX.TES 
TAMENTO.EIVS.EPVL.DAT.  POSVERVNT. 

Aqüi  vemos  el  Municipio  moftraban  havér  efhdo  el 
Barbefulano  ,  en  el  fitio  don-  pueblo  y  rio  de  fu  nombre? 
de    los    demás    documentos    Otra  piedra  decia; 

D  i      M  ' 
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MARTI.    AVG,    SACRVM. 
L.  VIB1VS.   PERS1NVS.    DE.    SVA.   P. 


D. 


D. 


Eftas  piedras  fe  llevaron  á 
Gibralrar :  y  fe  pufieron  en 
la  entrada  publica  de  la  Puer- 
ta de  Tierra. 

Ptolomeo  pufo  en  el  Eftre- 
efiQ  una  Ciudad  Barbe  fola  ,*  lo 
que  no  puede  autorizarfe. 
Veafe  fu  Mapa  en  el  Apend.L 

SALDUBA*     (RIQ  VERDE) 


128 


Barbefula  fe  figue 


X\  Salduba>y  luego 
el  pueblo  de  Suel ,  como  aca- 
bamos de  decir  con  Plinio> 
cuyas  palabras  fon  :  Mcnt 
Calpe.  Detn  litore  interno  op- 
pidum  Barbefula  cum  ftuvio. 
ítem  Salduba  :  oppidum  Suel: 
Malaca  cum  jiuvio  ,  j ¡r  derato  - 
rum,  Dein  Manoba  cumfluvio. 
En  Mela  íe  halla  muy  inver- 
tido eñe  orden  :  pues  en  unas 
Ediciones  vemos  a  Suel  imme- 
diato á  Abdera  :  en  otras  entre 
Malaga  y  Salduba  ,  como  en 
Plinio  ,  y  fegun  correfponde 
á  la  Infcripcion  del  Canillo  de 
Fuengirola  (  cinco  leguas  al 
Poniente  de  Malaga)  donde  fe 


lee  el  Municipio  Suelitano. 
Harduino  la  gradúa  de  mo- 
derna y  fingida  :  pero  lo  con- 
trario confia  por  Aldrece  en. 
el  lugar  citado,  donde  dice 
que  era  piedra  antigua  y  y  re- 
conocida por  el  mifmo  :  lo 
qual  debe  prevalecer  ,  mien- 
tras no  fe  alegue  cofa  que 
perfilada  la  ficción. 

Según  lo  dicho  fobre  el 
rio  precedente  refulta  ,  que 
el  prefente  es  Ría  verde,  el 
qual  entra  en  el  mar  cerca  de 
Marbella  por  fu  Occidente. 

129  Pero  fi  atendemos  á 
Ptolomeo,  podremos  reducir- 
le á  Guadaljorce  y  rio  que  def- 
agua  junto  al  de  Malaga  por 
fu  Occidente  ;  pues  alli  pone 
Ptolomeo  la  boca  del  rio  que 
algunas  Ediciones  efcriben 
Saduca  ,  pero  las  dos  mas  an- 
tiguas de  Ulma  ,  y  de  Roma, 
le  intitulan  Saduba  >  veítigio 
claro  de  Salduba  ,  cuya  voz 
fe  lee  alli  en  el  nombre  del 
pueblo  ;  no  en  la  Cofta  ,  fino 
tierra  adentro  al  nacimiento 
del  rio  K  ó  por  yerro  <¿e  núme- 
ros. 
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tos,  ó  por  mal  informe  del 
Autor ,  pues  los  demás  con- 
vienen en  ponerle  en  la  Cof- 
ta. 

130  Tenemos  pues  tefti- 
monio  de  Efcritor  antiguo, 
que  da  nombre  de  Saldtiba  al 
rio  immediato  al  de  Malaga, 
llamado  Guadalquivirejo  ,  y 
Guadaljorce  ,  del  qual  enten- 
dió Florian  de  Ocampo  a  Pto- 
lomeo  (Iib.i.cap.2.)  Y  fe  pue- 
de confirmar  en  virtud  de 
que  de  otra  fuerte  dejaran  los 
Autores  de  nombrar  el  mayor 
rio  del  contorno  de  Malaga, 
expreífando  únicamente  los 
menores  ,  quales  fon  Rio  ver- 
de ,  el  de  Malaga,  y  de  Velez, 
que  no  compiten  con  Guadal- 
jorce ,  ni  en  lo  largo  de  la 
tierra  que  baña  ,  ni  en  el  cau- 
dal ,  por  los  que  fe  le  agre- 
gan. Y  como  es  mas  natural, 
que  no  omitieífen  al  mas  cau- 
dalofo  los  que  recorriendo  la 
Coila  expreífan  otros  meno- 
res 5  podrá  alguno  decir  ,  que 
Salduba  es  Guadaljorce.  Con 
todo  eífo  infiílo  en  que  es  el 
Rio  verde ,  diciendo  que  aun- 
que el  otro  es  mas  caudalofo, 
no  le  mencionaron  por  no  te- 
ner en  la  Cofta  población. 
Pruebafe  no  folo  por  el  texto 
de  Plinio  ,  fino  por  la  realidad 
de  que  entre  Fuengirola  y 
Malaga  no  hay  raftro  de  pue- 

Tom.IX. 


blo  antiguo  ,  y  fe  hallan  fus 
veftigios  cerca  del  Rio  ver-de» 
á  dos  leguas  de  Marbella  ,  ca- 
minando acia  Gibraltar,como 
afirma  Fariñas,  que  reconoció 
ocularmente  toda  la  Cofta 
defde  Malaga  á  Cádiz ,  para 
informarfe  de  fu  geographia: 
y  por  tanto  debemos  antepo- 
ner  eñe  fentir. 

MALACA. 

(Guadalmedina) 

131  T7  L  rio  Malaca  fe  lee 
jLL  en  Plinio  en  las 
palabras  dadas  fobre  el  pre- 
cedente, en  virtud  de  las  qua- 
les el  Padre  Roa  ,  en  las  Anti- 
güedades de  efta  Ciudad  ,  le 
llama  Rio  de  los  confederados; 
lo  que  no  fue  aísi :  pues  el 
termino  fcederatorum  ,  que 
añade  alii  Pünio  ,  no  es  dic- 
tado que  apele  fobre  el  rio, 
fino  fobre  los  dos  pueblos  an- 
tecedentes ,  ios  quales  tenían 
fuero  de  confederados:  al  modo 
que  luego  habla  de  otras  Ciu- 
dades ,  y  dice  Ripeporafzde- 
ratorum  ,  diftinguiendola  de 
las  ef  ¡pendí 'arias  &c. 

Hoy  el  rio  de  Malaga  fe 
llama  Guadalmedina  (efto  es, 
rio  de  la  Ciudad)  el  qual  nace 
al  Norte ,  en  diftancia  de  cin- 
co leguas  de  Malaga  ,  donde 
fe  mete  en  el  mar  por  Occi- 
D  3  dea- 
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dente  de  la  Ciudad,  dividién- 
dola de  un  Arrabal,  que  lla- 
man de  los  Percheles.  Su  cau- 
dal de  aguas  es  bailante  co- 
piofo  en  tiempo  de  lluvias: 
pero  fuele  quedarfe  feco  en 
los  Veranos.  Avieno  hizo 
mención  de  efte  rio  ,  y  de  fu 
ncmbre  ,  diciendo  que  fe  lla- 
maba Malaca  ,  como  la  Ciu- 
dad. Vcrfo  426. 

Malacb¿que  fumen. 
Urbe  cum  cognomine* 

M  E  N  O  B  A. 

132  T~^\Efpues  de  Malaga 
8  J  íeñala  Plinio  el 
rio  Menoba  ,  de  que  habla- 
mos arriba  :  y  efte  es  el  ulti- 
mo de  la  Coila  de  la  Betica. 
en  la  declaración  de  los  Anti- 
giios,no  porque  no  haya  mas, 
fino  porque  ignoramos  los 
nombres  que  les  dieron.  El. 
pueblo  de  efte  nombre  le  co- 
locamos al  Occidente  del  rio, 
y  algo  feparado ,  por  feñalar 
Antonino  de  alli  á  Malaga  fió- 
las tres  leguas. 

SILICENSE.    (CORBONES) 
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EN  lo  mediterráneo 
de  la  Betica  hay 
un  ric  a  quien  nombra  Silicen- 
fe  Hircio  de  Bello  Alcx.  cap. 


57.  Segoviam  ad  fumen  Sili- 
cenfe.  Efte  rio  es  el  que  corre 
por  tierra  de  Carmona,  fegun 
el  contexto  del  exprefíado 
Autor  :  y  por  tanto  es  el  lla- 
mado hoy  Corbanes  ,  y  de  las 
Algamitas  por  los  cerros  de 
efte  nombre  en  que  nace ,  no 
lejos  de  la  Villa  de  Pruna  en 
hs  Sierras  de  Ronda.  Su  cur- 
fo  es  entre  O/una  y  Morón, 
bajando  por  los  términos  de 
Marchena  y  Carmonaz.  meter- 
fe  en  el  rio  Guadalquivir  ,  y 
no  en  el  Genil  en  que  le  in- 
trodujo Rodrigo  Caro ,  foL. 
88.  b.. 

SALSO.  (GUADAJOZ) 

134  T3^co  mas  abajo  de 
JL  Cord  ba.  entra  en 
el  Betis  el  rio  Sallo  ,  mencio- 
nado por  el  Autor  del  libro 
de  Bello  HiJpan;enJ¡ ,  (que  an- 
da con  los  Comentarios  del 
Cefar)  en  el  cap. 7.  donde  di- 
ce ,  que  efte  rio  eftaba  entre 
las  Ciudades  de  Ategua  y 
Ucubi  ,  las  quales  correspon- 
den fegim  Morales  lib.8.  cap. 
41.a  un  filio  que  llaman  hoy 
Jeta  la  Vie:a  ,.  (quatro  leguas 
de  Cordi  ba  al  Mediodía  en 
el  camino  que  va  a  Caftro  el 
rio)  y  al  lugar  nombrado  Ef- 
pejo  ,  que  era  el  Ucubi ,  ó  Átu- 
bi  (íegun  djee    Morales  que 

de- 


%¿os  de  U  hética 


debe  corregirfe  la  voz) 

El  nombre  de  eíle  rio  es 
hoy  Guadajoz ,  de  agua  tan 
grueífa  ,  que  pudo  merecer 
bien  el  nombre  de  Salado  ,  fe- 
gun  afirma  el  miímo  Morales, 
pra&ico  en  aquella  tierna,  co- 
mo quien  era  naturai  de  Cór- 
doba. 

DE    LOS      PUEBLOS 

antiguos  de  la  Betica. 

I35     A  Qui    correfpondia 
J\  hacer  alguna  men- 
ción de  los  lugares  antiguos 
de  las  Regiones  de  eíla  Pro- 
vincia ,  cuyos  fitios  han  deja- 
do veftigio ,  para  fu  reduc- 
ción. Pero  es  tanto  lo  que  fo- 
bre  eílo  nos  debíamos  dilatar, 
que  no  bailaba  un  libro.    No 
me  contuviera    eña    proligi- 
dad  ,  íi  viera  que  era  propria 
y  precifa  para  mi  aíTunto  :  pe- 
ro fuera  dignamente  repara- 
ble que  en  Obra  Eclefiaílica 
y  Sagrada  fe  dieflen  libros  pu- 
ramente profanos  :    pues  ni 
podia  menos  de  alargarfe  á 
libros  aquel  intento  ,  ni   tu- 
vieran   otro  aíTunto    que  el 
civil.  Aqui  pues ,  á  diferencia 
de  otras  Provincias ,  fe  verifi- 
ca que  la  abundancia  empo- 
brece 5  pues  lo  mucho  que  da 
de  fuyo  la  Betica  en  antigüe- 
dades de  pueblos ,  hace  que 


SS 

fe  contenga  ,  el  que  no  efeo- 
ja  al  todo  por  aíTunto. 

136     Sin   embargo  pode- 
mos tomar  un  medio  5  y  es 
mencionar     lo    geographico 
mas  fobrefaliente ,  y  lo  que 
tenga  conexión  con  lo  fagra- 
do  3  porque  eño  es  ya  proprio 
de  mi  Obra  :  pero  por  quan- 
to  es  de  alguna  extenfion  ,  fi 
fe  junta  con  el  concepto  co- 
mún de  la  Provincia  ,  nos  pa- 
rece conveniente  otra  fubdi- 
yifion  >  fegun  la  qual  fe  alivie 
á  los  Le&ores  de  la  moleftia 
de  ver  en  Obra   Eclefiaílica 
tantos  conceptos  geographi- 
cos  juntos  ;  pero  que  no  les 
falte  lo  que  tiene  alguna  con- 
ducencia.  Eílo  fe  confeguirá, 
refervando  para  cadaObifpa- 
do  lo  mas  fobrefaliente  que 
toca  á  fu  territorio  :  pues  de 
eíle  modo  fe  logra  fin  faílidio 
Jo  que  conviene   íaberfe  en 
una  linea  para  otra  ,  y  fe  di 
alguna  mas  amenidad  á  cada 
Iglefia. 

137  En  efla  conformidad 
iremos  aplicando  á  cada  Igle- 
fia lo  que  toca  a  fu  Diecefi: 
dando  defde  ahora  el  Mapa 
general  de  la  Provincia  ;  por 
quanto  los  que  he  viílo  en  el 
Parergon  de  Ortelio  >  en  Ce- 
lario,  y  en  otros  ,  eftan  des- 
arreglados ,  febre  la  falta  de 
no  dar  razón  de  fus  pr  yee- 
D  4  tos. 
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tos.  Tojos  los  lugares  que 
aquí  damos  confian  por  Inf- 
cripciones ,  por  Notas  indivi- 
duales que  feñalaron  los  Geo- 
graphos ,  ó  por  confentimien- 
to  de  nuefiros  Antiquarios, 
fundados  en  los  veftigios  de 
los  nombres  y  en  el  cotejo  de 
la  calidad  de  la  Región  de  que 
iban  hablando  los  antiguos, 
como  explicaremos  en  el  dif- 
curfo  de  los  Libros  en  que 
tenemos  repartida  la  Betica: 
repitiendo  aquí  la  prevención 
del  Tomo  5.  íobre  que  otros 
pueden  adelantar  mucho  mas, 
pues  por  no  diftraernos ,  (ola- 
mente  intentamos  ir  defper- 
tañdo  el  gufio. 

138  Al  concepto  de  Pro- 
vincia correfponde  lo  ya 
apuntado  de  las  muchas  po- 
blaciones -.que- tenia-.,,  pues  fe- 
gun  Eftrabon  pag.  141.  fe  de- 
cía que  llegaba  al  numero  de 
dofcientas  Ciudades  :•  Urbes 
funt  ingenti  numero  j  quippe 
ducentas  ajunt.  Marciano  Cá- 
pela cuenta  cierno  y  fe  ten  ta 
y  cinco.  Efie  es  el  numero 
que  fe  lee  en  Piinio  ,  fin  que 
haya  variedad  en  el  final  de 
anco  :  por  lo  que  con  razón 
ha  fubftituido  Harduino  el 
numero  de  nueve  en  las  Co- 
lonias, que  antes  fe  leía  ocho; 
y  el  de  tres  en  los  pueblos 
confederados  j  que  en  otras 
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Ediciones  eran  dos :  pues  fa- 
lo de  efie  modo  fale  bien  el 
total  de  la  fuma  rematando 
en  cinco ,  en  que  todos  con- 
vienen. Pero  el  todo  de  los 
pueblos  debe  leer  fe  185.  y 
no  175.  como  convencen  las 
partidas  de  nueve  Colonias, 
18.  Municipios  ,  29.  Lugares 
del  fuero  del  Lacio  antiguo, 
feis  libres ,  tres  confederados* 
y  I20>  eftipcndiarios,que  jun- 
tos forman  185.  mencionados 
por  Plinia. 

1 39  Las  nueve  Colonias 
fueron  Hifpalis  ,.Cordub¿,  Af- 
tigi,  Afla>  A/ido,  Tucci ,  Ituci, 
Aitubi ,  y  Ur/o  ,  fegun  prueba 
el  texto  del  mifrrto  Autor  en 
h  íegunda  Edición  del  Padre 
Harduino  para  ufo  del  Delfín; 
aunque  otraa  Ediciones,  lo 
apuntan  de  otro  modo.  De 
cada  una  diremos  algo  en  fus 
lugares ,  ocurriendo  á  lo  ef- 
erito  por  Caro  ,  que  dio  el  ti- 
tulo de  Colonias,  ¿Ciudades 
que  no  lo  fueron  ,  UIL3.  c.24. 
Bien  sé,  que  en  diverfos  tiem- 
pos huyo  di veríi dad  en  la  ra- 
zón de  Colonias  y  Munici- 
pios, como  vemos  en  las  Inf- 
cripciones  de  tiempos  pofte- 
riores  a  Piinio,  y  determina- 
damente en  la  que  ponemes 
en  el  cap.  2.  del  Tratado  íi- 
guiente  ,  num.4.  donde  halla- 
rás la  Colonia  Arcenfe ,  reduci- 
da 


Tueblos  de  la  Betica, 
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da  por  Caro  #4. 3.  cap.32.  á  la 
Ciudad  de  Arcos  de  la  Fron- 
tera :  y  conoció  que  no  goza- 
ba el  honor  de  Colonia  en  la 
edad  de  Plinio:  infiriendofc 
de  aquí  ,  que  los  examenes  fe 
deben  contraher  al  tiempo  de 
que  fe  habla  ,  y  no  argüir 
contra  las  cofas  anteriores  á 
Vefpafiano  con  laspcfteriores 
á  Plinio.. 

1 40  Los  tres  pueblos  con- 
federados con  los  Romanos 
eran  ,  fegun  el.  mifmo  Autor, 
Suel,  Malaga  }  yRípepora  ,  ccv 
mo  verás  en  las  palabras  puef- 
tas  en  el  num.i^r,. 

141  Entre  los  qtte  goza- 
ban libertad  exprefia.Plinio.  á 
Ajligi  vetusy  y  á  Ojlippo.. 

142  De  Jas  Colonias  Iiii- 
muñes  de  la  Betica  hay  una 
iluftre  memoria  en  la.  antigua 
Ciudad  de  Tucci  ,  hoy  Mar- 
tos.,  en  una  dedicación  hecha 
a  la  Piedad  Augufta  ¿  donde 


vemos  que  Lucio  Lucrecio 
Fulviano  fue  Flamen  de  las 
Colonias  Immunes  de  eftaPro- 
vincia.  Y  porque  efta  Infcrip* 
cion  fe  halla  en  Grutero  pagj 
CI.  muy  diferente  de  como  la 
copió  Rus  Puerta  en  el  año 
de  1646,.  la  pondremos  aqui, 
fegun  efta  en  la  Segunda  Par- 
te de  la  Hiftoria  de  Jaén ,  que 
efcribió  el  mencionado  Au-* 
tor  ,y  fe  halla  MS.  en  la  Rea£ 
Bibliotheca  de  Madrid ,  de 
que  he  facado  Copia  5  y  con- 
duce- la- noticia  deL  íltio  don- 
de fe  halla  aquel  Manufcrito, 
para  los  que  defeen  afíegura"3 
fe  délo  expuefto  en  el  n.  4-3 
de  la  Refpuefta  dada  a  los  Re- 
paros de  Don  Juachin  de  Azi  t, 
fobre  mi  Tomo  7. 

La  dedicación  citada  es 
una  gran  baífa  de  alaba/tro, 
que  efta  en  la  pared  déla  Cár- 
cel de  la  Villa  de  Manos.*  jr 
es  como  fe  figue. 
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143  Grutero  (y  con  el  falta  en  la  Infcripcion  de 
Rodrigo  Caro  fol.176.  b.)  pu-  Martos  :  y  pues  aquella  fe  ci- 
ñeron en  el  fin  del  renglón  ta  en  Ecija  ,  puede  fer ,  que 
quinto  la  O  que  falta  en  la  en  ambas  partes  fe  pufieíTc  la 
Copia  de  la  Real  Bibliothecaf  Memoria  ,  pues  eraFlamen  de 
acafo.  por  no  eftár  clara  en  una  y  de  otra  Colonia,  como 
tiempo  de  Rus  Puerta:  pero,  nota  Rus  Puerta.  Grutero  en 
Ja  añadimos  ,  por  pedirlo  el  el  lugar  citado  añade  otra, 
contexto  del  peío  que  tenia  la  demás  de  la  de  Ecija,  en  Mar- 
Efatua ,,  que  eran  Cien  libras  tos  :  pero  muy  diverfa  de  la 
de  plata..  También  añaden  á  precedente  ,  y  no  la  pone  en 
Ja  Corona  del  final  la  voz  fu  Obra  el  mencionado  Puer* 
AVREAM  AD1VNXIT.  que  ta. 

CAPITULO     II. 


(DE  LA  (DiriSIOK   (DE   ESTA   T^FIKCU 
por  Concentos  Jurídicos .. 


1   "p\Emásdela  diftribu- 
j^J  cion  de  las  Provin- 
cias en  que  los  Romanos  divi- 
dieron á  Efpañ'a.  ,  añadieron 
otra     fubdivifion  dentro    de 
cada  Provincia ,  repartiendo 
el  territorio  en  Conventos  Ju- 
rídicos ,  á  fin  de  que  con  ma- 
yor commedidad  fe  adminif- 
traíTe  jufticia  á  cada  pueblo.. 
Eftos  Conventos  eran  lo  mif- 
mo  que    hoy  Chana Herías  y 
Audiencias.  En  la  Betica  ha- 
via  quatro  :    uno  en  Cádiz: 
otro,  en  Córdoba  :    otro  en  * 
Ecija  :  y  otro  en  Sevilla.   Aísi 
Plinioen  fu  lib.  3.  cap.  1.  de 
donde  fe  convence,  eftár  muy 


I  dTminiro  el  texto  de  Marciano 
Cápela  ,  quando  en  el  libro  6. 
de  la  Geometría ,  ti t.  De  Hif- 
pania  ,  aplica  á  efta  Provincia 
dos  Conventos,  omitiendo,  los 
dos  últimos  de  Pliinib. 

2     En  el  Capitulo  prece- 
dente citamos  el  numero  de 
poblaciones    que    en   comim 
atribuyen    los  antiguos  a  la 
Betica  :  ahora  es  necefiario  ir 
determinando    en  particular 
los    que   correfpomiieron    al 
Convento  Jurídico-  Hiípalen- 
f e  ,  fegun  puede  deducirfe  de 
Plinio,  que  es  el. único  donde 
fe  hallan  individualizados  ef- 
tos puntos,  aunque  todavía 

qui«- 
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quifieramos  mas  luz  ,  pues  no  menciono  en  el  num.138.  to- 

pocas    Ciudades    fe    quedan  caban  ai  Convento  Jurídico 

allí  fin  expreííar  la  reducción  de  Sevilla  treinta  y  uno  :  los 

del   Convento  á  que    pertc-  quales  en  la  fegunda  Edición 


necian. 

á  ufo  del  Delfín  fe  nombran 

3     Délos  1 8  y.  pueblos  de 

de  efte  modo 

la  Betica  ,    cuyo  numero  fe 

OPPIDA    H1SPALENSIS    CONVENTUS, 

Celti. 

nius. 

Ama. 

Orippo. 

Canama. 

Caura. 

Evía. 

Siarum, 

Hipa,  cognomine  Illa. 

NebriíTa  ,   cognomine  Vene-a 

Itálica. 

ría. 

Oílet,quod  cognominatur  Ju- 

Colobona. 

lia  Con  (tan  tía. 

Afta,  quse  Regia. 

Vergentum  ?  quod  Julij  Ge- 

Afido,  quae  Caefariana; 

EN  LOS  CÉLTICOS 

DE    LA  BETURIA. 

Seria ,  Fama  Julia. 

Ucultuniacum  ,    qux  &  Tilr 

Nertobriga ,   Concordia  Ju- 

riga. 

lia. 

Laconimurgi    ,      Conftantia 

Segida    ,       Reftituta     Ju- 

Julia. 

lia. 

Tereíij  ,  Fortúnales, 

Contributa ,  Julia. 

Callenfes,  Emanici. 

E  N      LA 

CELT 1C  A. 

Acinipo, 

Laftigi. 

Arunda, 

Alpefa. 

Arunci. 

Sxpone. 

Turobrica* 

Serippo. 

4  Los  primeros  nombres  do  Gelenio :  Celtiaca ,  Vacá- 
is, leen  de  diverfo  modo  en  mana ,  Acria  ,  Hipa.  Zurita, 
otras  Ediciones  ,  poniendo  fobre  Antonino  :  V.  Celti  ,  en 
Céltica  ,  Axatiara  ,  Arruci,  el  Itinerario  de  Sevilla  á  Me- 
Manoba  ;  y  en  la  de  Sigifmun-    rida  ,  pone  la  lección  del  MS. 

To- 
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Toledano  :  Celtiarana ,  Cania- 
tna>  aeua  ,  Hipa  cognomine  illa: 
con  la  de  uno  Cefarauguftano, 
donde  fe  lee  :  CeltiariA  exatim 
V acamar  i  a  Acira  Hipa  cogno- 
mine Upa  :  y  la  de  otro  :  Ccl- 
tiara  V acantona  aria  Hipa. 

5     Entre  eíía  variedad  an- 
tepufo Rodrigo  Caro  las  lec- 
ciones de  Céltica   (corrigién- 
dola en  C  el  fita)  Axati ,  Aruay 
Aruci  y   Menoba  ,  Can  ama  ,  y 
Aria.  Pero  yo  antepongo  el 
nombre  de  Celtita  >  en  virtud 
de  una  Medalla  de  bronce, 
en  que  por  un  lado  hay  una 
Cabeza  fin  letras  >  y  por  el 
otro  un  Buey  ,  Ieyendofe  en 
elExergo  CELTIT  y  parece 
que  fe  figue  una  A.  aunque 
no  fe  conferva  con  la  claridad 
que  las  precedentes.    Es  de 
mediano  bronce  :    y  por  el 
grueflb  fe  puede  colocar  en- 
tre las  de  primera  forma  ,  en 
que  la  tengo  en  mi  Eftudio :  y 
fegun  efto  parece  que  debe- 
mos leer  Celtita,    La  ultima 
dicción  Aria  no  fe  puede  ex- 
cluir del  texto  del  Punios  afsi 
por  léerfe  en  uno  de  los  Có- 
dices   alegados     por    Zurita 
(aunque  mal  unida   con  Celti) 
como  por  la  Moneda ,  en  que 
fe  lee  aquel  nombre  ;  de  que 
tratamos  arriba ,  al  hablar  del 
Monte  Mariano  num.  63.  De 
'Celtita   fe   volverá   á  tratar 


aqui  en  el  numero  p, 

6  Entre  eflos  eran  Colo- 
nias Afta  ,  y  Afído,  de  quienes 
fe  tratará  en  el  Tomo  figuien- 
te. 

7  El  limite  Oriental  de 
efte  Convento  llegaba  haíta 
la  Sierra  de  Ronda ,  entre  la 
qual  y  Monda,  citaba  la  linea 
que  le  feparaba  del  Aítigita- 
no  y  de  modo  que  Ofuna  y 
Monda  tocaban  al  Convento 
de  Ecija  >  Ronda ,  Setenil  y  y 
Zahara  eran  del  Hifpalenfe. 

8  Por  Medio-día  bajaba 
con  el  Betis ,  abrazando  á  Le- 
brija,  Afta,  y  Medína-Sidonía* 
Alli  fe  dividía  del  Convento 
de  Cádiz  >  que  no  folo  abra- 
zaba todo  lo  del  Eftrecho  >  y 
la  Coila  del  rio  Guadiaro,  ó 
Barbefula ,  fino  gran  parte 
de  los  lugares  mediterráneos 
que  tocan  al  rio  Guadalete, 
como  Saguntia  >  CariíTa  ,  y 
aun  Urgia  ,  que  Plinio  aplica 
á  Cádiz  ,  fegun  confiará  mas 
individualmente  al  hablar  de 
aquel  Convento,  y  del  Afti- 
gitano. 

9  Por  el  Norte  empezaba 
fobre  Peñaflor  ,  bajando  rio 
abajo  haíta  el  mar  :  pues  el 
modo  de  proceder  en  Plinio 
es  empezando  por  lo  alto, 
defde  Celtita ,  ó  Cclfita  ,  que 
eftuvo  cofa  de  una  legua  fo- 
bre Peñaflor j»  junto  adonde 


4  i  E/paña  Sagrada, 

hoy  la  Puebla  de  los  Infantes, 
como  fe  infiere  por  el  Itinera- 
rio de  Antón  i  no  ,  que  en  el 
camino  de  Sevilla  á  Merida 
paila  defdc  Ecija  á  Celtl ,  fe- 
ñalando  fíete  leguas  menos 
quarro  ,  y  luego  va  á  Regina, 
y  á  Merida.  El  mifmo  curfo 
íeñalo  el  Ravenate,  eferibien- 
do  Regina ,  Celtum  ,  AJligin: 
donde  vemos  que  ambos  po- 
nen defpues  de  Ecija  ,  acia 
Merida,  al  queu.no  eferibe 
Celti ,  otro  Celtum  ,  y  debe 
leerfe  Celtita  \  ó  Ce  1  fita  ,  fe- 
gun  el  texto  de  Plinio  coteja- 
do con  la  Medalla  citada  ;  y 
con  la  Infcripcion  referida 
por  Caro  fol.  91.  que  exifte 
en  Peñafíor  ,  traída  del  cer- 
cano fitio  de  aquel  lugar,don- 
de  fe  lee  CELSITANVS.Pref- 
cindiendo  pues  de  la  mate- 
rial variedad  de  una  letra ,  S. 
6  T. vemos  que  algunos  textos 
de  Plinio  empiezan  por  Célti- 
ca y  bajando  luego  á  Axatiy 
(que  es  Lora)  á  Arua  (que  es 
Alcolea)  y  afsi  empezó  de 
arriba  abajo.  Por  ello  ,  y  por 
lo  dicho  del  Itinerario  ,  infe- 
rimos que  Celtita  cfUivo  fo- 
bre  Peñiflor,  en  el  camino  de 
Merida  acia  Llerena ,  ó  Re- 
gina: fitio  oportuno  para  la 
competencia  que  en  el  Con- 
cilio fegundo  de  Sevilla  tuvo 
San  Fulgencio  con  elObifpo 
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de  Córdoba  ;  pretendiendo 
uno  el  territorio  que  decia 
tocar  á  la  Parroquia  Celticen- 
fe,  y  otro  a  la  Reginenje:  pues 
reducida  Céltica  al  lirio  de  la 
Puebla  de  los  Infantes  ,  cita- 
ba en  jurifdicion  del  Obifpo 
de  Ecija  ,  y  en  fitio  propor- 
cionado del  confín  con  Regi- 
na,  para  poder  dudar  á qué 
Dieceíi  tocaba  el  territorio 
intermedio.  Según  io  qual  fe 
infiere  ,  que  el  Obifpado  de 
Ecija  paíTaba  de  la  parte  de 
acá  del  Betis  fobre  Céltica  ,  y, 
que  el  de  Córdoba  llegaba 
hafta  Regina  ,  junto  á  Llere- 
na. Infiérele  también  (aunque 
de  paflb,  en  prueba  de  la  uti- 
lidad de  eftas  materias  geo- 
graphicas)  que  Peñaflor  no 
fue  Obifpado  :  porque  en  tai 
cafo  no  perteneciera  Celtita 
al  Aftigitano ,  fegun  explica- 
remos en  fu  fitio. 

1  o  De  algunas  de  las  Ciu- 
dades de  efte  Convento  fe 
trató  arriba  en  los  Célticos.  De 
otras  fe  hablará  en  llegando 
al  concepto  de  cada  Obifpado 
en  particular  ,  pues  ahora  íb- 
io  fe  mencionan  por  titulo  del 
Convento  Juridico  en  co- 
mún :  y  como  en  el  ámbito 
del  Hiípalenfe  fe  incluyen  al- 
gunos Obifpados ;  repartire- 
mos entre  ellos  los  pueblos 
mas  íbbxefalientes ,  á  fin  de 

que 
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que  no  fe  amontone  todo  en  muchos  Prelados  el  territorio 

uno  ,  quando  también  fe  ve-  que  en  la  linea  civil  pertene- 

riñcó,haverfe  repartido  entre  ció  al  Convento  de  Sevilla. 

CAPITULO     III. 
©E  LA  METRÓPOLI  (DE  LA    (BETICA 

1  A  Cerca  de  qmíl  fue  la  que  efta  y  Cádiz  havian  crecí- 
j\  Capital  Civil  de  do  furriamente  en  gloria  y  po- 
eíla  Provincia  ,  hay  alguna  d'er  (aquella  por  la  navega- 
difputa  5  pretendiendo  Cerdo-  cion  ,  Córdoba  por  la  exce- 
ba el  Principado  de  la  Be  tica,  lencia  de  fu  campo)  dice  ,  que 
y  oponiéndole  Sevilla  ,  como  defpues  de  eftas  entraba  Se* 
que  a  fola  ella  la  es  proprio  villa  :  Poft  has  Hijpalis,  pag. 
aquel  honor.  Por  Córdoba  141.  Ptolomeo  pone  en  Cor- 
eferibió  el  Padre  Martin  de  deba  el  diftado  de  Metrópoli. 
Roa  en  el  Librito  de  Corduba  En  las  Medallas  y  Documen- 
te Hifpania  Bctica  principatu:  tos  antiguos  fe  aplica  á  efta' 
por  Sevilla  Rodrigo  Caro  en  Ciudad  la  vez  de  Colonia  Pa- 
el  lib.  2.  de  fus  Antigueda-  trida:  loque  no  fe  ha  de  re- 
des, ferir  ,  dice  el  Padre  Roa  ,  á  ti- 
2  Los  principales  funda-  mío  de  origen  ,.  fino  ele  digni- 
me n tos  que  hay  en  favor  de  dad  r  como  que  efta  era  la 
Córdoba  ,  fon  que  el  Autor  Ciudad  que  tenia  el  Principa* 
de-Bello  Hifpanienfi  (entre  los  do  entre  todas». 
Comentaries  del  Cefar)  dice  j  A  Sevilla  la  favorece 
en  el  cap.  3.  que  Córdoba  era  también  Ptolc  meo,  que  en  al- 
reputada  por  Cabeza  de  la  gunos  Códices  ia-  ilüftra  con 
Provincia  :  Sex.  Pompejus  fra-  el  diírado  de  Metrópoli.  Aa- 
ter  ,  qui  cum  prafidio  Cordw-  fonio  Efcritcr  ád  Siglo  quar- 
bam  tenebat ,  quod  ejus  pro-  to ,  la  antepone  á  todas  las 
vincue  caput  ejje  exifiunahatur.  Ciudades  de  Efpaña  en  Ja 
Eftrgbon  refiriendo  que  Cor-  Obra  que  eferibió  febre  el 
duba  fue  la  primera  Colonia  orden  de  los  pueblos  mas  fa-t 
de  los  Romanos  en  Efpaña  ;  y  mofos* 
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Jure  mihi  poíl  has  memoraberc  txomcn  Hiberuni 

Hifpalis ,  sequoreus  quam  pranerlabitur  amnis, 
Subrnittit  cui  tota  fiws  Hifpaniafafces. 
Corduba  non  ,  non  arce  potcns  tibí  Tarraco  certant. 
Quaeque  finu  Peiagi  jaciat  fe  Bracara  dives. 


Afsi  propone  Caro  eftos  Ver- 
ios  ,  fol.83.  figuiendo  la  Edi- 
ción de  Elias  Vinero ,  hecha 
en  Burdeos  en  el  año  de  1 596. 
Las  Ediciones  pofteriores    á 
Jofeph   Efcaligero     eferiben 
Emérita  en  lugar  de  Hifpalis. 
Caro  esfuerza  la  lección  que 
favorece  á  Sevilla:  Moreno  de 
Vargas  la  de  Merida  :    pero 
aunque  yo  me  inclino  mas  á 
la  primera  ,  con  todo  eílb  no 
puede  convencerfe  la  materia 
con    alegatos   de    excelencia 
por  cada  una  de  eftas  Ciuda- 
des 3  lino  por  el  hecho  de  quil 
f  je  el  nombre  ufado  por  Au- 
fonio  ;  para  lo  qual  debe  mi- 
rarfe   a  lo  que  prevalezca  en 
los  Códices  mas  antiguos.  Ef- 
caligero   llama  lección  anti- 
gua á  la  de  Hifpalis  :  y  en 
eita  fupoficion  fe  debe  ante- 
poner 5  por  fer  intolerable  el 
motivo  que  alegó  para  fofte- 
ner  la  voz  Emérita,  diciendo, 
que  á  efta  ,  y  no  á  Sevilla  ,  la 
correfponde  que    fu  rio  fea 
¿quoreus;  efto  es,  que  pordef- 
aguar  en  el  mar ,  participe  de 
fus  crecientes  y  menguas.  Ef- 
£0,  vuelvo  á  decir /no  debe 


tolerarfe  ;  pues  fobre  conve- 
nir al  Betis,  ofrecen  fus  E {Ula- 
nos mas  proporción  con  Se- 
villa ,  que  con  Merida  ,  como 
es  indubitable:  y  reconven- 
ce por  decir  Silio  Itálico  :  Al- 
teráis ájiibus  Hifpal.  Entre 
los  modernos  adoptó  eñe  fen- 
tir  contra  Efcaligero  Wefeling 
en  las  Notas  del  Itinerario  de 
Antonino  (en  el  de  Cádiz  á 
Córdoba)  alegando  que  mili- 
tan contra  aquel  Autor  los 
Manufcritos :  At  ohftant  mag- 
ni  viri  fent entia  MSS. 

4  En  las  Infcripciones  y 
Medallas  Romanas  batidas  en 
Sevilla,  vemos  que  fe  llamó 
Colonia  Romula,  ó  Romulenfis, 
como  eferibe  Plinio  :  y  por 
efte  nombre  parece  quiíieron 
denotar  los  Romanos  ,  que  la 
reputaban  por  fegunda  Roma, 
ó  una  Roma  pequeña :  mani- 
feílando  la  excelencia  en  que 
la  tenían  ,  quando  a  fola  efta 
comunicaron  el  nombre  de  la 
Metrópoli  común  de  todo  el 
mundo. 

5  Otro  teftimonio  a  favor 
de  Sevilla  fe  toma  del  Kalen- 
dario  Civil  de  los  Romanos 

(qU5 


íí)£  la  Metrópoli  de  la  Betica. 
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£q-ue  pufímos  al  fin  del  To- 
mo 2.)  en  cuyo  dia  nueve  de 
A^ofto  fe  gravó  para  perpe- 
tua memoria  la  toma  de  Sevi- 
lla por  julio  Cefar:  HOC  DIE 
CAESÁR  HISPALIM  VIC. 
y  como  el  mifmo  Cefar  def- 
pues  de  ia  batalla  de  Munda 
fe  apoderó  de  Córdoba  antes 
que  de  Sevilla  ,  y  en  fu  trium- 
pho  no  mencionó  mas  que  á 
efta ,  parece  dieron  á  enten- 
der por  la  citada  exprefsion, 
que  tenian  á  Sevilla  por  la 
primera  y  mas  excelente  de 
la  Betica. 

6  Omito  los  Autores  mo- 
'dernos  que  en  favor  de  efta 
Ciudad  alega  Caro  5  porque 
las  dudas  del  eftado  antiguo 
folo  deben  decidirfe  por  tef- 
timonios  de  antiguos  docu- 
mentos. 

7  Si  á  mi  me  fuera  licito 
terciar,  concillara  á  unos  y 
otros,  diciendo  que  Córdoba 
y  Sevilla  ambas  fueron  Metro- 
polis:  aquella  de  los  Turdu- 
los ,  y  efta  de  losTurdetanos, 
que  es  el  único  modo  de  en- 
tender el  texto  Griego  de 
Ptoiomeo  impreífo  por  Eraf- 
mo ,  donde  afsi  en  Córdoba, 
como  en  Sevilla  vemos  el  dic- 
tado de  Metrópolis  :  y  efto  folo 
puede  verificar  fe  en  la  con- 
formidad de  la  partición  he- 
día por  aquel  Autor  entre  el 

Zomjk. 


territorio  de  los  Turdulos  ,  y 
el  de  los  Turdetanos  5  pues 
dos  Ciudades  no  pueden  fer 
aun  mifmo  tiempo  Metrópo- 
lis de  un  mifmo  territorio ,  fi- 
no de  diverfos  :  y  afsi  Ptolo- 
meo  fe  deberá  entender  en 
refpedo  á  las  Regiones, ó  par- 
tes de  Provincia  ,  de  las  qua- 
les  vá  hablando. 

8  .  Refta  la  dificultad  de  la 
Capital  de  la  Provincia  en 
quanto  tal ,  efto  es  ,  confide- 
rada  en  toda  fu  extenfion  :  y 
aunque  el  primer  texto  ale- 
gado por  Córdoba  ufa  del 
nombre  de  Provincia  ,  con  to- 
do eílb  refta  todavía  el  recur- 
fo  de  que  fe  juzgaba  Cabeza 
de  aquella  Provincia, en  quan- 
to á  íer  la  primera  fortaleza, 
pues  el  Autor  vi  hablando  del 
Prefidio  que  tenia  alli  Sexto 
Pompeyo. 

9  Eftrabón  tampoco  baf- 
ta  para  fentenciar  :  pues  pare- 
ce habló  de  las  Ciudades  fe- 
gun  razones  particulares:  efto 
es  de  Cádiz  en  quanto  á  la 
navegación  ,  y  por  haverfe 
confederado  con  los  Roma- 
nos :  de  Córdoba  por  ía  bon- 
dad del  Campo  s  por  fer  obra 
de  Marcelo  5  por  fer  primera 
Colonia  5  y  por  los  Varones 
efcogidüs  que  la  hicieron  Pa- 
tricia :  lo  qual  íe  puede  con- 
traher  á  la  antelación  que  el 

E  or- 
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orden  del  tiempo  la  dio  para 
el  ufo  de  los  Romanos  ,  y  por 
laeftimacion  en  que  fiempre 
la  mantuvieron.  Añade  Eftra- 
bón  ,  que  la  Ciudad  de  Betis 
íbbrefalia  en  la  razón  de  los 
Soldados  Cefarianos  ,  envia- 
dos allí  poco  antes  :  y  que 
Munda  era  en  algún  modo  Me- 
trópoli de  las  demás  que  alli 
nombra  (pag.  141.)  todo  lo 
quai  denota  ,  que  habló  de 
los  pueblos  fegun  las  circuns- 
tancias particulares ,  que  los 
hacían  fer  primeros  en  algún 
modo ,  pero  no  en  compara- 
ción de  toda  la  Provincia  ,  y 
en  concepto  abfoluto. 

10  Infiftiendo  en  efte  de- 
bemos añadir  ,  que  folo  fe  ha 
de  atender  al  tiempo  pofte- 
rior  a  la  Divifion  hecha  por 
Augufto  ,  pues  folo  deíde  en- 
tonces huvo  Provincia  de  la 
Betica ,  y  no  antes ,  en  que 
todo  lo  que  no  era  Efpaña 
Citerior  componía  una  Tola 
Provincia.  Deíde  entonces  pa- 
rece precifo  reconecer  una 
Ciudad  Capital  ,  ó  Metrópoli 
de  todas  las  demás  del  terri- 
torio ,  al  modo  que  en  h  Lu- 
íltania  lo  era  Merida,y  Tarra- 
gona en  la  Citerior. 

1 1  Decimos  pues, que  Se- 
villa fue  la  Capital  Civil  de 
toda  la  Provincia.  Pruebafe,- 
porque  folo    en  Sevilla  nos 


confta  haver  eftado  la  Metro- 
poli  Eclefiaftica  de  la  Betica, 
y  no  en  Córdoba  ,  ni  en  Cá- 
diz :  y  como  por  otro  lado  ve- 
mos que  en  la  Tarraconenfe, 
y  en  Lufitania  fe  fijaran  las 
Metrópolis  Eclefiafticas  en  las 
Ciudades  primeras  en  lo  Ci- 
vil ,  debemos  refolver  lo  mif- 
mo  á  favor  de  Sevilla  ,  en 
quien  fin  controverfia  y  ni 
excepción  ,  vemos  colocada 
el  honor  de  la  primera  Silla. 

12  Eíla  razón  de  Metro- 
poli  confta  no  folo  por  los 
Concilios ,  y  por  el  Decreto 
del  Rey  Gundemaro  ,  fino  por 
los  Vicariatos  Pontificios,  que 
en  los  Siglos  quinto  y  fexto 
concedieron  los  Papas  á  algu- 
nos de  los  Prelados  de  Sevilla: 
y  era  tan  proprio  de  Sevilla  el 
honor  de  Metrópoli ,  que  no 
obftante  fer  nombre  de  la 
Provincia  la  voz  Betica  r  usó 
San  Ifidoro  la  de  Hifpalenfe, 
para  denotar  la  Capital  a 
quien  pertenecía  la  Igíefia  de 
Córdoba  ,  como  fe  lee  en  la 
Carta  del  Santo  á  San  Hela- 
dio :  Wfpalenfem  Cordubenjis 
Ecdejide  Sacerdotem  :  y  aunque 
en  la  Edición  Real  fe  añade 
al  pie  la  Nota  de  :  Forte  re- 
dundat  vox  Wfpalenfem  5  no 
lo  juzgamos  afsi  7  fino  que  la 
voz  Cordubenfis  correfponde 
á  la  exprefsion  de  la  Iglefia  de 

$uf 
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que  era  Obifpo  el  reo ,  de  qual  efcribio   el    exprcíTido 

que  alli  fe  trata  5  y  la  Hifpa-  Vicario  en  el  Confutado  de 

lenfem  ,  á  la  Provincia  ó  Me-  Nepociano  y  Facundo  ,  efto  es, 

tropoli ,  a  que  tocaba ,  la  qual  en  el  año  de  3  36.  fegun  todo 

era  Sevilla.  confia  por  la  fecha  del  referi- 

13  En  tas  Adas  de  la  Paf-  do  texto,  cuyo  tenor  es  Dat. 
fion  de  San  Laureano  (que  Id.  Jul.  Conftantinopoli.  Ac- 
damos  en  el  Apéndice  IV.)  fe  ceptaXHIL  Kal.  Maij.  Hifpa- 
intitula  Sevilla  Madre  y  Me-  li,Nepotiano&'  Facundo  CQSS. 
tropoli  de  E/paña :  y  confi-  Eíia  circuníiancia  de  que  el 
guientemente  no  reputó  aquel  Miniíiro  refidia  en  Sevilla  cor- 
Efcritor  por  Capital  de  la  Be-  refpor.de  al  intento :  pues  una 
tica  a  otra  Ciudad.  Lo  mif-  de  las  circunftancias  de  \ds 
mo  repitió  el  Autor  de  las  Capitales  es  la  residencia  de 
Adas  de  la  Traslación  de  San  los  Gefes  ,  y  Miniílros  fupc- 
Iíidoro  ,  que  publicó  Henf-  riores  ,  que  reparten  por  otros 
quenio  en  el  dia  5.  de  Abril,  pueblos  á  los  fubalternos.  Y 
Tacadas  del  Códice  Toledano  íi  alguno  quiere  decir,  que 
del  Tudenfe.  Lo  miímo  en  eílo  fue  por  refidencia  ca- 
las Infcripciones  del  fepulcro  fual ,  y  que  otro  tanto  fe  ve- 
de San  Fernando  :  tas  quales,  rifica  en  Córdoba  ,  (fegun  el 
aunque  fe  quieran  contraher  mifmo  Códice  Theodoíiano 
a  lo  que  luego  fe  dirá  (fobre  üb.9.  tit.i.  ley  1.  donde  qpitf* 
que  el  nombre  de  Eípaña  fig-  ta  que  en  el  año  de  317.  Gal- 
niñeó  el  territorio  dominado  licano  &  Bajo  cojf.  refpondió 
por  los  Moros)  prueba,  que  Coníiantino  al  Vicario  de  las 
Sevilla  era  tenida  por  Metro-  Efpañas  OBaviano  ,  que  le  ef- 
poli  de  la  Betica ,  y  no  Cor-  cribió  defde  Córdoba)  digo, 
doba  ;  pues  ambas  Ciudades  que  á  lo  menos  fe  debilita  el 
fon  de  aquel  territorio, y  folo  argumento  que  por  femejante 
Sevilla  fe  dice  alli  Metrópoli,  titulo  fe  hace  á  favor  de  Cor- 

14  Otro  texto  hallo  en  el  doba  ,  pues  hay  lo  miímo 
Códice  Theodofiano  lib.  3.  en  Sevilla:  y  afsi  1a  prueba 
tit.5.  de  Sponfalibus,  1.  5.  don-  principal  fe  ha  de  tomar  del 
de  vemos ,  que  el  Vicario  de  todo  5  en  cuyo  lance  el  con- 
las  Efpañas  ,  llamado  Tiberia-  junto  da  fuerza  á  cada  cofx 
no  ,  refidia  en  Sevilla  ,  impe-  en  particular, 

rando  Coníiantino  Magno  ,  al  ij     A  efto  mifmo  alude 

E  2  ver 
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ver  que  refidia  en  Sevilla  el 
Procurador  Auguftal  del  co- 
mercio de  Guadalquivir  ,  co- 
mo fe  infiere  de  la  Infcripcion 
confervada  en  Sevilla  ,  puefta 
por  los  Barqueros  Sevillanos, 
como  propondremos  en  el 
Cap. 2.  del  Tratado  íiguiente. 
ítem, por  la  dada  en  la  pag.23. 
fe.  comprueba  que  el  Procu- 
rador de  los  Montes  Marianas 
refidia  en  aquella  Ciudad  :  lo 
qual  es  indicio  de  que  aquella 
era  la  Capital  de  la  Provincia, 
viendo  en  ella  los  Magiftra- 
áos  generales  del  gobierno. 

tó     He  omitido  el  argu- 
mento que  fe  hace  á  favor  de 


Trat.1%.  Cap.}. 

Córdoba  por  la  junta  óonvo^ 
cada  alli  por  JailioCefar:  pues 
íi  eíte  fuera  buen  medio  para 
el  fin  ,  no  debiera  negarle  á 
Sevilla  la  razón  de  Metrópoli', 
viendo  que  concluida  la  ba- 
talla de  Munda  tuvo  alli  el 
mifmo  Celar  otra  junta  gene- 
ral  de  las  Ciudades ,  en  que 
las  hizo  cargo  de  ínceflbs 
proprios  de  la  Provincia  (re- 
pitiendo eíla  voz)  y  confi- 
guientemente  es  prueba  de 
que  ios  Pueblos  fe  convoca- 
ban al  fitio  que  Juzgaban  mas 
oportuno  en  aquel  lance  ,  co- 
mo fe  ha  viílo  en  las  que  lh- 
m^mos  Cortes  de  los  Reynos. .. 


CAPITULO      IV. 

£>£    ALGUNOS     SUCESSOS     CIVILES 

antiguos  de  eflaTroYmcia  ,y  del  nombre  anual. 

de  Andalucía,. 


1  T  A  mifma  excelencia 
I  j  de  la  Betica  dio  oca- 
fion  á  diverfos  contratiempos 
e  infortunios  que  padeció, 
por  haver  fido  codiciada  ele 
todas  las  Naciones.  Los  Phe- 
nicics  ,  los  Griegos  ,  los  Car- 
thaginefes,  y  Romanos,  todos. 
apetecían  gozar  de  los  mu- 
chos bienes  con  que  la  natu- 
raleza la  dotó :  para  lo  que  no 


contentos  con  los  interefles 
que  el  comercio  les  daba,paf- 
faron  á  fundar  Colonias  pro- 
prias  5  y  creciendo  el  poder, 
no  íolo  con  nueñras  mifmas 
riquezas  ,  fino  con  lá  fenci- 
llez  y  defunion  de  los  Paifa- 
nos ,  quifieron  levantarfe  con 
ía  tierra.  Afsi  les  fucedió  á 
los  Carthagineíes  y  Romanos, 
cuyas  guerras  en  la  fegunda 
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Punid  fe  originaron  en  gran 
parte  por  los  zelos  que  el  gran 
poder  de  aquellos  en  la  Beti- 
ca,  y  en  otras  Coilas  de  Efpa- 
íia  ,  daba  a  eftos ,  los  quales 
en  fin  prevalecieron. 

2  Pero  acercándonos  a  los 
tiempos  immediatos  á  la  Ley 
de  gracia  (en  que  eftá  nucftro 
principal  aflunto)  vemos  á  Ju- 
lio Cefar  armado  contra  los 
hijos  de  Pompeyo  en  la  Beti- 
Ca  ,  y  que  entre  Ronda  y  Car- 
tama  difpufiéron  fus  Reales 
junto  á  Monda  ,  para  dar  la 
Batalla  ,  cuyo  defpojo  era  no 
menos  que  la  Monarquía  uni- 
verfal  de  todo  el  mundo. Ven- 
ció Cefar  :  hizo  fuyas  á  Cór- 
doba ,  Sevilla ,  y  las  demás 
Ciudades  que  antes  feguian  al 
enemigo.  La  Cabeza  de  Ne- 
yo  Pompeyo  fue  llevada  á  Se- 
villa en  el  dia  doce  de  Abril, 
y  puefta  por  efpeclaculo  en 
el  Publico.  Hecho  Señor  de 
todo  Julio  Cefar  convocó  los 
Pueblos  á  una  Junta  general 
que  fe  tuvo  en  Sevilla  ,  donde 
les  hizo  la  Arenga  ,  cuyo 
fragmento  fe  conferva  ai  fin 
del  libro  de  Bello  Hifpanienfiy 
donde  exprefsó  ,  que  deíde  la 
primera  vez  en  que  vino  por 
Queftor  á  Efpaña  ,  havia  ele- 
gido por  fuya  aquella  Provin- 
cia entre  todas  las  demás,  ha- 
ciéndola por  entonces  los  be- 
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neficios  que  pudo  ,  y  aumen- 
tándolos deípues  en  fu  Pretil- 
ra  ,  condonando  tributos,  y 
moftrandofe  Patrono  en  de- 
fender fus  caufas  y  prefentar 
al  Senado  fus  Embajadas  \  to- 
do lo  qual  realzó  en  fu  Con- 
filiado  :  pero  que  como  fi  hu- 
vieran  fido  ofenías  los  benefi- 
cios ,  correfpondieron  con  in- 
gratitud a  los  favores ,  fin 
acierto  en  la  propria  conduc- 
ta ,  pues  ni  en  la  paz  fupieron 
confervar  unión  ,  ni  valor  en 
la  guerra  ;  con  todo  lo  demás 
que  fe  lee  en  dicho  fragmen^ 
to  ,  por  el  qual  fabemos  los 
cargos  de  Oledor  y  Pretor 
del  Cefar  en  la  Betica  ,  y  la 
efpecial  propenfion  con  que 
la  miró  como  fuya:  debiendo- 
fe  advertir  que  la  citada  Ora-, 
cion  no  fe  ordenó  contra  fa- 
los los  de  Sevilla  ,  fino  contra 
la  Provincia  en  general ,  y  en 
gran  parte  contra  los  de  Cór- 
doba y  los  de  Itálica ,  que  in- 
tentaros* matar  en  medio  del 
dia,y  en  la  Plaza, á  Quinto  Caf- 
Jio  ,  Legado  del  Ceíar  ,  como 
dijo  en  uno  de  los  cargos  que 
les  hizo. 

3  Defpues  de  efeo,  refiere 
Dion  Caísio  lib.^*  que  fue 
remunerando  a  los  Pueblos; 
cargando  mas  tributos,  y  qui- 
tando campos  á  los  rebeldes; 
y  premiando  a  los  fieles ,  por 
E  3  me- 
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medio  de  dar  á  unos  el  dere- 
cho de  Ciudadanos  Romanos, 
ó  Municipal ,  á  otros  el  de 
immunidad,  ó  concediéndoles 
campos  ;  aunque  también  re- 
cibió algún  interés  por  tales 
gracias.  En  efte  lance  fue, 
quando  Julio  Celar  favoreció 
tanto  á  Sevilla ,  que  fegun  San 
Ifidorolib.15.  Etym.cap.i.  la 
fühdój  y  dio  fu  nombre, como 
diremos  en  el  Tratado  figuien- 
4  Con  Julio  Cefar  fe  ha- 
lló en  la  Betica  fu  fobrino  Oc- 
tavio (llamado  defpucs  Anguf- 
to)  como  afirma  Dion  en  el  ci- 
tado libro  43.  (pag.  234.  editt 
Hanovi*  1606. )y  Nicolao  Da- 
mafceno  añade  lo  que  fe  dijo 
aquí  pag.  29.  fobre  que  Oc- 
tavio fe  juntó  con  Julio  en  la 
Ciudad  nombrada  allí  Calpia*. 
Efte  fue  el  que  hizo  á  la  Beti- 
ca Provincia  feparada  de  la 
Lufitania  ,  y  el  que  la  dejó 
aplicada  ai  gobierno  del  Sena- 
do ,  refervando  para  si  las 
otras  dos  Provincias  ,  como  fe 
ha  dicho  en  varias  partes  def- 
de  el  Tomo  1.  pag. 2 1 2.  Poco 
defpues  parece  que  fguió  la 
ley  de  las  demás  Provincias, 
ffegua  fe  apunto  allí. 

5  El  Emperador  Otbcn 
aumentó  la  población  de  Se- 
villa ,  añadiendo  nuevas  fa- 
milias 5  que  ferian  de  las  iluf- 


tres  de  Roma  ,  atraídas  de  \\ 
felicidad  y  abundancia  del 
territorio.  Deíde  entonces 
quedó  unida  y  dependiente 
de  la  Provincia  de  la  Betica  la 
Mauritania  Tingitana ,  como 
refiere  Tácito  en  el  libro  1. 
ab  excejfu  Neronis  ,  n.  19.  don- 
de dice:  Hifpaknjibus,  &  Eme- 
ritenjibus  familiarum  adjeclio- 
nts.  ,  .  provincia  Batica  Mau- 
rorum  CivitAtes.  dono  dedit.  Ef- 
ta  a^reqacton  fue.  en  ei  orden 
Político  del  gobierno  de  las 
Provincias  ,  pues  en  lo  Ecle- 
fiaftico  no  fe  defeubren  efec- 
tos de  que  la  Transfretana  tu- 
viere dependencia  de  la  Beti- 
ca ,  fiendo  afsi  que  perfevera- 
ron  unidas  mas  de.  íeifcientos 
años. 

6  Las  mayores  turbacio- 
nes de  la  Betica  fueron  en  el 
Siglo  V.  ocaíTonadas  de. la 
entrada  de  los  Vándalos,  Ala- 
nos* y  Suevos,  quienes  con  fus 
guerras  no  folo  perturbaron 
el  gobierno  Civil  de  los  Ro- 
manos ,  fino  el  orden  de  lo 
Eclefaftico.  Compadecién- 
dole en  ñn  los  mi  irnos  Barba- 
ros de  los  eftragns  que  con 
fus  mutuas  hoítllidades  caufa- 
ban  en  bs  Provincias,  refol- 
vieron  tortearlas  ,  y  cayó  la 
fuerte  de  la  Betica  a  los  Ván- 
dalos apellidados  Sün:gcs  ,  la 
Galicia  a  los  demás  Vándalos 

y, 
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y  Suevos ;  y  la  Carthagincnfe 
con  la  Lufitania  á  los  Alanos, 
íegun  refiere  Idacio  en  fu 
Chronicon  fobre  el  año  de 
411. 

7  Duró  muy  poco  la  refi- 
dencia  de  los  Silingos  en  la 
Betica  5  porque  viniendo  los 
Godos  ,  comandados  por  el 
Rey  Walia  ,  los  deftrozó  y 
acabó  con  ellos  en  el  año  de 
419.  como  eferibe  el  referido 
Idacio.  Empezaron  entonces 
los  Vándalos  de  Galicia  á  dar 
contra  los  Suevos :  pero  dif- 
íuadidos  por  el  Conde  AJlerio, 
defiftieron  del  intento  ,  y  fe 
pallaron  a  la  Betica  en  el  año 
dc420.Quifolos  echar  de  alli 
el  Maeftro  de  la  Milicia  de  los 
Romanos  ,  llamado  Cajlino,  y 
en  efeíto  los  fitió  con  tal  eí- 
trechez  ,  que  eftaban  ya  dif- 
pueüos  á  rendirfe  :  pero  pro- 
paflandofe  inconfideradamen- 
te  á  dar  batalla,  tuvo  que  huir 
á  Tarragona  ,  por  no  haverle 
fido  fieles  las  tropas  auxilia- 
res. 

8  Sobrepuertas  con  efte 
triumpho  los  Vándalos  ,  y  no 
contentos  con  lo  que  robaban 
en  la  Betica  ,  paila  ron  á  fa- 
quear  las  Islas  de  Mallorca  y 
Menorca.  De  alli  aportaron  á 
Carthagena  ,  y  luego  á  Sevi- 
lla, atufando  en  ellas  tantos 
daños ,  que  parecia  ha  verlas 


deftruido.  Refueltos  luego  k 
invadir  la  África  ,  robaron 
quanto  pudieron  en  las  Eípa- 
ñas.  El  Rey  Gunderico  (Gefe 
de  los  Vándalos  y  de  cftas 
hoftilidades)  quifo  echarfe 
impíamente  fobre  los  bienes 
de  la  Igleíia  de  Sevilla  ,  def- 
pues  de  tomada  laCiudadrpe- 
ro  mirando  Dios  por  fu  cafa, 
dio  licencia  al  demonio  para 
que  fe  apoderafle  de  él ,  y  le 
quitaífe  la  vida ,  como  refiere 
Idacio.  Sucedióle  en  el  Rey- 
no  fu  hermano  Gaiferico,  que 
apoñatando  á  la  heregia  de 
Ario  ,  fe  pafsó  á  Mauritania 
con  toda  la  gente  de  los  Ván- 
dalos ,  en  el  año  de  429.  por 
Mayo. 

9  De  los  Vándalos  dedu- 
geron  muchos  Autores  el  ori- 
gen de  la  voz  de  Andalucía, 
que  hoy  damos  á  la  Provincia 
de  la  Betica.  Afsi  el  Arzobif- 
po  Don  Rodrigo  en  la  Hifto- 
ria  de  los  Oftrogodos  cap. 11. 
donde  dice,  que  por  los  Ván- 
dalos Silingos  íe  llamó  Vanda- 
lia,y  por  el  vulgo  Andalucía. 

10  Yo  tengo  efta  efpecie 
por  una  de  las  introducidas 
en  los  Siglos  de  la  obícuridad, 
fin  apoyo,  ni  autoridad  :  pues 
los  Vándalos  Silingos  reynaT 
ron  tan  poco  en  h  Betica, que 
en  ocho  años  fe  acabaron. 
Los  demás  Vándalos  que  &1 

£  4         lie- 
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licron  de  Galicia,  no  tuvieron 
afsiento  en  la  Betica  mas  que 
defde  el  420.  ai  425.  yálos 
quatro  años  figuientes  fe  paf- 
faron  a  África  :  de  modo  que 
por  mas  que  fe  alargue  la  re- 
íidencia  de  todos,  no  pafsó  de 
diez  y  ocho  años  :  efpacio 
que  en  tanto  cumulo  de  Siglas 
no  es  digno  de  nombrarfe ,  ni 
de  feralegado  para  que  por  él 
fuéffc  denominada  la  Provin- 
cia :  pues  fobre  íer  tan  cortó, 
no  tuvieron  paz  los  Silingos 
en  la  Betica  mas  que  cin- 
co años:  porque  en  el  de  415. 
empezaron  los  Godos  á  in- 
quieta ríos,  fin  que  de  aili  ade- 
lante túvieíle  ninguno  pacifi- 
ca poíTefsion  en  la  Provincia-, 
hafta  que  prevalecieron  los 
•Godos.  Siguefepues,  que  los 
Vándalos  no  mudaron  el  nom- 
bre de  la  Be  tica  /corno  ni  los 
Alanos,  ni  les  Suevos  el  de  las 
Provincias  que  les  tocaron. 

1 1  Confirmafe  por  el  efec- 
to :  porque  fi  la  Betica  fe  hu- 
viera  intitulado  Vandalia  por 
los  Vándalos  ,  nunica  mejor  fe 
oyera  aquella  voz  ,  que  en- los 
tiempos  immediatos  ai  los  mii- 
mos  Barbaros  5  efto  es  en  todo 
el  Siglo  quinto,  fexto,  y  fepti- 
ffio.  Pregunto  ahora  :  en  que 
Autor  de  aquellos  Siglos  fe 
hulla  la  voz  Vando-lia^ó  Anda<- 
¡UQidi    Yo  he-  dado  yu  decu- 
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mentos ,  que  empiezan  por  el 
mifmo Siglo  quinto:  pero  en 
ninguno  he  leído  tal  nombre. 
Pues  fi  en  los  tiempos  mas 
cercanos  a  los  Vándalos  no  fe 
halla  tal  exprefsion  >  cómo 
podremos  autorizar  el  que  por 
los  Vándalos  íe  intituló  Anda- 
lucia  la  Provincia?  Los  mif- 
mos  Vándalos  no  la  intitula- 
ron aísi*  pues  no  hay  tefti- 
monio  que  lo  afirme.  Los  Eí- 
pañoles  y  Romanos  de  aquel 
tiempo  ,  mucho  menos  5  por- 
que ni  lo  pedia  la  corta  y  tu<- 
mnítuana  refidencia  de  los 
Barbaros  *ni  la  calidad  de  fct 
fus  enemigs-s.Los Godos  tam- 
poco la.  llamaron  Andalucía-, 
pues  fobre  los  inductivos  fe-- 
ñalados,  faberaos  que  nunca 
ufaron  de  tal  voz,  como  conf- 
ía por  los  documentos  de  fa 
tiempo.  Paitados  pues  tre- 
cientos años  defpues  de  los 
Vándalos  fin  la  voz  de  Anda- 
Unta-,  quién  podrá  perfuadirfe 
que  efl-e  nombre  defeienda  de 
los  Vándalos?  Quando  eftaba, 
reciente  fu  memoria,  no  fe  in- 
trodujo tal  voz:  luego  mucho 
menos  defpues  de  eítár  extin- 
guidos, y  quando  ferian  raros 
los  que  fupieíTen  haver  vivi- 
do en  Efpaña  tales  Barbaros. 

12       Bivar  concluye  las 
Adiciones  de  San  Braulio  im- 
pugnando' que  la  voz  Andalu- 
cía 
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cía  provenga  de  los  Vándalos, 
refoiviendoque  defciende  del 
Promontorio  de  África  ,  lla- 
mado Ampekifi 'a ,como  fe  nom- 
bra en  Mela  ,  Plinio ,  y  otros: 
lo  que  fácilmente  degeneró 
en  Andalucía.  Pero  ello  tam- 
poco es  digno  de  adoptarfe, 
pues  no  tiene  mas  autoridad 
que  la  alufion  de  las  voces 
Ampelufia  y  Andalucia  ,  al 
modo  que  la  Vandalufia  to- 
mada de  los  Vándalos :  y  ur- 
ge el  mifmo  argumento  ,  de 
que  íi  el  nombre  de  Andalu- 
cia fe  derivara  de  otro  del 
tiempo  de  los  Romanos ,  fuera 
mas  antiguo  que  la  entrada  de 
los  Saracenos  en  Efpaña ;  por- 
que en  aquel  tiempo  antiguo 
era  conocido  el  nombre  de 
Ampelufia  7  y  no  quando  fe 
empezó  a  ufar  el  de  Andalu- 
cía ;  pues  la  barbarie  de  los 
Moros  no  da  pruebas  de  que 
conocieíFen  y  ufa  fíen  los  nom- 
bres de  los  Griegos  y  Lati- 
nos. 

13  Fuera  de  que  el  Pro- 
montorio de  Ampelufia  ef- 
taba  en  África,  y  no  en  Efpa- 
ña ;  y  es  el  llamado  hoy  Cabo 
de  Efp artel ,  contra  puedo  al 
■mieftro  de  Trafalgar  :  de  lo 
que  fe  figtie  ,  que  la  Tintiga- 
na  \  y  no  la  Betica  ,  fe  havia 
de  haver  llamado  Andalucia 
(íi'efta  voz  proviniera  del  Pro- 


montorio Ampelufia)  pues 
Efpaña  tenia  por  aquella  par- 
te Promontorios  mas  ramofos 
que  el  referido  de  África. 

14  Bien  se,  que  Bivar  ale- 
ga al  Arzobifpo  Don  Rodrigo 
en  prueba  de  que  havia  Wan- 
dalia  ultra  marina  y  rifáuti* 
na :  pero  afsi  como  no  tiene 
autoridad  en  el  ufo  de  los 
nombres  Wandalucios,y  Wan- 
dalia ,  derivándolos  de  los  an- 
tiguos Wandalos  5  tampoco  fe 
le  debe  dar  >  quando  aplica 
aquellas  voces  á  los  Moros  de 
África ,  porque  en  uno  y  otro 
confundió  el  nombre  moder- 
no- con  el  antiguo  ,  guiado 
por  la  alufion  de  las  voces. 

15  Ni  tampoco  le  favore- 
ce a  Bivar  para  fti  Ampelufia: 
porque  el  Arzobifpo  no  usó 
de  la-  voz  Wandalucios  ,  ni  de 
Wandalia,  antes  de  tratar  déi 
Siglo  once  en  fu  fin  ,  cfto  es, 
del  año  1090.  en  fu  libro  <5. 
cap.31,  en  que  habla  de  los 
Almorávides :  y  ni  en  aquel 
tiempo  ,  ni  en  el  figuiente  de 
los  Almohades ,  que  dedruye- 
ron  a  ios  Almorávides ,  fabian 
los  Moros  que  huvieífe  tal 
nombre  de  Ampelufia  :  y  por 
tanto  no  podemos  decir  que 
provino  de  allí  la  voz  de  Artr 
dalucia. 

16  Su  origen  es  precifa- 
mente  del  tiempo  délos  Ara- 
bes 
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bes  en  Efpaña,  aunque  no  def- 
de  íu  entrada  :  pues  el  Pacen- 
fe  que  eferibio  en  el  Siglo  oc- 
tavo ,  no  ufa  del  nombre  de 
Andalucía;  y  creo  que  nin- 
gún Efpañoi  la  alegó  antes 
del  Arzobifpo  Don  Rodrigo; 
pues  omitiendo  á  San  Eulo- 
gio ,  á  Alvaro  ,  y  al  Abad 
Samfon  ,  Cordobeíes ,  no  fe 
lee  tal  nombre  en  el  Tuden- 
fe  ,  Elcritor  del  mifmo  Siglo 
XIII.  de  Don  Rodrigo.  Ufaba- 
fe  antes  la  voz  de  Andalucia 
entre  los  Árabes ,  como  lee- 
mos en  la  Geographia  del  Nu- 
bienfe  ,  Autor  del  Siglo  doce: 
pero  no  fignificaba  lo  mifmo 
que  antes  la  Betica,fino  á  toda 
Efpaña ,  como  confta  por  la 
citada  Geographia  ,  en  el  Cli- 
ma 4.  y  5.  parte  1.  donde  á 
Toledo  le  hace  centro  de  la 
Andalucia  5  y  i  Galicia,  parte 
boreal  de  la  mifmas  por  quan- 
to  aquella  voz  es  lo.  mifmo 
que  E/pana,  fegun  expreña  en 
la  entrada  del  quarto  Clima: 
ln  hac  autem  propojlta  parte 
continetur  térra  Andalucía, 
q¿4£  Gr&cé  vocatur  Hifpa- 
nia. 

17  Es  pues  el  cafo  ,  que 
Ándalos  en  Arábigo  es  lo  mif- 
mo que  cofa  del  Occidente,,  ú 
del  fin  de  la  luz:  y  al  modo 
que  por  la  Eftrella  He/pero  del 
Poniente,  llamaron  á  Efpaña 
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He/per  i  a  los  Latinos  y  Grie- 
gos ;  afsi  también  fe  nombró 
Andalucia  por  los  Arabe$,pucs 
es  la  mas  Occidental  del 
mundo  antiguo.  Comuniqué 
efta  efpecie  con  Don  Miguel 
Cafsiri  ,  Bibliothecario  del 
Rey  nueftro  Señor,  Syro,  y 
práctico  en  la  lengua  Arábi- 
ga; quien  me  dio  la  fignifica-» 
ci  on  de  la  voz  Ándalos  ,  y  con 
ella  me  confirmé  en  lo  que  fe 
deduce  del  Nubienfe. 

18  El  motivo  de  aplicarfe 
el  nombre  de  Andalucia  á  una 
gran  porción  de  Efpaña  ,  y  no 
á  todo  el  Continente,  provino 
de  la  dominación  de  los 
Moros  ,  que  en  la  parte  meri- 
dional fue  la  mas  prolongada. 
Para  efto  fe  debe  renovar  la 
memoria  de  que  defpues  de  la 
entrada  de  los  Saracenos  ,  lla- 
maban nueftros  Eícritores 
Efpaña  a  todo  aquel  territo- 
rio que  fe  hallaba  dominado 
de  los  Moros :  y  afsi  decían, 
que  tal  Rey  de  León  entró 
en  Efpaña  (como  leemos  en  el 
Chronicon  Albeldenfe  en  la 
Era  919.)  que  vino  á  Galicia 
tal  Sugeto  ácCác  Efpaña  (fe- 
gun expreífa  el  Privilegio  de 
Samos ,  publicado  por  Yepes 
tom.3.  tbl.20.)  y  afsi  de  otros 
egemplares.  Los  Árabes  lla- 
maban Andalucia  á  lo  que  no- 
fotros  Efpaña.  Hizofe  fami- 
liar 
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liar  aquella  voz  a  los  Muza-  cuyas    turbaciones     padeció 

rabes  ,  por  fer  del  idioma  do-  mucho  la  Iglefia  :  pues  liega- 

minante  :  y  como  lo  que  hay  ron  á  deponer  al  Obifpo  de 

de  la  parte  de  allá  de  Sierra  Sevilla  ,  Sabino  ,  poniendo  en 

Morena ,  y  del  rio  Segura,  fue  fu  lugar  a  un  inftrufo  ,  llama-, 

lo  mas  dominado  por  los  Mo-  do  Epiphanio  ,    como    todo 

ros,  donde  duraron  mas  tiem-  conlta  por  Idacio  ,  Efcritor 

po  ;  quedó  contraída  á  aque-  coetáneo  :  el  qual  añade,  que 

lia  tierra  la  voz  de  Andalucía,  VitoyGencral  de  los  Romanos, 

con  que  ellos  nombraban  la  hizo  mucho  daño  en  laBetica 

ultima  y  mas  Occidental  Na-  y  en  laCarthaginenfe,  auxi- 

cion  de  fus  conquiftas.  De  allí  liado  de  los  Godos  :  pero  que 

nació  también  que  efte  nom-  acudiendo  los  Suevos  con  fu 

b  re  no  fe  aplique  precifamen-  Rey  Recbila>   los  vencieron; 

te  a  loque  antes  era  Betica,  caufando  los  mifmos  Suevos 

fino  á  los  confines  antiguos,  mil  daños  en  las  tales .  Provin- 

Jaén  ,  Murcia ,  y  Guadix,  que  cias. 

hoy  fon  de  Andalucía  ,  y  no  2a  Muerto  gentil  Rechi- 
eran  en  lo  antiguo  de  la  Be-  la,  y  fucediendole  fu  hijo  Re- 
tica, chiario  ,  Catholico,  profiguió 

en  faquear  la  Eípaña  ulterior 

NOTICIAS     POSTERIORES  en  el  año  de  448.  en  el  qual 

i  los  Vándalos.  fue  degollado  en  Sevilla    el 

Conde  Cenforio  ,  que  ha  vía 

19     A   Ulereados  de  Efpa-  fido  Legada    algunas    veces 

2x     na  los  Vándalos  cerca  de  los  Suevos.  A  los  diez 

(por  cuyo  nombre  fe  ha  toca-  años  figuicntes  envió  el  Rey 

do  el  de    Andalucía)    fueron  GodoTheodoricofu  Egerciro 

continuando  en  la  Betica  las  a  Efpaña  ,  comandándole  Ci- 

guerras  por  medio  de  ios  Sue~  ryla  ,  y  llegr  ron  hafta  la  Beti- 

vos  :  pues  en  el  año  de  438.  ca.  Ciryla  fe  volvió  á  las  Ga- 

venció   Rechila   á  Andevoto  lias  en  eí  año  figuierte,en  que 

junto al  rio  $ ingilioj  que  como  vino  el  Capitán  Godo  Sunie- 

ya  notamos  ,    parece  fer  lo  rico  cen  mas  gente  álamifma 

mifmo  que  el  Singilis^o  Genil.  Provincia  de   la  Betica  ,  cre- 

A  los   tres  años  iigu lentes  fe  ciendo  cada  dia  las  fuerzas  de 

apoderó  el  mifmo  Rey  de  Se-  los  Godos  en  Efpaña  ,  y  aun 

villa  ,  y  de  toda  la  Bedca;  con  llegando  á  paífar  el  Eflrecho,- 

aun- 
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aunque  no  les  falió  bien  la  ex- 
pedición ,  como  refiere  San 
Ifidoro  en  fu  Hiftoria  en  la 
Era  569.  hablando  del  Rey 
Theudis.  EifuceiTor  Theo- 
difclo  refidió  en  la  Betica,  y 
fue  muerto  en  Sevilla  >  por  la 
incontinencia  con  que  miraba 
á  las  mugeres  de  los  mas  po- 
derofos  Caballeros.  Ágil  a,  (que 
reynó  dcfpues  de  Theodifclo) 
movió  contra  los  Cordobefes 
guerra  ,  por  motivo  de  Reli- 
gión :  pues  Tiendo  los  nueftros 
Catholicos ,  y  el  Rey  Herege, 
quifo  profanar  las  Reliquias  y 
Sepulcro  del  gloriofo  Martyr 
San  Acifclo  :  en  cuya  defenfa 
fe  armaron  los  de  Córdoba,  y 
lograron  tan  gloriofo  trium- 
pho,  que  fe  apoderaron  de  to- 
das fus  riquezas  ,  matando 
gran  parte  del  Egercito  (y  en- 
tre eftos  al  hijo  del  Rey  Agi- 
la)  huyendo  el  padre  á  Meri- 
da. 

21  Valiendofe  de  efta 
ocafion  el  Capitán  Athana- 
gildo fe  rebeló  de  allí  á  poco 
contra  Agila ,  ufurpando  para 
si  la  Corona:  y  aunque  el  Rey 
envió  fu  Egercito  contra  el  a 
Sevilla  (donde  parece  que  re- 
fidia  Athanagildo)  fue  venci- 
do. Entonces  conociendo  los 
Godos  el  perjuicio  de  eftas 
guerras  Civiles  entre  ellos 
rnifmos.,  mataron  en.Merida  a. 


Agila  ,  y  fe  fugetaron  á  Atha- 
nagildo ,  como  expreíTa  S.  Ifi- 
doro en  fu  Hiftoria. 

22  Por  muerte  de  aquel 
Rey  fe  ílguió  Liuva  ,  que  dio 
á  fu  hermano  Leovigildo  el 
Reyno  de  la  Efpaña  Citerior> 
y  quedando  luego  folo  Leovi- 
gildo ,  fe  fue  eftendiendo  mas 
que  otros  por  la  Betica  ,  ven- 
ciendo no  foío  á  los  Soldados 
Romanos  del  Emperador  del 
Oriente,  que  Athanagildo  ha- 
via  convocado  en  fu  guerra 
contra  Agila  ,  fino  á  varias 
Ciudades  de  nueftros  Efpano- 
les ,  que  como  buenos  Catho- 
licos no  querían  fugetarfe  a 
Rey  Herege.  Pero  en  fin  ven- 
ció la  mayor  fuerza  de  los  Gor 
dos,  y  fe  les  rindieron  Córdo- 
ba ,  Medina-Sidonia  ,  y  otros 
muchos  lugares  de  la  tierra  de 
Malaga,  y  de  laBaftitania  ,  fe- 
gtin  refiere  el  Chronicon  del 
Biclarenfe. 

23  Dio  luego  Leovigildo 
á  fu  hijo  San  Hermenigildo 
parte  en  el  Reyno  ,  dejándole 
por  Corte  a  Sevilla. Siguiéron- 
le muchas  Ciudades  como  á 
Principe  Catholico  ,  cuya 
Venderá  levantaron  contra  el 
padre  Herege  ,  que  inftigado 
de  la  malvada  Gofvintha,  mu- 
ge: de  Leovigildo  (y  antes  de 
Athanagildo)  perfeguia  dura- 
mente á  los  Catholicos.  Si- 
guió- 


ucejjos  Civiles  de  la  TroVmcia. 


guiófe  con  eño  la  funefta  guer- 
ra Civil ,    que  coftó  muchas 
vidas.  Leovigildo  fe  pufo  ío- 
bre  Sevilla  con  fu  Egercito, 
auxiliado  del  Rey  Suevo  Miro-, 
que  murió  en   el  fi  ti  o  :  pero 
profiguiendo   el   aíledio  con 
vigor  ,  y   faliendo  Hermene- 
gildo de  la  Ciudad   a  felicitar 
focopro  de  Los  Imperiales  ,,fe 
apoderó  de  ella  el  padre  ,  fu- 
getando  .á  fu  dominio  las  de- 
más f  y- apoderando-fe  en  Cór- 
doba de  la-  perfona  del  hijo». 
Je  privó  deíReyno,  defterran- 
dole  á  Valencia.   Finalmente 
viendo  que  no  quería  apofta- 
tardelaFe,  rehízo  Martyr. 
iVeafe  el  Tomo  6.  d^fde  las 
pag.36é.  y  404, 
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24  Eftas  turbaciones  mili- 
tares deben  tenerfe  prefentes 
para  realzar  el  mérito-  de  los 
Prelados  Eclefiaíticos  de  la 
Betica :  pues  no  folo  no  def- 
caecieron  con  tantas  advertí- 
dades  ,  fino  que  fueron  fiem- 
pre  fuperiores  ,  mantenien- 
do en  fu  pureza  el  culto  de  la 
verdadera  Religión,  y  llegan- 
do a  reducir  á  ella  a  los  Godos,, 
como  veremos  en  el  Catalogo, 
de  los  Metropolitanos  de  Se- 
villa* 

Prevenida  en  común  lo 
que  pertenece  a,  la  Provincia 
de  la  Betica  ,  conviene  tratar 
ya  en  particular  de  fu  Metro^ 
poli, 


TRA 
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TRATADO    XXIX. 

DE  LA  SANTA  IGLESIA 

DE    SEVILLA. 

CAPITULO      PRIMERO. 

DE  LA  AKTIGUEDaD    DE    LA    CIUDAD, 

y  de  fu  nombre. 


L  margen  orien- 
tal del  celebra- 
do Betis ,  y  en 
los  treinta  y 
fiete  grados  y 
medio  de  latitud  ,  #  tiene  fu 
íituacion  la  inciyta  Ciudad  de 
Sevilla.  Su  antigüedad  es  tanv 
remota  ,  que  ha  dado  lugar  á 
que  unos  la  reduzcan  á  Her- 
cules ,  otros  a  Baco ,  otros  á 
los  Caldeos,  otros  al  Rey  Hif- 


pan  y  primitivos  Hiberos  ,  ó  á 
los  Spalos ,  pueblos  de  la  Scir 
thia. 

2  Lo  mas  común  es  redu- 
cirla a  Hercules ,  cuya  opi- 
nión adoptó  el  Arzobifpo  Don 
Rodrigo,  y  por  tanto,  figuien- 
do  muchos  a  efte  ,  crecieron 
los  Patronos.  La  mifma  Ciu- 
dad de  Sevilla  lo  tiene  afsi  re- 
cibido ,  publicando  en  una  de 
fus  Puertas 


Condidit  Alcides  :  renovavit  Julius  Urbem: 
Rejlituit  Chriflo  Ferdinandus  Tertius  beros. 

En  cita  conformidad  pufieron  cules,  labradas  por  Virinio, 
en  la  Alameda  las  dos  grandes  fegun  fe  lee  en  el  plinto  de  ia 
(Colunas,  que  llaman  de  Her-     una.     Hallaronfe  debajo   de 

tier- 
#     Afsi  Geronymo  de  Chaves  en  el  Mapa  del  Arzobífyádo  de 
Sevilla*-   - 
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tierra;  y  fiendo  Afsiftente  Don     el  primero  fue  fundador  de  la 
Francifco  Giménez  de  Cifne-     Ciudad,  y  el  fegundo  la  re- 
ros,  Conde  de  Barajas,fe  coló-     novó  ,    como    expreflan  los 
carón  en  el  fitio  referido  con     verfos  alegados. 
las  Eftatuas   de  Hercules    y         3     En  eftos  puntes  es  difp 
Julio  Cefar  ,  conforme  las  da-  cil  la  refolucion  ,  pues  la  mif- 
mos  delineadas  en  la  eftampa  ma    variedad    de    opiniones 
precedente  ,    tomadas  de  Ja  mueftra  no  haver  cofa  cierta: 
tercera  parte  de  las  Amigue-  y  faltando  documentos  anti- 
dades  de  Martos  ,  eferitas  por  guos  que  eftablezcan  un  ex- 
Diego  de  Villalta  ,  que  tengo  tremo  determinado,  no  pode- 
cn  miEftndioMS.  y  havien-  mos  obligar  al  aflenfo  ,  ni  de- 
do yo  acudido  a  Sevilla  ,  foli-  bemos  efeoger  partido  que  no 
citando  razón  de  las  medidas,  podamos  autorizar.   Lo  cier- 
para  añadir  la  Efcala;  fe  firvió  to  es ,  que  Sevilla  es  Ciudad 
el  Señor  Conde  de  Mejorada  antiquifsima  ,  cuya  rancia  an- 
ide quien  hablo  enelcap.11.  tiguedad  no    permite  averi- 
num.  12.)  de  remitirme   en  guar  fu  origen, 
punto  mayor  de  á  vara  el  di-  4     El  nombre  de  Hifpalis 
bujo  total  ,  hecho  por  el  Ar-  es  uno  de  los  mejores  tefti- 
ehitefto  mayor  de  la  Ciudad  monios  a  favor  de  la  antigue- 
Pedrode  San  Martin  y  Lara,  dad  de  efta  Ciudad  ,  aunque 
aunque  fin  las  Infcripciones,:  tampoco    fe  ha    eximido  de 
que  pueden  verfe  en  los  Ana-  opiniones.    Caro  en  el  cap.4. 
Jes  de  Zuñiga   fobre   el  año  de  fus  Antigüedades,  quiere 
1574.  pucsaqui  folo  cuida-  que  fea  voz  de  la  lengua  anti- 
mos  del  Monumento  en  quan*  gua  Hibera,  en  virtud  del  te f- 
to  a  la  antigüedad.    El  poner  timonio  de  Auíonio  ,  dado  ett 
á  Hercules,  y  al  Cefar  correa  el  cap. 3.  num. 3.  donde  dice: 
ponde  á  la  perfuafion  de  que  [  . 

Jure    mihi    pojl     has    memorabere     nomen     Hiberum 
Hifpalis 

Pero  opufofe  bien  á  efto  Mo-  alli  voz,  fino  gente ,  ó  Nación 
reno  de  Vargas  en  la  Hiítoria  Efpañola  ,  al  medo  que  en 
de  Menda  fol.4.6.  moftrando  Virgilio  nomen  Latinum  fígni- 
que  nomen  Hiberum  no  denota    fica  a  los  Romanos  ;  pues  el 

mif- 
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mifmo  Aufonio  usó  del  nomen  Ciudad  en  lugar  cenagofo ,  fe 
Hiberum  en  el  tercer  Epigra-  fijaron  palos  en  el  fue  lo  ,  para 
rna  figuicnte  de  To fofa, toman-  que  huvieíTe  firmeza  en  el  ci- 
dolé  por  Nación  de  Efpaña,al  miento  :  Hi/palis  atttem  dfitu 
expreíTar  que  entre  cita  y  la  cognominata  eflyeo  quod  infoh 
Aquitania  mediaba  el  Pyrc-  pMuftri  fuffixis  in  profunda 
neo  :  ínter  Aquitanas  gentes,  palis  tocata  fit ,  ne  lubrico  at- 
C^  nomen  Hiberum.  A  elle  mo-  que  inflabili  fundamento  rece- 
do  al  querer  Aufonio  tratar  deret.  Comunmente  defampa- 
de  Efpafia  ?  fe  valió  de  aque-  ran  los  Autores  tal  origen: 
lia  fraile  ,  queriendo  mencio-  pues  la  voz  Hifpalis  no  es  La- 
nar entre  las  Ciudades  de  la  tina  ,  para  que  fe  deribe  de 
Iberia  á  la  que  tuvo  por  mas  palus.  L  ni  de  palus.  dis  ,  fino 
fobrefalienre,  mas  antigua  que  los  Romanos 
5  En  las  Etymologias  de  en  Efpaña  :  pues  Silio  Itálico 
San  Ifidoro  lib.  15.  cap.  1.  fe  en  las  guerras  de  Annibal  la 
explica  la  voz  Hifpalis ,  redu-  celebra  con  fu  antiguo  nom-¡ 
ciendola     á  que  fundada  la  bre  en  el  lib. 3.  ver. 392. 

. 
Et  celebre  Océano  atque  aJternh  ¿jlibus  Hifpal 


Fuera  de  eílo  fabemos  que  los 
Romanos  la  dieron  nombre 
de  Romula :  y  afsi  no  es  de 
origen  latino  el  de  Hifpalis. 

6  Por  el  mifmo  principio 
fe  excluye  el  fentir  del  Autor 
que  fe  nombra  Rafis ,  en  cuya 
obra  leemos  :  „  Et  quando 
„  Hercoles.  pobló  á  Sevilla, 
„  fundóla  fobre  madera  ,  et 
j,  pufole  nombre  Isla  de  Palor. 
„  et  defpues  á  grandes  tiem- 
„  pos  pufieronle  nombre  de 
„  Sevilla  y  que  quiere  decir 
,,  tanto  como  Adevina  (  efio 
„  es  ,  como  Sybilla)  porque  la 
M  obo  primeramente  poblado 


„  el  mayor  Sabidor  de  todo 
„  el  mundo  de  las  cofas  que 
„  havian  de  venir.  Todo  eílo 
va  fundado  en  la  alufion  de 
Hifpalis  con  la  Isla  de  palos,  y; 
de  Sevilla  con  Sybila:  al  modo 
del  que  para  fignificar  la  fun- 
dación de  la  Ciudad  por  Her- 
cules ,  y  la  etymologia  del 
nombre  ,  dibujó  dos  Clavas, 
eferibiendo  encima  Hifpalis. 
Lo  apuntado  acerca  del  ma- 
yor Sabidor  del  mundo  alude 
á  Atlas  el  Eftrellero  ,  fegun  fe 
explica  la  Hiftoria  general  en 
el  cap.  5.  donde  puede  acu- 
dir el   que    fe    fatisfaga    de 

tal 
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tal    cafla  de  efpecies. 

7  Lo  mas  autorizado  es  lo 
que  con  el  infigne  Andaluz 
Arias  Montano  refuelve  Sa- 
muel Bochart  en  fu  Chanaan 
lib.  i.  cap.  34.  donde  explica 
que  Hiípalis  ,  ó  Spalis,  es  voz 
Phenicia  ,  derivada  de  Sephe- 
la ,  ó  Spela  ,  que  fignifica  lla- 
nura :  lo  que  quadra  bien  á 
Sevilla  ,  por  la  planicie  de  fu 
campo ;  y  fiempre  que  en  las 
voces  antiguas  hallemos  ori- 
gen en  la  lengua  Phenicia,  po- 
demos adoptar  aquel  tema, 
por  las  muchas  poblaciones 
que  en  la  Betica  tuvieron  los 
Phenicios  ,  los  quales  uíarian 
de  términos  proprios  de  fu 
idioma.  A  la  miíma  etymolo- 
gia  de  la  lengua  Phenicia  alu- 
de la  terminación  de  Hifpalj 
que  leemos  en  Mela  ,  y  en  Si- 
lio,  la  quai  fe  parece  á  las  de 
Hafdrubaly  Annibal  &c.  y  por 
tanto  puede  deducirfe  una 
muy  remota  antigüedad  en 
virtud  del  nombre  de  la  Ciu- 
dad. 

8  Gerardo  Juan  Vofio  en 
el  libro  1.  del  Origen  déla 
Idolatría  cap. 3 3.  fe  inclinó  á 
que  deHifpalis  provino  el  11a- 
marfe  toda  la  Nación  Hifpa- 
lia,  y  luego  Hif pañi  a.-  Olive- 
rio ,  y  otros  a  quienes  cita  y 
figue  Caro  ,  afirmaron  lo  mif- 
rno :  y  fi  efto  fue  afsi ,  refulta 

Tom.IX. 


no  pequeña  gloria  á  efta  Ciu- 
dad :  mas  por  lo  miímo  po- 
drán otras  obligar  á  que  fe 
aleguen  pruebas.  Caro  infif. 
tío  mucho  en  una  autoridad 
que  atribuye  á  San  ífidoro, 
donde  expreffamente  fe  dice 
derivado  el  nombre  de  Hifpa- 
nia  del  de  Hifpalis  ,  y  efte  del 
Rey  Hifpano  :  Primus  Rex 
Hi/panorum  extitit  nomine 
Hifpanus  ,  qui  famofam  Urbem 
condidit  ,  quam  ex  fuo  nomine 
Hifpalim  nominavit  :  a  qua 
etiam  Hifpania  nomen  traxit. 
Pero  efta  no  es  autoridad  de 
San  Ifidoro  ,  fino  del  Tudenfe 
en  el  Prologo  al  libro  2.  del 
Chronicon  ,  que  atribuyó  al 
Santo  :  donde  con  el  precifo 
fundamento  de  hallar  mencio- 
nado en  San  Ifidoro  >  lib.  14. 
Btym.  cap.q.  ai  Rey  Hifpano 
como  que  dio  nombre  á  Ef- 
paña  ,  anadió  de  fuyo  ei  Tu- 
denfe la  fundación  y  nombre 
de  Sevilla  por  aquel  Rey  :  lo 
que  no  encontrarás  entre  l.s. 
Obras  legitimas  del  Santo: 
antes  bien  en  la  autoridad 
puefta  en  el  num.5.  verás  que 
al  hablar  áci  nombre  de  la 
Ciudad  ,  recurrió  a  etymolo- 
gia  muy  divería  ,  fin  mencio- 
nar a  fe  me  jar.  te  Rey.  Efte  no 
fe  halla  citado  mas  que  en 
Juftino  lib.44.  cap.i.  pero  ni 
efte,  ni  San  Ifidoro  eferibie- 
E  roja 
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ron  que  dio  el  nombre  á  Se- 
villa ,  y  que  de  efta  le  reci- 
biefle  Efpaña. 

9  Lo  mas  es  ,  que  aun  el 
mi ímo  Tudenfe  do  muflió  en 
h  derivación  que  en  nombre 
de  San  ffidoro  propufo  de  la 
voz  Wfpania  :  pues  en  el  Pro- 
logo del  Chronicóc  dice  pro- 
vino de  is  ,  que  fignifica  :.no: 
de  pan  ,  que  fignifica  todo  :  y 
de  ia  ,  que  es  eflrelix  :  como 
que  Hifpania  es  lo  miímo  que 
yi/j  toda  tfirtüá  :  erym elogia, 
que  fegun  Don  Nicolás  Anto- 
nio es  indigna  de  ral  Autor: 
mas  por  ella  le  conoce  el  ge- 
nio ,  y  la  luz  j  que  le  afsifíia 
fobre  cofiís  antiguas:  y  junta- 
mente ,  ore  no  podemos  ala- 
gar al  Tudenfe  en  prueba  de 
q-.?e  el  iv  mbre  de    Hifpania 
provino  del  de  Hifpalis,  pues 
vemos  que  propufo  una  ety- 
mologia  muy  divería! 

i  o"  Bien  se,  que  en  el  Pro- 
logo de  la  Vida  de  San  Ifido- 
ro  ,  íe  repite  el  concepto ,  de 
que  el  nombre  de  la  Nación 
provino  de  Sevilla  ,  como  que 
era  prefagio  de  que  Efpaña  re- 
cibía el  nombre  por  la  Ciudad 
en  que  havia  de  prefidir  el 
Santiísimo  Doctor  de  las  Ef- 
pañas :  Sane  ab  Hijpati  Civi- 
tate  ,  Sanclifslmi  Ifidori  feáe, 
certifsimo  fecuttiri  ructrtUs  pra- 
fúgii  ,  Wfpania  tognomináta* 


Trjt.ij.Cdf.i. 

También  se  ,  que  Don  Nico- 
lás Antonio  dudo  ,  fi  era  obra 
del  Tudenfe, alegando  en  con- 
tra el  diverfo  Fentir  que  fobre 
la  etymologia  de  Hifpania, 
manifeílo  Don  Lucas  de  Tuy 
en  el  Proemio  fobre  fu  Chro- 
nicon  :  y  íi  efte  no  fue  Autor 
de  aquel  Efcrito,  no  podre- 
mos alegar  ni  a  San  Ilidoro> 
ni  ai  Tudenfe  en  favor  dé  que 
Efpaña  recibieíTe  fu  nombre 
por  el  de  Hifpalis. 

1 1      Pero  el  mifmo  Don 
Nicolás,  defpues  de  ver  pu- 
blicadas fus  Notas  en  los  Pa- 
dres Antuerpienfes   fobre  eí' 
día  4.  de  Abril ,  afsintió  (en- 
el  Tomo  2.  de  fu  Bioliotheca 
antigua  lio. 8.  cap. 3.  num. 69.) 
al  dictamen  de  los  menciona- 
dos Escritores,  que  fe  inclinan 
á  fer  Obra  del  Tudenfe  la  Vi- 
da y  Traslación  de  San  ífido- 
ro  publicada  por  ellos  ?  atri- 
buyendo a  edad  diverfa  la  di- 
veríidad  del  eftylo,  y  de  al- 
gunos conceptos.    Yo   eííoy 
periliadido  á  que  es  Obra  de 
Don  Lucas  :  y  en  quanto  a  la 
materia  prefente,  digo  que  no 
veo  cpoíicion  :  pues  en  el  Pro- 
logo del  libro  2.  del  Chroni- 
con  hallamos  en  el  nombre  de 
Efpaña  la  mifrna  derivación, 
tomada  de  Hifpalis  :  y  como 
aquel  Prologo  es  del  Tudenfe, 
y  no  de  San  líidoro  ,  fegun  lo 

di- 
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dicho  aqui  num.S.no  tenemos  del    Tudenfe  no  hallo  otro 

fundamento    para  negar   fea  mas  antiguo  ,    fobre  que  el 

fuyo  el  Prologo  de  la  Vida,  nombre   de  Hifpania    provi- 

donde  leemos  lo  mifmo  que  niefle  del  de  Sevilla  :  y  íi  acu- 

en  el  citado  del  libro  2.  del  dimos  á  otras  fuentes  ,  encon- 

Chronicon.  Es  verdad  que  en  traremos  muy  diverfo  origen, 

el  Proemio  dei  lib.i.  propufo  13     En  Eltephano  de  Urbi- 

la  etymologia  diverfa  de  //-  hus  V.  isnANiAi.  fe  dice,  que 


pan-ia  :  pero  también  es  ver- 
dad ,  que  en  aquella  mifma 
Obra  feríalo  la  de  Hifpalis: 
luego  el  ver  dos  explicaciones 


fue  llamada  Pañi  a  :  pues  aun- 
que la  imprefsion  pufo  P ano- 
nia  ,  notaron  bien  Pinedo, 
Hclftenio  ,    y  antes  Aldretc 


diftintas,  no  bafta  para  argüir  (lib.3.  cap.2.  Orig.  de  la  Lerg. 

diftincion  en  el  Autor.    Diga-  Cafl.)  que  ha  de  leerfe  Pania: 

mos  pues  ,  que  el  Tudenfe  en  cuya  voz  fe  defcifra  por  lo 

elogio  de  San  Ifidoro  efcribió  que  Soñhenes  ,  citado  de  P!u- 

haver  dado  fu  Sede  el  nombre  tarco, refiere, tratando  de  Dio- 

á  toda  Efpaña.    Pero  qué  au-  niíio  ,  ú  de  Baco  :  cito  es,  que 

toridad  tiene  aquel  Autor  pa-  haviendo  íugetado  a  la  Ibe- 


ra las  antigüedades  mas  remo- 
tas? La  mifma  ,  que  quando 
interpreta  el  nombre  de  Ef- 
paña ,  diciendo  ,  que  por  fus 
eípecialcs  bienes  es  como/ola 


ria  ,  dejó  aqui  por  Goberna- 
dor á  Pan  ,  el  qual  la  llamó 
Pania  y  y  luego  con  el  tiempo 
la    pronunció    la    pofteridad 

Spania.  #  Si  efto  no  fe  reputa  $ 


toda  eftrella  :  y  la  mifma  que  fabulofo  ,  podrá  alegarfe  con- 
quando  dijo,  que  los  nombres  tra  la  opinión  citada^  piíes 
de  las  Ciudades  de  León  ,  y  mueftra  que  el  nombre  de  la 
de  Pamplona,  provinieron  por  Nación  no  provino  de  nnlu- 
Leovigildo  la  de  León  y  y  por  gar  particular  ,  fiííporiginaP 
Vamba  la  de  Pamplona:  cofas  mente  de  un  Rey,  u  de  un 
fumamente  defacertadas.  Prefe&o. 

12     Excluido  el  teítimonio         14     No  declara  Ptutarcb  la 

F  2  ra- 

#  Devióí a  Iberia  Panem  illorum  locorum  prjfidem  réliqwt9 
qui  regionem  ¿1  fe  ipfe  Paniam  nominavit ,  quam  pofleri  fequutt 
•derivationem  Spaniam  tándem  appellarunt ,  ut  refert  Sojlbenes 
líb.XIlI.  rerum  Ibericarutn.  Plutar.  de  fluviis  in  Nilo  pag.  1 1 59. 
Edit.  Parif.  1624. 
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razón  de  que  Pania  fe  llegaííe 
á  pronunciar  Spania  ,  y  no 
Apania,  ó  cofa  femejante :  pe- 
ro del  modo  de  refponder  á 
efta  duda  fe  infiere ,  que  el 
origen  de  la  voz  de  la  Nación 
no  file  Pania  >  ni  provino  de 
Hifpalis. 

1 5      Que  antiguamente  fe 
efcribió  S pañi  a  confta  por  los 
MSS.  de  AtheneOj  por  la  Epif- 
tola  de  San  Pablo  á  los  Roma- 
nos ,  por  Theophilo  ,  por  Eu- 
íebio  ,    por   el  Chriíoftomo, 
y    otros    donde     fe    efcribe 
T-Tzvlci, ,  como  también  en  los 
Latinos ,  Julio  Capitolino  ,  y 
Apuleyo,   fegun  verás  en  los 
lugares  citados  por  Bochart 
lib.i.  Chanaan  cap.  35.  y  lo 
mifmo  en  el  Anonymo  Rufti- 
co  ,  en  el  Ravenate  ,  y  en  ios 
MSS.  de  letra  Gothica,  donde 
íe  efcribe  Spania  ,  no  por  in- 
vención de  los  Godos  ,  fino 
en  confequencia  del  ufo  mas 
antiguo,  prafticado  en  los  Ef- 
critores  referidos.  Del  mifmo 
modo  fe  efcribió  también  Spar 
lis.  denotando   á Sevilla  ;  pe- 
ro   con  refpefto    á    diverfos 
orígenes,  que  es  el  motivo  de 
lo  que  vamos  tratando  :  pues 
la  de  Spalis  defeiende  de  len- 
gua Phenicia  ,  en  que  fegun 
elBetico  Arias  Montano  fig- 
nifica  llanura  :  y  la  de  Spania 
es  en  la  mifma  lengua  Pheni- 


cia >  Ctmicnlofa  ,  ó  abundante 
de  Conejos  ,    como    efcribe 
Bochart  en  fu  Phaleg.  lib.  3. 
cap.  7.  y   mas  latamente  en 
Chanaan  lib.  1 .  cap.35.  porque 
de  Saphan  (  que    fignifica  el 
Conejo)  fe  deriva  Sphanija ,  ó 
Spanija  >  como  en  latin  Cuni- 
culofa  de  Cuniculus.  Junta  con 
efto  la  Hiftoria  antigua  de  la- 
fuma  abundancia  de  Conejos 
que  infeílaron  á  Efpaña,  y  ve- 
rás la  razón  con  que  los  Phe- 
nicios  llamaron  Spania  á  efta 
Nación. 

1 6  Ningún  Antiquario 
ignora  >  que  el  Conejo  era 
fymbolo  de  Efpaña  ,  pues  los 
Romanos  la  figuraban  en  fus 
Medallas  con  uno  a  los  pies, 
como  fe  ve  en  las  que  yo  ten- 
go ,  de  que  folo  pongo  dosfen 
el  cap.  figuknt-e)  las  quales  fe 
batieron  en  Roma  ,  imperan- 
do Hadriano.  El  motivo  fue, 
que  los  Conejos  eran  proprios 
de  efta  Nación  ,  y  de  las  Islas 
Baleares  ;  fiendo  tanta  fu 
abundancia  ,  y  malignidad, 
que  no  folo  talaban  les  cam- 
pos ,  fino  que  huvo  lance  de 
arruinar  un  Lugar ,  como  con 
Varron  efcribe  Plinio  libro  8. 
cap. 29.  y  añade  en  el  cap.  55. 
que  los  'de  Mallorca  ,  y  Me- 
norca fe  vieren  tan  perfegul- 
dos  de  tños  animalillüs  ,  que 
pidieron  al  Emperador    Au- 
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jgufto  Tropas  auxiliares  para 
hacerles  guerra. Ai  modo  pues 
que  Camilo  en  el  Epigrama 
35.  llamó  Cuniculofa  ala  Cel- 
tiberia >  afsi  también  los  Phe- 
nicios  la  nombraron  Spania 
en  fu  idioma  :  y  afsi  aunque 
el  nombre  de  Sevilla  y  de  la 
Nación  ,  fe  efcribian  antigua- 
mente con  S.  en  la  inicial,  por 
corre fponder  al  thema  (pro- 
nunciando Spalis  ,  y  Spania) 
con  todo  eíTo  no  provino  eñe 
de  aquel ,  fino  cada  uno  de 
fu  propria  etymologia. 

17     De  Spania  fe  pafsó  el 
ufo  á  Ifpania  ,   por  la  dificul- 
tad de  las  dos  confonantes :  y 
aunque  Ptolomeo ,  y  Eftepha- 
no  no  ponen  afpiracion  ,  fe 
halla  con  ella  entre  los  Lati- 
nos ,  al  modo  que  efcribian 
Htfperia.  Los  Italianos ,  é  In- 
gleses  ufan  hada  hoy  la  ef- 
critura  antigua  de  Spagna  ,  y 
Spain  :  los  Efpañoles  ,  y  Eran- 
cefes  anteponemos  la  E.  fin 
añadir  el  H.  porque  no  la  hu- 
vo  en  la  voz  antigua  Spania, 
que  fue  la  que  prevaleció  en- 
tre los  Godos ,  y  Muzárabes, 
hafta  que  la  lengua  Caftellana 
añadió  la  E.  inicial ,  por  no 
acomodarfe  bien   á  la  S.    en 
cuya    conformidad  decimos, 
eferibir  ,    ef cuela  ,  efeudo  0*c. 
donde  los  Latinos  empiezan 
por  la  S.fcribere  ,fcboIa}fcu- 
TomJX. 


tum  &c.  Vea  fe  Aldrete  en  el 
lugar  citado. 

18  Si  Eftephano  habló  de 
Sevilla  bajo  la  voz  Ibylla^C'm- 
dad  de  los  Tartefios  (como 
quieren  algunos)  fe  convence 
mejor  ,  que  no  provino  de 
ella  el  nombre  de  Efpaña:por- 
que  aqui  no  interviene  co- 
nexión en  las  voces.  Y  fi  en 
tiempo  de  Eftephano  fe  ufaba 
Ibylla,  puede  tomarfe  de  aqui 
la  aftual  vulgar  en  que  deci- 
mos Sevilla  ;  pero  creo  es  mas 
fegura  la  etymologia  de  la 
común  opinión  ,  en  que  fe 
atribuye  a  los  Moros  la  mu- 
tación de  Spalis  en  Sbilla  ,  Si- 
bilia  ,  ó  Sebilla  :  y  de  ambos 
modos  fe  infiere  deberfe  es- 
cribir Sebilla  ,  y  no  Sevilla, 
porque  los  Árabes  ,  que  no 
tienen  P.  la  convirtieron  en 
B.  y  en  Caftellano  ufamos  la 
mifma  letra  en  dicciones  que 
tienen  p.  en  el  origen,  como 
recibir,  de  recipere  ;  cabra  ,  de 
capra  ;  cabello  ,  de  capillus&c. 
Veafe  lo  dicho  fobre  Ibylla,  y 
Seibyfsincs  en  el  cap.Ln.37. 

19  Pertenece  también  al 
nombre,  y  excelencia  de  Sevi- 
lla ,  la  fama  con  que  fe  halla 
mencionada  entre  los  Anti- 
guos. Silio  la  cuenta  entre 
las  principales  Vanderas  de 
Annibalj  con  las  de  Caftulo: 
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Tulget  practpuis  Parnafsia  Caftulo  fignis, 

Et  celebre  Océano  atque  alternis  ajiibus  HifpaL 

20  Los  Comentarios  del  &c*  lib^.cap.i.  Ptolomeo  la 
Cchv  de  Bello  Ctvili  lib.2.  Los  hace  Metrópoli ,  de  los  Tur- 
de  Hireio  de  Bello  Alex.  Los  de  detanos,  lib.s.cap.^.  Turdeta- 
Bello  HifpAnienJi ,  todos  hacen  ni ,  in  quibus  Urbes .  •  ,  lfpalis 
mención  exprefla  de  Sevilla*  Metrópolis.  Afsi  en  el  texto 
Eftrabón  la  pone  como  Ciu-  Griego.  Y  en  el  lib.8.Tab.2. 
dad  iluftre,  Colonia  de  Ro-  lfpalis  babet  tnaximam  diern 
manos,  y  Emporio,  donde  fe  b  _*  & 
mantenía  el  Comercio:  Pojl  ^  J  - 
has  Wfpalis  claret ,  ipfa  quoque  xandria  verfus  occafum  loor. 
Romanorum  Colonia  }  ac  nunc  3 .  ¿ 

quidem  Emporium  ibi    durat..  2 1     En  el  Itinerario  de  An- 

pag.141.  Mela  la  refiere  entre  tonino  hay  mención  deSevi- 

las  Ciudades  clarifsimas  :  Ur*  Ha  ?  no  folo  en  el  camino  de 

b'um  . .  .  chrifsim*  fuerunt. . .  Cádiz  á  Córdoba ,  fino  en  los 

in  Botica  Ajligi ,  HÍfpal ,  Cor-  tres  figuientes ,  en  que  fe  dif- 

duba  lib.  2,  cap.  6.  Plinio  ,  no.  ponen  defde    alli  para  otras 

folo  trata  de  ella  ,  citándola  partes  los  viages,    Exprefian 

como  Colonia,  y  con  el  fobre-  el  mifmo  nombre  la  Geogra- 

nombre  de  Romulenjis  ,   fino  phia  del  Ethico  ,  y  la  del  Ra- 

como  Convento  Jux\dico,Hif-  venate:  conao  también  Philof- 

palis  Colon  iay  cognomine  Romu-  trato  en  la  Vida  de  Apolonie 

ienjjs.  . ,  Hifpalenjis  Conventus  lib.  5.  cap. 3.  y  otros. 
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CAPITULO    II. 


(DE    ALGUNAS    ANTIGÜE® A<D ES 

de  Sevilla  en  hxf criaciones  3  y  Medallas. 


I  T)OR  las  Infcripciones 
JL  íe  halla  otro  orden 
de  menciones ,  y  de  algunas 
excelencias  particulares  de 
Sevilla.  Grutero  pone  dos  en 
las  pag.257.  Y  25^'  reducien- 
do la  una  á  Sevilla,  y  la  otra  á 
Tarragona,  y  dándola  en  am- 
bas el  di&ado  de  Julia  ,  aña- 
diendo en  la  primera  el  de  Ro- 
rnulea ,  y  en  la  fegunda  el  de 
Romula.  Yo  creo  que  ambas  fe 
formaron  arbitrariamente  de 
una  felá  original  ,  que  huvo 
en  Sevilla ,  en  la  qual  no  efta- 
ba  Julia,  ni  Romulea,  fino  pre- 
cifamente  Romula.  Bien  fabe- 
mos  que  San  Ifidoro  ,  hablan- 
do de  efta  Ciudad  en  el  libro 
I  y.  de  las  Etymologias,  dice 
que  Julio  Cefar  ,  por  íu  nom- 
bre y  por  el  de  Rema  ,  la  dio 
el  de  Julia  Romula.  *   Tam- 


bién fabemos ,  que  otros  pue- 
blos de  menor  excelencia  que 
Sevilla  ,  recibieren  el  di£hdo 
de  Julios :  pero  ninguno  de 
los  Geographos  refeiid.  s  ,  ni 
las  Medallas,  ni  las  Infcrip- 
ciones legitimas  ,  que  hoy 
tenemos  ,  expreífan  tal  fobie- 
nombre. 

2  La  Infcripcion  mencio- 
nada exiíiia  en  Sevilla  no  folo 
en  tiempo  de  Ambrofio  de 
Morales  (que  la  alega  en  el 
lib.9.  cap.35.)  fino  en  el  de 
Rodrigo  Caro,  que  dice  lib.i. 
cap.22.era  una  baíTade  Efta- 
tua  de  marmol  blanco,  en  uno 
de  cuyos  lados  eftaba  grava- 
do de  medio  relieve  un  Bar- 
co ,  y  en  el  otro  un  Tridente, 
pueílas  en  la  fuperficie  prinr 
cipal  eílas  letras: 
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#    Wfpalim  Cafar  Julius  condidit ,  qu¿m  ex  fuo  nomine  & 
Roma  Urbit  vocabulojuliam  Romufam  nuncupavit.  lib.  1  j.cap.  1. 
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M.    AVRELIO.    VERO. 

CAESARIS.      TITL     AELII, 

A  DRÍA  NI.    AVG.  PIL   P,P. 

FILIO.    ANTONINO.    COS.   IL 

SCAPHARIL    QVI.     ROMVLAE, 

NEGOTIANTVR, 

P.  S.P.D.D, 

Aquí  vemos  el  nombre  de  Ix  Morales  ,  y  efte  la  pone  fin  eí 

Ciudad ,  que  en  cafo  redo  era.  nombre  ícjulúi  5  no  podemos 

ROMVLA.  y  no  RomuIeaype~  reconocerle  por     autentico, 

ro  no  fe  halla  el  didado  &c¿  Añadefe ,.  que  aun  hoy  exilie 

Julia.  en  Sevilla  en  el  Patio  de  los 

3     Yo  creo  que  es  voz:  ín-  Naranjos  de  la  Cathedral  una 

terpolada  en  Grutero  :  pues,  dedicación  hecha,  al  Empero 

reduce  á  Sevilla    la  primera  dor  Antonino  Pió ■,  en  la  qual 

Infcripcion:  yeneílano  huvo  tampoco  hay  femejante  voz: 

tal  diñado ,  como  confia  por  y  porque  creo  no  fe  halla  pu- 

Morales ,  y  por  Caro.  La  fe-  blicada  la  pondré  aqui ,  legua 

gunda  la  reduce  á  Tarragona:  me  la  comunicó  el  Señor  Con^ 

pero  como  aili  fe  remite    a  de  del  Águila., 


tm 
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IMP.    CAES.     DIVI  HADRIAN.   F. 

DIVI  TRAIANI  PARTHICI  NEPOTI 

DIVI    NERVAE    PRONEPOTI 

T.AELIO.  HADRIANO,  ANTONINO 

AVG.     P.M.    TRIB.   POT.   VIIIL 

IMP.    II.     COS.    IIII.    P.P, 

SCAPHARIL    QVI    ROMVLAE 

NEGQTIANTVR 

D.  S.P.D.D. 

¿f    Tal  vez  en  uña  mifma  de  Hifpalis.   'Afsi  confia  poj 

Lucripcion  fe  lee  el  nombre  una  piedra  de  Pórfido,  que 

de  Romulenfes  ,  y  el  de  Hif-  fe  defcubrió  en  una  eíquina 

pa  lenfes  ;  fegun  lo  qual  infe-  de  la  torre  mayor  de  Sevilla, 

rimos  que  los  Romanos  de  tal  cuya  Infcripcion  pone  Caro 

modo  la    llamaron  Romula,  en  los  folios  37.  y  135.  y  di-, 

que  no  la  quitaron  el  antiguo  ce  afsi; 
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SEX.  IVLIO.  SEX.  F.  QVIR.  POSSESSORI. 

PRAEF.  COH.úi.  GALLOR.  PRAEPOSITO. 

NVMERI.    SYROR.   SAGITTARIOR. 

ÍTEM.  ALAE.    PRIMAE.    HISPANOR. 

CVRATORI.  CIVITATIS.  ROMVLENSIVM: 

M.  ARVENSIVM.  TRIBVNO.  XII.  L. 

FVLMINATR.    CVRATORI.  COLONIAE 

ARCENSIVM.  ADLECTO.  IN.  DECVRIAS. 

AB.  OPTIMIS.  MAXIMISC^IMP.  ANTONINO, 

ET.   VERO.   AVG.  ADIVTORI .... 

ANTONINI.  PRAEF.   ANNON.   AD.  OTIVM. 

....  HISPANVM.  RECENSENTVM. 

ÍTEM.    SOLAMINA.   TRANSFERENDA, 

ítem.  VECTVRAS.  NAVICVLARIIS. 
EXOL VENDAS.  PROC.  AVGG.  AD  RIPAM. 

BAETIS.    SCAPHARII.   HISPALENSES. 
OB.  INNOCENTIAM.  IVSTITIAMQ^ 
EIVS  SINGVLAREM. 

Aíú 
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Arsi  pone  el  fin  de  cita  Inf-  gado,  ya  Rodrigo  Caro,  lo 

cripcion  Muratori  en   el  nue-  hallara  ya  explicado.  Morales 

vo  Theforo  pag.  MCXlX.n.6.  publicó  eíta  Infcripcion  en  las 

con  la  cita  de  E.  Sebeáis  meis,  Adiciones  ,   que  pufo  al  prin- 

&  ex  Donio,  faltando  en  Caro  cipio  del  tomo  1.  de  fu  Chro- 

Ja  voz  juftitiam  ,  que  pufo  en  nica.  Morgado  en  el  lib.4.c.i. 

la  fegunda  cita  del  fol.  135.  de  la  Hiftoria  de  Sevilla.  Caro 

Pero  Muratori  pufo  lo  demás  en  los  lugares  ya  citados. 

tan  mal  copiado,  que  fobre  5     Por  otras  Infcripcioncs 

hacer  malas  correcciones  ,  fe  parece  haverfe  intitulado  efta 

remitió  á  que  lo  explicafien  Ciudad  Clara  Colonia  Romu- 

los  eruditos  Efpañoles.  Si  hu-  la  ¿    pues  en  Caro  ,   fol.  16. 

.viera  vifto  á  Morales,  á  Mor-  leemos 

Q^  POMPONIO.    CLEMENTI. 

SERG.  SABINIANO.    AED.  II. 

VIR.  C.  C.  R.   PONT.  AVGe 

EX.  D.  D. 

En  el  fol.tp.  pone  el  mifmo  Autor  la  ííguicntc: 

Q^  POMPONIO.   CLODIANO.   ANTONIO. 
IVVENTINO.  EX.   D.D.C.C.R. 

Las  cifras  C.  C.  R.  fe  pueden  Colonia  fe  eferibió    también 

explicar  Clara  Colonia  Romula>  con  la  cifra  C.  como  vemos 

en  fuerza  de  la  contracción  en  muchas  Medallas  :    y  el 

del  lugar  donde  fe  hallan  las  didado  de  Claro ,  ó  Clarifsi- 

piedras  ,  que  fiendo  Colonia,  mo  ,  íe  halla  con  la  C.  fo.la. 
cuyo  nombre  fubftantivo  em-         6     Orras  varias  Infcripcio- 

pezaba  con  R.  puede   enten-  nes  pone  Caro ,  donde  fe  leen 

derfe  efta  letra  de  Romula  ,  al  los      nombres     de     algunos 

modo  que  en  otras  Ciudades  Duumviros,  Ediles,  Cenforcs, 

fe  ponia  fola  la  inicial.  La  voz  Curadores  de  los  Caminos ,  y 

otras 
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otras  antigüedades ,  de  Capi- 
tolio ,  y  fabricas  de  publicas 
divcrfioncs  ,  donde  fe  pueden 
ver.  Pero  debo  añadir  una 
Infcripcion  inédita  ,  que  aca- 
ba de  defcubrirfe  en  Sevilla 
en  eíte  año  de  1752.  por  Se- 
tiembre ,  a  tres  varas  de  pro- 
fundidad en  la  calle  ,  llama- 
da del  Corral  del  Rey  ,  con 
motivo  de  una  fabrica  :  y  es 
un  pedeñal  de  marmol ,  que 
tiene  de  largo  cerca  de  vara  y 
media  ,  y  de  ancho  cerca  de 
tres  cuartas ,  con  las  figuien- 
tes  letras  ,  que  copiaron  ,  y 
me  remitieron  el  Doftor  Don 
Jofeph  Cevalios,  y  Don  Livi- 
no  Ignacio  Leyrens; 


D 


N 


FLAVIO  VALERIO 
C  O  NST  ANTI O 
NOBILISS.  CAES 
RESP.  HISPAL. 
DEVOTA  NVMINI 
MAIESTATIQVE 
EIVS. 


Es  dedicación  hecha  al  padre, 
de  Conftantino  Magno  ,  y  no 
al  hijo  de  eíte,  que  no  impe- 
ró en  Eípaña  ,  y  fe  llamó  Fia-  1 
vio  Julio.    Pufo  fe  defpues  del 
año  292.  en  que  Conftancio 
Chloro  fue  declarado  Ccfar, 
y  antes  del  305.  en  que  em- 
pezó á  fer  Augufto.     Tiene 
menos  abreviaturas  que  otras 
Infcripciones,  pues  folo  ufa 
las  dos  primeras  letras  Domi~ 
no  Noflro  ;      y    Nobüifs/ww 
CacCiri  ,  ReCpublica  Hifpabtf- 
Jts:  en  que  vemos  la  indiferen- 
cia   con    que  nombraban   la 
Ciudad,  ya  por  la  voz  Rornula, 
ó  Civitas  Romulenfium  ,   ya 
por  Refpublica  Hifpaleníis ,  ó 
Scapharij  Hifpalenfes;  ya  jun- 
tando ,  y  ya   dividiendo  los 
nombres.  Pero  en  fola  eíla  de- 
dicación habla  el  Senado  ,  ó 
República  en  fu  nombre. 

7  Acerca  de  la  voz  Romu- 
la  tenemos  otro  teñimonio 
autentico  en  las  Medallas ,  de 
que  trataremos:  y  aunque  es 
voz  diminutiva  de  la  de  JR0-. 
tna,  con  todo  eífo  fe  debe  re- 
ducir a  fineza  efpecial,  de  que 
los  Romanos  la  comunicaren 
el  nombre  de  la  Capital  del 
mundo,  reconociéndola  como 
una  Roma  pequeña  (fi  leyeres 
Romula)  ó  como  Ciudad  fin- 
gularmente  Romana ,  ó  Ro- 
manizada (íi  iníiftieres  en  que 

el 
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el  nombre  fue  Romtlea)  Ya 
previno  Eftrabón  pag.151.que 
los  pueblos  del  Betis  eran  to- 
talmente Romanos  ,  en  las 
coftumbres  ,  lengua,  trage,  y 
policía  :  en  cuya  confequen- 
cia  pudo  la  Capital  de  los 
Turdetanos  (de  los  quales  ha- 
bla allí  Eftrabón)  recibir  co- 
mo primera  el  dictado  de  Ro- 
muía,  ó  Romulca. 

8  Eñe  nombre  dice  San 
Ifidoro,  que  fe  le  dio  Julio 
Cefar  :  y  efectivamente  las 
pruebas  que  hoy  tenemos,  no 
fon  anteriores  á  aquel  Empe- 
rador. Pero  aunque  el  Santo 
le  llama  fundador  de  la  Ciu- 
dad ,  no  debe  entenderfe  del 
primer  fer  (canftando  que 
mucho  antes  concurrieron  fus 
vecinos  á  la  guerra  de  Anni- 
bal)  fino  en  quanto  á  nueva 
ampliación  (al  modo  que  Tar- 
ragona fe  dice  obra  de  ios 
Efcipiones)  ó  en  lo  que  mira 
al  nombre  de  Romula ,  de  que 
feguti  el  Santo  fue  el  Cefar 
Autor. 

9  También  me  inclino ,  á? 
que  antes  de  aquel  Empera- 
dor era  Sevilla  Colonia  ,  y 
Convento  jurídico  :  pues  eí 
mifmo  Celar  vifito  ,  fiendo 
Queftor  ,  los  Conventos  de  la 
Bélica  y  Lufitania ,  como  ef- 
cribe    en  fu  Yida  Suetonio, 


nurn.7.  Y  en  vifta  de  efto  no 
podemos  dejar  de  reconocer  h 
Sevilla  por  Convento  eftable- 
cido  antecedentemente  :  en 
cuyo  tiempo  feria  también 
Colonia  ,  pues  no  confta  que 
recibieífe  efte  honor  ,  defpues 
de  fer  Convento. 

10  Defde  el  tiempo  de  efte 
Emperador  fue  fobrefaliendo 
el  nombre  ,  y  grandeza  de 
Sevilla  ,  por  medio  de  los  fu- 
ceífos  civiles  referidos  en  el 
cap.  4.  precedente  5  aunque 
mucho  mas  por  lo  que  perte- 
nece á  la  linea  fagrada  ,  como 
fe  dirá  defpues.  Ahora  con- 
viene añadir  las  memorial 
que  refultan  por  las  Medallas 
antiguas  que  batió  efta  Ciu- 
dad ,  para  concluir  lo  que 
toca  al  concepto  civih 


DE  LAS    MEDALLAS, 


II 


NO  de  los  fueros,  de 


Sevilla  en  tiempo- 


u 

de  los  Emperadores  fue  batir 
Moneda  con  fu  nombre  ,  por 
licencia  obtenida  del  Empera- 
dor Augufto,como  fe  cxpreíTa; 
en  las  mifmas  Medallas ,  en 
que  leemos  PERM.  DIVI. 
AUG.  efto  es  ,  Fermijfu  Divi 
Augufii :  lo  que  puede  aludir 
á  que  en  tiempo  de  Augufto 

per-: 
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pertenecía  la  Betica  al  gobier- 
no del  Senado:  y  con  todo 
eflb  acudieron  al  Emperador 
los  Sevillanos  para  obtener  fa- 
cultad de  batir  Moneda  :  por 
lo  que  expreííaron  ,  que  la  li- 
cencia la  havian  confeguido 
del  miímo  Emperador :  Per- 
tnijju  Divi  Augufli.  Las  Mo- 
nedas en  que  leemos  efto,  fon 
pofteriores  al  imperio  de  Au- 
gufto:  pero  íi  perfeveráran  las 
batidas  en  fu  vida  ,  omitieran 
el  dictado  de  Divo. 


MEDALLA     QUE    APLICA 
Á  Sevilla  Rodrigo  Caro. 


Odrigo  Caro  en  fus 
Antigüedades  de 


11 R 

Sevilla  fol. 35. b.  aplica  a  Se 
villa  una  Moneda  ,  en  que  los 
Duumviros  Quinquenales  fe 
nombran  Cayo  Vario  Rufino,  y 
Sexto  Julio  Polion.  No  tiene 
efta  Medalla  el  nombre  del 
lugar  donde  fe  batió  :  pero 
juzgo  (dice)fer  de  Sevilla,  por- 
que efios  Duumviros  ,  ó  fus 
nombres  y  fe  bailan  en  hifcrip- 
ciones  y  otras  memorias  de  efta 
Ciudad.  No  exprefla  el  fun- 
damento en  particular  5  ni  yo 
le  hallo  en  fu  obra  :  pues  el 
Sexto  Julio  y  de  la  Infcripcion 


ya  alegada ,  no  fue  del  apelli- 
do Polion,  fino  del  Pofejfor:  y 
un  Polion  que  pone  en  el  fol. 
17.no  fe  llamó  Sexto  Julio, 
fino  Lucio  Cefio:  de  fuerte  que 
en  ninguna  de  las  Infcripcio- 
nes  que  refiere  de  Sevilla  ,   fe 
lee  el  Duumviro  Cayo  Vario 
Rufino,  ni  Sexto  Julio  Polion. 
Si  huviera  alguna  en  que  fe 
juntaran  los  nombres  y  ape- 
llidos de  eftos  dos  Varones, 
era     buen    argumento    para 
contraher  la  Medalla  a  tal  lu- 
gar. Pero  mientras  no  fe  pro- 
ponga ,  no  baila  el  dicho  de 
aquel  Autor  :  pues  immedia- 
tamente quifo  aplicar  á  Sevi- 
lla otra  Medalla,  que  fe  batió 
en  Celfa  ,  íiendo  fus  Duumvi- 
ros Lucio  COKnelio  TERFU- 
cina  ,  y  Marco  IVNIO  HISP¿- 
Io>  cuyo  ultimo  apellido  fe  lee 
afsi  por  todas  letras  en  el  De- 
nario  IX.  que  Vaillant  pufo  en 
la  Familia  Cornelia  :  y  aísi  co- 
mo el  de  Terracina  provino  de 
la  Ciudad  de  cite  nombre*  del 
mifmo  modo  podemos  derivar 
de  la  nueílra  (nombrada  Hif- 
pal  en  algunos)  el  de  Hifpalus. 
Era  eftc  lobrenombre  proprio 
de  ios  Efcipiones :   y   es  muy 
verofimil  ,  que  por  al^un  íu- 
ceífo    eípecial  acontecido  en 
Sevilla  ,  recibieflen  aquel  dic- 
tado  los    defeendientes    del 

me- 
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nieto  de  Lucio  Efcipion  Calvo, 
el  qual  nieto  fe  llamó  Cneyo 
Efcipion  Hifpalo* 

13      La  Medalla  de  Cayo 
Vario  (de  que  vamos  hablan- 
do) es  común  en  Efpaña.    Yo 
la  tengo  en  fegunda  y  tercera 
forma,  bien  confervadas,  y  de 
elegante  fábrica,  afsi  en  bron- 
ce ]  como  en  cobre.    Caro  la 
dio  delineada  ,  pero  omitien- 
do un  nombre :   y   como  no 
tiene  fegura  poficion  ,  la  pon- 
dremos en  la  Eftampa ,  por  el 
motivo    de    haverla  querido 
aplicar   á  Sevilla  el  referido 
Autor.  Es  Medalla  de  Augus- 
to, y  no  de  Tiberio,  como  con 
notable  inconfequencia  fofpe-, 
chó  Caro  ,  haviendola  empe- 
zado á  mencionar  con  nom- 
bre de  Augufto,  como  corres- 
ponde á  la  Infcripcion  de  AV- 
GVSTVS  D1VI.  F.  Erielre- 
verfo  eftán  los  Signos  Pontifi- 
cales,  el  Albogalero,  el  Sirn- 
pulo  ,    Afpergilo,  y  Hacha, 
proprios  de  la  acción  del  Sa- 
crificio ,  como  digimos  en  el 
Tomo  5.  pag.67.  Andrés  Mo- 
rell  la  redujo  á  Huefcá  ,  por 
ver  un  Denario  de  la  familia 
Domicia  con  los  mifmos  Sig- 
nos Pontificales ,  y  la  voz  OS- 
CA.     Pero  ya  notó   Haver- 
eamps  con  Perizonio  ,  que  no 
es  bañante  prueba  para  atri- 


buirla á  Huefca.  Havercamps 
la  reconoce  Efpañola  (en  la 
familia  Quintilla  num.  2.)  co- 
mo antes  Vaillant.  (en  la  Va- 
ria) Pero  ninguno  feñaló  la 
Ciudad  en  que  fe  batió  ,  por 
no  declararle  en  la  Medalla. 
Yo  la  reduzco  á  Carthagena, 
por  eílar  informado  de  que 
alli  fe  halla  con  frequencia. 
También  perfevera  enfrente 
de  San  Sebaftian  una  piedra 
con  el  Duumvirato  de  Polion: 
POLLIO.  íí.  VIR.  D. 


MEDALLA    L 


14  T  A  primera  Medalla,: 
^  JL/  que  yo  tengo  de  las 
batidas  en  Sevilla  es-  de  gran 
bronce,  con  la  Cabeza  de  Au- 
gufto, adornada  con  Corona 
de  rayos  ,  puefto  el  rayo  de 
Júpiter  al  lado  donde  mira  el 
roftro  ,  y  encima  de  la  cabeza 
una  eftrella  ,  que  no  obfervó 
Vaillant.  Al  rededorjas  letras 
PERM.  D1VI.  AVG.  COL. 
ROM.  ello  es  :  Fermijfu  Divi 
Augujli.  Colonia  Rcrvula ,  ó 
Romulenjis  ,  que  es  Sevilla, 
como  declara  Plinio  :  Hifpalis 
Colonia,  cognomine  Romulenjjs. 
Por  el  otro  lado  hay  una  Ca- 
beza de  Bfluger ,  puefta  fobre 

un 
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un  Globo,  y  debajo  de  una 
media  luna ,  teniendo  en  el 
contorno  eftas  letras :  IVLIA 
AVGVSTA  GENETRIX  OR- 
BIS. 

15       Batiófe  defpues  de 
muerto  Augufto  ,  como  deno- 
ta eldi&ado  de  Divo,  la  coro- 
na radiata,y  el  rayo.  La  eftre- 
11a   dice  el    Padre   Harduino 
(en  la  Hiftoria  Augufta^.706.) 
que  es  fymbolo  de  los  Auguf- 
tos,  al  modo  que  la  media  lu- 
na ,  de  las  Auguftas.    Pero  la 
contracción  de  las  demás  cir- 
cunítancias  de  la  Medalla  pue- 
de permitir  fe  aplique  al  mo- 
do de  la  Eftrella  crinita  de  Ju- 
lio Cefar  ,  de  que  el  mifmo 
Augufto  dijo:  Eo  Jidere  fignifi- 
c¿ri  vulgus  credidit ,    Cafaris 
anlmam  inter  Deorum  immor- 
talium  numina  receptara  &c> 
(£n  Plinto  lib.i^cap.Zy.) 

\6  La  mayor  dificultad 
es  fi  la  Cabeza  de  la  muger  es 
Livia  ,  muger  de  Augufto,  y 
madre  de  Tiberio  ,  llamada 
también  Julia  j  ó  ü  es  Julia, 
hija  de  Augufto  ,  y  muger  de 
Tiberio?  El  Padre  Harduino 
en  el  lugar  citado  ,  y  en  la 
Chronologia  del  Viejo  Tefta- 
mento,  pag.626.  no  reconoce 
por  Medallas  de  la  muger  de 
Augufto  mas  que  las  del  nom- 
bre de  Livia  ;  aplicando  á  U 


hija  de   aquel  Emperador  y 
muger  de  Tiberio  ,  todas  las 
de  la  voz  Julia ,  qual  es  cfta 
Moneda   de   que  vamos  ha- 
blando.  Los  demás  Antiqua- 
rios  aplican    a  la  muger  de 
Augufto  las  Medallas  Latinas 
que  defpues  de  la  muerte  de 
aquel  Emperador  tienen  nom- 
bre de  Julia  ,  porque  en  vir- 
tud del  teftamentode  Auguf- 
to recibió  el  nombre  de  fu  ma- 
rido, y  fue  llamada  Augujia,  y 
Julia  y  como  eferibe  Dion  en 
el  fin  del  libro  56.  Tum  vera 
confecrantes   eum   (Auguftum 
fcil.)  fodales  Mi  &  facra  ,  ®* 
faserd&tem  Liviam  ,   qua  jam 
Julia  &  Anguft*  nomen  acce- 
perat ,  decreverunt.  Suetonio, 
hablando  del  teftamento   de 
Augufto  ,  num.  101.    y  nom- 
brando á  Tiberio  ,  y  a  Livia, 
&i<z<z\Quos  O"  ferré  nomenfuum 
jufsit.  Tácito  con  mayor  ex- 
prefsion  en  el  lib.i.  ab  exccjjii 
Divi  Aug.  en  el  principio  :  L¿- 
viainfaYniliamJulÍAm,nomen~ 
que  Augufta  adfumtbatur.  Ve- 
leyo  Paterculo  en  el  libro  2. 
defpues  del  medio  ,  la  nombra 
Julia:  Drufus  Livius  ,  1VLÍ/E 
AVGVSTA  pater  &c.  y  algo 
mas  abajo  ,   ea  el  cap.  75.  la 
reconoce  no  folo  por  muger 
de  Augufto,  fino  por  hija  :  Li- 
via nobilifsimi   &  fortifsimi 

vi- 


Tom*  9.  pag.BC 


fie/tajee* 
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vtii  Drufi  Calidani  filia  .  .  . 
quzm  pojiea  conjügem  Augujli 
vidimus  ,  quam  tranfgrejsi  ad 
Déos  facer  dotem  ac  filiam  &c. 
y  como  la  Medalla  de  que  ha- 
blamos,es  poftcrior  á  la  muer- 
te de  Augufto,y  á  la  adopción 
de  Livia  ,  queda  lugar  á  que 
fe  diga  batida  en  honor  de 
efta,  aunque  fe  nombra  Julia. 
Harduino  fe  evade  de  efto,di- 
ciendo  fer  fábula  quanto  mira 
k  la  mutación  del  nombre, 
por  adopción  ,  y  teftamento 
de  Augufto.  Pero  efta  dif- 
puta  no  es  propria  de  mi  in- 
tento, por  fer  muy  dilatada 
para  materia  que  folamentc 
fe  toca  por  incidencia. 

17  Tampoco  debemos  re- 
parar en  la  interpretación  que 
dio  aquel  Autor  (íbbre  Plinio) 
al  EpigTaphe  de  la  Medalla 
Genetrix  Órbis  ,  diciendo  que 
la  ultima  dicción  no  debe 
leeife  como  fuena ,  Orbis,  fino 
cada  letra  de  por  si  ,  cuya 
interpretación  fea:  Obfirinxit 
Romulenfes  Beneficio  \mpetrato 
Singulari.  No  reparo,  vuelvo 
á  decir  ,  porque  el  mifmo 
Harduino  en  la  pag.  706.  de 
fus  Obras  intituladas  Selefía, 
no  folo  admite  literalmente  la 
voz  Orbis  ,  fino  que  da  razón 
de  por  que  fe  intitula  Genetrix 
Orbis  ,  aunque  contradiftin- 
guiendoá  Julia  de  Livia.  En 

TmJU. 


favor  de  la  dicción  Orbis  mili- 
ta la  mifma  Medalla  ,  que  po- 
ne debajo  de  la  figura  un  Glo- 
bo, fymbolo  del  Orbe  Roma- 
no s  de  que  los  Sevillanos  la 
intitularon  Madre,  ó  Engerí- 
dradora  ,  por  lo  mucho  que 
prevalecía  la  lifonja,  Y  que 
efto  fueífe  dicho  por  la  madre 
de  Tiberio  ,  fe  autoriza  por 
Dion  ,  que  en  el  iib.  57.  pag. 
609.  pondera  el  valimiento 
que  tenia  en  el  Imperio  ,  en 
tanto  grado  que  las  Cartas 
remitidas  á  Tiberio  ,  folia» 
llevar  la  Infcripcion  del  nom- 
bre de  la  madre  ,  y  efta  no 
contenta  con  tener  tanto  ma- 
nejo como  el  hijo  en  el  go- 
bierno ,  queria  tener  mas  :  de 
donde  refultó  ,  que  los  adula- 
dores llegaron  á  intitularla 
Madre ,  y  Engendrados  de 
la  Patria  :  Inventi  haud  paud 
qui  Matrem  eam  Patria  ,  ac 
GEN1TEICEM  appellandam 
cenferent.  Los  Sevillanos  ade- 
lantaron  la  lifonja  ,  nombrán- 
dola no  Madre  precifamente 
de  la  Patria  ,  fino  del  Orbe.  De 
eñe  modo  fe  autoriza  el  en- 
tender la  Medalla  a  favor  de 
la  madre  de  Tiberio  ,  mas 
quede  fu  muger:  pues  para 
efta  no  hay  texto  que  apoye 
tan  fobervio  didado  5  y  para 
aquella,  si. 

18    Lo  mifmo  fe  califica 
G  r 
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por  la  Infcripcion  dada  por  Orbis  en  Julia,  madre  de  TI* 

Muratori  en  fu  Theforo  pag.  berio  ,  contrayendo  la  piedra. 

CCXXII.  num.4.  donde  fe  ex-  á  Antequera 
prefla  el  titulo  de  Genitricis. 

Antiquarise  in  Hifpania* 
E  fchedis  Farnefiis.. 

IVLIAE  AVG.   DRVSI  FIUAE 

MATRI  TI.  CAESARIS.  AVG.  PRINC1PIS 

IX  CONSERVATORIS.  ET   DRVSI   GERMA 

NICI    GENI .  5  *  IS  ORBIS 

M.    CORNELIVS    PROCVLVS 

PONT1FEX   CAESARVM 

Aefta  Infcripcion  no  la  da-    COL.  ROM..  Es  de  mediába- 
mos, mas.  valor  ,  que  el  que  la     bronce, 
dio  Muratori ,  poniéndola  ea  En  el  reverfo  eñán  las  dos 

íiiObrae.  cabezas  de  los;  Celares  Ger- 

mánico y  Drufo,con  fus  nom- 
bres al  rededor  ::  GERMANI- 
ME  DALLA     II.  CVS  CAESAR.  D  R.  V  S  V  S 

CAESAR.  de-  los  quales  he- 
íp  '  A  fegunda  Medalla  mos  hablado  va  en  otras  par- 
| _é  tiene  en  el  anverfo  tes.  Los  Sevillanos  los  repre- 
la  cabeza  de  Tiberio  laurea-  fentaron  en  fus  Medallas,  por 
da,  pero  no  expreffa  fu  nom-  congraciarfe  con  ellos ,  pues 
bre  ,  poniendo  como  la  pre-  eftaban  defignados  fuceíTores, 
cedente  PERM.  D1V1.  AVG..    de  Tiberio. 


CA- 
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CAPITULO     III. 


pE    LA   (DIOSA  SALAMBO  ,    CJTHBD^AL 

antigua  y  y  Corte  de  Sevilla. 


i  T  TNO  de  los  cultos 
V.y  Gentílicos  practica- 
dos por  los  antiguos  Sevilla- 
nos ,  y  de  que  fe  conferva 
mas  individual  memoria  que 
de  otros  ,  fue  el  de  la  Diofa 
Venus  ,  con  el  epitheto  de 
Salambo  ,  cuya  voz  es  en  el 
cafo  oblicuo  Salambonis  ,  por 
lo  que  algunos  la  nombran 
Salambona.  El  culto  fuperfti- 
ciofo  de  eíta  Diofa  confta  por 
las  Adas  del  martyrio  de  las 
Vírgenes  Jufla  y  Rufina,  Pa- 
tronas  de  Sevilla  :  íegun  cuyo 
documento  fabemos  ,  que  fe 
celebraba  eíta  fiefta  en  el  mes 
de  Julio  ,  llevando  con  gran 
pompa  y  comitiva  el  ídolo  de 
la  Diofa  en  hombros  de  mu- 
geres  nobles  ,  y  dando  mu- 
chos gemidos  con  ademanes 
de  llanto ,  en  memoria  del  de 
Venus  en  la  muerte  de  Ado- 
nis 5  por  lo  que  llamaban  á  ef- 
ías  fieftas  Adonút. 

2  En  Syria  eran  tan  famo- 
fos  eftos  cultos  ,  que  hablan- 
do Lampridio  de  Heliogaba- 
lo  ,  dice ,  feftejó  a  Venus  con 
el  rito  Syriaco  bajo  el  nombre 
de  Sahmbo:Sfllambonemetiarn 


omni planElu  <&  jafiatione  Sf- 
riaci  cultus  exhibuit.  En  la  Vi- 
da de  Santa  Juila  ,  que  Surio 
tomó  de  Maldonado ,  fe  redu- 
ce a  los  de  Bdbylonia  el  nom- 
bre de  Salambo.  Hofman  en  fu 
Diccionario  univerfal  no  af- 
fíente  a  que  efta  voz  fea  Ba- 
by Iónica,  ni  Syriaca  ,  fino  Sy- 
romacedonica :  pero  en  el  to- 
mo 2. de  fuContinuacion  dice, 
que  los  Syrios  y  Babylonios 
llamaron  á  Venus  Salambo, 
por  el  llanto  con  que  en  fu 
fiefta  fe  lloraba  la  muerte  de 
Adonis  ,  no  folo  en  la  Grecia, 
fino  en  Egypto,  Syria,  y  otras 
Regiones  del  Oriente:  a  lo 
que  fe  debe  añadir  por  el  Oc- 
cidente Sevilla ,  donde  fe  In- 
troduciría aquel  rito  Gentíli- 
co por  alguna  de  las  muchas 
Gentes  del  Oriente  que  co- 
merciaban con  Efpaña  ,  y  en 
efpecial  con  Sevilla,  condu- 
ciéndolas la  codicia  de  las 
muchas  riquezas  de  la  Be- 
tica. 

3      Defde  que  las  Santas 
Vírgenes  deílruyeron  el  ídolo, 
es  muy  verofimil  que  fe  ex- 
tinguiere la    fuperfticion  de 
G  2  aque-. 
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aquella  Diofa ,  pues  luego  fe  Iglefia  ,  denota  la  príncipaL 

figuió  la  Paz  de  la  Iglefia,  y  la  San  Ifidoro  ,  al  tratar  del  mi¿ 

Guerra  que  defdc  Conftanti-  mo  Rey  ,  declara  el  titulo  que 

no  fe  hizo  a  la  Idolatría  ,  eti-  tenia  aquella  Iglefia,  diciendo^ 

giendo    a  Dios  Templos,  y  que  era  de  San  fócente  Mar- 

derruyendo  los  que  el  diablo  tyr :  y  juntando  uno  con  otro,, 

tenia.  parece  fraver  fido  aquella  hv 

4  Si  es  verdad  lo  que  al-  principal,  doade  por.  lomif- 
gunos  han  efcrito  fobre  el;ti-  mo  hallaría  la?  acaricia  del: 
tulo  de  la  antigua.  Cathe-  Bárbaro,  indu&ivo  para  la  ir- 
dral  de  Sevilla  ;  refarciercn  reverencia ,  mas  que.  en  una 
bien  fus  vecinos  Chriftianos  la  Parroquia  particular.  Dirás 
fuperfticion  de  aquella  faifa  que  también  el,  Rey  Agila. 
Diofa  ,  pues  dicen  que  la  Igle-  profanó  la  Iglefia  de  San  Acif- 
fia  primixiva  eftuvo  dedicada  do  en  Córdoba  ,  como  refiere 
á  la  gioriafifsuTia  Reyna  Vír-  San  Ifidoro  :  y  con  todo  eflb 
gen  Madre  MARÍA.  Yo  no  no  era  aquella  la  Cathedral 
tengo  empeño  en  lo  contra^  del  tiempo  de  los  Godos.  Ref- 
rió: pe.ro  íi  recurrimos  á  las  pondo,  que  hay  mucha  dif- 
pruebas,  creo  las  hay  mayo-  paridad  :  pues  la  Iglefia  de 
res  a  favor  de  que  defpues  del  San  Acifclo  eftaba  fuera  de  los 
martyrio  del  inclyto  San  Vi-  muros  de  Córdoba  ,  como 
cente  recibió  la.  invocación  y  confieffan  Morales,  y  el  Padre 
titulo  del  Santo  ,  cuyas  Reli-  Roa  ,  y  fe  dirá  en  la  Vida  del 
quias  obtuvo ,  fegun  lo  dicho  Santo..  Tampoco  dice  San  Ifi- 
en  el  Tomo  precedente  pag.  doro-,  que  era  la  Iglefia  de  ¡a 
253.               ,  Ciudad.    Ufando  pues  Idacio 

5  Que  la  Iglefia  principal  de  aquella  exprefsion  abfolü* 
eftaba-  dedicada  á  San  Vicen-  ta  en  lo  que  refiere  de  Sevilla; 
te,  fe  infiere  por  el  teftimonio  folo  en  eíta  ,  y  no  en  Cordo- 
de  Idacio,  cotejado  con  el' de  ba  ,  podemos  argüir  razón 
San  Ifidoro:  pues  aquel ,  ha-  de  Cathedral. 

blando  del  Vándalo  Cunden-         ó    Lo   mifino  fe  confirma 

co ,  dice  que  pufo  las  manos  por  la  relación  que  el  Clérigo 

irreverentemente  en  la  Iglefia  Redempto  hizo    del  tranfito 

de  la  Ciudad  de  Sevilla  :  In  de  San  Ifidoro :   pues  alli  de-. 

Ecclefiam  Civitatis  ipfius  :    y  clara  que  conociendo. el  San* 

sfie  modo  antonoiaaftico.  de  tola  cercanía  de fu.fin,  mandó, 

-     k 
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le  llevafíen  á  la  Baíilica  del 
Martyr  San  Vicente  ,  para  re- 
cibir alii  la  Penitencia ,  que 
fe  practicaba  por  entonces.  Y 
una  acción  tan  publica  y  edi- 
ficativa,  de  hacer  la  Coníef- 
ílon  (que  íe  pondrá  en  fu  Vi- 
da) correfponde  al  Templo  de 
la  Sede  ,  como  principal  Tro- 
no de  &  Efpofa  ,  mientras  no 
nos  confte  la  excepción. 

7    Confirmafe  por  el  mif- 
mo  documento  ,  donde  def- 
pues  de  referir ,  que  fue  lleva- 
do á  la  Iglefia  de  San  Vicen- 
te ,  propone  las  palabras  con 
que  oró  :  Tu,  Señor,  [abes,  que 
n&  dege  de  pecar  defpues  que  en- 
tre en  el  honor ,  ó  por  mejor  de- 
cir en  el  cargo  y  carga  de  cjla 
Santa  Iglejia  #  :  y  la  demof- 
tr ación  de  ejla  Iglejia ,  parece 
denota  la  principal  y  titular 
de  la  Sede ,  pues  por  ella  de- 
clara fu  exaltación  á  la  Cathe- 
dra   Pontificia.      Hallandofe 
pues  el  Santo,  al  decir  efto,  en 
Templo  confagrado  a  San  Vi- 
cente ,  podemos  dar  eñe  ti- 
tulo á  la  Cathedral  antigua  de 
Sevilla, 

8  Ambrofio  de  Morales  al 
hablar  de  efte  paflage  lib.  12. 
cap.2i.fol.i2).b.  dice,  que  el 

Tom.IX. 


Santo  fe  hizo  llevar  á  la  Igle- 
fia  del  Martyr  San  Vicente, 
que  fe  cree  era  entonces  la  ma- 
yor de  Sevilla  ;  y  es  la  mifma 
que  dura  hafia  agora  con  ejte 
nombre.  Que  fuelle  entonces  la 
mayor  ,  es  confirmación  de  lo 
expueílo  :     y   añade    mayor 
fuerza  lo  que  eícribe  Morga- 
do  ,  que  fe  dice  en  Sevilla  por 
tradición  ,  que  la  Iglefia  Cathe- 
dral que   los  Godos   tenían  en 
Sevilla  ,    tenia  advocación  de 
San  Vicente,  lib. 4.  cap.  10.   fe- 
gun  lo  qual  no  deberá  argüir- 
íe  contra  cito  ,  alegando  tra- 
dición contraria.    Pero  que  la 
Cathedral    antigua    fucile  la 
mifma  Iglefia  que  hoy  fe  in- 
titula de  San  Vicente ,  no  lo 
adoptó  Morgado  ,    ni  le  dio 
prueba  Morales ,  fiendo  afsi 
que  le  preguntó  la  razón  de 
hayerlo  eferiro  ,  como  refiere 
en  el  lugar  citado.    Yo  tam- 
poco me  perfilado  á  tal  cofa, 
fino  á  que  la  Cathedral  anti- 
gua   eftuvo  donde  la  a&aal: 
pues  los  Moros  efeogian  para 
fus   Mezquitas  á  las   Igleíías 
Mayores  5  y  luego  losChrif- 
tianos  las  purificaban  ,  y  con- 
fagraban  al  verdadero  Culto, 
ampliandolas  con  nueva  mag- 
G  3  Y\U 


&  Poftquam  infelix  ad  onns  ijlud ,  potius  quam  ad  honor  en 
in  hanc  SanClam  Ecclejiam  indigne  perveni ,  peccarc  non  def- 
titi. 
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nificenria  en  el  tnifmo  fitio, 
fegun  vemos  en  Te  ledo ,  y  en 
Córdoba.  Dcbcfe  pues  reco- 
noccr  la  Cathedral  de  los  Go- 
do? dentro  dei  ámbito  déla 
actual ,  mientras  no  fe  pruebe 
la  excepción  :  y  aquella  es  la 
que  decimos  haver  tenido  tí- 
tulo de  San  Vicente  ;  fegun 
las  razones  alegadas. 

9  En  el  origen  de  la  Chrif- 
tiandad  fueron  muy  humildes 
los  Oratorios  de  los  Fieles.  Al 
punto  que  llego  la  Paz  de 
Conftantino  ,  ya  pudieron  en- 
grandecer los  Templos.  E  (ta- 
ba entonces  frefea  la  fangre 
que  tan  gloriofamente  derra- 
mo San  Vicente  por  lafé.  Sus 
Reliquias  llegaron  á  Sevilla:  y 

io  tan  fa mofas  ,  no  hav 
:ultad  en  que  fe  coiocaflen 
en  el  Templo  principal ,  que 
empezaría  entonces  á  crecer 
en  la  fábrica  material ,  y  reci- 
bíria  el  titulo  por  tan  iluftre 
Martyr. 

10  Ni  obfta  ,  que  el  Con- 
cilio fegundode  Sevilla  fe  di- 
ga tenido  in  fecr  ¿t  ario /acra- 
,.  t&a  Hterufakrk  ,  pues  cito 
no  denota  titulo  peculiar,  fino 
la  Tgtefia  Mayar  \  como  vemos 
en  el  Concilio  Eme  .que 
fe  celebro  en  la  Iglefia  H/>- 
rufalcm  de  Merida  ;  y  efta  era 
la  Cathedral  antigua  ,  como 

na  ?a~lo  Emeriteníe  en  fia 


Trata}]  Gp.3. 

cap.  1 2.  Ecchjije  fenioris  ,  qu& 
v 5  ca  tur  Sa  nela  Hierufalem .  E 1 
mifmo  titulo  hallamos  en  el 
Códice  Vercnenfe  aplicado  á 
la  Santa  Iglefia  de  Tarragona; 
pues  en  el  Domingo  de  Car- 
nes  tollcndas  fe  lee  :  Completa- 
ría poft  explícitas  laudes  ,  quas 
p  [alendo  vadunt  ufque  ai 
SAXCTA  HIERUSALEM, 
qu£  in  Sánelo  Frncluofo  dicen- 
da  eji  :  ya  vifta  de  aplicarle 
efte  titulo  álglefiasde  diver- 
fas  Ciudades  ,  no  debemos 
juzgarle  peculiar  de  Sevilla, 
fino  común  ,  para  denotar  por 
él  á  la  Iglefia  Mayor  ,  ó  Ca- 
thedral,  que  es  en  lo  que  con- 
vienen todas  las  expresadas 
Metrópolis.  Yafsicomo  cen 
el  nombre  general  de  Iglefia 
Mayor  ,  ó  Matriz  ,  fe  compo- 
nía bien  en  Toledo  el  titulo 
particular  de  Santa  María  ,  y 
en  Tarragona  fe  podia  verifi- 
car el  de  San  Frucfuofo  5  del 
mifmo  modo  pudo  fuceder  en 
Sevilla. 

1 1  Pero,  como  fe  ha  nota- 
do, no  tenemos  fobre  eíto  mas 
empeño  ,  que  el  que  piden  los 
textos  alegados ,  y  ver  que 
para  el  tirulo  de  la  Virgen  no 
fe  proponen  pruebas.  Bien  se 
que  fe  mantiene  en  Sevilla  un 
milagrofo  Simulacro  de  MA- 
RÍA ,  que  llaman  de  la  A  :.- 
gua  :   pero  no  encuentro  en 

ef- 
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eílo  razón  de  que  huviefle  gun  fentido  entenderfe  por 
dado  titulo  á  la  Sede  ,  porque  Corte ,  en  quanto  es  la  Cabe- 
fin  él  fe  fa.lv a  la  antigüedad  za  ,  fin  fubordinacion  á  otro 
del  culto  de  la  Virgen.  lugar:  pero  en  el  ufo  común 
12  La  perfuafsíon  que  fe  y  proprio  de  la  voz  ,  no  baila 
diga  exiítir  hoy  ,  puede  decir-  eílo  ,  fi  no  fe  junta  la  circunf- 
fe  moderna  defde  el  Siglo  paf-  rancia  de  reíidencia  ordina- 
fado  :  pues  en  el  Siglo  XVI.  fa-  ria  de  Principe  Soberano  :  en 
hemos  por  Morgado  ,  que  no  cuya  fupoíicion  puede  decir- 
havia  tal  tradición  :  y  eíle  fe  Corte  ,  aunque  fe  contray- 
fue  un  hombre  que  no  pudo  ga  fu  dominio  á  una  Provin- 
ignorar  lo  que  prevalecía  en  cia^como  fe  vio  en  los  Suevos, 
Sevilla  ,  haviendo  refidido  que  reynando  en  Galicia  tc- 
alli,  y  juntado  en  el  mifmo  nian  por  Capital  y  Corte  ala 
fitio  las  memorias  para  eícri-  Ciudad  de  Braga, 
bir  fu  Hiftoria.  Diciendo  pues  14  En  uno  y  en  otro  fen- 
que  havia  tradición  fobre  que  tido  puede  aplicarfe  á  Sevilla 
la  Cathedral  del  tiempo  de  el  concepto  de  Corte  :  pues 
los  Godos  tenia  advocación  -defde  que  fue  Metrópoli  de  la 
de  San  Vicente  ;  no  innova-  Betica  la  convino  el  primero, 
mos  nada  en  proponer  los  tex-  fin  que  los  Godos  la  hu^ieíTen 
tos  en  que  fe  puede  fundar  defraudado  de  eíle  hetaor. 
aquella  tradición.  También  puede  dcferirfela  ei 

fegundo    en    tiempo    de   los 

CORTE     DE    SEVILLA.  Vándalos  Silingos ,   que  en  ei 

año  de  411.  empezaron  á  rey- 
13  A  Cerca  de  la  razón  nar  en  la  Betica.  Pero  eílo  fe 
j\  de  Corte  en  eíla  acabó  a  los  ocho  años  figuien- 
Ciudad  ,  han  dicho  algunos  tes  ,  en  que  los  Godos  extin- 
Efcritores  que  Jíempre  lo  fue,  guieron  el  Reyno  de  los  Siiin- 
haíla  que  los  Godos  la  coló-  gos ,  como  afirma  ei  coetaneD 
carón  en  Toledo.  Para  eílo  Idacio  ,  fobre  el  año  de  419. 
debemos  diílinguir  entre  Ca-  En  el  figuiente  420.  fe  paila- 
pitai  de  una  Provincia  ,  y  Ca-  ron  los  Vándalos  de  Galicia  a 
beza  de  toda  la  Nación.  El  refidir  en  la  Botica  :  pero  tara- 
fe r  primera  Ciudad  de  una  ó  bien  la  defampararon  defpues 
diverfas  Regiones  dentro  de  de  otros  ocho  años,  paífan- 
una  Provincia  ,  puede  en  al-  dofe  á  la  África  en    el  aña 

G  4  de 
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de  429.  por  la  Primavera  ,  fin 
tener  mas  refidencia  en  Ef- 
paña. 

15  Defde  entonces  em- 
pezaron nuevas  guerras  entre 
los  Suevos  y  Plómanos  en  la 
Betica,  fin  haver  cofa  cftable, 
hafta  que  dominaron  los  Go- 
dos. Eítos  en  mucho  tiempo 
no  tuvieron  Corte  en  Eípaña: 
pues  el  Libro  que  falio  con 
tirulo  de  Memorial  por  la  San- 
ta Iglefia  de  Sevilla  contra  la 
Primacía  de  Toledo  ,  afirma 
en  la  pag.153.  que  Amalarico 
fue  el  primer  Rey  Godo  ,  que 
pufo  la  Corte  en  Sevilla..  Elle 
Rey  floreció  cien  años  def- 
pues  ds  los  Vándalos :  en  cu- 
yo dilatado  intermedio  no  te- 
nemos noticia  de  que  Reyes 
refucilen  en  Sevilla  ,  fiha  de 
veriñearfe  que  fue  Corte  por 
el  tiempo  de  170.  años  ¡  defde 
el  año  412.  al  582.  como  alli 
fe  dice :  pues  los  Suevos  no 
tuvieron  manfion  firme  en  la 
Betica  :  ni  huvo  otros  en  Ef- 
paña  'nafta  ios  Godos  ,  defde 
el  año  429.  en  que  faltaron 
ios  Vándalos.  Luego  no  mo- 
raron en  Sevilla  los  Vándalos 
y  los  Godos  por  efpacio  de 


170.  anos 


n 


ino  precifamente 


por  ocho  los  Silingos :  y  otres 
ocho  los  Vándalos. 

16     En  quanto  á  los  Godos 
dice  el  Padre  Mariana ,  que 


Amalarico  vivió  mas  frequen- 
tementc  en  Sevilla  :  Regían 
Hifpali  plurimum  fixit.  Ub.  y. 
cap.j.  Yo  no  hallo  texto  que 
lo  pruebe  :  pues  en  los  anti- 
guos que  tratan  de  aquel  Rey 
folo  veo  mencionar  á  Barce- 
k>na  y  donde  murió  ?  y  á  To- 
ledo ,  donde  vino  el  Pvey  de 
Francia  á  coger  los  th-eíbros, 
y  defde  alli  fe  volvió  con  fu 
hermana  Clotilde  (muger.  que 
havia  fidj  de  Amalarico)  fien- 
daeftó  mas  proprio  de  que 
tenia  fu  Corte  en  Toledo, que 
no  en  Sevilla  :Tunc  Cbildeber- 
tus  Spaniam  devaJians^Toletum 
Urbem  ingrejfus>  thefauros  mag- 
no* inde  abfiulit  ,  &  una  cum 
forore  fuá  reverjus  cfl.  \_Gefia 
Seg.  Franc.  apud  Du-Cbífns 
£om.i.pag.j07.} 

17  Rey  no  defpues  de 
Amalarico  Theudis  :  y  eñe  es 
á.  quien  podemos  deferir  la 
refidencia  en  Sevilla  ,  por  fer 
el  primero  en  cuyo  tiempo 
empiezan  á  fenar  las  armas  de 
los  Godos  por  la  Betica  ,  con 
motivo  de  la  guerra  de  Ceuta 
referida  por  San.  Ifidoro.  El 
fuceíTor  Theodifclo  vivió  y 
murió  en  Sevilla.  Agila  tam- 
bién tuvo  alli  la  Corte  ,  y  aun 
Athanagildo  ,  pues  en  Sevilla 
fe  declaro  eñe  por  Rev  contra 
fu  anteceflbr ,  fegun  fe  infiere 
de  Sun  Ifidoro  >  que  defpues 

de 
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de  la  faga  de  Agua  á  Merida, 
dice  envió    Egercito    contra 
Athanagildo  en  Sevilla.    Con 
motivo     de    las  guerras    de 
eñe  contra  los  Imperiales  ,  no 
tuvo  defpues  lugar  firme.   Su 
muerte  fue  en  Toledo.  Liuva, 
que  le  fucedió ,  fe  quedo  en 
Narbona  :    pero  gobernó    a 
Efpaña  fu  hermano  Leovigil- 
do  ,  el  qual  al  principio  no  tu- 
vo manfion  cierta  ,  hafla  que 
logró  paz  en  fu  Reyno  ,   que 
fue  fegun  el  Biclarcnfc  en  el 
año  de  578.    En  el  figuientc 
hallamos  al  Rey  San  Herme- 
negildo en  Sevilla:  fin  que  ha- 
ya bailante  fundamento  para 
decir  que  fue  Merida  fu  Cor- 
te ,  como  notamos  en  el  To- 
mo 5.  pag.202.    Eílo  fe  hizo 
pafíandofe  Leovigildo  de  Se- 
villa a  Toledo,  ó  faliendo  San 
Hermenegildo    de  Toledo  á 
Sevilla  :  aporque  quando  el 
Santo  fe  casó  ,  vivia  con  fu 
padre  ,  y  con  la  madraftra,  fe- 
gun prueba  el  mal  tratamien- 
to de  eíla  con  la  nieta,  muger 
de  S.HermenegildOjde  que  re- 
ful  tó  la  divifion  de  Cortes.  A 
favor  de  Sevilla  en  q  llanto  á 
fer  la  del  Santo  ,  milita  tam- 
bién la  circuftancia  de  haver 
fido  convertido  por  la  predi- 
cación de  San  Leandro ,;  Me- 


tropolitano de  aquella  Santa 
Iglefia  :  pues  aunque  algunos 
han  querido  recurrir  á  que  la 
hizo  por  Cartas ,  no  tienen 
autoridad  ,  ni  aun  veroíimili- 
tud ,  procediendo  en  el  fu- 
pueíto  falfo,  de  que  Sevilla 
no  era  la  Corte  del  gloriofo 
Martyr. 

18  Tenemos  pues  ,  que 
el  concepto  proprio  de  Corte, 
tomada  por  lugar  de  refiden- 
cia  de  algún  Principe  Sobera- 
no ,  puede  (á  lo  mas)  aplicar- 
fe  á  Sevilla  en  tiempo  de  los 
Silingos  y  de  los  Vándalos 
delde  el  año  de  411.  al  de 
429.  Defde  entonces  no  huvo 
Corte  en  la  Betica  haíla  los 
Godos  :  y  eílos  moraron  alli 
defpues  de  cien  años :  ó  bien 
en  tiempo  de  Amalarico  que 
vivia  en  el  de  529*  ó  en  el  de 
Theudis  >  que  reynó  defpues. 
El  ultimo  fue  San  Hermene-, 
gildo  ,  que  falió  de  aquella 
Ciudad  en  el  año  de  584.  fin 
que  ningún  otro  Rey  la  tu- 
vieíTe  por  Corte,  haíla  los  Mo- 
ros. 

Todo  eílo  confia  afsi  por 
Idacio  ,  por  el  Riclarenfe  ,  y 
por  San  líidoro  :  conviniendo 
anteponerlo  aquí  ,  por  las 
conexiones  que  tiene  con.  lo 
que  defpues  fe  dirá. 


CA¿ 
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YA  notamos  arriba  la 
abundancia  de  Ciuda- 
des antiguas  que  ennoblecie- 
ron á  la  Provincia  de  la  Beti- 
ca  ,  en  tanta  copia  ,  que  fuera 
mucha  diftraccion  de  lo  Ecle- 
fiaílico  el  querer  tocar  las  an- 
tigüedades de  todas.  Por  tan- 
to efeogemos  el  medio  de  re- 
ferir en  cada  Iglefia  lo  mas 
notable  que  tenga  alguna 
conexión  con  lo  fagrado. 

o  s  s  e  r. 

i  1  3  L  nombre  de  OJfet  fe 
JL2/  lee  en  Pünio  lib.  3. 
cap.  1 .  al  tratar  de  los  Pueblos 
del  Convento  Jurídico  de  Se- 
villa, donde  también  feñala  la 
íituacion  ,  diciendo  que  OíTet 
eítaba  de  la  otra  parte  del  rio 
Betis  ,  opueíla  á  Sevilla  :  A 
leva  Hifpalis ...  Ex  adverfo 
oppidum  OJfet  ,  quod  cognomi- 
natur  Julia  Conftantia  :  y  fe- 
gun  efto  correfponde  fu  lima- 
ción á  la  vanda  donde  eftá 
Triana ,  y  muy  cerca  de  Se- 
villa ,  pues  Pünio  las  diferen- 
cia por  el  rio  intermedio  :  en 
cuya    conformidad     algunos 


dicen  que  Triana  es  OíTet.  Yo 
me  inclino  á  que  Triana  no 
compufo  en  lo  antiguo,  como 
ni  hoy  ,  Ciudad  diferente  de 
Sevilla ,  pues  en  todo  tiempo 
huvo  la  mifma  razón  de  no 
tener  mas  divifion  que  el  rio: 
y  e4  que  un  rio  corra  por  me- 
dio de  un  Pueblo  ,  no  baila 
para  decir  que  fon  dos  ,  como 
vemos  en  diverfas  Ciudades. 

2  Fuera  de  efto,Plinio  íolo 
dice  que  OíTet  eftaba  opuef- 
ta  á  la  vanda  de  Sevilla  en  el 
lado  derecho  del  que  baja  re- 
corriendo el  rio :  y  eflo  fe  ve- 
rifica en  el  lugar  que  dividi- 
do de  la  Ciudad  ocupe  la  par- 
te Occidental  con  no  mucha 
diílancia  ,  como  fe  falva  en 
Caftilleja  déla  Cuefta  ,  ó  en 
San  Juan  de  Alfar ache  ,  junto 
al  qual  hay  veftigios  de  mu- 
cha antigüedad  en  el  cerro 
mas  cercano  a  Sevilla  ,  llama- 
do vulgarmente  Cbaboya. 

3  Dieronla  los  Romanos 
el  didado  de  Julia  Conflantia, 
como  nos  dijo  Pünio  :  y  eño 
no  fe  puede  anticipar  del 
tiempo  de  Julio  Cefar,  en  que 
manteniendo  el  nombre  anti- 
guo 
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guo  de  OíTet ,  la  concedió  per 
algún  férvido, que  ufafíe  de 
aquel  nombra. 

4  Mantienenfe  Monedas 
de  efta  Ciudad  :  pero  no  usó 
en  ellas  el  didado  de  Julia 
Conjlantiay  fino  folo  de  la  voz 
OSSET.  Tampoco  he  vifto 
Medalla  con  nombre  ,  ni  aun 
con  cabeza  de  Emperador, 
pues  la  que  reprefentan  en  el 
anverfo  es  tan  barbara  ,  qual 
no  fe  ve  en  otras  Monedas 
Imperiales  batidas  en  la  Beti- 
ca  ,  y  mucho  menos  del  tiem- 
po de  Tiberio  :  por  lo  que  no 
afsiento  al  dicho  de  Litbey  que 
en  la  Gotba  Numaria  ,  p.193. 
la  hace  cabeza  de  Augufto ,  u 
de  Tiberio.  Añade  allí  las  le- 
tras COSSET  ,  leyendo  en 
ellas  Colonia  OSSET,  y  previ- 
niendo en  favor  de  efta  lec- 
ción ,  que  aunque  Plinio  no  la 
non.br.  Colonia,  con  todo  effo 
el  di  dado  de  Julia  Conjlantia 
es  (dice)  bañante  mueftra  de 
qi:e  Julio  Ceíar  la  concedió 
aquel  honor.  Pero  de  ningún 
modo  me  puedo  perfuadir  á 
que  fueífe  Colonia  :  porque 
Plinio  no  permite  que  ponga- 
mos en  la  Betica  mas  que  nue- 
ve Colonias  :  y  eftas  fueron 
Hifpalis,  Cor  duba,  Ajiigi,  AJlay 
Ajído ,  Tucci ,  Ituci ,  Attubi ,  y 
Urfo.  Ni  baíta  para  inferir 
Colonia  el    didado  de  Julia 
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Conjlantia  5  porque  la  voz  Ju- 
lia no  apela  íbbre  Colonia,  fi- 
no fobre  Conjlantia ;  y  ai  si 
vemos  que  tenían  femejantes 
fobrenüüibres  otros  puebles, 
que  no  pueden  predicarfe 
Colonias  j  como  Seria,que  fe 
intitulaba  Fama  Julia:  Scgida 
Reflituta  Julia  ,  y  Laconimur- 
gi  Conjlantia  Julia.  En  efta 
vés  el  miímo  didado  que  en 
OíTet ,  fin  mas  diferencia  que 
la  de  pofponer  la  voz  Julia  :  y 
íi  aqui  no  prueban  eftos  dic- 
tados ,  que  fuellen  Colonias 
fus  pueblos  (pues  en  tal  cafo 
llenáramos  de  Colonias  a  la 
Betica  ,  contra  la  fé  de  Plinio) 
tampoco  debemos  inferir  que 
OíTet  lo  fueífe.  Ni  podemos 
recurrir  con  Rodrigo  Caro,  a 
que  defpues  de  Plinio  la  hu- 
vieífen  hecho  Colonia:porque 
efte  titulo  folo  fe  quiere 
probar  por  medio  de  las  Mo- 
nedas :  y  eftas  no  fe  batieron 
en  Efpaña  defpues  de  Plinio, 
fino  muchos  años  antes. 

5:  Pues  que  diremos  á  la 
Medalla  de  la  Gotba  Numaria, 
donde  hay  una  C.  antes  de 
OSSET?  Digo,  que  refpon- 
dan  á  eífo  los  que  la  palpen,  y 
vean  fi  efta  bien  confervada: 
porque  yo  he  prometido  no 
hablar  de  Medallas  que  por 
mi  no  reconozca  :  y  en  las 
que  tengo,  y  he  tenida ,  no 

hay 
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hay  tal  letra  ,  ni  tampoco 
menciona  Caro  tal  efpecie  en 
las  que  vio. 

6  En  el  reveríb  hay  un 
hombre  dcfnudo  con  un  raci- 
mo en  la  mano  ;  pero  tan  tof- 
camente  formada  la  figura  del 
hombre  ,  que  parece  una 
muerte.  El  racimo  denota  la 
abundancia  de  ubas  en  aque- 
lla tierra ,  que  nafta  hoy  es 
muy  fértil  de  viñas. 

7  Por  lo  que  mira  á  la  li- 
nea Eclefiaftica  tuvo  Oflct  la 
fingularidad  del  milagro  que 
cada  año  obraba  el  Cielo  allí 
por  la  Pafcua  ,  lienandofe  en 

'  fu  vifpera  la  Pila  bautifmal  de 
agua ,  citando  antes  vacia.  El 
fuceflb  fe  autenticaba  en  efta 
forma.  Havia  una  Pila  de 
marmol ,  difpuefta  fu  figura 
en  modo  de  Cruz :  y  concur- 
riendo el  pueblo  con  el  Obif- 
po  á  aquel  lugar  (en  que  efta- 
ba  edificada  una  fumptuofa 
Capilla  con  reliquias  del 
Martyr  San  Eílevan)  oraban 
juntos  en  el  dia  del  Jueves 
Santo ,  en  que  la  Pila  fe  halla- 
ba fin  agua.  Luego  cerraban 
y  fellaban  la  puerta  de  la  Ca- 
pilla hafta  el  Sábado  ,  en  que 
volvían  á  reconocer  el  felio 
de  la  puerta ,  y  abriéndola, 
encontraban  la  fuente,  no  folo 
llena  de  agua,  fino  rebofando, 
con  el  nuevo  prodigio  de  que 


eftando  el  agua  mas  alta  que 
el  brocal ,  no  folo  no  fe  derra- 
maba ,  fino  que  tampoco  fe 
difminuia  ,  no  obftante  que 
defpues  de  havcrla  bendecido 
facaban  los  Fieles  mucha 
agua  para  llevarla  á  fus  cafas, 
y  aun  para  aíTegurar  los  fru- 
tos de  los  campos ,  como  lo 
confeguian  ,  afpergeando  coa 
ella  las  viñas,  y  heredades. 
Manteniafe  el  agua  en  aquel 
colmo  ,  hafta  que  la  tocaba 
el  primero  que  fe  bautizaba;  y 
entonces  fe  vela  el  nuevo  pro* 
digio  de  que  fe  quedaba  en 
confutación  regular  ,  y  en 
acabando  de  bautizarfe  todos 
ios  que  concurrían  á  eñe  fin, 
fe  defaparecia  el  agua  ,  fin 
faberfe  fu  termino ,  afsi  como 
fe  ignoraba  el  principio. 

8  Todo  eílo  es  de  San 
Gregorio  Turonenfe  en  el 
cap.  24.  de  Gloria  Martyrum,y 
en  el  figuiente  añade  dos  pro- 
digios,en  calificación  de  aquel 
milagro  ;  uno  de  un  Godo 
Anano ,  que  en  defprecio  de 
la  maravilla  ,  metió  alli  fus 
cavallos,  haciendo  eftablo  á 
la  fagrada  Capilla  :  pero  á  la 
media  noche  fe  fintió  tan  a 
las  puertas  de  la  muerte  ,  que 
dio  voces  para  que  faca  (Ten 
los  cavallos ,  y  aun  facados  fe 
mordía  á  si  iniimo  ,  maltra- 
tandofe  tanto  ,     que    murió 

opri- 
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oprimido  del    enemigo. 

9     Otra  prueba  fue ,  que  el 
Rey  Ariano,  nombrado  por 
el  Turonenfe  Tbeodegildo,  cre- 
yó íer  ficción  de  los  Catholi- 
cos  el  milagro :  y  para  aíTegu- 
rarfe,  anadio  al  fello  delObifc 
po  el  fuyo ,   poniendo  demás 
de  efto  guardas  á  1.a  Capilla, 
para  ver  fi  alguno  intentaba 
el  fraude:  y  como  fin  defcu- 
brir  induftria  humana  ,  fe  oh- 
íervafle  el  prodigio  en  aquel 
año ,  y  en  el  figuiente ,  en 
que  repitió  la  caución  5  aña- 
dió al  tercer  año  la  nueva  di- 
ligencia ,  de  mandar  abrir  un 
foíTo  profundo  al  rededor  de 
ía  Capilla.,  por  fi  havia- algún 
oculto  aqueduéto  por  donde 
el  agua   fe  encaminaíTe    ala 
fuente  :  mas  no  folo  no  fe  ha- 
lló veñigio  de  tal  cofa  ,  fino 
que  murió  el  Rey  antes  déla 
Pafcua ,  no  mereciendo  fu  in- 
credulidad ver  aquel  día.  Afsi 
el  Turonenfe.  Por  San  Ifidoro 
confta  otro  milagro  femé  jan  te 
en  Sicilia,  fegua  verás  en  el 
Tomo  5.  pag.455. 

10  El  milagro  de  Oflet  le 
reduce  el  Turonenfe  álaLu- 
íítania  :  pero  creo  que  no  le 
informaron  bien  ,  pues  por  fu 
Hiftoria  fabcmos  ,  que  fucedia 
aquel  milagro  en  OíTet ,  don- 
de San  Hermenegildo  ,  al  ver 
gue  fu  padre  venia  á  comba- 


tirle en  la  Ciudad  en  que  ef- 
taba  fortalecido  ,    pufo  tre» 
cientos  Varones  efeogidosen 
el  Canillo ,  para  que  cortando 
eftos  el  primer  Ímpetu  de  Leo- 
vigildo  ,  obraífe  el  refto  del 
Egercito  con  vigor ,  teniendo 
aterrado  el  enemigo :  De  muU 
tis  virorum  millibus  trecentos 
viros  elegit  armatos  ,   &  intra, 
Caftrum  Ojfet ,  in  cujus  Eccle/ía 
f antes  divinitus  complentur,  in~ 
cujit  &c.  lib.ó.n.^. 

1 1     Aq.ui  vés  que  el  OíTet,- 
donde  fucedió  el  citado  mila- 
gro ,  eftaba  en  el  fitio  en  que 
San  Hermenegildo  fe  declaró 
contra  fu  padre-,  pues  imme-. 
diatamente  antes  dice  el  Tu^- 
ronenfe  que  fe  hallaba  el  hijo 
en  la  Ciudad  de  fu  refidencia 
con  fu  efpofa  :  y  como  por  el 
Biclarenfe  confta  r   que  San 
Hermenegildo  fe  hizo  fuerte 
en  Sevilla,  y  que  alli  fue  el 
pefo  de  la  guerra  5  refulta  que 
teniendo    junto   á  Sevilla  ai 
pueblo  llamado  Oílet,  y  no 
fabiendo  de  otro  en  Lufita- 
nia  ,  debemos  infiftir  en  eñe, 
por  mas  que  fe  empeñe  Bivar 
en  defender  las  ficciones  de 
Máximo  ji  pues  aquellas,como 
de  Autor  moderno,  no  añaden 
autoridad  al  Turonenfe ,  de 
quien  decimos  que  procedió 
por  mal  informe  ,  como  fe  ve 
ea  lo  que  en  el  lugar  de  Ja 
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ultima  cita  exprefía  ,  havcr 
ido  el  Rey  Miro  de  los  Suevos 
como  auxiliar  de  San  Herme- 
negildo, y  quedefpues  hecha 
amiftad  con  el  padre  le  volvió 
Miro  á  fu  cafa  ,  donde  dice 
falleció  dentro  de  pocos  dias. 
Lo  contrario  confta  por  el  Bi- 
clarenfe  ,  que  afirma  vino  el 
Suevo  á  militar  contra  Sevilla 
(ad  expugnandam  Hifpalim)  y 
que  murió  alli  mifmo  :  Ibique 
diem  claufit  extremam.  Pues 
á  quién  creeremos?  Digo,  que 
al  Efpañol ;  porque  efte  vivia 
acá  ,  efcribiendo  de  nueflras 
cofas  con  mejor  informe  ,  y 
con  mayor  exactitud  que  el 
Trances  en  las  agenas :  yafsi 
al  Turonenfe  le  feguimos, 
quando  no  tenemos  funda- 
mentos en  contra  ,  lo  que  no 
fucedeaqui  j  pues  fe  halla  un 
Efpañol  coetáneo  ,  y  exacto, 
que  afirma  lo  contrario.  Al 
modo  pues  que  el  Turonenfe 
tuvo  malos  informes  de  efta, 
y  de  otras  cofas ,  decimos ,  no 
haverfe  informado  bien  de  la 
Provincia  en  que  citaba  OíTet: 
ó  que  á  lo  menos  el  que  inten- 
te remover  déla  Berica  el  mi- 
lagro de  que  fe  habla ,  debe 
alegar  autoridad  que  preva- 
lezca a  lo  expuefto. 

12  De  induftria  he  omiti- 
do la  efpecie  con  que  fe  ha 
intentado    probar  que  Offct 


es  San  Juan  de  Alfirache  ,  ea 
virtud  de  hallarfe  alli  una 
Pila  bautifmal  en  forma  de 
Cruz  ,  qual  dice  el  Turonenfe 
que  era  la  de  OíTet.  Omitolo, 
digo,  porque  ya  probó  Bivar 
fobre  Máximo  pag.  437.  que 
la  Pila  de  San  Juan  de  Alfara- 
che  no  fe  puede  decir  Baptis- 
terio antiguo  ,  pues  fe  reduce 
á  cinco  palmos  de  diámetro,  y 
dos  dedos  de  grueíTo,  con  to- 
do lo  demás  que  allí  propone 
contra  la  información  publi- 
cada por  el  Padre  Don  Jofeph 
de  Santa  Maria ,  Carthujo  de 
.Sevilla ,  donde  nos  remitimos, 

VERGENTUM  ,     ORIPPO, 
Caura. 

13  "T\E  OíTet  baja  Plinio 
_L/  a  Vergentumfirip- 
po,  Caura,  Siarum  ®*e*  Rodri- 
go Caro  en  elcap,i9.  reduce 
el  Vergentum  a  Gelves,ó  Gines 
(ambos  cercanos  á  Sevilla  ,  y 
fitos  a  la  vanda  de  OíTet)  fun- 
dandofe  en  el  modo  con  que 
difcurre  Plinio,  y  en  la  alufion 
de  ellas  voces  con  la  de  julij 
Genius  ,  que  era  el  fobrenom- 
bre  de  Vergentum.  Lo  cierto 
es  ,  que  el  methodo  de  Plinio 
fu  pone  al  expreíTado  pueblo 
no  lejos  de  Sevilla:  pero  mien- 
tras no  fe  defcubra  otro  do- 
cumento ,  no  pedemos  afir- 
mar, 
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rr.ar ,  que  eftuviefíe  á  la  van- 
da  de  Triana  :  perqué  Plinio 
no  iniifte  en  aquella  orilla, 
como  coníta  por  los  lugares 
ílguientes ,  que  efíuvieron  al 
otro  lado ,  Orippo  ,  y  Siarum. 
A  eftos  los  menciona  entre 
Caura,  que  era  de  la  vanda 
de  Oflet :.  y  afsi  es  prueba  de 
que  alternaba  en  las  riberas, 
quando  en  ellas  hallaba  po- 
blación :  y  por  configuiente 
no  baila  fu  relación  para  co- 
locar a  Vergentum  al  lado* 
contrapueíto  á  Sevilla. 

14  Orippo.  Efte  pueblo 
tenia  fu  fituacion  al  Oriente 
del  Betis  ,  como,  Sevilla  ,  y  a 
nueve   millas   diñante  de  la 


Orippo  nombra  Plinio  a  efte 
pueblo.  Mantienefe  actual- 
mente con  el  nombre  de  Go- 
rja ,  que  es  el  ufo  vulgar  de 
la  voz  Canra  ,  como  vemos  en 
Ja  Ciudad  Epiícopal  del  mif- 
mo  nombre.  Su  limación  es 
dos  leguas  mas  abajo  de  Sevi- 
lla á  la  orilla  del  rio  en  la 
mifma  vanda  de  Triana. 

17  También  batió  Mone- 
da ,  como  fe  ve  en  una  muy 
rara  de  mi  Eftudío  ,  que  me 
franqueó  liberalifsimamente 
Don  Livino  Ignacio  Lyrens, 
vecino,  de  Sevilla  ,.  con  defeo 
de  que  fe  manifieften  las  an- 
tigüedades de  la  Betica  ,  pues 
efta  no.  la.   conoció.  Rodrigo 


Ciudad  ,  como  confía  por  el    Caro,  ni  otro  que  haya  He 
Itinerario  de  Antonino  defde    gado  á  mi  noticia.  Es  de  gran 


Cádiz  áCordoba,viniendo  def- 
de Afta  y  por  Ugia  r  á  Orippo, 
y  luego  á  Sevilla:  lo  que  prue- 
ba háver  efta  do  donde  hoy  la 
Villa  de  Dos,  Hermanas  ,  como; 
previno  Caro. 

15     Efte  lugar  batió  Mo- 
nedas ,    ufando  del  fymbolo 


bronce  ,  y  tiene  porelanver- 
fo  una  cabeza  de  hombre  con 
celada,  cercándola  alrededor 
una  corona  de  laurel  ,  del 
modo  que  en  la  Medalla  de 
Carmona  5  á  excepción  de  un 
X.  que  añade  la  de  Caura. Por 
el  otro  lado  fe  ve  en  medio 


del  racimo,   para  denotar  la  del  campo  la  vozCAVRA  en- 

abundancia  de  viñas :  y  dan-  tre  dos  rayas  ,  teniendo,  enci- 

donos  la  verdadera  orthegra-  ma   de  la  una  el  Sábalo  del 

phia  de  ORIPPO.,  Veafe  Caro  Betis  ,   y  debajo  de  la  otra 

lib.3.cap.20.    Yo;  efpero  una  una.A..que  parece;  no>  eftuvo 

de  las  Medallas  de  efte  pue-  fola..  El  Pez  denota  la  íitua- 

blo,  que  íi  llegare  a.  tiempo,,  cion  de  la  Ciudad!  a  la  orilla 

fe  propondrá  en  la  Eftampa.  del  Betis  ,   del  miímo  modo 

16      Canra.    Defpues  de  que  íucede  hoy  en  Coria:  y 

afsi 
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afsi  apoyan  h  reducción  el 
nombre,  el  pez,  y  el  orden 
con  que  procede  Plinio, 
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S  E  A  R  O. 


pueblo 


EL  pueblo  antiguo 
Searo  fe  halla  men- 
cionado por  Piinio  entre  los 
del  Convento  Juridico  de  Se- 
villa ,  eferibiendole  Siarum, 
como  fe  lee  también  en  las 
Infcripciones  impreflas  por 
Caro  lib.  3.  cap.  20.  Yo  ufo 
el  nombre  de  SEARO  ,  por 
hallarle  afsi  en  una  Medalla, 
muy  rara  ,  que  tengo  ,  de  las 
que  batió ,  poniendo  á  los  la- 
dos dos  efpigas  ,  fymbolode 
la  fertilidad  de  fu  campo.  Por 
el  otro  lado  tiene  una  cabe- 
za, torpemente  formada ,  fin 
nombre  del  fugeto  ,  ni  diftin- 
tivo  5  por  lo  que  la  juzgo  an- 
terior á  los  Emperadores.  Es 
de  cobre,  y  de  íegunda  for- 
ma, como  verás  en  la  Eftampa 
precedente.    * 

19  Caro  en  el  lugar  cita- 
do juntó  bañantes  memorias 
acerca  de  efte  pueblo:  y  luego 
cneifol.137.  cita  á  Henrique 
Cocq  en  fus  Mapas,fobre  que 
el  antiguo  Searo  es  hoy  Utre- 
r*\  Yo  tengo  un  MS.  original 


del  referido  Cocq  :  Hifpanica^ 
rum  rerum  ab  inltio  wundigcf* 
tarum  &c.  en  cuyo  fol.  64.  b, 
da  á  Utrera  el  nombre  de  Sia+t 
rum  >  hablando  de  los  pue- 
blos antiguos :  pero  no  alega 
pruebas  en  el  affunto.  Caro 
confiefla  que  efta  opinión  es 
la  que  mas  fe  acerca  á  la  ver- 
dad ;  pero  codiciofo  por  otro 
nombre  que  le  pareció  athe- 
foraba  mas  glorias  para  fu  pa- 
tria ,  no  quifo  adoptar  eíte> 
fino  el  de  Betis,  y  Utricula. 

20  Lo  cierto  es ,  que  Sea- 
ro fue  pueblo  junto  a  Utrera, 
de  la  Diecefi  de  Sevilla ,  di£< 
tante  de  efta  unas  feis  leguas 
al  Sudefte ,  y  al  Medio- dia  de 
Carmona  ,  y  de  Utrera,  de 
quien  difta  dos  leguas  y  me-; 
dia  ,  reducido  ya  a  un  Corti- 
jo que  llaman  Sarracatln ,  y 
repartido  el  campo  en  los  IU: 
mites  de  Sarro  de  mano  dere- 
cha, y  Sarro  de  mano  izquier- 
da ,  confervandofe  el  veftigio 
del  antiguo  nombre  Searo  ea 
el  de  Sarro,  y  Sarracatin.  Pero 
lo  mas  urgente  es  las  Infcrip- 
ciones que  fe  confervan  allí, 
en  las  quales  fe  declara  el 
nombre  ,  como  fe  ye  en  la 
figuiente. 


ME- 


E>¡eceJ¡  <h  Sevilla.  Carmo;  113 

MECILIAE.  P.  F.   HERENNIANAE. 

C.  AELIVS.  CLODIANVS.  VXORI.    CHARISSIMAE, 

ACCEPTO.  LOCO.  AB.  SPLENDIDISSIMO» 

ORDINE,    SIARENSIVM. 

PECVNIA.  SVA.  POSVIT. 

Eftando  Utrera  en  el  territo-  la  Provincia :  Qua  eft  longefit- 

rio  del  antiguo  Searo  ,  y  no  mifsima  totius   Provincia  Ci~ 

confiando  en  aquella  otro  di-  vitas.    Cítala  también  Hircio 

verfo  nombre  ,  deben  tenerfe  de  Bello  Alex.  cap.  57.  Eftra- 

por  fuyas    las    antigüedades  bón  pag.  141.  El  Itinerario  de 

Searcnfes  ,  en  la  regular  con-  Antonino   (ab  Hifpali  Emeri* 

formidad  de  aplicarle  lo  an-  Utri)  donde  la  feñalaáXXII. 

tiguo  al  pueblo  moderno  mas  millas  de  Sevilla  acia  Ecija  ,  y 

cercano.  fon  las  feis  leguas  cortas ,  que 

hoy  fe  cuentan,  efto  es,  cinco 

CARMO.  y  media  en  el  computo  de 

Antonino.  Ptolomeo  laefcri- 
21  T  A  Ciudad  de  Carmo-  be  Charmonia:  pero  el  ver- 
1  _j  na  tiene  también  dadero  nombre  confta  por  las 
conexión  con  nueftro  affunto,  Medallas,  que  batió,  donde 
por  necef  sitar  tratar  de  ella,  entre  dos  efpigas  fe  lee  CAR- 
al  hablar  de  los  Santos  de  efta  MO.  Las  efpigas  denotan  la 
Diecefi  ,  dentro  de  la  qual  fertilidad  de  fu  campo ,  pues 
tiene  fu  íítuacion  ,  feis  leguas  es  muy  abundante  de  frutos 
al  Nordejie  deSevilla.Su  nom-  toda  fu  Vega.  En  el  anverfo 
bre  es  Carmo  ,  uno  de  los  que  hay  una  cabeza  de  hombre, 
perfeveran  fin  mutación  en  con  celada  :  y  aunque  algu- 
el  ufo  de  la  lengua  latina.  Es  nos  han  querido  aplicarla  á 
de  las  muy  antiguas  de  Efpa-  Baco  ,  no  veo  mueftras  de 
na,  mencionada  por  Julio  Ce-  ello  en  las  Medallas  que  ten- 
fu*  iib.  2.  de  Bello  Civil,  cap.  go  en  diverfos  tamaños  :  pues 
XIX.  donde  la  elogia  como  á  todas  confpiran  á  Marte  ,  co- 
Cindad  fumamente  fuerte  de  nio  mueftra  el  adorno  de  la 
Tom.IX.  H               ca- 
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cabeza.  En  una  de  gran  bron- 
ce ,  perfectamente  conferva- 
da  ,  fe  ve  que  en  lugar  de  la 
trafila, hay  una  corona  de  lau- 
rel, que  ocupa  la  circunferen- 
cia ,  y  aun  del  vértice  de  la 
celada  fale  otro  pequeño  ra- 
mo ,   cotro  verás  aqui  en  la 
Lamina  del  cap.  2.  en  el  n.  9. 
Todo  efto   mueftra  el  animo 
marcial  de  los  vecinos  de  Car- 
mona  ,     que    dedicaban  fus 
monumentos  á  Marte,  por  lo 
belicofos ,  y  mucha  fortaleza 
de  fu  Ciudad ,  que  fobre  el 
favor  de  Ce  res  en  la   fertili- 
dad de  fu  Vega  ,  tenían  el  de 
haverles  dado    la  naturaleza 
un  futo  muy  oportuno  para 
refülir  la  fuerza,  de  !as  armas,, 
pues  es  terreno  de  elevación, 
y  dificultofo  de  rendir  ,  como' 
previno  Julio  Cefar  ,  y  fe  vio 
en    los.  íuceíTos  de    los  que1 
quifieron  conquiftarla  :    por-' 
que  en  la  entrada  de  los  Mo- 


Trat.19.  Cap.  4. 

ros  le  previnieron  a  Muza, 
que  era  Plaza  que  no  podría 
rendir,  aunque  eftuvieíTe  fo- 
bre ella  mucho  tiempo  ,  y  de 
hecho  folo  con  ardid  la  fuge- 
tó  ,  metiendo  dentro  á  Chrif- 
tianos  de  fu  partido ,  que  á 
hora  oportuna  abrieron  una 
de  las  puertas ,  fegun  fe  lee 
en  la  Hiítoria  del  nombre  del 
Moro  Rafis.  Aun  mas  fuerza 
moftró  en  otros  lances ,  como 
fe  puede  ver  en  fuHiftoriador 
el  Padre  Arelfo.no  ,  de  la  Ter- 
cera Orden  de  San  Francifco, 
ó  con:  menos  faítidio  en  Caro. 
lib.3.  cap.43.  y  fíg.. 

22  Pintó  bien  eña  Ciu- 
dad la  excelencia  de  fu  fuelo,, 
y  fituacion  ,  pofponiendola  á' 
lo  fagrado  de  fus.  gloriofos 
Patronos  San  Matheo  ,  y  San 
Theodemiro  ,  gravando  en 
una  piedra  de  la  puerta  que 
mira  á  Córdoba,  elfiguicnte. 
Epigrama. 


NON    QVIA    CONSVRGAM    SVBLIMIS    AD     JETHERA    CARMO, 
AVT    MIHJ    SERTA    FERAX    SPICEA     NECTAT    AGÉR: 

NEC    QVOD;  AB    EOIS    VISAT    ME     PHOSPHORVS     ORIS 
EFFEROR  y    AVT     CIVIS     N0BTL1TATE.  MEU. 


AST    EGO    TER    FÉLIX    DVPLICIS    SPLENDORE     PATRONT* 

SEV   THEODEMIRI  ,     SIV£    MATHEE    TVO. 


De 


(Diecefi  de  Semilla.    Pefuia. 


"5 


De  efte  Martyr  San  Thcode- 
miro ,  trataremos  entre  los 
demás  Santos  de  efta  Die- 
cefi. 

23  Cóníervófe  también 
cnCarmona  una  antigua  Ins- 
cripción Griega  ,  que  por  fer 
raras  en  Efpaña  las  de  aquella 
lengua  ,  y  por  no  ¿efta  r  publi- 
cada, la  pondremos  aqui. 


e  e  0  1  s 

AAI M O  S I M 

MAPKIÍ1N 

E    A  A  H  N 

E  T    0  N.      N 

ESTO*  SO  I     TH 

E  A  A 

4>  P   A 

Es  de  alabaftro  ,  de  media 
¿ara.  menos  dos  dedos  de  al- 
to ?  y  media  tercia  de  ancho. 
Exifte  hoyen  Córdoba  ,  en 


cafa  de  Don  Pedro  Leonardo 
de  Villa  Zevallos ,  que  la  lle- 
vó de  Carmona  :  y  es  Sepul- 
cral ,  dedicada  d  los  Dio/es 
Genios.  El  enterrado  alli  Se 
llamaba  Mar  clon  >  Griego  ¿  de 
edad  de  cinquenta  años.  La 
deprecación  de  Seate  la  tierra 
ligera  Se  puSo  Según  la  prácti- 
ca de  los  Romanos ,  uSada  en 
el  lugar  donde  Sue  Sepultado: 
y  me  aíTegura  el  expreíTado 
Don  Pedro  ,  que  no  hay  el 
mas  minimo  veftigio  que  pue- 
da dar  rezelo  de  no  Ser  verda- 
deramente antigua.  La  de- 
precación efta  en  letras  mas 
pequeñas ,  que  los  cinco  ren- 
glones precedentes  í  pero  por 
no  haver  en  la  Imprenta  letras 
Griegas  de  diverSo  tamaño, 
las  ponemos  iguales. 


P  E  SUL  A. 


M 


ESte  pueblo  Se  halTa 
mencionado  en  Pto- 
lomeo  ,  y  le  añadió  Caro  en 
Sus  MSS. diciendo  que  quando 
imprimió  la  Corographia,  ig- 
noró Su  reducción  :  pero  def- 
pues  la  deScubrió  en  virtud 
de  una  I  ¡ícripcion  ,  hallada 
cerca  de  la  Villa  de  Salteras, 
que  difta  de  Sevilla  dos  leguas 
y  á  efta  hizo 
La  InScripcion 

H2       D.M.S. 


al  Occidente 
la  reducción 
dice  aSsi; 
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Aquí  vemos  la  voz  de  Pe/ula- 
no, en  efte  Lucio  Furino ,  que 
parece  fue  Duumviro  de  Pefu- 
la ,  y  tuvo  también  cargo  en 
alguna  Legión  ,  aunque  no  fe 
conoce  lo  refpectivo  á  eftov 
No  fe  contentaba  Caro  con 
aquella  mención  ,  para  redu- 
cir á  Pcílila  a  Salteras  (junto 
a  donde  fe  halló  la  piedra)  íi 
110.  fe  juntara  la  graduación 
de  Ptolomeo  ,  que  la  pone 
(dice)  entre  los  pueblos  Tur- 
detanos  en  6.  grados  de  lon- 
gitud ,  y  37.  y  6.  minutos  de 
latitud.  Afsi  en  la  copia  que 
yo  tengo  de  Caro. 

25  Pero  no  fe  enteró  bien 
de  la  mente  de  Ptolcmeo;  que 
no  feñala  el  6.  grado  de  lon- 
gitud ,  fino  el  7.  y  admitido 
el  6.  fe  retiraba  mucho  mas 
del  fitio  de  Salteras ,  como 
verás  en  fu  Mapa  del  Apén- 
dice: fegun  el  qual  refultaha- 
ver  eftado  Peíula  al  Medio- 
día de  Sevilla  ,  con  diftancia 
de  mas  de  medio  grado ,  lo 


que  repugna,  a  Salteras. 

26  Pero  como  las  medidas 
efe  Ptolomeo»  no  tienen  auto- 
ridad por  si  folas  ,  fiempre 
que  haya  algo  «en  contra;  me 
inclino  mas  al  fitio  de  la  Inf- 
cripcion  :  y  afsi  dejaremos 
reducido  el  nombre  de  Pefula 
junto  á  Salteras,*  á  lo  menos 
mientras  no  fe  defcubr.a.  tex- 
to mas  urgente. 

$  Q  L  I  A. 

27  T  TNA  de  las  cofas  erí 
yj  que  Rodrigo  Caro 
pufo  efpecial  cuidado  ,  fue  en. 
explicar  lo  que  mira  á  efte 
pueblo  ,  en  virtud  de  unas 
Infcripciones  que  defpues  de 
publicado  fu  Libro  ,  le  dio 
el.  Licenciado  Juan  Mathias 
Gallego  ,  havíendo  encon- 
trado las  piedras  junto  á  San 
Lucar-la  mayor  ,  diftante  qua-^ 
tro  leguas  cortas  de  Sevilla  al 
Poniente.  La  una  fe  pufo  ar- 
riba en'ei'  titulo  del  rio.  Me* 


^Dlecejt  d  e  SéVtlta.    Solía, 


mb*  (  hoy  Guadiamar  )  que 
corre  cerca  del  exprefíado 
pueblo  por  fu  Occidente.  Allí 
vimos  la  exprefsion  de  los 
SOLIENSES  ,  cuyo  iluftriísi- 
mo  Ayuntamiento  concedió 
íltio  para  enterrar  á  flavia 
Emilia  entre  el  margen  del 
rioMenuba  y  el  Luco,  que 
era  todo  de  íu  jurifdicion  5  y 
prueba  haver  eítado  Solia, 
donde  hoy  San  Lucar  ,  en 
que  fe  halló  la  piedra. 

28    Lo  mifmo  eoníta  por 
SÍ  nombre  :  pues  San    Lu- 


117 

car  fe  nombraba  Solucar  ea 
tiempo  de  los  abuelos  de  Ca- 
ro, íegun  dice  en  fus  MSS.  y 
el  ufo  vulgar  paísó  de  Solucar 
á  San  Lucar.  La  voz  Solucar 
provino  del  Luco  confagrado 
allí  al  Sol ,  fcgun  promete  la 
mención  que  hace  del  Luco  la 
Irifcripcion  ,  y  el  nombre  de 
Solía ,  incluido  en  los  Solien- 
fes.  Demás  de  efto  fe  halló 
en  el  citado  fitio  un  fragmen- 
to de  marmol ,  en  que  fe  de- 
nota Templo  del  Sol ,  y  fu  íi- 
mulacro  deftruido; 


AEDEM     STIM.      EVSTACHÍ 
SIMVLACRO.  SOLIS.  EVERSO. 


También  fe  encontró  una 
Urna  de  barro  cocido  ,  en 
ctiyo  cuello  citaba  gravado 

SOLLVCO 

XX, 

Todo  efto  alude  al  Luco  del 
Sol :  y  lo  mifmo  denota  Solu- 
car ,  pues  Lucar ,  fcgun  Fefto, 
fignifica  el  precio  que  fe  faca, 
ó  íe  expende  en  el  Luco.  An- 
teponiendo pues  la  voz  del 
Sol ,  refuka  Solucar.  Lucaria 
llamaban  también  los  Roma- 
nes á  los  Juegos  del  dia  21. 
Tom.lX. 


de  Julio  ,  de  que  hablamos  cñ 
el  Tomo  2.  pag.  282.  cuyo 
nombre  provenia  del  Luco. 

25?  Pero  mas  notable  es, 
que  antiguamente  fe  llamó 
aquel  lugar  Ara  HefperL  hHi- 
zofe  muy  iluílre  por  las  ar- 
mas :  pero  arruinado  en  una 
guerra  movida  por  Marco,  fue 
restaurada  por  el  Cefar ,  per- 
diendo entonces  el  nombre  de 
Aras  del  He/pero  ,  y  recibiendo 
el  de  Solí  a  y  o  So  ¡luco  ,  por  fer 
mas  feliz  el  Sol ,  que  el  Hcf- 
pero  ,  ó  Eftrella  del  Occafo, 
Afsi  coníla  por  im  Epigrama, 
que  puede  reducirfe  al  Siglo 
H  3  ¿fi 
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deAugufto  fegun  fu  elegan-  efcribieniolas  en  el  Protoco- 

cia.  EftuVo  en  la  torre  de  San  lo  de  la  fábrica  ,  para  que  no 

Lucar ,  y  haviendo  de  cubrir  fe  perdiere  la  memoria.   No 

aquella  parte  con  nueva  obra,  eítaba  el  marmol  entero:  pero 

traslado  el    Vicario  Antonio  fe  leyó  lo  figuiente: 
Caro  las  letras  del   marmol, 


NOMINE,     MVTATO        .     «       *      ;      ROMANVS.     IBERO 

NVMINE,     CRESCENTI.     CRESCERE.  TECTA.    FACIT. 
ARCE,     POTENS.     ARMIS.      FVERAM*    DECORATA.     MEORVM» 

CVM,    CECIDI.   MARCK   VIRIBVS*    ATQ¿  MANV, 
ÍNFAVSTA.    AMISI,    SPLENDORIS*    QVIDQVID.    HABEBAM* 

VRNAQ.    FATALIS*    PVLVERIS.    IPSA.    FVÚ 
ASCENDÍ.     AD.      CVLMEN*      MISERO.     REVOCATA*      SEPVLCRO. 

ROMANI.    IVRIS.    CAESAR4S    .    .   .    .   *      IO» 

QVODC^  TVIS.    ARIS.    HESPERE.       NOMEN.     ERAT. 

Por  el  tercer  renglón  confia  de  Solienfes ,  con  el  Luco,  y 

hablar  aquí  la  Ciudad  ,  men-  también  la  voz  SOLLVCO, 

clonando  fus  Fábricas ,  y  Al-  con  mención  del  Simulacro  del 

cazar.  En  el  primero  exprefla  S0I5  fe  infiere  que  del  Heípero 

haver  mudado  el  nombre.  En  pafsó  áintituiarfe  del  Sol. 
el  ultimo  indica  el  que  tuvo  30     Antes  de  paffar  ade- 

de  ARAE.  HESPER1.  y  vien-  lante  queremos  prevenir ,  que 

do  que  defpues  hallamos  en  Caro  íuplió  lo  que  falta  en  ia 

aquel  niifmo  íitio  el  nombre  Iufcripcion,  difeurriendo  afsi: 

HefperU  nuper  nomen  dedit  Uefperus  Ara. 
Solía  dicta  modofum.  Htfpere  amicc  vale. 

No-j 
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Nomine  mutato  nunc  Sol  Romanus  Ibero 

Numine  crefcenti  crefcere  teda  facit. 
Arce  potens  armis  fueram  decorata  meorum. 

Cum  cecidi  Marci  viribus  atque  manu, 
Infaufta  amiíi  fplendoris  quidquid  habebam, 

Urnaquefatalis  pulveris  ipfa  fui. 
Afcendi  ad  culmen  mifero  revocata  fepulcro 

Romani  juris  Caefaris  aufpicio. 
Sol fovet  igne  novo  :  magno  cede  Hefpere  Solí, 

Quodque  tuis  Aris  Hefpere  nomen  erat. 

No  podemos  afirmar  que  afsi  -el  concepto  de  que  la  Ciudad 

eftuvieíTe  gravado  en  el  mar-  fe  llamo  antes  Hefperiay6  Ara 

mol :  mas  tampoco  es  razón  Hefperi* ,  en  virtud  de  otra 

ocultar  la  invención  del  refe-  Infcripcion,     hallada   en  el 

rido  Autor.  mifmo  campo  deSolucar,  la 

3 1    Proíigue  autorizando  qual  dice  afsi: 

D.       M.       S. 
C.  BAEB.  CAEC.  E  VENVL.  CRIN. 
BAEB.  F.F.    AD.    HESP.   BELLO 

EXTINCTOS 
FL.   DEMETRIA.    CRISPINA 
L.  L.  C.  C.  EAD.  VR. . . .  PM.  D.  C.  S.  .  . .■ 

Yo  me  inclino  mas  al  nombre  rior  habla  con  el  mifmo  Hef- 
de  Hefpero  ,  ó  Aras  Hefperi,  pero.  Pero  de  qualquier  mo- 
que al  de  Hefperia  ,  ó  Aras  do  podemos  admitir  que  fe 
Hefperise  :  porque  el  ultimo  entienda  el  nombre  déla Ciu- 
veríb  de  la  Infcripcion  fupe-    dad  en  la  dicción  HESP.  eíto 

H4  es, 


i  2  o        E/paña  Sagrada. 

es>  Rcfpero  ,  ó  Hcfpcria  ,  del 
qual  gozaba  todavia  ,  quando 
fue  la  guerra  de  Marco,en  que 
fe  deftruyó  la  población,  y  en 
que  parece  murieron  ellos  dos 
hermanos  expreffadcs  en  la 
Infcripcion.,  cuya  inteligen- 
cia pone  afsi  Caro.  Dí/i  Ma- 
nibus  Sacrum.  Caium  Bxbium. 
CxciVum  ,  lUviutn  Vcnul- 
tíum  Cúnitum,  Bseb/i  Julios  ad 
Mcfpertam  Bello  Extinátcs 
sllavia  Demetria  Criípina L/- 
íwj  (¿arifsimos-  Ezdem  Uma. 


Trat.i%m  .Cap.fi 

Vroprio  Monumento.  Dolenter 
Coniidit.  Sit  vobis  térra  le~ 
vis. 

32  De  eíta  guerra  en  la 
Betica  hay  otra  Utilice  memo- 
ria en  Anoche  (que  es  la  anti- 
gua Aruci  ,  en  los  confines  de 
Andalucía  y  Portugal  ,  en  la 
Sierra  Morena)  y  la- pone  afsi 
Caro  en  fu  Corographia  fol0_ 
93.  b.  donde  vemos  mencio- 
nado á  un  Marco  en  la  tai. 
guerra,. 


M.    ATTERIO.    PAVLINO.    M.  R 
QVI    TVMVLT  VARIO.     BAETÍCAE.    BELLO.    ASSVK. 
GENTE.    MVLTA.    PRO.  REPVB.    ARVCITANA 
BELL  O.     R  ETÍNEND-A,    FORTISSIME.     G  ES 
S.ERAT.    ARVCITANL    VETERES.   ET.  IVVE 
NES.    OP.    CIVL 


Aroche  cae  al  Norceíle  de 
San  Lucar :  y  viendo  alli  un 
iluftre  Varón  llamado  Marco, 
hijo  de  Marco,  es  crelble,que- 
eñe  fea,  el'  mencionado  en  el' 
quarto  Verfo  del  Epigrama 
íuperior  j  como  deftruidor  de 
h  Ciudad  de  que  hablamos, 
en  cuyo  tiempo  fe  llamaba 
HESPero  ,  ó  HESPeria  ,  y  en 
Su  cumpa    murieron  los  dos 


hijos  de  Bebió  :  pero  luego 
quando  la  reítauraron  ,  reci- 
bió el  nuevo  nombre. 

j'3  Sirve  la  noticia  de  la 
Ciudad  de  Solía  para  la  firma 
de  un  Presbytero  ,  llamado 
Eumancio  ,  el  qual  concurrió 
por  eíle  Pueblo  al  Concilio 
de  Eliberi  ,  firmando  Euman- 
cius  Salta  ,  como  fe  lee  en  la 
Edición  de  Loayfa..  Mendoza 


dicen  afsi: 
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eftampó  Sella  i    que  es  lugar  Antigüedades  de  Morales  fol. 

mencionado  por  Ptolomeo  en  23.  b. 

la  Betica  :  pero  fe  inclinó  mas         34    Del  tiempo  de  los  Go-¡ 

A  Solía,  en  virtud  de  citar  una  dos  hay  en  San  Lucar  otras 

Infcripcion  de   Villanueva  de  memorias  importantes,  alega- 

la  Jar  a  (Diecefi  de  Córdoba)  das  por  Caro  en  fus  MSS.  que 
donde    fe    lee    SOLIENSIS. 
Keafe  la   Infcripcion   en  las 

An- 

A  fQ 

VBITILDE.  FAM.  D.. 
DIB.  MAL    ER    .  D, 


'* 


CEFALIVS  FAMVLYS  DEI 
yiXIT.  ANN.  P.M.L.  RE 
CESSIT  IN  PACE.  D. 
CAL  EN D.  DECEMBRES 
ERA.  D.  LXXXII. 


Ea  primera  es  de  una  Catho-  3  J     Otra  hay  muy  notable 

lica  Ubitilde  ,  que  murió  en  por  el  extremo   opueílo  de 

los  Idus  de  Mayo,  Era  de  qui»  Era  muy  moderna;  pues  en  ua 

nientos,año  de462.queesuno  marmol  negro  de  la  Igleíia.ft 

de  los  mas  remotos  en  que  fe  gravó 
halla  mencionada  la  Era.. 

XPS  V1VIT.  XPS  VINC1T.  XPS  INPERAT.  (Je) 

per  crvcis  roc  signvm  fvgiat  pro.  ...e  malignvm 
en  era  de  m.  cc.1ii*    tome    acabo    de    labrar 

ESTA    EGLEjA, 

Efto  es  :  Per  Crucis  hoc  fígnum  do  alli  fiempre  los  Chriftia*? 
fugiat  procul  omne  malignurn.  nos ,  y  que  los  Moros  les  per- 
£1  año  fue  el  de  1214.  antes  mitieron  edificar  Igleíia  en  el 
de  la  Conquifta.de  Sevilla  :  lo  Siglo  trece ,  como  teftifica  la 
kque  prueba  havctfg  mantenía    Xnlcripcioru. 

CA^ 
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CAPITULO     V. 

CATÁLOGOS   ©E  LOS    PRELADOS 

antiguos  de  Sevilla, 

1  T    A  Santa  Iglefia  de  Se-  Italiccnfc,  por  no  confiarnos 
i    i    villa  es  una  de  las  de  otro  Varón  Apoftolico  en 
mas  antiguas ,  como  califican  aquel  territorio.    Hallandofc 
los  documentos  que  fe  irán  pues  eñe  en  diftancia  de  íbla 
proponiendo  :  los  quales  aun-  legua  y  media  de  Sevilla  ,  es 
que  no  exprefían  el  modo  de-  precifo  reconocer  que  fu  zelo 
terminado  con  que  fe  intro-  procurarla   introducir    la  Fe 
dujo  la  Fe,  y  la  dignidad  Pon-  en  efta  gran  Ciudad ,  y  coló- 
tificia  en  aquel  pueblo  5  con  car  en  eliaPaftor  que  cuidañb 
todo  eflo  bañan  para  inferir  del  fomento, 
•una  antigüedad  tan  notable,  3     Otra  prueba  es ,  que  al 
que  fe  pueda  reducir  no  me-  fin  del  Siglo  tercero  fabemos 
nos  que  al  primer  Siglo  déla  que  Sevilla   gozaba   de  Silla 
Iglefia.  Pontificia  ,  teniendo  un  Obif- 
2    Para  eño  fe  debe  reno-  po  de  los  mas  antiguos  que 
var  la  memoria  de  lo  dicho  afsiftieron  al  Concilio  de  Eli- 
en  el  Tomo  3.  pag.150.  don-  beri  :  el  qual  Prelado  vivia  en 
de  vimos  que  en  tiempo  de  el  año  de  docientos  y  ochenta 
los  Apoftoles  predicó  en  la  y  fíete  ,  en  que  padecieron 
Betica  San  Geroncio  ,  Obifpo  martyrio  las  Santas  Virgenes 
de  Itálica.    Efta  Ciudad  diña-  Jufta  y  Rufina:  y  eñe  docu- 
ba  de  Sevilla  legua  y  media,  mentó  es  gran  apoyo  de  la 
ó  feis  millas ,  como  fe  lee  en  antigüedad  de  la  Fe,  y  Cathe- 
el  Itinerario  de  Antonino  (  fe-  dra  Pontificia  de  Sevilla ;  pues 
gun  el  Códice  Vaticano  dado  quando  al  fin  del  Siglo  terce- 
por  Efchelftrate  en  el  tom.2.  ro  havia  quien  diefie  la  vida 
de  la  Obra  Antiqultas  Ecclefice,  por  la  verdad  de  un  folo  Dios 
pag.611.)  cuya  notable  cer-  verdadero,  y  Paftor  que  cui- 
cania  nos  obligó  en  el  Tom.4.  dañe  de  las  ovejas  5  no  fe  pue- 
pag.67.  á  tomar  el  origen  de  de    negar  ,    que  anticipada- 
la  Silla  Epifcopal  de  Sevilla  mente  fe  hallaba  alli  predicada 
deíde  San  Geroncio  ,  Obifpo  y  recibida  la  ReligionCatholi- 

ca.  A 


Prelados  antiguos  de  Sevilla, 


1*3 


4  A  efto  mifmo  favorece 
|  la  calidad  del  pueblo :  pues 
fiendo  Ciudad  tan  iluftre  y 
populofa  ,  debia  llamar  la 
atención  de  los  primeros  Mi- 
niftros  Evangélicos^  á  fin  de 
que  enunciado  el  nombre  del 
Señor  en  lugares  donde  por 
menor  opoficion  fe  arraygafle 
la  Fe ,  fueífe  propagando  fus 
ramas  por  otros  mas  iluítres. 

?  Lo  mas  urgente  es,  que 
Sevilla  no  folo  nos  ofrece  me- 
moria de  fu  Cathedra  Pontifi- 
cia en  el  Prelado  Sabino  ,  pri- 
mero de  cfte  nombre  ,  que  lo 
era  ya  en  el  año  de  287.  fino 
que  fabemos  haverle  precedi- 
do otro  mas  antiguo,  llamado 
Marcelo  ,  como  veremos  en  el 
Catalogo  de  fus  Prelados  an- 
tiguos :  y  efto  obliga  á  que 
reconozcamos  efta  Silla  como 
defcendiente  de  los  Varones 
Apoftolicos  primitivos  ( fin 
recurrir  para  ello  a  las  ficcio- 
nes modernas  de  los  pernicio- 
íos  Chronicones  apocryfos) 
porque  confiando  allí  Obif- 
po  antecefibr  del  que  vivia  en 
el  año  de  287.  mueve  tan  re- 
mota antigüedad  á  recurrir  á 
tiempo  muy  cercano  á  los 
i  Apollóles  para  feñalar  el  ori- 
I  gen  de  efta  Silla» 


6     El  fundamento  de  efto, 
y  de  lo  que  ha  de  decirle  fo- 
bre  los  Faftos  Hifpalcnfes ,  es 
el  Catalogo  de  los  Prelados 
antiguos  Sevillanos  ,    que  fe 
mantiene   en  el  Códice  Emi- 
lianenfe  ,    uno  de  los  MSS. 
Gothicos  del  Eícorial,  efairo 
en  el  año  de  962.  Era  de  mil, 
fegun  lo  expuefto  m  el  To- 
mo 3.  pag.XXXllí.  del  Apend. 
De  efte  Códice  fe  valió  Don 
Juan    Bautifta  Pérez  ,    para 
trasladar  al  Tomo  MS.  de  los 
Hiji  orlador  es  antiguos  E/paño- 
les  inéditos  el  Catalogo  de  que 
vamos  hablando  ,  con  los  de 
Toledo  >  y  de  Eliberi  5  y  dé 
alíi  le  tomó   Don   Gregorio 
Mayans  ,  fegun  la  copia  que 
fe  guarda  en  la  Real  Biblio-i 
theca  de  Madrid  ,    en  cuyo 
fol.  277.  b.    fe  exprefían  los 
Prelados  Sevillanos ,  pueftos 
en  cafo  redo  fus  nombres ,  m 
cuya  conformidad  los  publicó 
el  referido  Mayans  en  la  Vida 
de  Don  Nicolás  Antonio  (que 
pufo  en   el    principio  de  la 
Cenfura  de  Hiftoriasfabulofas) 
§.  i¿6.pagXXXIII.  En  el  Có- 
dice Emilianenfe  fol-.jtfo.b.  fe 
proponen  en  el  modo  que  fe 
íigue: 


IN- 
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INC1TIUNT   NOMINA  mMNCTO^M 

Epifcoporum  Spalevfis  Sedis^ 


1  Marcelii. 

2  Sabini. 

3  Evidi. 

4  Deoclcti. 

5  Sampronianú 
d     Gemini. 

7  Glauci. 

8  Marcianh 

9  Sabini. 

jo  Epiphanij, 
Ii  Orontij, 
.12  Zenonis. 

13  Asfali. 

14  MaximianL 

15  Sallufti. 
¿6  CrifpinL 

17  PigaíL 

18  Stefani. 
ip  TheodulL 

20  Iacinti. 

21  Reparati. 
2.2  Stefani. 

7  Eñe  es  el  Catalogo  de 
los  Prelados  antiguos  Sevilla- 
nos fegun  la  memoria  que  de 
ellos  perfeveraba  en  el  Siglo 
décimo ,  ello  es,  fegun  el  do- 
cumento de  que  fe  valió  el 
Compilador  del  Códice  Emi- 
lianenfe ,  que  empezó  a  eferi- 
bir  aquel  Libro  en  el  citado 
año  de  962.  y  trasladó  a  fu 
godice.  los  nombres  de  los 


33 

34 


23  Leandri. 

24  Yfidori. 

2  y  Honorati.. 

26  Antonij. 

27  Fugitivi. 

28  Bracarij. 

29  Florentij. 

30  Florentina 

31  FlorefindL 

32  Fauílini. 
Gabrieli. 
Sifiverti. 

35  Oppani, 
35  NonnitL 

37  Elie, 

38  Tcudulfi. 

39  Afpidij. 

40  Humeliani. 

41  MeudulanL 

42  David. 

43  JulianL 


Obifpos  referidos ,  del  modo» 
que  los  halló  en  otro  perga-. 
mino  mas  antiguo,  como  con- 
vence el  hecho  de  los  pocos 
Prelados  Sevillanos  que  nom- 
bra defde  la  entra-da  de  los 
Moros  en  adelante  (  efto  es, 
defde  Oppas ,  puefto  en  el  nu- 
mero 35.)  y  juntamente  por 
no  exprcífar  los  nombres  de 
algunos  Arzobifpos  que  dtC- 

pues 


Troludos  antiguos  de  Sevilla, 


*M 


pues  del  ultimo  ( llamado  Ju- 
lián) fabemos  prefidieron  en 
Sevilla  antes  de  empezarfe  á 
eferibir  el  Códice  Emilianerir 
fe ,  como  luego  diremos  ,  an- 
ticipando defde  ahora  la  men- 
ción en  prueba  de  lo  apunta- 
do ,  afsi  aqui,  cemo  en  el 
Tomo  5.  pag.373.  íebre  q4ie 
el  Efcribiente  del  MS.  Emilia- 
nenfe  no  cuidó  de  poner  los 
Faltos  Sevillanos  y  Toleda- 
nos, del  modo  con  que  podian 
completarfe  ai  fin  del  Siglo 
décimo ,  fino  como  citaban  en 
el  MS.  mas  antiguo  de  que  fe 
valió  para  trasladarlos  á  fu 
copia. 

8  Eñe  Catalogo  tiene,co- 
mo  el  refpedivo  á  Toledo, 
algo  que  corregir  ,  defde  el 
numero  28.  3132.  donde  fe 
hallan  los  nombres  viciados  e 
invertidos,  como  fe  explicará, 
al  llegar  á  aquel  fitio.  Pero 
aun  con  eño  es  furriamente 
cfiimable ,  por  Ja  venerable 
antigüedad  de  mas  de  ocho- 
cientos años  ,.en  que  fe  con- 
íervó  puro  fin  las  novedades 
que  defpues  fe  introdugeron* 


Marciolo¿ 

Sabino. 

Evidio. 

Deodato. 

Semproniand 


6  Gemino*. 


como  verás  cotejándole  con 
los  Faftos  Hifpalenfes  dados 
por  Tamayo  febre.  el  dia  once 
de  Marzo. 

9  Sirve  también  para  au- 
torizar los  nombres  que  no 
confian  por  otros  monumen- 
tos 5  y  para  la  ferie  continua- 
da de  unos  Prelados  fobre 
otros  ,  pues  correfponde  el 
orden  con  las  Épocas  que  fa- 
bemos en  algunos  i  y  fe  ve 
confirmado  lo  que  Idacio  en 
fu  Chronicon  nos  dijo  acerca 
del  fucefíbr  de  Sabino,  que 
afsi  alli ,  como  aqui  confia 
fer  Epiphüni&^  anteceder  de 
Orondo.  Servirános  pues  de 
texto  ,  para  hablar  de  los  Me- 
tropolitanos antiguos  Hifpa*: 
lenfes. 

10  Otro  Catalogo  feme- 
jante  á  eñe  publicó  Alonfo  de 
Morgado  en  fu  Hiftoria  de  Se- 
villa libvi.cap.  11.  el  qual  dice 
fer  facado  del  Archivo  de 
aquella  Santa  Iglefia  ,  y  es 
como  íe  figue  (añadiendo  yo 
los  números  para  ufar  de  ellos 
en  las  citas) 


7  Claucio, 

8  Marciano.. 

9  Sabino  2. 

10  Máximo. 

11  Laureano. 
12.'  Epiphania 


Oro&5 
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28  Antonio. 

29  Fugitivo,  ó  Fugitino 


13  Orancio. 

14  Zenon. 

15  Aífalio. 

16  Maximiano. 

17  Saluftio. 

18  Bigafsio. 

19  Eftephano. 

20  Thcodolo. 

21  Jacinto. 

22  Reparato. 

23  Eftephano 2. 

24  Leandro. 

25  Ifidoro. 

26  Hámato  ,  ó  Honorato. 

27  Theodifclo. 

1 1  Aquí  acaba  fu  Catalo- 
go ,  por  quanto  en  efte  lugar 
no  cuidó  mas  que  del   tiempo 
antiguo  :  y  fe  conoce  que  el 
Interpolador  de   eftos  Faftos 
tuvo  por  delante  los  Conci- 
lios de  Efpaña  (á  los  quales 
cita  Morgado  al  margen,  def- 
pues  de  la  cita  del  Archivo) 
pues  nombra  á  Juliano  ,  que 
íblamente  confti  por  los  Con- 
cilios. También  fe  ve  que  flo- 
reció   defpues   del  Tudenfe, 
pues  expreíía    á   Theodifclo. 
A  Epiphanio  le  coloca  mal, 
poniendo  entre  él  y  Sabino 
dos  Obifpos.      Añade   otros 
que  ni  tienen  autoridad,  ni  los 
permite  el  tiempo;  y  emitió  a 
Crifpino  ,  con  otras  cofas  que 
fe  irán  notando. 

12  Con  todo  -effocondu- 


30  Julián. 

31  Florencio. 

32  Floreíindo. 

33  Félix. 

34  Florentino. 

35  Fauftino. 

36  Gabriel. 

37  Sifeberto. 

38  Nomancio. 

39  Herras. 

40  Olpas.  Intrufo  conjurado 

en  la  deftruccion  de  Ef- 
paña. 

ce  aquel  Catalogo  en  prueba 
de  que  el  modo  con  que  fe 
eferiben  algunos  nombres  en 
el  Emilianenfe  es  defeftuofo 
por  vicio  de  Copiantes :  pues 
el  Códice   de  que  fe  valió  el 
Formador  del  Catalogo  Sevi- 
llano ,  da  mejor  algunos  nom- 
bres v.  g.  Deodato  ,  el  qual  fe 
debe   anteponer     a  De-ocleto, 
pues  íi  fe  juntan  la  c  y  la  /. 
refulta  la  d  de  Deoiato  ,  y  no 
Deor/eto  ,    por   quanto   efte 
nombre   es    de    compoíicion 
griega,  y  latina,  que  no  fe 
unen  en  una  voz  -■>  y  leyendo 
DeoJ.Uo  es  temino  totalmen- 
te latino.  Por  lo  mifmo  fe  co- 
noce  que  el  fuceñbr  de  efte 
debe  eferibirfe  Semproniano, 
como  en  efte  Catalago  ,  y  no 
.  Samproniano  (como  en  el  pri- 
me- 
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mero)  pues  aquella  voz  es  la  empezaron  á  fingir  \  y  aun  los 
que  correfponde  altemagrie-  que  mucho  antes  fe  introdu- 
go.  Otros  nombres  del  fegun-  geron  en  Decretales  apocry 
do  Catalogo  fe  corrigen  por 
el  primero  :  y  afsi  de  los  dos 
fe  puede  formar  uno  arregla- 
do. 

13      Sirve  también  para 
moftrar  que  en  Sevilla  no  ef- 


fas,  cosió  que  fueron  Metro- 
politanos de  la  Betica  :  pues 
en  el  Archivo  de  Sevilla  no  fe 
encontró  nada  de  efto ,  ni  aun 
mas  documentos  acerca  de 
los  Prelados  atiguos  ,  que  lo 


tuvieron  antiguamente  cono-  propuefto  por  Morgado  ;  fé- 
tidos los  Prelados  primitivos  gun  confieífa  al  pie  de  fu  Ca- 
que defde  el  Siglo.  XVI.  fe    talogo. 


CAPITULO     VI. 


©£    LOS     PRELADOS     ANTIGUOS 

Hi/palenjes. 


■ 


i.  MARCELO. 

Vivió    antes    del    Imperio    de 
Diocleciano. 

i  T^  L  primero  que  entre 

C  todos  los  primitivos 
Obifpos  de  Sevilla  ha  confer- 
vado  el  nombre,  fue  Marcelo,: 
por  quien  empieza  el  Catalo- 


mas  fundamento  para  elío, 
que  la  Chronologia  fundada 
en  el  principio  falíb  de  haver 
fido  Sevillano  efObifpo  Mar- 
celo que  firmó  con  efte  nom- 
bre en  el  Concilio'primero  de 
ToIed'o.Afsi  lo  efcribióLoay- 
fa  en  la  Nota  fobre  las  Subs- 
cripciones del  citado  Conci- 


go  Emilianeníe,que  es  el  uni-     Ho^del  modo  que  prevenimos 
co  donde  fe  ha  confervado  kk¿    en  él  Tomo  ^  pag.2  43V  Efpi- 

nofa  en  el  üb.  2.  de  las  Anti- 
güedades de  Sevilla  cap*  14.  y 
Gil  González  en  el  Theatro 
de  cita  Santa  Iglefia ,:  convie- 
nen en  poner  primero  á  Sabi- 
no ,  y  luego  á  Marcelo,  di- 
ciendo de  éíte ,  que  afsiftió  al 
Concilio  primero  de  Toledo: 

y 


memoria. 

2  Los  Autores  Sevillanos, 
que  figuieron  á  los  falfos 
Chronicones  ,  fin  tener  noti- 
cia de  eítos  Paitos  Emilianen- 
íes  ,  pervirtieron  el  orden, 
colocando  á  Sabino  antes  de 
Marcelo  5   fin  que  yo  halle . 
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y  añade  Gil  González,  que 
era  Obifpo  en  los  años  440. 

3  Efto  no  debe  fubíiftir, 
aun  dado  que  Marcelo  Sevi- 
llano aísiftieíTe  al  Concilio  L 
de  Toledo  :  pues  aquel  Syno- 
do  fe  celebró  en  el  año  de 
400.  como  fe  probó  en  el  To- 
mo 6.  y  en  vifta  de  que  en- 
tonces era  Marcelo  Obifpo  de 
los  mas  antiguos  (pues  firmó 
en  fegundo  lugar  )  repugna 
que  vividle  quarenta  años 
defpues.  Pero  lo  mas  urgente 
es  ,  que  en  el  año  de  440.  era 
Obifpo  de  Sevilla  Sabino  ,  el 
fegundo  de  efte  nombre  ,  co- 
mo fe  convence  porldacio,  y 
fe  dirá  defpues.  Aquel  Sabi- 
no fue  octavo  fuceíTor  de 
Marcelo ,  fegun  el  Catalogo 
Emilia nen fe  i  y  pot  tanto  no 
pudo  fer  Sevillano  el  Obifpo 
que  en  el  primer  Concilio  de 
Toledo  firmó  con  nombre  de 
Marcelo :  pues  el  que  fabe- 
mos  haverfe  llamado  afsi  en 
eíia  Iglefia ,  diíló  mucho  del 
tiempo  de  aquel  Concilio,  co- 
mo prueba  el  numero  y  orden 
de  los  Fados  de  que  vamos 
hablando, 

4  Alucinados  los  Autores 
con  la  efpecie  deque  el  Obif- 
po Marcelo  del  Concilio  I.  de 
Toledo  era  Prelado  de  Sevi- 
lla, le  colocaron  defpues  de 
Sabino  ;  porque  hallando  efte 


nombre  en  el  Sevillano  que 
aísií.tió  al  Concilio  de  Eliberi, 
fue  precifo  decir  ,  que  Sabino 
antecedió  á  Marcelo  ,  del 
modo  que  el  Concilio  Elibe- 
ritano  precedió  al  primero  de 
Toledo.  Pero,  como  fe  ha  di- 
cho, el  Marcelo  de  efte  Syno- 
do  no  fue  Sevillano  ,  ni  tene- 
mos fundamento  para  decir 
que  fe  halló  en  aquel  Con- 
cilio de  Toledo  ningún  Prela- 
do de  Sevilla  ,  como  prueba 
el  cotejo  de  los  nombres  de 
eftos  Faftos ,  y  de  los  que  fe 
leen  en  el  primer  Concilio 
Toledano,  obfervada  la  Chror 
nologia  de  unos,  y  otros. 

5  También  debieron  re- 
parar en  que  íi  Sabino  era  el 
del  Concilio  de  Eliberi  ,  7 
Marcelo  el  del  primero  de 
Toledo ,  refultaba  una  inter- 
mifeion  dilatadifsima  de  cien 
años  fin  nombre  de  Prelados: 
lo  que  en  Iglefia  que  man- 
tiene Faftos  antiguos  defde 
ames  de  la  paz  de  Conftanti- 
no  ,  no  fe  debe  admitir :  pues 
dándonos  fu  Catalogo  el  nom- 
bre del  que  afsiftió  al  Conci- 
lio Eliberitano  ,  tenido  en 
tiempo  de  la  Gentilidad  ,  no 
podia  omitir  los  de  aquellos 
que  defpues  de  las  perfecucio- 
nes  gobernaron  pacificamen- 
te fu  rebaño.  Y  de  hecho 
confta    haverfe    eferito    fus 

ñora- 
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tiombres  en  los  Fados  ya  da- 
dos :  pues  defde  la  entrada 
del  Siglo  quarto  hada  la  del 
Siglo  quinto  nos  proponen 
feis  Prelados ,  como  fe  expli- 
cará. 

6  Cotejado  pues  el  con- 
texto del  Catalogo  ,  en  vida 
de  que  empieza  por  Marcelo, 
antes  que  ninguno  de  los  dos 
Sabinos  (cuyas  Épocas  fabe- 
mos)  refulta  que  edos  Paitos 
no  empiezan  ,  como  ios  man- 
tenidos de  Toledo ,  por  la  Paz 
de  la  Iglefia ,  fino  defde  el 
tiempo  de  las  perfecuciones, 
como  convence  el  nombre  de 
Sabino  I.  y  de  otro  anteceíTor, 
que  es  el  Marcelo  de  que  ha- 
blamos. Y  haviendo  vivido 
Sabino  al  fin  del  Siglo  terce- 
ro (como  fe  dirá)  es  predio 
confeífar ,  que  Marcelo  flore- 
ció ai  medio  de  aquel  Siglo,ó 
antes:  fiendo  bien  difícil  el  de- 
terminar el  tiempo  (mientras 
no  fe  defeubran  otros  docu- 
mentos) por  quanto  pudo  fu- 
ceder  que  Marcelo  fueífe  real- 
mente el  primer  Obifpo  de 
Sevilla  ,  ó  el  primero  precifa- 
mente  en  la  noticiando  es,quc 
aunque  eñe  fueífe  del  tiempo 
de  losApodoiicos,no  fe  fupief- 
íe  de  otros  immediatos  fucef- 
foresral  modo  que  en  la  Ielefia 
de  Acci  empezamos  por  San 
Torquato  ,  y  paflamos  á  Fe- 

Tom.IX. 


lix,  delfín  del  Siglo  tercero* 
por  no  faber  los  nombres  de 
los  intermedios.  Otro  extre- 
mo es  ,  que  fuefle  immediato 
anteceíTor  de  Sabino ,  vivien- 
do al  medio  del  Siglo  tercero; 
y  que  ignoraífe  el  formador 
del  Catalogo  ios  que  le  pre- 
cedieron :  porque  no  tenemos 
fundamento  para  decir  que 
empezó  entonces  efta  Iglefia* 
ó  que  no  gozó  de  Prelado  an- 
tes del  medio  de  aquel  Siglo; 
afsi  por  no  fer  aquel  tiempo 
oportuno  para  fundar  Igle- 
fias  ,  como  por  no  fer  per  fu  a- 
fible  que  una  Ciudad  tan  fa- 
mofa  carecieífe  de  Silla  tanto 
tiempo. 

7  En  fuerza  de  efto  me 
parece  mas  verofimil  reducir 
fu  origen  al  tiempo  immedia- 
to á  los  Apodóles  ,  y  decir 
que  el  Autor  de  edos  Fados 
los  empezó  por  Marcelo ,  á 
caufa  de  lograr  defde  ede 
una  ferie  continuada  ,  fin  la 
interrupción  que  en  los  pri- 
meros tiempos  ocafionarian 
las  perfecuciones. 

8  En  qualquiera  combi- 
nación de  eflas  refulta  á  favor 
de  Marcelo  ,  que  le  podemos 
aplicar  un  gran  mcritb  en  la 
folicitud  y  zelo  con  que  pro- 
curaría defempeñar  el  cargo 
en  que  le  cor.ftituyeron  :  pues 
fi  fue  el  primero  en  tiempo  de 

I  los 
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los  Apoílolicos  ,  participaría 
de  aquel  fervorólo  cfpiritu 
que  prevalecía  entre  los  Chrif- 
t'anos  primitivos:  ü  primero 
en  el  medio  del  Siglo  tercero, 
es  también  gloria  fuya  y  de 
fu  Igleíla  La  circunílancia  del 
tiempo,  que  ardia  en  la  fu- 
nefta  períecucion  empezada 
por  De  ció  ,  y  continuada  por 
los  demás  Emperadores.  Es 
digo  gloria  fuya :  porque  pide 
mas  deftreza  el  gobierno  de 
una  Nave  en  tiempo  de  tem- 
peílades,  que  el  de  ferenidad. 
También  lo  es  de  fu  Igleíla,  el 
mantener  Paitar  ,  quandoha- 
via  mas  riefgo  ,  y  continuar 
con  el ,  á  pefac  de  los  enemi- 
gos de  la  Fe. 

9  No  fu  cedí  ó  afsi  en  la 
Turón  en  fe  de  la  dalia  :  pues 
como  eferibe  fu  Obifpo  San 
Gregorio  (al  fin  del  lib.  k  de 
la  Híiloria  de  los  Francos)  no 
huvo  allí  Obifpo  defde  Liro- 
rio  (con (agrado  en  el  año  pri- 
mero de  Confiante)  hafta 
San  Martin  (ordenado  en  el 
año  octavo  de  Valente  y  Va- 
lentiniano,  como  afirma  en  el 
lib.10.num.31.)  y  la  razón  fue 
la  pei-fecucion  de  los  Genti- 
les >  como  dice  en  el  fin  del 
primer  libro:  Obfiftentibus  Pa- 
gan} s  ,  dhi  Civitas  Titronica fi- 
ne benedicJione  Sacerdotali  fuit: 
nam  qni  Chrijliani  eo  tsmjjore 
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videbantur  ,  oceulte  &  per  la- 
tebras áivinum  officium  cele- 
brabant :  nam  [i  qui  d  Pagan'*  s 
reperti  fuijfint  Chriftiam  ,  aut 
afféciebantur  verberibus  ,  auí 
gladio  truncabantur. 

10  Convino  la  Iglefia  de 
Sevilla  con  la  Turonenfe  en 
recibir  Obifpo  por  los  tiem- 
pos de  la  períecucion  de  De- 
do ,  íi  alguno  comprobare, 
que  Marcelo  fue  immediata 
anteceflbr  de  Sabino  \  pues  en 
tal  fupoficion  floreció  Marce- 
lo muy  cerca  del  Imperio  de 
Decio  ,  en  cuyo  año  primero 
dice  Sin  Gregorio  que  empe- 
zó el  primer  Obifpo  Turonen- 
fe. Pero  Sevilla  añadió  la  no- 
table circunftancia  de  perfe- 
verar  con  Prelados  de  (lie  ei 
tiempo  de  las  períecuciones 
de  la  igleíla  en  adelante  ,  co- 
mo califican  los  Fados  que 
vamos  proponiendo. 

2.  SABINO  I. 

Defde  antes  del  287.  hafta  def- 
¡ues  del  302. 

11  T"7L  fé  gurdo  Prelado 
\2a  de  Sevilla'  fue  Sabi- 
no y  primero  de  eñe  nombre, 
fesun  vemos  en  los  Fallos  an- 
titiuos  alegados.  Fuera  de 
aquel  monumento  hay  memo- 
ria honorífica  de  efte  Obifpo 
en  las  Actas  de  Santa  Jufta  y 


Catalogo  Sevillano.    Sabino. 


Hufína ,  y  en  el  Concilio  de 
Eliberi. 

1 2  Según  las  citadas  Adas 
prefidia  Sabino  en  Sevilla  en 
el  año  de  287.  en  que  pade- 
cieron martyrio  las  referidas 
Santas  ,  íegun  expreíTan  los 
Breviarios  antiguos  de  Sevi- 
lla ,  y  de  Toledo  :  fin  que  de- 
ba eítrañarfe  la  calidad  del 
tiempo,  anterior  ala  perfe- 
cucion  de  Diocleciano  >  por 
quanto  aquel  martyrio  pro- 
vino de  la  ocafion  de  las  fief- 
tas  de  la Diok'Salambo  ,  que 
-defpreciada  por  las  Santas, 
infladas  a  fu  culto  ,  no  necef- 
íitó  de  particular  edifto  Im- 
perial para  que  el  Juez  las 
fentenciaífe  a  muerte  :  y  afsi 
aunque  el  martyrio  incidió 
dentro  del  efpacio  del  Impe- 
rio de  Diocleciano  ,  no  fue 
efe&o  del  Decreto  general,de 
que  refultó  la  Era  de  los  Mar- 
tyres  ,  fino  de  circunílancia 
cfpecial,  que  hace  verofimil 
el  año  declarado  en  los  Bre- 
viarios antiguos :  añadiéndote 
i  efto  el  no  haver  induftivo 
que  obligue  á  fentenciar  otra 
cofa  ;  que  es  el  lance  en  que 
debemos  eftár  á  los  referidos 
documentos.  Confirmafe  lo 
mifmo  por  el  Concilio  de  Eli- 
beri ,  donde  leemos  él  nom- 
bre de  Sabino  en  el  Obifpo 
de  Sevilla ,  con  una  antigue- 
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dad  tan  notable  ,  que  era  el 
áegundo  entre  todos  los  que 
concurrieron  :  lo  que  viene 
bien  con  el  año  feñaiado  en 
las  citadas  Aftas ,  infiriendofe 
por  ellas  que  en  el  año  de  303. 
(de  que  no  puede  atrafaríe 
aquel  Concilio)  tenia  ya  Sa- 
bino diez  y  feis  años  (alo 
menos)  de  antigüedad  ,  y  por 
tanto  pudo  fubferibir  el  fe- 
gundo. 

13  De  lo  dicho  refultala 
comprobación  de  la  Chrono- 
logia  feñalada:y  fabemos  dos 
acciones  de  la  vida  fie  efte 
Prelado  :  una  de  la  piedad  con 
que  recogió  los  cuerpos  de  las 
mencionadas  Santas,  dándolos 
fepultura  ,  como  afirman  los 
Breviarios  antiguos  ,  que  le 
tratan  de  Venerable,  Beato  ,  y 
Santo,  fegun  fe  lee  en  el  Ebo- 
renfe  ,  Hifpalen'fe  ,  y  otros. 
Otra  acción  es  la  de  haver 
concurrido  y  firmado  el  Con- 
cilio de  Eliberi :  en  cuyos  dos 
fuceflbs  fe  incluyen  las  cir- 
cunftancias.  del  gozo  ,  que  le 
caufaria  la  conftancia  en  la 
Fe  de  las  dos  benditas  Santas, 
fus  ovejas  ;  y  el  efpiritu  que 
prometen  los  Cañones  de 
aquel  Concilio  venerable. 

14  Efpinofa  ,  y  Gil  Gon- 
zález dicen  ,  que  elle  Sabina 
afsiftió  al  Concilio  Arelatenfe, 
en  que  leemos  la   firma   de 

1 2.  í  Ai 
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Sabinas  Presbyter  de  Civitate  de  equivocarte  con  el  que  af- 
Batica.  Para  efto  creo  que  no  ílílió  al  Concho  Arelatenfer 
tuvieron  mas  fundamento,que  en  viña  de  que  aquel  era 
la  identidad  del  nombre  de  Obiípo  muchos  años  antes  del 
Sabino:  fin  reparar,  ni  dar  314  en  que  efte  firmó  como 
razón  de  cómo  puede  fer  una  Presbytero. 
perfona  la  del  que  antes  de  15  Si  en  el  Concilio  Are- 
aquel  Concilio  era  Obiípo  ,  y  Iatenfe  leyéramos  el  titulo  de 
del  que  le  firmó  con  la  preci-  Obifpo,  teníamos  fundamen- 
ía  expreísion  de  Presbytero:  to  para  entender  aquella  fir- 
pues  decir  con  Gimena  en  los  ma  del  Prelado  de  que  vamos 
Anales  de  Jaén  pag.jó.  que  en  hablando  :  pues  en  aquel  año 
los  tiempos  antiguos  fe  lia-  de  3 14.  tenia  ya  Sabino  27  de 
muban  también  Presby teros  Prelacia,  (fi  no  mas)  y  no  es* 
losObifpos,  cño  no  íe  debe  efpacio  que  nos  debiera  re- 
enter.der  del  tiempo  de  que  mover  de  identificar  las  per- 
hablamos  (que  es  el  Siglo  fonas  ,  pues  otros  gobernaron 
quartoj  fino  del  nacimiento  ¿a  Iglefia  por  mas  tiempo.  Pe- 
de la  Iglefia  1  pues  antes  del  ro  como  íe  ha  dicho  ,  cbfta  el: 
Concilio  Arelatenfe  (celebra-  que  folo  firma  como  Presby- 
do  en  el  año  de  3  lavemos-  tero  :  y  excluida  eftaraemo^ 
á  Sabino  de  Sevilla  firmando-  ria  no  fabemos.  de  otra  por 
en  Eíiberi  con  ei  dictado  de  donde  arreglar  el  año  de  la 
Qb'tfpe  ,  como  todos  les  demás  muerte  de  Sabino  :  conchv- 
de  aquel  Synodo  :  y  en  el  yendo  que  prefidió  en  fu  Silla 
mencionado  Arelatenfe  los  por  efpacio  de  diezy  feisaños 
Obi!  pos  firmaron  como  Obif-  alo  menos,  contando  defde 
pos  5  los  Presbytcros  y  Diaco-  el  287.  nafta  el  303.  del  Con- 
nos  con  la  expreísion  de  ta~  cilio  de  Eiiberi  ,  con  todo  lo 
les  :  por  lo  que  de  ningún  mo-  demás  que  viviefie  antes  y 
do  fe  deben  confundir  unos  deípues  de  los  dos  años  fe  ña*- 
con  otros:  y  con  fignien  temen-  lados., 
te  el  Sabino  de  Sevilla  no  pue- 

3.  Evidio.  Defde  cerca  del  303.  hafta  cerca  del  326. 

4.  Dcodato.   Defde  cerca  del  326.  nafta  cerca  del  349. 

5.  Sempronzano.  Deíde  cerca  del  349.  hafta  cerca  del  372,; 

6.  Gemino^  Defde  cerca  del  372.  haüa  cerca  del.  395. 

Gímm 
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7.  Glaucio.  Defde  cerca  del  395,  haíla  cerca  del  418. 

8.  Marciano.  Defde  cerca  del  418.  haíla  antes  del  441, 
Sabino  II. 


9 

16  Defde  Sabino  I.  haíla 
el  II.  no  tenemos  documentos 
que  nos  guien  para  la  Chro- 
nologia  de  los  Prelados  que 
gobernaron  á  Sevilla  en  el 
tiempo  intermedio.  Pero  por 
beneficio  del  Catalogo  pro- 
pueílo  fabemos  como  fe  llamó 
cada  uno :  y  ya  que  ignore- 
mos el  año  determinado  en 
que  murieron,  á  lo  menos  po- 
demos afirmar  que  vivieron 
defde  el  año  de  303.  haíla  el 
de  441.  por  deducirfe  afsi  en 
virtud  de  lasEpocas  de  los  dos 
Sabinos ,  pues  el  primero  vi- 
via  en  el  de  302.  y  el  fegun- 
do  en  el  de  441.  como  luego 
diremos. 

17  Según  eílo  ü  fe  repar- 
te aquel  tiempo  entre  feis 
Prelados  que  confian  del  Ca- 
talogo ,  correfponden  á  cada 
uno  23.  años^  efpacio  no  irre- 
gular en  aquel  tiempo ,  pues 
aun  defpues  fe  acercó  á  qua- 
renta  años  el  Pontificado  de 
San  Ifidoro.  Ni  tampoco  po- 
demos afirmar  ,  que  cada  uno 
vivieífe  tanto  tiempo  ,  ó  que 
no  vividle  mas  alguno  de 
dios  ;  fino  que  repartido  pru- 
dencialmente  aquel  efpacio, 
puede  darfe   á  cada  Prelado 

Tom.lX. 


el  referido:  de  modo  que  aun- 
que alguno  vivieífe  mas ,  y 
otro  menos  ,  entre  todos  lle- 
nan aquella  plana ;  y  por  tan- 
to no  ufamos  de  año  cierto  y 
determinado  en  ninguno,  fino 
de  la  locución  cerca  de  tal ,  ó 
tal ,  á  fin  de  poder  hablar  del 
procedo  de  las  cofas  de  eíla 
Iglefia  con  la  proyectada  con-1 
tracción ,  del  modo  que  pro- 
cedimos ai  tratar  del  Catalo- 
go Toledano  5  porque  con  íe- 
mejante  declaración  nadie 
podrá  decir  que  hablamos  de: 
lo  incierto  como  cierto. 

E  V  I  D  I  O. 

18  Evldio  ,  á  quien  otros 
nombran  Evo  dio.  Efte  logró 
en  fus  días  el  defeado  de  la 
Paz  de  la  Iglefia  por  el  gran 
Conílantino:  y  es  muy  creíble 
que  en  íu  tiempo  fe  empezarle 
á  edificar  el  Templo  que  en 
Sevilla  fe  dedicó  á  Dios  bajo 
el  titulo  del  infigne  Martyc 
S.  Vicente  :  pues  fiendo  aque- 
lla Iglefia  mas  antigua  que  los 
Godos  y  Vándalos  en  Efpañaj 
permite  tan  venerable  anti- 
güedad y  la  Cima  de  aquel 
gloriofü  Martyr  ,  que  reduz- 
1 3  ca- 
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camos  el  principio  de  fu  Ba Ti- 
lica al  de  la  paz  de  la  Iglcfia, 
en  que  pudieron  los  Chriftia- 
nos  reedificar  Tus  primitivos 
Temples ,  y  erigir  otros  nue- 
vos. 

Por  lo  mifmo  podemos 
aplicar  á  efte  Prelado  la  for- 
malidad de  las  coTas  Ec lefia f- 
ticas  del  Culto  y  de  los  Ritos, 
que  antes  por  las  perTecucio- 
res  no  podrian  lograr  el  eT- 
plendor ,  y  la  folemnidad  de- 
feada, 

D  E  O    D  A  T  O. 

Ip  Sucedióle  Deodato>  cu- 
yo nombre  Te  eTcribe  en  el 
EmilianenTe  Deocleto,de  lo 
que  hablamos  en  elnum.12. 
del  cap.  precedente.  Fue  en 
fu  tiempo  la  nueva  partición 
de  Provincias  ,  hecha  en  Ef- 
paña  ,  y  en  todo  el  Oí  be  Ro- 
mano ,  por  el  Emperador 
Conftantino  :  pero  como  ya 
probamos  en  el  Tow.4.  trat.3. 
cap. 2.  no  huvo  entonces  re- 
partimiento nuevo  de  los 
Obiípados  que  havia  en  aquel 
tiempo  ,  y  mucho  menos  en 
los  de  la  Betica  ,  pues  aquel 
Emperador  no  innovó  nada 
en  la  Efpaña  Ulterior  ,  fino  en 
la  Citerior ,  de  que  hizo  tres 
Provincias.  IntrodujoTe  en- 
tonces ei  cargo  de  los  Vicarios 


Trat.19.  Cap.  6. 

del  Prefecto  Pretorio  :  y  vivía 
en  Sevilla  el  de  Efpaña  en  el 
año  de  336.  (aplicado  arriba 
al  Pontificado  de  Deocletu)  co- 
mo digimos  en  la  pag.  67. 

SEMPRONIA.NO. 

20  Defpues  fue  confagra- 
do  en  la  Sede  Hifpaleníe 
Semproniana  ,  de  quien  no 
tuvieron  noticia  Eípinofa ,  ni 

Gil  González.  En  tiempo  de 
efte  es  muy  verofimil  que  Te 
tratafie  de  reconocer  á  Sevilla 
por  Metrópoli  Eclefiaftica  de 
la  Betica ,  con  modo  perma- 
nente ,  por  fuero  de  tal  Igle- 
fia ,  y  no  precíTamente  por  la 
circunítancia  dei  lance  en  que 
Tu  Prelado  TueíTe  el  ObiTpo 
mas  antiguo  ,  Tegun  lo  dicho 
en  el  Tomo  4.  pag. 97.  donde 
vimos  que  deTpues  dei  año 
341.  en  que  íe  tuvo  el  Conci- 
lio Antioqueno  ,  quedó  ya 
declarado  ,  que  el  ObiTpo  de 
la  Metrópoli  cuidafie  de  todos 
los  de  la  Provincia  ,  y  tuvieíTe 
el  honor  de  precederlos.  Dan- 
do pues  algún  tiempo  para 
que  aquel  Canon  Ce  Tupi  elle 
en  Efpaña  ,  y  aun  concediera 
do  oue  huvkííé  alguna  difi- 
cuitad  para  reducirle  á  prac- 
tica ,  puede  verificar  fe  lo 
apuntado  ,  acerca  de  que  en 
el  Pontificado  de  efte  ObiTpo 

fe 
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fe  empezaría  á  tratar  de  fu  pues    fe    comunicaban    eftos 

obfervancia;  por  haver  fobre-  Ordenes   por    medio  de.  los 

vivido  cerca  de  treinta  años  Gefes  de  Provincia  ;  y  la  data 

defpuesdela  celebración  de  de  aquella  Carta  fue  el  aña 

aquel  Concilio.  de  385. 


GEMIN  O. 


G  L  A  U  C  I  O. 


2 1  Siguiófe  Gemino ,  omi- 
tido por  Gil  González  ,  que 
introduce  defpues  de  Deoda- 
to  á  Quintino  :  aunque  efte  fe- 
gun  Efpinofa  es  lo  mifmo  que 
Gemino  ,  pues  le  nombra 
Quintino  y  ó  Gentino ,  ó  Gemi- 
no, dándole  por  immediato  fu- 
ce  flor  de  Evidio  ,  á  caula  de 
no  haver  conocido  a  Deoda- 
to  ,  como  ni  a  Semproniano. 

22  Eñe  Gemino  continua- 
rla ,  ó  empezarla  el  intento 
de  la  eftabilidad  de  la  Metro- 
poli  ,  fi  es  que  el  antecefíbr 
no  trató  ,  ó  no  logró  el  efec- 
to j  pues  en  tiempo  del  Papa 
Siricio  (que  vivió  dentro  del 
efpacio  atribuido  á  nueftro 
Obifpo }  era  ya    Metrópoli 


Tarragona 


los  mifmos 


w-  >    y 
fundamentos  tenia  Sevilla  pa- 
ra ferio. 

23  Según  eíto  fue  Gemi- 
no el  Prelado  á  quien  Hime- 
rio ,  ó  Eumerio  ,  de  Tarrago- 
na, comunicó  lo  que  el  Papa 
San  Siricio  ie  mandó  partici- 
par á  los  Obifpos  de  la  Betica 
(  y  á  los   demás  de  Efpaña) 


24  El  nombre  de  efte  Prela- 
do fe  eferibe  CLaucio,y  Glau- 
cio  :  pero  efte  ultimo  es  el 
que  debe  prevalecer ,  por  Íjc 
vez  ufada  en  documentos  an- 
tiguos ,  derivada  del  Griego, 
que  íignifica  el  color  de  ios 
ojos  verdiblancos.  Algtínos 
le  eferiben  Claudio  ,  acá  ib  por 
no  conocer  el  nombre  ex- 
puedo  :  pero  en  los  Catálogos 
citados  no  es  d  la  quinta  le- 
tra ,  fino  c. 

25  Efte  es  el  Prelado  que 
fegun  la  Chronologia  feñala- 
da  gobernaba  á  Sevilla  en  el 
tiempo  del  Concilio  I.  de  To- 
ledo :  y  no  leyendofe  alli  fu 
nombre,  ni  el  de  ninguno  de 
los  fuceflbres  de  Sabino  I.  fe 
califica  lo  ya  apuntado  ,  de 
que  el  Prelado  de  Sevilla  no 
fe  haiió  en  tal  Concilio. 

26  Pertenece  a  fu  Ponti- 
ficado el  tiempo  de  la  entrada 
délos  Barbaros  ,  y  el  haverfe 
apoderado  de  la  Betica  los 
Vándalos  Silingos,  en  que  for- 
zofamente  tendría  mucho  que 
padecer  el  Obifpo ,    por  las 

1 4  gucr- 
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guerras ,  penitencia  ,  y  hcre- 
gi  a  ,  ó  Paganifnio  de  los  Bar- 
baros. 

27  Ei  Licenciado  D.  Pa- 
blo de  Efpinofa  reconoce  en 
la  Silla  a  elle  Prelado  por  el 
año  de  421.  harta  el  de  440. 
como  elcribe  en  el  cap.  14.de! 
lib.2.  de  las  Antigüedades  de 
Sevilla.  Pero  cito  confiíüó  en 
la  falta  de  noticia  de  que  en- 
tre Claucio  o  Claudio  (fegun 
allí  le  nombra)  y  entre  Sabi- 
no II.  luivo  otro  Prelado  :  y 
afsi  no  puede  atribuirle  áef- 
te  lo  que  corre fpor.de  al  tiem- 
po del  fucefibr,  llamada 

MARCIANO. 

28  De  eñe  tampoco  hi- 
cieron mención  Efpinofa  ,  ni 
Gil  González  :  pero  en  virtud 
de  los  Catálogos  alegados 
confia  haver  fido  ante.ceííbr 
immediaro  de  Sabino  II.  y 
por  tanto  no  pafsó  fu  vida  del 
año  440.  fiendo  proprios  de 
fu  tiempo  los  íuceííbs  prece- 
dentes á  tal  año  ,  y  los  que 
huvo  del  de  cerca  del  418.  fe- 
gun  la  Chronclogla  proyecla- 
da  :  en  cuva  fuooficion  re  ful- 
ta  que  vivió  en  tiempos  muy 
defgraciados  :  pues  alcanzó 
la  guerra  en  que  el  Rey  Godo 
Wdia  deítruyó  á  les  Süingos 
en  la  Betica  en  el  ano  de  41^ 
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y  no  folo  fue  en  fu  tiempo  ta 
entrada  de  los  Vándalos  (que 
defdc  Galicia  fe  paíTaron  a  la 
Betica  en  el  año  de  420.)  fino 
la  de  (gracia  de  haver  ca  ufado 
aquellos  Barbaros  tanas  hos- 
tilidades en  Sevilla  ,  que  lle- 
gó á  decir  Idacio  la  havi  n 
deftruido  ,  en  el  año  de  42  j.. 
Efta  locución  prueba  los  mu- 
chos daños-  que  padeció  en- 
tonces la  Ciudad  :  pero  fe 
mantuvo  en  pie  ,  como  prue- 
ba el  contexto  del  mifmo  Ida- 
cio ,  que  á  los  tres  años  fi- 
guientesdice  que  el  Rey  Gun- 
derico  queriendo-  poner  las. 
manos  en  la  Iglefia  de  la  Ciu- 
dad ,  murió  atormentado  por 
el  diablo.  Elle  prodigio  ,  con 
que  Dios  volvió  por  el  honor 
de  fu  cafa  y  fue  en  el  año  de 
428;  aplicado  al  Pontificado 
de  Marciano  :  que  en  el  año 
figuiente  tendria  el  gozo  de 
ver  que  fe  parlaron  a  África 
los  Vándalos;  aunque  no  por 
eíTb  fe  acabaron  las  turbacio- 
nes de  la  Betica,  pues  los  Sue- 
vos llegaron  a  apoderarfe  de 
Sevilla  en  tiempo  del  fu  ce  flor 
de  Marciano  ;  de  quien  fe.  va. 


tratar1 


SA^ 
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SABINO     II.  lecia  en  aquel  tiempo  la  fe&a 

de  los  Prifcilianiftas  ,  y  como 
Vivía  en  el  441.  y  en  el  461.     las  cofas  eftaban  tan  turbadas, 

era  buena  ocafion  para  que 


2p  T  A  Época  de  efte  Ve- 
I  i  nerable  Prelado 
nos  ha  férvido  de  guia  para 
arreglar  el  tiempo  de  los  an- 
tecesores ,  hallándote  perpe- 
tuada en  el  Chronicon  del 
coetáneo  Idacio  ,  que  fobre 
el  año  de  441.  dice  haver  íi- 
do  echado  de  fu  Iglefia  Sabi- 
no por  facción  y  partido  de 
fus  enemigos  ,  que  contra  el 
Derecho  introdugeron  en  fu 
Jugar  á  otro  llamado  Epipha- 
nio  :  Sabino  Epifcopo  de  Hif- 
falt  faóiione  depuljo  ,  in  locum 
ejus  Epfphanrus  ordinatur 
fraude ,  non  jure. 

Fue  eíto ,  como  fe  ha  di- 
cho, en  el  año  de  441.  y  ha- 
llandofe entonces  Obifpo  de 
Sevilla  Sabino  ,  pedemos  re- 
ducir fu  confagracion  al  año 
antecedente  con  poca  dife- 
rencia, pues  vivía  veinte  años 
defpues ,  lo  que  obliga  a  no 
anticipar  mucho  fu  Época  del 
año  440. 

30     En  aquel  ano  de  441. 
dice  Idacio  que  el  Rey  Suevo 

Rechila  fe  apoderó  de  Sevilla:     brir  razón  de  que  ef  expuífus 
y  como  no  era  Catholico ,  es     apele  fobre  la  Gaiia  ,  fino  fa- 


los malos  perfiguieíTen  á  los 
buenos.  De  hecho  Sabino  fue 
defpojado  de  fu  Silla ,  fiendo- 
le  muy  gioriofo  el  anteponer 
la  verdad  a  los  honores :  y 
mucho  mas  el  que  privado  de 
la  Cathedra  no  dejo  de  enfe- 
ñar  la  verdadera  doctrina, 
combatiendo  firmemente  coa 
los  enemigos  por  efpacio  de 
veinte  años  ,  como  prueba  el 
Chronicon  pequeño  de  Ida- 
cio ,  que  publicamos  en  el 
Tomo  4.  en  cuya  pag.428. 
leemos  :  Sabinus-  Epi/copus 
HifpdenJIs pojl  annos  XX.quam 
certaverat  ,  expuífus  de  Gallii? 
ad  propriam  reddidit  Eccle- 
fam.  Efto  puede  apuntarfe  de 
otro  modo^pof  annos  XX.quam 
eertaverat  expuífus  ,  de  Calljjs 
ad  propriam  reddidit  Ecde- 
ftam)  de  fuerte  que  el  fentido 
fea  ,  haver  vuelto  ácfdc  las 
Galias  a  fu  Iglefia  ,  defpues 
de  veinte  años  en  que  expeli- 
do de  fu  Silla  havia  peleado 
con  los  enemigos  :  lo  que  me 
parece  mejor  :  por  no  defeu- 


creible  que  nacieífe  de  él  la 
violencia  con  que  Sabino  fue 
removido  de  íu  Sed^.    Preva- 


bre  la  propria  Iglefia. 

Sabemos  pues  la  confian- 
cia  con  que  Sabino  fe  mantu- 
vo 
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vo  en  la  contradicción,  y  que 
pafsó  á  la  Galia  ,  de  donde  al 
cabo  de  veinte  años  defpues 
de  privado  de  la  Silla  ,  volvió 
á  poffeerla  en  el  año  de  461. 
y  es  muy  creíble  que  fobre- 
yiviefle  poco  ,  por  el  que- 
branto de  los  años  en  tantas 
penalidades. 

10.    E  PIPHANIOy 

intruíb. 

SABINO  ,    reftituido. 

3 1  Por  el  texto  ya  dado 
de  Idacio  fabemos  ,  que  la  íu- 
cefsion  de  Epiphanio  a  Sabino 
no  fue  legitima,  fino  por  fuer- 
za :  y  también  fe  vio  ya ,  que 
Sabino  fue  reftituido  á  fu  Se- 
de defpues  de  veinte  años, que 
ferian  los  de  la  vida  de  Epi- 
phanio ,  defde  el  441.  al  461. 
Tuvofe  en  efte  intermedio  el 
famofo  Concilio  ,  que  de  or- 
den de  San  León  fe  celebró 
contra  los  Prifeilianiftas  en  el 
año  de  448.  Pero  como  no 
han  quedado  Actas  particula- 
res de  aquel  Synodo  ,  ignora- 
mos fi  entre  los  Obifpos  que 
concurrieron  de  la  Betica^  fue 
uno  el  Sevillano. 


Trat.i$.Cap.6. 

11.    ORONCIO. 

Defde  cerca    del    462.    bajía, 

cerca  de  472. 

32  A    Efte  le  pone  Eípi- 
j\    nofa  por  fuceííor 

immediato  de  Epiphanio  an- 
tes de  la  fegunda  entrada  de 
Sabino  ,  de  fuerte  que  los  dos 
ocupalTen  el  tiempo  de  fu  au- 
fencia.  Lo  mifmo  fíguió  Gil 
González  ;  pero  ninguno  dio 
prueba ,  ni  yo  la  hallo  :  antes 
bien  es  mas  conforme  con  la 
Chronologia  del  fuceíTor  Ze* 
non  poner  a  Oroncio  defpues 
de  la  muerte  de  Sabino ,  de 
modo  que  floreadle  defde 
cerca  del  año  de  461.  en  ade- 
lante ,  hafta  el  de  472.  cerca 
del  quai  debemos  introducir 
á  Zenon  ,  como  fe  explicará. 

12.    ZENON. 

De/de  cerca  del  472.  bajía  cerca 
del  486. 

33  "A  yfUcho  havia  pade- 
IVjL  cido  la  Be  tica  con 

las  guerras  y  defordenes  que 
defde  la  enerada  de  los  Barba- 
ros (en  el  año  de  409.)  havian 
ido  creciendo  cada  día  ,  com- 
pitiendo con  los  perjuicios  de 
las  hoftilidades  militares  el  de 
la  heregia  Ariana  ,  y  la  Prifci- 
lianifta.  Andaban  ,  ó  volaban 
eftos    males   libremente  por 

to- 


Cati 


ozo 


Sai 


todas  nucftras  Regiones, 
afeando  y  perturbando  no  ío- 
lo  la  diíciplina  Eclefiaftica,  fi- 
¿x>  aun  el  Cuito  Divino  :  pero 
en  lo  que  ahora  tratarnos  de 
la  Retica  ,  cuidó  el  Cielo  de 
ocurrir  á  los  daños,  prove- 
yendo á  fu  Iglefia  de  Sevilia 
de  un  Prelado  tan  zeloío, 
folicito ,  y  eficaz  para  todo, 
que  folo  él  baítafle  para  cu- 
rar los  males  introducidos  por 
Ja  infección  de  tan  prolonga- 
do tiempo. 

Efte  fue  Zenon,  el  qual 
excitado  del  fervor  del  Efpi- 
ritu  Santo  fe  dio  todo  á  repa- 
rar lo  fagrado ,  reprimir  abu- 
fos  y  deíordenes ,  renovar  lo 
defeaecido ,  y  colocarlo  todo 
en  tan  buen  orden  y  efplen- 
dor  ,  que -no  parecía  haver 
padecido  nada  fu  Provincia. 

34  Fue  tanto  lo  que  fo- 
brefalió  fu  prudencia  y  acier- 
to, que  llegó  fu  fama  nafta  los 
oídos  del  Sumo  Pontífice  San 
Simplicio  :  el  qual  oyendo  por 
multiplicados  medios  los  do- 
nes en  que  florecía  nueftro 
Metropolitano  ,  fe  hizo  fu  Pa- 
negiriza ,  llamándole  reftau- 
rador  del  Culto,  y  Varón  que 
con  el  fervor  del  Efpiritu 
Santo  de  tal  fuerte  havia  fa- 
bido  gobernar  la  nave  de  la 
Iglefia  ,  que  no  quedaron  in- 
dicios de  naufragio,  haviendo 
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fido  mucho  lo  que  en  las  tcm- 
peftades  precedentes  havia 
padecido. 

A  efto  añadió  el  Vicario 
de  Chrifto  la  remuneración 
que  le  pareció  debida  a  tan 
grandes  férvidos  ,  haciéndo- 
le fu  Vicario  Apoftolico ,  a  fin 
de  que  fortalecido  con  la  au- 
toridad Pontificia  ,  de  ningún 
modo  permitieíTe  trafpaffar 
los  limites  de  los  eftableci- 
miemos  Apcftolicos  y  de  los 
Santos  Padres.  Efte  es  el  pri- 
mer Vicariato  Pontificio  que 
fabemos  haverfe  concedido  á 
Prelado  Efpañol  :  y  por  lo 
rnifrno  es  gloria  de  la  Santa 
Iglefia  de  Sevilla  haver  tenido 
una  luz  que  fe  anticipaíle  tan- 
to á  brillar,  quando  el  tiem- 
po y  las  circunftancias  no  fa- 
cilitaban el  lucir. 

3  5  No  pararon  en  efto  los 
aplaufos  del  merecimiento  de 
Zen©n  ,  pues  fobreviviendo  al 
Pontífice  Simplicio  ,  y  fuce- 
diendo  a  efte  Félix  ,  tercero 
de  aquel  nombre,volvió  á  elo- 
giarle ,  tratándole  de  Prelado 
en  quien  redundaba  tanto  la 
gracia  del  Señor?  y  obras  fan- 
tas  ,  que  no  obftante  la  tur- 
bación de  las  colas  mundanas, 
fobrefaiia  como  principal  go- 
bernador de  la  Igíeíla.  Afsi 
fe  lo  reftificó  al  Pontífice  110 
clarifsimo  Varon,amigo  fuvo, 

lia. 
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llamado  Félix  Terenciano  ,  el 
qual  havia  tratado  á  Zenon,  y 
volviendo  de  Italia  á  Efpaña 
pidió  al  Papa  que  eferibiefie 
al  Metropolitano  de  quien  ha- 
blamos, como  lo  hizo  fu  San- 
tidad ,  recomendándole  al 
mifmo  Terenciano. 

Todo  lo  dicho  hafta  aquí 
confta  de  las  Cartas  Pontifi- 
cias ,  que  en  prueba  coloca- 
mos en  el  Apéndice  3. 

36  Por  ellas  mifmas  fe  in- 
fiere ,  que  floreció  Zenon  en 
tiempo  de  los  Papas  referidos, 
efto  es,  defpues  del  año  472. 
hafta  el  483.  (en  que  vivió 
Simplicio)  y  dcfde  allí  adelan- 
te ,  (en  cuyo  año  483.  empe- 
zó el  Pontificado  de  Félix  IIÍ.) 
El  auge  de  fu  fama  fe  debe 
reducir  al  año  482.  y  figuien- 
tes ,  efto  es  al  fin  del  Pontifi- 
cado de  Simplicio  ,  y  entrada 
del  de  Félix ,  como  prueban 
las  Cartas  de  eftos  dos  Papas* 
Pero  la  confagracion  de  Ze- 
non fe  debe  poner  algunos 
años  antes  del  482.  porque  es 
precifo  conceder  tiempo  no- 
table anterior  á  la  Carta  de 
Simplicio  ,  en  cuyo  eípacio 
trabajarte  Zenon  (obre  la  re- 
paración de  los  daños  ;  y  no 
íblo  configuieíTe  el  efecto  de- 
feado,fino  que  llcgaíTe  á  Italia 
la  fama  de  aquel  logro  :  todo 
la  «qual  pide  efpacio  notable 


entre  la   Carta    gratulatoria- 
del  Papa  y  el  principio  de  la 
Prelacia  de  Zenon.  Si  Simpli- 
cio le    eferibió  al  fin  de  fu 
Pontificado  ,  v.g.  en  el  año  de 
482.  retrocederemos  para  la 
Época  de  nueftro  Metropoli- 
tano al  de  472.  ó  cerca  de  él; 
y  mucho  mejor  ,  fi  la  Carta 
del  Papa  fue  antes  del  482. 
pues  como  fe  dijo  ,  debió  pre- 
ceder efpacio  en   que  Zenon 
praclicaffc  aquello  por  lo  que 
el  Papa  le    alabó  :    todo  lo 
qual  fe   verifica  ,  reduciendo 
fu  entrada  cerca  del  472.  y 
no  mucho  mas ;  por  quanto 
entre  efte  año  y  el  de  462. de- 
bemos colocar  a  fu  anteceíTor 
Oroncio,  fuceíTor  de  Sabino. 
37     Por  la  Carta  de  Félix 
fabemos  que  vivia  Zenon  en 
el  año  de  483.  en  que  feria  ya 
anciano,  pues  antes  de  aquel 
año  havia  reftablecido  fu  Pro- 
vincia ,  como  prueba  el  elo- 
gio del  anteceíTor  de  Félix :  y 
por   tanto  no  podemos  afir- 
mar, que  fobrevivieíTe  mucho 
defpues  del  484.  pues  entre 
efte  y  otro  Prelado  Sevillano, 
llamado  SaIuJIíq  (que  floreció 
al  principio  del  Siglo  figúren- 
te) tenemos  dos  íuceíTores  de 
Zenon  ;  y  debe  atenderfe  mu- 
cho a  la  ferie  ,  pues  la  com- 
binación de  unos    con  otros 
autoriza   la  Chronclogia  del 

Ca- 
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15.  SALPSTIO. 

De/de  cerca  del  5  10.  bajía  cer- 
ca del  522. 


Catalogo.  Por  tanto  le  pone- 
mos cerca  del  486.  en  cuyo 
año  antes  murió  en  Sevilla 
San  Florencio ,  de  quien  fe 
tratará  de fpues. 
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T7Ntre  efte  y  Zenon 


pufo  Gil  González 
tres  Prelados ,  con  la  de  (gra- 
cia de  no  citar  á  ninguno  de 
los  que  uniformemente  feña- 
lan  los  dos  Catálogos  :  pues 
los  llama  San  Florencio  ,  Eftc-> 
bajía  fano  ,  y  Marcelo  ;  fiendo  afsi 
que  S.  Florencio  no  fue  Obif- 
po,  pues  ni  aun  Efpinofa  le  re- 
conoce por  tal.  Tampoco  hu- 
vo  por  efte  tiempo  ningún 
Eftevan  en  Sevilla  r  fino  deff. 
pues  de  Saluftio  ,  como  prue- 
ban los  Catálogos  referidos. 
Lo  mifmo  firve  para  excluir  a 


i?.   ASFALIO. 

De/de  cerca  del  48o.  bajía  cer 
ca  del  496. 

14.    MAXIMIANO. 
Vejde    cerca    del    496 
cerca  del  5 10*. 

38  T7  Stos  dos  Prelados  vi- 
j[_j  vieron  entre  Ze- 
non ,  y  Saluftio  ,  y  por  tanto 
diftribuimos  prudencialmente 
fu  tiempo  en  conformidad  al 
de  los  dos  citados,  de  quienes 

fabemos  el  tiempo  en  que  vi'-  Marcela,  de  quien  afirman  Ef- 

vian*  pero  fe  ignoran  los  par-  pinofa  y  Gil  Gonzakz  ,  que 

ticulares  fuceífos  de  Asfalio  y  era  Prelado  de  efta  Igkfia  en 

Maximiano  por  falta  de  do-  el  año  de  523..  en  que  aísiílió 

cumentos  de   aquel   tiempo.,  al  Concilio  de  Valencia  por 

Seeun  el  eftado  en  que  Zenon  medio  de  fu  Arcediano  Saluf- 

puto  fu  Iglefia  fe  infiere  ,  que  tía,  el  qual,  dicen  ,  le  fucedió 

vivirían  en  paz  y  gozo  efpiri-  en  IaSede:y  configuientemen- 

■tual,  desfrutando  las  bendi-  te  fue  Saluftio  Arcediano  de 

dones  con  que  Dios  favoreció  Sevilla  en  tiempo  de  Marcelo 

aauella  Provinciales  vemos  (en  el  año  de  523.)  y  luego  le 

que  continuó  floreciendo  en  íucedió  en  la  Prelacia.    Efto, 


el  Pontificado 
¡que  fe  llamó 


Catálogos 

ningún 


fuceífor,     vuelvo  á  decir,  es  contra  los 

,  que  no  ponen  a 

Marcelo  II.  y  por  ei 

único  que    exprefían  ,  fe  han 

alucinado  tanto  los  Autores, 

que  leyendo  en  el  Concilio  L 

de 
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de  Toledo  (del  año  400.)  y  en  abfteniendo  de  impugnarlos, 
el  de  Valencia  ,  el  nombre  de  por  no  perder  el  tiempo. 
Marcelo,,  los  aplicaron  á  Se-  40  ConcluyeíTe  de  lo  di- 
villa ,  como  fi  folo  en  ella  de-  cho  que  el  Saluftio  de  que  ha- 
bieran  prefidir  los  de  tal  nom-  blamos  (efto  es,  el  que  convt- 
bre.  Fuera  de  eflb  erró  tan  vio  con  Hormifdas)  no  es  el 
torpemente  Gil  González, que  que  firmó  como  Arcediano  en 
á  Marcelo  le  pone  en  el  año  el  Concilio  de  Valencia  ;  pues 
de  523.  en  el  Concilio  de  Va-  efte  Concilio  fe  tuvo  en  el 
lencia  ,  y  al  Saluftio  (de  quien  año  de  546.  como  probamos 
hablamos ,  y  a  quien  hace  fu-  en  el  Tomo  8.  pag.  17  j.  y  en 
ceflbr  de  Marcelo)  leda  el  aquel  año,  y  mucho  antes, ya 
517.  efto  es,  feis  años  de  ante-  no  vivia  el  Metropolitano  Sa- 
Jacion  en  el  fuceíTbr :  come-  luftio,  aun  fegun  el  referido 
tiendo  de  un  golpe  muchos  Autor  ,  que  entre  efte  año  y 
yerros  :  pues  fuera  del  ex-  el  Pontificado  de  Saluftio  pu- 
preífado,y  de  reducir  el  Con-  fo  ocho  Prelados  ,  por  no  an- 
cilio  Valentino  al  tiempo  del  dar  efeafo,  ni  acertado. 
Papa  Hormifdas ,  incidió  en  la  41  La  fama  del  Me  tropo- 
incompatibilidad  de  poner  ütano  prefente  quedó  perpe- 
aun  mifmo  tiempo  por  Obif-  ruada  en  una  Carta  eferita  por 
pos  de  Sevilla .á  Marcelo  y  á  el  Sumo  Pontífice  San  Hor- 
Saluftio  (ambos  del  tiempo  de  mifdas  (en  el  año  de  517.  fe- 
Hormiíilas  fegun  fu  computo)  gun  el  Cardenal  Baronio  ,  que 
fin  reparar  en  la  repugnancia  léñala  por  fecha  elConfulado 
de  que  Saluftio  fuelle  Gbifpo>  de  Agapito.)  En  elia  vemos, 
quando  firma  Arcediano  en  el  que  el  mifmo  Saluftio  havia 
año  de  523.  (fegun  el  mifmo  eferito  al  Papa  ,  y  efte  le  ref- 
Autor)  y  juntamente  ,  que  no  pondió  con  unas  letras  llenas 
podia  fer  Metropolitano  en  de  amor  y  reconocimiento  á 
el  517.  el  que  de  alii  á  feis  fus  méritos-,  celebrando  fufa- 
años  era  Arcediano  Vicario  lud  corporaly  efpixitual,  pues 
de  Marcelo.  Todo  efte  mon-  eftaba  informado  de.  lo  que  fe 
ton  de  defaciertos  es  efecto  empleaba  en  oficios  corpora- 
de  ignorar  la  Chronologia,  y  les  y  efpirituales ;  por  lo  que 
mueftra  lo  poco  que  fe  de-  defeando  manifeftarle  fu  go- 
bc  atender  a  femejantes  Auto-  zo,  le  aplaude  de  que  huvicflc 
res :  por  lo    que  nos  iremos  dado  tantas  mueftras  de  buen 

Pre- 
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Prelado  ,  quando  practicaba 
por  si  las  plauíibles  acciones 
que  a  otros  predicaba;  y  com- 
placiéndole  de  que  obraífc 
efpontaneamente  lo  que  el 
Sumo  Paftor  manda  cumplir  á 
los  demás.  Til  (dice)  no  íblo 
p'ercebifte  nueftros  defeos  cotí 
fiel  inteligencia  ,  fino  que 
prontamente  los  pufifte  por 
obra  con  oficio fa  devoción, 
manifeftando  á  los  hermanos 
lo  que  por  la  gracia  celeftial 
conocifte  fcr  provechofo  á 
todos.  Afsi  el  Sandísimo  Pa- 
dre en  la  Carta ,  que  ponemos 
en  el  Apéndice  3. 

42  No  contento  él  Sumo 
Pontífice  con  hacerfe  Panegi- 
rifia  de  las  acciones  de  Saluf- 
tio ,  le  honró. con  el  cargo  de 
encomendarle  fus  veces,  conf- 
tituyendole  fu  Vicario  en  las 
Provincias  de  la  Betica  y  de  la 
Luíitania  ,  para  que  de  efte 
modo  quedafíe  enfaizada  la 
dignidad  del  Prelado  ,  y  ácC- 
ahogada  la  folicitud  del  fu- 
premo  Paftor  ,  que  manifeíló 
hacerle  efta  honra  en  remune- 
ración de  los  muchos  méritos 
que  condecoraban  á  Saluílio: 
Siiffragantibus  tibí  tot  meritit 
fice  folicitudinis  &  laboris  &c. 
43  Quedó  pues  defde 
entonces  con  autoridad  (obre 
otros  Obi í pos  fuera  de  íu  Pro- 
vincia >  y  íebr-s  el  Metropoli- 
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taño  de  Mcrida  :  de  modo  que 
ü  ocurría  alguna  caufa  de  in- 
terés general ,  rodia  el  Sevi- 
llano liamar  a  Concilio  á  to- 
dos los  Obifnos  de  la  Betica. 
y  Lufitania  >  y  ellos  debida 
concurrir  á  fu  convbcaeion; 
perteneciendo  al  Aiifmo  Vica- 
rio Pontificio  el  juzgar  y  com- 
poner fegun  Derecho  qual- 
quiera  diffenfion  que  ecurrief- 
fe  entre  ellos  ,  como  confia 
con  exprefsion  por  la  Carta 
mencionada  del  Pontífice* 

El  mifmo  Hormifdas  hizo 
memoria  de  Saluftio  en  otra 
Carta  dirigida  a  los  Obifpos 
de  la  Betica  ,  en  la  qral  vemos 
que  eftos  eícribieron  al  Papa, 
manifeílandole  la  paz  y  fra- 
ternal unión  de  unas  Ig lefias 
con  otras  >  de  lo  que  fu  Santi- 
dad fe  complació  intimamen- 
te ,  remitiendo  fe  en  lo  demás 
que  tocaban,  a  lo  que  eferibia 
á  Saluílio  ,  como  confia  por  la 
Carta  65.  de  Hormiídas. 

44  Según  todo  efio  falle- 
mos que  la  Provincia  de  la 
Betica  fe  hallaba  en  tiempo 
de  Saluftio  en  una  tranquila 
conftkucion  >en  que  todas  las 
Iglefias  y  Prelados  gozaban 
de  pr.z  y  fraternal  unión  ,  lie- 
nardo  los  defeos  del  Paftor 
univeríal  5  y  configuiente- 
mentc ,.  el  dogma  ,  el  Culto,  y 
el  Canon  florecían  en  utilidad 
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y  edificación  de  los  Fieles. 
Todo  efto  fe  debe  atribuir  á 
la  folicitud  Paíloral  del  Me- 
tropolitano Saluftio ,  pues  afsi 
lo  indican  las  Letras  del  Pon- 
tífice, y  el  buen  eftado  en  que 
Zenon  havia  dejado  la  Pro- 
vincia, 

45  En  quanto  á  la  Chro- 
nologia  de  efte  Metropolita- 
no folo  fe  fabe  de  cierto ,  que 
vivia  en  tiempo  del  Pontífice 
Hormiídas  ,  que  gobernó  la 
Iglefia  defde  el  año  514.  naf- 
ta el  523.  El  año  de  517.  que 
Baronio  feñaló  á  la  Carta  ya 
citada  ,  creo  fe  funda  en  que 
la  precedente  (que  es  la  XXV* 
Ad  univerjos  Epif copos  Hifps- 
niá)  tiene  la  fecha  del  Confu- 
lado  de  Agapito :  pero  fegun 
la  nota  que  Aguirre  pone  en 
nombre  de  Pheiipe  Labbe, 
correfponde  aquel  Confulado 
al  521.  en  que  Agapito  ,  dice, 
tuvo  Confulado  extraordina- 
rio. Aguirre  no  dio  año  de- 
terminado  á  la  Carta  remiti- 
da á  Saluftio  (que  es  la  XXVI. 
de  Hormifdas)  pero  fe  puede 
dejar  contraída  al  año  de  5 17. 
en  virtud  del  orden  con  que 
fe  coloca  ,  defpues  de  la  25. 
del  Confulado  de  Agapito  ,  y 
antes  de  la  27.  que  fe  dio  en 
el  año  de  518.  en  el  Confula- 
do de  Magno:  y  Carta  que 
eftá  antes  de  las  del  año  de 


518.  no  puede  fegun  efte  or- 
den atrafarfe  al  año  de  521. 
fino  dejarla  en  el  517. 

Concediendo  á  Saluftio  al- 
gunos años  antes  en  el  Ponti- 
ficado ,  para  que  pudieíls  ma- 
nifeftar  el  zelo  Paftoral  en  que 
fobrefalia  en  el  año  de  517. 
(fegun  fupone  la  Epiftola  del 
Papa)  podemos  reducir  fu  en- 
trada al  año  que  correfponde 
á  la  Chronologia  que  fe  enla- 
za con  los  anteceílbres ,  efto» 
es ,  cerca  del  510. 

46  En  el  año  de  519.  to- 
davía vivia ,  fegun  fe  infiere 
por  la  Carta  65.  de  Hormif- 
das, eferita  en  aquel  año ,  co- 
mo declaran  las  Colecciones 
modernas  ai  margen  de  la 
Epiftola,  y  fe  prueba  por  la 
materia  de  la  paz  de  la  Iglefia 
Oriental  y  Occidental,  efec-4 
tuada  en  el  citado  año.  Y  co- 
mo en  aquella  Carta  nombra 
el  Papa  a  Saluftio,  remitiendo- 
fe  a  el  fobre  algunos  puntos, 
fe  infiere  que  vivia :  y  pudo 
continuar  algún  tiempo  fegun 
la  Época  feñalada  (de  cerca 
del  año  510.)  v.g.  hafta  cerca 
del  522.  y  no  mucho  mas: 
pues  entre  efte  y  San  Leandro 
hallamos  fíete  nombres  de 
Prelados  en  efpacio  de  cin- 
quenta  y  tantos  años  ,  lo  que 
no  permite  atraífar  la  vida  de 
Saluftio  mas  de  lo  feñalado; 

por- 
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porque  aun  afsi  refulta  que 
fueron  cortos  los  Pontificados 
de  los  fiete  Prelados ,  y  mu- 
cho mas  íi  fe  admiten  dos  ó 
tres  mas ,  como  quieren  algu- 
nos. 

Los  nombres  de  los  fíete 
fuceífores  de  Saluftio  fon  en 
ei  Catalogo  Emilianenfc  los 
figuicntes: 

\6  Crifpino. 

17  Pigafio. 

18  Eftevanl. 

19  Theodulo. 

20  Jacintho. 

21  Reparato. 

22  Eftevan  II.  anteceíTor 
de  San  Leandro. 

<J7  A  eftos  no  los  fcñala- 
hios  años  determinados  ,  fino 
el  eípacio  común  de  que  flo- 
recieron entre  el  año  de  522, 
(con  poca  diferencia)  y  el  de 
578.  que  fon  56.  años:  de  mo- 
do que  íi  fe  reparten  entre  los 
íiete  Prelados  ,  correfponden 
ocho  á  cada  uno.  El  motivo 
de  no  feñalar  los  años  es  por 
ocurrir  aqui  una  circunftan- 
cia  muy  delicada  en  quanto  al 
numero  de  los  Metropolita- 
nos :  y  no  entra  en  efta  cuen- 
ta un  tal  Pancario  ,  ó  Panera- 
ció  y  á  quien  Efpinofa  >  Gil 
González  ,  y  Tamayo  (en  fu 
Martyrogio  dia  II.  de  Marzo 

Tom.lX. 
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pag.  188.)  hacen  Prelado  de 
Sevilla,  diciendo  que  aísiíiió 
al  Concilio  fegundo  de  Tole- 
do ,  celebrado  en  el  año  de 
527.  Efte,  vuelvo  á  decir,  no 
entra  en  el  numero  de  que  ha- 
blamos ,  no  fólo  porque  no  le 
mencionan  los  Catálogos  ci- 
tados ,  fino  porque  es  del  to- 
do voluntario  poner  en  un 
Concilio  Provincial  de  Tole- 
do al  Metropolitano  de  Sevi- 
lla ,  quando  no  declara  Sede 
en  la  firma,  ni  fe  encuentra  fií 
nombre  en  los  documentos  de 
aquella  Santa  íglefia. 

48  La  duda  efta  en  otro* 
ú  en  otros  dos  Obifpos,  nom- 
brados Máximo  ,  y  Laureano** 
y  aun  del  primero  nos  pode- 
mos defeartar  con  el  Preíen- 
tado  Fr.Diego  Tello,de\  Orden 
de  la  Merced ,  que  en  la  Vida 
de  San  Laureano  ,  Dijpert.  4. 
no  afsiente  á  la  común  opi- 
nión de  que  el  anteceíTor  de 
San  Laureano  fucile  Máximo, 
fino  que  efte  nombre  fe  intro- 
dujo de  mala  inteligencia  ,  6 
errata ,  de  las  Actas  de  San 
Laureano, donde  hablando  de 
fu  anteceíTor  fe  dice  :  Ínter ea 
Epifcopus  Vrbis  HifpaUs  MA- 
XI MIS  Arianorum  affeclus  in- 
juriis  &c.  y  leyendo  alguno 
Maximus  en  lugar  de  maxi- 
mis ,  añadió  efte  nombre  a  los 
Faltos  Sevillanos ,  aplicándole 
K  al 
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al  anteceííur  de  San  Laurea- 
no; Tiendo  aísi  que  en  el  Ca- 
talogo antiguo  Emiiianenfe 
nc  hay  tal  voz,  ni  en  otro  do- 
cumento que  fea  autenticoe 
También  confpira  laChrono- 
logia  para  excluirle  :  pues  en 
tan  corro  efpacio  no  podemos 
multiplicar  Prelados  íin  tex- 
tos muy  urgenteSc 

49  Reíla  fobre  los  fíete 
San  Laureano  :  y  aqui  nos 
hallamos  con  la  mayor  difi- 
cultad ,  por  fec  muy  general 
la  opinión  de  reconocerle  por 
Prelado  de  Sevilla-,  íiguiendo 
los  Autores  á  las  Adas  del 
Santo  ,  y  al  Breviario  antiguo 
de  Sevilla  :  con  que  íi  floreció 
defpues  de  Saluñio  (como  afir- 
man los  que  efcribieron  cor, 
menos deíacicrtos)  ferápreci- 
ío  reconocer  entre  Saiuítio  y 
San  Leandro  ocho  Prelados  á 
ip  menos ,  efto  es,  íin  contar  á 
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Máximo  ,  a  quien  el  Breviario 
Hifpalenfe  reconoce  por  an- 
tecesor de  San  Laureano  :  y 
entre  tanto  numero  de  per- 
fonas  en  tan  corto  efpacio  de 
tiempo,no  es  fácil  feñalar  aun 
prudencialmente  los  años  de 
cada  una  >.  por  faltar  la  regia 
de  que  ufamos-  en  otros  lan- 
ces ,  efto  es  ,  de  aquello  que 
regularmente  acontece. 

50  Lo  mas  es  la  incerti- 
dumbre  de  lo  que  mira  al 
Pontificado  de  San  Laureano, 
en  que  yo, tengo  tantas  difi- 
cultades ,.  que  no  me  atrevo 
á  darle  plaza  entre  los  Metro- 
politanos de  Sevilla,  mientras 
no  fe  aleguen  pruebas  que  ha- 
gan fe :  pues  lo  efcrito  nafta 
aqui  (que  yo  haya  vifto)  no 
folo  no  baila  para  un  aflenfo 
prudente  ,  fino  que  obliga  á 
excluirle  de  Sevilla  ,  como 
verás  en  el  Difcurfo  íiguientev 
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BREVE   DISSERTACION 

SOBRE     SI     SAN     LAUREANO 
fue  Metropolitan  o  de  Sevilla, 

¿     I. 

DIFICULTADES    DE     RECONOCERLE 

por  tal  >fegun  el  tiempo  ,y  elnumero.de  los  Prelados 

que  pone  el  Catalogo  Emilianenfe. 


i  T    AS  cofas  que  miran  á 
I    j    San  Laureano ,     ó 

Lauriano  ,  fe  hallan  envueltas 
en  tanta  obfeuridad,  que  folo 
puede  darfe  por  cierta  fu  San- 
tidad ,  y  la  gloria  de  Martyr, 
pudiendofe  dudar,ñ  fue  Obif- 
po 5  y  añadiendo  que  para  ha- 
cerle Hifpalenfe  no  fe  ha  def- 
cubierto  hafta  hoy  ningún 
texto  ,  que  haga  fé  ,  y  exclu- 
ya toda  duda.  Afsi  los  Padres 
Antuerpienfes  fobre  el  dia  4. 
de  Julio :  De  EpifcopAtu  con- 
troverti  poteji:  :  at  de  Sede 
Hi/palen/l  haBenus  repertum 
efi  nihil ,  faltem  quod  extrjt 
dubij  aleam  poní  queat.  num.3:. 
y  añaden  en  el  num.  10.  que 
no  fe  atreven  á  afirmar  acerca 
de  la  Patria,  de  la  dignidad  de 
Obifpo  ,  ni  del  tiempo  y  per- 
fonas  por  quienes  fue  marty- 
rizado  :  y  aunque  en  el  titulo 


.déla  Vida  del  Santo  le  nom- 
bran Obifpo  ,  declaran  en  el 
num.  10.  que  es  por  ateinpe- 
rarfe  á  algunos  Martyroiogios 
que  le  dan  aquel  titulo.  Pero 
como  fon  mas  los  que  le  omi- 
ten, con  razón  dudaron  aque- 
llos CU.  Efcritores. 

2  Entre  los  Martyrolo-; 
gios  tenidos  por  Geronymia- 
nos  ,  omiten  el  di£tado  de 
Obifpo  el  Epternacenfc  ,  el 
Richenovenfe,  el  Auguilano, 
el  Labbeano  ,  el  de  la  Rey  na 
de  Suecia  ,  y  el  de  San  Cyria- 
co.  Lo  mifmo  fucede  en  el 
Othoboniano,  y  Mediolanen- 
fc  11.  publicados  porGeorgi: 
y  en  el  genuino  Ufuardo  de 
Solería  ,  con  el  -Centulenfe ,  y 
el  Remenfe  ,  que  álli  exhibe: 
de  fuerte  que  el  titulo  de 
Obifpo ,  pueño  en  el  vulgar 
Ufuardo  ,  es  añadido  por  el 
K  2         Ati, 
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Autor  del  Hagiologio  Lab- 
beano ,  fegun  los  Antuerpien- 
fes  en  el  num.2.  de  la  Vida  de 
San  Laureano.  Adon  tampoco 
expreísó  la  dignidad  Epifco- 
pal :  como  ni  el  Kalcndario  5. 
Capuano  ,  publicado  por  Mi- 
guel Mcnach  en  fu  Sanftuario 
Capuano:  y  fi  puede  dudarle, 
ü  fue  Obifpo;  quinto  mas  de 
Ja  contracción  á  Sevilla  ,  que 
no  fe  expreíTa  en  los  mas  an- 
tiguos donde  fe  lee  el  diftado 
de  Cbiípof 

3  Con  todo  efto  añaden 
aquellos  Padres,en  el  num.io. 
que  no  quieren  defraudar  por 
efeo  en  nada  á  la  tradición  de 
Se\  illa  :  y  que  quando  fe  ma- 
niñeííe  Catalogo  Hifpalenfe, 
algo  mas  efmcrado  que  el  da- 
do por  Tamayo.  fobre  el  d-ia 
-once  de  Marzo ,  entonces  fe 
verá ,  fi  hay  lugar  para  que 
San  Laureano  pueda  fer  re- 
conocido por  Ofaifpo-  de  Se- 
villa en  el  cfpacio  de  diez  y 
fíete  años  que  le  aplican  las 
Acias. 

4  Ya  llegó  eñe  lancc:pues 
Dofotros  damos  un  Catalogo 
incomparablemente  mas  cor* 
redo  ,  que  el  intolerable  de 
Tamayo  5  y  de  tan  venerable 
autoridad  come  la  que  ie  da 
el  fer  mas  antiguo  que  el  Siglo 
X.  y  en  eíte  documento  no  fo- 
lo  no  fe  lee  el  nombre  de  San 
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Laureano  ,  fino  que  fegun  el 
numero  de  los  Prelados  que 
expreíTa  ,  no  queda  lugar  para 
introducir  al  Santo,  como  íe 
va  á  moftrar. 

5  Primeramente  confta 
que  no  fe  puede  colocar  San 
Laureano,  ni  el  anteceíTor  á 
quien  llaman  Máximo ,  en  el 
fitio  en  que  el  Catalogo  Sevi- 
llano publicado  por  Morgado- 
Jos  ponen  immediatos  íucef- 
lores  de  Sabino  II.  porque  fe- 
gun Idacio,  y  fegun  el  Cata- 
logo Emiliancnfe  ,  el  fuceíTor 
de  Sabino  II.  fue  Epiphan'o, 
Y  nofirve  el  recurfo  de  que 
Epiphanio  fue  intrufo :  pues 
no  obñante  efto  le  pone  el 
Catalogo  de  Morgado  imme- 
diatamente defpues  de  S.Lau- 
reano :  y  afsi  no  podemos  ex- 
cluirle por  intruío :  ni  tampo- 
co reconocer  á  San  Laureano 
entre  Sabino  y  Epiphanio, 
porque  lo  contrario  confta 
expreíTa  mente  por  Idacio, 

6  Lo  mifmo  fe  convence 
por  la  Chronoiogia  :  pues  to- 
dos conceden  a  San  Laurea- 
no diez  y  fiete  años  ,  á  lo  me- 
nos,de  Óbiípadotnumero  que 
no  fe  puede  añadir  entre  Sa- 
bino y  Zenon  (cuyas  Épocas 
nos  conítan)  por  haver  otro 
Obifpo  (que  fue  Orondo)  y 
aunque  efte  fe  ponga  durante 
la  aufenda  de  Sabino,  no  cabe 
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fcntre  la  reftitucion  de  eíte  y 
¡a  entrada  de  Zenon  otro 
Obifpo  que  duraífe  17.  años, 
demás  de  otros  dos  de  vacan- 
te que  feñalan  fus  fautores; 
porque  dado  efto  fe  retarda- 
ba la  entrada  de  Zenon  mas 
de  lo  que  íupone  la  Carta  del 
Papa  San  Simplicio  :  y  afsi  Pa- 
dilla ,  que  vio  el  Catalogo  de 
Morgado,  conoció  eftár  mal 
colocado  San  Laureano  entre 
Zenon  y  Sabino, 

7  Finalmente  confta  por 
las  Aftas ,  admitidas  por  eftos 
Autores ,  que  el  Santo  flore- 
ció en  el  Siglo  fexto :  y  por 
tanto  no  hizo  bien  el  que  en 
los  Faños  Sevillanos  colocó  á 
S.  Laureano  entre  dos  Prela- 
dos del  Siglo  quinto. 

8  Viendo  otros  la  repug- 
nancia de  que  el  Santo  vivief- 
fc  en  el  Siglo  quinto  (fegun 
lo  que  confta  por  íu  Hiftoria) 
le  pufieron  immediato  fucef- 
lor  de  Saluftio ,  como  le  fuce- 
dió  á  Padilla,  á  Bivar,  y  Tello. 
Pero  efto  tampoco  puede  ad- 
mitirfe,porque  defpues  de  Sa- 
luftio,y  antes  de  San  Leandro, 
tenemos  en  ios  Catálogos  fíe- 
te Obifpos  en  cofa  de  medio 
Siglo  :  y  no  podemos  introdu- 
cir fobre  eftos  un  Prelado  no 
nombrado  en  los  Faftos  mas 
antiguos  ,  y  que  añade  19. 
afi  >s  (con  los  dos  que  refukan 
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de  fu  vacante)  pues  aun  fin 
el  .,  queda  pequeño  efpacio 
para  íiete  Metropolitanos. 

9  Demás  de  efto  fi  San 
Laureano  fe  pone  immediato 
fuceflbr  de  S¿\ nftio ,  no  fon 
componibles  los  años  de  fu 
Prelacia  con  el  Rey  á  quieñt 
fe  atribuye  la  perfecucion  y 
martyrio  :  puesTotila  (que  es 
el  expreífado  en  las  Adas)  no 
rey  fió  17,  años  ,  ni  empezó 
hafta  el  de  541.  en  que  ya  era 
muerto  San  Laureano  ,  íl  fu- 
cedió  a  Saluftio  en  la  Época 
feñalada  del  522.  y  (i  fe  atraf- 
fa,  refulta  que  no  fue  marty- 
rizado  el  Santo  de  orden  de 
Totila  :  fi  fe  adelanta ,  no  em- 
pezó la  perfecucion  por  aquel 
Rey ,  pues  no  reynó  trece 
años. 

10  Si  por  Totila  fubfH- 
tuyes  con  Labbe  á  Agua  ,  no 
pudo  fer  el  Santo  immediato 
fuceífor  de  Saluftio,  pues  Agi- 
la  no  empezó  hafta  el  549.  ni 
llegó  a  feis  añüs  fu  reynadory 
afsi  no  pudo  fer  efte  el  que 
haviendo  empezado  a  perfe- 
guir  al  Santo  17.  años  antes 
(ni  aun  fíete)  le  martyrizanTe 
defpues  ,  como  dice  el  Oficio 
Hifpalenfe  :  y  aun  pallados 
los  17.  años  de  la  Prelacia  de 
Sevilla  fobrevivióel  Santo  al- 
gunos años  ,  fegun  el  Procedo 
de  fu  Hiftoria.  Pues  cómo  es 
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poísible  componer  con  el  rey- 
nado  de  Agua  laque  íe  atri- 
buye á  San  Laureano? 

ii  Tampoco  podemos  re- 
currir áTheodorico  (por  mas 
que  Carlos  le  Cointe  creyó 
componer  las  Acias  fubftitu- 
yendo  á  efte  Rey)  pues  murió 
en  el  año  de  526.  y  por  tanto 
no  pudo  martyrizar  ai  que 
defpues.  de  Saluftio  huviefle 
vivido  17.  años  (ni  aun  fíete) 
en  la  Silla  Hifpalenfc... 

12  Finalmente  no  fe  debe 
recurrir  al  tiempo  de  Theudis 
(en  que  infift.ió  Tcllo  con 
otros)  pues  efte  no  reynó  en 
Italia  j  donde  el  Oficio  de  Se- 
villa pone  á  San  Laureano 
perfeguido  por  el  Rey  ,  y  que 
por  eífo  vino  á  Efpaña*  Aña- 
de fe  ,  que  San  Ifidoro  afirma 
de  efte  Rey  ,  que  concedió 
paz  á  la  Iglefia;  y  por  los  Con- 
cilios fabemos  ,  que  fe  tuvie- 
ron algunos  en  fu  tiempo ,  ex- 
preñando los  años  de  fu  rey- 
nado  :  í?n  que  con  efta  tran- 
quilidad entre  el  Rey  y  los 


Obifpos.  Catholícos  fea  com-í 
ponióle  el  encono  que  contra 
nueftra  Sagrada  Religión  atri- 
buyen al  Rey  del  tiempo  de 
San  Laureano  las  Actas  de  fu 
Hiftoriac 

13  Refultapues,  que  no 
hay  lugar  en  los  Faftos  Sevi- 
llanos para  introducir  al  San- 
to por  Obifpo :  porque  aun 
confultando  aTello(que  tra- 
bajó mas  que  otros)  vemos 
que  pone  al  Santo  defde  el 
año  522.  (en  que  dice  fucedió 
á  Saluftio)  hafta  el  546.  en  que 
feñala.  fu  martyrio  ,  teniendo 
ya  24.  años  de  confagracion, 
17.  de  Prelacia,  y  7.  de  au- 
fencia  de  Sevilla.  Efto  ,  digo, 
no  fe  puede  componer  con  el 
Catalogo  Emilianenfe,  de  que 
no  tuvo  noticia  aquel  Autor, 
y  por  effo  no  conoció  la  auto- 
ridad que  hay  para  reconocer 
por  Metropolitanos  Hifpalen- 
fes  a  los  fíete  referidos ,  que 
no  permiten  el  efpacio  que;, 
atribuye  á  San  Laureano. 
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§.  II. 

DIFICULTADES  QUE  (RESULTAN  V0\  LAS 
Añas  de  la  Tafston  del  Santo, 

14  "  fEmos  vifto  que  la  no  fe  lee  San  Laureano  ,  fien- 
i"!  Prelacia  Hifpalen-  do  afsi  que  eftaba  formado 
fe  de  San  Laureano  no  puede  antes  del  Siglo  décimo  ,  en  la 
fer  componible  con  el  Cátalo-  entrada  del  nono  ,  en  que  de- 
go  antiguo  (que  no  le  men-  bia  eftár  mucho  mas  reciente 
ciona)  ni  parece  haver  lugar  que  defpues  ,  la  memoria  de 
para  introducirle  ,  fegun  el  un  Prelado  tan  infigne  por  fu 
numero  de  Prelados  que  nos  fama  y  íantidad  ,  como  por  la 
.conftan  ,  y  la  Chronologia  de  circunftancia  de  fer  el  primer 
Jos  Reyes  á  quienes  pudiera  Santo  entre  todos  los  que  fre- 
acomodarfe  aquella  Hiíto-  fidieron  en  Sevilla.  Efte  nom- 
ría.  bre  no  fe  lee  en  aquel  Cata- 
1  y  Reíla  otro  argumento  logo:  pues  que  fundamento 
muy  urgente  tomado  de  la  hay  para  introducirle?  Dirás, 
calidad  de  las  Aftas  (puertas  que  las  Adas  del  Marty rio  dei 
aquí  en  el  Apéndice  IV.)  las  .Santo ,  eferitas  (fegun  fe  con- 
quales  fe  hallan  tan  mal  for-  fervan)  por  un  Anonymo  pof- 
;adas  ,  que  aunque  alguno  terior  al  Martyrologio  de 
intente  expurgar  fus  vicios,  Wandelberto  (á  quien  cita)  y 
.no  fon  capaces, de  reducir  fe  á  por  tanto  no  antecedió  al  rae- 
integridad  ,  como  ingenua-  dio  del  Siglo  nono  en  el  qual 
mente  confieíTan  los  Padres  floreció  Wandelberto ,  impe- 
Antuerpienfes  en  el  fin  del  vandoLotbario.  En  eftc  docu- 
nnm.  10.  de  la  Vida  del  Santo  mentó  es  donde  fe  aplica  á 
eferita  por  el  Padre  Juan  Bau-  San  Laureano  la  Cathedra 
tifta  Solejio :  Fateri  cogor  can-  Hifpalenfe.  Pero  de  aqni  fe 
dide  ,  taita  ejfe  S.  Laureani  Ac-  toma  mayor  fuerza  para  el 
ta ,  ut  expurgan  omnino  ne-  argumento  propucílo  :  pues 
queant.  aquellas  Adas  eftán  tan  mal 
16  Arguyo  pues  afsi.  En  digeridas ,  y  tan  llenas  de  vi- 
cl  Catalogo  antiguo  Sevillano  cios,  que  íobre  no  merecer 
(que  es  uno  de  los  tres  únicos,  crédito  en  quanto  a  efto  ,  le 
que  fe  conferyan  en  Efpaña)  quitan  :  pues  demás  del  filcu- 
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ció  del  Catalogo  ,  fe  añade  la 
poca  fe  del  texto  en  que  fe 
incluye  la  primera  mención: 
y  quando  no  hay  autoridad 
en  el  teftigo  que  fe  alega  para 
introducir  el  nombre  de  San 
Laureano  en  el  Catalogo,  ur- 
ge el  filencio  de  eñe ,  para  la 
excluíion  ,  pues  es  tan  anti- 
guo ,  ó  mas ,  y  temado  de  do- 
cumentos proprios  de  la  Igle- 
íia  intereflada  en  el  honor»  A 
viíia  pues  de  no  hallarfe  San 
Laureano  entre  los  Prelados 
antiguos  Hifpalenfes  >  y  que 
el  texto  de  donde  fe  ha  origi- 
nado, no  tiene  autoridad  ,  no 
citamos  obligados  á  admi- 
tirle. 

17  Veamos  ahora  lo  que 
dicen  las  Aftas.  Primeramen- 
te empieza  fu  Efcritor  pon- 
derando el  trabajo  que  tuvo 
en  corregir  el  documento, fija 
explicar  otra  cofa  mas  que 
mudar  el  numero  de  las  No- 
nas del  mes ,  en  lo  que  parece 
no  fe  debe  poner  la  dificultad 
y  trabajo  que  nos  pondera  5  y 
por  tanto  íl  en  eíio  hace  rela- 
ción a.  lo  que  le  coíló  emen- 
dar y  corregir  las  Adas  de  la 
paísion  (como  indica  el  pri- 
mer punto  de  íu  prefación) 
podemos  recelar  ,  íi  en  lugar 
de  corregir ,  pervirtió  lo  que 
havia  3  pues  en  el  modo  cen 
cuae  lo  pufo,  no  moítró  conq- 


Trat.19.  Cap.  6. 

cimiento  de  la  Hiftoria.  Y  aun 
los  Padres  Antuerpienfcs  re- 
celan bien  ,  fi  en  la  cita  del 
verfo  deWandelberto  (a  cuyo 
Autor  intitulo  coetáneo  luyo, 
Quídam  nojíri  temporis  poeta) 
fi  en  eílo  (vuelvo  a  decir) 
aféelo  mas  antigüedad  que  la 
que  tenia  el  compilador  de 
efias  Adas :  pues  las  palabras 
que  atribuye  á  Martyrologios; 
antiquifsimos ,  fon  del  Hagio- 
logio  Labbeano  ,  y  no  de  los 
antiquifsimos  :  en  lo  que  ya. 
nos  obliga  á  leerle  con  cau- 
tela, 

18  Para  introducir  áSari 
Laureano  en  Efpaña  defde- 
Milán  y  dice  que  el  Obifpo  de 
Sevilla  padeció  granelísimas 
injurias  de  los  hereges  Aria- 
nos  y  que  tenian  inficionada 
caí!  á  toda  Efpaña  en  fus  er- 
rores por  el  Rey  T0f¿7¿a,defen- 
for  de  aquella  heregia,á  quien 
pone  reynando  en  Sevilla,  co- 
mo confía  por  todo  fu  contex- 
to ,  en  efpecial  al  ñ n  del  nu- 
mero 3.  7.  y  8.  coía  que  no 
puede  tolerarle  ,  pues  Torila 
no  reyno  en  Efpaña.  Ni  pue- 
de decirle  eftár  errado  el 
nombre  :  porque  al  fin  del 
num.7.  le  expreíTa  contempo- 
ráneo de  San  Benito  ,  y  repre- 
hendido por  el  gloriofo  Pa- 
triarca :  lo  que  folo  corres- 
ponde á  Titila  ¿  y  no  i  otro  ds 

los 
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los  Reyes  que  arriba  mencio- 
'.  Y  fi  no  obíhnre  qui- 
íieres   infilVir  en  que  no  fue 
Totila  ,  con!         rasa  que  no 
emcs  dar   c  i  quien 

pérfiftió  en  yerro  can  noca- 
ble. 

19  Drce  que  S.  Laureano 
fue  dirigido  á  Sevilla  pofc  pie- 
dad de  ia  Divir.a  Providencia, 
para  que  dícftr  iahere- 

g:a  Anana  :  y  que  predicand  o 
ínceflantemente  ,  hizo  Dios 
por  Tus  méritos  muchas  mara- 
villas en  el  pueblo:  pero 
no  logrando  deítruir  la  here- 
gia  en  efpacio  de  17-  anos ,  fe 
le  apareció  un  Ángel  ,  diei  - 
dolé  que  dejuiTe  aquel  malig- 
no pueblo  ,  pues  no  era  digno 
de  gozar  de  fu  pretenda  ,  ni 
de  fu  patrocinio  ,  y  que  de 
hecho  fe  fue  el  Samó  y  '  pa- 
deció la  Ciudad  flete  años  áz 
fequedad  ,  hambre  ,    y  una 

zfta  pefte.   Según  lo  qual    do  que  por  librarle  de  e 
no  fe  enlaza  bienio  primero     no  acá. 


no  fe  manifeftó  en  la  I 
del  Santo  la  Clemenc 
h  Juftida  Divina  ,  que  le  en- 
vió allí  mas  para  juftificar  fu 

1 ,    que  para  deilruir  la 
~ia. 

20       No  prc cedió  afsi  el 
que  formó  las  Lecciones  de 
Laureano    i m :  r e f. : s    en 
Madrid  en  el  año  de  16-9.:--.- 
tre  los  Ofic  ;;s 

pues  re- 
ioj  la  ver  ida  del  Santo  á  E> 
pana    a    la  perfecucion  c/e 

tra  el  m  .  Rey  Te::. a 

en  Italia  :   en  lo  que  fe  ve  la 

.dad  con   que  procedes 
ur.es  y  otros,  íln  tener  ce 
cierra  :  pnes  las  Adas  be  ::^cn 
acá  per  Divina  .  í 

fie  q«c  deftn  ¡  dOEc  ios  errores 
pecíeciic  _-.-* 

folo  en  £  »5a       -  i.io 

■      írm    de  Se      1  pone:  la 
períecuc     -     i  Ita  .......  de  .- 


co  n  lo  fegui 


pues  li  ai  ca- 
bo de   17.  años  era  el  pnc 
tan  malvado',  e  inicuo, 
vi;  tas  tnaravillaJ  . 

mereció  la  pretenda  detí 

to  ;    donde  efta  aquella  cie- 

cia  que  c  .  a  San  Lau- 

reanb  f  ic  deftruyeffe  la 

heregia:  Si  la  Ciudad   fe    ...- 
:ciá  con    las  nui 


21     ínfifte  d  Autor  de  las 
Aftas  en  dec  ;  muchoi  malea 

de  v  -  :  He  e:.i 

- 

prc  era       ;   5  anta,  y 
que  pot   Da   :: 
áorifsiffl  Sg   s   pe  : 

anos  i      .  teflo  á  lo 

que  djj    antes  ¡  fobre  que  lo 

4c  -:".:.   o    can1  te 

fe  bailaba  toíicjpnada  va  les 
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Godos  con   el  veneno  de  la 
heregia  Ariana.  Pero  no  tuvo 
razón  :  porque  lo  mas  de  Ef- 
paña  fe  mantenía  en  la  doctri- 
na Catholica  ,  fin  que  nueftra 
Nación    huvíefle    confentido 
antes  ni  defpues  con  Ario,fino 
folo   las  familias  Godas  ,  que 
por  entonces  fe  iban  avecin- 
dando enEfpaña,  y  fin    que 
fus  Reyes  huvieíTen  declarado 
por  aquel  tiempo  períecucion 
contra  el  dogma  ,  antes  bien 
tcnian  buena   harmonia  con 
los  Prelados  Cathoücos  ,  co- 
mo fe  ve  en  los  Concilios  que 
eftos  celebraron  en  los  reyna- 
dos  de  Amalarico,  y  de  Theu- 
dis  ,  reynantes  en  Efpaña  an- 
tes y  en  el  tiempo  que  Totila 
en  Italia.  En  lo  que  mira  a  Se- 
villa hay  pruebas  de  lo  Ca- 
tholica que  era  ,  y  lo  mucho 
que  en  aquel  pueblo  y  Pro- 
vincia florecía  el  verdadero 
culto  defde  fu  Prelado  Zenon, 
y  Saluftio  ,   como  vimos  por 
los  elogios  de  los  Papas  :  y 
aun  el    compilador  de   eftas 
Aftas    nos  da   por   Santo  al 
Obifpo  anteceíTcr  de  S.  Lau- 
reano ,  diciendo  que  fubió  al 
Cielo  con  palma  de  vi&oria 
defpues  de  muchifsimas  per- 
secuciones e  injurias  de  los 
Arianos.    Bien  podia  el  que 
tan  á  boca  llena  afirma  la  glo- 
ria eterna  de  efte  Prelado, 


manifeftarnos  fu  nombre, para 
glorificar  áDios  en  el:   pero 
fi  ,  como  luego  añade  ,  fue  el 
Rey  Totila  el  que  entonces 
inficionaba  a  Sevilla,  negare- 
mos tal  perfecucion  ,  f ;  tales 
iniquidades  como  las  que  atri- 
buye a  la  Ciudad  :  pues  ni  hu- 
vo  alü  tal  Rey  ,  ni  el  pueblo 
Sevillano  defendía  los  errores 
Arianos,  fino  folo  la  Corte 
de  los  Godos  adventicios  ;   y 
aun  eftos  guardaron  la  Políti- 
ca de  no  empeñarfe  en  hacer 
apoftatar  á  los  Efpañolesdela 
Fe' ,  como  fe  vio  en  los  que 
rcynaban  antes  y  en  el  tiempo 
de  Totila  :  de  modo  que  folo 
Ágil  a  fe  declaró  enemigo  de 
ios  Catholicos,en  la  acción  de 
defpreciar  el  Templo  de  San 
Acifcloen  Córdoba;  lo  que 
parece  fe  ordenaba   a  gozar 
de  las  riquezas  que  alü  hu- 
vieííe  ,  y  no  á  perfeguir  a  los 
Obifpos  ,  pues  San  líidoro  no 
le  atribuye  mas  que  el  menof- 
precio  del  lugar  fagrado  5  por 
cuyo  defacato   fe    figuió    la 
guerra  que  le  coftó  la  vida, 
íiendo  el  fucefibr  Athanagil- 
do  muy  benévolo    para    los 
Cathoücos,  íegun  la  Edición 
que  de  la  Hiftoria  de  San  líi- 
doro pufimos  en  el  Tomo  6. 
pag.490.  y  como  no  puede  re- 
ducirle San  Laureano  al  tiem- 
po de  otros  Reyes  mas  que 

def- 
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defde  Amahrico  á  Athana- 
gildo  ,  carece  de  autoridad 
la  períecucion  funefta  y  here- 
gia  que  en  la  plebe  de  Sevilla 
preconiza  el  compilador  de 
fus  Aftas. 

22  En  el  num.  8.  dice  que 
Totiia  envió  Miniftros  por 
todas  las  Provincias  para  que 
en  qualquiera  parte  que  ha- 
llaflcn  á  San  Laureano  le  cor- 
taíTen  la  cabeza ,  y  fe  la  lle- 
vaífen  á Sevilla:  lo  que  ege- 
cutaron  en  el  territorio  Bitu- 
ricenfe  en  la  Galia  :  y  que 
oyendo  Totiia  que  havia  en- 
trado en*  Efpáña  el  ineftima- 
ble  thcforo  de  la  Cabeza  del 
Santo^- publicó  ayuno  de  tres 
dias  por  todo  el  Reyno,  con- 
vocando los  Obifpos  y  Mag- 
nates ?  y  falíendo  á  recibirla 
tres  jornadas ,  con  (¡lirio  y  ce- 
niza ,  á  pie  defcalzo.  De  efte 
modo  recibió  la  Santa  Cabe- 
za ,  y  la  llevó  á  Sevilla ,  eri- 
giendo Templo  donde  colo- 
carla. 

23  Ya  tienes  hecho  un^ 
Santo  al  Rey  pérfido  :  tan 
cruel ,  que  ni  aun  aufente  San 


Laureano  repofaba ,  mientras 
no  le  cortaffen  la  cabeza  :  tan 
pío ,  como  mueítran  las  cofas 
referidas.    Y  fi  preguntas  la 
caufa  de  tan  repentina  y  ma- 
ravillofa  mutación ,  refponde 
el  compilador  (al  fin  del  n.7.) 
que  mientras  tanto  pretendió 
Totiia  examinar  fi  el  gloriofo 
Patriarca  San  Benito  tenia  ef- 
piritu  de  prophecia  ,   y  que 
ha  viendo  el  Santo    conocido 
fu  artificio,y  reprehendiéndo- 
le ,  ó  tirando  á  contenerle  ,  fe 
hizo  menos  cruel.  Pero  debie- 
ra decir  no  folo  menos  cruel > 
fino  manilísimo  ,  devotifsimo, 
piadoíifsimo :  y  explicarnos  fi 
Totiia  pafsó  defde  Sevilla   a 
Italia  ,  á  verfe  con  San  Beni- 
to $  ó  fi  el  Santo  vino  á  Sevilla 
á  tratar  á  Totiia  :  que  uno  y 
otro  ferá  cofa  bien  nueva  en 
la  Hiftoria.-  ínterin  no  es  dig- 
no de  crédito  el  modo  con  que 
difpufo  aquel  procenTo. 

Otros  defectos  tiene  que 
por  no  fer  de  lo  que  toca  a 
Efpana  ,  no,  queremos  déte- 
nernos  en  ellos* 


§.IIL 
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§.     III. 

ES    MUY    VEQlpStoflL    QUE    FUE  OBISPO. 
Hifpelenfe  en  la  Umbría. 

24  f^Egun  la  firmeza  con  ffifpellum ,  &  duro  monti  per 
^y  que  las  Aftas  redu-  faxa  recumbens,  como  también 
cen  á  Totila  la  perfecucion  en  Plinio  lib.3.cap.i4.  en  una 
de  San  Laureano,  finque  puc-  Infcripcion  de  Golcio  p.351, 
da  corregirle  el  nombre  de  num.i.  y  en  los  Griegos  Ef- 
aquel  Rey  >  y  fiendo  cierto  trabón  ,  y  Ptolomeo. 
que  noreynóen  Efpaña,como  25  Es  tan  fácil  paflar  de 
también  que  el  Catalogo  Emi-  Hifpellenfis  á  Hifpalenfis ,  que 
lianeníe  no  reconoce  por  Pre-  en  la  Edición  de  la  nueva 
lado  de  Sevilla  á  efte  Santo,  Topographia  de  Ferrari  hecha 
tampoco  nofotros  podemos  en  Venecia  en  el  1609.  fe  lee 
admitirle:  antes  bien  fe  ofre-  Hifpallenfis  al  tiempo  de  tra- 
ce nuevo  m*dio  parala  ex-  tar  de  la  voz  Hifpdlum ,  y  ai 
clufion  ,  diciendo  que  el  me-  fin  del  libro  en  las  explicacio- 
jor  modo  de  falvar  el  con-  nes ,  tratando  de  Spoleto  ;  en 
cepto  dequefü~0:)ifpo  (fi  lo  cuyas  dos  partes  fe  eftampó 
fue)  es  reducirle  á  otra  Silla.  Hifpallenfis ,  non  Spoletinusy 
Pero  áquál?  Refpondo  ,  que  debiendo  fer  Hifpellenfis  ,  por 
á  una  de  la  Umbría  en  Italia,  hablar  allí  de  Hifpello ,  no  de 
llamada  hoy  Efpolelo ,  ó  por  Hifpalis.  Y  fi  al  tiempo  de 
mejor  decir,  á  Spello,  que  eftá  tratar  del  Hifpelleníe  fe  halla 
cerca  de  Efpoleto  ,  y  por  tan-  yerro  de  Hifpallenfe,  que  mu- 
to  fe  trasladó  á  efta  el  Obif-  cho  que  fe  permute  la  letra 
pado  de  aquella-  Llamábale  en  otros  lances?  Enelcap.29. 
Spello  en  latin  Hifpellum  ,  y  dellib.3.  de  los  Diálogos  de 
fu  Obiípo  fe  intitulaba  Hif-  San  Gregorio  fecha  la  Ciudad 
fellenfis  ,  eferibiendofe  tam-  de  Efpoleto  con  la  ortogra- 
bien  Spellatenfis ,  al  modo  que  phia  de  Spolitana  Urbs  :  y  íi 
leemos  Hifpalis  y  Spalis.  El  pailas  al  cap.31.  (que  Canifio 
nombre  de  Hifpello  fe  halla  publicó  Greco- Latino)  verás 
ga  Siliq  Itálico  lib.  8.  v.  459.  que  en  el  texto  latino  fe  nom- 
bra 
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bra  la  Silla  de  San  Leandro  pek>  ,  como  diremos  defpues: 
Spolitana  ,  del  miímo  modo  y  configuientemente  tenemos 
que  antes  la  Ciudad  de  Efpo-  cgemplar  de  femejante  equi- 
vocación entre  las  dos  Ciu- 
dades. Lo  3.  porque  el  Cata- 
logo Hifpaleníe  no  folo  no 
menciona  á  San  Laureano ,  fi- 
no que  no  permite  introducir 
íix  nombre  ,  íegun  el  numero 
de  los  Prelados  que  expreíTa. 
Lo  4.  porque  en  la  Igleíia  de 
Sevilla  no  nos  conttan  perfe- 
cuciones  en  el  tiempo  ante- 
rior á  San  Hermenegildo  :  an- 
tes bien  por  el  tiempo  del 
predeceflbr  Saluftio  (que  fe- 
ííalan  antes  de  San  Laureano) 
fabemos  la  paz  en  que  vivía 
la  Be  tica  >  lo  que  contradice 
á  la  relación  de  las  Añas  del 


leto :  y  afsi  en  otros  vanos 
egemplares. 

26  Viendo  pues  que  el 
nombre  del  Obifpado  Hifpe- 
lenfe  fe  fuete  equivocar  con 
el  Hifpaleníe  ,  es  muy  verofi- 
mil  que  el  Efcritor  de  las  Ac- 
tas de  San  Laureano  encon- 
traíTe  en  algún  MS.  que  havia 
íido  Obifpo  Hifpeleníe  ,  y  ó 
bien  porque  realmente  fe 
nombraíTe  Hifpaleníe  ,  ó  por- 
que era  mas  famofa  Sevilla 
que  S pello  ,  le  aplicó  á  la  Me- 
trópoli de  acá  ,  para  engran- 
decer la  dignidad  del  Santo, 
por  lo  que-  también    añadió, 


que  Sevilla  era  Madre- y  Me-  Santo  ,  que  folo  pueden  veri- 

tropoli  de  Efpaña..     Pero  la  ficarfe  reduciéndole  álaUm- 

Silla  del  Santo  debe  decirfe  la.  bria  ,    donde    re  y  no   Totiía: 

Hifpeleníe,  Spaletenfe,  ó  Spe-  aunque  el  que  lo  quiera  har 

lat^nfe  :  al   modo  que  en  las  cer  ,  deberá  corregir  elnume- 


Aclas  fe  corrige  otra  voz  de 
Arelatenfe  en  lugar  de  Aun- 
liansnfe. 

La  razón  es :  ío  1.  porque 
fola  eíra  Ciudad  de  la  Umbría^ 


rodé  17.  años  que  proponer* 
las  Aftas, 

27  Al  modo  que  en  el  u- 
tulodel  Obifpado  del  Santo 
no-  es  autorizable  la  voz  Hif- 


y  no  la  de  Efpaña,  corn  fon-     palenfe  ,  fino  la  Hifpelenfes 
dio  al  Reyno   de  Totila  ,  en     afsi  también  pudiéramos  re- 


que  perfifte  aquel  Autor  :  y 
afsi  puede  íalvarfe  bien  lo 
uno  con  lo  otro.  Lo  2.  por- 
que tenemos  experiencia  de 
haverfe  aplicado  á  Sevilla  al- 


zelar  ,  que  al  tratar  de  la  Ca- 
beza del  Mart.yr  fe  introdujo 
Sevilla  en  lugar  de  la  Ciudad 
donde  fe  reduce  fu  Obifpado. 
La  razón  es  ;  porque  las  Adas 


gunos  Santos  proprios  de  Hif-     dicen  que  la  Cabeza  fe  man- 
dó' 


i  j  S        Ef paría  Sagrada. 

do  llevar  al  Rey  que  la  man- 
dó cortar,  el  qual  eftaba  no 
en  Efpaña  ,  fino  en  Italia  5  y 
añaden  que  entró  en  la  Ciu- 
dad ,  donde  havia  fido  orde- 
nado Obifpo  :  y  corno  fegun 
lo  dicho  ,  no  convino  cito  á 
Sevilla ,  no  podemos  autori- 
zar que  viniefle  allí  la  Reli- 
quia. 

28-  El  Padre  Quintana- 
dueñas  en  la  Obra  de  Santos 
de  Sevilla  dice  pag.i  16.  que  la 
Cabeza  fe  confervó  en  Sevilla 
hafti  la  pérdida  de  la  Ciudad, 
„  en  cuya  ocaíion  la  perdió 
„  de  vifta  ,  ó  ya  porque  con 
„  otras  Reliquias  fue  (Te  traf- 
,,  ladada  a  las  Montañas;  ó  ya 
„  por  haverla  efeondido  los 
„  Moros  en  los  cimientos  de 
„  la  torre.  Según  efto  ignoró 
aquel  Autor  ,  que  fe  confer- 
vafle  en  fu  tiempo  la  Reli- 
quia en  aquella  Santa  Igleíía: 
y  el  decir  que  eítuvo.alli  en 
tiempo  de  los  Godos  defde  el 
martyrio  .del  Santo  no  tiene 
mas  fundamento  ,  que  eL  re- 
ferido de  las  Actas ,  el  qual  fe 
enerva,  fien  virtud  de  lo  di- 
cho decimos  deber  leerfe  Hif- 
pellum,  y  no  Uijpalim. 

29  Bien  se  ,  que  en  el  Sy- 
nodo  Diecefano  ¿e  Sevilla  en 
el  año  de  1604.  fe  dice  tit.  de 
Feriis  cap.i.  hablando  de  la 
Cabeza  del  Santo  :    La  qual 
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tenemos  hoy  entre  las  Rel'qui¿ts 
de  míe  Jira  Santa  lglejia  ,  y  la 
veneramos  y  ejiimamos  como  es 
razón.  Mas  retarda  el  aífenfp 
de  efto  ,  ver  lo  que  poco  def- 
pues  eferíbió  el  Autor  del 
numero  precedente  :  y  mucho 
mas ,  que  Don  Diego  Ortiz 
de  Zuñiga,  hablando  de  aquel 
Synodo  en  los  Anales  de  Se- 
villa pag.604.  dice  :  Engañófe 
el  que  formo  la  compojicion  de 
efe  Synodo  ,  y  ha  hecho  enga- 
ña? d  muchos ,  que  por  él  afir- 
man que  la  tiene  la  lglefia  entre 
fus  Reliquias  ,  LO  QIJAL  NO 
ES  AS  SI  y  y  fe  equivocó  fn 
duda  con  la  de  San  Leandro. que 
efid  en  ellas.  Efte  es  un  tefti- 
monio  doraeftico  muy  fuerte; 
á  que  no  fatisface  el  Preíen  ta- 
do  Tello ,  en  efpecial  íi  donde 
eñe  pone  Laureano  fe  lee 
Le  andró  y  como  fignifica  Ortiz 
.de  Zuñiga.  Pero  yo  no  me 
opongo  á  efto  ,  porque  ñ  la 
Reli.quia  es  folo  parte  de  la 
Cabeza  de  San  Laureano  (como 
dice  el  rotulo  citado  por  Te- 
llo) no  hallo  inconveniente, 
.ni  repugnancia  ,  en  que  fea 
.afsi ,  pues  es  cofa  regular  paf- 
far  de  unas  partes  a  otras  las 
Reliquias  :  aunque  ü  alguno 
fe  empeñare  en  que  efto  vie- 
ne defde  el  año  del  martyrio 
del  Santo  ,  necefsita  alegar 
nuevos  documentos  que  ha- 


gan 
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gan  fé ,  pues  para  lo  contrario     Ciudad,  y  que  la  honraba  coa 
milita  lo  mal  digerido  dejas     fu  bendita  Cabeza,  y  Templo 
Acias ,  y  ver  que  en  el  Oficio     particular?    Yo  canfieflb  que 
Muzárabe   no  fe  incluye  tal    juntando  eílo  con  el  filencio 
Santo,  de  loque  puede  ar-     del  Catalogo   antiguo  de  los 
guirfe ,  no  haverfe  rezado  de    Prelados  de  Sevilla  ,   con  el 
él  en  Sevilla: antes  de  lacón-    copiólo   numero    de  los  que 
quilla:  porque  fi  en  tiempo     pone  en  el  Siglo  Texto  (que  no 
del  martyrio  del  Santo  huvie-     deja  lugar  para  San  Laureano) 
ra  venido  allí  la  Cabeza  ,  y     y  con   lo  mal  fraguado  de  las 
fe  le  diera  culto  en  el  reyna-    Actas ,  fi  fe  aplican  á  Efpaña, 
do  de  los  Godos  (como  pe-    juntamente  con  la  experien- 
dian  las  circunftancias  de  ha-     cia  de  haverfe  equivocado  en 
ver  muerto  por  la  Fé  >  de  ha-     otros  Santos  la  Igleíia  Hifpc- 
ver  librado   á  la  Ciudad  de     lenfe  con  la  Sevillana,  como 
fus  calamidades ,  y  de  haverfe     que  la  Hiftoria  del  Rey  Totila 
edificado  Templo  por  enton-    favorece  a  la  Ciudad  de  Hif- 
ces)fi  efto  fe  huviera  prafti-    pelo  ,  y  no  á  Hifpalis  5  unien- 
cado  antes  de  San  Ifidoro  (que     dolo  (digo)  todo,  no  puedo 
floreció  en  el  Siglo  defpues  de    refoiver,  que  San  Laureano 
San  Laureano)  cómo  es  crei-    fuelle  Metropolitano  de  Sevi- 
ble  ,  que  el  Santo,  á  quien  fe     Ha,  fino  que  no  lo  fue  :  y  que 
reduce  la  ordenación  del  Orí-    el  motivo  de  publicarle  tal  rue- 
do Gothico,eiTquantocomurr    hallar  en  las  Adas  el  nombre 
á  Efpaña,  huviefíe  excluido     de  la  Igleíia  Hifpalenfe   mal 
k  memoria  de  un  tan  iluftre     entendido   por  el    Anonymo- 
Mcirtyr?  Sabefe  que  en  aquel    Francés  que  las  compiló  en 
Oficio  fe  introdujo  el  Rezo     el  Siglo  X.  ó  fin  del  preceden- 
proprio  de  Santa  Juila,  y  Ru-     té,  y  de  quien  fe  propagó  á 
fina,Martyres  Sevillanas:  pues-    otros  ,  hafta  llegar  al  Marty- 
íi  entonces  celebrara  Sevilla  á     rologio  Romano  de  Baronio. 
San  Laureano  ,  como  es  crei-  30      Él  Breviario  antiguo 

ble  que  San  Ifidoro  dejaíTe  de  Hifpaíeníe  no  folo  figuió  la 
incluir  la  memoria  de  un  fu  lección  que  halló  en  el  Ano- 
anteceffor  tan  iluftre ,  que  fo-  nymo  ,  fino  que  aumentó  otro 
bre  el  honor  de  Metropolita-  Obifpo  en  Sevilla,  llamado 
no  tenia  la  Corona  de  Martyr,  Máximo,  lo  que  ya  diginios 
bienhechor  Angular  de  la  num.48.  que  no  debe  admi- 
tir- 
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tirfc:  pero  es  prueba  de  la 
poca  cultura  con  que  fe  hizo: 
y  el  que  no  tiene  autoridad 
por  si  en  una  cofa  ,  tampoco 
la  merece  por  si  en  otra  de 
igual ,  ó  mayor  duda  :  y  afsi 
no  nos  detenemos  en  cito: 
concluyendo  con  lo  que  em- 
pezamos :  que  el  Santo  debe 
íet  tenido  y  venerado  por  tal, 
como  verdadero  Martyr,  aun- 
que falte  certeza  en  quien ,  ó 
quando  le  martyrizó ,  fegun 
eferibe  Pagi  (obre  el  año  548, 
num.8.  Quo  tempore  ,  quo  loco, 
&  cu] us  infidii s  neci  traiitus 
Jit ,  vix  fciri  potejl  ,  eb  varios 
errores  qui  in  A¿ia  ejus  irrepfe- 
r¿.  Los  Padres  Antuerpienfes 
eítienden  eíla  duda  no  folo  á 
íi  fue  Prelado  de  Sevilla  ,  fino 
áfifue  Obifpo.  Yo  digo,  que 
fi  lo  fue,  es  mas  conforme  con 
las  Adas  reducirle  á  la  Iglefia 
Hifpelenfe,  que  á  la  Hiípalen- 
fe:  y  que  aun  prefeindiendo 
de  la  realidad  de  la  Reliquia, 
puede  y  debe  Sevilla  cele- 
brarle como  bienhechor ,  en 
fuerza  de  los  beneficios  que 
ha  recibido  de  Dios  por  la 
buena  fé  con  que  ha  invocado 
la  protección  del  Santo. 


23.  SAN  LEANDRO 

De/de  antes  del  579.  bajía  el 

$99- 

i  Y  701vicndo  pues  al  Ca-. 
V  talogo  empezado, 
llegamos  al  gloriofo  Padre 
San  Leandro  ,  por  quanto  de 
los  próximos  antecesores  folo 
fabemos  los  nombres  ,  y  el 
orden  do  la  fucefsion  :  pu-. 
diendofe  atribuir  a  Eítevan 
II.  parte  del  calamitofo  tiem- 
po del  Rey  Leovigildo ,  por 
quanto  aquel  Prelado  fue 
immediato  anteceífor  de  San 
Leandro,  ya  ambos  alcanzó 
el  tiempo  de  la  perfecucion 
de  aquel  Rey ,  fegun  lo  dicho 
en  el  Tomo  5. 

2  San  Leandro  logró  qud 
fiíeffen  fus  Historiadores  y, 
Panegiriftas  los  Dotlorcs  Sari 
Gregorio  Magno,  y  San  Iíido-; 
ro,  de  ios  quales  debemos  de- 
ducir lo  que  con  certeza  nos 
coníta  de  fu  Vida  ,  fin  omitir 
lo  que  eferibió  fu  coetáneo 
San  Juan  de  Validara  ,  y  lo 
que  nos  proponen  los  Conci- 
lios :  refervando  para  defpues 
lo  que  fe  empezó  á  fraguar 
defde  el  Siglo  trece  en  ade- 
lante ,  y  lo  que  pertenece  á  la 
Chronologia  ,  por  quanto  efto 
no  puede  refolverfe  fin  dift 
putas. 

3  Fue  San  Leandro  hijo 

de 
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3e  Sereriano  de  la  Provincia 
Carthaginenfe.    Su  patria  fue 
la  Ciudad  de  Carthagcna  fe- 
gun  el  común  íentir  ,   autori- 
zado   con    la    tradición    de 
aquella  Ciudad, á  que  ninguna' 
otra  Iglefia  ha  reclamado,  an- 
tes bien  algunas  lo  expreíía- 
ron  afsi  en  fus  Breviarios  anti- 
guos.   Tuvo  por  hermanos  á 
San  Fulgencio  ,  á  San  Ifidoro, 
y  á  Santa  Florentina ,  como 
confía  por  el  capitulo  ultimo 
de  la  Regla  que  el  Santo  diri- 
gió á  fu  hermana ,  y  por  San 
Ifidoro,y  San  Braulio.  Sabefc 
per  el  mifmo  San  Leandro  en 
el  citado  lugar  ,  que  efta  San- 
ta familia  fue  defterrada  de  fu 
Patria  ,  y  que  aquella  pere- 
grinación fue  por  voluntad  de 
Dios,  y  en  beneficio  efpiritual 
de  la  Madre  ,  pues  dice  que 
de  alli  provino  el  conocer  á 
Dios :  de  lo  que  no  debes  in- 
ferir que  antes  le   ignoraíTe; 
por  quanto  el  deflierro  que 
padecieron ,    parece  deberfe 
reducir  á  que  no  afientian  al 
error  Ariano  ,  lo  que  enton- 
ces fe  tenia  por  delito  entre 
los  Godos  :   y  configuiente- 
mente  la  exprefsion  de  la  Ma- 
dre fe  puede  reducir  á  que  las 
adverfidades    temporales     la 
abrirían  los  ojos  para  conocer 
los  bienes  celeftiales  ,    abra- 
zando a  eftc  fin  una  vida  de 
TomJX. 


mas  piedad  y  devoción  ,  que 
antes  :  fino  que  acafo  fue  Go- 
da en  la  fangre  y  en  la  fefta: 
y  que  con  las  adverfidades  de 
la  injufta  perfecucion  del  ma- 
rido Carbólico  ,  la  huviefle 
Dios  dado  luz  para  conocer  la 
verdad:  en  cuya  fupoficion  fe 
pueden  entender  mas  a  la  le- 
tra las  palabras  que  refiere  de 
ella  S.TLtandiLO'.Peregrinatio  me 
Dcumfecit  agnofeere. .  .  &  ib  i 
fe-pulturam  babean?  7ubi  Deicog- 
nitionem  accepi. 

4  Aquella  peregrinado» 
ó  deflierro  los  hizo  venir  á  re- 
ndir en  Sevilla  ,  fegun  fe  infie- 
re de  faber  que  vivian  fuera  de 
fu  Patria  ,  y  hallar  á  S.  Lean- 
dro, y  á  Ifidoro  como  familia^ 
res  de  efta  Iglefia.  Leandro 
defeofode  mayor  perfección 
efpiritual ,  y  de  emplear  fe  con 
quietud  en  la  lección  y  f&edH 
tacion  de  los  libros  fagrados, 
fe  metió  Religiofo  $  donde 
rdjlantó  tanto  en  la  ciencia  y 
virtud,  como  mani fefta  ron  ios 
efectos.  Era  fuavifsimo  en  la 
converfacion ,  de  excelentif- 
fimo  ingenio  ,  y  de  tanta  pru- 
dencia y  gravedad  ,  que  va- 
cando la  Sede  de  la  Santa 
Iglefia  de  Sevilla  ,  fue  coloca- 
do en  ella ,  como  perfona  la 
mas  fobrefalicnte. 

5     Al  punto  que  el  Santo 
fe  vio  fobre  el  Canddero  de 
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la  Iglefia  ,  empezó  á  dcfpedir 
fus  luces  contra  las  tinieblas 
del  error  ,  predicando  y  enfe- 
ñando  la  Doctrina  Catholica 
de  que  citaba  feparada  la  gen- 
te de  los  Godos.  Reynaba  en- 
tonces Leovigildo  ,  acérrimo 
defenfor  de  la  heregia  Ariana; 
y  por  tanto,  opuefto  á  la  doc- 
trina del  Santo  ,  á  quien  peír 
íiguió  gravemente  ,  como  ex- 
preíTaS.GregorioMagno:£W#2 
frius  vehementer  afíixerat.  lib. 
3.  Dial.c.31.  Efta  perfecucion 
defeargó  fobre  San  Leandro* 
no  Tolo  por  el  concepto  co- 
mún de  fer  Catholico  ,  fino 
por  otra  efpecial  razón  ,  de 
que  en  fu  tiempo  ,  y  deter- 
minadamente en  el  año.  de 
579.  aconteció  que  Hermene- 
gildo (hijo  mayor  del  Rey) 
puíiefle  en  Sevilla  fu  Corte 
de  re.ful.ta  de  la  diflenfion  do- 
meftica  que  huvo  en  el  Pala- 
cio ,  ocafíonada  de  ladiverfi- 
dad  de  Religión  en  que  vivían 
las.mugeres  de  Leovigildo  ,  y 
de  fu  hijo  ,  como  fe  dijo  en  el 
Tomo  5.  defde  la  pag.  201.  en 
adelante. 

6  Colocada  pues  el  Rey 
Joven  en  Sevilla  llegó  el  tiem- 
po que  Dios  tenia  difinido  de 
hacer  por  medio  de  S.  Lean- 
dro la  gran  obra  de  la  conver- 

fi  de  los  Godos ,  la  quat 
*^or  San  Hermenegil- 


do: pues  combatido  con  las 
inílanciasde  la  Reyna  Ingunh 
thc,  fu  muger,que  era  Catho- 
lica 5  perfuadido  y  convenci- 
do con  la  predicación  del  San- 
to Metropolitano  ,  abrazo  la 
verdadera  Religión  de  nuettra 
Santa  Fe  ,  como  afirman  los 
documentos  alegados  en  el 
Tomo  5.  pag.203.  yexprelTa- 
mente  redujo  a  San  Leandro' 
efte  gran  logro  el  Papa  Saa 
Gregorio  en  el  lib.  3.  de  fus. 
Diálogos  cap. 3 1.  K'uper  Her~ 
menegildus:  Rex  ,  Leovigildi  Re- 
gís  Vijígothorum  filius,ah  Aria- 
na h<ereft  ad  fidém  Catholicam 
viro  reverendifsimo  Leandro* 
Hifpalenji  Epifcopo  (  dudum 
mihi  in  amicitüs  familiariter. 
junólo)  predicante ,  converfui 

7  Lograda  aquella  exce- 
lente converíion  del  Rey  San- 
Hermenegildo  ,  determinó  el 
mifmo  Rey  valerfe  de  San 
Leandro  para  el  grave  nego- 
cio de  que  fuelle  a  la  Corte 
del  Emperador  del  Oriente 
como  £u  Embajador  ,  y  efecti- 
vamente tomó  el  Santo  á  fu 
cargo  aquel  viage  ,  paííando 
á  Conftantinopla  con  riefgo 
de  tantos  Mares  ,  porque  toda 
fe  le  hacia  fuave  por  cania  de 
la  Fe.  Efta  fue  la  que  le  llevó, 
á  aquella  Corte  ,  como  ex- 
preflamente  declara  SanGre- 


go-: 
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gorio  Magno  diciendo,  que  .la  Hoc  ipfum  opus  ad  veftram  re- 

embajada  de  los  Viíigodospor  verentiam  Jcripji.     En  la  46. 

negocios  de  la  Fe  condujo  á  del  lib.  4.   menciona  también 

San  Leandro  á  Conítantino-  el  libro  de  la. Regla  Paítoral, 

*  pía  :  #  y  como  efto  no  íe  de-  que  remitió  ai  Santo  en  feñal 

be  entender  del  Rey  Hercge  de  la  intima  Caridad  con  que 

Leovigildo  ,  fino  del  Catholi-  le  amaba. 

co  Hermenegildo,  fe  infiere  9     Vuelto  de  Conítantino- 

que  la    caula  feria    foiicitar  pía    á  Sevilla   no  deíiítió  de 

alianza  con  el  Emperador,pa-  perficionar    la  Obra  ,    antes 

ra  efrablecer    en  Efpaña  un  bien  tuvo  mas  necefsidad  de 

Imperio    totalmente    Catho-  confirmar  en  la  Fé  al  Santo 

lico.                    i  joven    Hermenegildo  ,     por 

8    1   Aquel  viage  de  San  quanto  declaradas  á  favor  de 

Leandro  al  Oriente ,  ya  que  efte  muchas  Ciudades  ,  fue 

no  tuvo  el  efecto  defeado ,  en  creciendo  cad3  dia  la  guerra 

lo  que  mira  a  las  armas  Im-  y  el  encono  del  padre  Leovi- 

penales ,  fue  ocafion  de  otro  gildo   contra  el  hijo  ,  hada 

excelente  bien  para  la  iglefia  que  en  el  año  de  584,  eítre- 

univerfal ,  lograndofe  por  inf-  chó  tan  duramente  á  la  Ciu- 

tancia    de    nueftro    gloriofo  dad  de  Sevilla,  con  hambre, 

Santo  ,  que  San  Gregorio  ex-  yerro,  y  corte  del  rio,  que 

p.ufiefle  el  libro  de  Job,  como  íaliendofe  de  alli  San  Herme-' 

ex.prefla  en  la  Carta  con  que  negildo  ,  entró  el  padre   por 

le  dirigió  aquella  expoficion:  fuerza.de  armas  ,    y  apode- 

Quam .  videlicet    expofitionem  randofe  defpnes  en  Córdoba 

jecenfindam    tua    beatitudimy  de  la  perfona  del  hijo  ,  le  prí- 

non  quia  velut  dignam  debuiy  vó  delReyno,  y  le  deírerró  a 

fed  quia  TE  PÉTENTE  me-  Valencia  ?    como  teftifica  el 

mini  promifsijfe^  tranfmijl:  En  Biclarenfe  :  por  quien  fabe-; 

el  principio   dice  cogente  te.  mos  también  que  en  el  año  de 

En  la  Epiftola  41.  del  libro  1.  585.  fue  el  martyrió  de  San 

L  2  Her- 

■ 

*  Dudum te  frater  beatifsime  in  Conftantinopolitana  Urbe 
cognofeens ,  cum  me  i l lie  Sedis  Apoftolica  refponfa  conjlringe* 
rent ,  ®*  te  illuc  inj uñóla  pro  caufis  fidei  Wifegotborum  Ltgatio 
perduxifet.  &c.  Gcegorius  Leandro, -in  lib.  Job* 
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Hermenegildo, y  en  el  figuien-  chos,  y    añadiendo  las  rct 

te  ti  muerte  cíe  Leovigildo,  pueftas  ,  como    todo  confta 

íucediendole  en  el  Rey  no  ,  fu  por  fu  hermano  San  Illdoro, 

hijo  Recaredo.  que  califica  á  eñe  Tratado  dq 

i  o  Defpues  que  prevale-  plaufible. 
cieron.  las  armas  del  Ariano  n  Acafo  con  eftos  medi- 
Leovigildo  ,  es  predio  reco-  camentos  fe  logró  ,  que  antes 
nocer  que  el  Rey  Herege  deí-  de  morir  Leovigildo  fe  dolief- 
cargaria  fu  encono  contra  el  fe  de  haver  quitado  la  vida  ai 
Santo  Prelado,  como  quien  hijo  y  llegando- á  conocer  que 
havia  fido  caufa  de  que  el  hi-  la  Fe  Catholica  era  la  verda- 
jo  fe  apartaíle  de  la  Seda  del  dera  :  pero  fegun  San  Grego- 
padie.  Las  meleñias  con  que  rio  no  mereció  profesarla,, 
en  particular  le  afligió  >  no  las  contenida  dei  temor  de  fu 
expreña  San  Gregorio  :  pero  Gente.  Con  todo  eflb  vien- 
{abemos  por  fu  he  imano  San.  dofe  ya  alas  puertas  de  la 
Ifidoro  ,  que  le  defterró  :  y  muerte  hizo  la  acción  plaufl- 
<jue  ni  aun  en  el  deftierrc(qtve  ble  de  encomendar  á  S.  Lean- 
íegun  el  Cerratenfe  en  la  Vi-  dro  el  hijo  Recaredo  ,.dicien- 
da  de  San  Iíidcro  fue  a  Car-  do  que  hiciefie  en  ello  que 
thagena)  definió  eí  glorio fif-  con  íti  predicación  havia 
íimoPaftor  de  felicitar  como  •  practicado  cem  el  otro  herma- 
buen  Medico  la  falud  de  aque-  no  Hermenegildo.., 
líos  infelices  :- pues  cempufo  12  De  eñe  modo  fue  Dios 
entonces  dos  libros  Henos  de  difponie.ndo.que  por  medio  de 
erudición- de  las  Sagradas  Ef-  San  Leandro  configuieñe  la 
trituras  \  en  los  quales  niara-  Igleua  el  triimiphQ-  de  la  he- 
fe  ftaba  y  deftruia  con  vehe-  :re£ia  en  ios  Codos  :  pues  em- 
inente efty  lo  la  ceguedad  de  rezada  la  convertían. por  San 
la  heregia  Ariana:  mcílrandc  Hermenegildo  ,  y  profiguien- 
por  un  lado  lo  que  diñaban  do  San  Leandro  con  la  predi- 
de  la  Igkfia  Univerfalv  y  por  .cacion  ,  exortando  a  Reca-re- 
otro  lo  ántqpdfeiblé  que  es  do  ,  abrazó  también  eñe  la 
cfta  por  el. Culto  y  Sacrarnen-  Religipn  Catholica  ,  y  con  el 
tos  de  la; Religión.  Demás  de/  todo  la  Gente  ce  los  Godos, 
efios  publico  otro  Tratado  .  ¡  13-  Fue  eñe  importante 
contra  los  .inílkutos  .;de  ks  íbcefíb-  en.  el  primer  año  del 
Árlanos ;  prop.prúendo Tus  di*  ..Rey nado  de  Recaredo  ,  á  los 

duz 
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aiez  mefes  de  la  muerte  de 
Leovigildo  ,  como  digimos  en 
el  Tomo  5.  defde  la  pag.210. 
en  adelante  ,  donde  queda  re- 
ducido al  fin  del  año  586.  ó 
á  h  entrada  del  figuiente. 

14  En  Mayo  del  589.  fe 
tuvo  el  Concilio  tercero  de 
Toledo  ,  a  que  concurrieron 
todos  los  Prelados  de  Efpaña 
y  de  la  Gatia  Narbonenfe,  ab- 
jurandofe  allí  folemnemente 
lo  que  en  junta  privada  ha- 
vian  ya  deteftado  los  Godos, 
afsi  Eclefiafticos  ,  como  Mag- 
nates del  Siglo.  En  efte  famo- 
íifsimo  Cons;telTo    tuvo  San 


ron  los  Padres,  ó  el  tomó  á  fli 
cargo  ,  la  Homilía  que  fe  fi- 
guió  alConciiio,  en  que  dio 
á  Dios  las  gracias  por  tan 
nueva  y  plauíible  folemnidad, 
como  era  la  de  ver  dentro  del 
gremio  de  la  Iglefia  á  tantas 
y  tan  iluftres  gentes ,  que  an- 
tes la  havian  perfeguido.  Efte 
es  el  único  Sermón  q  1*  fabe- 
mos  haverfe  predicado  en 
tiempo  de  los  Concilios  anti- 
guos ,  y  una  de  las  obras  del 
Santo  :  porque  rarece  era  ra- 
zón que  dieífe  a  Dios  las  gra- 
cias en  nombre  de  la  ígíeíia 
aquel  a  quien  el  Cielo  efeo- 


Leandro  el  diftinguido  honor  gió  por  inftrumento,y  á  quien 
de  que  los  Padres  le  fiaííen  el  dio  gracia  para  un  triumpho 
pefo  del  Concilio ,  pues  como  en  que  Dios  havia  de  fer  tan 
eferibe  el  Biclarenfe,  fue  el  glorificado  y  bendecido. 
Santo  el  que  con  San  Eutro-  15  Al  año  figuiente  fefto 
pió ,  Abad  Servitano  ,  difpufo  es  ,  en  el  590.)  cuidó  el  Santo 
los  negocios  de  aquel  Syno-     del  bien  de  fu  Provincia  de  la 

Betica  ,  convocando  á  los 
Obifpos  a  Sevilla  ,  para  un 
Synodo  Provincial ,  que  pre- 
ndió San  Leandro  ,  como  le 


$£  do  :  &  y  por  lo  mifmo  me 
parece  precifo  reducirle  no 
íblo  las  Adas  de  las  Confcf- 
íiones  de  la  Fe  hechas  por  el 


Rey  y  los  demás  Godos,  fino  era  debido  :  del  qual  Concilio 

también  el  rito  de  introducir  trataremos  deípues  en  el  ca- 

el  Symbolo  en  la  MiíTa,  fegun  pitulo  9. 

fe  dijo  en  el  Tomo  3.  p.  228.  16    En  aquel  año  fue  elec- 

Demás  de  efto  le  encomenda-  to  San  Gregorio  por  Vicario 

TomJX.  L  3                 de 

^  Summa  Synodalls  negoti]  penes  SanBum  Leandrum  ,  Hif-* 
falen/is  Ecclefia  Epifcopun,  C^  beatijsimum  Eutr  .pium}  Monafi 
■terij  Serviiani  Ább^tem^fult,  Ad  an.  8.  Mauricij. 
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de  Chrifto ,  fucefíbr  de  San 
Pedro ;  y  como  antes  havia 
tratado  á  nueftro  Santo,quan- 
do  los  doseftuvieron.cn  Conf- 
tantinopla,  tuvo  oportunidad 
para  enfalzar  por  nuevos  me- 
dios los  méritos  de  Leandro. 
La  amiftad  íbla  de  efte  con  el 
grande  Gregorio,  quando  era 
perfona  particular ,  podia  fer 
indicio  de  fus  prendas  :  pero 
como,  aun  defpues  de  fer  Su- 
mo Pontífice  dio  las  mayores 
pruebas  del  amor,  realzó  en 
efto  fus  méritos  y  honor. 
Nueftro  Santo  informó  al  Rey 
Recaredo  del  cumulo  de  pren- 
das que  iluftraban  la  perfona 
del  Papa  recién  electo  S.  Gre- 
gorio 5  y  enamorado  el  Rey 
de  tanta  amabilidad  le  eferi- 
bió  con  mucho  cariño  y  re- 
verencia ,  encomendandofe 
con  todo  fu  Reyno  a  fus  ora- 
ciones ,  y  recomendándole  en 
efpecial  la  perfona  de  San 
Leandro  ,  como  verás  en  la. 
Carta  puefta  en  nueftro  To- 
mo 6.  pag.  351.  El  bendito 
-Metropolitano  de  Sevilla  es- 
cribió también  al  Papa  ,  re- 
firiéndole no  folo  la  conver- 
sión del -Rey-,  fino,  fu  bella 
índole  y  laudables  coft tim- 
bres ,  de  modo  que  el  Santo 
Papa  fe  enamoró  de  el  ñn 
haverle  tratado,    ni  conoci- 
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do.  Añadió  San  Leandro  en 
aquella  Carta  un  punto  febre 
el  Bautifmo  ,  acerca  de  fi  ha- 
via de  hacerte  con  una  ,  ó 
con  tres  fumerfiones  en  el 
agua  ,  manifeftando  lo  que 
el  Santo  fentia  ,  y  lo  que  acá 
fe  ufaba  :  a  lo  qual.  refpon- 
dió  el  Pontífice  aprobando  íu 
fentir,  y  defeubriendo  myf- 
terio  ,  afsi  en  una  como  en 
tres  fumerfiones  :  pero  aña- 
diendo que  fe  ufane  acá  una, 
por  quanto  los  hereges  prac- 
ticaron las  tres.,  y  era  mejor 
que  no  perfeveraíTe.n  en  aque- 
llo ,  afsi  porque  no  multi- 
plicaíTen  la  Divinidad  de  las 
tres  Perionas  ,  como  poique 
no  juzgaíTen  que  nos  daban 
ley,  fegun  fe.  lee.  en.  la  Epift. 
41.  del  lib.  1.  y  en  el  Con- 
cilio quarto  de  Toledo,  tit.6. 
Añade  alli  el  Santo  Papa  unas 
tan  finifsimas  exprefsiones  de 
amor  para  con  nueftro  Santo, 
que  mueftran  bien  no  folo  el 
alto  concepto  en  que  le  tenia, 
fino  la  fuerza  de  caridad  que 
le  arraftraba  :  pues  confief- 
fa  .  que  \z  amaba  vehe- 
mentemente :  que  le  que- 
na mas  que  a  los  demás  :  y 
que  aun  aufente  en  el  cuer- 
po ,  íiempre  le  tenia  pre- 
fente  ,  a  caufa  de  confer- 
var  imprefla    en    lo   mas  in- 
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timo  del  corazón  la  imagen 
#  de  fu  roftro.  * 

17  No  eftuvo  el  Santifsi- 
mo  menos  fino  en  la  Epiftola 
126.  (al.  1 60.)  del  lib.7.  donde 
nos  da  noticia  de  otra  Carta 
que  le  efcribió  San  Leandro, 
leída  en  prefencia  de  muchos 
varones  buenos  y  fabios,y  dic- 
tada con  tanta  piedad  y  efica- 
cia de  devoción  ,  que  movió 
á  compunción  las  entrañas  de 
todos  ,  obligando  á  cada  uno 
á  meter  en  fu  corazón  al  San- 
to Metropolitano ,  por  quan- 
to  en  íus  claufulas  no  preci- 
famente  oían  ,  fino  que  velan 
la  dulzura  de  fu  efpiritu.  A 
un  mifmo  tiempo  fe  admira- 
ban y  fe  encendían  en  amor, 
dando  el  fuego  de  los  oyen- 
tes clara  mueílra  de  quanto 
era  el  ardor  del  que  eferibia, 
porque  las  hachas  no  encien- 
den á  otros  ,  fi  primero  no 
arden  en  si  mi  finas.  Vimos 
pues  (confieífa  el  Santo  Papa) 
con  quanta  caridad  arde  tu 
efpiritu  ,  pues  logró  encen- 
der á  los  demás. 

18  Sabefe  por  el  mifmo 
documento ,  que  San  Leandro 
padecia   el   accidente   de  la 


gota  ,  cuyos  dolores  dice  le 
afligían  ,  y  le  fervirian  de  co- 
rona ,  como  ai  mifmo  S.  Gre- 
gorio, que  los  experimenta- 
ba muy  frequentes. 

DEL    PALIO. 

19  Concluye  San  Grego- 
rio diciendo  ,  que  le  remite 
el  Palio,  para  que  ufe  de  él 
en  las  Miñas  folemnes  :  PaU 
lium  vobis  tranfmifimus  ,  ad 

Jola  Mijfarum  folemnia  uten- 
dum.  lib.j.  Eptft.iió.  Eira 
Carta  eftuvo  infería  en  la 
Colección  antigua  de  nueftros 
Cañones  cap.  10 1.  facando  de 
ella  en  el  libro  X.  titulo  ult. 
De  Muneribus  Mifsis  ,  la  me- 
moria de  lo  que  toca  al  Palio: 
De  Palito  a  beati  Petri  Apojioli 
fe  de  tranfmijfo.  Epijlola  Gre* 
gorij  ad  Leandrum  ex  inte- 
gro.  10 1. 

20  En  la  Carta  que  el  San- 
to Papa  efcribió  al  Rey  Re- 
caredo  ,  le  dio  cuenta  de  co- 
mo remitía  ci  Palio  a  San 
Leandro :  Reverendifsimo  au- 
tem  Fratri  &  Coepifcopo  nof- 
tro  Leandro  Pallum  d  beati 
Petri  Apujloli  fede  tranfmiji- 

L  4  mus y 


#  Quem  vehementer  diVgo  ...  Quem  pr¿  c  éter  ti  dWgo  . .  ? 
vultus  tui  imaginem  intra  coráis  vifeera  imprejfam  porto,  Epiíl. 
41.  iib.  i. 
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mus  ,  quod  &  anttqua  confuc-  niji  exigentibus  caufarum  me~ 
tudini ,  &  ve/Iris  mor  i  bus  ,  O*  ritis  ,  <J~  fortiter  poflulanti  da* 
ijus  bonitati  aique  gravitati  ri  non  debeat :  en  cuya  con- 
debeanws.  EftaCarta127.de!  fequencia  fe  mantiene  hoy  la 
lib.7.  del.Regiftro  del  Santo,  formula  de  que  antes  de  dar- 
eftuvo  también  incorporada  le,  fe  pide  inftanter  r  inflan? 
en  la  referida  antigua  Colee-  tius  ,  &-  inflantifsime. 
don  en  el  cap.  ulr.  facardo  22  En  nueftro  gloriofo 
de  ella  en  el  índice  hb.  X.  t:t.  Santo  no  fabemos  que  prece- 
s/i. la  exprefsion  :  De  Paltio  dieíTen  infíancias  de  fu  parte, 
ad  Leandrum  Epifcopum  direc-  fino  la  fuerza  de  meiitos,  que 
to.  Epi/iola  Cregorij  ad  Recca-  á  nadie  era  mas  note  ría  que  al 
redutn  Frgem  tit.  7.  d  cap.102.  mifmo  Sumo  Pontífice  ,  pues 
21  Confia  pues,  no  íolo  la.  fabia  bien  lo  que  trabajó  por 
certeza  de  eñe  Palio  por  las  la  íglefia  en  el  viage  á  Conf- 
Cartas  de  San  Gregorio  ,  y  tantinopla  j  lo  que  el-  Rey 
por  el  reconocimiento  de  Herege  le  perfiguió  ;  lacón* 
nueftrá  antigua  íglefia  ,  fino  verfion  de  San  Hermenegildo 
el  mérito  y  honor  de  S*  Lean-  que  el  Cielo  configuro-  por  fu 
dro  ,  á  quien  el  miímo  Papa  medio  \  la  abjuración  de  la 
engrandeció  por  el  hecho  y  heregia  de  Ario  en  toda  la 
por  el  dicho  $  publicando  que  gente  de  los  Godos ;  la  bon- 
era  debido  á  la  bondad  y  dad  y  gravedad  de  coftum- 
gravedad  del  Prelado  5  en  bres  del  miímo  Metropolita- 
lo  que  le  elegió  de  palabra:  no  j  y  todo  efto  pedia  fe  le 
pero  aun  folo  el  hecho  de  re-  concedieíTe  el  honor  con  que 
mitir  el  Palio  rnueftra  el  fin-  los  Papas  iluftrabran  á  los 
guiar  honor  de  San  Leandro,  Prelados  a  quienes  querían 
por  quanto  en  aquel  tiempo  honrar  ,  como  fe  hacia  en 
no  fe  concedia  á  todos  los  aquel  tiempo  por  el  Palio. 
Metropolitanos  ,  fino  á  los  23  Añúdicíe  á  efto  >  que 
que  fobrefalian  en  méritos ,  y  el  Rey  Recaredo  Savia-  veco- 
aun  demás  de  cfto  era  necef-  mendado  á  San  Leandro  en  la 
fario  que  precedieífen  íiipli-  Carta  que  eferibió  á  San  Gre- 
cas con  inftancia  ,  fegun  las  gorio,  como  verás  en  el  To- 
palabras  á^l  mifmo  San  Gre-  mo  6.  pag.  352.  y  por  tanto 
gorio  ,  citadas  por  Gradan-  alrefponderle  el  Papa,'!e  dijo 
£>{/?.  100.  cap, 2»  Honor  Pallij^  que  remitía  el  Palio  á-  Lean- 
dro; 
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dro:     como    fignificando  ei  25      Aquí  puede  duclarfe, 
ap'ccio  de  la   reprefentacion  que  fe  deba  entender  por  el 
del  Rey ,  pues  enviaba  aquel  recuríb    á    la  coftumbre  anti- 
honor  á  la  Perfona  por  el  re-  gua  :  efto  es  ,  fi  denota  haver- 
comendada.     Dio    demás  de  le  ufado  antes  el  Palio  en  los 
efto  razón  del    hecho  ,  aña-  Metropolitanos  de  Sevilla  ,  ó 
diendo  que    aquello  corref-  fi  folo  hace  relación  ala  prac- 
pondia  no  folo  á  los  méritos  tica  antigua  de  la  Santa  Sede, 
del  Prelado,  fino   á  la  anti-  que  folia  remitir  aquel  ader- 
gua  coftumbre  :   Anticua  con-  no  ales  Prelados  que  defea- 
juetudi-n:.  ba  engrandecer  :  y  digo  ,  que 
24      Las  Ediciones  anti-  nie  inclino    a  eíío  fegundo: 
güas  añaden  aqui  O  noftris  per  no  faberfe  que  antes  de 
nhribus : pero  la  moderna  de  San  Leandro  huvieíle  en  Se- 
los  Padres  de  San  Mauro  en  villa  ,    ni  en   Efpaña  ufo  del 
el  Tomo  2.  de  las  Obras  de  Palio  :   pues  en  tiempo    del 
San  Gregorio  lib.9.  Epift.122.  Metropolitano  Zenon  no  havia 
ccl.  103 1.   ponen    &    veftris  empezado  en  el  Occidente  el 
moribiü  ,  efto  es  del  Rey  Re-  ufo  de  efte  honor :  en  tiempo 
caredo  con  quien   habla:  y  te  Sübf/fh  feiárifóhtélc  havia; 
afsi  confia  por  los  MSS.  que  comunicado  fuera  de  Italia  al 
manejaron     aquellos    Padres  Arélateme:    y  jufttapdoíe  a 
(como  expreffan  alíi)  de  fuer-  efto  j¡  que  los  Papas  no  men- 
te que  viendo  el  Santo  Papa  donaron  tal  Palio  en  las  Car- 
el mérito  de   aquel  Rey  para  tas  que  les  eferibieren  ,  r.o  te- 
con  lalglefia,  fu  notable  pie-  remos  fundamento  para  afir- 
dad,  y  demás  prendas  (perr-  marque  Zenon  v  Saluftio  le 
deradas  por  San  Leandro)qui-  huvieffcn  recibido  :  pues  ílen- 
fo  corresponder  ,  manifeftan-  do  entonces  muy  raro  en  el 
Úé  el  aprecio  que  de  el  hacia,  Occidente  aquel  honor  ,    no 
y  expresando  que  honraba  á  fe  puede  reconocer  en  tai ,  ó 
fu  recomendado  en  atención  tal  Prelado  luí  texto  convin- 
no  felo  á  la  bondad  de  Lean-  cente.    Añádele  ,  que  fi  antes 
dro,  y  a  la  coftumbre  anti-  de  San  Gregorio  huviera  lldo 
gua  ,  fino  atendiendo  á  lo  que  cofiun.br:  íerohfc  el  Palio  á  les 
era  debido  al  Rey  por  fus  cof-  Metropolitanos  de  Sevilla  ,  no 
tumbres  :  Arttiqü*  cctofítetíádf-  es  creíble  que  lo  huviera  Sxn 
ni ,  &  veftris  wsribus,  Gregorio  diferido  ocho  años 

ÉQ 
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en  San  Leandro,  á  quien  tenia 
conocido  y  eftimaba  tan  de 
antemano  5  efpecialmente  ha- 
viendo  tenido  comunicación 
con  el  en  los  años  anteceden- 
tes ,  y  haviendole  remitido 
algunos  dones.  Es  pues  me- 
jor interpretación  decir  que 
por  la  antigua  cojlumbre  en- 
tiende el  ufo  de  la  Iglefia  Ro- 
mana, que  defde  Symaco  em- 
pezó á  comunicar  aquel  ho- 
nor :  y  íi  alguno  digere  haver 
querido  declarar  en  efto  el 
antiguo  trato  de  amiftad  en- 
tre San  Gregorio,  y  San  Lean- 
dro, lera  dificultólo  diiTuadir- 
le  h  porque  la  voz  latina  con- 
fuetudo  tiene  entre  orros  aquel 
íignificado  :  y  viendo  que  pa- 
ra Efpaña  no  conduce  el  de 
coftumbre  de  remitir  Palios, 
y  que  favorece  á  las  Perfonas 
el  tratamiento  amigable  ,  def- 
de que  eftuvieron  en  Conf- 
tantinopla  ,  fe  hace  creíble  el 
fenrido  expreíTado. 

26  Lo  cierto  es  ,  que  ni 
antes  de  San  Leandro  ,  ni  def- 
pues  en  varios  Siglos  ,  leemos 
en  documento  autentico  ha- 
ver  venido  á  Efpaña  otro  Pa- 
lio mas  que  efte.  El  motivo 
confiftió  en  la  conftitucion 
del  Ellado  ,  y  en  lo  rarifsimo 
que  era  en  el  Occidente  el 
ulo  de  aquel  honor  antes  de 
San  Gregorio  Magno  >  de  mo- 
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do  que  en  el  Siglo  fexto  folo 
fe  havia  comunicado  al  Are- 
latenfe  entre  los  Tranfalpi- 
nos  5  y  efto  fupuefta  petición, 
fegun  la  fentencia  de  S.  Gre- 
gorio, ya  citada  ,  y  como  fe 
vé  en  la  Carta  de  Symaco  al 
Laureaceníe  del  Norico  ,  es- 
tampada por  Carlos  de  San 
Pablo  en  la  Geographia  Sacra 
del  llyrico  Oriental  num.  VI. 
En  Efpaña  no  huvo  quien 
pidiefle  aquella  infignia ,  pues 
no  era  conocida  en  aquel 
tiempo  ,  ni  lo  fue  mucho  def- 
pues,  como  diremos.  Los  Re- 
yes eran  H^reges  en  el  Siglo 
quinto  y  fexto  ,  hafta  Recare- 
do.  Los  Papas  no  comunica- 
ron por  aquel  tiempo  el  Palio 
á  Prelado  de  Iglefia  que  antes 
no  le  huvieíTe  gozado.  Pues 
cómo  havia  de  venir  á  Efpa- 
ña ,  fi  ni  havia  egemplar  ,  ni 
Prelado  que  le  pidieííe ,  ni 
Rey  benemérito  de  la  Igle- 
fia? 

27  No  afsi  en  tiempo  de 
Recaredo :  pues  haviendo  efte 
fugetado  toda  la  gente  de  los 
Viílgodos  a  la  Iglefia  Catho- 
lica  por  la  predicación  de  San 
Leandro  ,  a  quien  el  mifmo 
Rey  recomendó  al  Pontifice; 
y  fiendo  los  méritos  del  Pre- 
lado de  Sevilla  tan  notorios  á 
un  Papa  ,  en  cuyos  días  fe 
eltendio  á  varios  Obifpos  la 

con- 
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concefsion  del  Palio  5  eftaban  tancias  ,  ó  en  virtud  de  antí- 
dando  voces  aquellas  circunf-  gua  coftumbre  5  cenando  acá 
tancias,  para  que  en  coyun-  todo  eílo  en  el  Siglo  feptimo, 
tura  tan  nueva  corre fpondief-  y  mucho  defpues,  por  falta  de 
fe  el  Pontifice  con  un  nuevo  comunicación  conRoma,cefsó 
honor :  moviendofe  por  si  á  también  el  ufo  del  Palio  :  de 
conceder  á  un  Metropolitano  fuerte  que  podemos  decir  con 
tan  fobrefaüente  lo  que  fran-  Cenni  Diífert.  V.  cap.  1.  no 
queó  á  otros  Obifpos  que  no  haver  conocido  Efpaña  qué 
eran  Metropolitanos   :    pues  cofa  era  la  tal  infignia  Ecle- 
aqui  mas  que  en  otra  parte  fe  fiaftica. 
verificaba,  entonces  el  induc-  29     Infíerefe  afsi,de  no  Ila- 
tivo   arriba    expreflado   por  ver  tenido  efta  Nación  motivo 
Gradan  exigentibus  caufarum  para  inftruirfe  pradicamente 
meritis.  de    la    naturaleza  y  ufo    de 
28     Defpues  de  Recaredo  aquel  honor,  por  lo  raro  que 
huvo  otro  motivo  >  pues  aun-  fue  en  el  Occidente  antes  de  S. 
que  los  Reyes    profiguieron  Gregorio,,  y  nunca  remitido  á 
Catholicos  ,  y  tuvimos  Prela-  Efpaña  ea  aquel  intermedio, 
dos  de  alto  mérito,  faltó  el  El  único  que  vino  á  San  Lean- 
comercio  con  Roma.    Ni  los  (feo   no  llegó  a  tener  ufo  :  ó 
Principes  ,  ni  los  Obifpos  tu-  bien  porque  llegó  defpues  de 
vieron  mas  comunicación  con  muerto  et  Santo,  ó  porque  vi- 
Italia  ,  que  en  el  lance  de  Ta-  no  mu}r  cerca  de  fu  traníito, 
yon  fobre  los  Morales  de  San  fegun  lo  que  luego  fe  dirá  en 
Gregorio  ,  y  quando  eferibió  la  chronoiogia  :  y  en  prueba 
acá  el  Papa  San  León  II.  al  de  efto  vemos ,   que  haviendo 
fin  del  año  683.  con  motivo  tratado  San  Ifidoro  de  los  Pa- 
de  que  fubfcribieflen  nueftros  lios  de  los  hombres  y  de  las 
Prelados  al  fexto  Sy nodo  Ge-  mugeres  (lib.  iQ.Ethym.c.iór.y 
neral.    Efto  es  lo  único,  en  25.)  no  mencionó  al  Arzobif- 
que  los  Reyes  y  los  Obifpos  pal  :  y  lo  que  mas  es  ,  havien- 
de  Eípaña  tuvieron  comuni-  do  fe    conocido  en  tiempo  de 
cacion  con  Roma  :  y  como  el  S. Ifidoro  la  Carta  del  Palio  de 
Palio  no  fe  daba ,  fino  á  quien  S.Leandro, no  la  colocaron  en 
le  pedia  con  mérito,  ó  á  quien  el  índice  de  los  Cañones  en  el 
la  Santa  Sede  queria  conde-  fitio  donde  fe  trataba  de  ho- 
corar  por  particulares  circunf;  ñores  de  Prelados  ,  en  quanto 

Pri, 
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Primados  y  Vicarios  Apoftoli- 
cos,  (  qual  es  el  lib.  i.  tit.  5 1. 
en  el  qual  colocaron  las  Car- 
tas en  que  fe  dieron  Veces 
Apoílolicas  á  dos  Metropoli- 
tanos de  Sevilla  )  fino  en  el  li- 
bro ultimo  ,  titulo  ultimo  ,  De 
muneribus  rnijis  ,  donde  refi- 
riendo los  dones  remitidos 
por  S.Gregorio  á  Recaredo  ,  y 
á  S.  Leandro  ,  expreílan  el  Pa- 
lio del  modo  que  mencionan 
la  Regla  Paíloral ,  y  las  Reli- 
quias dirigidas  al  Rev.  De  lo 
que  inferimos,  no  haver  co- 
nocido al  Palio  por  honor  de 
poieíhd  ,  fino  precifa mente 
como  dádiva  ,  ó  regalo  de  al- 
gunas de  las  colas  benditas 
que  fe  envían  de  Roma :  pues 
ü  la  huvieran  conocido  como 
infignia  á  que  elluvieíTe  ane- 
ja autoridad  primacial  de  Vi- 
cario Apoíloiico  ,  huvieran 
recapitulado  la  Carta  de  San 
Gregorio  en  el  titulo  y  libro 
en  que  colocaron  las  Veces 
Pontificias  de  los  otros  dos 
Metropolitanos  antiguos  de 
Sevilla. 

30  Ya  eftamos  en  la  gran 
queílion,  de  fi  el  Palio  llevaba 
configo  las  Veces  Pontificias; 
en  que  eftán  divididos  los 
Erudkos.  El  Cardenal  de  No- 
ris  dice  que  no  (lib.i.  Hiílor. 
Pelag.  cap.  20.)  Marca  dice 
que  era  infignia  de  Vicariato, 


TYdt.i^.'Cap.é; 

de  Concord.  Sacerd.  lib.^  a  j. 
num.g.  y  cap.  29.  num.  II.  y 
lib. 6.  c¿p.y.  Lo  miímo  afirma 
Thomafino  De  Vet.  difcipl.UK 
2.  cap.  ^4.  num.  8.  y  con  ellos 
Van  Efpen  parte  \.tit.\g.  c.  j. 
num.  1.  §.  Immo  per  concefsio* 
nem. 

31  Yo  creo  ,  que  el  Vica- 
riato y  el  Palio  no  folo  eran 
cofas  diílintas ,  fino  que  real- 
mente elluvieron  feparadas:  y 
configuientemente  podia  ha- 
ver  Vicariato  Pontificio  fia 
Palio ,  y  Palio  fin  Vicariato, 
La  diítincion  y  feparacion 
confia  por  la  Carta  del  Papa 
Vigilio  al  Arelatenfe  Auxa- 
nio  ,  donde  dice  :  Digna  cre~ 
dimits  ratione  compleri  ,  ut 
agenti  vices  noftras  Pallij  non 
cUjit  ornatus  0*c.  Aqui  vees 
que  Auxanio  era  Vicario 
Pontificio  antes  de  tener  Pa- 
lio ,  y  que  eíle  adorno  fe 
le  concedió  por  las  Veces  que 
representaba  :  de  modo  que 
aun  e liando  fin  Palio  tenia 
autoridad  delegada  :  y  afsi 
puede  haver  Vicariato  fin  el 
Palio.  Lo  mifmo  fe  verifico 
en  los  Prelados  de  Sevilla  Ze- 
non  y  Saluílio  ;  que  hicieron 
Veces  Pontificias  fin  recibir 
aquella  infignia. 

32  La  feparacion  del  Pa- 
lio y  del  Vicariato  fe  vé  na 
folo  hoy  en  los  Metropolita- 
nos, 
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nos,  fino  en  tiempo  del  mif-  toridaddel  Obifpo  Arela  terr- 
ino San  Gregorio  en  el  Obif-  fe  al  Palio  :  InGalliarum  Epif- 
po  de  Mccina  en  Sicilia  ,  lia-  copos  nullam  tibi  auóloritatem 
mado  Dono ,  el  qual  gozó  de  trihuimus  ,  quia  ab  antiquis 
palio  ,  como  fu  anteceífor,  fe-  pradecej/orum  meorum  tempo- 
gun  vemos  en  la  Carta  8'.  lib,  ribus    PALL1UM    Arélatenos 


5.  y  con  todo  elfo  no  fueron 
.Vicarios  Pontificios  ,  fabien- 
do  fe  por  el  lib.  2.  Epift.4.  que 
lo  era /obre  todas  las  Jglejías  de 
Sicilia  Maxirniano  Siracufano, 
á    quien  el  mifmo  Papa  dio 


Epifccpus  accepit  ,  quem  nos 
privare  aucloritate  percepta 
minime  debe  mus. 

34  Efto  no  prueba  que  el 
Palio  formalmente  por  si 
fueíTe  infepa'rable  del   Vica- 


crc'en  de  que  obraífe  en  cofas     *iato  Pontificio,  fino  que  fien 
refpectivas  á  Mccina :  iníif-     do  adorno   muy  congruente 


tiendo  en  lo  mifmo  defpues 
que  muerto  Maximiano  envió 
á  Sicilia  por  Vicario  Pontificio 
á  Cypriano,  como,  fe  ke  en 
el  lib.  6.  Epiíi.  ulr.  Viendo 
pues  que  la  Iglefia.  de  Mecina 
citaba  íugeta  á  otro  Vicario 
Apoftolico  ,  fin   embargo  de 


del  que  hacia  Veces  Apoftoli- 
cas  ,  y  juntandofe  uno  y  otro 
en  prelados  de  alíninas  lele* 
«as;  al  hablar  de  eftas  que  le 
gozaban  permanentemente,  fe 
denotaba  fu  autoridad  por 
qnalquiera  expresión  ,  efto 
es ,  ó  bien  por  gozar  de  Veces 


tener  Palio  fus  ObifposL,  infe-  Pontificias  ,  ó  por  el  Palio  que 
rimos  que  en  tiempo  de  San  en  virtud  de  ellas  íe  les  confe- 
ría. Y  a fsi  hablando  San  Gre-» 
gorio  de  la  Igleíia  Areiatenfe, 
cuyos  Obiípos  eran  Vicarios 
Apoftblicos  por  fuero  de  fu 
Igleíia  ,  bailaba  mencionafle 
el  Palio  ,  para  que  íe  enten- 
dí eífe  la  autoridad  ,  en  virtud 
de  la  qual  les  concedieron  la 
infierna. 

35  Por  tanto  fe  ha  de  mi- 
rar á  las  eircunftancias  parti- 
culares ,  para  frber  quando 
denota  el  Palio  Veces  Ponti-r' 


Gregorio  no  era  el  Palio  in- 
fignia  forzó fa  de  Veces  Pon- 
tificias :  y  tal  fue  el  remitido. 
á'San  Leandro. 

33  Recibe  efto  mas  fuer- 
za ,  de  Tarando  lo  que  Van  Ef- 
pen  alega  en  fu  favor,  citando. 
la  Carta- 64.  lib.11.  en  la  Edi- 
ción de  San  Gregorio  de  los. 
Padres  de  San  Mauro  (que  era¿ 
antes  31.  lib-.  12.)  donde  res- 
pondiendo- el  Santo  á  la  nona 
pregunta    de    San    Auguftin 


Británico  i  reduce  toda  la  au-    ficias  r  y  quando  no.  Si  fejba- 


174       Ef peina  Ságrala, 

bía  de  Iglefia  á  cuya  Sede  per- 
tenece la  autoridad  Apoftoli- 
ca  delegada  por  los  Papas, 
baíta  nombrar  el  Palio,  para 
denotar  que  fu  Obifpo  goza 
de  Vicariato  Pontificio  :  y  aísi 
llicede  en  los  Arela  ten  fes  por 
la  Galia  >  y  en  los  The í alón i- 
ceníes  por  el  Iiyrico.  Si  el  af- 
funto  es  de  Prelado  cuya 
Iglefia  no  tenga  anejo  a  fu  Se- 
de el  Vicariato  Pontificio  ,  no 
baña  la  mención  del  Palio, pa- 
ra decir  que  gozaba  de  Veces 
Apoftolicas ,  como  fucedió  en 
el  Palio  do  los  Obifpos  de 
Mecina  ;  y  aun  en  los  de  Co- 
rintho  ,  que  recibian  la  m.ifma 
infignia ,  fcgun  coftumbre  an- 
tigua (como  eferibe  San  Gre- 
gorio lib.4.  Epift.56.)  y  fabe- 
mos  que  en  tiempo  de  S.Leon 
no  havia  en  el  llyrico  mas  Vi^ 
cario  Pontificio  que  el  de 
TheíTalonica.  Tal  fue  tam- 
bién el  Palio  de  San  Leandro: 
pues  ni  vino  con  exprefsion 
de  que  hicieíTe  Veces  Apofto- 
licas ,  ni  fu  Iglefia  las  gozaba 
por  si.  Pero  de  aqui  fe  infiere 
haver  confeguido  la  Iglefia 
de  Sevilla  por  eíie.fu  Prelado, 
lo  que  ninguno  de  Efpaña  ob- 
tuvo ,  pues  folo  San  Leandro 
logró  que  el  Papa  le  remitief- 
fe  el  Palio  ,  veítidura  en  aquel 
tiempo  de  gran  luftre. 

36      Engrandecido  en  fin 


Trat.iy.Cap.ó. 

el  Santo  ,  y  carguío  de  anos  y 
dé  mérito?  ,  fue  llamado  á  re- 
cibir el  premio  ,  fiendo  el  ter- 
mino de  fu  vida  admirable  f 
como  afirma  San  líidoro  en  el 
fin  de  fu  elogio.  También  le 
dio  titulo  de  Doéiur  en  la 
Carta  al  Capitán  Claudio, 
donde  le  encarga  que  imite 
f  u  fé  y  fu  doctrina  :  Memento 
comwunis  noftri  DoBoris  Lean- 
dri ,  C^  ejusfidem  atque  dobírU 
n,am  pro  viribus  imitare.  En 
los  ver  ios  que  tenia  San  líido- 
ro en  fu  Bibliotheca ,  le  com- 
paró con  los  antiguos  Docto- 
res ,  alegando  ,  en  prueba  de 
no  fer  inferior  á  ellos ,  fus  Ef- 
critos,como  verás  en  el  Apén- 
dice VII.  Algunos  Breviarios 
antiguos ,  v.  g.  de  Toledo  ,  y 
de  Abila  ,  le  dan  el  mifmo  ti- 
tulo de  Do&or ,  como  corref- 
ponde.  á  lo  que  eferibió  en 
defenfa  de  la  Eé  :  y  hoy  ufa 
Efpaña  en  fu  Oficio  el  Evan- 
gelio de  Do£tores¿ 

37  De  fus  Efcritos  goza- 
mos la  Regla  que  dirigió  a  fu 
hermana  Santa  Florentina. 
Compufo  también  Oraciones 
fobre  elPfalterio  ,y  redujo  a 
fonido  dulce  muchas  partes 
del  Oficio  Divino.  Las  Ora- 
ciones es  creíble  que  fean  las 
incluidas  en  el  Breviario  Go- 
thico,á  lo  menos  en  gran  par- 
te: pues  fi  fu  hermano  San  Ifi- 

do- 
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doro  fue  el  qne  arregló  aquel 
Breviario,  como  fe  tiene  re- 
cibido ,  no  excluiría  las  com- 
posiciones de  Doctor  tan  iluf- 
tre.  También  debemos  atri- 
buirle la  compoficion  del  Ofi- 
cio Gothico  de  San  Vicente,y 
el  Sermón  que  en  la  ficíta  del 
Santo  anduvo  en  nombre  de 
San  León  \  como  digimos  en 
el  Tomo  precedente  defdela 


CHRONOLOGIA. 

Efto  es-  lo  que  conürmeza 
podemos  aflegurar  de  las  co- 
fas de  San  Leandro.  Refta  la 
Chronolcgia,  y  otros  puntos 
fallos,  ó  dudofos  ,  que  le  han 
atribuido. 

40  En  quanto  á  la  Chro- 
nologia  lo  principal  es  el  aña 


pag.253.  Item>  e*  Sermón  que     del  principio  de  fu  Pontifica- 
predicó  eh  el  Concilio  tercero     do  ,  y  el  de  fu  fin.  Sabefe  por 


de  Toledo  ,  publicado  en  fu 
:  nombre  en  las  Colecciones  de 
I  concilios.     . 

38  Efcribió  demás  de  ef- 
t )  (  y  lo  ya  citado  num.  10.) 
varias  Cartas  á  diverfos  Prela- 
dos (demás  de  las  ya  mencio- 
nadas por  San  Gregorio)  y  una 
á  fu  hermano  ,  fobre  que  na 
debe  fer  temida  la  muerte  :  en 
las  qualcs  fobrefalia    mas  la 


San  Ifidoro  que  floreció  en  el 
Reynado  del  religiofo  Varón 
y  gloriofo  Principe  Recaredo, 
el  qual  reynó  quince  años, 
defde.el  586.  al  601.  Pero> 
eííos  quince  años  fueron  los 
del  auge  de  la  fama  de  Lean-. 
dro  >  no  los  precifos  de  fu 
Pontificado  :  pues  el  Biciaren- 
fe  le  pone  ya  floreciendo  en 
el  año     17.    de   Leovigildo, 


agudeza  de  las  fentencias,que     que  fue  el  585.  de  Chrifxo  :  y 
la  elegancia  de  las  voces ,  co-    fabemos  por  San  Gregorio  no 

íoIq  que  aquel  Rey  le  afligió 
vehementemente  ,    fino  que 
nueítro  Santo    convirtió  con 
fu  predicación  á  San  Herme- 
negildo :  y  aísi  es  precito  an- 
ticipar á  la  Época  de  Recare- 
do la    confagracion   de    San 
Leandro  ,  cuyo  tiempo  quere- 
mos averiguar  :    y  decimos 
que  fue  antes  del  57:9.  porque 
en  aquel  año  pone  el  Biclaren- 
fe  á  San  Hermenegildo  en  Se- 
*,  vi- 


mo  teftifica  San  Ifidoro  ,  con- 
cluyendo, que  floreció  en 
tiempo  del  Rey  Recaredo,  en 
cuyos  dias  murió  5  y  confi- 
guientemente ,  antes  del  601. 
39  Mantienefe  fu  Santo 
cuerpo  en  la  Cathedral  de  Se- 
villa ,  donde  es  venerado  dig- 
namente, como  correfponde 
á  tan  gran  Santo,  y  Prelado.. 


íjé       E/pana  Sagrada. 

villa  declarado  ya  contra  fu 
padre;  y  por  tanto  converti- 
do á  la  Fe  ,  y  cathequizado 
por  el  Metropolitano  de  Sevi- 
lla, á  quien  antes  debemos  fu- 
poner  confagrado  ,  por  la  ra- 
zón de  que  fiendo  ys  Obifpo 
predicó  y  convirtió  á  S.  Her- 
menegildo. 

41     Mas  quanto  fueffe  -el 
tiempo  en  que  fu  confagra- 
cion  antecedió  al  año  de  579, 
es  difícil  de  eftablecer  apunto 
fijo.    El  Autor  del  Oficio  del 
Santo  impreífo  en  el  año  de 
1659.  entre  los  demás  de  la 
Santa  Iglefia  de  Sevilla  ,  dice 
que  gobernó  fu  Iglefia  por 
mas  de  quarenta  años ,  como 
íc  reprodujo  en  las  Lecciones 
de  que  a&ualmeitóe  ufamos* 
El  Breviario   antiguo  Hifpa- 
lenfe  ,  que  yo  ufo ,  no  refiere 
los  años  de  fu  Pontificado  ,  fi- 
no folo  que  murió  á  13.  de 
Marzo  en  la  Era  feiícientas  y 
quarenta  :  lo  que  es  yerro; 
porque  el  Santo  falleció  rey- 
nando  Recaredo,  como  afirma 
San  Ifidoro :  y  en  la  Era  640. 
no  vivia  Recaredo,  fino  fu  hi- 
jo Liuva,  que  empezó  en  el 
año  antes ,  efto  es,  en  el  601. 
Era  639. 

42  Los  quarenta  y  mas 
años  que  le  aplican  las  Lec- 
ciones de  fu  Rezo ,  tampoco 
fe  pueden  admitir ;  porque  fí 


Trdt.19.Cap.6-. 

del  fin  del  Reynado  de  Reca-; 
redo  (en  que  murió  S.  Lean- 
dro)   rebajas   quarenta    años 
(fin  contar  lo  que  entiendan 
por  el  mas)  incides  en  el  año 
de  560.  con  poca  diferencia: 
en  el  qual  no  fe  puede  fijar 
(ni  cerca  de  el)  la  confagra- 
cion  de  San  Leandro  :  lo  i„ 
porque  en  tal  cafo  fuera  mas 
antiguo  que  MaíTona  y  Eufe- 
mio (Metropolitanos  de  Meri- 
da  ,  y  de  Toledo)  lo  que  no 
fue  afsi  ,    como  prueban  las 
Sübfcripciones     de    unos    y, 
otros  en  el  Concilio  tercero 
de  Toledo.    Lo  2.  porque  el 
Catalogo  Emilianenfe  nos  da 
defde  el  año  de  520.  (en  que 
vivia  Saiuftio)  hafta  San  Lean- 
dro, el  copioíb  numero  de  fíe- 
te Obifpos ,  que  pide  atrafar 
mas  la  Época  del  Santo ,  pues 
no  tenemos  egemplar  de  fíete 
Pontificados  en  el  corto  efpa-; 
ció  de  veinte  años  efeafos. 

43  Lo  3.  porque, de  aque- 
llo refultaba  haver  empezado 
San  Leandro  reynando  Atha-. 
nagildo :  y  en  tal  cafo  no  di- 
gera  San  Ifidoro  que  floreció 
en  el  Reynado  de  Recaredo, 
antes  del  qual  fue  el  de  Leo- 
vigildo  en  efpaciodc  diez  y, 
ocho  años  ,  el  de  Liuva  I.  y 
el  de  Athanagildo,  que  reyno 
mas  de  quince  años :  y  fi  en 
tiempo   de  eíte  huviera  fido 

con- 


Catalogo  Sevillano.  San  Leandro.        177 


Confagrado  San  Leandro ,  no 
redugera  San  Ifidoro  el  tiem- 
po en  que  floreció,al  Reynado 
de  Recaredo ,  omitiendo  el 
de  Leovigiido,  que  fue  bien 
largo  ,  fin  contar  el  de  Liuva 
I.  y  lo  que  convivieífe  con 
Athanagildo  ,  porque  era  ef- 
pacio  muy  dilatado  para  fer 
deíatendido.  Pero  aunque  el 
Santo  era  Prelado  en  los  últi- 
mos años  de  Leovigiido  ,  no 
lo  explicó  San  Ifidoro  ,  por 
quanto  fue  mas  el  cfpacio  en 
que  reynó  Leovigiido  antes 
de  fer  Prelado  San  Leandro, 
que  aquel  en  que  le  alcanzó: 
y  ai  contrario  en  el  Reynado 
de  Recaredo  fue  todo  el 
auge  del  Santo  ,  por  io  que  le 
pulo  en  tiempo  de  eñe  Rey,  á 
caula  de  no  acoftumbrar  (co- 
tilo San  Udefonfo)  el  recurrir 
i  dos  Rey  nados :  y  aísi  no 
podemos  decir  que  empezaíTe 
San  Leandro  áfcrObifpo  en 
tiempo  de  Athanagildo  ,  fino 
de  Leovigiido  ,  y  muy  cerca 
del  año  décimo  de  eíle  ,  con- 
viene á  faber  ,  cerca  del  año 
578,  en  el  qnal  íe  falva  la  ma- 
yor antigüedad  de  MaíTona  y 
Eufemio  s  y  juntamente  que- 
dan defde  Saluftio  mas  de  cin~ 
quenta  años,  en  que  pudieron 
fucederfe  los  fíete  ya  nom- 
brados. Añadefe,que  ponien- 
do á  San  Leandro  cerca  del 

r<w».¿x 


578.  fe  falva  haver  gobernado 
fu  Iglefia  por  mas  de  veinte 
años ,  y  que  fe  hallaba  en  ella 
antes  que  San  Hermenegilda 
fe  paílaífe  á  Sevilla.  Pero  la 
mas  notable  contra  la  efpecic 
referida  de  los  40.  años  ,  y 
mas ,  es  haver  nacido  de  un 
juicio  faifa  ,  de  que  el  Santa 
fe  halló  en  el  Concilio  feguri-i 
do  de  Conílantinopla  ,  coma 
fe  explicará  en  el  num.62. 

44  Acerca  del  año  de  fu 
muerte  es  muy  autorizablc 
lo  que  eferibió  Donjuán  Bau- 
tifta  Pérez  en  la  Nota  al  cap* 
41.  de  los  Varones  Iluftres  de 
San  Ifidoro  ,  donde  infiíle  en 
el  año  de  feifcientos :  fundan- 
dofe  en  que  afsi  fe  verifica 
haver  muerto  reynando  Re- 
caredo(como  afirma  S.Ifidoro) 
pues  aquel  Rey  murió  en  el 
de  601.  en  que  le  fucedió  fu 
hijo  Liuva  II.  y  por  otra  parte 
confta  ,  no  haver  fallecido  el 
Santo  antes  del  óoo.por  quan- 
to  en  el  de  599.1c  eferibió  San 
Gregorio  la  Carta  129.  del 
lib.7.  en  la  Indicción  2.  y  año 
nono  de  fu  Pontificado,  que 
todo  concurrió  con  el  citado 
año  de  599.  y  en  efta  fupofi- 
cion  íe  comprueba  también, 
que  San  Ifidoro  (fu  immedia- 
to fucefibr)  vivió  en  h  Silla 
cerca  de  quarenta  años  (como 
eferibe  San  Ildcfonfo)  pues 
M  mu- 
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murió    en    el    de  636. 

45     Don  Nicolás  Antonio, 
recurre  al  año  596.  ó  al  fi- 
guiente  ,  por  quanto,  afsi  fe* 
verifican  mejor  los  40.  años, 
de  San  Ifidoro:  y  fí  opones  la. 
mencionada.  Carta  de  S.  Gre- 
gorio en  el  año  de  599,  ref- 
ponde  que    erró  el  Coie&or 
de  aquel  Regiftro  ,   quando 
atrafsó  tanto»  aquella  Carta,, 
que     Don  Nicolás    Antonio 
juzga  fer  cercana  al  año  de  la 
confagracion  de  S.  GregoriOo. 
lib.^B'tbV.  Vet.  num.  8^.  90./' 
94.  Los  Padres  Antuerpienfes 
refieren  también  efta.  opinión,, 
diciendo,  que  algunos  juzgan, 
halLrfe:  fuera,  de;   fu:  lugar 
aquella  Carta,,  y  la. remitida 
á  Recaredo  ,  pues  no  havia  de 
diferir  tanto  San  Gregorio  el; 
Palia  de. San,  Leandro,,  y  la 
enhorabuena;   al  Rey  por  la. 
converílbn  de  los  Godos.. 

46-  Yo  no  de.fc.ubro  fun- 
damento para  remover  las  dos 
Cartas-  del.  orden  con  que  fe- 
halfan en  la  fegunda  parte  del; 
lib.  7-.  entre  las  eferitas  en  la. 
Indicción  x.  efto  es, .en  el  año 
de  5990.  antes  de  Setiembre:, 
lo  1.  porque  íegun  San  Ilde- 
fonfo  ,_.  en  la  Vida  de  S.  Gre- 
gorio ,  hizo  el  Santo  Pontífice. 
Regi/lra  de  fus  Epiftoias ,  jun- 
tándolas en  un-  cuerpo  ,  y  re- 
partiéndolas en  doce  libros^ 


que  es  como  hoy  las  tenemos, 
en.  la  Edición,  novifsima  de 
Concilios  ,,  y  en  las  antiguas: 
Has  ¿taque  (Epiftoias)  uno  vo~- 
lumine  arclans  ,.  inMbris  dúo- 
decim  dijlinxit ,  Regijirum  no- 
minandum  ejfe  decrevit:  y  obra 
que  ya  exiftia  ,  con  el  citado 
orden  ,  antes  de  San  lldefon- 
fo  ,  no  fe  debe  decir  deforde- 
nada  (íl  no  fe  alegan  pruebas, 
convincentes)  pues  tiene  á  íu 
favor  el  kaver  fido  diftribuida 
por  el.mifmo  que  eferibió  las 
Cartas»    Ni;  pende  efte  con- 
cepto, del  numero,  de:  los  li- 
bros ,.  pues  aunque  no  fueífen 
doce,  fino  trece  completos, y 
uno   imperfecto,,  en  corres- 
pondencia: á  los  trece  años  y 
medio  que.  el  Santa  vivió  en 
el  Pontificado  5.  corr  todo  efib 
fe.  falva<  que    diftribuyó    las 
Epiftoias  por  Indicciones,  co-- 
mo  afirman  Juan  Diácono  ,  y 
Sigeberto:  y  en  toda  convina- 
cion  vemos  las  referidas  Car- 
tas en  la  Indicción  II.  año  de 
599.  pues  en  tal  aña  las  man- 
tienen los  Padres  de  S.Mauro, 
que  admiten  ^«.libros  ,,  y  las 
colocan  en  el  9.  Epift.  121.  y 
122..  ¡ndiói. 2  a.  En  cuya  con- 
fcquencia   eferibe    el    Padre 
Ceillier  en  la  Hiftoria  univer- 
fal  de  los  Efcritores  Ecleíiaíti- 
cos  Tomo  17.  art.  29.  num.  2. 
que   no    puede   feñalarfe  el 

Pon- 
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Pontificado    de  San    Ifidoro  enviando  allá    unos   Abades 

( íucefíbr   de    San   Leandro)  con  dones  para    San  Pedro: 

antes  del  599.  porque  en  la  mas  fobreviniendo  una  fuerte 

Indicción  2.  vivia  S.Leandro,  tempeftad  ,  eftando  ya  a  vifta 

fegun  prueban  las  Cartas.  de  las  Coilas  de  Italia  ,  los 

47     Las  congeturas  cita-  arrojó  el  mar  á  unos  efcollos 

das  no  pueden  prevalecer ,  ni  cerca  de  Marfella,  en  que  con 

deben  obligar    á  reducir  las  dificultad  falvaron  las  vidas,y; 

Cartas,que  mencionan  el  Palio  fe  volvieron  a  Efpaña  ,  como 

ai  principio  del  Pontificado  de  afirma    San    Gregorio    en  la 

San  Gregorio  :  porque  la  re-  Carta  á  Recaredo  :  por  lo  que 

mitida  al  Rey  fupone  la  que  es  precifo  añadir  mas  tiempo 

eñe  le  eferibió  (pues  fe  hace  fobre    los  tres    años  referí- 

cargo  de  ella)  y  es  la  dada  en  dos. 

nueftro  Tomo  6.    Apend.  8.        49     Aconteció  defpucs  de 
pag.151.  Por  ellaconfta  que  efto  que  el  Rey  tuvo  noticia 
defpues  de  faberfe  en  Efpaña  de  haver  llegado  á  Malaga 
la  elección  de  San  Gregorio,  un  Presby  tero  enviado  por  ei 
quifo  el  Rey  efcribirle  ,  dan-  Papa  ,  y  aunque  el  Rey  le  pi- 
dole  noticia  de  la  deteftacion  dio  que  paíTafíe  á  la  Corte,  no 
de  la  heregia  Ariana  :   pero  pudo  ir  el  Presby  tero  por  in- 
ocupado con  diverfos  cuida-  difpoficion  corporal :  pero  e£ 
íios ,  no  lo  pufo  por  obra  haf-  tando    certificado    Recaredo 
ta  de  allí  d  tres  años.  Efto  baf-  de  que  vino  de   parte  de  fu 
taba  para  no  reducir  las  tales  Santidad,  le  eferibió  por  fu 
Cartas  al  tiempo  cercano  al  medio  ,  dándole  un  Cáliz  de 
Concilio  tercero  de  Toledo,  oro,   cfmaltado  con  piedras 
pues  fin  duda  paíTaron  mas  preciofas  ,  y  recomendando  á 
de  quatro  años  :  uno  ,  y  algo  San  Leandro.   Efte  Presbytc- 
mas  ,  defde  el  Concilio  á  la  ro  parece  que  fe  llamó  Pre- 
elección de  San  Gregorio  ,  y  no,  pues  el  mifmo  San  Grego- 
tres  ,  defpues  de   faberfe  en  rio  dice  ,  que  el  Presbytero 
Efpaña ,  que  era  Papa.  Provino  le  havia  contado  otra 
48      Pero  confta  haverfe  acción  glorióla  del  Rey  ,  que 
dilatado  mucho  mas ;  porque  no  quifo  fuprimir  un  Decreto 
defpues  de  los  tres  años  ex-  dado  contra  los  Judios,  aunn 
preífados  por  el  Rey,  refolvió  que  le    ofrecían    gran   fuma 
efte   eferibir  al  Santo  Papa,  porque  le  recogiefle.  Por  otro 

M  2  la- 
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Jado  fabemos  que  el  Papa 
envió  á  San  Leandro  el  libro 
de  la  Regís  Paftord^  y  los  Co- 
mentarios íobre  Job  por  me- 
dio de  un  Presbyrero  ,  llama- 
do Provino ,  como  confia  por 
la  Epift.  40.  del  lib.  4.  y  jun- 
tando la  identidad  del  nom- 
bre y  del  grado  ,  con  la  cir- 
cunílancia  de  que  la  llegada  á 
Malaga  es  concerniente  con 
el  deftino  del  que  venia  á  Se- 
villa a  traer  ios  Códices  (aun- 
que por  la  índifpoficion  cor- 
poral no  pudo  pallar  adelante 
pe  r  íb  n  «3 1  m  e  n  t  e)  in  fe  r  i  m  o  s  q  a  e 
por  efte  Preso  tero  Proz-ino 
envió  el  Rey  la  Carta  y  el 
Cáliz  que  anees  no  pudieron 
entregar  lorv  Abades >  pues  á 
cite  cita  el  Papa  en  fu  Carta, 
quando  dice  que  no  fe  per- 
dieron los  dones  entregados 
anees  a  los  Abades. 

50  Según  eík>  reinita  no 
poder  aplicarle  al  principio 
del  Pontificado  ce  San  Gre- 
gorio las  Carras  en  que  men- 
ciona el  Palio  de  San  Lean- 
dro :  porque  la  venida  de 
Provino  con  los  Códices  ,  fue. 
en  el  año  de  ^c>,  Indicción, 
13.  año  5.  del Pontificado,co- 
mo  confia  por  la  Epift.  46.  del 
lib.  4.  y  derruidas  con  eña 
las  congeturas  citadas,  que.J.a 
en  fu  fuerza  el  año  de  599 * 
sn  que  le  colocan  las  Cartas 
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donde  fe  habla  del  Palio.Eíhs 
creo  las  trajo  el  \hxdCyriacoy 
mencionado  por  San  Grego- 
rio en  la  antecedente ,  eícrita 
a  Claudio  en  Eípaña ,  donde 
recomendando  al  expreflado 
Cyriaco  ,  le  encarga  que  con- 
cluido el  negocio  a  que  iba 
enviado  v  le  facilita  fíe  el   rc- 
greííb  :  y  efte-  negocio  parece 
fue  traer  el  Palio  .  con  la  Car- 
ta y  Reliquias  para  el  Rey> 
pues  la  Epiílola  en  que  el  Pa- 
pa exprefla  efto,.£e  halla  junta 
con  las  del  Palio  ,.  dirigidas  al 
Rey  ,  y  á  San  Leandro  :   lo 
que  todo    conípira  al  miímo 
año.    Ki  hay  que.  eílrañar  la 
dilación  del  honor  del  Palio: 
pues  cerno  nota  bien  Don  Ni- 
colás Antonio  rum.91.  no  fe 
daban  en  aquel    tiempo    les 
Palios  a  todos  los  Metropoli- 
tanos recien   ele  ¿los  ,    fino  a 
tales  quales  donde  defcoHa- 
ban  los  méritos ,.  y  la.  recen 
rcendacion  de  ios  Principes. 

51  Refulta  también  que 
no  es  precife  colocar  el  falle- 
cimiento de  San  Leandro  en 
el  año  de  600.  perqué  ponién- 
dole en  el  antecedente,  que- 
da lugar  para  que  en  el  mif- 
mo  año  de  y¿g*  lie  galle  la 
Carta  y  Palio ,  ó  al  fin  del 
precedente  50R.  componible 
con  la  Indicción  2.  contada 
deíde  Setiembre  en  adelante^. 

pue$ 
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pues  en  efta  conformidad  la 
Indicción  2.  concurrió  con  el 
año  no  folo  de  599.  fino  con 
el  de  598.  defde  Setiembre. 
Demás  de  efto  poniendo  el 
año  de  599.  fe  falva  la  expref- 
fion  de  San  Ildefonfo  íobre 
San  Ifidoro  ,  pues  no  dice  que 
fue  Prelado    quarenta  años, 


ta  menos  para  aquel  nnmcroj 

que  defde  el  600.  y  afei  i 
timos  en  él ,  por  f  .  me- 

jor el  dicho  de  San  Ildefonfo, 
y  el  año  de  las  Cartas  citada* 
de  San  Gregorio. 

53     De  aquí  fe  bereque 
no  hizo  bien  M  1  ,  cuan- 

do en  los  Anales  Benedictinos 


ñno  caji quarenta  ,  lo  que  en     aplico  ia  muerte  de  S.  Lean- 
tan  dilatado  efpacio  admite  U     dro  al  año  de  603,  porque  ea 

aquel  año  no  vivía  P^ecare- 
do,  en  cuyo  tiempo  afirma 
San  Ifidoro  que  falleció  nnef- 
tro  Santo.  También  fe  exclu- 


diferencia  de  tres  anos. 

52  Yo  me  inclino  á  que 
falleció  San  Leandro  y  le  fu- 
cedió  fu  hermano  San  Ifidoro 


en  el  año  de  599.  porque  San     ye  aquel  año  ,  per  decir  Si» 
Ildefonfo    dice  que    floreció     Ildefonfo  que  Sai  Ifidoro  rio- 


San  Indoro  en  el  Reynado  de 

Recaredo,  y  los  feis  Reyes  íi- 

guientes:   y  como  Recaredo 

tenia  fuccüor  en  el   año  de 

601.  feria  el  efpacio  en  que 

le  alcanzó  San  Ifidoro  (fi  elle 

empezó  en  el  año  de  600.) 

tan  poco  confiderable  ,  que 

parece  no  debia  mencionarle,     fino  que  no   fe  verdeara  fia 

quando    fin    nombrar    aquel     ver  alcanzado  a  Recared  \  en 


recio  en  fu  Pontificado  r~: 
efpacio  de  cafi  quarenta  años 
defde  el  tiempo  de  Recaredo: 
y  fi  íu  hermano  San  Leandro 
¡tuviera  vivido  harta  el  a&o 
de  60},  no  tolo  no  era  buen* 
expresión  el  dai  eafi  éfoM  :  j 
al  que  no  tuvo  mas  ene  jj. 


Rcynado  ,  quedaban  los  d< 
otros  feis.  Pero  infirtiendo  en 
que  San  Ifidoro  comenzó  en 
el  año  de  599.  tenemos  dos 
años  en  vida  de  Recaredo:  ef- 
pacio confiderable  en  el  ef- 
mero  con  que  procedió  San 
Ildefonfo.  Juntamente  nos 
acercamos  mas  á  la  expref- 
fion  de  cafi  quarenta  años: 
pues  defde  el  59^,  al  636.  fal- 
Tom.lX. 


cuyo  rempo  pone  San  Ude-i 
fbnfb  el  principio  del  Pontifi- 
cado de  San  Ifidoro  ¡  pues  :o- 
dos  los  Rey  nados  ]  que  a:ri- 
boyc  á  los  años  de  los  Obi  - 
pos,  fon  del  efpacio  de  fus 
Prelacias,  Conftand  )  pnes  con 
certeza  que  San  Leandro  mu- 
rio  viviendo  Recaredo  ,  de- 
bemos dar  por  apocryfo  ,  ó 
errado,  a  quaiquiera  d.  -:u- 
M  3  na  en- 
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mentó  donde  fe  le  atribuya 
el  año  de  603.  efto  es ,  la  Era 
641.  que  es  la  propuefta  en  el 
alegado  por  Mabillon,  y  exhi- 
bido a  la  larga  por  Rodrigo 
Caro  fobre  Máximo  fol.212.5r 
por  Tamayo  fobre  el  dia  27.. 
de  Febrero  pag. 285.  Lomif- 
mo  digo  del  Kalendario  anti- 
guo eftampado  por  Muratori 
en  la  parte  2.  del  Tomo  2.  de 
los  Scriptores  Berum  Itálica- 
rum  ,  en  cuya  col.1024.fe  lee: 
Aera  D  C  X  L  obiil  Leander 
Epifcopus.  Aquel  fragmento 
es  copia  del  Chronicon  de  la 
Kalenda  de  Burgos  en  lo  que 
mira  á  Santos,  añadiendo  á. 
San  Juan  de  Ortrga  :  pues  con- 
vienen en  la  fubftancia  ,  dife- 
reñciandofe  en  algunos  núme- 
ros ,  por  lo  que  le  daremos  k 
fu  tiempo.  Allí  pues ,  fe  da  á 
la  muerte  de  San  Leandro  la. 
Era  640.  año  de  602.  lo  que 
también  incluye  yerro ,  por- 
que en  tal  cafo  no  huviera 
fallecida  el  Santo  en  el  Rey- 
nado  de  Recaredo,  como  afir- 
ma San  lfidoro :  y  afsi  es  pre- 
dio recurrir  a  lo  expuefto,  y 
paíTar  á  otra  cora,  bailando 
efto  por  lo  que  toca  al  año  de 
la  muerte. 

54  El  viage  de  San  Lean- 
dro al  Oriente  fue  deípues 
del  ^79.  en  que  fe  convirtió 
San  Hermenegildo  ;    porque 


la  Embajada  de  parte  de  los 
Vifigodos  por  caufas  de  Fe, 
que  le  hizo  paíTar  allá  ,  fegun 
depone  San  Gregorio  en  las 
palabras  ya  dadas  ,  fupone 
Catholico  al  Rey  de  los  Vi fi- 
godos ,  pues  de  otra  fuerte 
no  fe  valieran  de  un  Catholi- 
co para  la  Embajada :  y  como 
no  havia  Vifigpdos  Cat holl- 
eos mas  que  los  del  partido  de 
San  Hermenegildo,  converti- 
do i  folo  defpucs.de  abrazar 
efte  la  Fe  podemos  admi- 
tir el  viage  de  San  Leandro 
al  Oriente,  porque  antes  eran 
Árlanoslos  Vifigodos  efto  es, 
los  Godos  de  Efpaña)  y  los 
Efpañoles ,  que- eran  Catholi- 
cos  ,  no  pueden,  en  tender  fe 
bajo  el  nombre  de  Vifigodos, 
ó  Godos  del  Occidente  ,  pues 
no  eran  Godos..  Confta  pues,, 
que  la  cxprefsioa  de  Embaja- 
dor de  los  Vifigodos  folo  pu-; 
do  convenir  á  San  Leandro, 
defpues  de  fer  Catholico  el 
Santo  Rey  Hermenegildo ,  ef- 
to es,  defpues  del  579.  en  cu- 
yo tiempo  eftuvo  San  Grego- 
rio en  Conftantinopla,  como 
Apocrifario  ,  ó  Nuncio  de 
Pelagio  1T.  fiendo  Emperador 
Tiberio  Conftantino,  y  por 
efto  lograron  los  dos  Santos 
conocerle. 

55      Los  Padres  Antuer- 
pieníes  ponen,  la  Embajada 

de 
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de  San  Leandro  antes  que  la  Arianos  el  enviar  por  Emba- 
converfion  de  Hermenegildo,  jador  decaufas  de  la  Fe  a  un 
fundados  en  que  hablando  Prelado  Catholico,  que  iba 
San  Gregorio  dé  fu  amiftad  dirigido  á  un  Emperador 
con  San  Leandro  ,  ufa  del  ad-  también  Catholico  ;  refulra 
verbio  dudum  ,  y  aplica  el  de  que  la  Embajada  de  San  Lean- 
nuper  á  la  converfion  de  San  dro  debe  decirfe  pofterior  á 
Hermenegildo ,  como  fe  dijo  la  converfion  del  Vifigodo 
aqui  en  el  num.6.  de  donde  San  Hermenegildo, 
infieren  ,  que  San  Hermene-  56  Don  Nicolás  Antonio 
gildo  abrazó  la  Fe ,  defpues  reconoce  en  el  num/85.  que 
del  regreíTo  de  San  Leandro  elviage  del  Santo  fe  figuió  á 
deConftantinopla.  In  quibus  la  converfion  :  pero  en  el  nu- 
converfio  nup er  faól [a  ,  &am¿-  mero  87.  dice  que  no  confti 
citia  dudum  contrata  ,  indi-  íi  volvió  a  Efpaña  antes  de  la 
cant ,  pofi  S.  Leandri  ab  Urbe  muerte  de  Leovigüdo.  Mas 
CP.  reditum  ,  S.  Hcrmenegil-  fi  no  eftaba  acá  al  tiempo  que 
dum  Fidem  amplexum  Catbo-  Leovigüdo  íe  apoderó  de  Se- 
licam.  Yo  no  puedo  perfua-  villa  5  quándo  fue  el  deftierro 
dirme  á  efto  :  lo  1 .  porque  los  de  San  Leandro  ,  referido  por 
dos  mencionados  adverbios  San  líidoro?  El  mencionado 
denotan^*?™  tiempo  ba:  lo  1.  Antonio  no  le  feñaía  antes  de 
porque  fi  Li  converfion  de  San  la  converfion  de  San  Herme- 
Hermenegildo  no  huviera  negildo,  y  es  materia  propria 
precedido  á  la  Embajada,  no  de  íuBibliotheca,  por  quanto 
fe  pudiera  verificar  lo  que  én  el  deftierro  eferibió  el  San- 
afirma  San  Gregorio,  que  San  to  dos  libros.  Defpues  de 
Leandro  fue  enviado  por  los  concluida  la  guerra  entre  ei 
iViíigodos  á  caufas  de  la  Fe,  padre  y  el  hijo  ,  no  pudo  fer 
La  razón  es  ,  porque  (como  fe  el  deftierro  fegim  aquel  Au- 
ha  prevenido)  no  havia  mas  tor  >  pues  feñala  el  vinge  de 
Vifigodos  que  los  Godos  he-  San  Leandro  áConftantinopIa 
reges  de  eftos  Reynos  :  de  en  el  mifmo  principio  de  la 
fuerte  que  el  primer  Vifigodo  guerra  :  Cum  primum  excitata 
Catholico  fue  San  Hermene-  efl  &c.  num.%$.  y  el  que  ef- 
gildo:  y  como  los  Efpañoles  taba  en  el  Oriente  defde  el 
Catholicos  no  eran  Godos,  ni  principio  de  la  guerra  ,  no 
correfponde   á  los  Vifigodos  pudo  fer  defterrado    por   el 

M  4  Rey 
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Rey  de  Efpaña  defpues  de  la  defpues  del  qual  menciona- er 

di  i  cor  día   con  fu  hijo  ,  fi  no  Biclarenfe  á  S.  Leandro  en  el 

volvió  á  Efpaña  antes  de  mo-  año  de  5 8^5 .  diciendo  que  era 

rir  Leovigildo.  celebrado  como  iluftre  ,  y  ef- 

57  En  el  num.  87.  apunta  cogería  efte  aüo  mas  que  otro,, 
el  dicho  del  fingido  M.  Alaxi-  acafo  por  fer  entonces, el  def- 
ino ,  fobre  que  en  el  año  de  tierro  ,  en  que  añadiendufe  i 
581.  fue  el  deftierro  de  efte-  y  la  fama  de  fus  méritos  la  glo- 
de  otros  Prelados  >  y  que  en.-  ria  de  ConfeíTo:  de  laEe,  vch 
ronces  pafsó  á  Conftantino-  laria  fu.  nombre  Qon  general 
pía  nueítro  Santo  haíta  la.  aclamación  de  ios  Catholicos. 
muerte  de  Leovigildo*  Pero  El  referido  año  dfe  584,  es  el 
contra  efto  milita,  que  e-n  el  mas  oportuno,  para  feñaiar  el 
año  de  581.  todavía  no  havia  deftierro  :  porque  viendo 
movido  Leovigildo  las  armas  Leovigildo  la  converfion  del; 
contra-San  Hermenegildo,  que  hijo  (que  intitularía  apoftasia) 
defde  el  579.  fe  fortaleció,  ea¿  defeargaria  fu  furor  contra  el 
Sevilla,  como  todo  comTa  por.  Paftor  Carbólico  de  aquella 
el  Biclarenfe:  y  quand'o  Leo-  Sinta.  Igicíia  ,  echándole  de 
vigildo  no  mandaba  en  Sevi-  alii<:  y  por  lo  mifmo  era  tam- 
11a  (declarad*  contra  el  en  fa-  bien;ocafibn  deque  el  Santo 
vor  del  hijo)  no  podía,  defter-  efcribieíFe  lo  que.  fu  hermano 
rar  al  Prelado  de  aquella  Saír-  refiere  dicto  en  ei  deftierro 
ta  Igleíla.  Pudo  pues  ir  en  contra  el  error  Ariano  ,  pues 
aquel  año  San  Lean-dra--  al  por  tal  ceguedad  le.  e.chabaa 
Oriente,  como  Embajador  del  de  fu  Igiefia. 
Rey  Viíigodo  Catholico  y  pe-  59  Dado  efto  pondremos 
ro  no.  pudo  ei  Rey  Herege  al  Santo  en  Conftantinopla  ea 
defterrar  entonces  á  S.  Lean-  el  año  de  5:80.  ó  en  el  figuien- 
dro,  por  eftár  Sevilla  decía-  te,,fupueífo  ya  la  converfion 
rada  contra  Leovigildo  defds  de  San  Hermenegildo  ,  y  de- 
dos años  antes..  clarada  en  un  todo  la  fuerza 

j8     De  aquí  fe  figue  ,  fes  de  la  períecucion  de  Leovi- 

lo  mas  probable ,  que  el  def-  gildo  contra  los  Catholicos, 

tíerrodel  Santo  Metropolita-  fcgun  el  Turonenfc  :  cuyo  ef- 

no  de  Sevilla  fue  defpues  de  tado-  hace  nruv   oportuna  la. 

fugerar  el  Rey  Herege  á  h  Embajada  al  Oriente  ,  folia- 

Ciudad  }   e#  el  año  de  584,  tandq  la.  protección  del  Em- 

pe- 
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perador  en  favor  de  los  que  gios  forafteros  le  ponen  en  el 

militaban  por  la  Fe.  dia  27.de  Febrero  (y  con  ellos 

60     El  regreflb  del  Santo  Tamayo)  es  muy  de  rezelac 

fue  antes  del  584.  al  qual  fe  que  nacieffe  del  yerro  de  leer 

íiguió  el  deílierro  ,    fegun  lo  tertio  Ralend.  Marti]  en  lugar 

prevenido.  Duró  eñe  hafla  el  de  tertio  Idus  Marti] ,  6  acafo 

586.  en  que  murió  Leovigü-  por  hallar  en  aquel  dia  27.  de 

do  :  y  eílando  para  morir  co-  Febrero  (  3.  Ral.  Marti]  )  un 

noció  el  mal ,  mandando  le-  San  Leandro  Martyr ,  como 

vantar    el    deílierro   de    los  fofpechan  los  Padres  Antuer-: 

Obifpos  y  y  encargando*  á  Sa&  píen  fes.  Lo  cierto  es,  que  las 

Leandro  ,    que  liicieííe  con  Igleíias  de  Eípaím,  cuyos  Bren 

Recaredo  lo  que  con  fu  heu-  viarios     antiguos     tenemos, 

mano ,  fegun  eligirnos  con  San  ponen  firmemente  el  tranílto 

Gregorio  en  el  num.  11.  El  del  Santo  en  el  dia  13.    de 

Tudenfe  ,  y  Don  Rodrigo  di-  Marzo  1  y  quando  la  propria 

cen  que  dio,  eíte  orden  á  Re-  Nación-  conviene  en  un  dia, 

caredo,    previniéndole   que  debe  eftar  fe  masa  ella  ,.  que  á 

oyeífe  como  á  padre  á  San.  las  Eítrang,eras  ,  mientras  no 

Leandro ,  y  tomaífé  fu  do£tri-  fe  defeubra  cofa  que  convenza 

na  Cathoika.    Don  Rodrigo,  lo  contrario*, 
no  folo  trata  de  lo  que  mira,  á. 

levantar  el  deftierro  á  los  SUCESSOS  FALSOS^ 
Obifpos  en  comurr r  fin©  que  &  inciertos.. 
á  Recaredo  le  dijo  oyefle  co- 
mo a  padres  á  Leandro  y  a  62  Q^Upueílo  lo  que  puer 
Fulgencio.  De  eíle  no  hizo-  O  de  afirmarfe  fegun 
mención  San  Gregorio  Mag-  el  orden  de  los  tiempos ,  reíla 
no,  ni  le  nombró  elTudenfe.  ver  lo  que  muchos  afirman, 
en  la  recomendación  de  Leo-  fendofalfo-, ó  incierto.  Y  an-; 
vigildo  :  pues  tampoco  era  tes  de  retirarnos  de  la  Chrc* 
Obifpo  Aftigitano  en  aquel  nologia ,  debemos  exduir  lo, 
tiempo,  como  declararemos  que  Ambrofio  de  Morales  ef* 
en  fu  Iglefia.  eribió  en  el  lib.  10.  cap.5.  di- 
61  El  dia  del  feliz  tranílto  riendo,  que  el  Santo  fiendo 
Sel  Santo  fue  el  13.de  Marzo,  ya  Arzobifpo  fe  halló  en  el 
eño  es  ,  Tertio  Idus  Marti],  fegundo  Concilio  de  Conftann 
pues  aunque  los  Mattyrolq^  .tinopia ,  que.  fue  el  Y»  Ecu-¿ 
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menico  ,  en  el  año  de  >  54.  en 
cuyo  lance  trató  á  San  Gre- 
gorio,  que  fe  hallaba  alli  Le- 
gado del  Pontífice  Vigüio. 

6$     Efto  va  muy  fuera  de 
camino  :    pues  en  el  quinto 
Synodo  General    (celebrado 
en  el  5  5  3 .)  no  eftuvo  S.  Lean- 
dro ,  ni  San  Gregorio;  porque 
cite  no  fue  enviado  por  Vigi- 
liojíino  por  Pelagio  (  fegundo) 
como   expreffan  Juan  Diáco- 
no en  la  Vida  de  San  Grego- 
rio lib.i.  cap.  26.  y  el  Autor 
de  la  Vida  del  mifmo  Santo, 
publicada  por  Canifio,y  repe- 
tida en  el  Theforo  de  Monu- 
mentos Eclefiafticos  de  Baf- 
nage  tom.2.p.3.  pag.257.  fe- 
gun  lo  qual  el  viage  de  San 
Gregorio  al  Oriente  fuedef- 
pues  del  577.  y  por  tanto  no 
áfsiftió    al    citado   Concilio. 
Tampoco  San  Leandro  :  pues 
no  era  Prelado  en  el  año  de 
553.  ni  en  muchos  defpues, 
como  fe  probó  en  el  num.42. 
infiriendofe  de   efta  efpecie, 
haver  nacido  de  aqui  la  de 
-que  San  Leandro  fue  Prelado 
mas  de  quarenta  Años  ,  pues 
viendo  algunos  que  fe  decía 
haver  afsiftido   el   Santo    al 
Concilio  que  fe  ponia  en  el 
año  de  554.  y  que  vivía  cer- 
ca del  600.  infirieron  bien  el 
Pontificado  de  mas  de  qua- 
renta años.    Pero  negado  el 


fupuefto  ,    por  fer  falfo ,  fe 
enerva  el  argumento. 

64    Otra  efpecie  (enlaza- 
da también  con  la  Chronolo- 
gia)  es  ,   que  fegun  Sandoval, 
en  la  Vida  del  Santo ,  ante- 
puerta   á   la  Regla  de  Santa 
Florentina,  fe  halló  y  prejídió 
con  titulo  de  Legado  de  la  Sede 
ApQftolica  en  el  Concilio  tercero 
de  Toledo.   Lo  mifmo  eferibió 
Thomafino  lib.i.Dicipl.  Eccl. 
cap. 30.  diciendo  en  el  num.3. 
que  obtuvo  aquel  honor  de 
5a n  Gregorio  Magno  ,  y  que 
por  haver  prefidido,  le  juzga- 
ba Primado  de  toda  Efpaña. 
Yadigimosen  el  Tomo  i.quc 
San  Gregorio  no  pudo  dar  á 
San  Leandro  las  Veces  Ponti- 
ficias en  el  Concilio  tercero, 
por  quanto  entonces  no   era 
Papa  San  Gregorio  :  y  exclui- 
do  efte  Pontífice  (que  tuvo 
efpccial  conexión  y  amiftad 
con  nueflro  Santo)  no  es  fácil 
probar  enlace  con  el  Papa  Pe- 
lagio y  pues  aun  á  San  Grego- 
rio no  le  eferibió  el  Rey  Ca- 
tholico  en  los  tres  años  pri- 
meros de  fu  Pontificado.    La 
prefidencia  del  Concilio,  atri- 
buida á  San  Leandro,  va  tam- 
bién mal  fundada,  pues  el  que 
firmó  en  primer  lugar  fue  el 
Emeritenfe,  y  nueílro  Santo 
ocupó  el  tercero  ,  como  conf- 
ta  por  nueñros  Códices  MSS. 

del 
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Santo :  por  lo  que  no  es  nc- 
ceílario  recurrir  amas  origi- 
nales, que  á  los  delTudeníe: 
y  configuientcmente  queda  la 
efpecie  fin; la  autoridad  que 
correíponde  al  nombre  de  San 
Ifidoro  ,  y  reducida  al  precifo 
arbitrio  del  referido  Don  Lu- 
cas ,  que  fin  hallar  tal  cofa 
en  los  Efcritos  del  Santo  ,  tu- 
vo valor  para  dar  en  nombre 
de  San  Ifidoro  >  lo  que  era 
vaga  voz  ,  ó  imaginación  Tu- 
ya, como  fe  ha  declarado  en 
varias  partes ,.  fobre  diverfos 
puntos.. 

t  67  A  efta  mi  fina  linea  de 
interpolación  voluntaria  del. 
Tudenfe,  ó  adopción  de  voz 
vulgar,  fe.  debe  referir  Jo  que 
tantos  han  eferito  » fobre  que 
Severiano,  padre  de  San  Lean- 
dro ?  fiíe  Duque  de  la  Provin- 
cia Carthaginenfe  r  hijo  del 
Rey  Theocioricq.,,  y  padre  de 
Thqpdofia  t  que  casó  con  Leo- 
vig¡ldo,en  quien  dicen  tuvo  á 
íoshijos  Hermenegildo  y  Re- 
caredo ;  y  configuientemente 
feria  San  Hermenegildo  fobri- 
np  de  Saja  Leandro^cpmo  tam- 
bién Recaredo;-  ; 
, ;  En  eflo  íe  envuelven  mil- 
chas:  cofas,  en  que  yo  defeára 
nos  dieran  buenas  pruebas: 
pero  creo  no  las  hay  ,  m  los 
Santos  necefsitan  de  nueílra 


del  Efcorial  y  de  Toledo. 

65      El  Cardenal  Baronio 
adoptó  el  concepto   de  que 
San  Leandro   fue    en   aquel 
Concilio  Legado  de  la  Santa 
Sede  >    y  Primado  >  citando 
para  efta  a  San  Ifidoro  en  el 
Chronicon,por  medio  de  eftas 
palabras,:  Ínter fuit  tune  d?g- 
nitate  Primas  Ule  Catbolicus  & 
Orthedoxus  Leander  Hifpalen- 
Jis EpifcQgus  y  &  Romana  Sedis 
Legafus  &c.    Viendo  Padilla 
(en  fu  tom.2.  fcL  158.^)  que 
no  hay  tales  palabras  en  los. 
Efcritos  de  San  Ifidoro,  recur- 
rió a  que  alegándolas  Baronio, 
„  es  cofa  cierta  (dice)  haverlas 
„  hallado  en  algún  original,  ú 
Pi  originales  mas  corregidos  y 
„  mas  ciertos  %  que  los  que 
,,  acá  tenemos,  quaíes  ferian 
5,  los  de  la  Librería  Vaticana, 
„  que  es  la  flor  de  las  Libre- 
„  rias  4e  la  Chriftiandad.  - 

66     Pero  Baronio  no  tuvo 
mas  documento  para  lo.dicho,, 
que  el  Ghronicon  dado  por 
el  Tudenfe  en  nombre  de  San 
Ifidoro  ;  pues  en  aquel  mifmo, 
fitio  (qué  es  {obre  el  año  589.- 
num.XLlV.)  cita  al  Tiidenfe,, 
para  el  concepto  de; la  Lega- : 
cia  Apóíloiica   en  San  Lean- 
dro  ,  y  las  palabras  que  atri- 
buye a  San  Ifidoro,,-  ion  las 
mi  finas  con   que  Don  Lucas 
de  luy  da  clChrcmcou  del 


adulación» 


Que 
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68  Que  el  padre  de  San 
Leandro  íc  llamó  Severianoy 
confia  por  San  Ifidoro  en  el 
elogio  de  fu  hermano  :  pero 
en  ningún  MS.  de  los  conoci- 
dos añade  el  Santo  el  termino 
de  Duce ,  ufado  por  los  Efcri- 
tores  del  Siglo  trece :  en  cuya 
confequencia  dijo  Don  Juan 
Bautiíla  Pérez  en  las  Notas  al 
citado  elogio  ,  que  el  Tuden- 
fe  y  otros  añadieron  faifa- 
mente  aquella  voz.  Morales 
interpretando  el  termino  de 
Duce  en  el  antiguo  figniñeado 
de  C  Api  tan  general  (que  es  el 
tínico  en  que  fe  puede  enten- 
der ,  y  no  en  el  a£ua!  de  la 
voz  Duque)  confiefla  que  foio 
clTudenfe,  y  otros  de  aquel 
y  pofterior  tiempo  ,  expreíTan 
cal  concepto  j  haviendole 
omitido  por  humildad  San 
tfidero.  Es  cierto  que  ia  hu- 
mildad del  Santo  pudo  eílen- 
derfe  á  efto ,  y  a  mucho  mas: 
pero  fi  ni  San  Ifidoro ,  ni  otro 
algún  antiguo  ,  lo  explicó  5  de 
dónde  lo  facaria  el  Tudenfe? 
Dirás ,  que  de  la  tnifma  parte 
donde  halló  que  Severiano 
era  hijo  del  Rey  de  Italia 
Theodorico,  y  padre  de  U 
madre  de  San  Hermenegildo: 
en  lo  que  también  convengo, 
pues  todo  es  maíTadc  una  ha- 
rina ,  ó  por  mejor  decir  de  un 
£%lvado.    Vim?)  por  partes. 


En  primer  lugar  dígó  ^   que 
donde  San    Ifidoro  eferibió: 
LtA-ader genitus  pAtre  Severia- 
no CArthaginen/is    Provincia, 
no  fe  d^be  interpolar ,   ni  en- 
tender,  la  voz  buce  :  porque 
en  las  de  CArthaginenjis  Pro- 
vincia  quifo  expreífar  el  San- 
to la  Región  ,  ó  Patria  de  San 
Leandro  ,  como  confta  por  el 
Breviario  antiguo  Hifpalenfe, 
y  otros  ,  qne  expreíTan  en  San 
Leandro     nAtione    Provincia 
Carth  agine  nfis  ,       profefsione 
MonAcbus :    pero  fi  fe  añade 
Dmcíj  no  íe  entiende  la  Patria, 
fino  el  cargo  del  padre  ,  que 
pudo  fer  Capitán  General  de 
tal  Provincia ,  fin  fer  de  Efpa- 
ña :   y   afsi  la  interpolación 
de  Duce  ,  no  fuple  lo  que  el 
Santo  quifieíTe  callar  por  hu- 
mildad; antes  bien  deftruye 
lo  que  quifo  expreífar. 

69  Fuera  de  efto  ,  íi  qui- 
sieron manifeftar  por  aquel 
termino  el  honor  del  padre 
de  nueftros  Santos  >  anduvie- 
ron muy  efeafos ,  ingiriendo 
el  cargo  de  Capitán  en  uno  & 
quien  juzgaron  hijo  del  Rey: 
pues  fi  huviera  tal  cofa  ,  era 
mas  proprio  para  la  pluma  de 
San  Ifidoro  el  ufo  de  la  voz 
Capitán  en  quien  era  Princi- 
pe ,  que  para  los  que  intenta- 
ron fuplir  lo  que  calló  por  hu- 
mildad ;  pues  no  es  realce  de 

lUtf 
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i  Perfora  Rcj         cargo  Je 
Capitán  de  Dna  — 

ce::  e  fia  ¿Caballe- 

ros de  otra  el  rerior. 

-;)     Ya  eftaroos  c 
to  de    qoic  i     fue  Se  trcí     i  : . 
efto  es,  G  cu  baje   del  Rey 
Theodoricce  pero  ya  res  an- 
tecedió Mariana  c  di  á 
fábulas            fas  lo  que  ei  Tú- 
cenle e              fobte  cfta  ?a:- 
te   5    y  Morales  en   a_;i:   y 
probar ,  que  no  huvo  ttl  cofa; 
pues  G  Thí               tuviera  di- 
jo ,  heredara  el  Reyr.e  de  Ita- 
lia ,  y  no  le  llevara  fu 
ArofafimthaL     El  hecho  es, 
que  Theodoiico  no  tuvo  díeh 
gun  hijo  varón,  fino  bijas, ce- 
rno le  ve  en  les  Hiftoriack  res 
antiguos  que  tratan  de   í  ü  ;T- 
milia  ,  Jornandes  >   Procerie, 
Paulo  Diácono  &o 

71     A  que   fe  íee  en 

el  Tudcnft  en  la  parte 
atribuyo   a  San    Ik  :  co*. 

mo  comii  .:aciorr  del  Chxx 
con  de  San.  ladero,  labre  que 

Je    Ser* 
de  fangife  fted  ,   r:  loqi 
aprobar  Dbnl  Nicolás  A   .   .  ¡o 
lib.4.  Bibl.  Ver.  Dona  .--.  no- 

.  ene  :v 
bre  de  les  de  c 

:  ui    a  Godo  ,     Gende! 
Koaianb-Hirpanos  los  de  Se* 

indure  ?  7,'.  i3   y  los  dé 


Tmrtmrd  ,7  :   y  72* 

>íf ,  que  fqejec  a^adirfe  a  cfta 
¡lia.    Ninguno  de  eftos  es 
Godo  :  "  i)  ion 

Hermenegildo,  Reea:. 

gq  Scvei 
nc  defeendian  ae  Qftrogodos, 

-xlos:r:;j5  eftc 
ean    a  fus  hijos  los  : 
bres  de  los  R 

c:r:>  :;  7;  .  .  ttomm  va 

I  68  L¿:    ¡gildo,  00a  los 
demás   Vi6|  ¡  fe 

toTninadamnite  raemos  del 
CKhogQdc  Te;,  a; :  qü  .  -  j 
;  -'•-      »  M   los  Éochbl  h 

Ce  7  ■:  :.;.í       -:;  ;, .;'-—;  ; 

Cefta^fuc la  muga  ce  Ahrico^ 

-  —  Ama  ;:  íq  > 

de  eíle  era  nieto  de  Theedc* 
:  J       Sn    —  •-"-'  1   feifa    uba 

Je  rfta 

-  "  -.  :7~; '  —  «  -■ "  qocen 
teda  fuf  ;   gj 

e  j  a :  a    I  .     -  (r¿ 

;    í  nugerjía        .   j 

no  encontrarás    .  -.- 

no  lea  y  /.  :. 

btcos  •   y  sá  contrario  tu  toda 

-  -  ea- 

•  Te.  Pu0  co- 
rno The  -."': 

de 
T  5  fuyosí  "  e:;ea.  o 

--'"  e  em- 

bre  algqnc  aa  Oac los  ,  ü  e;a 

de  aquella   :a.ee  e3     La  icf- 

pueiu  es ,  eeae  ¿averian  j  ci 
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era  hijo  de  Thcodorico  ,  ni 
moftró  en  el  nombre  de  los 
íiiyo*  parentefeo  ninguno  con 
los  Godos  5  pudiéndole  inferir 
por  los  vocablos ,  que  defeen- 
dia  de  alguna  antigua  familia 
del  tiempo  de  los  Romanos, 
iluftrifsima,  y  capaz  de  enno- 
blecer á  muchas ,  á  lo  menos 
por  la  dicha  de  femejantes  hi- 
jos 5  pero  fin  mueftra  por  don- 
de deba  inferirfe  que  fe  mez- 
cló con  los  Godos  Arianos: 
pues  la  cfpccie  de  que  fue  fu 
hija  Theodofia  ,  muger  de 
Leovigildo,  es  hermana  de  la 
que  le  hizo  á  el  hijo  de  Theo- 
dorlco ,  efto  es,  una  y  otra  fin- 
gida, con  el  fin  de  emparentar 
á  fus  hijos  con  San  Hermene- 
gildo ,  como  fi  no  eftuvieran 
bien  enlazados  con  la  gracia 
de  Dios  ,  y  con  la  corona  de 
gloria  celeftial. 

72  Ninguno  de  los  anti- 
guos mencionó  tal  Theodofia 
entre  la  familia  de  San  Lean- 
dro ,  ni  entre  la  de  Leovigil- 
do :  antes  "bien  podemos  pro- 
bar por  la  Regla  del  Santo  en 
el  cap.  ult.  que  tío  tuvo  tal 
hermana  :  pues  hablando  de 
San  Ifidoro  dice ,  que  murie- 
ron los  padres  en  la  infancia 
de  efte  ,  y  que  con  todo  eífo 
no  fe  afligieron  de  dejarle  en 
tal  edad,  por  el  confuelo  que 
les  daba  el  verle  bajo  la  pro- 


tección de  Dios ,  y  del  ampa- 
ro de  tres  hermanos  mayores: 
Nec  juniorisfratris  ljidori  obli- 
vifearis ,  que n  quia  fub  Dei 
tuitione  €"  TRIBUS  GERMA- 
NIS  SUPERSTlTlBUS  Pa* 
rentes  reliquerunt  communesy 
lati  9  O*  de  ejus  nihil  formi- 
dantes  infantia ,  ad  Dominnm 
commearunt.  Eftos  tres  her- 
manos mayores  eran  Leandro, 
Fulgencio ,  y  Florentina  ,  ex- 
presados en  el  mifmo  capitu- 
lo. Luego  no  haviatal  her- 
mana Theodofia  :  porque  en 
tal  cafo  fueran  quatro  los  que 
vivian  quando  Ifidoro  era  ni- 
ño :  y  no  huviera  omitido  San 
Leandro  la  mención  de  una 
hermana  que  fe  fuponeRey- 
na,  y  madre  de  Principes. 

73  Entre  la  familia  de 
.leovigildo  no  folo  no  hay 
mención  de  tal  muger ,  fino 
que  por  la  noticia  de  otras  de- 
be fer  excluida,  fabiendofe 
por  elBiclarenfe,quc  efte  Rey 
tuvo  dos  mugeres  >  la  ultima 
fue  Gofvintha,  viuda  de  Atha- 
nagildo  ,  con  la  qual  fe  casó 
Leovigildo  en  el  año  de  569. 
y  efta  murió  dos  años  defpucs 
del  Rey.  Gofvintha  no  fue 
madre  dcS.Hermenegildo,fino 
la  que  antes  tuvo  Leovigildo, 
como  declara  el  Biclarenfe 
fobre  el  año  de  573.  Dúo f que 
ftlios  fuos  ex    amija  conjuge, 

Her- 
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Hermenegildum    &     Reccare- 
dum,  conforte  y  Regnifach.  Efta 
primer  muger  fe  llamó.  Rin- 
childe. ,  corno  confta  por  Adon 
en  fu  Chtonicon  fobr^  el  año 
564*.  Donde  exprefla  que  era 
hija  del  Rey  Chüperico  y  de 
Fredegunde  ::  Leuvigildus  Rex 
JMarrhChilperici  0-  Fredegun- 
dis  „  nomine-  RINCHIL  DEMy 
duxit  uxorem..  Pues  dónde  efta 
la.  Tbeodojia  ,  hija  d^  Severia- 
flo?  Ni  quién  ha  vifto  tal  nom- 
bre en.  familia  de  Godos?  To- 
dos los,  vocablos   de  Padres,, 
Madres,  y  hijos,  denotan  que 
huían  de  cafar  fe  con.  muge  res 
de  familias  Romanas  ,  como, 
vemos,  en  Leovigildo  ,  en  fus; 
mugeres  ,  en:  fus  hijos  ,  y  en, 
las  mugeres.  de:  eftos  ,  pues 
Hermenegildo,  casó  con  In- 
gunthe:  to  hija,  de   Sigeberto: 
Recaredo  en  fus  primeras  nup- 
cias con:  hija  de   Chüperico^ 
llamado  Baddo ,.  como  refiere 
el  Turcn^nfe  lib.50.num.38.  y 
afsi  lo  leemos  también  en  eL 
Concilio  tercero  de  Toledo,, 
donde  fe  exprefla  el  nombre.. 
La  íegunda  muger  fue  herma- 
na: de  Chiideberto  ,  Rey  dé- 
los Francos  ,  como  refiere  Si- 
geberto Gemblacenfe:  en    fu 
Chronographia  ,  a  los  quatro 
años  defpues  de  mencionar  el. 
Concilio  tercero  de  Toledo  en 
el  año  de  595.7  efta  fe  llamaba. 


Clodojínda ,  como  fe  lee  en  el 
Turonenfe  lib.9.  ntim.  16. 

74  Según  eftopor  dónde 
probaremos  el  parentefeo  de 
S.  Leandro  con  Recaredo  y 
con  S.  Hermenegildo?  Ni  por 
el  Padre ,  ni  por  la  Madre  de 
eftos  Reyes,  ni  por  fus  mu- 
geres ,  teniaa  conexión  con 
Severian*  ,  pues  no  hay  tal 
nombre  en  la  genealogía  de 
los  Godos  >  ni  el  de  Tbeodojtai 
luego  aunque  efta  fueífe  her- 
mana, de  San  Leandro  (loque 
na  puede  probarfe)  no  tene- 
mos, fundamento  para:  decir 
que  casó  con  Leovigildo,  fino 
para  negarlo  t  y  conílguiente- 
mente  queda  deíautorizado  el 
parentefeo  de  San:  Hermene- 
gildo y  Recaredo  con  nueftros' 
Santos,, 

75  Efte  es;  ef  motivo  de* 
que  ni  S.Gregorio  ]VL  ni  otros 
muchos  antiguos,  que  trata- 
ron de  San  Leandro,  explican- 
do la.  converfion  de  loi  dos 
Reyes  por  fu  medio  ¿ifibgüí  o 
hizo  mención  del  paientefco; 
y  ü  huviera  la  notable  cali- 
dad de  fer  Sobrinos  íu\  os ,  no 
parece  creíble  que.  todos  lo 
calíaíTen  ,.  pues>  la.  intimidad 
de  conexión  taaeftrecha  ,  pe- 
dia (como  folemos.  decir)  que 
fe  hicieífen  lenguas  ,  al  modo 
que  publicaron  la  hermandad 
de  Recaredo  con  San  Herme-v 

65* 
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negildo  ,  y  la  conexión  de  la 
muger  ultima  de  Leovigildo 
con  la  del  Santo  Martyr  ,  que 
eran  Abuela  y  Nieta;  firvien- 
do  de  realce  la  igualdad  de  la 
fe  en  unos  ,  y  la  deíiguaidad 
en  otros :  la  Nieta,  fu  Marido, 
y  Cuñado  ,  muy  Catholicos: 
ía  Abuela,  Madraftra  de  los 
hermanos ,  y  fu  Marido ,  he- 
reges  tenacifsimos.  Pues  li 
Leandro,  Apoftol  de  eftos  Re- 
yes, y  de  toda  la  Gente  de  los 
Godos,fuera  Tio  carnal,quán- 
tos  lo  huvieran  publicado  pa- 
ra enfalzar  la  conquifta  y 
adopción  efpiritual?  El  filen- 
cio  en  materia  de  tanta  grave- 
dad da  voces ,  de  fer  cfpecie 
forjada  en  los  Siglos  pofterio- 
res ,  en  que  fe  introdugeron 
novedades  opueftas  á  la  ver- 
dadera antigüedad. 

76  Refta  lo  que  mira  á  la 
Madre  de  nueftros  Santos, mu- 
ger de  Severiano,á  quien  Don 
Nicolás  Antonio  con  otros 
varios  Autores  ,  y  el  Brevia- 
rio antiguo  Hifpalenfe ,  nom- 
braron Turtura  ,  fundados  en 
que  en  el  ultimo  Capitulo  de 
la  Regla  dice  San  Leandro  á 
fu  hermana  ,  que  era  hija  de 
Turtura  :  Simplicitatis filia  es> 
qua  Turture  matre  nata  es.  La 
alufion  es  muy  efpeciofa  :  pe- 
ro la  muger  de  Severianono 
fe  llamó  Turtura  ,  conftando 


por  el  mifmo  Santo  ,  que  eílc 
era  nombre  de  aquella  á  quien 
Florentina  debía  amar  mas 
que  a  la  Madre  carnal  de 
quien  nació  :  Cbariorcm  ,  qu& 
nata  es  ,  reputa  matrem.  La 
Madre  natural  havia  ya  muer- 
to, como  fe  lee  en  las  palabras 
dadas  en  el  num.  72.  efta  otra, 
vivia  ,  y  enfeñaba  cada  dia  á 
Florentina  con  fingular  afee-. 
to  ,  por  lo  que  el  Santo  la  en- 
carga que  la  tome  por  Ma- 
dre :  y  afsi  coníta  que  la  Pre- 
lada ,  ó  Maeftra  del  Convento 
de  la  Santa  ,  fe  llamaba  Tur- 
tura,  no  fu  Madre  carnal:  Tur- 
turem  pro  Matre  refpice.  Tur- 
tur  em  pro  Magiftra  attende:  &* 
qux  U  Cbrijlo  quotidie  ajfeóii- 
bus  generat ,  cbariorem  qua  na- 
fa es ,  reputa  Matrern* 

77  El  Obifpo  de  Palencte 
Don  Rodrigo  Sánchez  ,  llama 
Tbeodorakl&iAugéi  de  Scve- 
riano:  lo  que  Don  Nicolás  An- 
tonio eftrañó  mucho  ,  dicien- 
do que  no  fabia  de  dónde  lo 
tomó.  Pero  fin  duda  fue  del 
Proemio  que  D.Lucas  de  Tuy 
hizo  al  Chronicon  de  San  Iíi- 
doro  ,  bajo  el  titulo  De  exceU 
lentia  Hi/pania,  donde  con  ef- 
to  propone  lo  que  fe  ha  im- 
pugnado de  Theodofia  :  y  afsi 
no  merece  mas  crédito  en  lo 
uno ,  que  en  lo  otro.  Y  pues 
ni  San  Leandro  ,  ni  otro  anti- 
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guo  ,  declararon  el  nombre, 
tampoco  nofotros  podemos 
expreíTarle,  bailando  para  me- 
moria eterna  de  tal  madre  ia 
gloria  de  íemejantes  hijos  :  y 
concluyendo ,  que  del  padre 
fabemos  haverfe  llamado  Se- 
veriane  ,  natural  de  ia  Provin- 
cia de  Carthagena  ,  mas  no 
que  fuefle  Capitán  General  de 
aquella  Provincia ,  ni  Duque, 
ni  Godo ,  ni  hijo  de  Theodo- 
rico  Rey  de  Italia  ,  ni  padre 
deTheodofia ,  ni  que  huvieíTc 
parentefeo  entre  fus  hijos  y 
los  del  Rey  Leovigildo  :  pues 
todo  efto  es,  ó  faifo  ,  fegun  lo 
que  hemos  alegado ,  ó  incier- 
to ,  y  fin  mas  apoyo  que  el 
de  Autores  muy  diñantes  de 
aquel  tiempo ,  de  muy  poca 
cultura  en  puntos  de  antigüe- 
dad ,  y  que  en  quanto  defdi- 
ga  de  lo  eferito  por  Coetá- 
neos ,  no  fon  dignos  de  cré- 
dito .,  como  mueftran  varias 
cofas  que  redondamente  afir- 
maron , fiendo  fin  duda  apo- 
cryfas ,  como  irás  obfervando 
en  eíla  Obra* 

24.   SAN  ISIDORO. 

De/de  el  año  599.  (  ó  muy  cerca) 

bajía  el  de  636.)  cali  40. 

años. 

i    Qj-I    la  Santa  Iglefia  de 
O  Sevilla ,  y  aun  toda 
XomJX. 


la  Iglefia  univerfal  ,  quedo 
ennoblecida  con  los  bienes 
que  Dios  la  comunicó  por 
medio  del  gloriofo  Padre  San 
Leandro  ,  Apoíloi  de  los  Go- 
dos del  Oriente  5  no  lo  fue  me- 
nos por  la  Santidad  y  doctri- 
na dd  inciyto  Padre  San  Ifi- 
doro,honra  de  las  Efpañas ,  y 
Do£tor  aplaudido  por  todas 
las  Naciones. 

2  Fue  fegun  algunos  Bre- 
viarios antiguos  ,  y  fegun  el 
Cerratenfe,  natural  de  ia  Ciu- 
dad de  Carthagena.  Algunos 
modernos  le  aplican  á  Sevilla, 
diciendo  que  nació  alli,  por  el 
deftierro  de  fus  padres.  Ei 
Breviario  antiguo  Hifpa- 
lenfe  ,  dice  que  exa  originario 
de  Carthagena:  Ex  C ¡vítate 
Carthaginenfi  Provincia  Hif- 
pañi *  originem  duxit.  Pero  íi 
el  Santo  no  nació  en  Sevilla, 
á  lo  menos  fe  crió  en  aquella 
Ciudad  :  alli  vivió,  alli  murió, 
y  por  tanto  *io  necefsitamos 
infiílir  en  que  nos  prueben 
haver  nacido  el  Santo  defpues 
del  deftieiTo  de  fus  padres ,  y 
no  antes  en  Carthagena;  pues 
aun  fin  la  certeza  del  pueblo 
en  que  nació ,  honró  á  los  dos 
entre  quienes  fe  duda ,  al  uno 
por  el  origen ,  y  al  otro  por  la 
refidencia. 

3     Sus  padres  fueron  los 

mifmos  que  los  de  San  Lear^ 

N  dro, 
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dro  ,  y  por  tanto  fue  hermano 
de  efte  ,  como  de  San  Fulgen- 
cio ,  y  de  Santa  Florentina. 
Ifidoro  era  el  menor  de  todos, 
pues  murieron  fus  padres  de- 
jándole en  la  infancia,  fegun 
vimos  en  el  num.  72.  donde 
también  nos  previno  S.  Lean- 
dro ,  que  les  firvió  de  confue- 
lo  el  ver  al  niño  bajo  el  am- 
paro de  tres  hermanos  mayo- 
res :  prueba  que  defde  la  cu- 
na arrebató  para  si  las  aten- 
ciones y  la  folicitud  de  fu 
crianza:  como  que  prefagia- 
ban  el  gran  Varón  que  nació 
para  el  mundo  ,  y  para  el  Cie- 
lo en  aquel  tierno  infante. 

4  La  mayor  mueftra  de 
lo  que  havia  de  íer ,  fue  el 
prodigio  referido  por  el  Autor 
de  la  Vida  del  Santo  ,  que  fe 
halla  antepuerta  al  Chroni- 
con  MS.  del  Tudenfe  (confer- 
vado  en  la  Bibliotheca  de  la 
Santa  Iglefiade  Toledo)  y  pu- 
blicada ya  por  los  Padres 
Antuerpienfes  fobre  el  dia  q» 
de  Abril :  en  cuyo  texto ,  y 
en  el  Cerratenfe  ,  íc  lee ,  que 
haviendoie  dejado  en  el  Jar- 
din  por  olvido  la  criada  que 
le  traía  en  brazos  ,  fe  vieron 
defpues  muchas  Abejas  que 
entraban  y  falian  de  fu  boca, 
llenando  el  cuerpecito  de  Pa- 
nal ,  y  defapareciendo  con  el 
vuelo  acia  lo  alto ,  en  prueba 


de  que  feria  fu  dulzura,   y 
fabiduria  Celeftial. 

5  Amábanle  tiernamente, 
no  folo  los  padres  ,  fino  los 
hermanos  ,  y  en  efpecial  San 
Leandro ,  que  confieíTa  le  mi- 
raba como  fi  fuera  hijo  firyo 
verdadero :  Quem  cum  ego  ut 
vert  filium  habeam  &c.  Un  tal 
Padre  efpiritual  no  hay  duda 
que  criaria  al  joven  como  coc- 
reípondia  á  fu  fabiduria  y 
fantidad:  pero  el  niño  temien- 
do como  otros  los  azotes,  y  la 
íugecion  del  Maeftro  ,  creyó 
no  fer  capaz  para  las  ciencias, 
y  huyó  de  la  fugecion  ,  con- 
duciéndole la  providencia  Di- 
vina á  un  fitio  donde  la  miC- 
ma  naturaleza  le  enfeñaíTe  lo 
que  puede  labrar  una  tenaz 
aplicación. 

6  Fue  el  cafo  (  íegun  re- 
fieren los  citados ,  que  me  pa- 
recen fer  los  mas  antiguos) 
que  eftando  defeaníando  no 
iejos  de  la  Ciudad  de  Sevilla 
junto  a  un  pozo,  vio  una  gran 
piedra  con  agKgeros  ,  y  enci- 
ma del  pozo  un  madero  con 
rayas  hondas  ,  cuyo  motivo 
ignoraba  y  admiraba  ,  harta 
que  llegando  una  muger  a  fa- 
car  agua ,  y  preguntándola  el 
myfterro,le  dijo  que  los  I10370S 
de  la  piedra  fe  havian  abierto 
con  el  continuo  rolpe  de  las 
aguas,  y  los  de  aquel  madero 

con 
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«oh  el  ludir  de  las  Togas.  En- 
tonces iluftrando  Dios  el  inte- 
rior del  Joven  ,  tomó  egem- 
plo  para  si ,  conociendo  que  fi 
los  leños  y  penas  cedían  al 
continuo  ludir  de  las  cofas 
mas  blandas ,  bien  podían  las 
do&rinas  hacer  irnprefsion  en 
él ,  fi  fe  aplicaba  á  ellas  con 
conftancia:  y  vuelto  á  fu  cafa, 
aprovechó  tanto  en  todo  ge- 
nero de  letras ,  que  como  ef- 
cribe  San  Braulio,  no  huvo 
ninguna  en  que  no  eftuviefle 
inftruido  ,  fabiendo  manejar 
las  efpecies  con  tal  oportuni- 
dad ,  que  firvieíTen  para  la 
enfeñanza  de  todos  ,  afsi  para 
los  fabios ,  como  para  los  in- 
do&os ,  fegim  el  lugar  y  cir- 
cunftancias  en  que  hablaífe: 
pero  íiempre  era  con  tanta 
facundia  y  eloquencia,  que 
como  dice  San  lidefonfo  en 
fu  elogio  ,  pafmaba  á  quantos 
le  oian  ,  defeando  todos  oírle 
repetidamente,  por  el  deleyte 
de  fu  afluencia  y  fuavidad. 

7  Trasladado  á  mejor  vi- 
da San  Leandro ,  era  tanto  lo 
que  fobrefalian  los  méritos  dé 
fu  hermano  ,  en  ciencia  ,  pru- 
dencia ,  y  gravedad  ,  que  no 
huvo  que  deliberar  fobre  la 
elección  de  fuceflbr:  y  afsi 
debemos  fuponerle  colocado 
con  pronta  y  general  aclama- 
ción en  la  Silla  que  defpues 


de  un  San  Leandro  nadie  po- 
día llenar,  fino  un  San  Ifido- 
ro. 

8  Colocado  el  gloriofifsi- 
mo  Padre  fobre  elCandelero 
de  la  Igleíia,  iluftró  no  folo  fu 
íglefia  y  fu  Provincia ,  fina 
á  toda  Efpaña .,  como  Sol  de* 
nueftro  Firmamento.  Aplicó  fe 
con  zelo  de  Do&or  a  defter- 
rar  la  ignorancia  de  los  Cléri- 
gos ,  enfeñando  con  tanto 
acierto  y  fama  de  fabiduria, 
que  acudían  á  oírle  de  divec- 
fas  Provincias ,  como  fe  vio 
en  San  lidefonfo  ,  y  en  San 
Braulio ,  que  defpues  fueron 
Prelados  de  Toledo  y  de  Za- 
ragoza^ ambos  correfpon- 
dieron  en  elogiarle  como  bue- 
nos Difcipulos.  En  el  año  de 
610.  vino  á  Toledo  con  fu 
hermano  San  Fulgencio  ,  y 
otros  varios  Obifpos,  á  reci- 
bir al  recien  ele£to  Rey  Gun- 
demaro  :  y  fue  el  primero  que 
fubferibió  al  Decreto  de  aquel 
Rey  ,  fobre  que  en  toda  1* 
Provincia  Carthaginenfe  folo 
fuefíe  reconocida  por  Metro- 
poli  la  Santa  Iglefia  de  To- 
ledo. 

9  Para  reftaurar  la  Difci- 
plina  Eclefiaftica  juntó  en  Se- 
villa un  Concilio  Provincial 
en  el  año  de  619.  en  que  fue- 
ra de  los  puntos  concernientes 
al  buen  gobierno  de  la  Igleíia, 

N2  ve- 
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vemos  el  zelo  Paftoral,  y  tor- 
rente de  fabiduria  dogmática 
con  que  abatió  la  heregia  de 
los  Acephalos  ,.  coa  motivo 
de  haver  venido  á  Sevilla  ura 
Syro  ,  que  decia  fer  Obifpo,. 
llamado,  fegun  San  Braulio, 
Gregorio  ,  y  no  aífentia  á  la 
verdad  de  las  dos  Naturalezas- 
y  una  Perfona  en  Chrifto; 
creyendo  demás  de  efto  ,  que 
la  Deidad  era  palsible  :  pero 
el  Santo  le  convenció  con  tan- 
ta fuerza  de  textos  de  las  Di- 
vinas Eícrituras  ,  y  de  los  San- 
tos Padres  ,  que  le  hizo  abju- 
rar publicamente  la  heregia, 
ganando  aquella  alma  para  el 
Cielo  y  y  dejando  prevenidas 
las  doctrinas  para  quantos 
quieran  fer  inííruidos  en  la 
Fe  contra  femejantes  errores, 
como  confta  por  el  Concilio- 
fegundo  de  Sevilla  en  los  titu- 
les ultimo  y  penúltimo. 

10  Otro  Synodo  mencio- 
na San  Braulio  en  la  primera 
Carta  á  San  líidoro  ,  en  que 
fu  pone  haver  procedido  el 
Santo  contra  Sinthario,  y  que 
fe  hicieron  Acias  :  pues  íupli- 
ca  fe  las  remita  prontamente: 
GeJIa  etiam  Synodi in  qúa  Sin- 
tbar/us  examinis  vejiri  igni, 
etfi  non  purifiíatus  *  inventtur 
tamen  decocius  ¡  qu^ío  nt  vef- 
tro  inftinciu  a  filio  veflro.  Dno 
Rege  nobis  dirigantur  cito.    De 


eftas  Adas ,  y  de  aquel  Si  ri* 
thario  no  tenemos  otra  noti- 
cia :  pero  fe  ve  el  zelo  con 
que  fe  efmeraba  el  Santo  en 
reducir  á  quantos  andaban 
fuera  del  camino  de  la  ver- 
dad. 

ri  No  fe  hizo  menos  fa- 
mofo  fu  nombre  por  el  Con- 
cilio quarto  de  Toledo  ,.  pre- 
íidido  por  el  Santo  en  el  año 
de  635.  no  por  confideracioiu 
que  los  demás  Obifpos  tuvief- 
fcn  de  fu  fabiduria  y  virtud 
(como  afirmó  Ceillier)  fina 
en  virtud  de  fu  mayor  anti- 
güedad, pues  pallaba  ya  de 
33.  años  de  Prelacia  :  y  tengo; 
por  muy  probable  ,  que  afsi 
como  el  Concilio  tercero  de 
Toledo  fue  difpuefto  por  San 
Leandro.,  lo  í cria  también  el 
quartopor  fu  hermano  :  por- 
que en  prefencia  de  un  San 
líidoro  quién  podia  fobrefa- 
lir,  ni  competir  en  ciencia, 
virtud  ,  y  antigüedad  ?  Pode- 
mos pues  decir  en  eíie  fenti- 
do  ,  que  el  manejo  de  los  Ca- 
ñones de  los  dos  mas  fcmofos 
Concilios  de  Toledo  ,  fe  debe 
á  dos  Metropolitanos  de  Se- 
villa. 

12  Lo  que  mas  hizo  fo- 
breíalir  el  nombre  y  fama  de 
efte  gloriofifsimo  Doctor  fue 
la  abundancia  y  excelencia 
de  fus  Eiciitos,  cuyos  Índices 

pu- 
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futieron  San  Braulio  ■  y  San 
lldcfonfocn  fus  Elogios ,  co- 
mo verás  en  el  Torno  5.  pag> 
467.  y  478.  Algunos  han  apli- 
cado ai  Santo  Obras  que  no 
fe  mencionan  en  aquellos  ín- 
dices. A  nueftro  affunto  folo 
hacen  las  que   tienen    cone- 
xión con  efta  Obra.  Tal  es  la 
Colección  de   Gañones  anti- 
guos y  legitimes ,  cuyo  indi- 
ce  propone    Couftant    en    el 
Proemio  á  las  Epiílolas  de  los 
Papas  num.141.  que  nopafla 
del  Concilio  quarto  de  Tole- 
do ,  prefidido  por  el  Santo  :  lo 
que  obliga  á  reconocerla  de 
aquel  tiempo.  Demás  de  eíto 
la  Prefación  de  aquellos  Ca- 


piieará  al  tomarla  por  allanto 
en  el  Tratado  de  la  Difciplina 
antigua  de  la  Igleíia  de  Ef- 
paña. 

1 3  También  es  perfuafion 
común  de  nueftros  Efcrirores, 
que  difpufo  el  Oñcio  Gothi- 
co,  conocido  hoy  con  nom- 
bre de  Muzárabe:  por  loque 
quando  citan  algo  de  lo  in- 
cluido en  los  Rezos  proprios 
de  aquel  Oficio  ,  dan  por  Au- 
tor al  Santo.  De  efto  ya  tra- 
tamos en  el  Tomo  3.  defde  la 
pag.  234.  donde  nos  remiti- 
mos. 

14  Otra  Obra  de  las  no 
expreííadas  en  los  índices  de 
San  Braulio  ,  y  San  Udefonfo, 


nones  ,  que  en  el  lugar  citado    es  la  publicada  por  Achcri  Dt 
dio  Qouftmt  ,  tomándola  de     Ordine  Creaturarum^  la  qnal 


Marca,fc halla  entre  las  Obras 

de  S.  Iíldoro  ¡ib.  6.  Orig.  C.  1 5. 

y  aunque  fe  dude,fi  es  original 

¿d  Santo,ó  íi  la  tomó  de  otro 

Códice  mas  antiguo  $  con  todo 

eflb  puede  atribuir  fe  al  Santo     pienfes  ,  que 

la  mencionada  Colección  ,  no     de  Abril  num.  9 

en  fu  primer  origen  ,  fino  en 

quanto  la  arregló,  formalizan- 
do el  índice  (que  es  como  una 
quinta  efíencia  de  los  anti- 
guos Cañones)  y  añadiendo 
lo  que  defpues  de  la  antece- 
dente Colección  fe  hallaba 
decretado  por  los  Padres.  Ef- 
to bafta  para  publicarla  fuya 
en  algún  modo  >  fegun  fe  ex- 
TomJX. 


hicimos  mención  en  el  Tomo 
5.  pag.  512.  y  por  haverla 
mencionado  prevenimos  fer 
mas  anteponibie  el  dictamen 
de  los  Padres  Jefaitas  Antuer- 
fóbre  el  día  4, 
no  afsienten 
á  qne  fea  del  Santo  aquella 
Obra. 

1 5  Las  hiftorialcs  de  Va- 
rones ilnftrcs  ,  y  Chronicon, 
fe  pulieron  en  los  Tomos  5. 
y  6.  con  la  h  i  doria  de  los  Go- 
dos ,  Vándalos,  y  Suevos.  So- 
bre las  demás  veafe  Don  Ni- 
colás Antonio  11  b. 5.  Bibl.  Ver, 
cap.4.  y  el  P.  D.  Remigio  CW- 
N3  BUr, 
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llier  ,  Benedictino  ,  en  el  To- 
mo 17.  de  la  H;. loria  univer- 
faldelos  Efcritores  Ecieíhf- 
ticos  cap.  29.  donde  trata  de 
las  Obras  del  Santo  ,  como  af~ 
funto  proprio  de  los  que  ef- 
criben  Bibliothecas.  En  el 
Apéndice  VIL  ponemos  los 
Verfos  que  San  Ifidoro  tenia 
en  fu  Librería  ,  donde  fe  vén 
los  volúmenes  de  los  Padres 
antiguos,  de  que  fe  compo- 
nía,. 

16  Iíuftrada  ya  la  Iglefia 
con  tanta  copia  de  doctrinas 
como  hs  que  el  Santo  nos  de- 
jo ,  y  haviendo  pra&icado  lo 
que  cnfeñó  fer  de  la  obliga- 
ción de  un  buen  Prelado  ,  co- 
noció que  fe  llegaba  el  fin; 
para  el  qual  empezó  á  difpo- 
nerfe  ,  repartiendo  á  los  po- 
bres con  tanta  liberalidad  lo 
que  tenia  ,  que  cada  día  em- 
pezaba á  dar  limofna  defde  el 
íalir  del  Sol ,  y  no  ceíTaba  haf- 
ta  que  íe  ponía. 

Duró  efto  por  mas  de  feis 
mefes:  en  cuyo  tiempo  ie  aco- 
metió una  tan  moleña  calen- 
tura ,  que  no  le  permitía  re- 
tener el  alimenta  :  y  viendofe 
el  Santo  en  tal  peligro  ,  acu- 
dió a  la  penitencia  fegun  la 
coítumbre  de  aquel  tiempo, 
enviando  á  llamar  á  dos  Ooif- 
po.s  Juan  y  Eparcio,  que  no 
eran  (coma  juzgó  Modales  fe- 


guido  de  otros)  CorepifoT 
pos ,  fino  Coepifcopos  ,  fegua 
eferibe  Redempto  ,  efto  es, 
Obifpos  como  el  Santo  :  y  fe- 
gun las  fubferipciones  del 
Concilio  quarto  de  Toledo 
(prefidido  por  el  Santo)  Juan 
era  Obífpo  de  Elepla:  y  Epar- 
cio (cuyo  nombre  fe  eferibe 
de  efte  modo  en  el  Códice 
Toledano  ,  ya  citado,  de  la 
Vida  del  Santo)  era  Obífpo  de 
itálica,  ambos  fufraganeos  del 
Santo  ,  y  muy  fu  y  os  ,  por  la 
fantidad  de  fus  coítumbres 
(fegun  añade  et  Autor  del  re- 
ferido Códice.) 

17  Mandó  el  Santo-  que 
le  Uevaflcn  á  la  Iglefia  de  San 
Vicente  ,  fiendo  tanto  el  con- 
curfo  de  pobres  ,de  Eclehaf- 
ticos,  de  Religioíbs  ,  y  del 
Pueblo ,  juntamente  con  tan 
tiernos  lamentos,  que  al  pe- 
cho mas  infenfible  le  obliga- 
ban á  prorrumpir  en  lagri- 
mas. Puefto  el  Santo  junto  á 
las  varandillas  del  Altar  ,  cer- 
cado precifamente  de  hom- 
bres (pues  hizo  retirar  á  las 
mugeres)  mandó  que  uno  de 
los  Obifpos  le  viñicíle  fcl  Gl*- 
cio  ,  y  otro  le  pufieíle  la  ce- 
niza: en  cuya  humilde  confti- 
tucion  ,  levantando  las  manos 
acia  el  Cielo  ,oró  afsi :  ,,  Vos 
,,  Señor  que  conocéis  los  co- 
„  razones  de  los  hombres  ,  y 

¿os 
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>,  os  dignaftcis  perdonar  al  miento  del  Domine  non  fi 
>>  Publicano,  quando  hcria  fu  dignus ,  al  tiempo  de  darle  los 
>,  pecho  :  Vos  que  re  fufe  ttaf-  referidos  Obifpos  la  conm- 
utéis a  Lázaro  defpues  de  monde!  Cuerpo  y  Sangre  de 
>,  quatro  .días    de  enterrado;  nueftro  Señor  Jefu-Chrifto  ,  á 


„  recibid  en  efta  hora  mi  con- 
»  fefsion  ,  y  apartad  de  vuef- 
>,  tra  vida  los  pecados  que  fin 
y }  numero  he  cometido.  No  os 
>,  acordéis  de  mis  males  ,  y  de 
>,  los  delitos  de  la  juventud; 


quien  fe  figuió  el  pedir  per- 
don  a  todos  ,  y  eneomendarfe 
á  fus  oraciones  ,  amoneftan- 
doles  al  mutuo  amor  y  to- 
tal integridad  de  coftumbres. 
Defpues  mandó  repartir  á  los 


„  pues  no  feñalafteis  a  los  Juf-  pobres  quanto  le  havia  que- 

„  tos  la  penitencia  ,  fino  a  los  dado :  y  permitiendo  que  lie- 

„  pecadores  como  yo  .,  que  gaíTen  á  befarle  la  mano,  hizo 

„  pequé  mas  veces  que  el  nu-  que  le  reftituyeflen  á  fu  cafa, 

„  mero  de  las  arenas  del  mar.  donde  á  los   quatro   dias  fi- 


?> 


guientes  acabó  la  carrera  de 
fu  vida  ,  fubiendo  la  bendita 
alma  á  los  gozos  de  la  Patria 
Celeftial. 

19  Fue  tanta  la  aclama- 
ción de  fu  fabiduria  y  fin- 
tidad  ,  que  al  punto  empe- 
zó á  fer  preconizado  ,  no  fo- 
lo  por  San  Braulio  ,  y  San  \U 
defonfo  ,  fino  por  el  Conci- 
lio oftavo  Nacional  ,  cele- 
brado en  Toledo  a  los  17. 
años  defpues  de  fu  ebrio- 
ía  muerte :  donde  los  Padres 
„  eftán  limpios  en  vueftra  vif-     le  aclamaron,,  el  Doftor  egre- 


No  permitáis ,  que  el  anti- 
„guo  enemigo  halle  en  mi, 
„  cofa  que  caftigar.  Vos  Se- 
„  ñor  fabeis  que  defde  que 
„  entré  en  el  cargo  y  carga 
„  de  efta  Santa  Iglefia  ,  no  de- 
„  gé  de  pecar  :  pero  pues  Vos 
„  mifmo  nosdigifteis  ,  que  en 
,y  qualquiera  hora  en  que  el 
„  pecador  fe  aparte  de  fus  ma- 
„  los  paflbs  ,  os  olvidaríais  de 
„  fus  maldades ,  oid  mi  fupli- 
„ca,y  concededme  el  per- 
„  don  :  pues  fi  los  Cielos  no 


„  ta  ,  quanto  menos  yo  ,  que 
„  he  bebido  como  agua  los 
„  pecados? 

18  Afsi  oró  el  humildifsi- 
mo  Padre,  añadiendo  con  pro- 
fundos gemidos  el  reconod- 


gió  de  nueftro  Siglo  :nue- 
3,  vo  honor  de  Ja  Iglefia  Ca- 
„  tholica  :  poílcrior  en  edad 
,,  a  los  demás  ,  pero  no  in- 
,,  ferior  en  la  dóéftrTfta  :  el 
„  düítifsimo  -en   los  últimos 


N 


9) 
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y,  Siglos :  y  que  debe  fer  ncm-  el  Papa  Bonifacio  Ochvo  fo-¡ 
&  „  brado  con  reverencia.  #  bre  quienes  y  quintos  fe  ha- 
20  En  el  Siglo  figuiente  vian  de  efeoger  por  principa* 
renovó  con  elogio  fu  memo-  les  Dolores  de  la  Iglefia,  fue- 
ria  Iíidoro  Pacenfe  ,  como  ve-  ron  algunos  de  parecer  que 
ras  en  el  Tomo  precedente  enfraile  San  Ifidoro  en  lugar 
pag.  278.  y  el  Arzobifpo  de  de  San  Ambrofio  ,  ó  que  fuef- 
Toledo  Elipando  le  proclamo  fen  cinco,  para  que  no  faltarte 
luz  de  la  Igleíia  ,  Lucero  del  San  Iíidoro.  En  fin  fon  tanros 
Occidente ,  Doctor  de  las  Ef-  fus  elogios  ,  aísi  entre  los  Hif- 
pañas  ,  fisgan  vimos  en  el  To-  toriadores  ,  como  entre  los 
mo  5.  pag.  5  66.  fien  do  tanta  la  Efcri  teres  de  Martyrologios  y 
exteníion  de  fu  nombre  en  el  Vidas  de  los  Santos  ,  que  fue- 
Siglo  nono  >  que  no  fulo  ale-  ra  largo  el  querer  recopilar  lo 
gabán  fus  autoridades  los  que  tampoco  hace  falta  en  la 
Óbifpos  de  Alemania  y  de  In-  notoria  fama  de  fu  fantidad  y; 
glaterra  ,  fino  que  eferibiendo  doctrina, 
á  ellos  el  Papa  León  IV.  apro- 
bó la  práctica  de  que  en  los  AnO  T  DÍA  DE  SU 
lances  extraordinarios  no  ex-  wuerte>. 
preñados  por  los  Cañones  an- 
tiguos ,  fe  efíuviefle  al  tcfii-  21  Acerca  del  ano  en  que 
monio  de  San  Iíidoro  ,  aísi  ce-  empezó  á  fer  Obifpo  tratamos 
mo  á  ios  de  Angr.ftino  ,  Ge-  def&e  el  rum.52.  por  la  cone- 
ronymo  ,  y  otros  Santos Dcc-  xión  que  tiene  con  el  de  la 
tores  ,  íegun  leemos  en  h  muerte  de  San  Leandro» 
Epíaola  del  expreífado  Papa  á  22  En  quarto  ai  año  del 
los  Obiípos  deBritania  ,titu-  tranüto  del  Su  to  convienen 
hutt.  incorporado  por  Gra-  ya  nucílros  Autores  sn  que 
cian  en  el  Decreto  Difí.  20.  fue  el  de  636.  Era  674.  en  que 
Y  añade  Mariana  haver  eferi-  le  íeñalan  d  Clérigo,  o  Dia- 
to    algunos ,  que  deliberando  cono  ¿  Ifcdtntptn  i   el  Chroni- 

con 
#)    Kofri  qucqve  Saetí  Ji  Dccrcr  rgreffus  ,  EccleRa  Catholicte. 
novifsimuw  ascus  ¡traiedeniihus  ai  ate  prytrewus  ,  doctrina  cem- 

f&rationencn  :rifr.usy  &  quod  mjjus  tjt  in  faculorum  fint  doc- 
tifsimm  ,  atqut >■  cum  reverentta  nominaxáus  ,  Ifidorus.  Concii.3. 
Tol.  tit.z. 
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con  de  laKalenda  de  Burgos, 
el  del  Cerratenfe  (publicado 
en  nueftro  Tomo  2.  pag.205.) 
y  los  Anales  Compoftelanos, 
en  los  quales  fe  añade  el  dia 
dos  de  las  Nonas  de  Abril, 
que  es  lo  mi  tino  que  pridie 
Nonas  ,  efto  es  ,  dia  quatro  de 
Abril ,  en  el  qual  le  hallamos 
celebrado  por  nueftras  Igle- 
fias  ,  y  expreffado  en  los  Mar- 
tyrologios.  El  Clérigo  Re- 
dempto  ,  cuyo  Eícrito  fe  ef- 
tampó  en  el  principio  del  to- 
mo ii  de  San  Ifidorode  la  edi- 
ción Real ,  añadió  el  dia  de 
la  Luna  ,  y  fegun  allí  fe  im- 
primió debe  corregirfe  no  fo- 
lo  pridie  Kalendas  ApriL  po- 
niendo pridie  Nanas-Amo  tam- 
bién el  numero  de  la  Luna, 
que  alíi  íe  expreífa  XIX.  y  T 
debe  ferXXIL  La  razón  de 
efto  es  ,  porque  íegun  la  Re- 
lación de  Redempto  y  hizo  el 
Santo  fu  Confefsion  en  el  dia 
Sábado  Santo ,  efto  es  ,  en  el 
día  folemne  de  la  Fuente  Bau- 
tifmal  (Jacri  fontis  unda.quam 
hodie  devotus  eji  fo^ulus  per- 
cepturus)  y  panados  quatro 
dia:  deícansó  el  Santo  capaz 
{peft  diem  quariurri)  lo  qual, 
íupuefta  (como  fe  debe  fupo- 
ner)  la  Era  674.  año  de  636. 
obliga  á  fubftituir  la  Luna 
XXÍLporque  en  aquel  año  fue 


la  Pafcua  en  ultimo  de  Marzo, 
contandofe  XV1ÍI-  de  Luna, 
por  haver  fido  el  Áureo  Nu- 
mero X.  y  las  letras  Dominio 
cales  G.  F.  y  íi  en  ultimo  de 
Marzo  fue  Luna  XVIII.  cor- 
refponde  la  XXII.  al  dia  qua- 
tro de  Abril :  fin  que  pueda 
falvarfe  el  numero  XIX.  aun-» 
que  alguno  intente  infiftifi  en 
el  pridie  Kalendas  (que  corre- 
gimos en  pridie  Nonas)  por-; 
que  en  el  dia  antes  de  las  Ka- 
lendas de  Abril  (efto  es ,  en 
31.  de  Marzo)  no  fue  Luna 
XIX.  fino  XVIII.  y  aquel  dia 
en  aquel  año  fue  Domingo  de 
Pafcua  :  lo  que  precifa  a  no 
infiftir  en  tal  dia ,  porque  en-; 
tre  el  Domingo  y  el  Sábado 
no  mediaron  los  quatro  dias, 
que  Redempto  dice  paííaron 
entre  la  Confefsion  (hecha  ea 
el  dia  de  ia  folemnidad  de  la 
Fuente  Bautiímal)  y  el  de  lai 
muerte  del  Santo  :  y  afsi  no  fe 
puede  foftenerla  fecha  .como» 
le  halla  ,  aunque  quiera  apli- 
car fe  al  dia  de  la  Confefsion, 
ó  Penitencia  del  Santo  ,  fino  al 
del  traníuo  ,  que  fue  pajfadot 
quatro  di  as  :  lo  que  denota  eh 
quinto  ,  como  fe  verifica  ,  fu-; 
poniendo  la  Confefsion  en  el 
Sábado  Santo,  dia  30.  de  Már-r 
zo,  y  la  muerte  en  el  Jueves? 
(¡guíente  3  dia  4.  de  Abrik 
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23  De  aquí  refulta  ,  que  El  dia pridie  nonas  April.  fe  lee 
co  íblo  debemos  corregir  el  también  en  un  MS.  Gothico 
dia  de  la  Luna  XIX.  alli  ex-  del  Real  de  San  Millán. 
preñado .5  fino  infiLtir  en  el  dia  24  Orras  pruebas  hay  pa-* 
4.  de  Abril  (prid.  non.  April.)  ra  que  no  fe  pueda  alterar  el 
poniendo  en  el  ia  muerte  del  año  de  636.  Era  674.  pues  ni 
Santo, y  no  en  el  31.  de  Mar-  fe  puede  recurrir  al  633.  (en 
20  (prid.  Kal.  April.  )  pues  que  a  fin  del  año  vivia  ei  San- 
aquello  es  lo  que  refulta  de  to ,  como  coníta  por  el  Con- 
haver  fido  la  penitencia  en  el  cilio  IV.  de  Toledo)  ni  ai  638* 
Sábado  Santo  ,  y  de  que  falle-  (en  cuyo  principio  prefidia  en 
ció  pajfados  quatro  días.  En  Sevilla  Honorato  ,  como  ve- 
cfe&o  vemos  el  dia  4<de  Abril  mos  en  el  Concilio /¿a-Jo)  y  en 
en  la  edición  que  del  Efcrito  ninguno  de  los  quatro  años 
de  Redempto  hizo  el  Abad  intermedios  cayó  el  Sábado 
Benedictino  Conflantino  Caye-  Santo  antes  de  las  Nonas  de 
taño  en  fu  Obra  de  los  tres  Abril ,  fino  en  el  expreíTado 
Qbifpos  (San  Ifidoro  ,  San  Ilde-  de  636.  Pero  lo  mas  es  ,  que 
fonfo  ,  y  San  Gregorio  Oftien-  fegun  San  Braulio  ,  murió  San 
fe)  impreífa  en  Roma  en  el  Ifidoro  reynando  Chintila:y 
año  de  1616.  donde  pone  pri-  como  efte  Rey  no  empezó  an- 
die nonas  Aprilis  ,  atribuyendo  tes  del  636.  (fegun  fe  probó 
á  yerro  el  pridie  Kal.  de  la  en  el  Tomo  6.  pag.  173.)  re- 
edición Real ,  y  apoyando  la  fulta  que  no  podemos  antici- 
üiya  ccvn  la  Pariíienfe  de  par  de  aquel  año  el  tranfito 
BreuL  Efta  Obra  de  Cayeta-  del  Santo.  Tampoco  le  debe- 
no  la  obtuve  deípues  de  tener  mos  pofponer ,  porque  el  fu- 
efcrito  el  Opufculo  de  Re-  ceíTor  del  Santo  empezó  en 
dempto  con  las  variantes  que  Mayo  del  año  636.  (como  di- 
tefuitan  de  un  MS.  Gothico  remos)  y  configuientementc 
de  la  Real  Bibliotheca  de  Ma-  es  precifo  reconocer  el  tran- 
drid  :  por  lo  que  algunas  ve-  fito  de  San  Ifidoro  en  el  año  y 
ees  omito  la  mención  de  aque-  dia  que  dejamos  feñalado,  ar- 
11o  en  que  conviene  con  la.  reglando  a  efl:e  el  fentir  de  los 
edición  Real  de  San  Ifidoro»  que  fin  buen  fundamento  han 
y  con  elMS.  que  fegtiimos  ,  y  recurrido  a  otros  5  en  lo  que 
íe  pondrá  en  el  Apéndice  VIL  no  necesitamos  detenernos. 

El 
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25:  El  principio  delObif- 
pado  fue  en  el  de  599.  fegun 
lo  expuefto  fobre  San  Lean- 
dro :  y  de  efte  modo  fe  verifi- 
ca loque  dijo  San  Udefonfo, 
que  gobernó  fu  Igleíia  cerca 
de  quarenta  años  ,  y  que  em- 
pezó en  tiempo  de  Recaredo: 
pues  alcanzó  a  e'fte  en  dos 
años  ,  y  tuvo  la  Silla  por  38. 
años ,  ó  á  lo  menos  37.  íi  em- 
pezó en  el  año  de  600. 

Vacó  la  Cathedra  Pontifi- 
cia treinta  y  íiete  dias  ,  coma 
fe  dirá  en  ei  SuceíTor. 


SUCESSOS    APOCRYFOSy 
ó  inciertos* 


26  Entre  las  muchas  co- 
rfas  que  fe  han  eferito  arbitra- 
riamente^ fin  apoyo,  del  glo- 
rioíb  Do&'or  San  Ifidoro ,  nin- 
guna mas  digna  de  atención 
que  lo  incluido  en  las  Leccio- 
nes actuales  de  fu  Oficio  ,  cu- 
yo Autor  maniíeftó  lo  poco 
inítruido  que  eftaba  en  la  an- 
tigüedad , -guando  introdujo 
en  el  Oficio  Eclefiaftico  la  es- 
pecie de  que  San  Gregorio 
Magno  confirmó  la  elección 
de  San  Ifidoro,  enviandole  fe- 
gun coftumbre  el  Palio  ,  y  ha- 
ciéndole fu  Vicario  Apoftoli- 


co  en  Efpaña.    Todo  efto  fe 
tomó  del  Códice  de  la  Vida 
del  Santo  ,  á  excepción  de  la 
voz  coftumbre ,  que  el  Autor 
de  las  Lecciones  añadió ,  cre- 
yendo que  el  ufo    a£hial  fe 
practicaba  también  en  tiempo 
de  San  Gregorio  ,  enviando  á 
cada  Metropolitano  el  Palio 
al  principio  de  fu  Pontificado; 
lo  que  fe  di&ó  por  ignorancia 
de  la    erudición  Eclefiáftica: 
pues  en  tiempo  de  San  Grego- 
rio no  fe  daba  el  Palio  á  todos 
los  Metropolitanos  y  y  mucho 
menos  á  los  recien  electos:  fa- 
biendofe  de  San  Leandro  (qué 
es  el  único  entre  los  Prelados 
antiguos  de  Efpaña)  que  no  le 
gozó  recien   ele£to,fino  def- 
pues  de  veinte  ,  ó  mas  años  de 
Prelacia  ,  en  el  ultimo  ó  pe- 
núltimo de  fu  vida  :  y  aísi  de- 
biera excluirte  de  las  citadas 
Lecciones  tranfmijfo  de  more 
Palito  ,  con  lo  demás  mencio- 
nado ,  por  quanto  las  eleccio- 
nes de  los  Óbifpos  en  tiempo 
de  los  Godos  no  pendían  dq 
las  diligencias  que  hoy  fe  ha- 
cen, fino  que  paíTaban  á  las 
confagraciones  prontamente, 
fin   mas  confirmación   que   Ja 
del  Metropolitano  ?  y  Obifpos 
Comprovinciales,  i*  Metrópo- 
Jirano  de  Toledo,  fegun  di-, 
verfos  tiempos. 

El 
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27     El  efcribir  lo  contra- 
rio confiftió    en    ia  falta  de 
cultura  de  los  Autores  del  Si- 
glo doce  ,  y  trece  ,  que  no  te- 
nían mas  regla  para  conocer 
lo  que  fue  ,  que  ver  lo  de  fus 
dias ,  ó  lo  que  fu  devoción  íes 
perfuadia  por    particular  in- 
clinación ,  ó  imaginación,  co- 
mo cfpecialmentc  le  fucedió 
al  Tudenfe  ,  que  es  el  Autor 
de  la  Vida  de  San  Ifidoro  ,  pu- 
blicada por  los  Padres  Antuer- 
pienfes ,  como  finalmente  fe  la 
atribuyó  Don  Nicolás  Anto- 
nio tomo  2,  Bibl.  Vet.  pag.  42. 
ALli  pues  fe  lee  lo  apuntado 
á  cerca   de  la    confirmación 
Pontificia  ,  Palio  ,  y  Primacía 
de  San  Iíiioro  ,  reduciéndolo 
tedo  al  tiempo  de  la  elección 
del  Santo  ,  con  otras  cofas  tan 
indignas  de  fer  admitidas  por 
un  buen  juicio  ,  que  con  ra- 
zón eferibió  Morales  lib.  12. 
cap.21.  fol.  128. ,,  no  hay  pa- 
*,ra  que  gaftar   tiempo    en 
,,  contradecirlas   ,    pues    no 
„  pueden  tener  ni  aun  forn- 
,.  bra  ninguna  de  verdad.  Do- 
,,  lorofa  cofa  es  ver  eferitas 
9y  de  los  Santos  cofas  indignas 
#,  de  quien  ellos  fueron.  Mas 
„  tiene  un  bien  efte  pefar,  que 
„  anima  á  deshacer  aquellas 
y,  ficciones ,  moftrando  como 
&  no  tienen  fundamento.  Sino 


„  que  hay  algunas  tan  maní- 
,,  fieftamente  faifas  ,  que  na 
,,  tienen  neccfsidad  de  quien 
„  las  contradiga. 

28  Algunas  de  citas  cofas 
entrefaca  y  expreíTa  el  men- 
cionado Morales :  yo  lo  omi- 
to ,  por  quanto  me  contento 
con  poner  en  el  Apéndice  VL 
I  a  Vida  del  Santo  ,  eferita  por 

el  Cerratenfe,  Autor  del  Siglo 
trece  ,  pero  pofterior  al  Tu- 
denfe ,  de  quien  fe  valió  en 
efta  parte  $  y  tenemos  prome- 
tido ir  publicando  la  Obra 
de  aquel  Autor  en  lo  que  mi- 
ra á  los  Santos  de  Efpana, 
por  no  haverfe  dado  á  luz 
hafta  hoy.  AUi  pues  verás  las 
mas  de  las  cofas  que  aqui  ca- 
llamos ,  pues  no  las  juzgamos 
dignas  de  refutarlas :  conten- 
tándonos con  haver  referido 
las  dos  efpecies  de  la  niñez 
del  Santo  (puedas  en  el  nutru 
4.  y  6.)  pues  aunque  no  ha- 
llamos otro  texto  mas  anti- 
guo ,  tampoco  le  tenemos*  en 
contra,  y  por  tanto  las  expref- 
famos. 

29  Fuera  de  eftono  adop- 
tamos mas  que  lo  referido 
hafta  aqui ,  tomado  de  bue- 
nos documentos  ,  y  entrando 
en  efta  cuenta  la  Relación., 
que  del  tranfiro  del  Santo  hi- 
zo el  Clérigo  Redempto ,  de 

la 
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la  qual  teftifica  Don  Nicolás 
Antonio  fíjb.y.  num.  72.  fer  un 
monumento  de  la  Antigüedad 
muy  cierto.  De  eñe  Redemp- 
to dice  que  era  Arcediano  de 
San  Iíidoro,  a  quien  eferibió 
€l  Santo  la  feptima  Carta,  que 
anda  entre  fus  Obras:  mas  yo 
tío  hallo  bailante  apoyo  para 
efto  :  pues  aunque  en  aquella 
Carta  le  da  San  Kídoro  a  Re- 
dempto  el  titulo  de  Arcedia- 
no, no  bafta  para  decir  que 
lo  era  de  Sevilla :  antes  bien 
el  efcribrrle  Carra  ,    fupone 
que  no  vivían  Juntos  :  al  mo- 
do que  también  eferibió  á  San 
Braulio  ,  con  titulo  de  Arce- 
diano ,  fin  que  lo  fuefle.  íu- 
yo. 

30  Yo  creo  que  aquel  Re- 
dempto  de  la  Carta  era  Arce- 
diano de  Merida  :  pues  efte 
miímo  nombre  y  dignidad  te- 
nia en  Merida  el  Arcediano, 
de  Mofo  na  /corno  fe  lee.  en 
el  Cap. 9.  de  los  Padres  Eme- 
riten  íes.  Juntamente  vemos 
aquella  Carta  íeguida  á  la 
que  San  Iüdoro  eferibió  al 
Capitán  Claudio  ,  que  reíidia 
en  Merida :  y  la  materia  de 
la  confuirá  de  Redempto  ,  no 
es  de  quien  en  lo  regular  vi- 
vieíTe  en  Sevilla.  Con  que  por 
el  nombre  ,  titulo  ,  y  tiempo 
parece  mas  veroíimil   decir,. 


no,  S.  Iíidoro.  205 

que  la  Carta  del  Santo  fe  cí»; 
cribió  a  Redempto ,  Diácono 
de  Merida.    El  Autor  de  la 
Relación  era   Clérigo   de  la 
Santa  Iglefia  de  Sevilla  ,  y  cP 
cribió  efte  Opuículo,  para  dar 
noticia  individual  dd  tranílto 
del  Santo  a  San  Braulio,  Obif- 
po  de  Zaragoza  :  efpecie  que 
no  pude  autorizar  ,  hafta  que 
la  hallé  en  un  MS.  Gothico 
de  las  Scintilas  de  AlvaroCor-i 
dobés  ,  que  fe  guarda  en  efta 
Real  Bibliotheca  de  Madrid, 
donde  el  titulo  dice  afsi^foL 
103..  de:  números  modernos) 
Incipit  líber  de  tranjitu  heatifi 
fimi   IJIdori    HífpalenJiS:  Epif- 
copi  y  editus  ad  Braalionem  Ca- 
far auguftanum   Epifcopum  ,  a) 
Redempto   ejujdem  WJpalenJis- 
Ecclefia  Clerico  ,  como  verás 
en  el  Apéndice  VII.  donde  ef- 
tampamos    efta  pieza  ,    que 
creo  fer  la   miíma  ,  que  Don 
Juan  Lucas  Cortés  ofreció  & 
los  Padres  Antuerpienfes  ,  y¡ 
eftos  efperaban  darla  en  el  Su^ 
plemento(como  dicen  en  ei 
Apéndice   del  Tomo    1.    de 
Abril  >  fobre  el  dia  IV.  pagina 
900.  de  la  edición  de  Venc^, 
cía)  mas  no  la  dieron,. 
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VE  LA    TRASLACIÓN 

del  Cuerpo  de  San  IJldoro 
a  la  Ciudad  de  León. 

31  /^Omo  el  Cuerpo  de 
\^j  nueftro  gloriofo 
Do&or  fue  facado  de  Sevilla 
en  tiempo  de  la  dominación 
de  los  Moros  ,  parece  conve- 
niente dejar  referida  la  Traf- 
lacion  entre  las  cofas  del  ef- 
tado  antiguo  ,  por  haver  pre- 
cedido á  la  reftauracion  de  los 
Chriftianos  ,  en  que  tendrá 
principio  la  relación  del  eíla- 
áo  moderno. 

32  La  Traslación  del 
Cuerpo  de  San  Ifidoro  defdc 
Sevilla  á  León  fe  hizo  por  dif- 
poficion  Divina ,  y  no  por  ar- 
bitrio de  los  hombres ,  fcgun 
confta  por  documento  auten- 
rico  eferito  poco  dcfpues  del 
füccfíb  por  un  Autor  que  le 
hiftorió  en  la  conformidad 
que  fe  le  refirieron  los  mifmos 
que  fe  hallaron  prefentes  5  y 
afsi  es  relación  de  coetáneo, 
digna  de  anteponerfe  á  qual- 
quicra  de  los  pofteriores :  y 
por  tanto  no  cuidaremos  del 
modo  con  que  algunos  refie- 
ren el  fuceflfo  menos  autori- 
zada y  verosímilmente. 

3  3     Las  Actas  de  efta  Traf- 
lacion  fe  hallan  en  el  Apéndi- 


ce de  los  Padres  Antuerpietí-¡ 
fes  fobre  el  dia  quatro  de 
Abril ,  facadas  de  un  MS.muy 
antiguo  ,  cuya  copia  les  remi- 
tió el  Cl.  Donjuán  Lucas  Cor* 
tés.  Yo  las  doy  también  ge- 
nuinas  ,  y  mas  completas ,  fe- 
gun  fe  hallan  en  un  MS.  de  le- 
tra Gothica  en  pergamino, 
que  fe  guarda  en  la  Real  Bi- 
bliotheca  de  Madrid  ,  con  ti- 
tulo de  Líber  Scintillarum  Al* 
bar  i  Cordubenjis  ,  en  cuyo  fin 
eítá  la  relación  del  tranfuo  de 
San  Ifidoro ,  eferita  por  Re- 
dempto ,  y  á  f u  continuación 
las  Adas  de  que  hablamos,  las 
quales  aunque  fon  de  letra 
Gothica  ,  no  fueron  eferitas 
por  el  mifmo  que  eferibió  lo 
antecedente  del  Códice  ,  fino 
de  mano  diverfa.  Ponenfe  en 
cl  Apéndice  VIL  y  fegun  fu 
contenido  ,  fue  la  Traslación 
en  efta  forma. 

34  Hallabafe  Sevilla  do- 
minada de  un  Rey  Moro  ,  cu- 
yo nombre  fe  eferibe  Eneto 
en  las  Lecciones  de  la  Trasla- 
ción de  San  Ifidoro  ,  y  Bena- 
betb  en  las  mencionadas  Aftas, 
y  en  cl  Tudenfe  :  pero  fegun 
la  Chronologia  del  Arzobifpo 
Don  Rodrigo  en  la  Hiftoria  de 
los  Árabes  cap. 48.  era  Habetb 
Rey  de  Sevilla  en  el  año  en 
que  fe  pone  la  Traslación,  co- 
mo 
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mo  verás  aqui  en  el  cap.  7.  acafo  le  encontraban. 
num.8.  Ocupaba  el  Trono  del  36  Oída  efta  refpueíla ,  y 
Reyno  de  León  Fernando  el  retirados  del  Palacio  nueftros 
Grande,  y  Primero  de  Caftilla:  Embajadores  ,  habló  el  Obif- 
ciqual  juntando  con  íu  animo  po  Alvito  á  fus  Compañeros 
marcial  una  Angular  piedad  de  efta  forma :  Ya  veis  la  difi- 
para  el  culto  de  Dios  y  de  fus  cuitad  del  buen  éxito  en  nuef- 
Santos ,  quifo  ennoblecer  la  tra  expedición.  Los  medios 
Corte  de  León  con  Reliquias  humanos  no  parece  que  pue- 
deMartyrcsry  fabiendo  que  en  den  conducirnos  al  defeado 
Sevilla  fe  confervaba  el  cuer-  fin  5  y  afsi  es  neceíTario  recur- 
po  de  la  Virgen  y  Marryr  rir  al  auxilio  Divino,  dedican- 
Santa  Jufia;  trató  con  el  Rey  donos  por  tres  dias  á  la  Ora- 
Benabeth,que  fe  le  concedief-  cibn ,  y  al  ayuno  ,  para  ver  íl 
fe.  No  mencionan  las  Aftas  á  h  Divina  Mageftad  fe  digna 
fu  hermana  Santa  Rufina,  acá-  revelarnos  el  litio  en  que  fe 
fo  porque  haviendo  íido  que-  oculta  el  Theforo  del  fagrado 
mada  ,  no  exiftia  fu  cuerpo.  Cuerpo.  Todos  aprobaron  la 
35  Concedida  por  el  Bar-  propuefta :  y  cumplidos  los 
baro  la  licencia  envió  el  Rey  tres  ddas>  en  aquellos  fantos 
Catholico  á  Sevilla  alObifpo  egercicios,  llegó  la  noche  en 
de  Leen  ,  llamado  Alvito ;  el  que  empezaba  el  qnarto,y  Al^ 
qual  acompañado  de  Qrdonoy  vito  velando  con  inftancia  en 
Obifpo  de  Aftorga,y  del  Con-  la  oración  ,  cedió  al  fueño,en 
de  Munio,  con  fena  buena  Par-  que  empezó  a  lograr  el  fruto 
tida  de  Soldados ,  propufo  á  de  fus  vigilias,  pues  fe  le  apa- 
Benabeth  la  embajada  que  los  recio  un  Venerable  anciano, 
condujo  á  íu  Corte:  y  aunque  vertido  de  Pontifical ,  que  le 
el  Moro  reconoció  la  promef-  habló  afsi :  Bien  sé ,  que  tu  y 
fa  que  havia  hecho  al  Rey  tus  compañeros  haveis  venido 
Don  Fernando  ,  dificultó  la  aqui  con  defeo  de  llevaros  ei 
confecucion  ,  diciendo  ,  que  cuerpo  de  la  beatifsima  Vir- 
ni  él ,  ni  ninguno  de  los  fuyos  genjufla  :  pero  aunque  no  es 
les  podia  moftrar  el  cuerpo  voluntad  de  Dios ,  que  efta 
que  bufeaban  :  que  hicieíTen  Ciudad  quede  defamparada 
ellos  las  diligencias  de  fu  def-  del  cuerpo  de  efta  Virgen,* 
cubrimiento ,  y  le  llevalTen,  íl  con  todo  eífo  tampoco  quiere 

la 
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la  Divina  Bondad  que  os  vol- 
váis Vacíos  ;  pues  os  concede 
mi  cuerpo  :  y  aísi  tomadle  ,  y 
caminad  feeuros.  Preguntóle 
entonces  el  Venerable  Alvito, 
quién  era  el  que  ais  i  fe  habla- 
ba? Yreípondiendo:  Yofoyel 
Doctor  de  las  E [pañas  ,  Prelado 
de  efla  Ciudad,  ISIDORO,  des- 
apareció de  fu  vifta. 

37  Defpertó  Alvito:  y  go- 
zólo con  tan  feliz  anuncio  pi- 
dió á  Dios  fervorofamente, 
que  fi  la  revelación  era  del 
Cielo ,  fe  le  manifeftaíTe  una 
y  otra  vez  ,  y  que  fi  era  pura- 
mente fueño,  fe  defvanecieíTe. 
Eítando  meditando  fobre  efto, 
íe  durmió ,  y  fe  le  apareció  fe- 
gunda  vez  el  mifmo  Santo 
¡Do&or.Repitióla  tercerary  en 
eíla  le  declaró  el  fitio  donde 
yacía  fu  venerable  cuerpo,hi- 
riendo  el  fuelo  con  el  báculo 
que  tenia  en  la  mano,y  dicien- 
do: Aquiyaquiyaqui,  encontraras 
mi  cuerpo  :  y  para  que  no  du- 
des ,  Ji  es  alguna  vana  fanta- 
sía y  te  férviri  de  feña,  de  la 
verdad  ,  el  que  luego  que  ex- 
traygás  de  la  tierra  mi  cuer- 
po 9  enfermaras  ;  y  dentrs  de 
poc$  te  defprenderas  del  tuyo, 
y  vendrás  a  nofotros. 

38  AíTegurado  ya  Alvito 
de  que  era  cofa  de  Dios ,  y 
comento  del  fin  de  fu  deíliei- 
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ro,  hablo  por  la  mañana  á  los 
fuyos  ,  diciendo  ,  que  alabaf- 
fen  áDios  por  la  mifericordia 
con  que  premiaba  el  trabajo 
de  fu  viage  :  pues  aunque  no 
era  del  beneplácito  Divino  la 
traslación  del  cuerpo  de  Santa 
Jufta  5  no  feria  menor  el  the- 
foro  que  facarian  ,  llevando 
configo  el  cuerpo  del  beatifsi- 
mo  Ifidoro  :  fobre  lo  qual  les 
expufo  lo  que  fe  ha  referido: 
y  todos  adoraron  la  Divina 
Bondad  por  tai  favor ,  paífan- 
do  luego  á  dar  parte  á  Bena- 
beth,que  aunque  infiel,  cono- 
ció la  fuerza  de  la  mano  de 
Dios,  y  bien  afedo  al  que 
havia  fido  Paftor  de  aquella 
Ciudad,  les  dijo  :  Si  os  doy  á 
Ifidoro  ,  con  que  me  quedo 
yo?  No  obftante,  como  no  po- 
día dcfayrar  á  Embajadores  de 
tan  gran  Rey, les  permitió  que 
bufcaífen  el  cuerpo  del  glorio- 
fo  Doctor :  y  como  el  negocio 
corría  ya  por  cuenta  de  la  Di- 
vina Providencia  ,  fácilmente 
fe  logró  el  expediente  ,  pues 
bufeando  feílales  del  fepulcro, 
hallaron  otro  nuevo  prodigio 
de  ver  eftampados  en  el  fuelo 
los  veftigios  de  los  tres  golpes 
que  el  Santo  dio  con  el  bácu- 
lo en  la  ultima  aparición, 
quando  dijo  :  Aqui  ,  aqui, 
aquí. 

Def- 
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$$  Defcubierto  el  {agra- 
do thcforo ,  fue  tanta  la  fra- 
grancia de  fu  cuerpo ,  que  co- 
mo fi  fuera  una  niebla  de  bal- 
famo  ,  humedeció  los  cabellos 
y  barba  de  todos  los  circunf- 
tantes  con  un  roció  de  olor 
fuperior  al  natural.  La  caja 
del  fepulcro  era  de  Enebro :  y 
al  punto  que  fe  deícubrió  el 
venerable  cuerpo, enfermó  Al- 
vito,  fegun  le  havia  prevenido 
el  Santo  en  la  ultima  apari- 
ción 5  y  al  dia  feptimo  dio  fu 
alma  al  Criador.  El  Rey  Bena- 
beth  tenia  difpuefto  un  velo 
de  feda  de  tiaaravillofa  hechu- 
ra :  y  al  tiempo  de  poner  el 
facratifsimo  cuerpo  en  la  caja, 
le  echó  encima  ,  no  folo  para 
gratificar  al  Rey  Don  Fernan- 
do con  aquel  obfequio  ,  fino 
como  en  reverencia  de!  Santo, 
pues  iiuftrado  con  fuperior 
inftinto  dijo  entre  fufpiros  de 
lo  intimo  del  pecho :  Te  apar- 
tas de  aqui  Varón  venerable 
Ifidoro :  pero  bien  fabes  que 
tu  caufa  es  la  mia :  por  lo  que 
te  pido  que  me  tengas  preferi- 
ré. Afsi  lo  teftifica  el  Hifto- 
riador  ,  como  que  lo  oyó  de 
los  mifmos  que  fe  hallaron 
prefentes. 

40  El  Obifpo  de  Aftorga 
Don  Ordofio,  y  toda  fu  comi- 
tiva ,  recogieron  el  cuerpo  del 

TomJX. 


Obifpo  de  León  ,  y  el  def 
fantifsimo  Ifidoro,  volviendo 
gozofifsimos  con  ti  theforo 
franqueado  por  el  Cielo.  No- 
ticiólo el  Rey  Don  Fernando, 
tuvo  el  gozo  mezclado  coa 
dolor  por  la  muerte  del  Obif- 
po Alvito ,  á  quien  fiemprc 
havia  reípetado  con  finguíac 
amor.  Difpufo  un  fumptuofif- 
fimo  aparato  para  recibir  eí 
huefped  Celeftial  que  Dios  le 
enviava  >  colocándole  en  k 
Iglefia  de  San  Juan  Bautifta* 
que  el  mifmo  Rey  havia  fabri- 
cado ,  y  entonces  teniendo^ 
juntos  á  los  Nobles  de  fu  Rey-* 
no  con  todos  los  Obifpos,hizo> 
que  fueífe  confa grada  en  ha* 
ñor  delSantifsimo  Doctor  Ifi- 
doro. Fue  tanta  la  devocioff 
con  que  el  Rey  fe  hizo  fiervO" 
del  Santo  ,  que  .en  el  dia  d$ 
aquella  Configracion  y  Trafn 
lacion  ,  en  que  hacia  un  graté 
convite  ,  fervia  el  mifmo  Rey* 
la  comida  álasPerfonas  Reli* 
giofas :  y  la  Reyna  con  el  ref- 
to  de  la  Real  familia  manifes- 
taba el  mifmo  gozo  ,  finien- 
do por  fus  manos  á  las  demás 
Perfonas. 

41  Los  milagros  que  obró 
Dios  en  aquel  Templo  para 
enfalzarla  gloria  de  fu  Santo, 
fueron  tantos  y  tales ,  que  lle- 
naran muchos  libros ,  fi  hu- 
O  vie- 
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vieran  de  efcribirfe.  Baila  de- 
cir en  general,  que  allí  reci- 
bían viíta  los  ciegos  :  allí  re- 
cobraban el  oido  los  fordos: 
alli  los  cojos  y  mancos  logra- 
ban fanidad  :  y  alli  los  eípiri- 
tus  immundos  dejaban  libres 
á  los  que  moleítaban.  Tam- 
bién (añade  el  Autor)  perte- 
nece á  la  gloria  de  Ihdoro, 
que  Tiendo  aísi  que  la  Ciudad 
de  Sevilla  nunca  ha  vía  pade- 
cido daños  de  las  heladas,  por 
no  permitirlas  el  calor  de  fu 
temperamento  ;  con  todo  effo 
en  el  año  en  que  fe  vio  pri- 
vada del  cuerpo  de  fu  Santo 
Prelado  ,  fue  tai  ta  la  incle- 
mencia del  hielo,  que  no  dejo 
fruto  en  las  viñas  ,  olivas  ,  ni 
higuerales  :  fignificandoíe  en 
efto  que  aun  los  miímos  ele- 
mentos lintieron  la  aufencia 
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de    un  Patrono    tan   fobera- 
no. 

_  42  El  año  de  eíla  Trasla- 
ción fue  el  de  mil  y  fefetita  y 
tres  ,  como  expreíían  las  men- 
cionadas Adas ,  que  añaden 
la  Indicion  I.  correfpondiente 
al  expreíftdo  año  :  y  en  villa 
de  no  incluirle  Era  ,  infirieron 
bien  los  Padres  Antuerpien- 
fes  ,  no  haver  fido  Eípañol  el 
Eícritor,  fino  algún  Monge 
Cluniaceníe  ,  como  parece 
mas  veroíimil.  En  el  MS.  qne 
yo  ligo,  fe  halla  la  Era  al  mar- 
gen ,  eferita  de  arriba  abajo, 
y  es  la  T.  C.  I.  efto  es  la  MCI. 
(  1 101.)  año  de  T063.  La  mif- 
ma  Era  propone  la  Infcripcion 
eftampada  por  Sandoval  en  la 
Hiftoria  de  efte  Rey  fol.  16+ 
que  dice  afs: 


Hanc 
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Hanc  quam  cernis  aulam  San&i  Joan- 
nis  Baptiftsr. 

Olim'fuic  luteam :  quam  nuper  excc- 
Icntifsimus 

Fredinandus  Rex  ,  &  Sancia  Regi- 
na cdificavcrunt 

Lapideam.  Tune  ab  Urbe  Hifpali  ad- 
duxerunt  ibi 

Corpus  San&i  Ifidori  Epifcopl,  in  dedi- 


catione 


templi 


Huius,  diem  XII.  Kalendas  Januarij, 
Era  M.  C  I. 

43  Acerca  del  día  halla-  lee  X.  Kal.  Januar.  que  fie  el 
mos  en  elle  documento  el  día  23.  de  Diciembre»  Es  verdad 
Xll.de  las  Kalendas  de  Ene-  que  en  el  MS.  Gothicc  de  la 
ro,  que  fue  el  21.  de  Diciem-  Real  Bibliotheca  hay  correc- 
bre  :  pero  en  las  Adas  que  cion  en  el  fitio  donde  fe  ha  lía 
damos  en  el  Apéndice  7.  co-  aquel  numero  :  pero  fu  for- 
mo en  las  eftampadas  por  los  macion,  y  la  calidad  de  la  tin- 
Padres  Antuerpienfes,  y  en  el  ta  ,  igual  á  lo  demás,  denota 
fin  de  la  Vida  de  San  Ifidoro  antigüedad.  La  Infcripdon 
efenta  por  el  Cerratenfe >  fe  parece  que  fe  debe  antepo- 

O  2         ncr, 
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ner  ,  por  decir  Sandovai  ,  que 
es  legitima  de  aquel  tiempo, 
y  perfectamente  confervada, 
donde  vemos  el  21.  de  Di- 
ciembre. En  el  mifmo  dia  fe 
propone  eíla  fiefta  en  el  Ka- 
lendario  perpetuo  impreíTo 
en  el  año  de  1578.  donde  fe 
previene  que  las  primeras  Vif- 
peras  fean  fuyas  deíde  la  Ca- 
pitula con  commeraoracion 
de  Santo  Thomé.  Tamayo  fi- 
emo el  mifmo  dia  ,  advinien- 
do ,  que  la  Santa  Iglefia  de 
León  efeogió:  ei  dia  20.  por 
obviar  la  concurrencia  del 
Apoftoi.  A  vifta  pues  de  que 
antiguamente  fe  rezó  en  el 
mifmo  dia  21.  es  prueba  de 
que  incidió  en  el  la  Trasla- 
ción, y  la  confagracion  de  la 
Iglefia ,  que  fe  rezaban  juntas 
(legua  expreíían  las  Aftas  en 
fu  num.7.)  pues  en  aquel  año 
fue  Domingo  el  2  i.de  Diciem- 
bre, Cyclo  Sol.  8.  letra  Dom. 
E.  diaprevenido  por  el  Canon 
para  la  confagracion  de  las 
Igíefias. 

44  Ei  Concurrente  III.  íes 
Salado  en  las  Acias  ,  debe 
corregirle  en  II.  como  con- 
vence el  Cyclo  Solar  8.  á 
quien  correlpor.de  el  Concur- 
rente 11.  y  no  el  III. 
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2 y.  HONORATO 

De/de   12.  de  Mayo   del  6^6. 

bajía  12.   de  Noviembre 

del  641. 

i  QUcedió  a  San  Iíldoro 
O  Honorato,cuyo  nom- 
bre y  orden  de  fucefsion 
confia  por  el  Catalogo  Emi- 
lianenfe  :  y  lo  que  mas  es  por 
el  Concilio  fexto  de  Toledo> 
celebrado  en  el  año  de  638.  á 
nueve  de  Enero  ,  en  que  fe 
haíío  Honorato  ,  y  firmó  los 
Decretos, defpues  de  tres  Me- 
tropolitanos mas  antiguos ,  en 
el  num.  4. 

2  Su  Pontificado  no  pafsó 
de  cinco  años  y  medio  ,  pues 
falleció  en  el  dia  antes  de  los 
Idus  de  Noviembre  (efto  es, 
en  el  dia  doce)  en  la  Era  679. 
año  de  641.  como  confta  por 
la  Infcripcion  fepulcral ,  que 
fe  mantiene  en  Sevilla  ,  en  el 
Patio  de  la  Sala  Capitular  de 
la  Santa  Iglefia  ;  la  qual  fe  ha 
publicado  en  algunos  Autores 
con  variedad  :  por  lo  que  de- 
feando  yo  exactitud  aun  en  lo 
material  de  los  renglones,  me 
va! i  del  Doctor  Don  Jofeph 
Cevailos ,  Presby tero  renden- 
te en  aquella  Ciudad  ,  por  la 
experiencia  que  tengo  de  fu 
erudición  ,  y  cultura  :  y  ha- 

\riei>: 
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Viéndola  obfervado  con  pro-    eirá  cortada  por  atrita  ¿fe  leí • 
ligidad ,  refulta ,  que  aunque    lo  Aguiente* 

CONMV. . . 

BEATA.  TENES. 
lAMQ^  NOVE  LVSTRIS   GAV; 

DENS.  DVM  VITA  MANERET^ 
SPS    ASTRA  PETIT.  COR 
t  PVS  IN  VRNA  IACET. 

0BIIT  IDE  PONTIFEX  SVB  PIE  PR$ 
DIE.   IDV  NOVEBRES 
ERA    DCLXXVIUL 
IN   HONORE    VIXIT    ANNO$ 

QyiNQVE.  MENSES  VI, 
NON   T1MET   OSTILES. 
IAM  LAPIS  ISTE  MI 
ÑAS. 

3     Sabefe    que  habla  del  honore  vixit ,  fino  principal- 
Metropolitano  Honcr  £o ,  no  mente    por  la   Chronologia» 
tolo  por  el  juego  de  la  yoz  in  pues  la  Era  feñalada  quadra 
.  IJOtnJX.  O  5  puri-j 
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puntualmente  al  Prelado  fu-  5  Vaco  la  Iglefia  cfefpüci 
ceflbr  de  San  Ifido?o  ,  que  fa-  de  San  Ifiduro  ,  cinco  fcmánai 
bemos  por  el  Concilio  Texto  y  un  día,  que  mediaron  entre 
VÍvia  tres  años  antes  del  que  el  4.  de  j^bril  y  el  12.  de  Ma- 
la piedra  expreíía.  Defcubrió-  yo  :  efpacio  neceflario  para  las 
fe  eíte  monumento  en  tiempo  precifas  diligencias  de  dar 
del  infigne  Arias  Montano,  cuenta  al  Rey  de  la  Vacante, 
que  le  recogió  en  fu  cafa ,  fe-  tomar  informe  ,  enviar  defde 
gun  refiere  Caro  (obre  Maxi-  Toledo  a  Sevilla  la  elección, 
7/10,  fol.233.  y  hoy  fe  mantie-  convocar  confagrantes  ,  y 
ne  en  el  'Ante-  Cabildo  de  la  egecutar!  la  acción:  proban- 
Santa  Iglefia  ,  como  fe  lee  en  dofe  aun  mifmo  tiempo  el  cui- 
las  Antigüedades  de  Sevilla  dado  de  nombrar  prontamen- 
del  rniírno  Caro  fol.2'2".  Por  eT  'te  fiícéfibres ,  pues  amando 
primer  renglón  fe  conoce. la  tanto  Sevilla  de.  Toledo  Ge 
impoftura  de  los  que  en  nom-  efectuó  en  un  mes  y  fíete  diáfc 
bre  de  Tayon  dieron  comple-  todo  lo  prevenido. 
to  el  precedente  Epigrama:7.  ]  6  Murió  Honorata  muy 
pues  aunque  no  eftá  entero,  mozo  ,  pues  falleció  a  los  qua- 
fe  conoce  por  las  letras  que  íe  rentar  y  cinco  años ,.  ó  nueve 
perciben,  no  haver  tenido  las"  luítros  fegtra  dfáeía piedra:  y 
que  fe  le  atribuyen.  Efto  por  configuientemente  empezó  á 
si  folo  no  fuera  muy  notable:  los  q-uarenta  años  :  edad  ro- 
pero lo  es,  por  el  genio  que  bufia  para  llevar  la  carga, 
declara, propenío  en  tales  Au-  7  En  quanto  ái  gobierno 
teres  a  fingir.  de  fu  Igiefia  no  tendria  mucho 
4  Según  eñe  documento  quehacer,  por  lo  bien  arre- 
fue  confagrado  Honorato  en  gládas  que  dejaría  las  cofas  fu 
el  día  doce  de  Mayo  del  año-  inclyto  anteceílbr. 
636.  cuyo  Cvclo  Solar  fue  I. 

Ierra  Dominical  G.  E.  y  por  EXCLUYESE  THEODISCLC. 
tanto  incidió  en  Domingo, dia- 

correípondiente  para  lacón-  8  Según  el  Tudenfe  en  el 
fagracion  5  y  defde  el  quai  al  Chronicon  de  S.  Ifidoro  li'0.3. 
doce  de  Noviembre  del  año  fucedió  a  S. Ifidoro  Tbeodifclo, 
6*41.  van*  los  cinco  años  y  Griego  de  nación, inftruido  én 
feis  me  fes  que  la  Inscripción  variedad  de  lenguas  ,  y  per- 
refiere  ,  fifi  que  faltalfe  ,  ni  vertido  en- los- dogmas  :  el 
fobraífe  dia.  qual  no  folo  fe  atrevió  á  vi- 
ciar 
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jüar  algunos  libros  de  S. ,  Iíi-  cuya  confequencia  .alteraron 
doro,  fino  que  manifeftó  erro-  el  orden  de  íucefsion  Jos  Ata- 
res contra  la  Fe',  por  loque  tores  modernos  ,  colocando  á 
fue  depuefto  de  la  Dignidad  Theodifclo  defpues  de  Honq- 
en  un  Concilio  ,  y paflandoíe  rato.  Pero  no  haviendo  texto 
á  los  Árabes,  abrazó  la  Seda  mas  antiguo  fobre  el  nombrcí 
de  Mahoma  :  quedando  deíde  de  Theodifclo,  que  el  delTu-^ 
entonces  la  Santa  Igleíia  de  denfe,  fe  infiere  no  tener  au- 
Sevilla  privada  del  honor  de  toridad  para  fe r  admitido  tal 
Primada  ,  y  empezando  a  fer-  Prelado  en  los  Faftos  Sevilla-* 
%  lo  la  de  Toledo,  p  nos  ,  quando  repugna, recono-^ 

Todo  efto  lo  propone  el  cerle  en  el  fitio  donde  le  iri- 

Tudenfe   en  nombre  de  San  troduce  el  primer  Autor  ,  efto 

Ildefonfo  ,  como  que  el  Santo  es,  como  fuceffor  de  San  Iíi- 

eferibrió  la  continuación  del  doro. 

Chronicon  de  San  Ifidoro,que  10     Pero  que  ni  antes  ,  ní 

allí  le  atribuye.  defpues  de  Honorato  huvo  ers 

9      Pero  que  Theodifclo  la  Cathedra  Hifpalenfe  hora-- 

no  fue  el  fuceíTor  deSanlfi-  bre  tan  malvado  como  Theo- 

doro  ,  fino  Honorato  ,  confia  difelo,  fe  prueba  :  lo  primerio 

por  el  Concilio  fexto  de  To-  por  el  Catalogo  Emüianenf^ 

ledo,  y  por  la  Infcripcion  ale-  donde  no  fe  halla  tal  nombr$, 

gadas  que  convencen  la  fal-  fiendo  afsi  que  no  futa  el  de 

'fedad  de  aquel  concepto:  en  Epiphanio  in  trufo.  Lo  fegun- 

O  4  do 

#  Succefsit  beatifsimo  Doóíori  Ifidoro  Theodijclus  mtion$ 
Gracus  ,  varietate  linguarum  do&us  ,  exterius  ¡ocutione  nit'dus^ 
interius  autem  ,  ut  exitus  demonflravit  ,  fub  ovina  pule  lu-i 
pus  voracifsimus.  ...  Hic  in  bis  &  alus  pluribus  infidelis  inven^. 
tus  ,  &  erroneus  in  articulis  fidei  comprobatus  ,  per-  Syrip^ 
dum  ab  Archiepifcopali  dignitate  degradatus  ejl.  Ajjerebxfr 
enim  Dominum  noftrum  Jefum-Chriflum  cum  Patre  O*  Spirltp 
Sanólo  non  ejfe  verum  Deum  ,  fed  potius  adopiivum.  Hic  ut 
diÓium  ejl  ,  privatus  bon-jre  Sacerdoiij  ad  Araba  tranfit  :  ¿^ 
SeB*  pfeudopropbeta  Mabometi  adhajit  :  &  plura  docuit  de* 
-  tejianda  fub  lmperMore  Heraclio.  Tune  tempuris..  dignitaspri-* 
tnatia  translata  eji  ad  Ecckjiap  Tphtanam.  íib. 3  .fol. 5  3^. 
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do  porque  tampoco  mencio- 
nan nada  de  cfto  los  Efcrito- 
res  anteriores  ai  Siglo  XIII.  ni 
hay  raílro  del  Concilio  que 
fe  dice  congregado  para  la 
depoíicion  de  Theodifclo; 
íiendo  afsi  que  las  cofas  men- 
cionadas eran  muy  fobrefa- 
lientes ,  proprias  de  que  uno, 
i\  otro,  las  tocaffe:  en  efpecial 
por  lo  que  mira  á  los  puntos 
de  Fe  ,  que  fe  fupone  vulne- 
rada por  un  Metropolitano  de 
Sevilla.  Y  nada  de  eílo  fe  in- 
dica en  el  Concilio  tenido  á 
ios  dos  años  defpues  de  la 
•muerte  de  San  Ifidoro  :  ni  en 
el  que  fe  tuvo  cinco  años  def- 
~pues  de  la  del  fuceflbr  Hono- 
rato :  tiempo  en  que  debian 
<eítár  recientifsimas  las  heri- 
das ,  que  por  el  trato  y  los 
eferitos  havia  de  haver  cau- 
fado  en  la  Betiea  Theodifclo: 
y  por  tanto  debian  los  Padres 
ocurrir  al  remedio.  Junta- 
mente fi  aquel  mal  Prelado  in- 
cidió ,  como  fe  dice  ,  en  el  er- 
ror de  la  adopción  de  Chriítc, 
y  por  tanto  fe  tuvo  Concilio 
para  condenarle  :  no  huvieran 
ios  Padres  dejado  de  publicar 
1  los  Cañones  con  que  contra- 
digeron  los  errores  3  ni  fe  hu- 
vieran defeuidado  Etherio  y 
Beato  en  alegar  contra  Eli- 
pando  aquel  fuceíTo  ,  aconte- 
cido en  el  Siglo  próximo ,  y 


que  por  tanto  tendría  una  me- 
moria mas  frefca,que  en  el  Si- 
glo 1 3  .No  haviendo  pues  men- 
ción en  ninguno  de  eftos  do- 
cumentos ,  ni  en  la  Hiftoria 
del  Pacenfe,no  debe  fer  adop- 
tada tal  efpecie. 

11  Lo  tercero,porque  fue 
invención  pofterior  á  laCon- 
quifta  de  Toledo  ,  y  del  tiem- 
po en  que  andaban  las  diípu- 
tas  fobre  la  Primacía,  fegun 
fe  infiere  por  ordenarfe  todo 
aquello  á  que  de  refulta  de 
aquel  mal  Prelado  fe  trasladó 
la  Primacía  á  Toledo  :  inten- 
tando el  forjador  concordar 
los  partidos  ,  diciendo  que 
harta  Theodifclo  fue  Sevilla 
la  Primada  ,  y  defde  entonces 
Toledo  ,  fingiendo  en  fu  fa- 
vor un  Privilegio  Pontificio 
que  dicen  obtuvo  del  Papa  el 
Rey  Chindafvintho  ,  á  quien 
atribuyen  el  haver  defterrado 
á  Theodifclo.  Todo  efio  es 
mera  imaginación  mal  ideada: 
porque  ni  la  Santa  Igleíla  de 
Sevilla  podia  perder  por  vicio 
períonal  de  un  Prelado  ,  lo 
que  fueífe  proprio  de  la  Sede; 
ni  tampoco  huvo  tal  Privile- 
gio Pontificio  á  favor  de  To- 
ledo en  tiempo  de  Chindaf- 
vintho ,  fegun  fe  dijo  en  el 
Tomo  6.  pag.247. 

1 2  Otros  vicios  moftró  ya 
el  Cardenal  de  Aguirre  en  ei 

To- 
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Tomo  1.  de  fus  Concilios,pag.     íbr  de  efte.  El  motivo  del  deC- 


8<5.  en  prueba  de  que  no  huvo 
en  Sevilla  talTheodiíclo,  de- 
duciéndolos de  las  faltedades 


orden  fue  ,  que  en  algunos 
Códices  falta  la  fubferipcion 
de  Protafio  :  y  al  quererla  in- 


que  fe  incluyen  en  aquella  re-  troducir  en  otros  los  Copian- 
tes ,  la  pulieron  en  el  num.4. 
fiendo  afsi  que  debe  colocarfe 
en  el  fegundo  5  dando  el  ter- 


lacion  del  Tudenfe  5  que  fe  da 
que  en  nombre  de 


no  menos 
San  Ildefonío 
moftramos  ya 
Tomo  5.  pag.284 


en 
no 


cuya  vida 
íer  fuya, 


26.  ANTONIO. 


Defde  fin 


del    641. 
del  655. 


■  1.3  |T\Efpues  de  Honorato 
JL/  gobernó  la  Santa 
Igleíla  de  Sevilla  fu  Prelado 
AntoniOyCuyo  nombre  y  orden 
de  fucefsion  (fin  otro  ¡mer- 


cero á  Antonio  ,  y  el  quarto 
á  Eugenio  de  Toledo,  del  mo- 
do que  fe  colocan  eftes  dos. 
en  el  Concilio  feptimo  ,  y  oc-i 
tavo.  Efto  fe  debe  aplicar  ¿' 
hafta  fin  nueftro  Tomo  6.  pag.  183. 
donde  introdugimos  a  Prota- 
fio antes  que  al  Toledano,  y 
por  la  mifma  razón  fe  debe 
poner  Protafio  antes  que  el 
de  Sevilla,  pues  confta  fu  dig- 
nidad en  el  Concilio  antes  de 
prefidir  en  la  Betica  Antonio, 


medio)  confta  por  el  Catalogo     de  quien  vamos  hablando.  Ni 

fe  debe  eftrañar  el  deforden 
de  una  firma  ,  quando  tene- 
rnos egemplares  de  haverlc 
con  certeza  ,  aun  en  lances  de 
convenir  los  Códices. 

Demás  del  Concilio  fepti- 
mo afsifíió  Antonio  al  o£hvo„ 


Emilianenfe.  También  fe  ve 
fu  nombre  y  dignidad  en  el 
Concilio  feptimo  de  Toledo, 
á  que  afsiifió  en  el  año  de 
«546.  y  fe  halla  fu  firma  en  fe- 
gundo lugar,  debiendoíe  po- 
ner a  a  tes  la  de  Protafio  Me- 
tropolitano de  Tarragona,por  del  año  653.  en  que  fubferi- 
quanro  efte  era  mas  antiguo,     bió  en  fegundo  lugar ,  prece- 


haUandofe  confagrado  en 
tiempo  del  anteceííbr  de  An- 
tonio, como  vemos  en  el  Con- 
cilio antecedente  ,  fexto  de 
Toledo  ,  donde  fe  halló  Pro- 
tafio con  Honorato  :  y  por 
tanto  debió  preceder  al  íuce£- 


diendo  ai  Toledano :  y  parece 
que  falleció  poco  defpues,  por 
qnantoen  el  Concilio  figuien- 
te  ,  celebrado  de  alli  á  tret 
años  ,  ya  eftába  confagradó 
el  íuceífor:  y  configuicnte- 
gientc  murió  cerca  del  65^ 
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haviendo  gobernado  fu  Igíe- 
fia    por   efpacio  de    catorce 
^ños  con  poca  diferencia,  def- 
dc fin  del  641.  (en  que  a  12. 
de  Noviembre  falleció  fu  an- 
teceder) ó  defdc  principio  del 
¿42.  en  que  es  precifo  reco- 
nocerle confagrado  ,  por  no 
t;ener  fundamento  para  dilatar 
trias  la  vacante. 
;    14    Al  tiempo  de  efte  Pre- 
lado podemos  reducir  el  fu- 
ceflo  de  haver  eftado  en  Sevi- 
lla San  Frucluofo  ,  Obifpo  de 
Dume  ,-  y  de  Braga  :  pues  ha- 
viendo  fido,  aquel  viage  antes 
de  fer  Obifpo  San  Fru&uofo 
(efto  es  ,  antes  del  año  655.) 
y.quando  ya  eftaba  en,  gran 
fama ,  fundando  Monafterios, 
podemos  iníiftir  en  alguno  de 
los  años  del  Pontificado  de 
Antonio,  efto  es,  entre  el  641,. 
y  el  de  654. 

-  1 5  Fue  el  cafo,  que  defde 
Sevilla  pafsó  el  Santo  en  un 
Barco  a  venerar  el  Templo  de 
San  Geroncio  ,  que  eftaba  en 
la  Ciudad  de  Itálica  :  y  ha- 
viendofe  detenido  mucho  ,  no 
querian  ios  Barqueros  mane- 
jar el  remo  ,  por  fer  ya  de  no- 
rhc  ,  y  no  haver  merendado. 
Dijoles  el  Santo  ,  que  tomaf- 
fen  alimento .,  y  quitafíen  los 
remos  echandofe  á  dormir. 
.Baviendolo  hecho  afsi ,  ha- 
daron de  allí  á  poco  ,  que  el 


Barco  eftaba  ya  á  la  otra  orilla 
del  rio,  donde  intentaban  ir, 
fin' ufo  de   los  remos.    Otro 
fuceílb  fue.  que  defeando  un 
Domingo  paífar  defdc  Sevilla 
a  Cádiz,  y  queriendo  el  Obif- 
po detenerle  a  lo  menos  hafta 
defpues  de  MiíTa  ,  por  quanto 
llovia  mucho  ,    refpondió  el 
Santo ,  que  fi  por  aquello  lo 
hacían,  eftuvieffen  ciertos  que 
el  aguí*  no  duraría  mas  que 
hafta  la  hora  fegunda  :  y  em- 
fcarcandofe  entonces  (efto  es, 
entre  prima  y  tercia)  cefsó  el 
agua  en  aquel  y  en  los  tres 
dias  figuientes  ,  hafta  que  ^1 
Santo  llegó  al  fitio  donde  iba. 
Afsi  el  Autor  de  la  Vida  de 
San  Fru&uofo  ,  que  fegun  el 
Códice  antiguo    MS.  de  Si- 
guenza  ,  de  que  hablo  Mora-* 
les  lib.11.   cap. 72.  fue  Paulo 
Diácono  Emeritenfe,  pues  fe 
incluía  alli ,   como  diremos  a 
fu  tiempo  ,  añadiendo  lo  in- 
édito. Lo  que  pertenece  aqui 
es  ,  haver  fido  Antonio  el  Pre- 
lado de  Sevilla ,  que  alli  fé 
dice  procuró  detener  al  San- 
to :  pues  a  ninguno  mejor  le 
quadra  el  tiempo. 

16  Gil  González  eferibe 
que  envió  al  Concilio  nono 
por  íu  Vicario  al  Abad  Fugiti- 
vo :  en  lo  que  habló  fin  fun- 
damento :  pues  en  aquel  Con- 
.  cilio  no  fe  halló  ningún  Me7 

tro- 
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i  if 


ni 
de 


tropolltano  en  períona  \ 
por  Vicario  ,  mas  que  el 
Toledo  ,  como  correfpondia 
á  un  Synodo  que  no  fue  Na- 
cional., fino  Provincial :  y  afsi 
ceífa  la  memoria  de  Antonio 
en  ei  Concilio  oclavo. 

17  En  el  Concilio  nono 
firmó  entre  los  Abades  en 
primer  lugar  ,  uno   llamado 


favorece  la  razón  del  tiempo, 
íbbre  la  circunftancia  del  ter- 
ritorio de  fus  Monafterios, 
que  fiendo  cercanos  á  Tole- 
do ,  tenían  proporción  para 
fer  conocidos  en  la  Corte  ,  y 
enfalzarlos  el  Rey  en  fuerza 
del  conocimiento  de  fus  pren- 
das. 

18     Dado  efto,  fe  indivi- 


Piigitivo,Q\  qual  era  de  la  Pro-     dualiza  la  Chronologia  de  An- 
vincia  de  Toledo  ,  pues  no  fe     tonio  ,  diciendo  que  vivia  en 


convocó  á  los  de  afuera  para 
aquel  Concilio  Provincial, 
que  fe  celebró  en  el  año  de 
655.  á  dos  de  Noviembre.  En 
el  año  figuiente  ya  prefidia 
Cñ  Sevilh  elfucefíbr  de  Anto- 
nio ,  llamado  Fugitivo.  Vien^  ' 
dó  pues  la  identidad  del  nom- 
bre i  que  no  es  común  ,  hay" 
ilgun  fundamento  para  decir, 
que  a  (cundió  aquel  Abad  á  la 
Iglefia  Hifpaknfe  ,  afsi  como  ' 
fubió,  '^ladc  Toledo  por  en-  " 
torcesel  Áb;ad  Ildcfonfo;  que 
firmó  Con. fugitivo  en  el  Con- 
cilio .nono.  La  razón  es,  por-  ' 
qué  íebre  el  nombre  concuer- 
da también  .el  tiempo  :  y  no 
háviendo  otros  fundamentos 
para' cl-dr  qve  San  Ildefbníb 
concurrió'  como  Abad  al  Con- 
cilio' nono;  lo  mifmo  podemos 
decir  de  Fugitivo  Metropoli- 
tano de  Sevilla  :  pues  tan.  ef- 
pecial  es  e]  nombre  del  uno, 


el  año  de  655. 
ó  principio  del 
fucedió  Fugitivo. 


en  cuyo 
figuiente 


fin, 
le' 


27.    FUGITIVO. 

De/de  principios    del    6k6. 

eri  adelante. 

l9  TU N  daño  de ¿5¿.  por 
id  Noviembre  prefidia 


en  la  Santa  Igiefia  de  Sevilla 
Fugitivo ,  fcgun  yernos  en  ¡él? 
Concilio  décimo  de  Toledo, "* 
celebrado  en  aquel  año  a  pri- 
mero *d¿  -Diciembre  ,  en  que 
fe  halló  cenío  tal  Prelado  :y 
configuientemente     debemos 
r  eco  noce  fie  con  fi  gr  a  do  a  n  tes 
de  Diciembre  del  expreflado. 
año. 

20  Si  es  verdad  lo  preve- 
nido en  el  Prelado  antece- 
dente ,  refulta  que  Fugitivo 
afcendió  a  la  Silla  ,  fiendo  an- 
tes Abad  de  uno  de  losMo- 
como  el  del  otro  :  y  i  ambos   -nafterios  de  Toledo ,  ú  de  Tus 
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íercanias  ,  pues  por  tanto  fir- 
mó entre  los  Abades  (y  el  pri- 
mero de  todos)  en  el  Concilio 
nono  del  año  655.  y  en  el  año 
íiguiente  fue  confagrado  Me- 
tropolitano de  laBetica. 

2  r  No  fabemos  lo  que  hi- 
zo efte  Prelado  ,  ni  lo  que  vi- 
vió: por  caufa  de  ha  ve  ríe  paf- 
íado  veinte  y  cinco  años  fin 
poder  congregarfe  otro  Con- 
cilio Nacional :  y  entonces  no 
vivía  Fugitivo  ,  fcgun  muef- 
tran  las  fubferipciones  del 
Concilio  doce ,  celebrado  en 
el  año  de  68i«  donde  fe  lee 
otro  nombre  :  y  defde  aqui 
nos  hallamos  con  una  grave 
dificultad  fobre  la  continua- 
ción del  Catalogo  Hifpalcnfe, 
por  no  convenir  los  Códices 
de  los  Fados  ,  con  los  de  los 
Concilios.  Propondremos  lo 
que  hay  ,  y  lo  que  nos  pare- 
ce mas  probable* 

28.    BRACARIO, 

Efcritor. 

22  T^L  nombre  y  fucef- 
1  j  fion  de  efte  Prela- 
do confta  por  el  Catalogo 
Emilianenfc.  Omitióle  el  pu- 
blicado por  Morgado  :  pero 
debe  prevalecer  la  autoridad 
del  Códice  que  le  exprefla: 
pues  entre  Fugitivo  y  Julián, 
¿á  quien  Morgado  íeñala  con 


efte  orden)  huvo  efpacío  da 
2 j.  años,  y  es  tiempo  fun- 
dente para  reconocer  otro 
Prelado  intermedio  5  efpecial- 
mente  fi  no  vivió  mucho  en 
la  Silla  Fugitivo  ,  como  fe  ha- 
ce verofimil ,  en  vifta  de  que 
en  el  año  de  65  j.  firmó  como 
el  mas  antiguo  entre  todos 
los  Abades  que  concurrieron 
al  Concilio  nono  :  y  aquella 
mayor  antigüedad  ,  feria  cau- 
fa de  que  no  fobreviviefle 
muchos  años.  En  fin  mientras 
no  fe  defeubra  nada  en  con- 
tra ,  debemos  colocarle  fu- 
ceífor  de  Fugitivo ,  por  la  au« 
toridad  del  Códice  Emilias 
nenfe. 

23  A  efto  fe  añade  otra 
efpecie  muy  fingular  ,  no  co- 
nocida hafta  hoy  entre  los 
Efcritores :  y  por  ella  fe  hace 
precifo  foftener  en  los  Faftos 
Sevillanos  el  nombre  de  Bra- 
cario  ,  pues  huvo  enefta  San- 
ta Iglefia  un  Prelado  afsi  lla- 
mado ,  el  quai  fue  Efcritor  de 
materias  dogmáticas ,  publi- 
cadas para  utilidad  de  la  Igle- 
fia ,  como  afirma  Juan  Hifpa-¡. 
lenfc  en  la  Epiftola  6.  que 
publicaremos  en  el  libro  de 
las  Cartas  de  Alvaro  Cordo- 
bés ,  donde  hablando  con  Al- 
varo dice  en  el  num.5.  Sed  O4 
ea  qu£  Bracariuj  Epifcopus  in 
fuis   dogmatibus  -  p<r    omnent 
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fuarn  Ecclefam  dicit  agnofcen-  idéntico  ,  y  del  tiempo  :  pues 
da&c.  Aquí  vemos  á  Braca-  ei  citado  en  la  Carta  Acreció 
rio  Obifpo :  y  poco  mas  abajo  antes  del  Siglo  nono  ,  y  de- 
hallamos  que  lo  era   de  Scví-  terminadamente  antes  de  el 


lia  \  pues  referido  el  teflimo 
nio  (que  es  acerca  de  la  al- 
ma racional)  y  haviendo  men- 
cionado á  los  Santos  Docto- 
res Geronymo  y  Auguftino, 
añade  Juan  Hifpaleníe:  Éfin- 
hifler  Hieronymus  quintam  opi- 


monem    verter 'em    ej/e 


dicit : 


quarn  <&  NOSTER    BRACA- 
R1US  adfirmavit.  Efta  expref- 


Obifpo  Tbeudula,  que  prefidia 
en  Sevilla  al  tiempo  de  eferi- 
birfe  aquellas  Cartas  ,  como 
luego  veremos.  Efte  Thcudu- 
h  convivió  con  Elipando  al 
fin  del  Siglo  octavo  :  fue  pues 
antes  Bracario  :  y  no  fin  algu- 
na diftancia  ,  pues  Juan  no  le 
cita  como  adual  Eícritor  ,  ni 
como  reciente  ,  que    era  lar 


fion  de  nuefiro  Obifpo  en  boca     práctica  de  Alvaro,  á  quien 
de   un  Sevillano  (qual   es  el    iban  dirigidas  fus  Cartas.  Efte 


que  allí  habla)  fupone  á  Bra- 
cario Obifpo  de  Sevilla  5  pues 
en  la  mifma  conformidad  de- 
cia  Alvaro  de  Córdoba  ,  ha- 
blando con  efte  Sevillano : 
Vueflro  Obifpo  Ifidoro  :  y  nuef- 
iro Doóíor  aélual  Vicenta 
24     Hallando  pues  en  los 


Alvaro  nombra  a  Vicente ,  y 
á  Theudula  ,  como  vivos  :  a 
Beato  deLievana  ,  como  cer- 
cano (per.e  no/ir  i  temporis)  a 
San  Ifidoro  >  fin  eftas  contrac- 
ciones y  pues  diñaba  en  dos 
Siglos.  Hablando  pues  Juan 
Hifpalenfe  con  femejante  in- 


Faftos  antiguos  de  Sevilla  un     dependencia  ,  denota  al  Bra- 
Preladocon  nombre  de  Era-     cario  que  floreció  en  Sevilla 


cario  ,  y  viendo  luego  el  mi  fi- 
mo nombre  aplicado  por  un 
Sevillano  a  un  Obifpo  de 
aquella  Sedes  no  podemos  de- 
jar de  reconocer  el  Bracario 
quedefpüfes  de  Fugitivo  nos 
propone  el  Códice  Emilianen- 
fe. 

25  La  identidad  entre  el 
Bracario  del  Catalogo  ,  y  el 
mencionado  por  Juan  Hifpa- 
lenfe ;  fe  infiere  del  nombre 


dcfpues  de  San  Ifidoro  en  el 
mifmo  Siglo  feptimo.  Ni  da 
lngar  para  otra  cofa  el  Cata- 
logo Erailianeníc  ;  que  llegan- 
do hada  el  fin  del  Siglo  octa- 
vo ,  no  pone  ,  ni  permite  otro 
Bracario. 

26  Fue  pues  el  fuceíTbr 
de  Fugitivo  ,  Efcritor  dogma- 
tico  ,  y  el  mifmo  á  quien  en 
el  principio  del  Siglo  nono 
cjta  y  figue  el    mencionado 

Juan 
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Juan  Hifpalenfe  ,  en  cuyo  pues  aunque  antes  y  defpues 
tiempo  exiftia  el  Efcrito  de  dudaron  truchos  fobre  aque- 
Bra cario.  Ha  que  ilion  5  Bracario  refolvió 

27  No  refiere  el  titulo  ,  ó  terminantemente:  figuiendo 
aflunto  principal  de  la  Obra,  en  efto  á  fu  Cl.  anteceííjr  San 
diciendo  únicamente  En  fus  Ifidoro  ,  el  qual  aunque  en  el 
Dogmas ,y  que  eferibió  para  lib.  2.  de  Oírlo  cap.  24.  pro- 
inílruccion  de  fus  Iglefias :  ef-  pufo  entre  las  cofas  ciertas  de 
to  es  ,  para  las  que  como  Me-  fé  ,  que  es  incierto  el  origen 
tropolitano  de  laBetica  tenia  de  la  alma  ,  folo  fignifieó  en 
á  fu  cargo -.defendiendo  que  efto  que  era  cierto  el  no  ha- 
las almas  racionales  no  fue-  llarfe  aquel  punto  difinidos 
ron  criadas  al  principio  del  pero  el  mmifcíló  fu  mente  á 
mundo:  ni  vienen  porfeminal  favor  de  la  creación  en  varías 
traducción  ,  (lio  por  creación  partes  ,  y  especialmente  en 
al  tiempo  que  fe  forma  el  el  lib- 1 .  Sent.  cap.  12.  y  en  cl 
cuerpo  ,  como  veras  eneltex-  de  D  iteren t.  lib.  2.  tit.  ínter 
toque  ponemos  al  pie.  Animam  &  Spiritum.  Teñe- 

28  Y  es  muy  de  notar  la  mos  pues  ácftos  dos  Prelados 
claridad  con  que  declara  la  de  Sevilla  á  favor  de  lo  que 
creación  de  la  alma  racional:     defpues  prevaleció. 

Na 
Sed  &  ea  qut  B^acar'us  Epifcopus   in  fuh  dogmatibus  per 
omnem  fuam  EccUJiam  dicit  ag%ifcendx  ,  inter  ceter*  ita  infti- 
tu;t:  Animas  honinum  non  eífcab  initio  inter  cereras  intel- 
lectuales  naturas ,  nec  in  femel  (leo  fimul)  creatas ,  íícut  Orí- 
genes fingit:  ñeque  cum  corporibus  per  coitum  feminantur, 
íicut  Luciferiani ,  &  Cyrillus  ,  &  multi  latinorum  praefumpto- 
res  adíírmint;  quaíl  naturas  coifequentia  ferviente  :  fed  di- 
cimus  ,  corpus  tantum  per  conjugij  copulam  germinari :   Dei 
vero  indicio  coagulari  in  vulva  ,  &  configi  ,  arque  formari :  & 
formato  jam  corpore  animam  crcari  ,  &  infundí ,  ut  vivat  in 
útero  homo    ex  anima     conílans  &  corpore    ,    &  egredia- 
turvivus  ex  útero  plenus  humana  fubftantia.  Quod  vero  Bea- 
tus  Hieronymus  ,  O1  egreg;us  Augufiinus  de  opinionibus  anima 
diverfa  fanxerunt  ,  &  contra  fe  inuicem  contraria  traclave- 
runt ;  &  inlufter  Hieronymus  quintam  opinionem  veriorem  effs 
dicit ,  quam  &  nofter  Bracarius  adfirmavit,  &c.  Joan.  Spaleníis 
Epift.2.  ad  Alvarum  ,  qua:  eft  VI.  inter  Epift.Alvari,  num. 5. 
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29  No  tenemos  noticia 
de  íi  exilie  hoy  efia  Obra: 
pero  el  fragmento  alegado 
puede  fervir  de  luz  para  co- 
nocer el  Autor ,  íi  fe  deíca- 
bre  el  Eícrito. 

30  Eíte  Bracario  no  debe 
confundirfe  con  Bachiario  y 
(cuya  Epiftola  ad  Januarium 
leemos  en  la  Bibliotheca  de 
los  Padres  ,  y  la  Apología  de 
fu  jé  en  el  Tomo  2.  de  las 
Obras  anécdotas  dcMuratori) 
pues  aunque  uno  y  otro  fue- 
ron Eí panules  ffegun  diremos 
al  tratar  de  Bachiario)  con 
todo  cílb  diftaron  mucho  en- 
tre si  :  porque  Bracario  flore- 
ció en  el  Siglo  íeptimo  ,  y 
Bachiario  al  fin  del  quarto, 
íegun  el  ya  citado  Muratori. 

JULIÁN. 

31  T7STE  nombre  fe  ha- 
X_j  Ha  aplicado  al  Obif- 
po  que  concurrió  por  Sevilla 
al  Concilio  doce  de  Toledo, 
celebrado  en  el  año  de  681. 
Omítele  el  Catalogo  Emilia- 
nenfe :  y  tampoco  le  cxpreíTa 
aquel  libro  ,  al  poner  las  fubf- 
cripciones  del  citado  Conci- 
lio :  lo  que  junto  con  lo  de- 
mas  expuefto  en  el  Tomo  6. 
pag.280.  nos  permite  dudar, 
íi  huvo  tal  Prelado  entre  los 
Sevillanos  :  y  el  que  fe  per- 
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fuada  á  que  el  Julián  de  Se- 
villa fe  introdujo  en  kk  fir- 
mas del  Concilio  doce  por 
equivocación  con  San  Julián 
de  Toledo  (del  modo  que  en 
el  Concilio  tercero  de  Bra<\i! 
fe  pufo  erradamente  un  fu- 
lian  de  Sevilla  )  debe  decir, 
que  Bracario  murió  cerca  del 
tiempo  del  Concilio  doce  de 
Toledo ,  y  que  por  vacar  la 
Silla ,  no  firmó  el  Metropoli- 
tano de  Sevilla. 

32  Pero  cedamos  a  los 
M:S.  donde  efectivamente  fe 
lee  Julián  ,  con  didado  de 
Metropolitano  Hiípalenfe  en 
el  Concilio  doce  Toledano. 
En  efta  fupoficion  debe  decir- 
fe,  que  por  deícuido  omitió 
el  nombre  de  Julián  el  Co- 
piante del  Catalogo  Emilia- 
nenfe  ,  al  modo  que  fe  Je  paf- 
só  el  de  Ftlx  (como  luego  di- 
remos) y  del  modo  que  en  el 
Catalogo  de  Morgado  falta  el 
nombre  de  Bracario.  Deben 
pues  ,  fegun  efto,  reconocerle 
defpues  de  Fugitivo  los  dos 
Prelados  Bracario  y  Julián, 
en  el  eípacio  que  huvo  defde 
cerca  del  660.  haíta  el  de 
681. 

33     Otro  recurfo  hay  para 
conciliar  el  Catalogo  con  los 
Concilios  ,  fi  Bracario  fe  lla- 
mó  también  Julián  ,  al  modo 
que  íe  verificó  en  un  Braca- 

ren- 
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reiife  de  aquel  tiempo ,  llama- 
do Leodecijio  Julián  >    fcgim 
leemos  en  la  firma  del  Conci- 
lio tercero  Bracarenfe.   Y  da- 
do efto  fe  pueden    conciliar 
tinos  y  otros  ,  diciendo  que 
el  Catalogo  usó  de   un  nom- 
bre ,  y  el  Concilio   de  otro. 
Pero  como  no  tenemos  texto 
que  le  aplique  los  dos   nom- 
bres (como  le  hay  para  Leo- 
decifio)  y  viendo   que  Juan 
Hifpalenfe  infifte  ,  como    el 
Catalogo  ,  en  la  voz  de  Bra- 
cario ;  debemos  recurrir  á  los 
medios  propueftos ,  deducien- 
do de    qualquiera  de    ellos, 
que  Bracario  murió  antes  del 
año  681.  y  que  íi  Julián  le 
fucedió  ,  vivió  poco  en  la  Se- 
de defpues  del  681.  pues  á  los 
dos  años  figuientes  ya  tenia 
fuceífor,  llamado 


29.    FLQRESINDO. 

De/de  el  68  2 .  bajía  defpues  del 
688.^  antes  del  93. 


34 


EN  el^  ano  de  683. 
prendía  en  Sevilla 
Florefindo  ,  como  uniforme- 
mente proponen  los  Códices 
MSS.  del  Efcorial ,  y  de  To- 
ledo ,  al  dar  las  íubferipcio- 
nes  del  Concilio  trece  ,  y  de 
los  figuientes  ,  lo  que  no  de- 
ja duda  fobre  el  nombre  y 
dignidad  de  efte  Prelado:  y 
todo  efto  es  neceíTario ,  para 
reconocerle  en  tiempo  del 
Concilio  expre(Tado:por  quan^ 
to  el  Catalogo  Emilianenfe,  y; 
el  de  Morgado ,  no  convie- 
nen entre  si  ,  ni  con  el  orden 
que  refulta  de  los  Concilios. 
Para  mayor  claridad  propon- 
dremos lo  que  hay  en  los  tres 
documentos  ,  confrontando 
uno  con  otro  ,  para  que  íc 
tengan  prefentes 


Concilios 

'  Cat.EntHian. 
Fugitivo 

Cat .  de  Margada 

fugitivo 

Fugitivo 

Bracario 

Julián 

Julián 

Florencio... 
Florentino 

Florencio 

Florefindo... 

Florefindo... 

Florefindo 

Félix... 

Félix 
Florentino 

F^uftma.. 

Fauftino.. 

Fauftino 

CataJozo  Sevillano.   Florefindo. 


^<  Todos  convienen  en 
ciar  el  nombre  de  Florefindo, 
pero  no  en  el  orden.  Los  Ca- 
tálogos ponen  antes  a  Floren- 
cio y  y  el  Etnilianenfi  añade  á 
Florentino  ,  poniendo  deípues 
á  Florefindo  :  lo  que  no  pue- 
de fer  :  conftando  por  tres 
Concilios   ,    que    Florefindo 


ti  j 

lio  Nacional ,  trece  de  Tole- 
do ,  tenido  en  aquel  año;  don- 
de fubferibió  uitkno  enere  los 
Metropolitanos  ,  como  el  me-: 
nos  antiguo  :  pues  dos  años 
antes  firmo  el  Sevillano  coa 
nombre  de  Julián  en  el  Con- 
cilio precedente  :  y  en  fuerza 
de  efto  feñalamos    la  confa- 


ocupó  el  tiempo  en  que  pu-  gracion  de  Florefindo  en  el 
dieran  introducirle  aquellos  ano  de  682.  que  es  el  inter- 
nombres  de  Florencio  y  Fio-  medio  de  los  Concilios  teni-j 
rentino  5  eioes,  lo  que  huvo  dos  en  el  81.  y  83. 
defdeel683.hafta  el  de  683*  37  En  el  año  íígiienre 
en  que  por  tres  Concilios  ía-:  (684.)  fe  congregó  el  Conci- 
bemos  prendió  en  Sevilla  Fio- ]  lio  catorce  ^concurriendo  á 
relindo.  Muy  creíble  esy  que  el  los  Vicarios  de  los  Metro- 
por  la  cercanía  de  cíla  voz  po'litanos  (con  eí  Prelado  To- 
cón la  de  Florentino,  femiü-  ledano  y  fus  Comprovincia- 
tiplicaííen  los  nombres:  y  que  les)á  caufa  de  que  el  mal  in- 
acafo  eferibiendofe  en  algún  vierno,yel  acabarfe  de  dif- 
documentó  aquel  Prelado  con  íbiver  poco  antes  el  Concilio 


la  variedad  de  Florentino  ,  6 
Florefindo  ,  fe  trasiadaffc  á 
otro  fin  la  difyuntiva ,  fepa- 
rando  las  voces ,  como  fi  fue- 
ran proprias  de  Prelados  dif- 
tkitos.  Lo  mi  fino  digo  del 
nombre  de  Florencio ,  no  folo 
por  fer  parecido  al  de  Floren- 
tino, fino  porque  el  tiempo 
no  le  admite  ,  íl  fe  pone  co- 
mo, diverfo  de  Florefindo  ,  y 


trece  Nacional  ,  no  permitie- 
ron convocar  para  el  catorce 
mas  que  á  los  Vicarios  de  las 
Cabezas  de  Provincia  ,  fegun 
lo  dicho  en  fu  proprio  lugar. 
Por  el  Sevillano  Fíoreiindo 
concurrió  el  Abo4  Gaudencio: 
y  á  los  qiiatro  años  figuienr 
tes  fue  pe  río  nal  m  2  n  te  Flore- 
íindo al  Concilio  quince  ,  ce- 
lebrado en  el  año  de  688.  en 


de  Félix  ,  fegun  mueltra  la     que  firmó  en  tercer  lugar,  an- 


chronologia  de  los  dos. 

36  De  Florefindo  fabe- 
mos  que  vivia  en  el  año  de 
583.  y  que  afsiítió  al  Concia 


tes  que  los  de  Braga  y  de  Me- 
rida  ,  por  haver  empezado  ef- 
tosdefpues  del  Concilio  ca- 
tprce, 

P  No 
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No  fabemos  con  certeza  lo 
que  fobrevivió,  fino  precifa- 
mente  ,  qne  á  los  cinco  años 
ya  tenia  fuceflbr  ,  en  el  año 
de  693. como  fe  va  á  exponer. 

30.    FÉLIX 

Prefidia  en  Sevilla  en  el  año 
de  692. 

38  TT^STE  nombre  no  fe 
Ij  lee  en  el  Catalogo 
Emilianenfe  ,  pero  debe  en- 
tenderfe  bajo  alguno  de  los 
que  allí  fe  repiten  junto  á 
Florefindo  ,  cuyas  voces  fe  al- 
teraron e  invirtieron.  El  Ca- 
talogo de  Morgado  le  expref- 
fa  :  pero  tampoco  le  coloca 
en  el  debido  fitio  :  pues  de- 
más de  no  dar  las  tres  voces 
de  Florencio  y  Florentino  y 
Florefindo  ,  con  el  orden  del 
Emilianenfe  >  pone  á  Félix  an- 
tes de  Florentino  :  lo  que  no 
debemos  adoptar  ,  por  fer 
cierto  que  entre  Félix  y  Fauf- 
tino  no  medió  Florentino  ,  ni 
otro  alguno  ,  como  fe  pro- 
bará. 

39  El  nombre  y  dignidad 
de  Félix  confla  por  el  Conci- 
lio décimo  fexto  de  Toledo, 
no  en  las  fubferipciones,  fino 
(lo  que  es  mas)  en  las  mifmas 
Acias  del  Concilio  ,  ingeridas 
en  el  titulo  XII.  donde  fe  co- 
locó un  Decreto  preliminar. 


en  la  conformidad ,  y  por  el 
motivo  declarado  en  el  Tomo 
fexto  ,  al  hablar  de  aquel  Sy- 
nodo. 

40  Alli  pues  nos  declara- 
ron los  Padres ,  que  haviendo 
cometido  el  Prelado  de  Tole- 
do un  crimen  de  lefa  Magef- 
tad  ,  por  lo  que  fue  precifo 
deponerle  ,  convinieron  en 
que  ocupaíTe  fu  lugar  Félix, 
que  por  entonces  gobernaba 
la  Provincia  de  la  Betica  :  y 
efectivamente  quedó  defdc 
entonces  colocado  en  la  Santa 
Iglefia  de  Toledo  con  apro- 
bación del  Clero  y  del  pue- 
blo. Fue  efto  antes  del  dia  dos 
de  Mayo  del  año  de  693.  Era 
731.  en  cuyo  dia  fe  empezó 
el  Concilio  ,  que  havia  de  fer 
prefidido  por  el  Metropolita- 
no de  Toledo  ,  como  de  he- 
cho le  prefidió  Félix  ,  defdc 
que  fue  trasladado  de  Sevilla 
á  Toledo ,  y  afsi  firmó  en  pri- 
mer lugar  con  titulo  ,  no  de 
Hifpalenfe  ,  fino  de  Toleda- 
no. 

41  Aquella  traslación  de 
Sevilla  a  Toledo  la  hizo  el 
Rey  Egica  antes  que  los  Pa- 
dres fe  juntaffen  al  Synodo, 
pues  quando  en  fu  Decreto 
expreífan  la  elección  de  fu 
Mageftad  ,  la  reducen  a  tiem- 
po ya  paflado :  Secundum  pr<e- 
eleéionem   atque  mítoritatem 

tJi 
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tothns   'ditti    nojiri    Domini  mano  de  aquel  Prelado  por  la 

(Egicanis)/w  quam  IN  PRzsG-  feguridad  que  de  él  tenia ,  ea 

TÉRITIS  jttfsit  Venerabilem  fuerza  de  haverle  tratado  ati-, 

fratrem  noftrum  Felicem  Hif-  ticipadamentc  ,  fegun  lo  di-» 

faienfis  Sedis  Eptfcopum  ,  de  cho  en  el  Tomo  5.  y  6.  al  ha^ 

f  radióla  Sede  Tolet ana  jure  de-  biar  de  Félix ,  como  Toleda- 

hito  curam  ferré  &c.  De  aquí  no. 

inferimos  lo  1.  la  fidelidad  de        44    Finalmente  ,   aunque} 

Félix,  y  la  fatisfaccion  que  el  Rey  hizo  por  fu  Regalía  la 

el  Rey  tenia  de  fus  prendas,  elección  de  aquel  Prelado,  xc-i 

quando  en  un  tiempo  tan  de-  fervó  la  confirmación  al  Con-« 

licado ,  como  el  de  la  conju-  cilio  ,  afsi  por  no  haver  Me-; 

ración  contra  fu  vida,  echó  tropolitano  de  Toledo  ,  com<j 

mano  del  Metropolitano   de  porque     fiendo    Traslación, 

Sevilla  ,  para  fiarle  la  Sede  de  convenia  fer  calificada  por  ei 

la  Corte.  Synodo  :  en  cuya  conformi- 

42      Inferimos  lo  2.  que  dad  añadieron  los  Padres  def- 

puede  Félix  fer    reconocido  pues  de  las  palabras  dadas,  de 

en  Toledo  defdc    principios  la  elección  del  Rey  :  Nojiro 

del  año  693.  porque  efto  (á  eum  in  pojlerum  rejervans  de* 

Jo  menos)  da  á  entender  la  ex-  ereto  firmandum.  Veafe  Temo, 

prefsion  de  la  elección  inpra-  6.  pag.287.  y  fig. 
teritis ,  pronunciada  antes  del         45     De  laPerfona  de  Félix 

dia  dos  de  Mayo  :  y  coníi-  tratamos  en   ei  Catalogo  To-j 

guientementc  debemos  fupo-  ledano ,  por  haver  fido  traf- 

ner  que  prefidia  en  Sevilla  en  ladado  áeftalglefia  defde  la 

el  año  antecedente  ,  692.  de  Sevilla.  El  tiempo  en  que 

43  Loj.quchuvo  públi-  fue  confagrado  fue  defpues 
ca  utilidad  en  la  acción  de  del  688.  en  que  por  M  ivo  vi- 
trasladar  aquel  Prelado  de  via  el  anteceítor  Floreíindo  :  y 
Süla  a  Silla,  por  la  circunftan-  afsi  entre  aquel  año  ,  y  el  de 
cia  tan  delicada  del  interés  de  692.  incidió  fu  confagracion. 
la  vida  del  Rey  ,  y  tranquiü-  En  el  de  692.  ya  prefidia  (fe- 
dad  del  Reyno  ,  que  pedian  gun  lo  dicho)  en  Sevilla.  Def- 
colocar  en  ía  Corte  una  Per-  de  el  693.  empezó  a  gobernar 
fona  de  confiante  fidelidad,  á  Toledo:  y  dwfde  allí  adelai- 
qual  era  Félix,  fegun  moftró  tefe  debe  acudir  alo  dicho 
ia  elección  del  Rey,  que  echó  en  los  Tomos  precedentes. 

£2        3I.FAU3, 
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31.   FAUSTINO. 

Tiefde  el  693.  en  adelante. 

'46  A  L  punto  que  los  Pa- 
1  "\  dres  del  Concilio 
décimo  fexto  de  Toledo  apro- 
baron la  Traslación  de  Félix, 
proveyeron  de  Prelado  á  la 
Santa  Iglefia  de  Sevilla  ,  que 
vacaba  por  el  citado  aícen- 
fo. 

47     Hallabafe  por  enton- 
ces Fauftino  prefidiendoen  la 
Provincia  de  Galicia  ,  como 
Metropolitano  que  era  de  la 
Santa  Iglefia  de  Braga:  y  fien- 
do    muy    fobrefalientes     fus 
prendas ,  tuvieron  por  conve- 
niente colocarle  en  Sevilla  en 
coyuntura  tan  delicada  como 
1  la  de  aquel  tiempo  ,  fegun  lo 
prevenido  en  el  Tomo  6.  pag. 
288.  ntim.99.  y  efectivamen- 
te quedó  Fauftino  reconocido 
por  Metropolitano  de  la  Beti- 
ca  antes  de  empezar  las  Se f- 
íiones  del  Concilio  XVI.  def- 
dc  la  preliminar  en  que  Fé- 
lix fi\t  trasladado  de  Sevilla 
á  Toledo  :  y  Fauftino  como 
tal  Hiíbalenfe  firmó  el  expref- 
fado  Syncdo. 

48  Fue  efto  en  el'  año  de 
693.  antes  del  dia  dos  de  Ma- 
yo ,  fegun  lo  expueíio  en  el 
Prelado  antecedente  :  verifi- 
cándole que  uno  fneedió  á 
otro  fin  dia  intermedio  de  va- 


cante. Y  cowfiguientemehfe 
erró  el  Amor  del  Catalogo  de 
Morgado  ,  quando  entre  Fé- 
lix y  Fauftino  pufo  á  Floren- 
tino ,  pues  confta  no  haver 
mediado  ninguno  entre  los 
'dos. 

Defde  el  dia  de  la  trasla- 
ción de  Fauftino  pertenecen  á 
Sevilla  ,  y  no  á  Braga  ,  fus  ac- 
ciones :  pero  la  defgracia  es, 
que  folamente  fabemos  por  ¿1 
Arzobifpo  de  Toledo  Don  Ro- 
drigo ,  haver  atsiftido  al  Con- 
cilio figuiente  ,  XVII.  de  To- 
ledo ,  celebrado  en  el  año  de 
694.  fin  que  podamos  decir  el 
tiempo  que  fobrevivió  ,  fino 
folo  que  fue  poco, fegun  muef- 
tra  d  numero  de  los  fucelflb- 
-  res  que"  tuvo  antes  de  llegar 
el  Rey  nado  de  Don  Rodrigo: 
los  quales  fueron 

32.   GABRIEL 

Al  Jin  del  Siglo  feptimo^   \ 

33.    SISEBERTO 

Al  principo  del.  Siglo  oBavo.] 

OPPAS. 

49  TP\E  Gabriel   y  Sifc- 

JL/   berto(ó  Sifiberto) 

-■fabemos  per  el  Catalogo  Emi- 

liánenfe  ,  que  prefidieron   en 

«Sevilla  defpucs    de  Fauftino, 

fia  que  tengamos,  noticia  de 

©tro 
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3trd  documento  ,  que  hable 
de  cllos,ni  de  ninguna  acción. 
50  El  tiempo  de  Gabriel 
correfponde  al  fin  del  Siglo 
feptirao  ,  efto  es  ,  defpues  del 
694.  en  que  vivía  Fauftino.  El 
de  Sifeberto  fue  antes  del  711. 
en  que  Oppas  ocupaba  la  Si- 
lla :  de  modo  que  ninguno  pu- 
do tener  largo  Pontificado ,  y 
ambos  alcanzaron  (ó  á  lo  me- 
nos Sifiberto)  el  defgraciado 
tiempo  de  las  disoluciones  de 
los  Godos  :  fin  que  efte  cor- 
to efpacio  dé  lugar  para  ad- 
mitir los  otros  dos  Prelados 
que  entre  Sifeberto  y  Oppas 
pone  el  Catalogo  de  Morga- 
do  ,  nombrándolos  Numancio 
y  Hi?rr¿/;pucs  ni  los  menciona 
el  Emilianenfc ,  ni  los  permi- 
te el  tiempo. 

34.    OPPAS 
Defde  antes  del  Rey  D.  Rodrigo 
en  adelante, 

51  T7UE  Oppas  hijo  del 
JT  Rey  Egica  ,  fegun 
leemos  en  el  Chronicon  del 
Pacenfe,  fobre  la  Era  749.  y 
consiguientemente  era  her- 
mano del  Rev  Witiza  ,  como 
exprefla  el  Arzobifpo  D.  Ro- 
drigo lib.3.  cap.16.  aunque  el 
Chronicon  de  Don  Alfonfo  el 
III.  y  el  Mongc  Siienfc  ,  le  ha- 
cen hijo  de  Witiza.  Yo  me  in- 

Tom.IX. 


clino  mas  á  lo  primero  ,  por 
la  mayor  antigüedad  del  Pa- 
cenfe. 

52  El  principio  de  fu  Pre- 
lacia fue  reynando  Witiza,  ef- 
to es  ,  defpues  del  702.  y  aun 
ais  i  queda  corto  efpacio  para 
los  dos  fuceíTorcs  de  Fauftino: 
porque  por  otro  lado  debe- 
mos reconocerle  en  Sevilla 
antes  delReynado  de  D.  Ro- 
drigo (efto  es,  antes  del  711.) 
pues  el  Arzobifpo  Don  Ro- 
drigo dice  que  Witiza  dio  á 
Oppas  la  Iglefia  de  Toledo 
juntamente  con  la  de  Sevilla, 
que  ya  tenia :  y  fi  WTitiza  le 
dio  la  fegunda  Iglefia  ,  es  pre- 
cifo  reconocerle  en  ambas,an- 
tes  del  Rcynado  de  Don  P.o- 
drigo,cn  tiempo  de  Witiza. 

53  Fue  aquella  entrada 
del  Siglo  ofbavo  la  mas  def- 
ordenada  y  funefta  que  fe  ha 
vifto  en  Efpaña  ,  pwes  como 
los  Reyes  foltaron  la  rienda 
de  la  honeftidad  y  pundonor, 
fe  precipitaron  los  VaíTallos 
en  toda  carta  de  deforden.  La 
pervcríion  de  lo  Politico  cau- 
so muchas  malas  imprefsiones 
en  lo  Eclefiaftico  :  pues  (mi- 
rando al  Prelado  de  que  va- 
mos hablando)  no  folo  fe  vio 
entonces  laintrufion  delHif- 
palenfe  en  la  Santa  Iglefia  de 
Toledo ,  viviendo  el  Efpofo 
de  efta  ,  fino  que  con  la  mu- 

P  3  íaw 
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tacion  del  cetro  de  mano  de 
Witiza  á  la  de  Don  Rodrigo, 
vino  el  Reyno  de  los  Godos  á 
fu  ruina  total  por  medio  de 
los  hijos  de  Witiza ,  y  del  in- 
feliz Oppas  de  que  hablamos. 
54  Fue  el  cafo  ,  que  vién- 
dole los  hijos  de  aquel  Rey 
(llamados  Si/ibuto  y  Ebas  fe- 
gun  el  Arzobiípo  Don  Rodri- 
go) excluidos  de  la  íuceísion 
del  Reyno  de  fu  padre,  fe  paf- 
faron  a  África  ,  donde  coman- 
daba nueftra  Provincia  Tin- 
gitana  un  Capitán  amigo  de 
Witiza  ,  llamado  Recila,  fegun 


55  El  modo  con  que  efto 
fe  refiere  es  ,  que  Oppas  fe 
pafsó  con  los  fuyos  al  parti- 
do de  los  Moros  ,  al  tiempo 
mifmo  de  eftarfe  dando  la  ba- 
talla :  y  efto  es  lo  que  denota 
el  Paccnfe  quando  dice  en  el 
num.  34.  de  nueftra  edición: 
Eoque  in  pr¿elio  ,fugato  omni 
Gotborum  exercitu  ,  qui  cum  eo 
amulanter  frauául enterque  ob 
ambitionem  Regni  advenerant, 
cecidit.  Aqui  vemos  el  fraude 
con  que  fe  portaron  los  del 
egercito  de  Don  Rodrigo:  ve- 
mos también  el    motivo  del 


el  mencionado  Arzobifpo.  Allí     engaño  ,  por  ambición  del  Rey- 


trataron  con  los  Saracenos  de 
deftruir  el  Reyno  de  Don  Ro- 
drigo ,  lifongeandofe  de  que 
los  Barbaros  los  colocarían  en 
elthrono  5  como  íielfudor  y 
la  íangre  del  mas  poderofo 
huviera  de  contribuir  y  ceder 
al  defeo  y  ambición  del  mas 
flaco. Para  efto  influyó  ran  no- 
tablemente el  mal  Prelado 
Don  Oppas  ,  que  el  Rey  Don 
Alfonfo  lll.atribuye  á  fu  tray- 
cion  toda  la  ruina  de  los  Go- 
dos :  Per...  Oppanem  Spalenjis 
Sedis  Metropoiitanum  Epifco- 


no  :  y  junto  todo  no  deja  lu- 
gar para  dudar  que  habla  de 
la  mala  fé  con  que  fe  porta- 
ron los  hijos  de  Witiza  :  pues 
aun  el  mifmo  Autor,  refirien- 
do en  el  num.  36.  los  muchos 
que  fueron  paitados  á  cuchi- 
llo ,  hace  ocafion  de  efto  al 
expreííado  Oppas  :  Per  ejus 
occafionem  cunflos  enfe  detrun- 
cat. 

5<5  Apoderado  en  fin  el 
Bárbaro  Vencedor  de  todo  lo 
mas  florido  de  eftos  Reynos, 
quifo  apagar  la  pequeña  cen- 


pum  filium  Witizani  Regís  ,  ob     tella  del  elpiritu  y  fangre  de 
cu jus  fraude m  Gotbi  perierunt     los  Godos  ,  que  fe  retiró  con 


&c.  tiChronicon  Emilianen- 
fe  atribuye  el  daño  a  los  hi- 
jos de  Witiza#  en  común  fin 
nombrarlos. 


Don  Pelayo  a  las  Montañas. 
Para  efto  fe  valió  del  mifmo 
Oppas  por  la  experiencia  que 
tenia  de  fu    infiel   fidelidad, 

en- 


enviandole    con 
Mkama  á    perfuadir    á  Don 
Pelayo  que  fe  dieíTc  ,  ofre- 
ciéndole que   gozaría    libre- 
mente de  fus  bienes.    Mas  no 
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el  Capitán  concedió  el  Cielo  una  total 
vi&oria,  quedando  muerto  el 
Capitán  Alkama  con  muchif- 
fimos  millares  de  los  fu  y  os  ,  y 
Oppas  fue  hecho  prifionero: 


queriendo  el  buen    Principe  Ibique  Jiatlm  Oppa  Epifcopus 

rendiríe  ,  intimó  Oppas  á  los  eft  cowprehenjus  ,  6^  Alkamam 

Barbaros  el  recurfo  ala  fuer-  interfeólus  ,    como  efcribe  el 

za   de  las  armas  ,   que  eran  Rey  Don   Alfonfo  III.  en  íu 

muchas :  pero  Dios  que  dif-  Chronicon :    con  quien  con- 

ponia  curar  por  aquel  medio  cuerda  el  del  MongeSilenfe. 
los  males  contraidos ,  y  que  57     Efte  fue  el  paradero 

fi  hiere ,  también  fana  ,  inter-  del  defgraciado  Oppas  :     y 


pufo  fu  brazo  ,  haciendo  que 
las  piedras  y  flechas  que  los 
Infieles  tiraban  contra  los 
Chriftianos,  fe  volvieíTen  con- 
tra ellos :  y  añadiendofe  la  ef- 
pada  de   los    nueftros  ,   les 


aunque  no  expreífan  los  cita- 
dos documentos  fu  muerte,  es 
muy  creíble  que  ya  que  no 
fue  violenta  en  la  bataiia,fuef- 
fe  poco  ferena  en  la  prifion. 


CAPITULO     VIL 


EKT%A<DA  (DE  LOS  MOROS  EK  SEVILLA. 
(Reyes ,  y  Trelados  de  fu,  tiempo. 

I  TT\Efpucs  que  los  Sara- 
Ly  ceños  quebrantaron 
la  fuerza  de  los  Godos,  fe  fue- 
ron apoderando  de  las  prin- 
cipales Ciudades,  ya  por  fuer- 
za, y  ya  por  capitulaciones. 
La  Conquifta  de  Sevilla  fe  ef- 
cribe en  el  Moro  Raíis  de  efta 
forma:  ,,  Fue  Muza  a  cercar  á 
„  Sevilla.  Havia  en  ella  mu- 
„  cha  buena  gente  :  &  en  Se- 
„  villa  moraban  los  fefudos 
„  Clérigos ,  y  los  buenos  Ca- 


,  balleros ,  y  los  fotiles  mc- 
,  neftrales :  &  en  Sevilla  mo- 
,  raban  tales  tres  mil  homes, 
,  que  todo  el  mundo  fi  vinic- 
,  ra  fobre  ellos  ,  ferian  buc- 
,  nos  mientras  toviefen  las 
,  armas  (acafo  almas)  en  los 
,  cuerpos  :  &  quando  fopie* 
,  ron  que  los  venian  cercar, 
,  fopieron  que  fi  en  la  mano 
,  los  cogieíTe ,  que  les  corta- 
,  rian  los  cuerpos  ,  y  que  por 
,  otra  fentencia  non  paflarian. 
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Juramcntaronfe  todos ,  y 
ovieron  fu  confejo  que  fe 
defendiefen ,  y  baftecieron 
muy  bien  á  Sevilla  ,  &  dige- 
ron  á  cada  uno  qual  puerta 
guardafen  ,  y  á  qual  puerta 
eítoviefen  :  y  pararon  fu  fa- 
cienda  tan  bien  ,  que  era 
maravilla  5  y  d  e  jaron  fe  ef- 
tar  quedos  :  y  un  día  quan- 
do  el  Alba  quería  quebrar, 
armaronfe  en  Sevilla  mili 
hornes  á  caballo,  y  tomaron 
fu  confejo  ,  que  fuefen  ferir 
en  la  huefte  ,  y  que  ficiefen 
quanto  pudiefen  ante  que 
los  de  la  huefte  fe  pudiefen 
acoger  á  las  armas  ,  y  de  fi 
que  fuefen  á  Veja  ,  y  que 
llegafen  la  mas  gente  que 
pudiefen  ,  y  que  viniefen 
tan  encubiertamente,  que  lo 
non  fopiefen  los  de  la  huef- 
te, y  ellos  feririan  de  launa 
parte  de  la  huefte  ,  y  los  de 
la  Villa  de  la  otra  ,  y  que 
por  cita  guifalos  vencerían: 
y  como  lo  digeron,ficieron- 
lú  anfi  :  ca  falieron  fin  fof- 
pecha  ,  y  fkieran  muy  gran 
daño  en  la  huefte  de  Aluza, 
y  acogicronfe  fin  fu  daño  á 
fu  camino  ,  y  fueron  fu  car- 
rera ,  y  ante  de  tres  días 
fopieron  los  de  la  huefte  to- 
da fu  facienda  de  los  de  la 
Villa,  y  non  quifieron  mas 
yacer  fcbre  ella  ,  mas  fue- 
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„  ronfe  a  cercar  á  Merida. 
Hafta  aquí  Rafis,  que  deípues 
déla  Conquifta  de  Merida  di- 
ce pallaron  los  Chriftianos  de 
Sevilla ,  y  otros  pueblos  co- 
marcanos contra  la  Ciudad, 
donde  mataron  quantos  Mo- 
ros quedaron  en  Merida  :  y 
finalmente  dice  que  el  hijo  de 
Muza  ,  llamado  Abdalaziz, 
fue  fobre  Sevilla  ,  y  la  tomó. 

2  En  la  Chronica  general 
fe  atribuye  la  Conquifta  a 
Muza  ,  diciendo  en  el  cap.u 
de  la  3.  part.  ,,  que  tovo  la 
>,  Cibdad  cercada  un  tiempo, 
„  e  los  Chriftianos  que  ende 
„  eran  ,  con  el  gran  miedo 
„  que  ovieron  defampararon- 
„  la,  e  fuyeron  á  Bejer:  é  Mu- 
„  za  tomó  luego  la  Cibdad  ,  e 
,,  poblóla  de  Judíos  e  de  Mo- 
„  ras,  e  de  n  íaliofe  de  alii ,  e 
,,  fuefe  para  Eejer ,  e  cercóla, 
,,  é  tomóla. 

3  Conquiftada  Sevilla  por 
Muza  ,  ó  por  fu  hijo  ,  quedó 
efte  prefidiendo  en  Efpaña, 
luego  que  fu  padre  fe  aufen- 
tó:  y  convienen  los  dos  cita- 
dos, en  que  Abdalaziz  pufo  ííi 
Corte  en  Sevilla  ,  calándole 
con  la  muger  que  fue  de  Don 
Rodrigo,  llamada  Egiínt  y  te- 
ndió allí  ,  hafta  que  Ayub  le 
quitó  la  vida  ,  y  pafsó  la  Cor- 
te á  Córdoba  ,  donde  refidie- 
ron  los  Moros  poftenores,,que 


Greyes  Moros  de  Sevilla. 


gobernaron  á  Efpaña  en  nom- 
bre de  los  Califas,  perfeveran- 
do  alli  la  Corte  por  todo  el 
tiempode  losMonarcasArabes. 
4  Abderraman  primer 
Rey  de  Efpaña  fue  enfalzado 
en  Sevilla,  defde  donde  falió 
contra  Jucef ,  que  refidia  en 
Córdoba :  y  muerto  eñe  por 
los  de  Toledo  ,  quedó  Abder- 
raman ,  por  único  Monarca, 
como  refiere  el  Arzobifpo 
Don  Rodrigo  en  el  cap.18.  de 
la  Hiftoria  de  los  Árabes. 

5  Defde  entonces  quedó 
Sevilla  fugeta  (como  las  de- 
más Ciudades  del  dominio  de 
los  Moros)  á  los  Reyes  de 
Córdoba ,  hafta  que  en  tiem- 
po de  Abdalla  (que  empezó  a 
reynar  en  el  año  de  888.)  fe 
rebeló  como  otras,  figuiendo 
gran  parte  de  la  Ciudad  la 
facción  de  Homar  :  lo  que  tra- 
jo con  figo  una  guerra  civil 
muy  perniciofa  ,  hafta  que 
derramada  mucha  fangre  pre- 
valeció el  partido  del  Rey 
Abdalla. 

6  Defpues  que  en  el  fin 
de!  Reynado  de  IfTen  ,  ultimo 
de  los  Monarcas  generales  de 
Efpaña  ,  empezaron  las  rebe- 
liones de  los  Gobernadores 
de  Ciudades  ,  paíTando  eftos  á 
inrirularfe  Reyes  ,  recibió  ef- 
te  titulo  Aicazin  ,  que  refídia 
en  Sevilla ,    y  fue  aclamado 
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Rey  de  efta  Ciudad  ,  y  de  H 
de  Córdoba  por  dos  veces  en 
la  entrada  del  Siglo  once,  efto 
es,cerca  de  la  Hegira  4i4.que 
empezó  en  25.  de  Marzo  del 
1023. 

7  Siguiófe  defpues  Albu- 
caztriy  que  murió  en  la  Hegira 
433.  efto  es ,  defde  el  30.  de 
Agofto  del  año  1 041.  en  ade-i 
lante. 

8  Sucedióle  fu  hijo  Ha-t 
betk  :  y  efte  murió  en  la  He- 
gira  461.  defpues  del  30.  de 
Odtubre  del  1068.  de  lo  que 
fe  infiere  haver  fido  en  fu 
tiempo  la  Traslación  del 
Cuerpo  de  San  Ifidoro  ,  fi  no 
hay  yerro  en  los  numeres. 

9  Mahomath  Abenhabetlv 
hijo  del  precedente  ,  reynó 
veinte-  y  tres  años  ,  hafta  la 
Hegira  484.  que  concurrió 
con  el  año  1091.  defde  el  dia 
22.  de  Febrero.  Efte  obtuvo 
á  Córdoba  ,  y  á  otros  muchos 
lugares  :  pero  como  para  au- 
mentar fus  conquiílas  ,  ó  por 
miedo  del  poder  de  Don  AI- 
fonfo  Sexto,  UamaíTe  á  Jucef, 
deTeffufin,  que  era  Rey  de 
los  Almorávides  ,  gente  de 
Berveria  ,  fe  volvió  Jucef 
contra  Abenhabeth :  vencióle 
y  le  tuvo  encarcelado  hafta 
la  muerte  ,  quedando  Jucef 
Monarca  de  los  Árabes  de 
Andalucía  y    de  Marruecos, 

Cor- 
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Corte  de  los  Almorávides  de 
rAfrica.  Profiguieron  en  el 
dominio  los  Almorávides  naf- 
ta la  entrada  de  los  Almoha- 
des por  efpacio  de  cinquenta 
y  tres  años  ,  defde  la  Hegira 
484.  hafta  la  539.  que  empezó 
en  3.  de  Julio  del  año  1144. 
De  los  Almohades  trataremos 
defpues  ,  al  fin  del  Catalogo 
de  los  Obifpos.  Veafe  el  nu- 
rjiero  50. 

10  Efte  Rey  Abenhabeth 
tuvo  una  hija,  llamada  Zayda, 
que  oyendo  la  fama  del  Rey 
Don  Álfonfo  VI.  fe  enamoró 
de  el ,  y  bautizandofe  fe  ca- 
faron ,  trayendo  la  Mora  en 
dote  algunas  Villas  ,  que  con- 
tribuyeron mucho  para  las 
conquiftasdel  Rey  Don  Ál- 
fonfo. Sandoval  en  los  Cinco 


Reyes  fol.oo.b.  dice,  que  fue- 
ron Cuenca  ,  Huete  ,  Ocaña, 
UcltSyMora,  Valera,  Confuegra, 
Alar  eos  ,  Caramel ,  y  otros  ?/  u- 
cbos  pueblos. El  ArzobifpoDcn 
Rodrigo  lib.6.  cap. 31. mencio- 
na eftos  lugares  ,  y  dice  que 
Zayda  recibió  el  nombre  de 
Marta  en  el  Bautifmo.  El 
Obifpo  Don  Pelayo  de  Ovie- 
do la  da  el  de  lfabehy  algunos 
los  concillan  diciendo ,  que  la 
Mora  efeogió  el  primer  nom- 
bre ,  pero  el  Rey  la  dio  el  fe- 
gundo,á  caufa  de  fu  devoción 
con  el  dulce  Nombre  de  MA- 
RÍA ,  que  no  quifo  aplicar  i 
quien  no  vivieffe  virgen.  En 
cfe&o  fe  halla  el  nombre  de 
Iíabel  en  el  Epitafio  que  U 
pulieron  en  León, 


H.  R.  Regina  Elijabeth  uxor  Regís 

Alfonfi :  filia 
Benabet  Regís  Sibilia  :  qua  prius 

Zayda  fuit  vocata* 


Donde  no  folo  vemos  el  nom- 
bre de  Ifabel,  fino  el  titulo  de 
Reyna  ,  y  de  muger  del  Rey: 
con  lo  que  fe  puede  corregir 
al  Obifpo  Don  Pelayo  ,  que 
la  contó  entre  las  concubinas. 
De  efta  nació  el  Infante  Don 
Sancho ,  que  murió  niño  en  la 
batalla  de  Uclés ,  de  cuya  re- 
fulta  fe  apoderaron  los  Moros 


de  los  lugares  ya  referidos. 

11  Fue  en  fin  profiguien- 
do  Sevilla  en  la  fervidumbre 
de  los  Moros  defde  los  Almo- 
hades hafta  el  tiempo  de  San 
Fernando ,  en  que  gobernaba 
la  Ciudad ,  en  nombre  del  Mi- 
ramamolin  ,  un  Moro  llamado 
Axataf  y  ultimo  de  los  que 
prendieron  en  Sevilla  5  por  lo 

que 
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que    concluimos    en    eñe  la 
mención  de  los  Moros. 

DE     LOS     OBISPOS     DEL 
tiempo  del  cautiverio. 

35.  NONNITO. 


12 


SUgetada  Sevilla  por 
los  Saracenos,  guar- 
daron eftos  la  poiitica  de  per- 
mitir el  ufo  libre  de  la  Reli- 
gión Chriftiana  ,  para  utili- 
zarfe  de  la  fervidumbre  y  tri- 
butos de  los  Fieles.  A  eñe  fin 
los  permitían  Templos,Sacer- 
dotes  ,  y  Obifpos  ,  en  las  par- 
tes donde  los  encontraban. 
Sevilla  como  Metrópoli  ,  y 
Ciudad  magnifica  ,  feria  pri- 
vilegiada en  Iglefias  por  fu 
populofa  Chriñiandad  ,  y 
abundancia  de  Clerecía :  con- 
tribuyendo no  poco  la  cir- 
cunftancia  de  haver  puerto- 
alli  íu  Corte  el  primer  Gober- 
nador General  de  los  Sarace- 
nos ,  como  fe  deja  dicho. 
Tampoco  debe  elvidarfe  la 
fingularidad  de  que  casó  con 
Reyna  Catholica  :  cuyo  influ- 
jo feria  muy  poderofo  para  la 
perfeverancia  de  las  cofas  de" 
los  Chriítianos. 

13  Que  eftos  fe  mantu- 
vieron en  Sevilla  ,  no  folo  con 
ufo  de  Religión,  fino  con  li- 
bertad de  elegir  fus  Obifpos, 
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no  fe  debe  dudar,por  las  prue- 
bas que  fe  irán  proponiendo: 
las  quales  bañan  para  que  no 
fe  dé   crédito    á    Morgado, 
quando  en  el  libro  1.  de  fu 
Hiftoria  cap.  12.  no  entra  en 
reconocer  Prelados,  que  real- 
mente   vivieflen    en  Sevilla,- 
durante  el  cautiverio  délos 
Moros ,  y  quiere  reducir  a  las 
Montañas  al  infigne  Obifpo 
Juan  y  á  quien  afsi  Morgado, 
como  Efpinofa  ,  y  Gil  Gonzá- 
lez ,  ponen  en  el  tiempo  de  la 
entrada  de  los  Moros ,  equi- 
vocandofe  con  la  edición  de 
la  Hiftoria  General  ,'  donde 
íe  coloca  fuera   de  fü  lugar 
aquel  Prelado,  como   luego 
diremos.    Pero  fin  embargo, 
lo  eferito  por  Morgado  firve 
para  conocer  que  elCatalogo 
antiguo  del  Archivo  de  Sevi- 
lla ,  citado  y  publicado  en  fu 
libro  ,  no  tenia  mas  nombres 
que  el  de  Oppas :  fiendo  indu- 
bitable, que  no  hablaría  Mor- 
gado como  habló  ,   eñ  cafo 
de  ver  alli  continuada  la  ferie 
de  Prelados. 

14  Eí  Códice  Emilianenfe 
nos  ofrece  otros  ocho  :  el  pri- 
mero de  los  quales  fue  Non- 
niro:  y  configuientemenre  fue 
elefto  defpues  de  la  entrada 
de  ios  Moros  :  porque'  como 
fe  ha  dicho  ,  vivió  Oppas  en 
tiempo  del  Rey  Don.  Pelayo, 

que 
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que  le  hizo  priíionero  de  re- 
íulta  de  la  ya  citada  batalla. 

15  Sabida  en  Sevilla  la 
ínuerte  del  defgraciado  Op- 
pas,  y  eftandoya  arreglado  el 
tenor  con  que  los  Chriftianos 
ha  vían  de  fufrir  el  yugo  de  los 
Africanos ,  fue  Nonnito  efeo- 
gido  por  Prelado  de  aquel  afli- 
gido rebaño  :  y  por  lo  mifmo 
feria  no  poca  fu  fatiga  y  foli- 
citud  en  orden  al  confuelo  y 
aliento  de  fus  Ovejas ;  fobre 
lo  que  debe  verfe  el  Tomo  5. 
defde  la  pag-32g.  donde  puli- 
mos lo  que  en  general  perte- 
nece alosPaftores  de  aquel 
tiempo  ;  pues  ignoramos  las 
acciones  particulares  de  efte, 
y  aun  de  los  fuceflbres. 

36  Elias. 

37  Theodulfo, 

38  Afpidio. 

39  Humeliano. 

40  Meudulano. 

41  David. 

42  Julián. 

16  De  todos  eftos  ignora- 
mos  no  folo  lo  que  hicieron, 
fino  aun  el  tiempo  determina- 
do en  que  vivieron  ,  por  no 
haver  Época  cierta  en  ningu- 
no, que  haya  llegado  á  mi 
noticia :  y  aun  los  nombres  de 
algunos  fe  eferiben  con  varie- 
í&d  ca   Autores  modernos, 


poniendo  Elpidio,  y  Emiliano, 
donde  el  Emilianenfc  Afpidio, 
y  Humeliano.  Añaden  tam- 
bién otros  nombres  ,  que  no 
expreíTa  el  Catalogo  antiguo, 
y  omiten  a  Elias  ,  Meudutano, 
y  Julián  5  manifeftando  en  ef- 
to,  que  no  vieron  el  Catalogo 
de  que  hablamos. 

17  Según  lo  que  podemos 
inferir  de  Alvaro  Cordobés, 
refulta,  que  los  expreíTados 
vivieron  antes  del  año  de  800. 
porque  por  aquel  tiempo  go- 
bernaba la  Santa  Igiefia  de 
Sevilla  otro  Prelado  diverfo 
de  los  que  aqui  fe  nombran:  y 
configuientemente  florecieron 
antes.  Ni  es  tampoco  cofa 
irregular  :  porque  defde  Op- 
pas  á  Julián  (ultimo  de  los  re- 
feridos) no  mediaron  masque 
ÍIctc  Prelados ,  ficndo  nueve 
entre  todos :  y  el  tiempo  es 
Cafide  cien  años :  efpacio  fu- 
ndente para  fus  Prelacias* 
pues  les  toca  á  diez  años  ,  re- 
partiendo á  unos  mas ,  y  a 
otros  menos. 

18  De  aqui  fe  infiere  tam- 
bién ,  que  el  Catalogo  Emi- 
lianenfe  acaba  en  el  Siglo 
oftavo  ,  fin  expreíTar  Prela- 
dos del  figuiente  :  no  porque 
no  los  huviefíe  ,  fino  por  no 
incluirlos  el  Manufcrito  de 
donde  los  tomó  el  Códice  de 
Concilios  en  que  hoyfecon- 
fervan.  Ex-> 


Catalogo  bñnll ano. 


*3 


'Excluye/e  de  Sevilla  el  Qbifpo    algunos  Siglos  antes)  como  fe 

prueba  por  lo  que  añade  Tri- 
themio ,  diciendo  que  Vero 
efcríbió  la  Vida  de  San  Eutro- 
pio  ,  para  edificación  de  los 
Fieles, y  en  eípecial  de  la  Igle- 


Vero 

\g  Por  efle  mifmo  tiempo 
introduce  Trithcmio  en  Sevi- 
lla un  Prelado  ,  llamado  Vero^ 


.  diciendo  que  floreció  en  tiem-  fia  Arauficana  en  la  Galia  (cu- 
po del  Emperador  Pipino  en  yo  Obiípo  havia  fido)  Por  ef- 
el  año  de  DCCLX.  y  dando  to  fe  convence,  que  habló  del 
tan  individual  noticia  de  la  Vero  ,  Eícritor  de  la  Vida  de 
Iglefia  en  que  fue  Obifpo,que  San  Entropio,  y  no  de  otro.  Y 
no  puede  dudarle  haver  fido  como  aísi   Eutropio  ,    como 


Sevilla,  pues  al  nombre  de 
Hifpalenfe  añade  la  Provincia 
de  la  Betica  ,  y  que  era  la 
Igleíia  donde  en  otro  tiempo 
prefidió  San  Iíidoro  :  por  lo 
que  también  le  infiere  que 
•iVero  fue  pofterior  alSartfo, 


Vero  ,  fueron  Obifpos  A  rati- 
fícanos en  la  Galia  ,  refulta 
haverfe  equivocado  grave- 
mente ,  quando  le  aplicó  á 
Efpaña  ,  poniéndole  en  Se- 
villa. 

21      Que  aquel  Eutropio 


como  prueba  la  Chronologia  no  fue  el  Efpañol  ,    fino  el 

feñalada  por  Trithemio ,  po-  Galicano,  coníta  por  Sigeber- 

niendo  aluno  en  el  Siglo  7,  y  to,  que  en  elcap.73.  dice:/7?- 

al  otro  en  el  8.  yus  Epifcopus  vitam  Eutropij 

20     Pero  no  obftante  que  Epifcopi    Araujic<e    Galliarum 

no  debe  dudarfe  la  mente  de  Urbis  ,  illufirem  virtutibus  ac 

aquel  Autor,    es  igualmente  miraculis    defcripjit    luculento 

cierto    haverfe  alucinado  en  fermone.  Coníta  también  por 

cfto  ,  como  en    otras   cofas:  lamifmaVida,  cuya  primera 


porque  Vero  no  fue  Obifpo 
'de  Efpaña  (ni  floreció  en  el 
tiempo  en  que  le  pone  ,   fino 


parte  publico  Papebroquio 
en  el  dia  27.  de  Miyo  :  y 
juntamente  le  expreflan  Arau- 

fi~ 

Verus  Epifcopus  Wfpalenjis  Provincia  B¿tie¿e  ,  ubi  Ifidorus 
olirn  práfulatum  gerebat ,  Virin  divinis  fcripluris  eruditus.  .  . 
Scripfit  ad  tedijicationer/i  fidelium  ,  &  pracipue  Áraujkce  Gallia- 
rum Ecckfics  y  virtutibus  O*  miraculis  claram  Vitam  Eutropij 
Epifcopi  lib.  1.  &  quídam,  alia,  Claruiffe  dicitur  temporibm 
fipim  lmperatoris.  Anm  Domini DCCLX.  Trith.cap. 2 45. 
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ficano  ,  Adon  ,  Ufuardo  ,  y 
Notkero  en  fus  Martyrolo- 
gios,  añadiendo  que  Vero  ef- 
cribió  fu  Vida.  El  Obifpo 
Equilino  en  fu  Catalogo  lib.5. 
cap.  5 7.  dice  con  toda  expref- 
fion  que  Vero  fue  Obifpo 
Arauficano :  Cujus  vitam. .  , 
Verus  Epifcopus  Arauficenfís... 
dcfcripjit.  Lo  mifmo  afirman 
Galcfmo  en  fu  Martyrologio, 
los  Efcritores  de  la  Galia 
Chriftiana ,  y  otros,  con  quie- 
nes Papcbroquio  en  el  citado 
dia;  poniendo  en  el  titulo  de 
la  Vida  :  Auóiore  Vero  Epifco- 
fofuccejfore :  y  afsi  de  ningún 
modo  podemos  contraer  á  Et 
paña  al  expreífado  Vero. 

2  2  No  fue  menor  el  yerro 
'de  Trithemio  en  reducir  efle 
Obifpo  ai  año  de  760.  ha- 
viendo  florecido  al  fin  del  Si- 
glo quinto :  pues  San  Eutro- 
pio ,  á  quien  fucedió  Vero, 
murió  en  el  año  de  480.  como 
eferibe  Georgi  fobre  Adon. 
En  aquel  tiempo  prefidian  en 
Sevilla  Asfalio  y  Maximiano, 
como  confta  por  el  Catalogo: 
y  afsi  no  hay  principio  para 
reducir  á  efta  Iglefia  al  refe- 
rido Vero  :  pues  aun  el  único 
Autor  que  fe  le  da  ,  no  le  po- 
ne por  efte  tiempo,  fino  mu- 
cho defpues  de  San  Ifidoro  :  y 
como  el  Efcritor  de  la  Vida  de 
Saa  £utropio  (de  quien  habla} 


no  vivía  tres  Siglos  defpues  dé 
la  muerte  del  Santo  ,  á  cuyo 
tiempo  le  difiereTrithemio,íc 
infiere  que  erró  en  lo  uno,  co- 
mo en  lo  otro  :  y  coníiguietv- 
tementc  no  tiene  fundente 
autoridad  para  fer  feguido, 
por  mas  que  algunos  Españo- 
les modernos  eferibieífen  lo 
mifmo  ,  y  otros  aumentaflen 
la  equivocación  de  entender 
en  efta  materia  á  nueftro  Eu- 
tropio  Valentino. 

TEUDULA. 

Vivid  al  principio  del  Sigfo 

nono. 

23  TT?L  nombre,  tiempo,^ 
C  dignidad  de  eftc 
Prelado  ,  confta  por  ia  Carta 
IV.  del  iluftre  Alvaro  Cordo- 
bés, eferita  á  Juan  Spalenfe, 
donde  tratando  del  error  de 
Elipando  ,  menciona  a  Teudu~ 
la,  como  Obifpo  que  al  tiem- 
po de  eferibirfe  aquella  Carta 
era  actualmente  de  Sevilla: 
Vejier  nunc  Epifcopus  eTeuduld¿ 
Fue  efto  cerca  del  año  820. 
como  expreflfa  Gómez  Bravo 
en  el  Catalogo  de  los  Obifpo* 
de  Córdoba ,  pag.  rio.  donde 
dice  fe  eferibió  aquella  Carta 
por  los  años  de  820.  a  830. 

24  Por  entonces  tenia  ya 
Teudula  muchos  años  de  an- 
tigüedad ,  pues  el  mifmo  Al- 
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varo  le  reconoce  presidiendo 
en  fu  Silla  al  tiempo  de  la 
fuerza  del  error  de  Elipando, 
cito  es,  al  fin  del  Siglo  o&avo: 
Eo  tempore  ,  quo  Elipandi  lúes 
ve/ano  furore  nofiram  vaftabat 
Provinciam  ,  O*  crudelior  (al. 
crudeliter )  barbárico  gladio 
lathali  peófora  dijipabat  forti- 
ter  rompbea  5  vefier  nunc  re- 
quifttus  Epifcopus  Tbeudula, 
pofl  multa  O*  varia  de  proprie- 
tate  Chrifli  veneranda  e  toqui  a 
tali  Jine  totius  fuá  difpofitio- 
nis  compofuii  Epitoma  ,  ut  di- 
ceret :  Si  quis  carnem  Chrijli 
adoptivam  dixerit  Patri ,  ana- 
ib  em  a  Jit.  Amen. 

25  Sobre  efte  teftimonio 
eftriva  lo  que  afirmamos  de 
Teudula.  Primeramente  fa- 
bemos  que  era  Prelado  de 
Sevilla ,  por  quanto  hablando 
Alvaro  con  uno  de  aquella 
Ciudad ,  fe  explica  diciendo, 
vuefiro  Obifpo  que  es  ahora 
Teudula  :  en  cuya  conformi- 
dad, citando  en  la  mifma  Car- 
ta á  San  Ifidoro,  le  nombra 
Tu  Ifidoro  [  Tu us  Ifidorus  ] 

26  Sabemos  en  fegundo 
lugar ,  que  Teudula  vivia  en 
tiempo  de  Elipando  >  y  fobre- 
vivió  algunos  años  defpues, 
como  prueba  no  folo  laChro- 
nologia  de  Elipando  y  de  la 
Carta  de  Alvaro  ,  fino  las  ex- 
prisiones  de  eo  tempore  qm 


Eiipandi  lúes  ,  y  vejler  nunc 
Epifcopus ,  que  denotan  tiem- 
po panado  y  prefentc.  Sabefe 
finalmente  ,  que  el  Metropo- 
litano de  Sevilla  Teudula  fe 
opufo  firmemente  contra  el 
fentir  del  Toledano  Elipando; 
lo  que  es  recomendación  ef- 
pecial  de  la  fana  doctrina  ,  y 
de  la  integridad  del  Hifpa- 
lenfe. 

27  Por  efte  mifmo  tiempo 
fe  efparcieron  por  la  Andalu- 
cía los  errores  de  Migecio  ,  de 
que  tratamos  en  el  Tomo  y. 
pag.541.  con  los  demás  im- 
pugnados alli  en  las  Cartas 
del  Papa  Hadriano.  Efcribie- 
ron  contra  ellos  el  Arzobifpo 
Elipafido,y  el  Chantre  de  Tch 
ledo  Pedro  Pulcro.  Efte  diri- 
gió fu  obra  á  los  Sevillanos, 
como  leemos  en  el  Pacenfe 
numq-j.  de  nueftra  Edición. 
Elipando  también  menciona  á 
los  Hifpalenfes,  quando  re- 
fiere la  corrección  que  coa 
otros  Obifpos  hizo  fobre  los 
yerros  de  celebrar  la  Pafcua, 
y  fobre  los  demás  errores  de 
Migecio  ,  fegun  exprefla  en 
la  Carta  a  Fidel.  Pero  acerca 
deeftoveafe  el  Apéndice  10. 
del  Tomo  5.  efpecialmente 
en  la  pag.540. 

28  En  tiempo  de  Teudula 
floreció  en  Sevilla  el  ya  men- 
cionado Juan ,  á  quien  Alvaro 

de 
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de  Córdoba  efcribió  algunas 
Cartas  (que  tenemos)  y  el 
mifmo  Juan  le  reípondió  con 
otras ,  que  también  exiften. 
Por  ellas  fe  conoce  el  manejo 
que  tenia  de  la  Sagrada  Efcri- 
tura,  con  otras  individuali- 
dades y  que  fe  verán  ,  al  pu- 
blicar las  Cartas  de  uno  y 
otro  ,  en  los  Apéndices  de  la 
Iglefia  de  Córdoba. 

RECA  FREDO. 

Vivía  al  medio  del  Siglo 

nono. 

29  ]T^\E  efte  Prelado  hay 
JL/  mención  en  la  Vi- 
cia de  San  Eulogio  ,  efcrita 
por  fu  amigo  Alvaro  :  y  fe 
halla  reconocido  por  Metro- 
politano de  la  Betica  ,  en  vir- 
tud de  haverfe  valido  de  el 
Abderramen  II.  hijo  de  Alha- 
jan,para  contenerá  losChrif- 
tianos  en  orden  á  que  no  fe 
prefcntaíTen  ante  los  Jueces  á 
confeífar  a  Chrifto  ,  nueftro 
bien, y  decir  mal  de  Mahomaj 
como  efectivamente  fe  prohi- 
bió ,  publicando  que  no  fe- 
rian tenidos  por  Martyres  los 
que  contravinieren  al  Decre- 
to ,  fino  que  ferian  tratados 
como  malhechores  y  exco- 
mulgados ,  fegun  refiere  Gó- 
mez Bravo,  pag.123.  donde 
^lega  las  palabras  de  Alvaro, 


en  que  dice :  Corpora  Marty- 
rum  a  gentilibus  arfa  oculis 
nofiris  confpeximus.  Et  quoA 
abundantiori  eji  fleta  ploran- 
dum  ,  plerofque  Paires  ana- 
tbematizantes  talla  patientes 
miravimus. 

30  En  la  Vida  de  San  Eu- 
logio expteíía.  el  mifmo  Alva- 
ro j  que  el  Obifpo  Recafredo 
empezó  á  perfegaic  á  los 
Chrifiianos ,  metiendo  en  la 
cárcel  á  varios  Obifpos ,  y. 
Clérigos  5  entre  los  quales  fue 
uno  San  Eulogio  con  fu  Obif- 
po :  Tándem  Recafredus  Epif- 
copus  fuper  Eccle/ias  &*  Clerí* 
eos  quafi  turbo  violentus  infi- 
lult  :  omnefque  Sacerdotes,  quos 
potuit,  carcerali  vinculo  alliga- 
vit.  ínter  quos  y  ut  ele  ¿tus 
aries  ducitur  (Eulogius)  0* 
cum  Pontífice  fuo  ,  vel  aliis 
Sacerdotibiis ,  vimitur.  num.j. 
De  aquí  confia  ,  que  Recafre- 
do  no  era  Obifpo  de  Córdo- 
ba >  pues  San  Eulogio  fue  pre- 
ib  con  fu  Obifpo  ,  efto  es, 
con  el  de  Córdoba ,  que  era 
entonces  Saulo.  A  villa  puzs 
de  haverfe  el  Rey  valido  de 
aquel  Prelado  ;  infirió  bien 
Morales  (en  los  Eícolios.al 
referido  texto)  que  era  el  Me- 
tropolitano de  la  Betica  ;  y 
como  á  tal  le  reconocieron 
también  Efpinofa  ,  con  el  Li- 
cenciado Don  Erancifco  Pa- 

che- 
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checo  ,  Canónigo  de  Sevilla,  fazon  le  huviera.  Murió  pues 

Don   Nicolás  Antonio  en  fu  Recafredo  cerca  del %6i. 
Bibliothcca  antigua  lib.  6.  mi-         34     En  el  de  864.  ya  tenia 

mer.219,  y  Gómez  Bravo.  Metropolitano  la  Betica:  pues 

31      Morales   atribuye  la  quando  los  enemigos  de  Va- 

acción  de  aquel  Prelado  Re-  lencio  ,  Obifpo  de  Córdoba, 

cafredo  ,  á  mal  zelo  ,  ó  miedo  le  depufieron   ,  precifaron  al 

del  Rey  bárbaro  :  Quantum  Metropolitano  á  que   paflaílc 

ex  fequentibm  ,  &*  ex  Eulogij  con  los  Prelados  de  Ecija  ,  y( 

difíis pojfumus  conjicere,Recca-  Cabra,  a  confagrar  al  intru- 

f redas      Meiropolitanus    fuit  ib  :  Metropolitanum.  Epifcopum 

Epifcopus    y    ciijus    minijierio  Cordubam  venir  e  ju/Jerunt ,  fe- 

Habdarrabgman  Rex  Chriftia-  gun  eícribe  Samfon   ,    cuya 

nes  voluit  compefeere.  Ule  au-  Obra   fe  publicara  entre  los 

tem  aut  pravo  zelo  ,  injtinttus,  Apéndices  de  Efcritorcs  inedr- 

ant  infideli    metu    cot/ipulfus,  tos  Cordobefcs.   No  expref- 

Ecclefiam  Corclubsnfem    atque  fa  el  nombre    del  Metrópoli- 

alias  graviter  af/lixit.  taño  :  pero  til  faciéramos  que 

32  Fueeftoen  iaEra  de  889.  le  havia  en  aquel  año  ,  íl  rq 

año  de  851.  de  re fulca  de  los  fuera    por   efte    documento. 

muchos  que  por  Junio  yju-  Confta  pues  ,  que  por  falta  de 

lio  fe  pretextaron  á  los  Jue-  memorias  ,  tenemos    incom- 

ees  :  y  afsi  con  razón  pone-  pletos  los  Catálogos  de  aquel 

mos  á  Recafredo  defpues  de  tiempo    ,    no   por    falta    de 

Theudula.  Obi  í  pos. 

33     En  el  año  de  862.  en 
que  fe  tuvo  el  Conciliábulo  JUAN. 

de  Córdoba  contra  el  Abad       Vivid  al  principio  del  Sigla 
Samfon  por  folicitud  del  mal  décimo. 

Obifpo  Hofíegefis  ,  parece  va- 
caba la  Sede  Hifpaleníe  :  pues      35  T7STE  es  aquel  infíg- 
no  hay  mención  de  tal  Prela-  %J¡j    ne  Prelado ,  que  fe 

do  ,  fiendo  afsi  que  Samfon  halla  tan  elogiado  por  el  Af- 

habla  de  los  Obifpos  prefen-  zobifpo  Don  Rodrigo  ,  y  por 

tes  y  aüfentes ,  fin  omitir  al  otros.  Efte  es  también  el  que 

Metropolitano  de  Merida:y  muchos  colocan  en  el  tiempo 

quien  menciona  a  efte  ,  roca-  de  la  entrada  de  los    Moros, 

liara  al  de  la  Betica  ,  íi  a  la  defpues  de  Oppa^fguiendo  á 
Tom.IX^  Q^  la 
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laChronica  General  de  Don  que  vinieron  en    el  reynado 

AlonfoeL  Sabio,  en  cuya  par-  del  Emperador  Don  Alfonfo, 

te  3. cap.2.  fe  lee  afsi  :  ,,  E  en  efto  es  ,  al  medio   del  Siglo 

„  aquel  tiempo  era  otrosí  en  doce.  El  texto  del  Arzobiípo 

„  Sevilla  el  Obifpo  D.Juan,  dice  afsi :  Et  inijlo  medio  fuit 

„  que  era  otrosí  orne  de  Dios,  apud     Hifpalim    gloriofus   & 

„  é  de  buena  é  Tanta  vida  :  é  fanóiifsimus  Joannes    Epifco- 

„  loavanlo  mucho  los  Árabes,  pus ,  qui  ab  Arabibus  Caeit  al- 

„  é  llamábanlo  por  fu   nom-  matran  vocabacur  ,  &  magna, 

,,  bre  en  Arábigo  Cayed  Al-  fcientia  inlingua  Arábica  cía- 

,,  matran  :   é  era   muy  labio  ruit ,  multis  miraculorum  ope- 

„  en  la  lengua  Arábiga  :  é  fi-  rationibus  gloriofus  ejfuljit:  qui 

„  zo  Dios  por  el  muchos  mi-  etiam   /acras    Scnpturas    Ca- 

„  lagros  :  é  trasladó   las   fan-  tholicis  expojitionibus  declara- 

„  tas  Efcripturás  en  Arábigo,  vit  ,  quas    ad  informationem 

„  e  fizo  las    expoficioncs  de  pojierorum  Arabice  con/criptas 

yy  ellas  ,  fegun  convenie  a  la  reliqu/t.  lib.4.  cap. 3. 

„  fanra  Efcriptura  ,  c  afsi  las  37      En  la   Chronica   del 

,,  dejo  deípues  de  fu  muerte,  Rey  Don  Alfonío  falta  la   ex- 

5,  para  los  que  viniellen  def-  prefsion  de  in  ifto  medio  ,  y  la 

„  pues  del.  claufula     antecedente    fobre 

36     El  tiempo  de  que  alli  quien  apelaren  la  qual  pre- 

fe  habla  ,  es  el  de  Urbano   y  vino  el  Arzobiípo  Don  Rodri- 

Evancio  ,  Toledanos  ,  con  el  go  ,  que  Urbano  ,  Evancio  ,  y 

de  Frodoario  Accitano  ,  efto  Frcdoario  confervaron  en  paz 

es,  el  tiempo  immediato  a  la  los  inftitutos  Evangélicos  que 

entrada  de  los    Moros  antes  fe  mantuvieron  nafta  los  Al- 

del  medio  del  Siglo  octavo  :  lo  mohades  :  y  en  el  medio  de  efte 

que  no  puede  ádmitirfe  ,  no  tiempo  (dice)  floreció  en  Sevi- 

íblo  por  no  permitirlo  el  Ca-  lia  Juan  &c.    Pero  como  la 

talego  Emiliancnfe  ,  fino  por-  Chionica  General  nomencio- 

que  el  Arzobiípo  de  Toledo  na  los  Almohades,  y  omite 

Don  Rodrigo  ,  de  quien   la  la  exprefsion  de  en  efte  medios 

Hiftoria  General  tomó  las  pa-  fe  equivocaron  los  Autores  en 

labias  alegadas,  coloca  á  Juan  aplicar  á  la  entrada    de  los 

en  medie  del  tiempo  que  huvo  Moros  lo  que  fue  muy  pofte- 

entre  la  entrada  de  les  Sara-  rior  ,    entre  aquella  y  la  de 

ceños,  y  la  de  los  Almohades,  .  los  Almohades,    La  primera 

fue 
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fue  fegun  el  Arzobiípo  en  el 
año  de  714.  U  de  los  Almoha- 
des en  el  de  1150.  El  medio 
puntual  entre  una  y  otra  fue 
el  año  de  93  2.  pero  no  es  pre- 
cifo  infiftir  en  aquel  añofor- 
zofo  ,  por  quanto  el  Arzobif- 
po  no  intentó  feñalar  año 
puntual  ,  fino  con  latitud,  por 
lo  que  recurrió  al  efpacio  in- 
termedio en  general  :  y  afsi 
por  ahora  bafta  decir  que  vi- 
vió en  el  Siglo  décimo,  y  con- 
figuientemente  defpues  deRe- 
cafredo.  Luego  determinare- 
mos mas  el  tiempo. 

38  Por  el  elogio  que  le 
hace  el  Arzobiípo  Don  Ro- 
drigo ,  vemos  que  en  fu  tiem- 
po perfeveraba  la  fama  de  ha- 
ver  hecho  muchos  milagros, 
por  lo  que  le  intitula  gloriofo 
y  fantifsimo  5  y  aun  los  Ara- 
bes  le  miraban  con  reípeto  y 
veneración ,  llamándole  Caeit 
Almatran ,  que  fegun  Morales 
lib.  15.  cap.  31.  quiere  decir 
principal  hombre  de  Dios  ,  ó  fe- 
gun otros  ,  Sacerdote  Arzobif- 
jpo  ,  ó  Metropolitano, 

39  Era  Juan  (fegun  ana- 
de  Don  Rodrigo)  muy  diettro 
en  la  lengua  Arábiga  :  y  cui- 
dando con  zelo  paftoral ,  que 
los  Chriftianos  no  recibieren 
algún  yerro  en  los  dogmas 
por  el  trato  continuo  con  los 
Moros  ,  eferibió  en  Arábigo 


no,  Juan,  2,43 

unos  Comentarios  Catholicos 
fobre  las  Sagradas  Efcritüras, 
á  fin  que  los  Fieles  fupieíTea 
el  verdadero  fentido  de  la 
Iglefia  ,  y  no  fueíTen  engaña- 
dos por  los  enenfg  >s. 

40  La  Hiftona  General 
dice  que  traslado  las  Santas 
Efcritüras  en  Arábigo  í  pero 
Don  Rodrigo  no  le  atribuye 
Verfion  ,  fino  Expoficiones  :  y 
efto  es  lo  que  parece  mas  pro- 
bable ;  pues  como  nota  el 
do&o  P.  Tbomas  de  León  ,  en 
la  Carta  ai  Do&or  Si  rucia  (ef- 
tampada  por  Don  Nicolás  en 
fu  Bibliotheca  antigua  lib.  6. 
num.236.)  havia  antes  de  Ma- 
homa  Verfion  Arábiga  de  la 
Sagrada  Efcritura  ,  tenida  en 
aprecio  aun  por  los  Mahome- 
tanos :  en  cuya  fupoíicion  fo- 
loera  neceííario  formar  Expo- 
ficiones Catholicas  ,  para  la 
inteligencia  y  ufo  de  los  Fie- 
les. Efpinofa  dice  ,  que  los 
Eícritos  del  Metropolitano 
Juan  ,  fe  guardan  en  el  Archi- 
vo de  la  Santa  Iglefia  de  Sevi- 
lla „  en  un  libro  de  perjgartii- 
„  no  aforrado  en  terciopelo 
,,  carmesí  ,  con  chipas  át 
„  plata.  Si  es  afsi  ,  fácilmente 
puede  diflblverfe  ía  duda. 

41  Don  Nicolás  Antonio 
trató  de  eíte  gran  Varón  en  el 
cap.9.  del  \\h.  6.  de  fu  B  biio- 
theca ,  juntándole  con  Alvaro 

Qj  Pau- 
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Paulo  ,  Cordobés  ,  por  la  cir-  gina  439.  no  fc.dice  que  Juan 
cunítancki    de    hallaren  eíle  Obifpo  de  Córdoba  fuerte  fo- 
Cartas  a  Juan  Hifphlenfe.  Pe-  brino   de  Juan  ei  Hifpalenfe, 
ro  cernía  con  certeza,  la  dif-  fino  de  Eftevan  :  al  qual  erra- 
tincion  entre  el  Metropolita-  damente  hicieron  Obifpo  de 
no  de  quien  hablamos  ,  y  el  Sevilla  ,  fin  decirlo  la  referida 
fugeto  de  las  Cartas  de  Alva-  Nota,  fino  íblo  por  ficción  vo- 
r0,enviftade  que  hablando  luntaria,  cómo  verás ,  cote- 
éfte  con  Juan    Hifpalenfe  le  jando  el  lugar  citado  de  Hi- 
dice    vueftro     aBual    Obifpo  güera   con  lo  expuefto  en  el 
Theudula  ,  como  vimos  arriba:  Tomo  7.   pag.  93.  donde  ef- 
y  afsi  aquel  Juan  no  era  Gbif-  tampamos  la  Nota    puntual- 
po  ,  ni  podemos  colocar  al  mente  como  fe  halla  en  la  Bi- 
Metropoiitano  de  eíle  ñora-  blia  de  Toledo. 
bre  en  el  tiempo  de  Alvaro,  43     Tampoco  fe  debe  to- 
fino  en  el  Siglo  figuiente ,  por  lerar  la  avaricia  de  los  impof- 
lo  que  fe  dirá.  tores  Toledanos ,  que  preten- 
42     El  ya  citado  Don  Juan  dieron  aplicar    á  Toledo  ,  y 
Gómez  Bravo  dice  en  la  pag.  quitar  á   Sevilla  eñe  infigne 
216.   que  eíle  Metropolitano  Prelado  de  que  hablamos  ,  ef- 
Juan  fue  tío  de  aquel  Obifpo  cribiendo  en    el    Adverfario 
de  Córdoba  ,  llamado  tam-  519.de!  fingido  Julián  ,  que 
bien  Juan  ,  de  quien  fe  hace  havia  fido  Arzobiípo  de  To- 
.  mención  en  el  fin  de  la  Biblia  ledo  el  Prelado  Juan  ,  llamado 
Gothica  de  Toledo  ,  donde  fe  por   los  Moros  Almetran  >  lo 
dice  que  en  el  año  de  988.  dio  que  dice  ferio    mifmo    que 
á  la  Santa  Igicfia   de  Sevilla  Primado.   Pero  es  hurto  abo- 
aquel  libro.  De  loque  infiere  minable   :  confiando    por  el 
bien  ,  que   el    Metropolita-  Arzobiípo  de  Toledo  D.  Ro- 
ño  Juan    vivia    en    el  Siglo  drigo ,  que  el  llamado  Áime- 
décimo  ,  pues  al  fin  del  mif-  tran  era  Arzobiípo  de  Sevilla, 
mo  Siglo  era  Obifpo  de  Cor-  Vieron  en  el  Catalogo  Tole- 
deba  fu  fobrino  Juan.    Pero  daño  del  Códice  Emilianenfe 
efto  va  mal  fundado:  pues  en  que  el  ultimo  Prelado  de  los 
la  Nora  de  la  citada   Biblia,  allí    expreffados    ,    fe   llamó 
aun  como  la  imprimió  el  Pa-  Jr/an  ,  cuya  muerte  fue   en  el 
dre  Higuera  en  las  Notas  al  año  de  pisfe  y  como  en  el  de 
Chronicon  de  Luitprando  pa-  Sevilla  no  fe  lee  en  aquel  Co- 

4i~ 
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dice  ningún  Juan  ,  dieron  al 
de  Toledo  los  elogios  que 
eran  proprios  del  Sevillano, 
conviene  á  faber  el  didado  de 
Ahnetréin  ,  y  de  Siervo  de 
Píos.  Pero  para  aplicarlos  al 
Toledano  no  tenemos  docu- 
mento que  yo  fepa  :  para  el 
de  Sevilla  hay  el  ya  dado  del 
Arzobifpo  Don  Rodrigo. 
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aquella  Ciudad  ,  por  las  razo- 
nes que  Morales  alega  en  fu 
libro  1 5.^.31.  El  año  en  que 
fe  eferibió  fue  el  de  911.  Era 
949.  por  un  Diácono  llamado 
Juan  ,  y  de  orden  de  fu  Obis- 
po del  mi  lino  nombre  ,  coma 
teftiñea  Don  Juan  Bautifta  Pé- 
rez en  el  Prologo  en  que  dio 
razón  de  aquel  Códice  ,  y  lo 


44  Según  el  tiempo  en  que  repite  Morales  en  el  lugar  ci- 
eñe le  introduce  ,  puede  de-  tacto  5  añadiendo  por  aquellas 
cirfe  que  el  Sevillano  vivió  al  circunftancias  lo  íiguientc: 
mifmo  tiempo  que  el  de  Tole-  n  También  fe  debe  creer  que 
do  y  pues  como  prevenimos  en  ,,  el  Obifpo  Juan  ,  para  quien 
el  num.37.  incidió  cerca  del  „  eñe  libro  fe  eferibió  ,  fueífc 
año  920.  aquel  efpacio  que  „  aquel  muy  afamado  por  fan- 
Don  Rodrigo  pone  en  medio  „  tidad  y  letras  y  grandes  mi- 
de! 714-  y  del  1 1 50.  pues  to-  „  lagros  ,  Obifpo  Juan  de  Se- 
do confpira  a  la  entrada  del  „  villa  ,  eftimado  mucho  por 
Siglo  décimo  ,  en  que  vivia  el  ,,  los  Moros,  y  llamado  Caeid. 
Arzobifpo  de  Toledo  Juan,  „  Almatran  ,  que  quiere  de- 
que falleció  en  el  año  de  926.  „cir  principal  hombre  de 
Por  aquel  mifmo  tiempo  vivia  „  Dios  ;  como  efto  y  mucho 
Juan ,  Arzobifpo  de  Sevilla  ,  a  „  mas  celebra  en  el  el  Arzo- 
quien  Don  Rodrigo  pone  en  „  biípo  Don  Rodrigo.  Y  ya 
medio  de  las  dos  Épocas  feña-  „  de  aqui  fabemos  como  Ao- 
jadas. ,,  recia  en  efte  tiempo.  Afsi 
45  Pero  contrayendo  mas  Morales  con  razón  ,  por  conf- 
ia edad  del  Sevillano  ,  deci-  pirará  ella  las  circunftancias, 


mos  que  florecía  en  el  año  de 
911.  fegun  podemos  inferir 
del  Códice.  Gothico  MS.  de 
Concilios  ,  que  eftuvo  en  el 
Efcorial  ,  llamado  por  Juan 
Vázquez  del  Marmol ,  y  por 
Morales  ,  el  Hifpalenfe  ,  en 
virtud  de  haveríe  cfcfitp  £u 
.  TomJX. 


del  lugar  (que  fue  Sevilla)  del 
nombre  del  Prelado  (que  fue 
Juan)  y  del  tiempo  feña  lado 
por  el  Arzobifpo  Don  Rodri- 
go, que  conviene  al  ex preña- 
do año  de  911.  Por  entonces 
vivia  también   el    Arzobifi 


de  Toledo  Juan:  pero  e 


no 
l 
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fia  diferente  :  y  afsi  no  deben 
confundirfe  las  Períonas  por 
los  nombres. 

46  No  fabemos  el  año  en 
que  falleció  el  Sevillano :  pe- 
ro fe  íabe  haver  fido  fu  muer- 
te muy  gloriofa  ,  por  la  fama 
que  dejo  de  fu  íantidad  y  fus 
milagros  ,  que  es  lo  mas  im- 
portante ,  y  lo  mas  honorífico 
para  fu  Santa  Iglefia  [  que  en 
tiempo  de  tanta  contradic- 
ción tuvo  un  Arzobifpo  Doc- 
tor ,  que  iluftraffe  á  los  Fieles 
con  fus  Efcritos  y  do&rina 
Catholica  ,  edificándolos  con 
la  reditué  de  fus  acciones. 

47  Aunque  no  (abemos  el 
nombre  de  los  fuceííbres  que 
tuvo  j  podemos  afirmar  que 
los  huvo  ,  por  la  hiftoria  del 
Arzobifpo  figuiente  ,  donde 
veremos  que  al  medio  del  Si- 
glo doce  perseveraban  los 
Chriftianos  con  la  libertad  de 
elegir  fus  Paftorés  5  fin  que 
huvieífe  entonces  menos  cau- 
tiverio que  antes :  y  por  tanta 
los  fuponemos  en  el  tiempo 
immediato  y  poílerior  a  Juan. 

48  Cerca  del  tiempo  de 
efte  Prelado  fe  criaron  en  la 
Santa  Iglefia  de  Sevilla  dos 
iluftres  Varones  ,  Servan- 
do y  Juan  5  que  poco  deC- 
pues  fueron  Obifpos  de  las 
Iglefias  mencionadas  en  el  do- 
cumento dado  en  el  Tomo  7. 


pag.93.  Servando  era  natural 
de  Sevilla  ,  como  alli  fe  dijo. 
Juan  ,  fiendo  ya  Obifpo  de 
Córdoba  ,  regaló  a  la  Santa 
Iglefia  de  Sevilla  en  el  año  de 
988.  la  Biblia  Gothica  ,  que 
hoy  es  de  la  Santa  Iglefia  de 
Toledo  ,  donde  fe  conferva 
efta  memoria. 

CLEMENTE. 

Eledlo  cerca  del  año  1144. 

49  JH"\Iónos  noticia  de  ef- 
\j)  te  Arzobifpo  el  ya 
referido  Don  Rodrigo  ,  en  el 
mifmo  lugar  donde  elogió  al 
precedente  :  en  cuyo  íitio  di- 
ce ,  que  huvo  también  en  Se- 
villa otro  Prelado  ,  llamado 
Clemente  ,  el  quai  haviendo 
fido  electo  para  aquella  Santa 
Iglefia  ,  fe  retiró  ,  como  otros 
de  la  Betica,á  tierra  mas  aden- 
tro ,  al  tiempo  de  la  entrada 
de  los  Moros  llamados  Almo- 
hades :  y  vino  á  parar  á  orilla 
del  Tajo  ,  en  la  Villa  de  Tala- 
vera  y  donde  vivió  mucho 
tiempo  ,  y  al  fin  defeansó  en 
paz :  añadiendo  el  mifmo  Ar- 
zobifpo de  Toledo  Don  Ro- 
drigo y  que  ei  vio  á  fus  con- 
temporáneos :  Fwt  etiam  ib  i 
(Hifpali)  alius  eleBus  ,  nomine 
Ciernen*  ,  qui  fugit  a  facie  Al- 
mohadum  Talaveram  :  ibique 
diu  mor  a  tus  vitam  finivit :  cu- 
jus  contemporáneos  memini  me 

vi- 
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vidijfe.  Afti  el  Arzobifpo,im- 
mediatamente  defpues  de  las 
palabras  dadas  fobre  Juan,  en 
el  num.36. 

Y  porque  la  mención  de  los 
Almohades  es  muy  frequente 
entre  nueftros  Hiftoriadores, 
y  de  fu  entrada  pende  la  Épo- 
ca de  cite  Arzobiípo  Clemen- 
te ,  convendrá  referirla  bre- 
vemente. 

ENTRADA    DE    LOS 

Almohades  enlaBe* 
tica. 

50  "  PVEfdc  el  tiempo  de 
I  3  D.  Alfonfo  Sexto, 
el  que  ganó  á  Toledo  ,  reyna- 
ban  en  la  Betica  los  Moros 
llamados  Almorávides,  I  os  qua- 
Ics  fe  apoderaron  de  la  Pro- 
vincia en  laHegira484.  (año 
de  1 09 1.)  fegun  refiere  el  Ar- 
zobifpo  Don  Rodrigo  en  la 
Hiftoria  de  los  Árabes  cap.49. 
dejando  dicho  en  la  de  Efpa- 
ñdilib.ó.  cap.  31. que  entraron 
defdc  África ,  llamados  por  el 
Rey  Don  Alfonfo  con  acuer- 
do de  fu  fuegro  Avenabetb, 
Rey  de  Sevilla  ,  á  fin  de  va- 
lerfe  de  fus  fuerzas  contra  los 
demás  Moros  de  Efpaña  :  pe- 
ro haviendo  entrado  los  Al- 
morávides con  fuperior  po- 
der, fe  apoderaron  del  Reyno 
de  Sevilla ,  y  mataron  á  Ave- 


nabeth  ,  juzgándole  del  par- 
tido de  los  Chriftianos,  por 
quanto  dio  en  matrimonio  a! 
citado  Rey  Don  Alfonfo  la 
hija  Zaida  ,  que  defpues  de 
bautizada  fe  llamó  María. 
Defde  aquel  año  1091.  que- 
daron los  Almorávides  due- 
ños de  la  Andalucía  por  ef- 
pacio  de  cinquenta  y  tres 
años  ,  en  cuyo  termino  vinie- 
ron los  Almohades  ,  y  los  def- 
truyeron. 

51  El  origen  de  eftaSe&a 
de  Moros  empezó  por  un  Ara- 
be  ,  llamado  Aventumerth, 
muy  dado  á  la  Aftrologia  :  el 
qual  viendo  a  un  mozo  bien 
difpuefto  en  lo  perfonal  ,  lla- 
mado Ahdelmon  (que  era  hijo 
de  un  Alfarero)  le  dijo  que  fe- 
gun los  Aftros  prometían,  ha- 
via  de  fer  Principe  entre  los 
Árabes.  Abdelmon  lifongeado 
de  las  buenas  promeíías  ,  dio 
crédito  a  los  juicios  del  Adro* 
logo ,  dejandofe  llevar  uno  y 
otro  del  ayre  infernal  del  co- 
mún Enemigo ,  que  para  ruina 
de  muchos  levantaba  tales  fi- 
guras en  fus  ánimos.  Avenm- 
merth  agregó  á  fu  partido  á 
un  Moro  muy  fobrefaliente  en 
la  ley  de  Mahoma ,  llamado 
Almohadl ,  el  qual  empezó  á 
dar  nuevas  expoficiones  al  Al- 
corán ,  oponiendofe  en  ellas 
al  fentido  regular,  y  conci- 
Qjj.  tan* 
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tan.de    a   muchos  contra  los 


Almorávides  ,  que  fe  hallaban 
dominan  res  en  Marruecos. 

52  Fue  tanto  el  partido 
de  Abdclmon  con  las  aftucias 
de  Aventumerth  y  de  Almo- 
hadi ,  que  llegaron  a  vencer 
á  les  Almorávides  ,  y  apode- 
rarfe  de  la  África.  Eftos  fon 
los  que  llamamos  Almohades, 
por  el  nombre  del  Di  ftor  y 
Predicador  Almohadl ,  a  quien 
honraban  como  á  Propheta 
sde  Dios  5  aunque  otros  dicen 
que  tomaron  aquel  nombre 
por  fer  lo  m'ifmo  que  unidos. 

53  El  hecho  fue  que  vien- 
dofe  Señores  de  la  África, paf- 
faron  también  á  Efpana  ,  y 
vencieron  ,  corno  allá  ,  á  los 
Almorávides  ,  al  cabo  decin- 
quenta  y  tres  años  de  fu  Rey- 
Kado  ,  corriendo  la  Hegíra 
539.  eftoes,  el  año  1 144.  y 
cí  1145. 

54  Fue  tanta  la  ceguedad 
cíe  efeos  Barbaros  en  lo  que 
miraba  al  zelo  de  fu  Alcorán, 
que  no  daban  partido  á  los 
Gentiles  ,  por  admitir  mas 
que  un  Dios  s  ni  á  los  Chrif- 
tianos,  porque  aunque  con- 
fuíamos un  folo  Dios  ,  admi- 
timos tres  Perfonas  Divinas. 
Tampoco  Toleraban  a  los  Mo- 
ros ,  que  interpretafien  el  Al- 
coran  de  otro  modo  que  el 
fuyo  :   y  consiguientemente 


opueftos  contra  todo  e!  murí- 
do  ,  no  admitían  mas  que  á 
los  de  fu  Seda. 

55  Armados  pues  de  un 
poder  fuperior,  entraron  por 
Efpana  ,  venciendo  á  los  que 
dominaban  ,  y  no  queriendo 
perdonar  á  los  abatidos  Mu- 
zárabes ,  íl  no  renegaban  de 
la  Fe.  Con  efto  fe  vieron  pre- 
citados los  Chri (Víanos  a  ceder 
al  furor ,  bufeando  tierra,don- 
de  poder  vivir :  y  como  no 
quedaban  Ovejas  ,  huyeron 
los  Paftores.  Los  citados  por 
Don  Rodrigo  fueron  el  de  Se- 
villa ,  (con  cuya  ocafion  tra- 
tamos de  efto)  el  de  Medina- 
Sidonia :  el  de  Niebla  :  el  de 
Marchena :  y  un  Arcediano 
muy  fanto  ,  llamado  en  Ará- 
bigo Archiquez  ,  por  cuyo 
medio  obraba  Dios  milagros. 
Eftos  (á  excepción  del  Sevi- 
llano) vinieron  a  Toledo, don- 
de fe  mantuvieron,  ufando  de 
las  funciones  Epifcopales  ,  fe-, 
gun  todo  confta  por  el  Arzo- 
biípo  Don  Rodrigo  lib.  4.  c.$¿ 
Otros  fe  retirarían  ,  donde 
pudieíTen  :  y  muchos  morirían 
á  manos  de  los  Barbaros  :  por 
cuya  razón  nos  hallamos  ácf- 
de  aquel  tiempo  faltos  de  no- 
ticia de  Prelados  en  lo  que  no 
tocaba  al  territorio  de  los 
Reyes  Chriftianos. 

56    Algunos  atribuyen  ef- 


Cat alago  Sevillano.    Clemente 


ta  defolacion  de  Iglcfias  á  los 
'Moros  llamados  Almorávides, 
-confundiéndolos  con  el  nom- 
bre de  los  Almohades.  Pero 
fcgun  lo  dicho  conña  íu  dif- 
tincion  por  el  tiempo  ,  y  por 
la  diverfidad  de  las  conduelas 
y  políticas  de  unos  y  otros. 


24? 

y  por  tanto  íe  conoce  no  lia- 
ver  yerro  en  el  numero  de  los 
años  de  los  Árabes  :  porque  Í4 
al  1 09 1.  (en  que  empezó  la 
Hegira  484.)  añades  los  cin- 
quenta  y  tres  ,  reíulta  el  de 
1 144.  correfpondiente  á  lá 
Hegira  539.  y  coníiguiente- 


57      En  quanto  al  tiempo     mente  no  tiene  yerro  la  Hegi- 
de  la  entrada  de  los  Almoha-     ra  de  la  Época  de  los  Almona^ 


des  es  lo  mas  común  entre 
nueftros  Autores  reducirle  al 
año  de  11 50.  y  aun  Mariana 
citando  en  fu  libro  11.  al  Ar- 
zobifpoDon  Rodrigo  por  la 
opinión  del  1144.  dice  que 
fin  duda  es  yerro  de  los  nú- 
meros. No  alega  para  efta  cor- 


des  en  Efpaña. 

58  De  aqui  reinita  que 
mientras  no  tengamos  otro 
mejor  documento  r  dejaremos 
reducida  la  entrada  de  los 
Almohades  al  año  de  los  Ara- 
bes  539.  que  concurrió  coa 
el  nueftro  de  1144.  defde  ei 


reccion  otro  documento  que  Lunes  3.  de  Julio  ,  y  con  et 

deba  prevalecer  fobre  la  ati-  de  1145.  hafta  el  Sábado  23. 

toridad  de  Don  Rodrigo:  pero  de  Junio. 

que  el  numero  no  tiene  yerro  59      Duró  el  dominio  de 

materia}  ,  confia  por  la  conf-  los  Almohades  en  Efpaña  def-. 

tanciá  y  harmonía  de  un  com-  de  ¿í  año  de  1 144.  hafta  el  ds 

puto  con  otro  :  pues  hablando  1212.  en  que  por  la  feliz  Vic-. 

de  los    Almorávides    (éxtin-  toria  de   las  Navas  de  Tolo/a, 

guidos  por  los  Almohades)  di-  quedó  tan  deshecho  el  poder 

ce  que  empezaron  en  la  He-  de  los  Barbaros,  que  pafsó i 

gira 484.  (año  de  1 091.)  cuya  fa  exterminio. 

Época  iiguió  el  Padre  María-         60    Según  todo  la  expue£ 

na.    Añade  Don  Rodrigo  que  to  debemos  feñalar  la  elección 

elRcynode  los  Almorávides  del  Arzobifpo  Clemente  cer-; 

duró  en   lo  cifmarino  ,    cin-  ca  del  ano  1144.  perla  cir- 

quenta  y  tres  años  ,  ácCdc  la  cunftancia  de  haver  íido  im- 

Hegira  expreftada  ,    hafta  la  mediata  á  la  entiada  de  los 

de  539.  en  que  los  vencieron  Almohades  :  Jo  que  acafofue 

los  Almohades.    Efta  Hegira  motivo  para  la  exprefsion  del 

concurrió  con  el  ano  de  1 144.  Arzobifpo  Don  Rodrigo ,  que 
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le  intitula  eleólo  5  en  virtud  de 
:fer  la  elección  tan  cercana  á 
3a  venida  de  los  Barbaros,  que 
no  huvo  lugar  para  la  consa- 
gración. 

61  Defdc  aquel  año  no 
tenemos  fundamento  para  re- 
conocer mas  Arzobifpos  en 
Sevilla  ,  hafta  que  llegó  el 
gloriofo  Reynado  del  incly to 
San  Fernando,  a  quien  el  Cie- 
lo concedió  la  gloria  de  ren- 
dir y  recobrar  la  Iglefia  y  la 
Ciudad  en  el  año  de  1248, 
deípues  de  mas  de  quinientos 
años  de  cautiverio  ,  como  fe 
explicara  con  la  ayuda  de 
Dios  al  empezar  el  Tratado 
del  Eftado  moderno. 

62  No  fe  extinguió  la 
Chriftiandad  de  Sevilla  con 
la  entrada  de  los  Barbaros  ,  y 
aufencia  del  Prelado  :  pues 
fegun  advierte  Rodrigo  Caro 
en  fus  Adiciones  MSS.  vio  en 
la  Parroquia  de  San  Ildefonfo 
una  lofa  pequeña  del  tamaño 
de  un  pliego  de  papel ,  en  que 
fe  lela  cftár  alli  fepultado  un 
Beneficiado  de  aquella  Iglefia, 


que  havia  muerto  fíete  ü  ocho 
años  antes  de  la  conquifta  de 
Sevilla.    Habla  con  efta  duda,, 
por  quanto  aunque  copió  la 
Infcripcion,  y  la  tuvo  entre 
fus  papeles  por  mas  de  diez 
años ,  no  folo  fe  le  defpareció 
la  efquela  ,  fino  la  mifma  pie- 
dra. Pero  hay  (dice)  perfonas 
que  la  vieron  también  como  yo* 
Sabefe  pues,  que  perfevera- 
ban  alli  Chriftianos  con  Bene- 
ficiado ,  ó  con  Párroco  en  el 
año  de  mildocientos  y  trein- 
ta, que  fue  el  oftavo  antes  de 
la  feliz  reftauracion  de  la  Ciu- 
dad :  autorizándole  lo  mifmo 
en  vifta  de  lo  que  paflaba  jun- 
to  a  Sevilla   en   Sanlucar   U 
mayor  y  donde  los  Chriftianos 
perficionaron    una  Iglefia  en 
la  entrada  de  aquel  Siglo ,  co- 
mo fe  ve  por  la  Infcripcion 
puefta  aqui  en  la  pag.121.  Pe- 
ro no  tenemos  conocido  nin- 
gún inftrumento,  por  donde 
probar  ,  que  en  Sevilla  conti- 
nuaíTe  la  dignidad  Epifcopal 
por  aquel  tiempo. 


CA- 


CAPITULO     VIII. 

m    LA    SANTA     IGLESIA    ©£   SEVILLA 
en  quanto  Metropolitana. 

I  T7  A  eligimos  arriba  que  Jar  el  tiempo  ,  y  lugar  de  los 
\  el  honor  de  Metro-  Concilios,  convocando  y  pre- 
pon de  la  Betiea  no  le  pode-  Adiendo  á  todos  los  Obifpos. 
mos  probar  en  otra  Iglefia  No  pueden  juzgarfe  las  dif- 
masqueen  la  de  Sevilla:  afsi  fenfiones  y  caulas  de  eftos  fin 
porque  los  Obiípos  no  reco-  fu  influjo  }  y  el  debe  dar  las 
nocieron  dos  Metropolitanos;  Formadas  >  fegun  lo  expucíto 
como  porque  folo  eneíla  es  en  ef  cap. i.  del  Tomo  6.  que 
donde  hallamos  pruebas;vien-  para  no  repetirlo  en  otras 
do  a  fus  Prelados  con  honor  partes  le  pufo  en  la  primera 
de  Vicarios  Pontificios ,  y  á  Metrópoli ,  donde  nos  remi- 
San  Leandro  firmando  como  timos. 

Metropolitano  de  la  Betiea  en  3     El  fuero  de  la  Metropo- 

cl  Concilio    tercero  de  To-  Ji' de  Sevilla en  quanto  á  tener 

ledo.  Obifpos  Comprovinciales  fue 

2     En  fuerza  de  efte  honor  baflantemente  dilatado  :  pnes 

perteneció  al  Prelado  de  Se-  fin  contar  las   Sedes  que  no 

villa  lo  que  á  todos  lo3  demás  confian    haver    paflado     del 

Metropolitanos  fobre  íu^Pro-  tiempo  de  los  Romanos  ¡  ha- 

vincias :  efto  es ,  fer  Cabeza  llamos   en   los  Concilios  del 

de  todos  los  Obiípos  de  fií  ju-  tiempo  de  los  Godos ,    diez 

rifdicion  y    los  quales  deben  Obi fpados,  fulera  de  la  Matriz 

reconocerle  por  Primado ,  ce-  y  Capital  S:villa.    Eftos  fue- 

diendole  el  afsiento  ,  y  no  ha-  ron  losíiguiemes: 
ciendo  cofa  grave,  fuera  déla 

adminiftracion  de  fus   Parró-  !                Abdéra. 

q n i a-s  fin  acuerdo  del  Metro-  Afido. 

politano.   De  él  debe  pender  Aftigi 

la  confogracion  dd  los  Obif»  Corduba. 

pos  de  fu  Provincia  ,  y  la:  de  Egabro. 

las  Iglefias.  A  elle' toca  kña*  Elep'la. 

Eli- 
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Eliberi.  por  Conventos  Jurídicos:  pues 

Itálica.  como  aquellos  dividían  el  go- 

Malaca.  bierno  en  diverfos  partidos, 

Tucci.  para  la  mas  individual  infpec- 

cion  de  los; pueblos  ,  y  pron- 
Con  efte   orden  alphabetico  tas  providencias  en  fus  caufas; 
trataremos   de    todos  en  los  afsi  también  la  Iglefia  fubdi- 
Tomos  figuientcs  :  pues  fobre  vidió  las  Provincias  entre  di- 
cftos  fe  alargo  la  jurifdicion  verfos  Paílores ,  que  cada  uno 
Mctropolitica  del  Sevillano.  tuvicflc  á  fu  cuidado  el  terri- 
4     En  un  lance  grave  que  torrio   en  que  pudiefle   apa- 
ocurrió  fobre   un  Obifpo  de  centar    á  fus  Ovejas.    Ellos 
Córdoba ,  egercitó  San  Ifido-  fueron    once    en    la    Bctica, 
ro  fus  fueros ,  no  folo  juzgan-  contando  (  fobre  los  diez  Su- 
dóle con  otros  Obífpos,  fegun  fraganeos)  al  Sevillano,  que 
la  Difciplina  de  aquel  tiempo,  como  los  demás  tenia  partí- 
fino  dando  fu  Carta  para  el  cular  diftrito ,  fugeto  á  fu  di- 
Metropolitano  confinante,pa-  reccion  en  la  formalidad  de 
xa  que  alli,  fegun  la  rnifma-an-  Obifpo  ,  y  al  todo  de  la  Pro- 
tigua  Difciplina,  fe  tcrminaíFc  vincia  fegun   Metropolitano, 
laCaufa,  como  fe  expufo  en  ó  Arzobifpo. 
el  Tomo  6.  en  el  §.3.  de  la  7     En  tiempo  de  los  Moros 
Primacía  ,  y  fe  apuntara  en  el  fe  daba  nombre  de  Provincia 
capitulo  íiguiente.  al  territorio  de  cada  Obifpo, 
5      En  quanto    á  juntar  como  vemos  en  San  Eulogio, 
Concilios ,  y  prefidir    á  ios  que  llama  Provincia  Italicen- 
Comprovincialcs  j  quedó  bien  fe  ,  y  Egabrenfp  a  las  Diece- 
autorizado  el  honor   Metro-  üs  de  Itálica    y  de   Egabro; 
político  del  Prelado  Hifpalen-  (i/A.  3.^/7.13.  y  14.)  y  fegun 
fe,  por  medio  de  los  que  hoy  eílo  la  diviílon  de  la  Metro- 
fe  confervan.  poli  en    di  ver  ios  Obifpados, 
6    Efta  razón  de  Metrópoli  es  como  fubdivifion  de  una 
es  el  mejor  modo  de  dividir  la  Provincia   en  muchas.    Pero 
Provincia  ,  fegun  el  concepto  aquella  accepcios  es  muy  am- 
Eclefiaftico  ,  correfpondiente  pía  ;  conduciendo  unicamen- 
al  Civil  antiguo  de  la  parti-  te  fu  noticia ,  para  que  dif- 
Cjoa  que  hacían  los  Romanos  tinguienio  de  tiempos  y  de 


S)e  la  Metrópoli  de  Sevilla.  253 

Eícritores,  no  fe  quite  á  un  Igleíla  >  como  Epifcopal ,  di- 
Obi  fpado  por  el  nombre  de  verfos  territorios  á  que  no  fe 
Provincia  ,  lo  que  es  proprio  eftcndia  antes  ,  fino  corno 
de  fu  particular  jurifdi-  Metrópoli.  Por  tanto  puede 
cion.  hoy  Sevilla  aplicar  á  fu  Obif- 
8  En  el  concepto  de  la  pado  algunas  ce  fas  que  no 
Silla  Sevillana   como  Epiíco-  fueron  íuyas  en  lo   antiguo. 


pal  ,  contradiftinguiendola  de 
la  razón  de  Metrópoli  ,  hay 
también  que  prevenir  la  á\í- 
tincion  de  lo  aftual  con  lo 
antiguo  :  pues  extinguidos 
hoy  algunos  Obifpados  de  fu 
contorno  ,  pertenecen  á  efta 


Pero  no  hace  bien  en  mirar 
como  proprio  de  fu  Sede, 
lo  que  ni  antes  ,  ni  hoy  cor- 
refponde  ai  territorio  de  fu 
Diecefi  ,  fegun  diremos  al 
tratar  de  la  Igleíla  Aísido- 
nenfe. 


CAPITULO      IX. 

£)E    LOS     CONCILIOS     JHTIGU0$i 

de  Sevilla. 


1  A  Las  glorias  que  la 
2%  Santa  Iglefia  de  Se- 
villa recibió  por  Tus  Iluftrifsi- 
inos  Prelados  ,  debemos  aña- 
dir la  de  los  Concilios ,  con 
que  aumentó  y  ennobleció  el 
cuerpo  de  los  Cañones  ,  for- 
mando decretos  oportunos 
para  la  Diícipiina  de  la  Igle- 
fia  ,  incorporados  con  los  de- 
mas  del  Derecho  Canónico,  y 
generalmente  recibidos  por 
los  Fieles. 

2  A  nueñros  días  no  han 
llegado  mas  que  dos,  y  el  uno 
no  completo  3  como  fe  expli- 


cará. Otro  podemos  admitir 
en  tiempo  de  San  Ifidoro  ,  te- 
nido fobre  la  caufa  de  aquel 
Obiípo  de  Córdoba,  de  quien 
trata  la  Carta  quinta  del  San- 
to ,  dirigida  al  Metropolitana, 
de  Toledo  San  Heladio ,  fe- 
gun lo  dicho  en  el  Tomo  fexto 
defde  la  pag.  250,  en  adelan- 
te. Supone  allí  el  Santo  la 
confefsion  del  reo  :  y  por  tan- 
to eftaba  ya  fu  caufa  conoci- 
da en  el  tribunal  proprio  de 
fu  Metropolitano,  que  era  el 
mifmo  San  Ifidoro  :  y  como 
eílas  caulas  mayores  reque- 
rían 
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rían  Concilio  ,  debemos  fu  po- 
ner que  el  Santo  le  tuvo  con 
otros  de  fus  Sufragáneos:  aun- 
que  por  ha  ver  fido  para  eífe 
predio  fin  de  juzgar  al  reo  ,  y 
no  para  puntos  de  la  fe,  ó  nue- 
vos decretos  de  Difciplina 
Eclefiaftica  ,  no  fe  pufo  en 
numero  de  los  Concilios  ,  ni 
perfeveran  Acias  ,  ni  mas  no- 
ticia que  la  incluida  en  la  ci- 
tada Carta. 

3  Bien  se  que  Padilla  en 
fu  centuria  7.  cap. 3 2.  empezó 
á  dudar  de  la  autenticidad  de 
cfta  Epiítola  5  y  Gómez  Bravo 
en  fus  Obifpos  de  Córdoba, 
pag.72.  quifo  esforzar  el  pen- 
samiento con  diverfos  alega- 
tos :  pero  ninguno  prueba  la 
pretenfion  >  por  quanto  aque- 
lla Carta  no  denota  que  hu- 
vieíTe  Primacía  en  Toledo,co- 
mo  moílramos  en  el  lugar  ci- 
tado ,  fiendo  una  digna  prác- 
tica de  la  Difciplina  de  aquel 
tiempo  ,  que  no  conocieron 
bien  aquellos ,  y  otros  Efcri- 
tores ,  y  por  tanto  difeurrie- 
ron  á  fu  modo. 

4  En  quanto  al  orden  y 
circunftancias  generales  de  los 
Concilios ,  debe  verfe  lo  ex- 
pueftoen  el  Tomo  d.fobre  los 
de  Toledo  ,  por  fer  puntos 
tranfccndentales  á  todos. 

5  En  cítos  de  Sevilla  hay 
algunas  cofas  notables  acerca 


del  fofa,  y  de  las  Perfonas, 
EL  litio  dice  el  primer  Conci- 
lio, que  fue  la  Santa  Jerufa- 
Jen  Hifpalénfe  :  y  el  fegunctá 
añade  ,  que  fue  en  el  Secreta- 
rio de  la  Jerufalen  de  Sevilla: 
Confedsntibus  nobis  in  Secre- 
tario facrofaniia  Hierufalcn 
Spalenjis  Eccle¡¡¿.  Efto  denota 
la  -gleiia  Mayor ,  ó  Cathedral 
de  Sevilla,  y  la  pieza  de  ella 
en  que  á  puerta  cerrada,  ó  fe- 
cretamente,fe  celebro  el  Con- 
cilio :  porque  la  voz  Secreta- 
r'um  corre fponde  a  la  expref- 
lion  en  que  el  Modo  de  cele- 
brar el  Concillo  dice  :  Obfera- 
tifque  foribus.  Tol.  IV.  tit.  4. 
Al  fin  del  Synodo  dicen  que 
concluyeron  la  caufa  delObif- 
po  Syro ,  herege ,  en  tres  Se- 
cretarios :  eílo  es  ,  en  tres  Jun- 
tas fecretas :  voz  que  fe  pUc- 
de  añadir  al  Gloflario  de  me- 
día é  ínfima  latinidad  de  Dir- 
Cange.  La  de  Hierufalem  de- 
nota la  Cathedral ,  fegun  pre- 
venimos en  la  pag.102. 

6  Acerca  de  lasPerfonas, 
añadieron  los  Padres  Sevilla- 
nos ,  que  concurrieron  con  el 
Clero  los  iluftres  Varones,  Si- 
fifclo,  Gobernador ,  y  Suanila, 
Fifcal :  lo  que  confirma  lo  di- 
cho en  el  Tomo  6.  fobre  la 
concurrencia  de  los  Seglares 
iluílres  á  los  Synodos :  Tiendo 
aqui  folas  dos    las  Perfonas, 

por 
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por  quanto  era  Concilio  Pro-  que  correfponde  al  año  def- 

vincial:  y  como  efta  circunf-  pues  del  Concilio  tercero  de 

tanda  de  los   Perfonages  del  Toledo  ,     tenido  en  el  año 

Siglo  fe    hallaba   anticipada-  quarto  ,  Era  627.  en  virtud  de 

mente   prevenida  ,  no  quilo  que  el  numero  de  lósanos  del 

San  líidoro  que  filtaífe  en  íu  Reynado  no  fe  alteraba  entre 

Junta:  y  afsi  convocó  á  los  Mayo  y  Diciembre  ,  finodef- 

dos  mas  fobrefalientes  Gefes  de  Abril  áMayo.    Haviendo 

de  la  Provincia.  Veafe  lo  re-  pues  fido  aquellos  dos  Conci- 

ferido  en  el  Tomo  6.  defde  la  líos  dentro  de  Mayo  y  No- 

pag.37.  y  á  lo  dicho  alli  fo-  viembre ,  no  pudieron  íer  en 

bre  los  Concilios  Nacionales,  una  mifma  Era ,  fiendo  diver- 

fe  añade  ahora  lo  de  eñe  Pro-  fos  (como  fueron)  los  años  del 

vincial,  donde  también  vemos  Reynado.    Por   tanto  el  Hif- 

pra&icado  lo  mifmo.  palenfe  debe  quedar  reduci- 
do al  año  de  590.  figuiente  al 

CONCILIO    I.    DE  de  el  tercero  Toledano. 

Sevilla.  8      El  fitio  fue  la  mifma 

Año  de   590.  Cathedral ,  en  que  fe  celebró 

el  Concilio  figuiente ,  llama»-. 

7  T7LConcilio  primero  de  dola  en  ambas  partes  lajeru- 

X_j  Sevilla  fe  tuvo  en  la  falén  Hifpalenfe ,  por  lo  que  fe 

Era  DCXXVIII.  corriendo  el  ha  notado, 

año  quinto  del  Rey  Recaredo,  9     El  Prefidente  fue  elglo- 

en  el  dia  quatro  de  Noviem-  rioío  Padre  San  Leandro  :  el 

bre  3  pridie  Nonas ,  y  no  primo  qual  viendo  que  no  todos  ob- 

Nonas ,  como  al  fin  del  Con-  fervaban  lo  mandado    en  el 

cilio  eftampó  Loayfa  ,  y  def-  Concilio  (tercero)  de  Toledo,. 

pues  Agnirre.     Aquella  Era  del  año  antecedente,  convo- 

correfponde  al  año  de  590.  y  có  á  los  Obifpos  de  fu  Pro- 

aunque  en  el  Códice  Lucenfe  vincia  ,  para  eftrechar  a  todos 

fe  pufo  la  Era  DCXXVI'Lconf-  al  cumplimiento,  fegun  muef- 

ta  faltar  una  unidad,  aísi  por-  tra  el  titnlo  3.  de  la  parte  que 

que   los  demás    Códices  del  hoy  exifte. 

Éfcorial ,  y  los  de  Toledo  ,  la  10     Es  común  fentir ,  que 

añaden  u  ifc  mámente;  como  nos  faltan  las  Adas  y  Decre- 

por  el  año  quinto  del  Rey  (ex-  tos  del  Concilio,  fegun  lo  que 

prefludo  en  el  miímo  Lucenfe)  fue  en  si ;  porque  lo  que  hoy 

fe 
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fe  ccnferva  ,  es  fdla'mente  un  del  negotium  tón&ute ntii  \ pté\ 

Apéndice ,  ó  Catira  efcrijtapor  raque  de  Eccle/Iarum  jure  ,  & 

los    Padres     del    Synodo   ai  Clericorum  honejlate  conftitutÁ 

Obifpo  Pegafa ,  que  lo  era  de  funt.  Según  hoy  ceneoxoi    el 

Ecija  :  el   qual  no  pudiendo  Concilio  ,  nd  hay  mención  de 


concurrir, los  con  ful  tó  por  fus 
Diáconos  acerca  de  lo  que  íu 
antecefíbr  Gaudencio  havia 
practicado  con  unos  Manci- 
paos de  la  Iglefía  :  y  los  Pa- 
dres le  refpondieron  íynodal- 
mente  ,  firmando  cada  uno  la 
tCarta  ,  en  que  d'ííjlvieron  las 
confuirás ,  y  añadieron  lá  no- 
ticia de  lo  que  havian  decre- 
tado fobre  la  honeílidad  de 
los  Clérigos.  Efto  mifmo  da  á 
entender ,  que  el  Concilio  no 


puntos  de  la  Fe  :  pero  Refen- 
de  debió  de  ver  algún  docu- 
mento, donde  lo  enconttafíe: 
íi  no  es  que  fe  guiaífe  por  la 
congetura  de  no  eftar  cabal 
todo  lo  acluado  eit  ac*iel  Sy- 
nodo ,  y  por  la  circunítancia 
del  tiempo :  pues  citando  tan 
reciente  la  memoria  de  la  he- 
reda de  Ario,  es  muy  vero- 
íimil  que  San  Leandro  mcief- 
fe  nueva  deteftacion  de  los 
errores   ,    publicando    en  fu 


fe  juntó  ,  ni  fe  redujo  á  la  ma-     Concilio  los  myfteriosCatho-; 
teria  propuefta  por  el  Aftigi-    lieos. 


taño  :  fino  antes  bien  ,  que  fe 
convocó  para  otro  fin  ,  y  que 
una  de  las  cofas  decretadas 
fueron  las  dudas  de  Pegaíio, 
infiriendo  la  refpueíta  con 
las  Adas  del  Synodo  ,  por  fer 
materia  de  Difciplina  Ecle- 
íiaftica. 

11  El  Breviario  antiguo 
Eborenfe  ,  difpuefto  por  el 
infigne  Andrés  Pretende ,  re- 
fiere en  la  Vida  de  San  Lean- 
dro ,  que  en  el  Concilio  I.  de 
Sevilla  fe  eftablecieron  mu- 
chas cofas  pertenecientes  á  la 
Fé,á  los  Derechos  de  las  Iglc- 
fias ,  y  a  la  honeílidad  de  los 
Clérigos:  Inquo  multa*  ad-jí-4 


1 2  Hoy  foio  podemos  ha- 
blar de  lo  que  conocemos  :  y 
efto  fe  reduce  á  la  citada  Car- 
ta remitida  en  nombre  de  los 
Obifpos  que  componían  el 
Concilio  ,  á  Pegafio  ,  Obifpo 
Aftigitano ,  cuya  Sede  fe  ex- 
plica en  el  titulo  fegundo  ,  y 
confta  por  la  fubferipcion  64. 
del  Toledano  tercero.  Aili 
pues  faludan  reverentemente 
al  Prelado  ,  y  luego  decreta- 
ron lo  íiguiente. 


CA 
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Concilio. 

JL2,  nula  la  manumifsion 
Jde  los  Efciavos  libertados  por 
el  Obifpo  Gaudencio  (ante- 
ceífor  de  Pegafio)  en  cafo  de 
que  la  mifma  Iglefia  no  go- 
zafíe  de  los  bienes  que  eran 
del  Obifpo  ,  en  valor  funden- 
te á  lo  defraudado :  pero  fi 
equivalían  fus  bienes  ,  debian 
quedar  libres  los  manumif- 
fos. 

14  El  2.  que  lo  mifmo  de- 
be entenderfe  acerca  de  los 
Efciavos ,  dados  á  fus  parien- 
tes por  el  Obifpo  :  porque  no 
es  razón  que  el  que  vive  de 
los  eftipendios  Eclefiafticos,  y 
no  aplica  fus  bienes  á  la  Tgle- 
iia. ,  la  prive  de  lo  que  otros  la 
han  dado.  Y  efto  (añaden  los 
Padres)  abraza  no  íolo  á  la  de 
Ecija ,  fino  á  las  demás  de  la 
provincia. 

15  El  3.  renueva  lo  man- 
ijado poco  antes  en  el  Conci- 
lio de  Toledo  ,  acerca  de  que 
los  Clérigos  no  tengan  fami- 
liaridad con  mugeres  eítrañas, 
ni  con  Criadas. 

16      Firman  luego    ocho 
Obifpos:  San  Leandro  Metro- 
politano de  Sevillaijuan  Obif- 
po tde  Cabra  :  Agapio  de  Cor- 
TomJX. 


doba  :  Eftevan  de  Elibcri :  Ba~ 
filio  de  Niebla  ,  o  Elcpla  :  Ve- 
Jato  de  Tucci :  Si nt icio  de  Itá- 
lica :  y Pedro  de  Abdera:  pro- 
pueftos  con  cite  orden  en 
Loayfa;pero  fe  debe  poner 
en  ultimo  lugar  el  Obifpo  Ita- 
licenfc  Sinticio  ,  no  folo  por 
hailarfe  afsi  en  las  ediciones 
de  Crabbc  ,  y  de  Surio  ,  fino 
por  fer  indubitable  ,  que  eftc 
Prelado  era  el  menos  antiguo? 
en  vifta  de  que  Pedro  ,  y  to^ 
dos  los  demás  afsiftieron  at 
Concilio  tercero  de  Toledo, 
y  no  Sinticio  ,  fino  fu  antecef- 
for  Eulalio  :  y  afsi  el  ultima 
lugar  toca  al  de  Itálica. 

17  Faltaron  los  Obifpos 
de  Medina-Sidonia  ,  y  Mala- 
ga ,  que  acafo  vacaban.  El  de 
Ecija  vivia :  pero  no  pudo  af- 
fiftir  ,  por  enfermedad  que  en 
el  año  antecedente  le  obligó 
á  enviar  Vicario  al  Concillo 
tercero  de  Toledo  ,  y  profe- 
guia  ahora :  con  la  diferencia 
de  que  aquí  no  leemos  firma 
de  fu  Vicario  ,  aunque  coníU 
que  envió  Diáconos. 

18  Mencionafe  eíteCon-* 
cilio  en  el  Chronicon  publica*- 
do  por  Scheftrate  tomo  i.pag. 
641 .  Concilla  Hifpania  Toleta- 
na  &  Hifpalenfe :  ubi  Leander 
&  Eufemius  clari.  Y  aunque 
aquel  Autor  pone  antes  déla 

¡R  voz 
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voz  Toletana  el  parenthefis 
de  3.  &  4.  como  que  por  ella 
fe  denotan  los  Concilios  ter- 
¿•étü  y  quarto  de  Toledo  j  ten- 
go por  mejor  ,  que  fe  lea  7b- 
letanum  ,  apelando  fobre  el 
tercero  únicamente  5  pues  San 
Leandro  ,  y  Eufemio  de  To- 
ledo ,  diñaron  mucho  de  el 
quarto  Concilio  Toledano.  El 
Hi/palenfe  es  efte  de  que  ha- 
blamos, en  folo  el  qualviviá 
San  Leandro. 

CONCILIO    II. 
Año  de  619. 

19  Tr?L  Concilio  fegundo 
Jl2¿  de  Sevilla  fe  tuvo 
en  la  Era  de  DCLVII.  en  que 
todos  los  Códices  convienen, 
íegun  afirman  Pérez,  y  Loay- 
fa.  Aquella  Era  da  el  año  de 
619.  y  el  dia  fue  ti  trece  de 
Noviembre  $  reynando  el  Rey 
Siíebuto.  Los  MSS.  de  Tole- 
do feñalan  fu  año  nono  5  pero 
debe  leerfe  feptimo  ,  cerno 
prueba  la  Era  de  657.  que  fe- 
ñalan 5  pues  empezó  aquel 
Rey  en  la  de  650.  como  conf- 
ía por  la  Hiftoria  de  los  Go- 
dos de  San  Ifidoro ,  y  por  el 
fin  del  Chrcnicon  del  Santo, 
donde  expreífa  ,  que  en  la  Era 
654.  fe  contaba  año  quarto  de 
aquel  Rey.  Lo  rniímo  íe  cali- 


Trat.ty.Cap.?. 

fica  por  lalnfcripcion  que  pu- 
fimos  en  ei  Tomo  7.  pag.268. 
donde  vimos  que  fe  contó  año 
fegundo  de  Sifebuto  en  la 
Era  de  652.  y  configuiente- 
mente  no  podia  fer  nono  en 
la  657.  fino  feptimo,  como  ex- 
preífa ei  Pacenfe  en  el  num.6. 
de  nueftra  edición  en  el  To- 
mo precedente. 

20  Prefidia  entonces  en 
la  Bélica  el  gloriofo  Dodor 
San  Iíldoro  :  quien  como  tan 
zelofo  de  la  obfervancia  de 
los  Cañones  ,  convocó  a  fus 
Comprovinciales  á  Concilio^ 
no  folo  por  la  Ley  de  tener- 
los cada  año  (fi  no  havia  ef- 
torvo)  fino  por  ocurrir  á  va- 
rios puntos  de  DifciplinaEcle- 
fiaftica  ,  que  pedían  remedio, 
como  leemos  en  el  mifmó 
exordio  del  Concilio  :  Pro  ali- 
quibus  Ecclefíafticis  negociis  co- 
adunati  fumus.  Según  lo  qual 
parece  que  no  fue  el  motivo 
la  heregiadel  Obifpo  que  lle- 
gó á  la  Betica  por  aquel  tiem- 
po :  porque  en  tal  cafo  fuera 
efta  la  atención  principal,  a> 
mo  punto  de  Fe  :  y  no  íucedió 
afsi,pues  empezaron  disol- 
viendo competencias  fobre 
límites  de  Obifpados.  Por  tan- 
to parece  que  ocurrió  aquel 
negocio  defpues  de  congre^- 
gado-cl  Concilio  5  p^f  lo  que 

íc 


(De  los  Concilio*  Sevillanos, 


M? 


fe  coloca  en  la  Acción  ,  ó  Sef- 
fion  ultima. 

2  i  El  íitio  fue  la  Cathe- 
dral ,  concurriendo  los  Varo- 
nes iluftres  ,  arriba  menciona- 
dos ,  y  el  Clero  ;  con  cuya 
afsiftencia  fe  eftablecieron  los 
Cañones  figuientes. 

CAÑONES    DE    EL 

Concilio. 

22  TT?L  i.  fe  redujo  á  la 
£2j  queja  del  Obifpo 
de  Malaga  Theodulfo,que  pro- 
pufo hallar  fe  defraudada  fu 
Diecefi  ,  por  parte  de  los 
Obifpos  de  Ecija  ,  Eiiberi ,  y 
Cabra  ,  los  quales  ocupaban 
Parroquias  que  antes  de  las 
guerras  precedentes  pertene- 
cían a  Malaga  :  en  lo  que  fe 
mandó  reftituir  á  la  Iglefia  las 
Parroquias  que  probaíTe  fer 
fuyas  antes  de  las  guerras;  por 
quanto  la  hoñilidad  no  debe 
defraudar  el  antiguo  Dere- 
cho. 

El  2.  fue  fobre  otra  com- 
petencia femejante ,  entre  San 
Fulgencio ,  Obifpo  de  Ecija, 
y  Honorio  de  Córdoba ,  acer- 
ca del  termino  que  uno  de- 
cía pertenecer  a  la  Ciudad 
Celticenfe  ,  y  otro  a  la  Re- 
ginenferdecretando  los  Padres 

que  fe  nombraffen    por    las 


dos  partes  Infpeclores  de  los 
límites  antiguos  ,  y  íe  apli- 
carte para  fiempre  la  Parro- 
quia al  Obifpo  dentro  de  cu- 
yo termino  cayefle :  pero  (i 
no  confiaba  el  límite  ,  debia 
tocar  al  de  la  poífefsion  tri- 
cenal. 

El  3.  fe  ocafionó  por  inftan- 
cia  del  Obifpo  de  Itálica  x  11a- 
madoC^wtfr^contra  un  Cléri- 
go que  haviendofe  criado  en 
aquella  Iglefia  ,  fe  pafsó  á  la 
de  Córdoba  :  lo  que  de  nuevo 
fe  prohibió  ,  excomulgando 
al  que  reciba  al  Clérigo  age- 
no  ,  y  mandando  cerrar  al 
defertor  en  un  Monafterio  por 
algún  tiempo  ,  fufpendido  de 
fu  honor. 

El  4.  que  eran  nulas  las  Or- 
denaciones hechas  en  Ecija 
en  fugetos  que  havian  cftado 
cafados  con  viudas,  ordenan^ 
dolos  de  Diáconos  contra  to- 
do Derecho. 

El  5.  que  fean  depueftos 
los  Clérigos  que  fueron  orde- 
nados en  id  Iglefia  de  Cabra, 
imponiéndoles  el  Obifpo  las 
manos ,  y  executando  lo  de- 
más un  Presbytero  por  moti- 
vo de  eftár  el  Prelado  con  do- 
lor de  ojos  :  porque  los  tales 
no  eftaban  ordenados  ,  en  vir- 
tud de  que  el  Presbytero  no 
tiene  poteftad  de  conferir  Or- 
denes. R  2  El 
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El  6.  que  el  Obifpo  por  si 
folo  no  pueda  deponer  al 
Presby  tero  ,  ó  ai  Diácono  :  y 
por  tanto  fea  reftituido  a  fu 
honor  Fragitano  ,  Presbytero 
de  Córdoba  ,  á  quien  fu  Obif- 
po depufo  y  deñerró  injufta- 
mente  ,  fin  junta  de  Obif- 
pos. 

El  7.  provino  por  noticia 
de  que  un  Obifpo  ya  difunto 
de  Córdoba  ,  havia  feñalado 
Prcsbyteros,  para  que  erigief- 
fen  altares  ,  y  confagrafíen 
Igleíias  en  aufencia  del  Prela- 
do :  contra  lo  qual  fe  decretó 
que  los  Presby  te  ros  no  pue- 
den confagrar  á  los  Presby  te- 
ros ,  Diáconos  ,  y  Vírgenes: 
ni  erigir  y  confagrar  Iglefias 
y  altares  :  dar  el  Efpiritu  San- 
to por  la  impoficion  de  las 
manos :  hacer  el  Chrifma  ,  y 
Confirmar  r  reconciliar  publi- 
camente en  la  Miffa  á  los  pe- 
nitentes :  ni  dar  Carcas  for- 
madas ,  porque  todo  efto  es 
proprio  de  los  Obifpos.  Ni 
pueden  los  Presbyteros  en 
prefencia  del  Prelado  entrar 
en  el  Baptifterio  ,  bautizar, 
decir  Miífa  ,  predicar ,  ó  ben- 
decir al  Pueblo,  ni  reconciliar 
á  los  penitentes  fin  orden  del 
Obifpo. 

El  8.  que  los  Libertos  de 
la  Iglefia  vuelvan  á  la  fem^ 


dumbre  ,  (\  fe  enfobervecen 
ingrata  y  pcrjudicialmente* 
como  fucedio  a  un  Efclavo  de 
la  Iglefia  de  Cabra  ,  llamado 
Elifséo  ,  de  que  alli  fe  trata. 

El  9.  que  los  Ecónomos  de 
las  cofas  Eclefiaíticas  no  pue- 
dan fer  Seglares ,  fino  del  Cíe* 
ro  proprio. 

El  10.  que  perfeveren  los 
Monafterios  nuevamente  fun- 
dados en  la  Betica  ,  aísi  coma 
los  antiguos:  de  modo  que  fea 
excomulgado  el  Obifpo  que 
deftruya  ó  defpoje  alguno  de 
ellos. 

El  it*  que  los  Conventos 
de  Religiofas  fean  goberna-. 
dos  por  Religioíos  :  pero  con 
tal  cautela  que  no  haya  fami- 
liaridad aun  en  el  que  prefi- 
de  ,  y  que  fean  pocas  y  bre- 
ves las  converfaciones ,  y  no 
hable  fin  efeucha  la  Prelada» 
Que  los  Monafterios  eftén 
muy  apartados  :  y  un  Religio- 
so muy  probado  cuide  de  los 
bienes  de  las  Religiofas,  con 
aprobación  del  Obifpo  acerca 
de  Ja  perfona  que  fe  elige  :  y 
ellas  trabajen  también  para 
utilidad  de  los  que  toman  á 
fu  cargo  el  cuidado  que  las 
deja  defocupadas  para  darfe 
á  Dios  fin  zozobra  de  cofas 
temporales. 

El  12.  fue  convertir  á  la  fe 
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y  recibir  la  profefsion  catho- 
lica  de  un  Syro  ,  que  fe  decía 
Obifpo  ,  herege  Acephalo  :  el 
qual  defpues  de  varias  difpu- 
tas  ,  hechas  con  modeftia  Sa- 
cerdotal,  abjuró  con  la  divi- 
na gracia  la  hercgia  ,  confef- 
fando  dos  Naturalezas  (divina 
y  humana)  en  nueftro  Señor 
Jefu-Chrifto ,  con  una  Perfo- 
na  (que  es  ia  divina  del  Verbo 
eterno)  y  que  ia  Naturaleza 
de  la  Deidad  es  impafsible,ha- 
viendo  padecido  folamsnte  en 
la  humanidad  que  recibió. 

Lo  ultimo  fue  proponer 
contra  ios  hereges  Acephalos, 
y  para  confirmación  de  los 
Fieles  ,  los  teftimonios  divi- 
nos, y  autoridades  de  ios  San- 
tos Padres  ,  con  que  fe  califi- 
ca la  verdad. 

23  Firmaron  luego  los 
ocho  Prelados  que  compufie- 
ron  el  Concilio:  San  Ifidoro 
Metropolitano  de  la  Betica: 
Bifino,  Obifpo  de  Eliberi:  Ru- 
fino de  Medina-Sidonia  :  San 
Fulgencio  de  Ecija ;  Cambra 


de  Itálica  :  Fidencio  de  Tuccí: 
Theodulpho  de  Malaga  :  y 
Honorio  de  Córdoba. 

24  Las  Sillas  de  Elepla,  y 
Egabro  ,  ó  Cabra,  parece  que 
vacaban  ,  pues  no  fe  mencio- 
nan en  Prelados ,  ni  en  Vica- 
rios. La  Abderitana  no  vuelve 
a  oirfe  mas  defde  el  Concilio 
precedente  ,  en  que  con  ex- 
prefsion  la  mencionó  Loayfa 
en  la  ultima  firma ,  aunque  no 
fe  lee  afsi  en  los  MSS.que  hoy 
tenemos,fcgun  fe  declarará  en 
el  Tomo  figuiente. 

25  Efte  Concilio  es  de  mu- 
cha erudición  en  ambos  De- 
rechos,  y  en  letras  divinas  y 
humanas ,  fegun  mueftran  las 
efpecies  que  fe  leen  en  fu  tex- 
to:por  lo  que  notó  bien  Loay- 
fa ,  que  fe  conocia  haver  fido 
formado  por  Varones  muy 
do&os  en  ambas  literaturas. 
Yo  creo  que  todo  fe  debe  de- 
ferir a  la  fabiduria  del  inclyto 
Metropolitano  S.  Ifidoro,  qu$ 
eftaba  prendiendo. 


Tom.Dti 
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CAPITULO      X- 

DE    LAS     PRERROGATIVAS, 

y  fundamentos  de  la  Santa  Igleíia 

de  Sevilla  en  orden  á 

Primacía. 

§.    I 

9%0T0NESE  LO    MAS  AUTORIZARLE. 

AUnque  en  lo  referido  Ha  Santa  Iglefia  ,  no  dudamos 
hafta  aquí  fe  inclu-  que  procuraría  manifeftar  los 
yen  los  mas  particulares  ho-  mas  urgentes  fundamentos  de 
ñores  de  Sevilla,  en  quanto  fus  prerrogativas  ,  pues  fe 
Sede ;  con  todo  eífo  conviene  juntó  la  circunftancia  de  or- 
hacer  particular  afíunto  délo  denar  fu  razonamiento  al 
que  pertenece  á  efta  linea;afsi  Throno  Real, 
por  correfponder  á  lo  ofrecido  2  Efto  nos  trae  la  utilidad 
en  la  DiíTertacion  fegunda  del  de  ver  lo  que  milita  en  fu  fa- 
Tomo  6.  ñum.  3.  como  para  vor :  pero  también  nos  atH 
epilogar  las  grandezas  ,  que  menta  el  trabajo  :  parque  fo- 
la  iluítran.  bre  no  poder  adoptar  él  modo 
1  El  Libro  que  en  nuef-  con  que  alli  fe  eftablece  el 
tros  dias  falió  a  luz  con  titulo  principal  concepto  ,  es  precifo 
de  Memorial  por  la  Santa  Igle-  impugnar  algunas  cofas  ,  que 
fía  de  Sevilla,  tiene  ya  tratada  no  juzgamos  conformes  con 
efta  materia  en  el  titulo  que  la  verdad  ;  aísi  como  ai  ha- 
pufo  al  §.XÍL  donde  pregun-  blar  de  Toledo  excluimos  los 
ta :  Quál  fue  la  Vrimacia  que  feis  primeros  Siglos  en  que 
tuvo  SevVAa  en  los  fíete  prime-  fus  defenfores  quiíieron  reco- 
rd Siglos  de  la  Iglefia  ?  y  co-  nocer  Primacía;  por  quanto 
mo  efta  obra  falió  a  luz  bajo  ni  pretendemos  liíonjear  ,  ni 
el  rcfpetable  nombre  de  aque-  juzgamos  que  puedan  iluftrar- 

...      I  fe 
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fe  las  Tglefias  con  adulaciones 
de  honores  mal  fundados.  La 
Sevillana  tiene  muchos  ver- 
daderos y  legítimos  que  ha- 
cen eftimable  y  venerable  fu 
nombe  en  el  Orbe  Chriftiano. 
Propondremos  pues  eítos  del 
modo  que  nos  parece  mas  ur- 
gente :  y  defpues  examinare- 
mos el  que  ofrece  el  mencio- 
nado Libro. 

3  Ya  notamos  arriba  co- 
mo la  miíma  excelencia  de  la 
Betica  arraftró  paras!  la  aten- 
ción y  codicia  de  todas  las 
Naciones  ,  procurando  cada 
una  tener  parte  en  la  abun- 
dancia de  fus  frutos  y  rique- 
zas. Sevilla  fe  hallaba  pro- 
porcionada mas  que  otras 
Ciudades  para  el  comercio  del 
mar  y  de  la  tierra  ,  por  tener 
fu  íituacion  fobre  el  Betis, 
honrada  con  una  antigüedad 
muy  anciana  ,  favorecida  de 
un  fuelo  fertilifsimo  ,  efpa- 
ciofa  en  el  ámbito  ,  popuiofa 
en  la  Gente ,  Emporio  de  Na- 
ciones ,  abundante  en  rique- 
zas,  politica  en  el  trato  ,  de- 


Siguiójfe 

(agrado: 


fuperior  a  las  demás. 
al  fuero  político  el 
porque  fuChriftiandad  no  ha 
via  de  carecer  de  Paftony  efte 
fiendo  proprio  de  la  Ciudad 
Matriz  ,  debia  fer  reconocido 
fuperior  de  todos  los  Prelados 
de  la  Betica ,  defde  que  las 
Primeras  Sedes  fe  aligaron  á 
determinada  Iglefia  ,  como 
efectivamente  fucedió  defpues 
del  Imperio  de  Conftantino 
Magno.  Tenemos  pues  a  la 
Ciudad  de  Sevilla  y  á  fu  Iglc- 
íla  ,  tan  ennoblecidas  como 
otra  de  las  mas  iluftres  Me- 
trópolis de  Efpaña  ,  fin  reco- 
nocer fuperior  en  una  ,  ni  en 
otra  linea,  dentro  de  la  Pe- 
ninfula,  antes  bien  excedien- 
do a  muchas  Iglefías  y  Ciu- 
dades, que  por  entonces  no 
eran  Capitales  de  Provincia.' 

5  Profiguió  en  efta  con- 
formidad ,  fufriendo  como 
otras. las  hoftilidades  de  los 
Barbaros  :  pero  quando  efto$ 
moftraron  mas  fer  tales  ,  que- 
riendo profanar  la  Santa  Igle- 
fia ;  falió  el  Cielo  a  fu  defenfá 


liciofa  en  quanto  puede  ape-  milagrofamenté  ,  quitando  la 
tecer  la  commodidady  aun  la  vida  al  impio  Rey  Vándalo 
avaricia  de  los  hombres. 

4  Eílas  prerrogativas  la 
atrageron  el  honor  de  fer  Ca- 
pital de  la  Provincia ,  fin  per- 
mitirla que  cedieífe  a  otra  ,  y 
dejandola,por  la  mifma  razón, 


Gunderico,  fegun  notamos  en 
el  Capitulo  de  las  cofas  Civi- 
les. Aufentados  de  la  Betica 
unos  enemigos  ,  quedaron 
otros  ;  batallando  los  Roma- 
nos y  ios  Godos  con  los  Sue- 
R  4  vos. 
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ves ,  y  haciendo  cílos  muchas 
extorficnes  en  la  Provincia, 
de  modo  que  el  Metropolita- 
no de  Sevilla  llegó  á  padecer 
la  fuerza  de  fer  deípojado  de 
la  Sede.  Hafta  aquí  íblo  tene- 
mos la  preferida  de  los  Reyes 
eftraños  en  la  Betica  :  mas  la 
Iglefia  Matriz  no  pudo  en- 
grandecerfe  mas  que  por  fu 
conftancia  ,  a  caufa  de  no  fer 
de  nueftra  Religión  los  Prin- 
cipes que  por  entonces  la  do- 
minaron. 

6  Todos  eftos  infortunios 
fon  materia  que  parece  ante- 
cedió para  real/ar  luego  el 
mérito  y  la  fama  de  los  Me- 
tropolitanos de  Sevilla :  pues 
poco  tiempo  defpues  proveyó 
el  Cielo  en  aquella  Santa  Igle- 
fia un  Prelado  tan  prud¿nt¿, 
tan  zelofo  ,  tan  acertado  ,  que 
encendido  del  fervor  del  Ef- 
piritu  Santo  logró  reparar  to- 
dos los  daños,  como  fi  ningu- 
no huviera  precedido.  Éfte 
fue  el  famolo  y  venerable 
Ztnon  ,  cuyos  méritos  fueron 
tan  excelentes,  que  merecie- 
ron fer  honrados  por  la  S.¡nra 
Sede  con  todo  el  lleno  de  la 
gratitud  y  liberalidad  Apoílx>- 
lica.  Éííe  fue  por  quien  la 
Santa  Iglefia  de  Sevilla  gozó 
la  fingular  prerrogativa  de 
haver  fido  la  primera  qjue  en- 
tre todas  las  de  Efpaíía  vio 
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dentro  de  fus  Glauftros  á  un 
Prelado  que  hicieífr  las  Veces 
del  Vicario  de  Chrifto,  íiendo 
por  lo  miímo  fuperior  a  todos 
los  demás  Metropolitanos  ,  no 
por  recomendación  de  Prin- 
cipes  del  mundo ,  no  por  cir- 
cunftancia  de  Cartas  ,  ó  viage 
hecho  á  Italia  ,  en  que  con- 
viniefle  con  otros,  fino  por 
fama  publica  de  fus  méritos, 
que  obligaron  á  la  Cabeza  de 
la  Iglefia  a  honrar  alSevilla*- 
no  del  modo  con  que  le  podia 
engrandecer.  Afsi  fe  hizo  ef* 
un  tiempo  en  que  las  turba- 
ciones ,  y  lo  raro  de  femejan* 
tes  gracias  realzan  la  exce- 
lencia del  Hifpalenfe  :  pero 
aun  folo  la  fubftancta  verifica 
haver  fido  Sevilla  la  primera 
que  entre  todas  las  de  Efp.iña 
gozó  de  un  Vicario  Apoftoli- 
co  ,  fuperior  á  todos  los  de- 
más Metropolitanos;  fin  que 
pueda  otra  Iglefia  competirla 
en  efla  ciretmitancia  ,  por  ier 
incomunicable  la  gloria  y 
prerrogativas  del  primero. 

7  Sobre  efto-  fe  añadió 
otra  confirmación  y  en  que 
tampoco  tiene  lemejante,  por 
haver  vuelto  á  gozar  fegundo 
Vicariato  Pontificio,  en  tiem- 
po de  fu  Prelado  Saluflio  ,  el 
qual  tuvo  jurifdicion  mayor 
que  la  de  los  Metropolitanos, 
pudiendo  obrar   fuera  de  fu 

Pro; 


<De  las  Trerrogatbas  de  SeVilla. 


Provincia  ,  en  virtud  de  las 
Veces  Apoftolicas(que  le  con- 
cedió el  Papa  San  Hormifdas) 
íbbre  todos  los  Gbiipos  de  la 
Luíkania  ,  y  de  la  Betica.  En 
eftos  repetidos  honores  exce- 
dió a  las  demás  Metrópolis: 
pues  las  tres  de  Braga  ,  Meri- 
da  9  y  Toledo  ,  no  tuvieron 
en  el  eftado  antiguo  ningún 
Legado  Pontificio  :  la  de  Tar- 
ragona gozó  uno  ,  defpues  de 
haver  ya  el  egemptar  del  Se- 
villano :  pero  no  vio  fegundo: 
y  afsi  fue  fingular  Sevilla  en 
el  concepto  de  primera  >  y  en 
el  de  ver  duplicado  aquel  ho- 
nor. 

8  No  era  por  el  tiempo 
de  los  citados  Prelados  Corte 
de  Principes  Soberanos  ,  que 
por  fu  refideiicia  tira  fíen  á 
engrandecer  la  lgleíla  de  íü 
Solio.  Sin  efta  úrcunílancia  fe 
hizo  Famofo  el  nombre  de  la 
Santa  lgleíla  de  Sevilla  ,  por 
medio  de  fus  exceientifsímos 
Prelados.  Fue  en  fin  conde- 
corada la  Ciudad  con  el  honor 
de  refidir  en  ella  algunos  Re- 
yes Godos  ,  en  la  conformi- 
dad que  fe  dijo  acide  la 
pag.103.pero  quando  íe  hizo 
mas  iluftre ,  fue  defde  el  glo- 
riólo Martyr  S.Hermenegildo, 
por  medió  delSanto  Rey,y  del 
inclyto  Padre  San  Leandro. 
Sevilla  fue  donde  empezó  la 
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importante  conquifta  con  que 
la  Iglefia  logró  fe  la  agregarle 
el  Reyno  de  los  Godos.  A 
Sevilla  debemos  aquel  trium- 
pho.  Su  gloriefifsimo  Prelado 
le  alcanzó.  Y  fi  las  armas  de 
San  Hermenegildo  huvieran 
prevalecido;  ti  huviera  con- 
tinuado alli  elThronode  los 
Godos  Catholicos  ,  no  dudo 
que  fegun  era  el  genio  de 
aquellos  Principes  >  émulos 
del  Imperio  en  iluftrar  la  lgle- 
íla de  fu  Corte  5  huviera  fubi- 
do  Sevilla  á  fer  la  Metrópoli 
de  Efpaña  ,  pues  fulglefia  fe 
hallaba  con  mas  honores  que 
otras. 

9  Aíterófe  la  fuerte ,  que-* 
dandofe  la  Ciudad  fin  la  reír- 
deneia  de  los  Reyes  :  pero 
aun  afsi  no  faltó  a  aquella 
Santa  Iglefia  la  prerrogativa 
de  otro  honor  fingular ,  ea 
que  tampoco  huvo  en  Efpaña 
Metrópoli  que  la  cempitiéfieo 
Efte  fue  el  Palio  que  San  Grc* 
gorio  Magno  concedió  á  San 
Leandro  :  honra  que  en  aquel 
tiempo  era  mas  fingular  que 
en  el  preíente  :  y  tan  rara  en 
Efpaña  ,  que  en  el  efta  do  anti- 
guo no  labemos  haver  conve-- 
nido  a  otro  mas  que  al  de  Se- 
villa. 

10  Siguiófe  el  excelentiC. 
fimo  Doftor  San  Ifidororquicn 
no  íblo  ennobleció  e  hizo  fa- 

mo- 
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mofa  áfulglcfia,  fino  á  toda  elección)  es  conforme  con  la 

Efpaña ,  y  aun  a  la  Iglefia  Ca-  practica  de  aquel  tiempo.  Sin 

tholica  ,  iluftrando  áefta  con  recurrir  á  efto  ,  fe  encuentra 

fu  fantidad  y  copiofa  do&ri-  en  fu   hermano.  San  Leandro 

na,v  enviandole Diosa  Efpaña  todo  lo  que  por  el  Palio  pu- 

paraque  defpues  de  tantas  def-  diera  deducirfe   en   San    Ifir 

sacias  como  havia  padecido  doro. 

ía  Nación  ,  reftauraffe  las  glo-  1 1  Eftos  fon  los  funda- 
rlas de  los  antiguos  ,  y  no  nos  mentos  principales  que  fobre 
cnvegecieíTemos  en  la  ruftici-  el  concepto  de  Metrópoli, 
dad,  como  dijo  San  Braulio:  iluftran  particularmente  á  la 
Quern  Deus  yofl  tot  defeffus  Santa  Iglefia  de  Sevilla,  fin 
HifpAnia  y  novifsimls  tempori-  que  en  efto  necefsitemos  ale- 
bus  fufeitms ,  credo  ad  reflau-  gar  mas  pruebas  que  las  da- 
randa  antiquorum  monumenta,  das  en  fus  fitios  ,  á  que  nos 
ne  ufauequaqut  rujlicitate  ve-  remitimos;  pues  no  juzgamos 
terafceremus.  Algunos  le  re-  que  pueda  ha  ver  controvertía 
conocen  también  iluftrado  en  ordena  eftos  hechos  legi- 
eon  Palio  :  pero  no  hallo  do-  timos  y  auténticos  ,  fino  folo 
cumento  antiguo  fidedigno  en  el  modo  de  entenderlos, 
que  lo  afirme  ;  ni  el  modo  ó  en  lo  que  de  ellos  fe  intente 
con  que  modernamente  fe  re-  deducir,  á  que  fe  ordenará 
fiere  (diciendo  que  San  Gre-  el  §.  figuiente. 
gorio  aprobó  y  confirmó  la 

§.  II. 

®E    LO   QUE    SE   V^TEKDE     (DEDUCIR 

a  fáDQY  de  la  Santa  Iglefia  de  Sevilla  en  Virtud 

de  los  honores  referidos. 

11  \  Dos  clafles  pode-  fe  refiere  en  orden  áque  en 
J\.  mos  reducir  lo  que  los  fíete  primeros  Siglos  no 
en  el  Memorial  arriba  referí-  huvo  Primados  fijos  y  aliga- 
do fe  expone  en  nombre  de  la  dos  a  la  Sede  de  un  Metropo- 
Santa  Iglefia  de  Sevilla  fobre  litano  :  y  otra  ,  del  modo  con 
ia  Primacía  ;  una  es  de  lo  que  que  fe  refponde  á  la  duda  en 
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favor  de  Sevilla.     De  loque    „  haverfele  concedido  Palio, 


mira  á  la  primera  linea  pu- 
diéramos prefcindir,  por  ir 
todo  ordenado  á  excluir  de 
Eípaña  Primado  eftable  y  le- 
gitimo ,  y  no  á  eftablecerle  en 
una  Iglefia.  Mas  con  todo  ef- 
fo  conduce  para  el  aííunto, 
porque  excluida  la  Primacía 
verdadera  y  permanente  ,  ali- 
gada á  una  Sede  ,  es  Sevilla  la 


„  ni  dado  Legacía  Pontificia, 
„  fino  es  ai  de  Sevilla  5  en  cu- 
y,  yos  Prelados  eftuvo  conti- 
,,  nuada  por  caíl  docicntos 
„  años. 

14     Si  efto  fuera  verdad,lo 
huvieramos  realzado  con  ñus 
fuerza  en    el    §.  precedente* 
pero  es  muy  de    cítrañar  la' 
afirmación   de  que  á  ningún 


que  tiene  á  fu  favor  mas  prue-  Metropolitano  ,  fuera  del  de 

bas  en  orden  á  una  Primacía  Sevilla  ,  confta  haverfele  da- 

fundada    en    la  fuperioridad  do  Legacía  Pontificia  5  leyen- 

perfonal  de  los  Prelados  que  dofe  alli  mifmo  ,  á  los  ocho 

fueron    Vicarios    Pontificios,  renglones  mas  abajo  ,  que  la 

Examinando  el  modo  con  que  tuvo  el  de  Tarragona  fobre  fu 

efto  fe  procura  eftablecer  y  Provincia,  y  laCarthaginen- 


realzar  ,  fe  entenderá  mejor 
lo  que  toca  al  principal  con- 
cepto. 

13  Haviendo  pues  referi- 
do los  Vicariatos  ya  expreífa- 
dos,  dice  en  la  pag.  150.  que 


fe  ,  al  mifmo  tiempo  que  Sa- 
luftio  de  Sevilla  íobre  la  Beti- 
ca,  y  Lufitania. 

15  Refponde,  que  efto  no 
difminuye  el  honor  del  Sevi- 
llano :  porque  en  aquel  tiem- 


a  de  tres    dueños 
,>  entre  si , 


Sj  todos  eran  honores  y  auto-    po  fe  hallaban  las  cinco  Me- 
„  ridades    perfonales    de  los     tropolis  de  Efpaña  „  en  poder 

enemigos 
incapaces  de'un 
„  mutuo  comercio  $  la  Braca* 
„renfc,en  poder  de  losSuevosj 
„  laBetfca  ,  y  Lr.fitania  ,  en 
„  poder  de  Vándalos  ,  y  Silin- 
»gos;  y  la  Tarraconeníe  y 
„  Canhaginenfe  ,  en  poder 
„  de  los  Romanos.  Por  efta 
f,  caufa  (dice)  fue  neceflario 

yy  dividir  la  Legacía que 

fykmo  haver  intervenida,  no 

?>  hay 


J,  Prelados  de  la  Santa  Iglefia 
„  de  Sevilla  :  pero  conferidos 
„  íucefsiva  y  continuada- 
5,  mente  a  los  de  una  Iglefia 
„  como  ella  ,  fon  feñales  evi- 
„  dentes  de  fu  autoridad, 
„  grandeza  ,  y  eftimacion  de 
y,  los  Sagrados  Pontífices,  que 
„  los  diípenfaban  \  y  mas  a  la 
,,  viftade  que  haviendo  cinco' 
5,  Metropolitanos  en  Efpaña, 
„  á  ninguno   de  ellos  confta 
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n  hay  duda  ,  que  huvicra  re- 

„  caído  por  entero  la  dicha 
y.  Legacía  en  el  de  Sevilla, 
^como  todas  las  anteceden- 
„  tes,  y  iubfequentes ,  lo  que 
„  prueba  el  affunto  ,  que  fin 
,,  el  honor  de  Primacía  aliga- 
„  da  á  la  Sede  ,  fue  fiempre 
j,  efta  Santa  Iglefia  la  prime- 
,.,  ra  ,  y  la  mas  autorizada  de 
„  todas  las  antiguas  Iglellas 
,,  Metropolitanas  de  Efpaña. 

16  Mas  feliz  quinera  yo 
que  huviera  fido  el  modo  de 
esforzar  eña  caufa,  fin  mezcla 
de  cofa  que  fe  rozaíTe  con  al- 
guna falfedad,  ó  inconliquen- 
cia  ,  como  parece  fucede  en 
aquella  refpuefta  :  pues  aun- 
que la  Legacía  Pontificia  del 
Tarraconenfe  no  difminuya 
el  honor  del  Sevillano  5  falfi- 
fica  la  propoficion  de  que  á 
ninguno  mas  que  á  efte  fe  le 
concedió  ,  en  villa  de  que  por 
confefsion  de  la  parte  huyo 
otro  que  le  gozarte. 

17  No  menos  inconfide- 
rada  es  la  razón  de  recurrir  á 
los  Silingos  ,  Vándalos,  y  Ro- 
manos en  el  lance  de  que  fe 
va  tratando  ,  que  como  alli 
leemos,  fue  el  año  de  517. 
fiendo  cierto  que  noventa  y 
ocho  años  antes  ya  no  havia 
Silingos  5  extinguido  fu  Rey- 
no  por  el  Godo  Walia  en  el 
año  de  419.  fegun  afirma  el 


coetáneo  Idacio.  Los  Vánda- 
los fe  paitaron  á  África  en  el 
de  429.  fin  volver  mas  a  Efpa- 
ña :  luego  todo  lo  que  fe  futi- 
da en  fuponer  a  los  Silingos  y 
Vándalos  en  la  Betica  y  Lufi- 
tania  en  el  año  de  5 17.  va  er- 
rado en  cali  cien  años. 

18  Que  las  Provincias  de 
Tarragona  y  Carthagena  ef- 
taban  en  poder  de  los  Roma- 
nos en  el  citado  tiempo  ,  es 
otro  defacierto  no  menor; 
pues  en  el  Siglo  antecedente 
fe  acabó  el  imperio  de  los 
Romanos ,  fin  que  deíde  Au- 
gujitdo  huvieíTe  Emperador 
en  el  Occidente  hafta  Cario 
Magno  :  y  aunque  perfevera- 
ban  los  deConftantinopla,  no 
tuvieron  jurifdicion,  ni  Tro- 
pas en  Efpaña  ,  hafta  defpues 
del  tiempo  en  que  fe  habla, 
efto  es,  hafta  el  de  Juftiniano, 
en  cuyo  Imperio  ios  llamo 
Athanagiklo  contra  Agua. 
Luego  el  modo  con  que  alli 
fe  pretende  realzar  el  honox 
del  Prelado  Sevillano,  va  fun- 
dado en  los  fupueftos  fallos 
ya  expreífados. 

19  Refta  otro  en  lo  que 
dijo  ,  fobre  que  los  Vicariatos 
Pontificios  fueron  ¿conferidos 
fuccefsiva  y  continuadamente  á 
ios  Metropolitanos  de  Sevilla, 
en  quienes  repite  ejluvo  con- 
tímuda  Por  cafi  docientos  anos 

la 


£)e  las  Trerrotatfttas  de  Sevilla. 


la  Legacía  Pontificia  ,  6  por 
muchos  Siglos  ,  como  añade  en 
Japag.155. 

20     No  quiero  reparar  en 
lo  que  mira    al  efpacio    del 
tiempo,  que  fin  íalir  de  aquel 
libro  fe  convence   no  haver 
abrazado   muchos  Siglos ,   ni 
aun  Siglos  ?  Tolo  reparo  en  el 
concepto  de  que  la  Legacía 
Pontificia    convino    fucefsiva 
y  continuadamente  a  los  Se- 
villanos. Mucho  me  alegrara 
de  encontrar  pruebas  de  efto: 
que  en  tal  cafo    pudiera  yo 
realzar  la  Primacía  de  aquella 
Santa  Igleíla  ,  con  mucha  mas 
urgencia,  que¿el  Memorial  ci- 
tado. Pero  la  defgracia  es,que 
en  viña  de  lo  allí  eftablecido, 
fe  infiere  lo  contrario :  pues 
el  primer  Vicariato  fe  aneja  al 
año  467.  el  íegundo  al  517.  el 
tercero  al  tiempo  de  Recare- 
do  y  de  San  Leandro.   Entre 
el  primero  y  el  fegundo  me- 
diaron cinquenta  años  ,  y  dos 
Metropolitanos.    Entre  el  fe- 
gundo y  el  tercero  fe  paitaron 
fetenta  años  (  a  lo  menos  )  y 
huvo    fiete    Metropolitanos, 
que  no  gozaron  de  femejante 
honor.  Pues  dónde  eítá  la  Le- 
gacía    Pontificia     conferida 
Juccefslva  y  continuadamente  á 
los  Prelados    de  Sevilla  por 
muchos  Siglos  ,    fi  no  huvo 
continuación    de   tal   honor 
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en  nueve  Metropolitanos? 

21      Yo  confieflb  que  no 
juzgo  honoríficas    las  caufas 
que  fe  hayan  de  foftener  con 
alegatos  que  no  vayan  bien 
fundados.  Pero  en  fin  aunque 
para    nueftro    aííunto    falten 
pruebas  en  orden  a  que  efte 
y  aquel  Prelado    intermedia 
fueífen    Legados   Pontificios, 
todavia  pudiéramos  esforzar 
el  intento  (reformando  las  lo- 
cuciones expreffadas)  con  ta! 
que  fe   hallaran  documentos 
legitimos  fidedignos  ,  donde 
fe  mencionaffe  que  lo  haviart 
fido  :  al  modo  que  no  de  to- 
dos los  Theífalonicenfes  ha/ 
pruebas    de  acciones  IndivH 
duales  en  que  fepamos  eger-, 
citaron  fu  Primacía  del  Ilyri- 
co  :  pero  en  la  exprefsi^n  del 
Vicariato  de  uno  fe  refieren 
los  de  otros  ,  como  vemos  en 
la  Epiftola  84.  de  San  León 
Magno  al  Obifpo  de  Thefa- 
lonica  Anaftajio  ,   donde  dice 
el  Sandísimo  :  Sicut  pr¿ece//o~ 
res  mei  pracejforibus  tuis  ,    itd 
etiam  ego  dileóiioni  tu¿e  prio~ 
rum  fecutus  exempium  y  vices 
mei  moderaminis  deiegavi.    & 
efte  modo  ,  fi  en  el  Vicariato 
de  un  Me  rro  poli  taño  de  Sevi- 
lla ,   halláramos  mención  ,  ó 
referencia  de  las  Veces  Apos- 
tólicas concedidas  a  otros;  ya 
pudiéramos  esforzar  la  Lega- 
cía 
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cía  fuccefsiva  y  continuada, 
y  conducir  á  mayor  altura 
efta  caufa  :  pero  íl  los  mas  de 
aquellos  Prelados  no  tuvieron 
tal  honor ,  y  en  los  Reícrip- 
tos  de  los  que  le  gozaron  no 
fe  menciona  ningún  antecef- 
for  5  cómo  podremos  adoptar 
que  los  Metropolitanos  de  la 
Betica  fueron  Legados  Apof- 
tolicos  fuccefsiva  y  continua- 
damente por  muchos  Siglos? 

22     No  obftante  aun  atro- 
pellando   todo  efto  pudiéra- 
mos foftener    y  adelantar  el 
principal  concepto,  fi  fuera 
bueno  y  fólido  el  modo  con 
que  allí  fe  difcurre  acerca  del 
fondo  principal  de  la  queftion, 
que  es  lo  colocado  arriba  en 
la  primera  claíTe  de  las  cofas 
que  toca  el  Memorial.    Dice 
pues  en  la  pag.155.  ,,  que  en 
„  el  rigor  de  lo  que  en  aque- 
„  líos  Siglos  fue  y  fe  pudo  11a- 
„  mar  Primacía    en    toda   la 
3,  Iglefia  Occidental  ,    todo 
3y  ello  lo  tuvo  y  concurrió  en 
„  Sevilla  y  fus  Prelados.  Para 
efto  pretende    perfuadir  que 
en  los  fíete  primeros  Siglos  no 
huvo  en  todo   el  Occidente 
Primacía  aligada    á  la  Sede, 
fuera  deCarthago,  fino  pre- 
cifamente  Primacía  de  Perfo- 
nas  ,  por  medio  de  los  Vica- 
riatos Apoflolicos :  en  cuyo 
apoyo  alega  el  egemplar  del 


Emperador  Juftuilano  ,  que 
defeando  eniaizar  a  fu  Patiia 
Acridos  (de  que  hablamos  To- 
mo 1.  pag.  166.)  obtuvo  del 
Papa  Vigilio  el  honor  de  que 
fu  Prelado  fueífe  Vicario  Pon- 
tificio :  y  como  efto  mifmo 
convino  á  Metropolitanos  de 
Sevilla,  refulta  haver  tenido 
una  Primacía  qual  podía  ve- 
rificarfe  en  el  rigor  de  los 
antiguos  Siglos. 

23  Efto  va  muy  fuperfi- 
cial ,  fin  fondo  de  íolidez  ea 
el  fupuefto  ,  pues  es  falfo  que 
en  los  citados  tiempos  no  hu- 
viefle  Primacía  alteada  á  las 
Sedes,  como  vemos  en  Theífa- 
lonica  y  en  Acridos  (que  eran 
del  Patriarcado  del  Occiden- 
te) cuyos  Prelados  no  recibían 
el  honor  de  Vicarios  Pontifi- 
cios por  méritos  perfonales, 
de  que  efte  y  aquel  fobrefa- 
lieífen  en  prendas ,  fino  por 
titulo  de  Metropolitanos  de 
tal  Diecefi  ,  en  quienes  fe  co- 
locó el  Vicariato  por  la  mu- 
cha diftancia  ,  que  fiempre 
era  una  mifma  ,  fin  pender  de 
la  calidad  de  los  fugetos:  U¿... 
longinquis  ab  Apojlolica  Sede 
Provinciis  práfentiam  quodam- 
modo  noftr<£  vijitationis  im- 
penderé* &c.  como  dijo  San 
León  alTheífalonicenfe  en  la 
Epiftola  84.  ya  citada.  Por 
efto  todos   los    Prelados   de 

aque- 
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aquella'  Iglefia    gozaron    de 
aquülas  Veces  Pontificias,  00* 
110  los  de  AcriJcs  deípues  de 
Juf'riniano;  porque  el  empeño 
de  cfte  no  fue  que  fblo  el  pri- 
-mer  Obifpo  de  fu  tiempo  tu- 
vieíle  aquel  honor,  fino  todos 
quantos    afcendieíTen    á    tal 
Sede:  y  eflo  no  es  mirar  a  mé- 
ritos perfonales  ,  fino  á  la  ex- 
celencia de  la  Iglefia ,  la  qual 
mientras  duráfle  debia  tener 
debajo  de  si  á  los  Obifpos  de 
Jas  diverfas  Provincias  ,  que 
componían  fu  Diecefi  Prima- 
cial 5  como  confla  por  la  No- 
vela  131.  cuyo  cap.  3.  dice 
aísi :  Per  tempus  autem  beatij- 
Jimum  Prima  jujliniana  (efta 
es  Achrida)  no  jira  patria  ,  Ar- 
chiepifeopum  habere  SEMPER 
Jub  jua  jurifdiólione  Epif copos 
&R0VINC1ARUM  Dada  me- 
diterránea y  &  Daifa  ripenfis, 
Privdis   ,    •&*  Dardania ,  & 
Mijia  fuperioris ,  ítfüé  Pan- 
nonia :   &  ab  eo  hos  ordinari: 
ipfum  vero  a  proprio  ordinari 
■Concilio  ,    ®*  in  Jubjedis  Jibi 
Provinciis  locum  obtinere  eum 
Seáis  Apojiolica  Roma  ,  fecun- 
dum  ea   qua  dejinita  funt   a 
Sanftifsimo  Papa  Vigilio.  Aquí 
vés  como  el  Vicariato  obteni- 
do por  Juíliniano  para  fu  Pa- 
tria era  aligado  á  la  Sede  pa- 
ra  fiemrre  ,     con    egercicio 
Primacial  permanente   fobre 


diverías  Provincias  ,  cuyos 
Obiípos  debí  a n  fer  con  (agra- 
dos por  el  Achrideníe,  como' 
por  el  de  Theílalonica  los  res- 
pectivos á  fu  Diecefi  ,  por  el 
de  Carthago  los  de  África  ,  y 
por  el  Toledano  los  de  Efpaña 
deíde  el  año  de  68 1. 

24  Es  pues  felfa  que  en 
los  fiete  primeros  Siglos  no 
huviefíe  Primacía  aligada  á 
la  Sede  :  pues  los  Vicariatos 
Pontificios  de  Theílalonica  y 
de  Achrida  fueron  proprios 
de  fus  Iglefias  ,  y  no  pendien- 
tes del  mérito  perfonal  de  los 
Obifpos  ,  fino  tales  que  conf- 
tituian  Primados  a  fus  Prela- 
dos ,  al  punto  y  por  folo  el  ti- 
tulo de  fer  confagrados  eri 
aquellas  Iglefias. 

25  Si  a  efte  modo' viera-» 
mos  que  el  Sevillano  por  titiló- 
lo de  fer  Obifpo  de  tal  Sedé 
tenia  el  fuero  de  confagraf 
Prelados  de  diverfa  Provin- 
cia ,  ó  que  laconcefsion  del 
Vicariato  Apofiolico  fe  hizo 
ai  Metropolitano  de  la  Betica, 
Obifpo  de  Sevilla,  fin  recurrir 
á  méritos  del  fuge-to  j  fino  íb- 
lo  al  titulo  de  Prelado  Hifpa-: 
ienfe  ,  como  en  la  conceísion 
referida  de  la  Patria  de  Juíli- 
niano (donde  precifamente  fe 
menciona  el  titulo  de  Arzo- 
bifpo)  en  tal  cafo  ,  arguyéra- 
mos bien  ,  que  Sevilla  goz'ó 
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He  la  Primacía  corre fpondien- 
te  al  rigor  de  los  primeros  Si- 
glos. Pero  en  ios  dos  Refcrip- 
tos  que  tenemos  a  favor  de 
fus  Vicarios  >  no  fe  menciona 
la  Sede  ;  y  por  confefsion  de 
la  parte  fabemos  que  no  fue- 
ron honores  aligados  á  ella, 
íino  corre fpondientes  á  los 
méritos  períonales  ,  como  ex- 
preíTan  las  Cartas  Pontificias. 
26  Demás  de  lo  propuef- 
to  por  titulo  de  las  Legacías 
iApoftolicas  ,  añade  el  Memo- 
rial,  defde  la  pag.  151.  dos 
cofas,  que  dice  confirman 
grandemente  el  aflfunto.  Una 
es  la  excelencia  de  la  Ciudad 
Metrópoli,  que  dice  íer  fobre 
todas  las  de  Efpaña,  pues  de 
m/palis  provino  el  nombre 
de  E/paña.  Otra  es  el  con- 
cepto de  Corte  ,  que  dice  ha- 
ver  convenido  fiempre  á  Sé- 
Villa.  Pero  deeftasdos  cofas 
tratamos  ya  ai  principio-.mof- 
trando  no  fer  cierto  que  el 
nombre  de  la  Nación  fe  ori- 

{;inaífe  del  de  la  Metrópoli  de 
a  Bctica  ,  ni  que  efta  fueífe 
íiempre  Corte :  antes  bien  ei 
tiempo  en  que  podemos  re- 
conocerla por  tal ,  no  lo  era 
de  crecer  la  Iglefia ,  por  ha- 
ver  fido  los  Reyes  Vándalos, 
y  Godos  (  fuera  de  San  Her- 
menegildo, que  reynó  muy 
poco)  enemigos  délos  Cathq- 


licos  ,  en  cuya  Fe  fobrefalíc- 
ron    íiempre  los  Prelados  de 
la  Santa  y  Catholica   Iglefia' 
de  Sevilla.    Ni  baila  que  una 
Ciudad  fea  Corte  ,  para  que 
tributemos  á  fu  Iglefia  hono- 
res de  Primada  :  pues  la  reíi* 
dencia  del  Principe  Soberano, 
no  pide  forzofamente  ni  aun 
Silla  Pontificia  ,  como  hoy  fe 
ve  en  Madrid :  y  en  cafo  de 
tenerla  ,  no  fe  prueba  por  efta 
que  fea  Primado  fu  Obifpo, 
como  fe  vio  enToledo,  que  fue 
Corte  por  muchos  años ,  fin 
que  el  Prelado    tuviefle  mas 
fueros  que  otro  Metropolita- 
no.   Es  pues  aquel  concepto 
de  Metrópoli  común  de  una 
Nación  ,  indu&ivo  para  fun^ 
dar  Primacía  ,  íi  fe  añade  el 
confentimiento  y  concefsiori 
de  la  Iglefia  :  pero  no  baila  la 
razón  civil ,  fi  falta  el  Privi- 
legio Eclefiaftico.  No  havien- 
do  pues   Sevilla  gozado  del 
honor  de  Metrópoli  de  toda  la 
Nación  Efpañola ,  ni  obtenido 
Privilegio  de  que  fu  Metropo- 
litano egerciefíc  oficios  de  tal 
fuera  de  fu  Provincia  ,  no  po- 
demos probar    en  virtud  de 
los  dos  medios  expreffados  el 
fin  que  fe  pretende.  Y  eílo  es 
á  lo  que  fe  reduce  quantp  en 
el  citado  Memorial  fe  expone 
en  el  aífunto. 
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Efta  finalmente  exa- 
minar, (i  los  hono- 
res alegados  bailan  para  que 
la  Iglefia  fe  denomine  Prima- 
da ,  ó  Patriarcal ,  que   es  el 
tirulo  con  que  en  aquel ,  y  en 
©tros  libros  modernos  la  ha- 
llamos iluftrada.  Y  cierto  que 
aqui  quinera  oir  á  quien  me 
dieíTe  luz  para  esforzar  tal  ti- 
tulo ;  pues  el  Autor  del  Me- 
morial citado  creo  no  fe  em- 
peñó en  probarle ,  confeflan- 
do  ingenuamente   que  todos 
los  fundamentos  alegados  por 
cfta  Santa  Iglefia  ,   no  fon  baf- 
t antes  para  adjudicarla  un  Pri- 
mado aligado   a  la  Sede  ,  y  per- 
manente en  ella  ,  como  afirma 
cnelnum.130.    Si   á  la  Sede 
no  la  es  propria  la  Primacía, 
no  podremos  intitularla  Pri- 
mada :  porque  los  títulos  per- 
fonales  de  un  Obifpo  ,  no  de- 
nominan á  fu  Iglefia  :  y  afsi 
aunque  algunas  hayan  tenido 
Obifpos  intitulados  Patriarcas 
de  Alejandría  ,  u  de  Conílanti- 
nopla  ;  no  por  eflb  deben  de- 
cir fe  Ig  le  fias  Patriarcales  ,  por 
no  fer  aquel  titulo  proprio  de 
la  Sede.    Si  goza  de  algunos 


Cardenales  ,   ó    Pcrfonas  de 
fangre  Real ,  tendrá  cada  uno 
de  ellos  el  tratamiento  pro- 
prio de  fu  carader :  pero  ni  U 
Iglefia  fe  intitulará  Real ,  á 
Cardinalicia  ,  ni  tendrá  todo 
Prelado    el    tratamiento    de 
Eminencia, ó  Alteza,  mientras 
eftos  honores  no  fean  proprio» 
de  la  Sede  5  por  la  razón  co- 
mún de  que  el  mérito ,  ó  de- 
merito péríbnaljfolamente  ef- 
tan  aféelos  á  la  perfona.  A  ef- 
te  modo  aunque    Tarragona 
gozaífe  de  un  Legado  Apofto-; 
lico,  no  vemos  que  aquel  Me- 
morial   la   intitule    Primada; 
pues  el  Privilegio  no  fue  dado 
á  la  Sede,  fino  "al  Prelado ,  por 
circunftancias       particulares. 
Luego  aunque  Sevilla  tuvieíTe 
dos  ,  ó  tres  Vicarios  Aportóla 
eos ,  no  podremos  apellidarla 
Primada  ,  mientras  conde  que 
no  fue  aquel  honor  proprio  de 
la  Sede  3  porque  para  propor- 
ciones verdaderas  fe  pide  que 
el  predicado  fea  proprio  del 
fugeto.  Podremos  pues  decir, 
que  efte  y  aquel  Obifpo  fue 
Primado  5  por  haver  (ido  pro- 
prio de  tal  perfona  aquel  ho- 
S  ñor; 
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ñor :  pero  fi  no  fue  concedido 
á  la  Iglefia  ,  no  podremos  pre- 
dicarla Primada  ,  por  no  ape- 
lar fobre  ella  el  privilegio. 

28  Un  egemplo  muy  pro- 
prio  nos  da  la  Iglefia  de  Áfri- 
ca ,  donde  las  Metrópolis 
eran  deíultorias ,  (fuera  de 
Carthago)  intitulandofe  Pri- 
mado de  una  Provincia  ( efto 
es3Metropolitano)aquel  Obif- 
po  que  entre  todos  era  el 
mas  antiguo  en  confagracion. 
Supongamos  que  en  efpacio 
de  dos  Siglos  convino  á  qua- 
tro  Obifpos  Hiponenfes  la 
Primacía ,  por  mérito  de  fu 
ancianidad  perfonal:  con  to- 
do eífo  no  podemos  decir  que 
la  Sede  Hiponenfe  tuvo  el 
privilegio  de  fer  la  Primada 
de  Numidia  ,  porque  el  ha- 
ver  fido  algunos  de  fus  Obif- 
pos Séniores  ,  ó  Prelados  Pri- 
ma Seáis ,  no  fue  por  razón 
de  prefidir  en  tal  Iglefia ,  fino 
por  tales  perfonas :  de  modo 
que  decimos  con  verdad  ,  que 
ninguna  Iglefia  determinada 
de  la  Numidia  ,  puede  decir- 
íe  Primada,  por  no  eftár  ali- 
gado á  ninguna  en  particular 
aquel  honor  ,  aunque  le  go- 
zaffen  algunos  de  fus  Obif- 
pos. Afsi  también  deberemos 
decir,  que  ninguna  Iglefia  de- 
terminada de  Efpaña  fue  en 
d  Siglo  fexto  (ni  anteceden- 
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temente)  Primada  de  las  Ef- 
pañas  ,  porque  ninguna  tuvo 
aligado  á  si  tal  privilegio.  Y 
como  defpues  del  Siglo  fexto' 
no  fe  aumentaron  los  honores 
de  la  Sede  Hifpalenfe  ,  no  po- 
dremos apellidarla  Primada. 

29  Si  no  tenemos  con  que 
probar  la  Primacía  5  qué  po- 
dremos decir  del  titulo  de 
Patriarcal  que  fe  la  aplica?Efte 
dictado  no  le  hallamos  en  do- 
cumentos antiguos  ,  faltando 
aun  en  Efcritores  del  Siglo 
paífado,que  trataron  de  aque- 
lla Santa  Iglefia.  El  Memorial 
publicado  en  fu  nombre  con- 
fieffa  en  la  pag.43.  que  ningu- 
na Iglefia  de  Eípaña  ha  pre- 
tendido tener  la  Primacía  Pa- 
triarcal ,  que  convino  a  las  de 
Alejandría  y  Antioquia  ;  y  ef- 
te  es  el  fentidó  proprio  en 
que  fe  ufa  la  voz.  Si  fe  quiere 
tomar  el  nombre  de  Patriar^ 
cal  por  lo  mifmo  que  Primada, 
incidiremos  en  dos  improprie- 
dades^una  de  confundir  aque- 
llas voces  ,  tomando  la  fupe- 
rior  por  la  inferior  ,  y  otra  de 
aplicar  á  la  Sede  lo  que  no  la 
fue  proprio. 

30  Iluftraron  pues  ala 
Santa  Iglefia  de  Sevilla  los 
Prelados  que  tuvo  ,  por  ha  ver 
fido  algunos  de  méritos  muy 
notables ,  acreedores  a  pre- 
mios temporales    y  eternos* 


!De  las  tPrerrozatfoas  de  Sevilla, 


*7Í 


dignos  de  que  por  ellos  glori- 
fiquemos á  Dios  ,  y  celebre- 
mos la  Iglefia  que  logró  la  ef- 
pecial  atención  del  Altifsimo 
en  proveerla  de  tan  iluílres 
Padres  en  tiempos  de  tantas 
tribulaciones.  Pero  todo  eíto 
como  fue  por  mérito  perfonal 
de  los  fugetos ,  y  no  de  la  Se- 
de, la  da  una  iluftracion  qual 
corre fponde  a  las  Iglefias  por 
titulo  de  ha.ver.las  concedido 
Dios  algunos  Martyres,ó  San- 
tos ConfeíTores,  que  como  fon 
efeítos  de  méritos  per  fonales, 
las  hacen  venerables  y  ramo- 
fas  ,  como  a  Madres  favoreci- 
das con  tan  iluftres  hijos; pero 
la  denominación  de  los  hono- 
res y  dignidades  que  los  hi- 
jos tuvieron  por  fu  perfona, 
no  fe  refunde ,  ni  es  común  á 
las  Madres. 

3 1 ,  Excedió  pues  Sevilla  a 
btras  Iglefias  en  los  honores 
que  merecieron  y  gozaron  fus 
.prelados :  pues  como  notamos 


en  el§.  i.  no  fe  vieron  feme- 
jantes  en  otros  Metropolita- 
nos :  pero  mientras  no  tenga- 
mos documentos  por  donde 
poder  probar  ,  que  los  tuvie- 
ron por  titulo  precifo  de  Me- 
tropolitanos de  tal  >ede,como 
el  Vicariato  Pontificio  de  los 
Obifpos  de  TheíTalonica,  y  de 
Achrida  ,  no  podemos  aplicar 
á  la  Igleíla  los  didados  perfo-, 
nales  de  fu  Obifpo. 

32  De  induftria  he  omiti- 
do la  cita  de  los  Autores  que 
militan  por  la  Primacía  de  Se- 
villa (como  omití  también  los 
que  militan  por  Toledo)  no 
folo  porque  fon  pode  rio  res  á 
Don  Lucas  de  Tuy  ,  fino  por- 
que eftas  controverfias  no  fo 
deciden  ya,en  tiempo  de  otras 
luces  y  cultura,  por  la  opi-¡ 
nion  extrinfeca  de  muchos 
(que  acafo  no  fon  mas  que 
uno)  fino  por  el  mérito  de  los 
fundamgatqs  en  que  eftribaoi 
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CAPITULO    XI. 

DE  LOS  SANTOS  DE  SEVILLA. 


üCÍS  O  es  menos  iluítre 


^C%S  la  Santa  lglefia  de 


i  Sevilla  por  la  feliz 
i2¡ágj  inerte  de  los  San- 
tos que  la  confa- 
graron  con  fu  fangre  ,  y  con 
fus  virtudes  egemplares  ,  que 
por  los  honores  con  que  la 
engrandecieron  fus  Metropo- 
litanos. En  efta  cía  fie  de  San- 
tos fue  muy  fecunda  la  Pro- 
vinciade  la  Betica:pero  fin 
falir  de  Sevilla  ,  tenemos  mu- 
chos motivos  para  alabar  á 
Dios  ,  pues  la  ennobleció  con 
variedad  de  Laureolas  y  de 
Martyres  ,  de  ConfeíTores>  de 
Do¿tores  ,  y  de  Vírgenes,  aun 
íin  contar  (como  es  razón  no 
hacer  cafo)  de  los  moderna- 
ir.ente  aplicados  en  virtud  de 
los  falfos  Chronicones ,  ni  de 
otros  que  fe  introdujeron  con 
no  fuficicnte  fundamento. 
Acerca  de  efte  aífunto  fo la- 
mente propondremos  lo  que 
ha  llegado  á  introduckfe  en 


elQuaderno  de  los  Santos  de 
Sevilla  ,  que  yo  tengo  ,  im- 
preflb  en  Madrid  en  el  año 
de  M.  DC  LIX.  poniendo  en 
primer  lugar  lo  que  tenernos 
por  cierto  ,  y  figuiendo  el  or- 
den ,  no  de  los  mefes  del  año* 
fino  de  la  antigüedad  de  los 
tiempos  ,  o  encadenación  de 
las  materias. 

SANTA  JUSTA  Y  RUFINAX 

Vírgenes  y  Martyres. 

X  T  AS  Santas  Juña  y  Ru-¡ 
1  Á  fina  fueron  hijas  de 
padres  poco  abundantes  erí 
bienes  temporales,  pero  muy 
ricos  en  los  eípirituales  de  la 
Religión  Catholica  ,  infirien- 
do fe  ambas  cofas  por  la  pro- 
fefsion  de  las  hijas  ,  que  en 
quanto  al  modo  de  ganar  la 
vida  era  de  vender  vafos  de 
barro  ,  pero  en  quanto  a  la 
Religión  era  de  firmifsimas 
CiuiíUanas  ;  circunítancia  en 

tos 


©6?  los  Santos  de  Sevilla.                 2, 77 

iodos  tiempos  anteponible  á  ra,  y  no  á  aquel  ídolo,  que  ni 
ios  mayores  theforos:  pero  en-  tenia  vida  ,  ni  fentido.  En- 
tonces mas  recomendable, por  tonces  fobrefalradas  las  que 
mas  rara  ,  pues  vivían  enere  llevaban  en  fus  hombros  el 
muchos  Idolatras.  fimulacro  ,  le  dejaron    caer, 

2  Muy  lejos  de  mezelarfe  rompiendo  con  fu  golpe  las 
las  benditas  hermanas  en  nin-  vafijas  dei  caudal  de  las  San- 
guna  profanidad  de  los  Gen-  tas  :  pero  eftas  no  reparando 
tiles  ,  anadian  á  la  Fe  de  fu  en  el  detrimento  de  los  vafos, 
buena  crianza  la  honeítidad  fino  en  el  horror  dei  ídolo»  le 
de  coftumbres  ,  no  haciendo  arrojaron  y  tiraron  con  def. 
mal  á  nadie  ,  fino  todo  el  bien  precio  ,  quedando  hecho  pe- 
que podian  á  los  pobres,  pues  dazos.  Viendo  eíto  los  Genti- 
^quel  mifmo  trato  de  altare-  les  empezaron  á  tratarlas  de 
ria  con  que  fe  mantenían  ,  le  facrilegas,  clamando  que  craa 
ordenaban  precifamentc  á  fu  reas  de  muerte. 

fuftento  ;  tomando  de  él  lo  4  Hallabafe  entonces  pre- 
gue necefsitaban  para  comer  fidiendo  en  Sevilla  Diogenia- 
yveftir  ,  y  repartiendo  lo  de-  no:  y  noriciofo  del  hecho, 
más  á  los  necefsitados.  mandó  prender  á  las  Santas, 

3  Viviendo  en  efta  con-  haciendo  que  las  trageíTen  á 
formidad  ,  fucedió,que  lie-  la  Ciudad  ,  pues  tenían  fu 
gaíTe  la  fiefta  con  que  losGen-  tienda  junto  al  rio  enfrente  de 
tiles  celebraban  á  la  Diofa  Sa-  la  antigua  puerta  de  Triana, 
lAmbo  ,  de  quien  hablamos  en  donde  fe  edificó  un  Hofpital, 
la  pag.  99.  y  como  á  todos  que  fe  refirmó  con  otros  en  el 
los  que  encontraban  los  pe-  año  de  1584.  Puedas  en  pre- 
cian limofna  para  el  ídolo,  fencia  del  Juez  ,  y  viendo  éftc 
llegaron  con  la  mifma  deman-  la  con  (tanda  con  que  confeft 
da  á  la  tienda  de  las  Santas  faban  la  fé  ,  mandó  atormen- 
hermanas.  Eftas  por  virtud  de  tarias  duramente, con  el  cqüu^ 
la  Religión  Chriítiana  que  leo ,  y  con  garfios  de  hierro, 
profe fijaban, no  podian  coope-  Pero  no  folo  no  deílftian  de 
rar  á  la  fuperíticion  :  antes  la  confefsion  ,  fino  que  cada 
bien  refpondieron  firmemen-  vez  moítraban  mas  alegría  en 
te,  que  ellas  no  reconocían,  el  roftro  y  en  animo.  Man- 
ni  adoraban  mas  que  un  Dios,  do  que  las  volvieífen  á  la 
Criador  del  Cielo  y  de  la  tier-  cárcel  ,  y  que  las  atormen- 

£omJX¿  S  3              ta£ 
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taflen    con    hambre. 

5      A  pocos  días  tuvo  el 
Juez  que  paila r  á   un  lugar  de 
Sierra  Morena  :  y  como  an- 
daba penfando  en  mortificar 
á  las  Santas  ,  difpuíb  que  le 
figuiefíen  á  pie  defcalzo  ,  á 
■ver  fi  con   la  acceleracion  y 
fatiga  de  los  caminos  afperos, 
mudaban  de  parecer:  pero  ca- 
da paíTo  que  daban  ,  como  era 
por  amor  del  celeftial  Efpoíb 
Jefu-Chrifto  ,  las  aumentaba 
el  gozo  y  la  conftancia.  Vuel- 
tas en  fin  a  la  cárcel  de  Sevi- 
lla ,  y  continuando  en  aquella 
lobreguez  fin  alimento  ,  en- 
tregó J#/?¿   fu  efpiritu  al  Se- 
ñor ,  recibiendo  las  dos  Co- 
ronas de  Virgen  y  de  Martyrr 
y  el  Juez  mandó  que  arrojaf- 
íe.n  el  cuerpo  en  un  pozo  pro- 
fundo que  havia  en  la  miíma 
jrarcel;  que  es  hoy  el  fitio  del 
Convento    de    la    Sandísima 
Trinidad  ,  donde  fe  conferva 
la  cueva  repartida  en  dos  ca- 
llejones ,  y  al  fin  del  uno  el 
p(  zo  ,  cuya  agua  ílrve  para 
muchas  enfermedadesihallan- 
dofe  iluftrado    el    venerable 
ficha  con  un  altar  dedicado  á 
eítas  Santas.  Luego  que  el  Ve- 
nerable   Obiípo    de    Sevilla 
(que  era  Sabino  I.)  fupo  lo 
acontecido  ,  procuró  recoger 
el   (¡agracia   cuerpo  )  y  logró 
modo  de  íacarle  >  y  darle  ho- 


norífica fepultura  en  el  Ccv 
menterio  arrimado  a  la  Ciu- 
dad ,  que  llaman  hoy  Prado 
de  Santa Jufta  ,  cerca  del  mu- 
ro por  la  parte  del  Nordefte. 

6  La  bendita  hermana 
Rufina  fue  arrojada  a  un 
León  ,  para  que  la  defpeda- 
zaffe  :  pero  deponiendo  fu  fe- 
rocidad, y  no  haciéndola  mal, 
la  quitaron  la  vida  los  Verdu- 
gos ,  rompiéndola  el  celebro 
ypefcuczo,y  quemando  en 
el  Amphitheatro  fu  cuerpo. 
Recogió  las  Reliquias  el  mif- 
mo  Obifpo  Sabino ,  juntando- 
las  con  las  de  Santa  Juila. 

7  Efta  efpecie'dei  Lcon 
foioíe  halla  en  el  Breviario; 
Gothico-Muzarabe  ;  una  de 
cuyas  Oraciones  d'ce  aísi: 
Dñejefu  Gbrifte-,  cujus  impe- 
rio  rabidifsimus  leo  non  folum 
d  nece  beatifsima  Virgjnis  O*- 
Martyris  Rufina  abft i nuit,  ve- 
rumetiam  feritate  depofita,  im- 
maculatum  cor  pus  odoratuspra- 
Jenti  molejtia  \  contingere  non 
prafurnit ;  pr&jla  nobn  ,  ut  ni^ 
tore  tui  fantti  Spiritus  circum- 
fepti  immanitatem  non  timea- 
mus  Uonis  borre ndi  ,fed  ma:ef- 
tatis  tu<£  virtute  repuifusyfem- 
per  d  UJíone  no  jira  maneat 
alicnus.  Pero  íiendo  tan  anti- 
guo aquel  Oficio,  merece  aurv 
mas  autoridad  que  otros  do- 
cumentos mas  modernos. 

,  El 
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8  El  año  del  martyrio  fue 
fegun  el  Breviario  antiguo  de 
Sevilla  cerca  del  287.  á  lo  que 
favorece  el  tiempo  del  Obif- 
-pp  Sabino  ,  pues  vivía  al  fin 
del  Siglo  tercero  y  principio 
del  quarto ,  como  prueba  el 
orden  del  Catalogo  Hifpa- 
lenfe. 

9  En  quanto  al  dia  hay 
alguna  variedad  :  pues  los 
jMartyrologios  colocan  fu  me- 
moria en  el  19.  de  Julio  (XIV. 
Kal.  Aug.)  orros  monumentos 
feñalan  el  17.  de  aquel  Mes 
(XVI.  Kal.  Aug.)  El  P.  Quin- 
tanadueñas  en  fus  Santos  de 
Sevilla  ,  fe  inclina  á  que  San- 
ta Jufta  padecería  en  el  17.  y 
Santa  Rufina  en  el  19.  y  que 
•por  tanto  fe  diferencian  los 
<lias.  Yo  recelo  que  la  varie- 
dad confiíte  en  la  inverfion 
del  numero  de  las  Kalendas, 
poniendo  unos  XIV.  donde 
otros  XVI.  pues  no  hay  otra 
diítancia  ,  que  la  de  la  unidad 
pueda  antes  ó  defpues.  La  di- 
ferencia es  corta  :  pero  yo  me 
aplico  al  XVI.  efto  es ,  al  17. 
de  Julio  :  porque  en  cafo  de 
diveríidad  entre  documentos 
cífranos  y  domefticos  ,  debe 
cftarfe  á  los  patricios  :  y  en 
Efpaña  ha  fido  el  dia  17.  el 
mas  feguido:  pues  el  antiquif- 
ílmo  Códice  publicado  por 
Blanquini ,  las  pone  en  eíte 


dia  (XVI.  Kal.Aug.^  Lo  mifmcj 
vemos  en  el  Oficio  Muzárabe: 
en  los  Breviarios  antiguos  de 
Toledo  ,  impreílbs  antes  del 
Señor  Cifneros:  en  los  Bur- 
genfes,  (efpecialmente  en  el 
mas  antiguo  que  yo  tengo  del 
Siglo  quince, cuyo  Kalendario 
es  manuferito)  en  el  Eborenfe: 
en  el  Bracarenfe:  en  el  Turia- 
fonenfe  del  Rito  del  Cardenal 
Quiñones :  en  el  Abulenfe:  en 
el  de  Zaragoza  :  en  el  Bar- 
cinonenfe  :  en  el  Mayoricen- 
fe  :  en  los  antiguos  de  los  Pa- 
dres Francifcanos  ,  y  de  la 
Merced  :  y  en  el  Hifpalenfc 
antiguo  y  moderno. 

10  Pedro  de  Natalibus 
trata  a  nueftras  Santas  de  Ma- 
tronas ,  y  Juan  de  Maldonado 
las  da  el  tratamiento  de  Ma- 
tres  familias  :  pero  de  ningún 
modo  debe  adoptarfe  aquel 
titulo  ,  proprio  de  mugeres 
cafadas  ,  contando  por  los 
Códices  Gothicos  (el  Vero- 
nenfe  de  Blanquini  ,  y  el  Mu- 
zárabe) que  fueron  Vírgenes. 
Lo  miímo  expreíían  el  Cerra- 
ten  fe  ,  las  Acias  del  Belova- 
cenfe  ,  y  ios  Breviarios  anti- 
guos :  en  cuya  fupoílcion  no 
hizo  bien  Baillet  en  preten- 
der que  no  fe  expreflafle  et* 
el  Martyroíogio  Romano  eíte 
titulo  de  Vírgenes  :  pues  aun- 
que algunos  documentos  no 
S4  le 
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le  explican  ,  tampoco  le  con-  eftas  Vírgenes ;  pues  S.  Lean- 

tradicen  :  y  Cobre  todos  debe  dro  fue  enterrado  en   el  que 

prevalecer  la  autoridad  y  an-  tenían  en  Sevilla  ,  como  afir- 

tiguedad  de  los  Códices  Go-  man  los  Breviarios  ant'guos. 

tilicos.  En  Toledo  es  ,  y  fue  muy  fa-< 

1 1  Tampoco  apruebo,que  mofo  el  de  Santa  Jufla  5  pri- 
Blanquini  en  las  advertencias  mero  de  todos  los  Muzárabes* 
al  Códice  Veronenfe  ,  deduz-  Lisboa  ,  Orihuela  ,  y  otros 
ca  de  el  ,  que  fueron  conver-  Pueblos  tienen  también  Igle- 
tidas  de  la  Gentilidad  á  la  Fe:  fias  con  eíta  advocación  :  y  en 
pues  no  fe  expreña  en  aquel  la  Univeríidad  de  Alcalá  hay 
Códice  ,  que  huvieífen  fido  un  Colegio  dedicado  á  las 
Idolatras,  fino  que  Dios  in-  Santas.  Junto  á  Santillana,  en 
fundió  luz  en  fus  corazones,  la  Montaña  ,  hay  otra  Iglefia 
y  que  de  vafos  de  ira  las  hizo  que  fe  precia  del  nombre  y 
vaíbs  de  mifericordia:  lo  qual  Reliquias  de  Santa  Jufta  y 
no  precifa  á  decir  que  vivie-  Rufina.  La  Ciudad  de  Huetc 
róñenla  Gentilidad  ,  pues  fe  las  venera  también  ,  por  ha- 
contraen  allí  aquellas  locu-  verfe  librado  en  fu  dia  de  un 
ciones  á  la  obfeuridad  y  vicio  gran  cerco  de  los  Moros  ,  co~ 
de  la  naturaleza  por  la  culpa  mo  expreííán  los  Anales  pri- 
originalidiciendo  en  una  Ora-  meros  Toledanos,  Era  mil  do- 
cion  :  Vi  qu¿  vitiata  fuerant  cientos  y  diez  ,  que  fue  el  año 
per  nattiram  &c.  y  en  otra:  de  1172.  Sevilla  las  celebra 
De  vajts  irafecijli  va/a  ejfe  mi-  como  debe  por  Patronas :  y 
J tricordia  ;  dum  originalis  pee-  haviendo  tenido  yo  la  honra 
cati  traduce  coliga:*  &c.  aiu-  de  que  me  efcribieffe  fobre 
diendo  al  empleo  de  los  va-  eño  el  Señor  Conde  de  Me- 
fos  de  barro  que  vendían;  pe-  jorada  Don  Geronymo  Grtiz  de 
10  no  expreffando  culpas  per-  Sand  ovalóme  vali  de  tan  opor- 
fonales  ,  ni  gentiliímo  en  que  tuna  ocafion  ,  para  manifeftar 
fe  huvieíTen  criado.  Ja  eílrañeza  que  me  caufaba 

12  El  culto  de  eftas  San-  el  no  ver  en  el  Breviario  de 
tas  es  antiquifsimo  ,  como  Efpaña  la  memoria  y  el  rezo 
prueba  el  Códice  Veroneníe,  de  eílas  iluftres  Vírgenes  y 
el  Martyrologio  Romano  pe-  Martyres  ,  quando  otras  Igle- 
queño,y!os  Templos  dedi-  fias  y  Ciudades  han  procura- 
cados  á  Dios  en  nombre  de  do  y  logrado  promover  por 

co-¡ 
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todos  los  dominios  de  nueftro 
Cathclico  Monarca  el  culto 
de  fus  Santos  particulares  ,y 
ficndo  cierto  que  en  lo  anti- 
guo tuvieren  eftas  Santas  re- 
zo proprio  en  Eípaña  ,  y  en 
:1a  Galia  Narbonenle  ,  como 
vemos  en  el  Breviario  Gothi- 
co  ,  y  en  el  Miffal  ,  donde  fe 
exprefla,  que  eran  EN  TODO 
EL  ORBE  famoías  íusvido- 

rias.  * 

13  No  necesitó  de  mu- 
cho eftlmulo  la  devoción  del 
Señor  Conde  :  pues  excitado 
con  fola  mi  leve  inílnuacion, 
tomó  tan  á  íu  cargo  la  pro- 
moción del  culto  (como  Pro- 
curador Mayor  ,  y  Veinti- 
quatro  que  es  de  la  Ciudad) 
que  en  pocos  dias  íe  efectua- 
ron tedas  las  diligencias  ne 


íobre  excitar  al  culto  de  eftas 
Santas,  ha  debido  mudar  fe  en 
referir  el  logro  y  celebrarle,, 
dando  gracias  á  Dios ,  y  á  las 
gloriólas  Martyres  ,  de  que 
aprobaíTen  mi  defeo  de  ade- 
lantar lu  Culto  ,y  el  zelodel 
Señor  Conde  en  promoverle 
con  tan  pronta  eficacia. 

DE   LOS   SANTOS  JUSTO^ 

y  Rufinp,,  Macario  y 

Tbeopbilo. 

I  Tronemos  aqui  la  meri- 
±  cion  de  eftos  Santos, 
por  la  cercania  que  los  nom- 
bres de  Juño  ,  y  de  Rufino 
tienen  con  les  de  las  Santas 
precede  ntes  :  pues  efte  juzga* 
meshaverfido  el  motivo  de 
que  fe  atribuyan  a  Sevilla  :  yí 


eeíTarias  para  la  exicr.Lon  del     quanto  defer  mos  que  fe  pro 
Rezo  ;  y  en  efe  do  íe  legró  ya     mueva  el  Culto  de  nueílros 


.el  Deercio  de  la  Santa  Sede  a 
petición  denueílro  Cathclico 
Monarca  ,  para  que  íe  cele- 
bren en  tedos  fus  de  minios, 

.con  Rito  doble  ,  y  en  Sevilla 
y  fu  Diecefi  con  Oficio  de 
primera  claífe ,  y  con  Octava. 

Por  tanto  lo  que  tenia  eferito 


Sanies  preprics  y  legitimes; 
tantos  debemos  cautelarr  os,  íi 
ocurrir  á  que  no  fe  defiera  a 
los  apocryfos ,  ó  á  la  forma  li^ 
dzd  de  celebrar  cono  proprios 
de  Efpaña  á  los  que  no  lo  fue- 
ron. 

2      El  P.  Quíntanaduenas 


tra-r 
#  Devotlfsimam  SarMarum  ac  Beatifsiwarum'juft*  &  Rui 
fn¿  Martyrum  fiaem  ,  6^  famojif simas  toto  Orbe  vi  c: crias  ,  de~ 
bita  honor e  venerantes  j  omni  Jiudio  ,  ernnique  intentione  ,  fra* 
tres  cbarifsimi }  Domina  jupplicemussut  Juut  earum  virtutilus 
gratulamur  %ita  earum  meritis  copuUmur  &c.  El  Miíkl  Muzá- 
rabe en  la  Oración  1. 
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trata  de  los  quatro  Santos  re- 
feridos ,  entre  los  de  Sevilla, 
colocándolos  en  el  dia  28.  de 
Febrero  ,  en  que  fe  leen  en  el 
Martyrologio  de  Baronio.Pc- 
xo  como  alli  fe  contraen  á 
Roma ,  folo  podemos  autori- 
zar la  Santidad  ,  y  el  día  ,  pe- 
ro no  que  fue  (Ten  martyriza- 
dos  en  Sevilla  ,  á  lo  menos 
mientras  no  fe  defeubra  do- 
cumento que  deba  prevale- 
cer :  pues  el  nombre  de  Fla- 
vio  Dextro  ,  á  cuyo  fingido 
Chronicon  atribuye  Tamayo 
la  autoridad  de  poder  fenten- 
ciar  ,  aumenta  el  fundado  re- 
celo de  que  fon.  Santos  volun- 
tariamente contrahidos  á  Se- 
villa. 

3  En  lo  que  mira  á  la  mem- 
ulona de  los  dos  Santos  Jufio 
y  Rufino  en  Sevilla,  tengo  por 
cierto  que  no  huvo .tales  San- 
tos ,  y  que  folo  fe  introduge- 
ron  por  equivocación  con 
Santa  Juila  y  Rufina  ,  como 
vemos  en  el  Gabilonenferpues 
al  hablar  ,  en  fu  Mapa  espiri- 
tual y  de  Sevilla  ,  refirió  entre 
fus  Santos  á  San  Jufto  y  Ru^ 
fino  ,  fin  expreffar  á  las  Santas 
de  aquellos  mifmos  nombres: 
lo  que  precifamente  fupone 
haverfe  perfuadidoá  que  fue 
de  Varones  el  Martyrio, 
que  era  proprio  de  las  Santas 
yirgenes. 


4  Confta  la  eqúivo'cacion 
por  decir ,  que  Jufto  y  Rufi- 
no eran  Alfareros  en  tiempo 
de  Diocieciano  :  y  uno  y  otro 
fue  proprio  de  las  Santas,  por 
el  tiempo  ,  y  por  el  egercicio 
de  vender  vafos  de  alfareria: 
Hlc  (dice)  juftus  O-Rufinus, 
arte  figuli  ,  fuh  Diocieciano 
Martyres.  Efto  mueftra  clara- 
mente que  quifo  denotar  á 
Santa  Jufla  y  Rufina  :  pues 
fiendo  tan famofoel  Martyrio 
de  eftas  Santas  ,  no  las  hu vie- 
ra omitido,  fi  las  huviera  juz- 
gado Martyres  diftintas  de  los 
que  nombró  Jufto  y  Rufino; 
ni  huviera  atribuido  á  eítos  ei 
arte  de  alfareria. 

5  No  fue  folo  el  Cabilo- 
nenfe  el  que  confundió  el 
nombre  de  Jufia  con  el  de 
Jufio  ;  pues  en  algunos  Mar-r 

tyrologios  ,  llamados   Gero- 
nymianos  ,   vemos  en  el  dia 
19.  de  Julio  (en  que  los  Mar- 
tyrologios  ponen  la  memoria 
de  nueftras  Santas)  el  nombre 
de  Juflo ¡contvdhido  a  Efpaña. 
El  Richenovienfe  :  In  Sp  antis 
jufii.El  Barberiniano  :  In  Spa- 
<nía  natalis  Sanóli  Jufti  :  colo- 
cadas eftas  claufulas  en  el  dia 
XIV.  Ral.  Augufti  (19.de  Ju- 
lio) en  que  los  demás  Marty- 
roíogios  ponen  á  Santa  Jufta 
y  Rufina  ,  cuya  mención  no 

fe 


íDc  los  Santos  de  Sevilla. 


fé  halla  en  los  citados. 

6  Hallando  pues  el  Cabi- 
Jonenfe  ,  en  algún  documento 
femejante  ,  los  nombres  de 
juño  y  Rufino  ,  mal  eícrito 
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la  equivocación    del  Cabilo- 
neníe.   Para  añadir   á  S.  Ma- 
cario y  y  poner  á  los  tres  ea 
efta  ,  folo  tenemos  el  dicho  de 
Maurolyco  {  que   viendo  en 


cnlugirde  los  femeninosmos     algunos  Martyrologios  A1SS* 
introdujo  Santos  por  Santas.        ¿  San  Macario  ,  Julio,  y  Ruri- 


7  Ya  tienes  aqui  nombra- 
dos en  Sevilla  á  Sanjufto  y 
Rufino  ,  mucho  antes  de  for- 
marfe  el  Chronicon  atribuido 
á  Dextro. 

8  Con  eñe  fundamento 
pudo  idear  el  fabricador  de 
aquellas  fábulas  la  in  rodu- 
cion  de  tales  Santos  en  Sevi- 
lla.  Pero  como  no  fe  hallan 


no  ,  fin  determinación  de  lu- 
gar ,  añadió  de  fuyo  á  Sevilla 
por  la  eípecie  del  Cabilonen- 
fe.  Para  los  quatro  Sancos, 
Macario,  Juño,  Rufir.o,  y 
Theophilo  ,  no  deícubro  nin- 
gún fundamento  :  pues  aun  el 
Autor  del  Chronicon  de  Dexr 
tro  ,  no  adoptó  mas  que  a  los 
tres:  y  quando  Maurolyco  ios 


folos  en    los    Martyrologios,     nombró  á  todos  quatro  íobre 
añadió  al  Compañero  San  Ma-     el' día  28.  de  Febrero  ,  no   los 


cario  ,  con  quien  los  juntó 
Maurolyco  fobre  el  dia  10. 
de  Febrero.  Eíte  miírao  Autor 
dio  íobré  el  diaiS.  del  mif* 
mo  mes  á  San  Macario  ,  Jufto¿ 


puío  en  Sevilla.  ElMartyro- 
logio  Romano  los  contrae  a 
Roma  :  luego  no  folo  no  hay 
legitima  autoridad  para  reco- 
nocerlos en  Sevilla  5  fino  que 


Rufino,  y  Theophilo;  que  íorí     íf»  hay  para  excluirlos 

los  expreflados  cn<fc\  Marty*         10     Relponden  los  fequa-- 


rolcgio  Romano  ft  bre  aquél 
miímo  dia  :  y  á  eftos  quatro 
han  colocado  en  Sevilla  los 
modernos  que  pretendieron 
adelantar  á  Dextro.  Galefino 
íobre  el  dia  17.  de  Julio  re-; 
d  u jo  a  E f p a  ñ a : (fi n  n o n; b  ra  r  á 
Sevilla)  á  San  Juño  y  Rufi- 
no. 

o     De  fuerte  que  en  favor 
de  San  Jufto  y  Rufino  en  Se 


ees  de  Dextro  ,  y  Compañía, 
que  donde  el  Martyr¿lo^ió 
Romano  dice  Rema  \  ha  °de 
entenderfe  Romuia  ,  nombré 
antiguo  de  Sevilla.  Pero  efta 
es  muy  defacertado .:  porque 
la  voz  Hmula  fue  puramente 
gentilica,  no  ufada  por  si  íola 
ror  los  Chriftianos  para  de- 
notar á  Sevilla  ,  en  cuya  prue- 
ba verás  ,  que  nunca. feñdian. 


yillano  hay  mas  apoyo  que    lu¿  Maityrolpgips,  a  los  San- 
tos 
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tos  de  eftaCiudad  por  el  nom- 
bre de  Romula  ,  fino  precifa- 
mente  por  el  de  Hi/palis :  lue- 
go de  ningún  modo  fe  debe 
violentar  la  voz  Roma  por  la 
de  Romula  ,  por  no  haver 
egemplar  de  que  los  Santos 
de  Sevilla  fe  expliquen  por  tal 
nombre. 

-   11     Demás   de  efto  ,  aun- 
que en  cafo  de  tener  apoyos 
muy  urgentes  por  Sevilla, fue- 
ra licito  folicitar   foluciones, 
no  lo  es ,  quando  carece  de 
fundamento,  como  fucede  en 
efte  lance :  pues  todo  el  fondo 
cftriba  en  la  equivocación  del 
Cabilonenfe,  fin  que  fepamos 
de  texto  mas  antiguo.  Añado 
que  la  mifma  Iglefia  de  Sevi- 
lla no  conoció  por  tuyos  á  ta- 
les Santos  ,  como  prueban  los 
Oficios  antiguos  ;  y  aun  los 
itfipreíTos  deípues  del  fingido 
Dextroen  el  año  de  1659.  en 
que  no  fe  mencionan.  Pues  íi 
las  Iglefias  deEípaña  no  adop- 
taron eftos  Santos  ,  ni  tampo- 
co los  reconoció  tuyos  la  qué 
fe  dice  intereífada  5  cómo  po- 
dremos nofotros  introducir  el 
nombre  de  Sevilla  ,  donde  el 
Martyroiogio  Romano   pone 
Roma?   Qué  autoridad  tene- 
mos que  prevalezca  á  efta?  La 
del  Cabilonenfe?  La  de  Mau- 
rolyco?  La  de  Galefino?  Digo 
que  ninguna  .es  iguala  la  de 


Baronio  :  porque  Mauro! ved 
confieífa  en  fu  Prologo,  que 
fe  valió  mucho  del  Cabilonen- 
fe. Galefino  cita  en  fu  favor 
al  libro  y  tablas  del  Monge 
Nicolao  ,  á  quien  dicen  los  Pa- 
dres Antuerpienfes    fobre  el 
12.  de  Febrero  en  la  Vida  de 
San  Macario  &c.  que  no  le 
conocen.  Yo  se  quien  es ,  y  le 
tengo ,  reduciendofe  fu  Obra 
á  la  Geographia  de  Ptolomeo, 
que  dedicó  al  Papa  Paulo  Se- 
gundo, poniendo  delante  unas 
Tablas  que  incluyen  el  Mapa 
efpiritual  del  Cabilonenfe:  to^ 
do  lo  qual  fe  imprimió  en  Ul- 
ma  en  el  año  de  1486.    Lia-» 
mofe  Nicolao  Germano  ,  Mon- 
ge  Benedi&ino  blanco,  fegun 
mueftra  la  pintura  ,  en  que  fe 
vé  alli  de  rodillas  entregando 
ei  libro    al  Papa,   Alli  pues, 
yerbo  Ifpinum  ,  pone  a  San 
Jufto  y  Rufino  arte  figularij, 
con  San  Hermenegildo,  Lean- 
dro ,  y  Iíidoro  ,  fin  mencionar 
á  Santa  Jufta  y  Rufina  ,   del 
modo  que  lo  eferibió  el  Ca- 
bilonenfe ,  cuyas   fon  aque- 
llas Tablas  de  Ciudades  ,  fe- 
gun fe   lee  alli    verbo  Cabu~ 
linm.  De  efte  fe  valió  Galcíl- 
no  ,  como  declara  en  la  Nota 
en  que  dice  ex  libro  &  tabú- 
lis  Nicolai  Monacbi  ,     fegun 
previno  Bivar  fobre    Dextro 
pag.  222.  y  coiifiguientemen- 


T)e  los  Santos  de  Sevilla, 


zSj 


te  toda  fu  autoridad  en  eíta  bre   el  qtial   refiere  Adon  el 

parte  fe  reduce  al  texto  del  cafamiento  de  Leovigildo  coa 

Cabilonenfe  copiado  por  Ni-  Rinchilde:  y  en  ella  fupofi- 

colao  >  como  por  Maurolyco:  cíon  murió  joven  el  Santo,  de 

luego  ninguno    de  eílos  dos  cerca  de  21.  años. 


debe  dar  la  ley,  por  fundar- 
fe   en  la  equivocación  de  Pri 
mo  Cabilonenfe. 

SAN  HERMENEGILDO 
Rey  ,  y  Martyr. 


2  Su  crianza  fue  corres- 
pondiente á  la  fecla  que  do- 
minaba á  fu  Padre  ,  y  á  los 
demás  Godos, imbuidos  en  los 
errores  de  Ariory  en  efta  con- 
formidad le  hallaba  en  ci  año 
de  573.  en  que  Leovigildo  1q 
1  '  ~UE  San  Hermenegil-  afíocio  en  ei  Reyno  >  juntó* 
jP  do  hijo  de  Leovigil-  mente  con  fu  hermano  Reca-i 
'do ,  antes  de  llegar  éíle  á  fer  redo.  En  el  año  de  579.  caso 
Rey  de  los  Godos  ,  y  quando  Hermenegildo  con  Ingunshe, 
citaba  cafado  con  la  primera  hija  del  Rey  de  Francia  Sige- 
muger,  como  confia  por  el  berto :  y  de  alli  le  provino  al 
JBícíarenfe  fobre  el  año  de  Santo  toda  fu  felicidad  :  pues 
573.  El  nombre  de  aquella  fiendo  Catholica  taEfpofa,  y 
Señora  fue  Rinchilde  ,  fegun  hallandofe  maltratada  de  Go£ 
digimos  en  la  Vida  de  S.Lean-  vintha  (Abuela  fuya  ,  y  Ma- 
dronum.73.  pero  no  llegó  á  draítra  de  San  Hermenegildo^ 
fer  Reyna  >  en  vifta  de  que  dividieron  cafa. 
Leovigildo  casó  cen  Gofzin-  3  El  fuceffo  fue  (fegun  Saai 
tba  (viuda  dd  Rey  Athana-  Gregorio  Tnronei  fe)  que  In- 
gildo)enel  año  primero  del  gunthe  llegó  á  Efpaña  condu- 
Reynado  deLiuva,  en  el  qual  cida  con  un  grande  aparato, 
aíTociaéfteá  fu  hermano  Leo-     cerno  correíi  crdia  a  la  cali- 


vigildo  en  el  Reyno  ;  y  afsi 
antes  havia  muerto  Rinchil- 
de. Hermenegildo  era  herma- 
no mayor  de  Recaredo  ;  pues 
el  Rielaren  fe  le  nombra  en 
primer  lugar  ,  y  el  Turonen- 
íe  lo  afirma  con  exprefsion 
lib.  5.  num.  38.   Su  nacimien- 


dad  de  ral  Piincefa,  y  á  Ja 
grandeza  del  Primogénito  de; 
Leovigildo.  La  muger  de  ef- 
te  era  ,  como  íe  ha  dicho, 
abuela  de  la  Prineefa  ,  y  afsi 
la  recibió  con  el  gozo  vagra- 
do  corre fpondien te  á  tan  ef- 
trecho  paren  te  feo  ,  y  a  la  cir- 


fo  fue  cerca  del  año  564.  fo-    cunfiancia  de  Reyna  1    per$ 

aquel 
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aquel  imperio  y  amor  la  indu- 
jeron á  pervertir  a  la  nieta, 
por  fer  eíla  Catholica ,  y  la 
abuela  Ariana  contumacifsi- 
ma.  El  intento  de  la  reduc- 
ción empezó  incitándola  con 
alhagos  á  que  íe  rebautizarte 
en  la  heregia  de  Ario  :  pero 
Ingunthe  manifeftó  fu  firme- 
za, diciendo  que  la  bailaba  el 
bautiímo  que  ya  havia  recibi- 
do,  y  la  confeísion  de.  las  tres 
Divinas  Perfonas ,  iguales  ,  y 
.confubftanciales  ,  en  cuya  Fe 
vivia,  y  viviria  fiempre  ,  pues 
nada  la  bailaría  para  apartarfe 
-de  ella. 

4  Entonces  la  malvada 
Goívintha  (tuerta  en  el  cuer- 
po ,  y  ciega  en  el  alma)  con- 
virtiendo en  bárbaro  furor  el 
■cariño,y  refpeto  debido  á  una 
Princefa ,  la  cogió  por  los  ca- 
bellos ,  arrojándola  en  el  fue- 
lo  ,  y  pifándola  hada  bañarla 
^n  fangre  ,  paífando  fu  furor 
femenil  a  mandarla  defnudar 
y  echar  en  un  Eítanque.  Pero 
nada  pudo  ablandar  el  varonil 
pecho  de  Ingunthe,  para  con- 
defeender  a  la  impiedad,  per- 
feverando  quanto  mas  maltra- 
tada tanto  mas  gloriofa  en  la 
confefsion  de  los  Myfterios, 
que  eítaban  bien  radicados  en 
fu  alma. 

5  El  Rey  Leovigildo  dif- 
pufo  entonces  que  fe  dividief- 
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fen  las  familias ,  ó  bien  para 
ocurrir  a  las  diífenfiones  do- 
meílicas  entre  hijo  y  madraf- 
tra  ,  ó  porque  Hermenegildo 
fueífe  Rey  en  efedo  ,  y  acafo 
por  uno  y  otfo.  Lo  cierto  es 
que  en  elle  lance  expreífa  el 
Turonenfe  haverles  dado 
Leovigildo  una  Ciudad  por 
Corte  de  fu  Reyno  :  Dedit  eis 
unam  de  Civitatibus,  in  qua  re* 
Jidentes  regnarent.  El  Rielaren- 
fe  añade,  que  les  dio  parte  de 
la  Provincia,  eíto  es,  del  Rey- 
no  de  Efpaña,  pues  immedia- 
tamente nombra  a  todo  el 
Reyno  con  lá  voz  de  Provin- 
cia, en  ufo  antiguo ,  en  que  fe 
tomaba  por  lo  conquiílado. 
Juntando  uno  con  otro  deci- 
mos ,  que  les  dio  el  Reyno  de 
Sevilla ,  pues  la  Ciudad  de  la 
refidencia  (eíto  es  ,  la  Corte) 
fue  la  Capital  Sevilla, ,  fegun 
hemos  inferido  del  mifmo 
Biclarenfe. 

6  Pueftos  en  Sevilla  Her- 
menegildo y  Ingunthe,  empe- 
zó efta  (como  afirma  el  Turo- 
nenfe) á  predicar  a  fu  marido 
fobre  que  dejando  la  fe&a  de 
fu  padre,  abrazaífe  la  Reli-* 
gion,  en  que  ella  vivia.  El 
Rey  fe  reíiftió  ,  fegun  eferibe 
el  referido  ;  pero  añadiendofe 
la  predicación  del  Santo  Me- 
tropolitano Hifpalenfe  San 
Leandro  ,  fe  logró  la  conver- 

fioa 
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fion  ,  y  Hermenegildo  al 
chrifmarfc  recibió  ei  nuevo 
nombre  de  Juan9kgun  el  mif- 
mo  San  Gregorio  Turonenfe. 

7  Al  punto  que  los  Ca- 
tholicos  vieron  á  San  Herme- 
negildo convertido  á  la  Fe, 
levantaron  vandera  por  efte 
Santo  Rey,  defeando  echar  de 
si  el  yugo  de  los  Hereges. 
Leovigildo  fe  armó  de  todos 
modos  contra  el  hijo  ,  valien- 
dofe  del  arte  y  de  la  fuerza. 
San  Hermenegildo  fe  confe- 
deró con  las  Tropas  del  Em- 
perador: el  padre  con  los  Sue- 
vos de  Galicia.  Sitiaron  eftos 
á  Sevilla  ,  eftrechandola  con- 
hierro  y  hambre,  pues  tuvie- 
ron modo  de  cerrar  la  comu- 
nicación que  havia  por  el  rio. 
Falta  o  1  los  Imperiales  á  lo 
tratado  ,  por  haverlos  fobor- 
nado  Leovigildo :  y  de  eíle 
modo  fe  apoderó  el  padre  de 
Sevilla  5  cogiendo  luego  en* 
Córdoba  al  Santo  Rey,  y  def- 
terrandole  á  Valencia.  Afsi 
el  Biclarenfe  ,  cuya  autoridad 
es  irrefragable  como  de  coe- 
táneo diligente  >  y  patricio:, 
fin  que  pueda  anteponerfe  el 
Turonenfe  en  lo  que  no  fea.! 
concordable. 

8  El  Doftor  Donjofeph 
Cevallos  3  Presbytero  Sevilla- 
no ,  me  avifa  haver  leído  con 
'diligencia  la  Infcripcion  ori- 


ginal ,  publicada  en  el  Tomp 
V.  pag.207.  y  que  en  el  blan- 
co del  final ,  dice  claramente 
dufii  Alone  :  efto  es  ,  llevado  d 
Alicante.  Lo  que  íi  es  ,  y  fe 
entiende  afsi ,  prueba  havec 
íido  llevado  el  Santo  a  Alican- 
te, quando  el  padre  le  hizo 
prifionero  :  noticia  que  no  fe 
labia  por  otro  medio. 

9  Don  Manuel  López  Pon* 
ce  de  Salas  en  la  Vida  que  es- 
cribió de  nueftro  Santo  pone 
fegunda  y  tercera  guerra  del 
hijo  contra  el  padre  defpues 
de  haver  efte  hecho  prifione- 
ro  al  Santo  :  lo  que  carece  de 
autoridad  ,  fegun  lo  preveni- 
do en  el  Tomo  8.  defde  el 
num.  152.  de  lalglefia  de  Va- 
lencia. 

Sabefe  por  San  Gregorio 
Magno  que  todo  el  empeño 
de  Leovigildo  fue  pervertir- 
ai  hijo  ,  perfuadiendole  a  que 
dejaífe  la  Fe,  y  ofreciendo 
perdonarle  y  admitirle  en  fu 
gracia  ,  como  abrazaíTe  los^ 
errores  de  Ario.  Defde  aqui 
empezó  el  fruto  de  la  confian- 
cia  del  Santo :  pues  ni  con  las 
promeífas ,  ni  con  los  caftigos 
del  deftierro  y  priíion ,  fe 
ablandó  fu  conftancia.  Aña- 
dió Leovigildo  mas  rigor,def- 
terrandole  mas  lejos  a  Tarra- 
gona ,  y  aumentando  el  hier- 
ro de  grillos  y  cadenas.  Vol- 
vió 
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vio  á  tentar  al  Santo  Joven, 
ofreciendo  admitirle  á  fu  gra- 
cia ,  fi  comulgaba  de  mano 
de  un  Obifpo  Ariano  ,  que 
fue  á  efte  fin  enviado  por  Leo- 
vigildo  en  la  noche  de  Pafcua: 
pero  firme  el  Santo  en  el  amor 
del  Reyno  Celeftial,  no  quifo 
condefcender  al  depravado 
intento  :  y  certificado  el  pa- 
dre del  animo  inflexible  del 
hijo  ,  envió  a  un  miniítro,  lla- 
mado Sisberto,  á  que  en  la  mif- 
ma  cárcel  le  degollarte  ,  como 
lo  hizo;  pagando  bien  defpues 
el  agreflor  fu  atrevimiento, 
pues  tuvo  una  muerte  muy 
infeliz  ,  como  teftifica  el  Bi- 
clarenfe  fobre  el  año  1.  de 
Recaredo  :  Sisbertus  interfec- 
tor  Hermenegildi  mor  te  turpif- 
Jim¿  perimitur. 

10  Manifeftó  luego  el  Cie- 
lo lo  grato  que  le  havia  fido 
el  facrificio  de  la  vida  de  San 
Hermenegildo  ,  pues  en  las 
horas  del  filencio  fe  oian  mu- 
Ceas  Celeftiales  que  publica- 
ban la  gloria  del  Martyr  ,  y 
juntamente  honraban  aquel 
íitio  luces  maravillofas ,  que 
alumbraban  á  ios  Fieles  para 
engrandecer  á  Dios  en  fu  San- 
to ,  venerando  como  á  tal  el 
facratifsimo  cuerpo  ,  fegun 
eferibe  San  Gregorio  Magno 
Ub.y  Didog.cap.  31.  á  quien 


figuen  los  Efcritores  ,  y  Mar-? 
tyrologios. 

1 1     Tuvo  el  Santo  un  hijo 
en  Ingunthe  :  y   ambos  que- 
daron en  poder  de  los  Impe- 
riales, ó  porque  San  Herme- 
negildo fe  los  entregó  (como 
dice  el  Turoneníe  //&.8.W.28.) 
ó  por  haver  dado  en  fus  ma- 
nos ,  al  tiempo  de  volverfe  á 
la  Francia  (  íegun  Paulo  Diá- 
cono lib. ¿.cap. 21.)  Convienen 
ambos  en  que  los  Imperiales 
difpuíieron  enviar  á  la  madre 
con  el  hijo  á  Conftantinopla; 
y  que  Ingunthe  murió  en  el 
camino  5  el  primero  dice  que 
en  África  :  el  fegundo  que  en 
Sicilia  ,  y  efto  me  parece  mas 
verofimil.   El  hijo  fue  llevado 
á  Conftantinopia  ,  imperando 
Mauricio  ,  como  afirma  Paulo 
Diácono.   Su  nombre  no  fue 
Theodorico  ,     como  fingió  el 
Autor  de  Marco  Máximo  5  in- 
troduciendo  efta   voz  en  el 
falfo    íupuefto    de    que  San 
Hermenegildo  defeendia  de  la 
hija  de  Severiano  (padre  de 
Leandro  )  y  del  Rey  Oftrogo- 
do  Theodorico. 

1 2  Llamófe  el  hijo  de  Sari 
Hermenegildo  Atbanagildo,(e~ 
gun  fe  exprelTa  en  las  Cartas 
que  le  eferibieron  el  Rey  de 
Francia  Childeberto  ,  y  la 
Reyna  Brunichilde  ,  dándole 

par- 
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mas 


parte  de  lo  que  fe  trataba  ib-     quien  los  Godos    recibieron 
bre  las  condiciones  de  fu  li-     por  Rey  defpues  de  Vamba, 
berrad,  las  quaies  Cartas  pro-     de  los  quaies   habla  el  Arzo- 
pone  Du-Chefne  tomo  i.pag.     bifpo  Don  Rodrigo  iib.^.c.xi 
Sój.  Paulo  Diácono  refirió  en 
fu  cap. 22.  que  el  Rey  Chil- 
deberto  fe  alegró  de  una  em- 
bajada que  le  envió  el  Empe- 
rador Mauricio ,  coníideran- 
do  el  Rey  que  era  buena  oca- 
íion  para  recobrar  á  fu  her- 


Pero   efto    neceíiita  de 
comprobación. 

1 3  Del  año  y  día  del  mar- 
tyrio  de  San  Hermenegildo 
tratamos  ya  en  el  Tomo  6. 
defde  la  pag.  402.  En  el  To- 
mo 5.  puíimos  la  Infcripcion 
mana  Ingunthe  ,  que  juzgaba  en  que  fe  cita  el  ario  fegundo 
cftar  en  Conftantinopla:  Cbil-  del  Reynado  del  Santo :  y  efta 
debertus  exiflimans  fuam  ad-     excluye  toda  duda  (obre  el 


titulo  legitimo  de  R; 


con 


buc  germanam  .apud  Conflanti- 

nopolim  vivere  ,  Legatis  Mau-  que  le  nombra  San  Gregorio 

ricij  acquiefcens  ,  ut  fuam  pof-  Magno  ,  y  aun  el  Turonenfe 

fet  fororem  recipsre  O-c.    Supo  en  las  palabras  dadas  num.j. 

íuego  fu  muerte;   y  afsi  íolo  que  aluden  alas  del  Biclaren- 

efcribió  al  Joven   Athanagil-  fe  Provincia  parten?  ad  REG~ 

tío,  llamándole  fobrino  (como  NANDUM tribuit.  (ano  579.) 

io  era)  y  dándole  dictado  de  14     En  quanto  al  lugar  del 

Rey  ,  por  ha  verlo  fido  el  pa-  martyrio  compiten  Tarrago- 


dre  ya  difunto.  Fueron  eftas 
Cartas  en  la  Embajada  men- 
cionada por  Theophanes  en 


na  y  Sevilla.  Los  Martyrolo- 
gios  antigaos  no  determinan 
lugar  :  pues  Adon  dice  apud 


el  año  de  590.  en  que  el  Prin-     Bifpaniam.  Ufuardo  ,  Notke- 
cipe  Athanagildo  no  tenia  to-     ro  ,  y  aun  Mam  olyco  in  II?f~ 


davia  once  años  >  por  haver 
fido  el  cafamiento  de  fu  pa- 
dre en  el  año  de  579.  ó  á  fin 
del  precedente.  No  fabemos 
el  paradero  de  eíle  Principe. 
Algunos  congeturan  que  ácC- 
cendia  de  él  aquel  Griego  Ar- 
/¡avafio  ,  que  vino  á  Eípaña  en 
tiempo  del  Rey  Chindafvin- 
tp,  y  fue  padre  de  Ervigio  ,  á 
Tom.IX. 


pama.  El  Fuldertfe  Wfpwt&i 
El  Romano  actual  expreffa  á 
Sevilla:  Hifpali  in  Hifpania. 
Por  la  mi  fina  Ciudad  fe  citan 
muchos  Autores  5  unos  mal 
entendidos  ,  otros  bien  cita- 
dos 5  pero  modernos  para  fu- 
ceílb  tan  remoto  ,  y  que  mez- 
clando la  efpecie  con  otras 
mal  forjadas  ,  no  merecen 
T  ere- 
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crédito.  Algunos  fe  cubren 
con  decir  que  es  Tradición, 
fin  contradicción,  ni  interrup- 
ción. 

15  Tarragona  tiene  á  fu 
favor  al  Biclareníe  ,  que  vivia 
entonces  en  Barcelona  5  íin 
que  haya  teílinionio  que  com- 
pita con  efte  :  pues  b  Torre 
que  fe  venera  en  Sevilla  co- 
mo cárcel  del  Santo  ,  no  fe 
opone  á  que  defpues  de  eftár 
allí  rrelo,  fíiéflíc  mudado  á 
ÜFarracóna  ,  cerno  ñtio  mas 
proprio  para  el  deílkrro  ,  y 
que  allí  huvicfle  fido  degolla- 
do. De  efie  modo  puede  íal- 
varíe  todo  :  pues  decir  que  el 
Biclarenfe  eicribió  lo  que 
oyó  ,  por  voz  efparcida  con 
falíedad  de  orden  de  Leovi- 
gildo;  efto  es  totalmente  vo- 
luntario: porque  fi  el  que  vivia 
entonces  ,  junto  a  Tarragona 
no  fupo  lo  que  paitaba  ,  cómo 
lo  fabe  el  que  eícribe  muchos 
Siglos  deípues?  Qué  teftimo- 
nio  alega  de  igual  ,  ó  mayor 
excepción?  San  Gregorio  Pa- 
pa ,  los  Martyrclogios  anti* 
guos  ,  y  Breviarios  anteriores 
i  San  Pió  V.  nodetermiran  el 
filio.  El  lugar  que  íirve  á  la 
que  fe  dice  Tradición  en  Se- 
villa ,  fe  falva  con  haver  íido 
prifion  y  cárcel  del  Santo  ,  fin 
necesitar  el  que  muriefle  allí. 
,Yo  adoptara   fumemente    la 


opinión  de  los  que  refuelveii 
por  Sevilia  ,  fin  pedir  mas 
pruebas  ,  como  no  huvieílc 
en  contra  un  Coetáneo  tan 
autorizado:  pero  íupueílo  lo 
alegado  dejaremos  en  fu  com- 
petencia á  las  dos  Ciudades, 
pues  el  Santo  las- puede  hon- 
rar a  rodas.  Pero  Sevilla  siene 
la  eípecialidad  de  haver  fido 
fu  Corte  i  fu  madre  en  engen- 
drarle para  el  Cielo  ;  y  thea- 
tro  de  fu  gloriofa  co n fe fs ion 
de  la  Fe,  como  teílifica  el  lu- 
gar de  fu  prifion  ,  que  deídc 
muy  antiguo  tiene  Altar  con 
lampara  ,íegun  escribe  Mora- 
les lib.12.cjp.6j.fol.79. 

\6  La  Cabeza  de  eñe 
bendito  Santo  fe  guarda  en  el 
Eícorial  ,  haviendofe  traído 
del  Monafterio  de  Stgena  en 
Aragón,  donde  la  colocó  la 
Rey  na  Doña  Sancha  ,  muger 
de  Don  Aloníó  ,  hijo  de  Don 
Raymuncio  Berenguer  el  IV* 
llevándola  aili  deíde  Zarago- 
za :  lo  que  alude  algo  al  mar- 
tyrio  en  Tarragona.  Sigersa 
y  el  Colegio  de  los  Padres  Je- 
íuitas  de  San  Hermenegildo 
de  Sevilia  gozan  paites  de  la 
Santa  Cabeza.  Zaragoza,  Avi* 
\a,  y  Plafencia  tienen  también 
Reliquias  ,  feeun  refieren  los 
Aurores  que  eferibicron  fu 
Vida  5  donde  fe  pueden  ver 
los  muchos  Templos   conía- 

gra- 
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grados  a  Dios  en  nombre  de    gratia  fofpitandi  fefe  invifere 

wentluntur.  lib.j,  wp.iy.,  Pero 
efto  no  excluye  que  ellos 
Santos  deícendian  de  la  Die- 
cefi  de  Sevilla,    porque  San 


cíle  gloriofo  Martyr. 
SAN     LEANDRO. 
SAN     ISIDORO. 


Eulogio  ufa  de  la  voz  Provin- 
cia Hiípaleníe ,  Italíccnfe  &c. 
como  idéntica  con  la  de  Obis- 
pado ,  como  fe  vé  en  aquel 
libro  3.  en  los  capítulos  13. 
y  14.  y  afsi  aunque  no  fueflfert 
naturales  de  la  miíma  Ciudad, 
pueden  aplicarle  áfu  Dieceíl. 
Morales  los  reconoce  natura- 
les de  Sevilla  lib.i4.cap.4. 

2  La  Vida  de  San  Adulfo*,, 
y  San  Juan  fue  eferita  lata- 
mente por  el  Abad  Efperaen* 
dios ,  Maeftro  de  San  Eulo- 
gio, y  Do&or  iluftrifsimo,  co- 
mo el  miimo  Santo  refiere 
Iib.2.  cap. 8.  pero  la  defgracia, 
es  que  no  íe  ha  defeubierto 
ta  Iglefia  de  Sevilla  ,  por  def-  aquel  Opufci  lo  ,  y  afsi  eare- 
cender  de  aquí.  Martin  de  cemos  de  noticias  individua- 
Añaya  y  Maldonado  imprimió  les.  Sabefe  por  el  mifmo  San 
un  tratado  contra  la  Obra  ef-  Eulogio-,  que  fueron  herma- 
crita  por  el  Padre  Quintana-  nos  de  Santa  Áurea  ( lib.3  .cap. 
dueñas  fobre  los  Santos  de  17.)  y  que  todos  tres  fueron 
Sevilla  ,  en  cuyo  fol.  20.   no     hijos  de  Arte  mi  a  ,   muger  de 


DE  eftos  Santos  Metropo- 
litanos tratamos  en  el 
Catalogo  :  y  en  el  Apéndice 
¡VI.  damos  la  Vida  que  clCer- 
ratenfe  eferibio  de  San  Iíído- 
ro,  aunque  en  ella  hay  mu- 
chas cofas  que  no  adoptamos, 

SAN    ADULFO ,  JUAN, 
y    Áurea ,   Martyr  es, 
y  hermanos. 


Stos  benditos  herma- 
nos ,  fueron  marty- 


m 

lizados  en  Córdoba  5     pero 
pertenecen  también  a  la  San- 


quiere  reconocer  por  de  efta 
Ciudad  a  nueftros  Santos,  por 
decir  San  Eulogio  (al  hablar 
de  Santa  Áurea)  que  traía  fu 
origen  de  la  Provincia  de  Se- 
villa :  Quidam  fuorum  ex  Pro- 
vincia Hifpalenji ,   únele  genus 


fuma  fantidad  ,  Maeítra  de 
San  Uvalebonfo  y  de  fu  her- 
mana Sar.ta  María  ,  que  am- 
bos'fueron  Martyres  ,  educa- 
dos por  Arremia  ,  Religioía  !a 
mas  fobreíaliehte  del  Monafc 
terioCutechrenfe  ,  feenn  to- 


trabebat, .  K .  contribuíame  uam     do  coníta  por  el  Santos  fier ém 

T2  glo- 
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gloria  muy  notable  de  Ate- 
núa la  corona  de  cinco  hijos 
Martyrcs  ,  y  el  haver  íldo  la 
primera  y  mas  fobreí  alien  te 
entre  todas  las  almas  piadoías 
que  vivían  en  el  Monafterio 
referido. 

3  Pedro  Galeílno  ,  que 
floreció  antes  de  Baronio,  pu- 
lo en  fu  Martyrolugio  R  o  ma- 
no, íbbre  el  dia  27.  de. Setiem- 
bre,la  memoria  de  cftosSantcs 
con  el  figuiente  elogio  de  ellos 
y  de  íu  madre:  Corauba,Sanc- 
torum  Martyrum  Adulphi  ,  O* 
Joannis:  quí  ,  Artemiafanttif- 
Jiwa  mulieris  filij  ,  religiose  in 
cmni  pietatis  offic'o  inflitutiy 
oh  egregiam,  Cbriftianoque  ,ani- 
mo  ciignam  ,  Jidei  tuenda  con/- 
tanttam  ,  nobili  martyrio  m 
perfecutione  Arábica  coronan- 
tur. 

4  Los  benditos  hijos 
Adulfo  y  Juan  fueron  marty- 
rizados  al  principio  del  Rey- 
cadode  Abderramen  II.  (hijo 
de  Alhacan)  que  empezó  a 
reynar  en  el  año  de  821.  He- 
gira  206.  feñalada  por  Elman- 
cin  ,  y  por  Don  Rodrigo  cap. 
25.  de  la  Hiftoria  de  los  Ara- 
bes  :  y  configuien  temen  te  tie- 
nen eftos  Santos  Sevillanos  la 
fingular  circunftancia  de  que 
entre  todos  los  que  fabemos 
haver  triunfado  en  Córdoba 
¿e  la  fupeifticioa  Mahometa- 


na ,  fon  cños.  los  primeros: 
pues  San  Eulogio  empezó  por 
les  que  padecieron  en  el  fia 
de  aquel  Reynado  ,  en  cuyo 
principio  teílificaron  la  Fe 
San  Adulfo,  y  f a  hermano: 
Qui  in  primordio  regni  princi- 
pis  hujus  viril  iter  de  hofte 
triumpharunt  ,  como  eferibe 
el  Santo  lib.2.  cap.8.  y  añade, 
que  las  Acias  de  eftos  Santos 
eran  como  Aítros  brillantes 
del  Cielo  ,  eferitas  latamente» 
para  utilidad  de  la  Iglefia,  y 
aliento  de  ios  débiles  ,  por  el 
infigne  Dodor  Efperaendios: 
Quorum  inflar  Syderum  Cali 
ge  fia  micantia  ad  emolumentum 
Ec  ele  fia  Sanóla  ,  O"  exemplum 
debilium  ,  fenex  &  niagifler 
nofler,  atque  illujlrifsimus  Doc- 
tor beata  recordatioms  O*  me~ 
moria  Speraindeo  Abbas  fiylo 
laxiori  compofuit.  Pero  como 
fe  han  perdido ,  ó  no  fe  haa 
publicado  aquellas  Adas,  no 
podemos  individualizar  el 
martyrio  ,  fino  folo  ocurrir 
á  lo  que  eferibió  Georgi  fo-> 
bre  Adon  ,  en  el  27.  de  Se-« 
tiembre  ,  diciendo  que  fue  en 
el  año  de  852.  lo  que  no  es 
verdad  :  pues  efte  año  fue  el 
ultimo  de  Abderraman  ,  que 
reynó  31.  años, y  San  Eulogio 
afirma  que  martyrizó  á  los 
Santos  en  el  principio  de  fu 
Reynado  (que  empezó  en  el 

de 
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le  821.)  y  afsi  incidiría  el 
martyrio  cerca  del  824.  pues 
a  efto  alude  también  el  eferi- 
bir  el  Santo  en  la  Vida  de 
Santa  Áurea,  que  floreció  en 
el  Monafterio  por  efpacio  de 
treinta  años  ,  y  mas ,  defde  el 
wartyrio  de  fus  hermanos  :  y 
como  la  Santa  murió  en  el  año 
de  856.  fe  convence  que  no 
padecieron  San  Adulfo  y 
Juan  en  el  de  852.  (quatro 
arios  antes)  fino  cerca  del  24, 
defde  el  qual  al  856.  van  los 
treinta  años  y  mas,  que  ex- 
preíTa  San  Eulogio. 

5  Como  no  exiften  las 
'Aftas  ,  podemos  eftimar  qual- 
quiera  noticia  que  fe  defeu- 
bra  en  otros  documentos 
acerca  de  eftos  Santos.  Tal  es 
el  havernos  publicado  Mabi- 
llon  (en  el  Siglo  4.  part.  2.  de 
los  Santos  Benedictinos  )  la 
Traslación  de  San  Jorge  y 
Aurelio  ,  defde  Córdoba  á 
Paris :  y  allí  vemos  en  el  n.8. 
que  San  Adulfo  y  Juan  efta- 
ban  enterrados  en  la  Iglefía 
de  San  Cyprian  de  Córdoba, 
Jo  que  folo  fe  fabe  por  eftc 
documento.  Pondremosle  en- 
tre los  Apéndices  de  Córdo- 
ba. 

6  También  fabemos  por 
losMartyrologios  ,  que  el  dia 
del  martyrio  fue  el  27.  de  Se- 
tiembre ,  pues  en  eíle  le  ex- 

Tom.IX. 


preñan  Ufuardo  ,  Maurolico,- 
Galefino  ,  y  Baronio.  Mora- 
les lib.  14.  cap»  3.  dice,  que 
Ufuardo  no  pudo  mencionar 
eftos  Santos  3  creyendo,  com» 
muchos,  que  floreció  en  tiem- 
po de  Cario  Magno  ,  fiendo 
afsi  que  eferibió  de  orden  de 
Carlos  el  Calvo  ,  cerca  del 
año  875.  como  con  Mabillon, 
y  con  Du-bois  reíuelve  el  Pa- 
dre Juan  Bautifta  Solerio  eü 
el  Proemio  ai  Martyroicgio 
de  Ufuardo  cap.  3.  art. 3.  iníi-» 
riéndole  de  ello ,  que  es  pof-¿ 
terior  á  Adon  en  17.  años, 
pues  efte  eferibió  cerca  del 
858.  y  aquel,  cerca  del  875. 

El  referido  Solerio  cree> 
que  Ufuardo  fue  el  primero 
que  introdujo  en  las  Tablas 
Edefiafticas  los  nombres  de 
eftos  Martyres.  Georgi  cita 
tres  Códices  de  Adon,  que  los 
mencionan  ;  fin  atreverfe  a 
refolver ,  íi  Adon  los  nombro 
antes  que  Ufuardo.  Pero  pa* 
rece  mejor ,  decir  que  hada 
la  venida  de  Ufuardo  a  Cór- 
doba ,  en  el  año  de  858.  no 
eftuvieron  conocidos  fuera  de 
Efpaña  :  y  por  tanto,  que 
Adon  no  los  nombró  :  pues 
no  fe  hallan  en  fus  genuinos 
Códices,  y  las  palabras  de  los 
que  los  mencionan  ,  fon  lite- 
ralmente las  de  Ufuardo. 

T3        SAN-: 
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SANTA     ÁUREA. 

Sta  Santa  fue  herma- 
na de  los  preceden- 
tes ,  y  hija  de  Artemia  en  lo 
corporal ,  y  en  lo  efpiritual, 
pues  vivió  en  fu  compañía  en 
el  Monafterio  de  Cuteclara, 
defde  el  tiempo  del  martyrio 
de  fus  hermanos ,  por  efpacio 
de  mas  de  treinta  años  ,  efto 
es ,  defde  cerca  del  824.  hada 
el  de  856.  (en  que  murió)  co- 
mo todo  confla  por  San.  Eulo- 
gio lib.3.  cap.17.  donde  aña- 
de ,  que  floreció  la  Santa  en  el 
Monafterio  con  devoción  ,  y 
dando  muchas  pruebas  de  fu 
Chriftiandad  :  lo  que  para  los 
Moros  era  muy  reparable ,  no 
folo  por  la  circunftancia  del 
tiempo  ,  fino  por  la  calidad 
de  la  perfona  ,  pues  era  de  lo 
mas  iluftre  de  las  familias  Ara- 
bes  ,  en  tanto  grado,  que  efta- 
ba  emparentada  con  el  Juez 
que  prefidia  en  Córdoba  ;  por 
cuyos  refpetos  nadie  fe  atre- 
vía a  delatarla  ,  hafta  que  lle- 
gando la  noticia  a  oídos  de 
unos  fus  parientes  del  Obifpa- 
do  de  Sevilla  (de  donde  la 
Santa  defeendia)  vinieron  á 
vifuarla  difsimuladamente, co- 
mo que  los  traia  el  parentef- 
co  ,  pero  realmente  querían 
reconocer  lo  que  parlaba,  dis- 


poniéndolo afsi  Dios  para  dar 
á  íu  Efpofa  la  Corona  que  la 
tenia  preparada. 

8  Viendo  que  no  folo  era 
Chriftiana,  fino  Religiofa,  no 
hay  duda  que  la  procurarían 
diÓuadir  :    pero    hallándola 
firme  en  fu  propofito  ,  dieron 
cuenta  al  Pretor,  acufandola 
de  la  Fe  que  profeflaba*    Lla- 
móla efte  á  fu  prefencia,y  re* 
novándola  la    nobleza  de  fu 
fangre  ,  la  ponderó  lo  que  de- 
generaba de  fu  iluftre  profa- 
pia  con    el  que  llamaban  vil 
propofito  de  la  Chriftiandad^ 
Tratóla  con  cariño  ,    previ- 
niendo que   podía  borrar  la- 
mancha  ,  fi  dejaba  aquella  vi- 
da ,  y  feguia  la  que  él ,  y  fus 
parientes  profeíTiban  :    pero»' 
que  á  no  hacerlo  afsi  ,  efperi- ' 
mentaría  durifsímos  tormén-- 
tos  ,  y  una  muerte  muy  fea. 

9  Entonces  Áurea  ,  aun-¿ 
que  no  tuvo  intención  de 
apartarfe  de  la  Fe ,  ni  de  fe- 
guir  a  los  Mahometanos,  con 
todbleáb  no  infiftió  en  la  con-; 
felsion  debida  ,  condefeen- 
diendo  con  el  Juez  ,  por  fla- 
queza ,  ó  por  desliz  :  y  de  he- 
cho fe  volvió  á  fu  cafa  ,  di- 
ciendo que  viviría  como  fe  la 
raimaba.  Luego  conoció  el 
mal  que  havia  egecutado  ,  pi- 
diendo perdón  con  lagrimas, y 
alegando    para    el    logro  las 

mi- 
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mifcricordias  que  el  Dios 
de  fu  Efpcranza  obró  con 
otros.  Aumentó  la  compun- 
ción ,  y  no  íolo  no  deíiftió 
de  fus  acoftumbrados  egerci- 
ciosde  piedad  ,  lino  que  fre- 
cuentando el  trato  con  las  al- 
mas devotas ,  y  h  afsiftencia 
al  Templo,  defeaba  que  hu- 
vieíTe  quien  de  nuevo  la  acu- 
faíTe  ,  porque  ya  de  (preciando 
la  vida  temporal  ,  íufpiraba 
por  la  feliz  fuerte  de  fus  her- 
mano? ,  hallandofe  conforta- 
da para  hacer  una  firme  con- 
fefsion  de  la  verdadera  fé  que 
profeífjba, 

10  Viendo  el  común  ene- 
migo que  la  Santa  militaba 
por  la  Religión  Chriftiana  con 
mas  viveza  que  antes ,  conci- 
tó á  otros  de  los  fuyos  ,  para 
que  la  deiataíTen  ,  de  que  no 
havia  mudado  el  trage  ,  ni 
coftumbres  ,  arguyendo  que 
era  torpe  defprccio  de  la  pa- 
labra que  havia  dado  al  Juézu 
£fte  la  habló  con  rigor  ai  ha- 
cerla aquel  cargo  :  pero  la 
bendita  doncella ,  que  cono- 
ció fer  ya  eíle  el  lance  en  que 
debia  pelear  por  la  fé  de  fu 
cfpoío  ,  refpondió  ,  que  nun- 
ca fe  havia  apartado  de  laLey 
de  fu  Señor ,  ni  mezclado  aun 
por  un  momento  en  las  profa- 
naciones de  los  Moros :  pues 
yunque  el  labio  dio  otra  pó* 
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labra,  el  corazón  eflaba  firme 
en  lo  que  abrazó  deíde  la  in- 
fancia i  y  efto  es  (dijo)  lo  que 
lloré  con  dolor  y  propofitos 
compungidos,  defde  queme 
aparté  de  tu  prefencia.  Refta 
pues  ,  que  ó  defeargues  en  mi 
el  cuchillo  que  intima  vueftra 
fuperfticion  ,  ó  íi  no  merezco 
caftigo  ,  me  deges  ir  libre  á 
entregarme  toda  al  culto  de 
mi  Señor  Jefu  Chrifto  ,  de 
quien  nunca  me  podrás  fepa- 
rar. 

íi     Encendiófe  en  furor  el 

Juez ,  oyendo  la  firmeza  de 

la  Santa  ,    y  mientras  daba 

parte  ai  Rey,  mandó  meterla 

en  el  calabozo ,  cargada  de 

prifiones.  Diófe  prontamente 

la  fentencia  >  pues  al  día  fi- 

guiente  fue    degollada ,  y  fu 

bendito  cuerpo   fue  colgado 

por  los  pies  en  un  palo  ,  en 

que  pocos  dias  antes  havia  í?- 

do  ajufticiado  un   homicida. 

Luego  recogieron  el  fagrado 

cadáver    juntamente  con  los 

otros  malhechores  ,  y  a  todos 

los  arrojaron  al  rio  Guadal-. 

quivir  ,  fin  quepudieíTe  déC- 

cubrirfe  y  re  coger  fe  el  de  lá 

Santa  ,  como  todo  confia  por 

San  Eulogio  ,  que  eferibió  fu 

martyrio ,  puefto  aq-n  en  el 

Apéndice  VIH.  Fue  efto  en  la 

Era  894.  año  de  856.  dia  19. 

de  Julio  >en  cuyo  dia  fe  in-* 

T  4  tro- 
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tiodujo  en  el   Martyrclogio 
Romano  fu  memoria. 

SANTA  FLORA   VIRGEN 
y  Martyr. 

1  •""^Olocamos  á  Santa 
V_i   Flora  en  Sevilla, 

por  decir  San  Eulogio  que  fu 
Padre  era  de  efta  Ciudad  ;  la 
Madre  de  un  -lugar  junto  á 
Córdoba  ,  dono:  fueron  a  vi- 
vir hallandofe  deserrados  de 
fu  patria.  Efto  prueba  que  la 
Santa  era  á  lo  menos  descen- 
diente de  Sevilla  ,  ü  no  nació 
alli  antes  del  deftierro  de  fu 
Padre.  Por  tanto  el  ya  citado 
Añaya  ,  que  no  admitió  otros 
Santos  en  Sevilla  ,  reconoció 
efta  por  tal  :  y  lo  mifmo  hi- 
cieron antes  Andrés  Efcoto  en 
fu  Bibliotheca  Hiípana  tomo 
,1.  cap. 5.  y  el  P.  Roa  en  los 
Santos  de  Córdoba. 

2  De  la  Madre  de  Santa 
Flora  confieífa  San  Eulogio, 
que  era  de  fangre  muy  iluf- 
tre  por  nacimiento,  y  no  lo 
era  menos  en  Religión  ,  como 
jmoftró  la  crianza  de  la  hija,  y 
el  ver  que  fiendo  el  marido 
Mahometano  ,  fe  mantuvo 
Chviftiana.  A  efto  aludió  San 
Eulogio  ,  quando  en  el  Docu- 
mento Martyri&l  dice  a  Santa 
Flora,  haver  fido  fu  voca- 
ción mas  ungular  que  la  de 


otros  :  pues  naciendo  de  Pa- 
dre Lobo  ,  y  de  Madre  Ove- 
ja ,  era  como  Roía  entre  las 
efpinas.  Tuvieron  otro  hijo, 
que  fe  crió  y  vivió  en  la  Seda 
del  Padre  :  pero  haviendo  en- 
viudado la  Madre  tuvo  opor- 
tunidad de  mftruir  a  la  niña 
en  la  verdadera  Religión  ,  en- 
gendrándola de  nuevo  para  el 
Cielo. 

3  Era  Flora  la  menor  en- 
tre toda  fu  familia  ,  y  á  efta 
circunftancia  de  Benjamina 
juntaba  para  fer  amada  una 
fingular  hermofura  y  donayre 
de  cuerpo  ,  con  otra  mas  be- 
lla difpoíicion  interior  para 
las  cofas  de  piedad  >  pues  def- 
de  los  primeros  años  empe- 
zó á  defpreciar  lo  que  otras 
aman  ,  huyendo  de  vanidades 
del  figlo  ,  y  no  guftando  de 
adornos  corporales  ,  por  eftát 
ya  muy  revenida  de  los  efpi- 
rituales.  A  efto  juntaba  un 
eftremado  ayuno  ,  pues  en  los 
dias  de  quareíma  repartia  á 
los  pobres  (fin  que  la  Madre 
lo  fupiefíe)  la  comida  que  la 
daba :  y  aun  defpues  de  co- 
nocida aquella  aftucia ,  y  ri- 
ñendola  porque  no  tomaba  el 
alimento  acoftumbrado  ,  no 
pudo  componer  la  Madre  que 
comieffe ,  fino  al  fin  del  dia, 
y  efto  con  continuas  amena-: 
zas,  de  modo  que  perfuadida 

ya 
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ya  á  que  Dios  la  efccgrá  para  caufa,  y  conociendo  que  Dios 
si  ,  no  fe  atrevió  la  Madre  á 
reíiftir :  y  con  eílo  explayan- 
dofe  la  bendita  doncella  en 
fus  piadofos  empleos  de  vir- 
tud ,  levantaba  en  fu  corazón 
un  airar  ptodísimo  en  que  ha- 
cia maniion  la  Sandísima  Tri- 
nidad. 

4  No  contenta  con  fus 
particulares  egercicios  quería 
afsiftir  también  á  otros  de  los 
Chriftianos.  Deteníala  para 
cito  la  circunftancia  del  her- 
mano, que  cómo  fe  previno, 
era  déla  fe&a  de  los  Moros: 
pero    como  con  el  amor  del 


la  animaba  para  ateftiguar  la 
Fe ,  volvió  intrépida  á  íü  cafa, 
y  puefta  delante  de  los  enemi- 
gos ,  dijo  :  „  Aquí  tenéis  ala 
„  que  bizcáis:  Chriftiana  foy^ 
„  amante  de  la  Cruz,  y  de 
„  quantos  liguen  la  catholica 
„  Religión.    Mirad  íl  podéis 
„  vencer  eíta  confefsion  :  que 
„  mientras     mas     tormentos 
„  imaginéis    ,    hallareis    mas 
„  acafelada  mi  conftancia.     > 
6    Entonces  el  infeliz  her>; 
mano  intentó  difuadirla  coa 
alagos  y  con  amenazas  :  pero 
llendotcdoen  vano  ,1a  prc- 


celeftial  Efpofo  juntaba  pru-  fentó  ante  el  Juez  ,  diciendo- 

dencia  y  vivacidad  de  poten-  le  que  fe  havia  criado  con  el 

cias  ,  no  pudo  fufrir  el  fer  tan  en  la  feda  de   Mahoma ,  pero 

Chriftiana   en  el  corazón  ,  y  que  los  Chriftianos  la  haviati 

cftár  reputada  en  publico  por  pervertido  :  y  preguntada ,  í¡ 

una  de  las  apartadas  de  la  Fe.  era  afsi ,  refpondió  :  quejar 

'A  eñe  fin  ,  íin  dar  parte  á  la  más  havia  conocido  mas  qué 

Madre,  trató  con  otra  her-  á  Jefu-Chrifto ,  Dios  y  norn- 

mana  (llamada Bsldegató)  huir  bre  verdadero,  á quien  defde 

á  litio  mas  feguro  ,  donde  pu-  los  años  primeros  havia  con-i 

diefie  vivir  como  Chriftiana.  lagrado  fu  alma  y  cuerpo,  i^- 

5     Aufcntadas  las  dos,  em-  fuelta   á  no  conocer  otro  Se- 

pezó  el  hermano  á  perfeguir  Sor.  Irritado  el  juez,hizo  que 

la  Iglefia  en  bufea  de  ellas,  dos   fayones   la    eítendieííeo 


logrando  que  hiciefien  encar 
celar  á  algunos  Clérigos  ,  y 
perfiguiendo  á  las  cafas  de 
Religiofas,donde  juzgaba  que 
fe  havrian  metido.   Entonces 


los  brazos  ,  dándola  tantos 
golpes  en  la  cabeza  ,  que  fe 
llegaba  a  ver  el  cafeo  del  ce-- 
lebro,  como  efectivamente  re-s 
conoció  y  veneró  con  fuma 


Flora  no  teniendo  a  bien  que     reverencia  San  Eulogio,  ha- 
padeciefle  U   Iglefia   por  fu    yiendofe  dignado  la  Santa  de 

moA 
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moftrarle  como  á  purifsimo 
Padre  las  heridas  ,  fegun  el 
mifmo  refiere  en  el  Documen- 
to Martyrial.  Perfeverando  la 
¡Virgen  firme  en  fu  Confef- 
«fion  ,  fe  la  entregó  el  Juez  á 
íi  hermano  medio  muerta» 
previniéndole  que  la  hicieíTe 
curar, y  catequizar  en  fu  Ley, 
^volviéndola  a  fu  vifta  ,  fi  no  íe 
convertia. 

7     Recibió  el  lobo  a  la  ben- 
dita Oveja  :  y    convalecida 
■cita  de  las  heridas  ,  tuvo  mo- 
do una  noche  de   falirfe  de 
cafa  ,  faltando  por  la  pared 
del  corral ,  fin  lefion  ,  aunque 
citaba    bien  alta.   Caminaba 
entre  la  obfeuridad  ,  fin  faber 
adonde  :  pero  Dios  la  guió  i 
cafa  de  un  Chriftiano ,  en  que 
hofpedada  algunos  días,  fe  fue 
á  un  lugar  ,  llamado  OXiria, 
junto  á  Tucci ,  donde  perfe- 
veró  con  fu  hermana  hafta  el 
tiempo  dichofo  del  Martyrio. 
8      Efte    le    confumó   en 
compañía  de  otra  virgen  ,  lla- 
mada María  (  hermana  de  el 
Martyr  Uvalabonfo  ,  y  difei- 
pula  de  Artemia  ya  mencio- 
nada) que  excitada  del  amor 
de  fu  Efpofo  celeftial ,  fe  fa- 
lió  del   Monafterio  Cutecla- 
xenfe  para  ir  á  confeíTar  la  Fe; 
y  entrando  en  la  Iglefia   del 
Martyr  San  Acifclo,  halló  alli 
¿  Hora ,  que  coa  el  mifmo  dQ- 


feo  havia  ya  venido  á  la  Ciu- 
dad. Conocidos  m amamentc 
los  ánimos ,  fe  abrazaron  inti- 
mamente ,  refolviendo  no 
fepararfe  mas  ,  y  confeíTar 
halla  la  muerte  áJefu-Chrif- 
to.  Prefentaronfe  al  Juez ,  y 
Flora  por  fu  parte  le  habló 
afsi :  Yo  foy  la  que  por  def- 
cender  de  vueftra  gente  ,  fui 
caíligada,  para  ver  fi  dejando 
la  Religión  catholica  abrazar 
ba  los  ritos  de  Malioiua.  Hafta 
ahora  por  flaqueza  de  la  car- 
ne he  andado  ocultándome: 
pero  ya  no  temo  prefentarme 
á  vueítros  tribunales  ,  confef- 
fanio  como  antes  la  Fe  de  mi 
Señor  Jefu-Chrifto  ,  y  no  U 
del  adaltero  ,  mago  ,  y  mal- 
hechor Mahoma.  Maria  cor- 
refpondió  también  :  y  el  Juez 
mandó  las  llevaren  á  la  car-* 
cel;  donde  las  Santas  Vírgenes 
continuaron  en  ayunos  ,  ora- 
ciones ,  y  cánticos  celeftia- 
les, 

9  Acudian  alli  miniftros 
infernales  á  difuadirlas  de  el 
propoíito ,  con  tanta  vivaci- 
dad ,  que  cafi  iban  desfalle- 
ciendo. Pero  proveyó  Dios  el 
remedio  prontamente  con 
ocafion  de  hallarfe  enlamif- 
ma  Cárcel  el  bendito  Padre 
San  Eulogio  ,  que  al  punto  no 
folo  las  confortó  de  palabra, 
fino  por  eferito  ,  componien- 
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So  el  tratado  que  intituló  Do-  „  alumbrada  luego  por  el  au* 

cumento  de   los  Martyres  ,  diri-  „  tor  de  la  Piedad  ,  efcogí  la 

gido  á  eftas  gloriofas   Santas.  „  fé  de  Chrifto  ,  en  que  re  fot- 

Sacáronlas  una  y  otra  vez  á  y>  vi  vivir  hafta  la  muerte.  Yf 

cxa  minar  fu  propofito,y  fiem-  ,,  ahora  (dijo  el  Juez)  qué  es 

pre  las  hallaron  confiantes.  El  »  lo  que  Tientes? iLo  mifmo(le 

in  feliz  hermano  de  Flora  infló  »  rcfpondi)  que  lo  que  hafta 

al  Juez  a  que  la  trageflfe  á  jui-  „  aquí  he  declarado  5  y  aun 

ció  fola  ,  eítando  él  delante,  y>  fi  me  eftrechares  mas  acer- 

como  fe  hizo  diez  días  antes  »  cade  vueftro  Propheta,dire 

del  martyrio  5  volviéndola  á  »  de  él  otras  cofas  mayores. 

la  cárcel.  »  Furiolb  entonces  el  Juez  en 

10     El  bendito  San  Etilo-  »  femblante  y  palabras,  man-, 

gio  que  como  Padre  de  aque-  **  do  que  me  volvieíTen  á  la- 

lias  almas  andaba    zelando  el  »  cárcel, 
bien  de  todas ,  acudió  á  pre-         n     Efto  fue  lo  que  la  San- 

guntar  á  la  Santa  qué  la  ha-  ta  refirió  a  San  Eulogio  con 

vián  dicho  ,  y  qué  havia  c\h  palabras  dulcifsimas    que  le: 

refpondido?    Entonces  Flora,  caufarian  tanto  gozo    efpiri- 

añadiendo  ala  hermofura  An-  tual ,  como  correípondia  ala 

gelical  de  fu  roftro  el  agrado,  firmeza  de  Fe  ,  que  fin  temor 

ferenidad  y  gracia  ,  con  que  de    los    tormentos    vela    en 

el  Cielo  la  dotaba  como   á  fu  aquella  tierna  ,  pero  conftan- 

próxima  Cortefana  ,  le  dijo:  tiísima  Doncella.  Confortóla 

„  Eftando  (Padre  y  Maeftro  el  Santo  de  nuevo  ,  afleguran- 

„  mió)  en   preíencia  ád  Juez  dota  en  la  efperanza  de  las 

„  y  de  mi  hermano  ,  me  pre-  Coronas  que  la  efiaban  pre- 

„  guntó  aquel  ,  fi  conocía  á  venidas,*  y  encomendándole  á' 

,;  e'fie:  y  refpondiendo  yo  que  fas  oraciones  fe  retiró  al  fitio 

„  era  mi  hermano  carnal-aña-  de  fu  prificn  ,    haciendo  una- 

,;  dio  el  Juez:Pues  cómo  fien-  reverente  inclinación  á  la  ben- 

„  do  éfte  tan  fino  jrrcfeíTor  de  dita  Virgen. 
„nueíha  ley  ,  eres  lü  Chrif-         12     Sacáronla  en  fin  al  lu-- 

,,  tiana?   A  efto  dige  yo  ,  que  gar  donde  fe  dio  la  fentencia; 

„  antes  de  Hegar  á  echo  años,  que  cen  iMaria  fueflé  degolla- 

,,  también  havia  efiado  imbuí--  da  :  y  armandofe  las  dos  con 

,,'daenla  ignorancia  del   er-  la  feñal  déla  Cruz,  que  fig- 

„  ror    de    fu    Padre    :    pera  naron  fobre  fus  rofiros ,  alar- 
go 
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go  Flora  el  cuello  al  golpe  del 
Verdugo  ,  y  degollada  éfta, 
fizólo  mifmo  Maria,  entre- 
gando fus  purifsimas  almas  al 
que  amaron  como  Efpofo  y 
Señor.  Qucdaronfe  allí  los  fa- 
grados  cadáveres  por  defpojo 
de  los  perros  y  aves  todo  el 
dia  5  y  al  íiguiente  los  tiraron 
al  rio.  El  de  Santa  Flora  no 
fe  pudodefeubrir ;  pero  el  de 
h  martyr  Maria  fue  llevado 
al  Convento  de  Cuteclara:  co- 
locadas las  benditas  cabezas 
£n  la  Igleíia  de  S.  Acifclo. 

13  Fue  efte  gloriólo  mar- 
tyrio  en  la  Era  de  889.  año  de 
851.424.  de  Noviembre  (oc- 
tavo Kal.  Decembris)  dia  Mar- 
tes ,  á  la  hora  de  Nona :  y  al 
punto  que  llegó  a  la  Cárcel  la 
noticia  del  triumpho  de  las 
¡Vírgenes  ,  fe  puíieron  todos 
los  Chriftianos  en  Oración, 
gallando  la  hora  de  Nona  en 
alabanzas  de  Dios  ,  y  conti- 
nuando los  demás  Oficios  de 
ÍYifperas,MaytinestyMifla  con 
fumo  regocijo  ,  encomendan- 
dofe  todos  a  fu  poderofo  pa- 
trocinio 5  que  efperimentaron 
prontamente  :  pues  haviendo 
dicho  las  Santas  á  otras  com- 
pañeras ,  que  en  viendofe  en 
la  preíencia  de  Dios  le  havian 
de  pedir  la  libertad  de  aque- 
llos pobres  encarcelados  5  íe 
ppnoció  la  fúplica  y  buendef- 


pacho  ,  íaliendo  todos  libres 
álosfeis  dias/en  el  29.  del 
mifmo  mes. 

14  San  Eulogio  eferibió 
luego  a  fu  dulce  amigo  Alva- 
ro  la  noticia  de  la  períeveran- 
cia  final  de  eftas  gloriofas  Vir- 
genes  y  Martyres ,  que  es  la 
fegunda  entre  las  Epiftolas  del 
Smto.  También  comunicó  el 
mifmo  gozo  á  Baldegoto,  her- . 
mana  de  Santa  Flora  ,  envían-» . 
dola  el  ceñidor  que  la  Santa 
tenia  mientras  eftuvo  en  la 
cárcel ,  y  exortandola  á  que 
correfpondiefíe  con  fus  obras, 
á  la  fé ,  para  gozar  de  los  pre- 
mios prometidos  a  las  Virge-, 
nes  :  de  lo  que  inferimos  ha-, ; 
ver  fido  también  virgen  Bai- 
degoto ,  y  bien  inftruida  en  la 
fé  ,  pues  Santa  Flora  fe  falió 
con  ella  a  vivir  con  libertad 
chriftiana  en  otro  pueblo  ,  y 
por  tratarla  San  Eulogio  con 
didado  de  hermana  muy  que- 
rida ,  fegun  coaita  por  los  ef- 
critos  del  Santo  ,  que  en  prue- 
ba colocamos  en  el  Apendi-i 
ce. 

15  Poco  defpues  de  fubír 
al  Cielo  eftas  benditas  Vírge- 
nes fe  aparecieron  gloriofas  á 
la  Venerable  Sabigoto,  asegu- 
rándola ,  que  padecería  Mar- 
tyrio  ,  fegun  latamente  refie- 
re San  Eulogio  en  la  Vida  de 
efta  Santa  ,  que  pondremos 


(De  los  Santos,  ¿e  SeViUa. 


entre  los  de  Córdoba. 

1 6  Todo  foque  pertenece 
á  la  companera  de  Santa  Flo- 
ra, artes  de  juntar  fe  las  dos 
para  el  martyrío  ,  le-  propon- 
drá en  fti  litio,  por  tocar  á 
otra  Igleíia. 

17  "'  La  memoria  de  eftas 
Santas  es  mny  autorizada  en 
los  Martyrologios  de  Uíuar- 
do  ,  Manrolyco  ,  Promano  ,  y 
en  alguno;»  MSS.  de  Adon,que 
todos  lo  recibieron  del  coetá- 
neo San  Eulogio; 

SAN  PEDRO:  MARTTR. 

EL  MartyroIogiodeUfuar- 
do  dice  fobreíei  di  a  ocho 
de  O&ubre  ,  que  Pedro  fue 
martyr  en  Sevilla  :  Civitate 
Hifpali fantti  Peiri  martyris. 
De  alli  pafsó  íií  ^memoria  al 
Martirologio  deMaurolyco, 
al  Romano  ,  y  á  otros  muchos 
Efcritbres,  fin  que  fe  halle 
documento  mas  antiguo  que 
el'de  Ufuardo  ,  por  lo  que  fe 
puede  recelar, que  Fue  fíe  mar- 
tyrizado  por  los  Moros.  Al- 
gunos Efcritores  le  reducen  al 
tiempo  de  los  Plómanos  5  pero 
rio  tenemos  documento  que 
lo  apoye.  Baronio  en  las  Ño- 
tas  al  Martirologio,  dia  8.  de 
Octubre,  cita  á  Vafeo,  dicien- 
do que  lo  tomó  del  Breviario 
Eborenfe.    Pero  no  .entendía 
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bien  la  cira  que  Vafeo  hace  dfi 
aquel  Breviario  ;  porque  folo 
apela  íobre  la  Vida  de  las  San- 
tas Jufta  y  Rufina  ,  y  no  fobre 
el  nombre  de  Pedro  ,  cuyo 
nombre  menciona  Vafeo  aí 
prirciy  'o  de  aquel  párrafo  ,  y 
no  fe  baila  el  Oficio  de  efte 
Santo  en  el  Eborenfe  ,  ni  en 
otro  ningún  Breviario  antiguo 
de  los  cv.Q  yo  tengo  ,  entran* 
do  el  Hiípsleufe.  Tan  poco  fe 
lee  entre  les  Santos  de  efta 
Diecefi  en  el  Kalcndario  per- 
petuo de  Pedio  Ruiz,  impref-4 
ib  en  el  año  de  1 578.  pues  íe- 
gun  refieren  algunos  empezó 
efte  Rezo  en  Sevilla  en  el  año 
de  1624.  En  los  Oficios  de  los 
SantosHiípalenfes  que  yo  ten-f 
go  ,  fe  toma  del  Común  todo 
lo  de  efte  Santo :  y  afsi  no  po- 
demos referir  cofa  particu^ 
lar. 


DE   SAN  FLORENCIO,; 

Martyr. 
•    -. 
1   T3  N  el  dia  veinte  y  feis 
jol   de  Oclubre  celebra 
la  Santa   Iglefia  de  Sevilla  á 
San  Florencio  Martyr  ,  refi- 
riendo en  ius  Lecciones  ,  que 
padeció  en  Tyle  ,  lugar  del 
territorio  de  Sevilla  :  Ad  Tyle 
cajirum  agri    llijpalenfis.     El 
Breviario  antiguo  Hi  paleníe 
celebra  también  á  cite  Santo, 

di. 


1  §j£        E/paña  Sagrada . 

cociendo  qué  padeció  en  el 
dia  27.  de  Odubre  (W.  Kal. 
Nqv.)  y  de  hecho  en  tal  dia 
le  mencionan  los  Martyrolo- 
gios de  Adon,  de  Ufuardo,  de 
JJarqnio >  y  aun  de  Tamayo; 
por  lo  que  crea  eílár  errado 
en  Maurolyco ,  y  en  el  Oficio 
moderno  el  dia  que  fe  dice 
feptimo  Kal.  Nov.  en  lugar  de 
Jexto  ,  pues  los  >  documentos 
antiguos  convienen  en  eñe 
jiumero. 

2  Lo  mas  notable  es  la 
circunftancia  del  lugar  ,  pues 
los  Martyrologios  de  Adon, 
Ufuardo  ,  Maurolyco  y  el 
Romano.,  no  expreflan  terri- 
torio de  Sevilla,  ni  aun  de  Ef- 
paña  y  diciendo  únicamente 
4pud  Tyle  caftruw.  Eíte  nom- 
bre de  Tyle  no  cftá  conocido 
en  Eípaña  ,  porque. el  Thule 
(que  algunos  efcribieronThy- 
le)  mencionado  por  los  anti- 
guos ,  no  es  pueblo  -da  Efpa- 
fia,íino  Isla  del  Norte,  lla- 
mada hoy  Islandia  ,  como  con 
otros  efcribeCafaubón  fobre 
Bftrabon  pag.63.  Y  íi  los  tex- 
tos antiguos  no  contrallen  á 
Eípaña  a  Sari  Florencio  Mar- 
tyr,  ni  fe  fabe  que  huviefle 
€n  nueftra  Provincia  lugar  11a- 
ipado  Tyle  ,  parece  difícil  de 
períuadir  a  los  eftrangeros, 
¿aue  fea  Santo  nueítro. 

3  Yoxecelo7que  el  Bre-* 


Traf.z?.  Cap. 1 1. 

viario  antiguo  Hifpalen fe  in-i 
trodujo  la  memoria  de  eftc 
Santo  entre  fus  Oficios  ,  en 
virtud  de  dos  principios  no 
bien  combinados  :  el  uno,  ver 
en  Adon  ,  y  en  Ufuardo  la 
claufula  In  Hifpaniis  (aplica- 
da á  San  Vicente  ,  Sabina  ,  y 
Chriíteta)  poniendo  immedia-i 
tamente  :  Eodem  die  apudTyle 
cñ/írum  S.  Florentij  martyrisy 
fin  expreíTar  otra  Nación  ,  di-» 
verfa  de.  U  mencionada  en  los 
Santos  antecedentes.  La  ra- 
zón del  recelo  es,  porque  afsi 
como  aqütllos  Maxtyres  £c 
expreflan  fub  Datiano  en  los 
citados  Martyrologios  (fien- 
do  efta  la  ultima  voz  de  aque- 
lla claufula  ,  immediata  a  la 
de  San  Florencio)  del  mi  fina 
modo  fe  contráhe  en  el  Bre- 
viario Hifpalenfe  (del  año. 
1528.)  el  rnartyrio  de  eftc 
Santo  fub  Datiano. 

4 1  El  otro  principio  fué 
hallar  en  Sevilla  un  cuerpo  y) 
^pitaphiode  un  Florencio  va- 
ron  fanto  (de  quien  hablaré^ 
trios  luego)  y  juzgando  por  la 
primera  alufion  ,  que  el  Flo- 
rencio de  los  Martyrologios 
era  Efpañol ,  y  viendo  en  Se- 
villa el  mifmo  nombre  en  un 
Varón  Santo  ,  creyeron  que 
Tyle  era  Caftillo  ,  ó  lugar  im- 
mediato a  Sevilla.  La  razón 
de  íbfpccharlo  afsi  ,  es  ver 

51ue- 


JDefo-s  Santos  fo  Sevilla. 
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ni  la  klefia  mifma  -de  Sevill| 
celebro  dos* Florencios  antes 
de  publicarle-  los  fallos  Chrd* 
nieónes  ,  fegún  vemos  no  íolo 
por  fu  ■"'Breviario  antiguo  ,  y 
por  el  Kalendario  perpetuo 
ya  citado  ,  fino  por  el  Padre 


que  aqtiel  Breviario  junta  el 
Florencio  Martyr  con  ei  Flo- 
rencio' ConfeíTbr  ,  de  quierí 
habla  el  Epitaphio  (que  fe 
pondrá  deí pues)  haciendo  de 
Jos  dos  uno  :  luego  el  aplicar 
¿Sevilla  el  Martyr  de  Tvle> 
fue  juzgando  íer  el  de  la  Inf-  Oinnranadueñas  y  que  en  lat 
cripcion  ,  ó  Epitaphio  hallado  Vida  de  San  Florencio  Con-i 
en  efta  Ciudad.  Y  ti  no  eftri-  felfee  confiefla  ,  celebrarlos 
bó  en  ello  la  contracción  ,  no  &  Iglefia  como  diftintos  defd* 
encuentro  á  que  poder  reciir-  el. año' de  1624. 
rir ,  para  verificar  el  hecho  "de  .  5  Omitido  pues  efto  ,  de-» 
aquel  Breviario,  que  es  el  uni-     cimos  no  tener  bañante  au to- 


co a  que  entre  los  antiguos 
¡podemos  atender  ,  por  no  ferf 
razón  perder  ya  tiempo  íobre 
el  fingido  Dexrro  ,  que  en  el 
año  de  116.  dice  íer  Tyle 
Chilac  ( queriendo  aludir  á 
Chillas ,  lugar-cilio  que  huvo 


anticuo 


rijád  el  Breviario 
HifpaleníV,  para  reconocer 
por  él  en  Sevilla  á  San  Flo- 
rencio Martyr  :  pues*  alli  le 
hace  uno  mifmo  con  el  que 
los  demás  Sevillanos  recono- 
cen por  Confeflbr  $  ñ"  qL1© 


debajo  de  Sevilla  >  donde  hoy     pueda  por  efte  medio  dedu 
Villamanrique) Mucho  menos     ciríe  masque  el  íaber  le  ce- 


debemos  dar  oido  al  falíb  Má- 
ximo ,  que  eri  tiefrípo  de  Ios- 
Godos  dice    florecía-  por  las' 
Eípañas    la  memoria  de  Ios- 
dos  Florencios  Sevillanos  ,  (el 
Martyr  y   el  Confeflbr)  pues 
Todo  efto,  como  tan   moder-- 
rio  ,  íe  fingió  para  ver  íi  po- 
dian  cortar  las  dudas  que  hay 
en  los  Autores    fobre    ellos 
dos   Florencios  :    Tiendo  tan 
vo! mnario    el  dicho  de  que 


lebró  en  Sevilla  un:  San  Flo- 
rencio ;  y  que  mirada  la  lec- 
ción que  alii  íe  le  aplica  ,  fie 
el  reconocido  hoy  por  Co  ri- 
fe flor  :  quedando  dé  efte  n.o-- 
do  excluido  el  Mr.rtyr* 

6  De  efte  d  go  no  haver 
íido  E (pañol  ,  íiro  Martyr  de 
la  Galla  ,  donde  pertenece  el 
lugar  de  Tyft ,  en  que  le  co- 
locan los  Má-rtyrelí  g?os.  Aísí 
lo  tienen  ya  prevenido  los  Pa- 


ambos  eran  celebrados  en  las  dres  Antuerpieníes  í<  hre  el 
Efpañas  como  diftintos  deíde  dia  23.  de  Febrero  en  \d  Vida 
el  tiempo  de  los  Godos,  que     de  San  Florencio  Oonfeflor: 

X 
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y  el  Padre  Solerio  en  el  día  con  que  el  Papa  San  Sixto  V; 
WJi  de  Octubre  en  fu  Ufuar-  aprobó  los  Rezos  de  los  San- 
do.  Georgi  íbbre  el  mifmo  día  tos  proprios  de  aquella  Santa 
en  fu  Adon  feñala  en  la  Bor-  Iglefia  en  el  año  de  1 590.  á  4. 
goiuun  lugar  Tyle  ,  llamado  de  Agofto  ,  folo  fe  expreífa 
hoy  Tille,  de  quien  trata  Va-  San  Florencio  Martyr ,  que  es 
lefio  en  fu  Noticia  pag.  554.  y  el  referido  en  el  Breviario  an- 
como  en  Efpaña  no  fe  fabe  de  tiguo;  pues  del  ConfeíTbr  (con 
tal  nombre  ,  ni  hay  documen-  e  (le  titulo)  no  fe  rezó  (fegun 
to  firme  ,  que  nos  aplique  eíle  fe  ha  dicho)  halla  que  íalie- 
Santo  ,  no  podemos  recono-  ron  á  luzlosChronicones  que 
cerle  por  nueílro,  mientras  no  no  la  merecian. 
fe  defeubran  otras  pruebas.  2     El  principio  no  es    de 

buen  aufpicio  :  pero  con  toda 

SAN  FLORENCIO,  1  eíTo  ,  prescindiendo  de  femé- 

ConfeJ/br.  jantes  invenciones,  tiene  á  fií 

favor  eíle  Santo  el  culto  anti- 
Propofito  referva-  guo  con  que  fe  halla  venera- 
mos erte  Santo  pa-  do  en  Sevilla  :  pues  el  Brevia- 
!ra  aquí  (no  obftante  que  pedia  rio  ya  citado  ,  aunque  le  ap  li- 
anteponerfe  por  el  tiempo  a  có  maiel  martyrio  y  dia  del 
San  Hermenegildo)  por  tener  Tylenfe  ,  teftiñea  hallarfe  alli 
conexión  con  el  Florencio  en  veneración  las  Reliquias  de 
Martyr.  De  efte  Santo  Con-  eñe  Santo  Varón  ,  teniendo 
feífor  reza  Sevilla  en  el  dia  en  la  mifma  Caja  en  que  fe 
veinte  y  tres  de  Febrero  ,  aun-  guardan  ,  la  inferipeion  que 
que  fin  decirnos  quién  es, pues  Jas  autoriza  :  Cujus  reliquia 
¿iene  todo  el  Oficio  dz\  Co-  fan&a  no/iris  temporibus  in 
mun  (en  el  índice  de  las  fefti-  EccUfia  Metrópoli  Hifpalenjt 
Vidades  Hifpalenfes,antepuef-  apud  facrarium  inter  aliasSanc- 
to  al  Quaderno  ya  citado  de  torum  reliquias  magno  in  pretio 
¿lis  Santos,  fin  mencionarle  en  O1  v  encr  alione ,  ac  fidelium  de- 
el  cuerpo  de  los  Oficios)  Tam-  votione  in  Capfula  vifuntur: 
poco  fe  incluía  eíle  Santo  en  qu¿  tali  epigrama  ate  intra  ur- 
cl  Quaderno  que  prefentó  a  nam  fimul  inclufo  áejig-iantur: 
la  Santa  Sede  el  Cardenal  Don  Requievit  inpace  Florent;uf  vir 
Rodrigo  de  Caílro  ,  Arzobif-  fanclus  die  feplimo  Kalcndas 
po  de  Sevilla  5  pues  en  ia  Bula  Martias  :  vixit  annis  quinqua- 
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'gtrtta  tres  ¡  &  depojttus  eji  die 
tertia  idus  Martias.  Era  quin- 
gtntejima  vicefima  tenia.  Anno 
Domini  quadringentejlmo  o3q- 
gejimo  quinto'. 

3  Eiíe  es  el  Florencio  Con- 
feflbr ,  que  Sevilla  celebra  á 
2-3.  de  Febrero  (  7.  Kal.  Mar- 
tias) pues  convienen  en  el  día, 
y  en  la  razón  de  ConfeflTor, 
correfpondiente  á  la  frafle  del 
epigramma  Requievit  in  pace, 
cotejándola  con  el  tiempo  de 
la  Era  523.  en  que  no  tenemos 
fundamento  para  reconocer 
martyrios  en  Sevilla  ,  por  110 
haver  perfecucioru 

4  Efta  Infcripcion  fe  halla 
muy  variamente  eftampada, 
poniéndola  con  mala  reduc- 
ción de  las  Kaiendas  á  los  dias 
del  mes ,  y  alterando  el  nu- 
mero de  los  Idus  y  Kaiendas: 


pues  Caro  y  Qaintanaduenas; 
dan  la  muerte  en  el  dia  X 
Kal.  Martias  (efto  es)  20.  de 
Febrero.  Morales  ,  y  Efpino^ 
fa  ponen  el  entierro  en  quin- 
ce de  Marzo.  Unos  omiten  la 
Era  ,  poniendo  folo  el  año; 
otros  dan  uno  y  otro ,  propo- 
niéndolo todo  en  letras  ma-j 
yufculas  en  tenor  de  la  prác-, 
tica  antigua  de  Infcripciones, 
fegun  la  qual  debian  no  dác 
mas  año  que  la  Era  ,  por  no 
haver  en  Efpaña  otro  conw 
puto  en  aquel  tiempo. 

5  La  copia  mas  antigua 
es  la  incluida  en  el  Breviario» 
en  cuya  milma  conformidad 
pufo  Lucio  Marineo  los  nú- 
meros 5  y  diftribuyendo  las 
lineas  del  modo  que  las  dio 
Caro  fobre  Máximo  ,  diccj 
afci; 
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Sobre  efta  Infcripcion  ,  junta- 
con  el  culto  de  las  Reliquias, 
fe  funda  quanto  podemos  de- 
cir de  San  Florencio :  pues  ve- 
mos que  fe  le  da  titulo  de&w-  \ 
to  :  y  aunque  efto  por  si  folo  • 
pudiera  tener  alguna  accep- 
cion  de  menor  rigor,  debe  to- 
mar fe  en  fu  fuerza  por  dos  cir- 
cunftancias  1  una  ,  el  ver  que 
eftuvo  fin  enterrar  diez  y  fíe- 
te dias  defpues    de  muerto; 
defde  el  23.  de  Febrero  (7. 
KaL  Mart.)  hafía  el  13.  de' 
Marzo  (3.  id.  Mart.).  lo  que 
prueba  la  fama  de  fu  fanti- 
dad   y  fu    preciofa    muerte, 
quando  eftuvo  tanto  tiempo 
el  fa  grado.,  cadáver  expuefto  | 
al  público  para  fatisfacer    an 
la   devoción   de    los    Fieles; 
pues,  no  fedefciibrc  otro-  in- 
ductivo para  fuceífo  tan  ex- 
traordinario,  ni  permite  otra 
cofa  el  efedo  del  culto  im- 
memorial con  que  le  hallamos 
al  medio  del  Siglo  XV.  en  que^ 
ya  le  menciona  el  Cabilonen- 
íe :  y  efta  es  la  fegunda,y  mas 
notable  circunftancía:  pues  el 
culto  folemne  de  fus  Reliquias  - 
prueba  la  fantidad  en  que  los 
Fieles  le  tenían.  Según  la  Inf- 
cripcion  fe  infiere  ,  demás  de 
efto  ,  que 

6  Nació  San  Florencio  en 
el  año  de432.cn  que  prendía 
en  la  Santa  Iglefia  de  Sevilla 


el  Prelado  Marciano ,  fegug- 
la  chronologia  eftabkcida  en  i 
el  Catalogo.   Tenérnosle  por 
natural  de  Sevilla  ,   en  vifta 
de  haver  vivido  y  fallecido 
allí,  finque  denote  otra  Pa- 
tria el  Epitaphio.  Su  vida  fue 
de  mucha  integridad  y  fanti- 
dad ,  mirándole  los  Fieles  co- 
mo á  Siervo  de  Dios  por  la 
honeftidadde  fus  coftumbres,  • 
y  acafo  por  algunos  milagros- 
que  Dios  obraría  por  fu  me-' 
dio  ,  fegun  mueftra  la  fama  I 
con  que  defpues  de  dar  fu  ai- 
rara  al  Señor    acudieron    los: 
Pueblos  a  venerar  fu  cuerpo,.  ¡ 
teniéndole  expuefto  ala  pú- 
blica devoción  fin  darle   fe-: 
pultüra  por  efpario  de  diez  y  | 
fiete  dias.  Vivió  cinquenta  y 
tres  años  ,  hafta  el  dia  23.  de. 
Febrero  del  año  485.  en  que 
pafsó  a  mejor  vida ,  gober- 
nando la  Provincia  de  la  Be- 
tica  el  farnofo  Prelado  Sevi- 
llano Zenon„  fi  es  verdadera  la 
chronologia  proyectada  en  fu 
Vida.  Sepultaron  á  San;  Flo- 
rencio en  el  dia  13.  de  Mar- 
zo: y  fue  continuando  la  fa-i 
ma'de  fu  virtud,  y  venera- 
ción  de  fus  Reliquias    hafta 
hoy  ,  "por  efpacio  'de  mas  de 
mil  docientos  y  íefenta  años. 
7     La  Santa  Iglefia  de  Se- 
villa efeogió  para  fu  feftivi- 
dad  eídia  de  fu  tranfito :  y  en 
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efte  mifmo  fe  introdujo  lá  me- 
moria del  Santo  en  elMarfy- 
•rologio  Romano  :  Hifpali  in 
tíi/pania  S.  Florentij  Confejfo- 
ris. 

SAN  FÉLIX,  DIACONOy 
Martyr* 

X  1  7N  el  Martyrologio 
J"j  Romano  a&uai  fe 
pone  ádos  de  Mayo  efte  San- 
to ,  como  Martyr  de  Sevilla: 
Hifpali  Sanóli  Felicis  Diaeoni 
Martyris  :  previniendo  Ba ro- 
ció en  fus  Notas  al  referido 
dia ,  que  fe  dicen  de  él  mu- 
chas bofas  en  el  Breviario  To- 
ledano, fin  añadir  cita  de  otro 
que  mencione  á  tal  Santo.  El 
Breviario  que  alli  llama  Tole- 
dano ,  es  el  Muzárabe ,  en  cu- 
yo Kaiendario  fe  eferibe  fo- 
bre  el  dia  dos  de  Mayo  :  Fe- 
licis  Diaconi  Hifpalmfis.  En  el 
Oficio  del  dia ,  no  fe  expreíTa 
nada  que  aluda  á  fer  Diácono 
Hifpalenfe,  ni  de  otra  Igleíu 
determinada ;  pues  todo  pue- 
de aplicarfe  á  qualquier  Sc\n- 
to  ,  en  fuerza  de  reducir  fe  á 
la  felicidad  de  que  San  Félix 
goza  ,  perifraseando  lo  que 
el  nombre  denota. 


2  En  el  MiíTal  Muzárabe 
imprefib  dos  años  antes  que  el 
Breviaiio(en  el  1500.)  no  fe 
halla  la  referida  claufula. 
Tampoco  fe  lee  tal  Santo  en 
los  Breviarios  de  Toledo  im- 
preílbs  antes  que  elMiífal  Mu- 
zárabe: ni  en  el  antiguo  de  Se- 
villa ,  ni  en  otro  de  quantos 
tengo,  proprios  de  las  Iglefias 
de  Efpaña  :  como  ni  tampoco 
en  los  Martyrologios  anti- 
guos :  ni  en  el  Cabilonenfe, 
en  Miurolyco  ,  en  Vafeo ,  en 
Galefino  ,  ni  en  otros  anti- 
guos que  tratan  de  los  Santos 
de  Sevilla.  Su  fiefta  es  de  las 
introducidas  en  efta  Santa 
Iglefia  defdc  el  año  de  1624. 
en  que  fe  hallaba  muy  divul- 
gada por  el  Chronicon  atri- 
buido á  Máximo  la  ci-rcunC? 
tancia  de  fer  Martyr  de  Sevn 
Ha. 

3  Fuera  de  las  noticias  que 
enlosChronicones  apocryfos 
mezclaron  fus  Autores  ]  no 
tenemos  otras  de  la  Vida  ds 
efte  Santo :  pues  ni  de  fu  Mar* 
ítyrio  habla  nada  el  Breviario 
Muzárabe  :  y  aun  hoy  es  del 
Común  todo  fu  Oficio  \  por  lo 
que  no  podemos  referir  cofa 
en  particular, 
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de  Sevilla» 
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SAN    CARPOPHORO 
y  Abundio. 

I  T7N  el  día  diez  de  D¿- 
XZL  ciembre  celebra  la 
Santa  Iglefia  de  Sevilla  á  los 
.Santos  Carpophoro  y  Abun- 
dio ,  como  Martyres  Hifpa- 
Jenfes.  Efta  fiefta  es  de  las  in- 
troducidas defpues  de  la  pu- 
blicación del  fingido  Dextro 
en  el  año  de  1624.  como  con- 
íiefla  el  Padre  Quintanadue- 
ías.  Sobre  la  común  per  fu  a- 
íion  de  que  eran  verdaderos 
los  falíos  Chronicones ,  huvo 
cfpecial  alufion  para  adoptar 
eítos  Santos  en  Sevilla ,  por 
leerlo  aísi  en  el  Martyrologio 
Vulgar  de  Beda  ,  impreíTo  ea 
Antuerpia  en  el  año  de  1564» 
y  juntamente  porque  el  Car- 
denal Baronio  añadió  á  la  cita 
de  Beda  la  de  Vafeo  con  el 
Breviario  Eboreníe  ,  y  fobre 
todo  (dice)  el  Catalogo  de  los 
Obifpos  de  Sevilla  pone  al 
Martyr  Carpophoro. 

2  En  efta  fupoficion  pu- 
dieron los  Hifpalenfes  adoptar 
por  fu  y  os  con  algún  funda- 
mento á  eftos  dos  Santos :  pe- 


ro hoy  no  es  ya  autorizablé 
el  intento  ,  fabiendofe  que  en 
el  genuino  Martyrologio  de 
Bedá  (publicado  por  los  Pa- 
dres Antuerpienfes  ai  princi- 
pio del  Tomo  2.  de  Marzo) 
no  fe  mencionan  tales  Marty- 
res :  y  afsi  fueron  moderna- 
mente introducidos  bajo  el 
nombre  del  lugar  que  mejor 
le  pareció  al  Copiante.  La 
cita  que  Vafeo  hizo  del  Bre- 
viario Eborenfe  ,  al  fin  de  los 
Santos  que  atribuyó  a  Sevilla, 
fue  muy  inconfiderada ,  pues 
apelando  únicamente  fobre 
Santa  Jufta  y  Rufina;  y  no 
haciendo  efta  prevención ,  fue 
caula  de  que  los  Ledores  fe 
perfuadieflen  >  a  que  todo  lo 
precedente  eftaba  deducido- 
del  Breviario  Eboreníe  :  lo- 
que no  es  afsi :  pues  efte  no 
incluye  fiefta  de  tales  Santos, 
como  fe  vé  en  el  que  hay  en 
mi  Eftudio  :  en  cuya  fupoíl- 
cion  no.  huviera  neceísitado 
elP.  Conrado  Janningo  opo- 
ner las  Lecciones  de  la  Iglefia 
de  Spoleto  contra  las  de  Ebo- 
ra  >  pues  como  vamos  refirien- 
do 7  no  hay  mención  de  tales 
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Santos  eti  el  Breviario  Ebo- 
re  ufe.  (  Janningo  en  el  Trat. 
prelirn.  al  Tom.l.  deJuL  cap.j. 
uum.  20.) 

3      Menos  autoridad  me- 
rece   lo    que  Baronio  juzgó 
con  buena  fe  fer  mas  notable, 
en  virtud  de  los  Faftos  Hiípa- 
feníes  ,  donde  dice  fe  incluye 
el  nombre  de  Cairpopho.ro  Ef- 
t-o  debió  de  tomarlo  de  algún 
Catalogo  MS.  formado  en  vir- 
tud del  vulgar  Martirologio 
de  Beda  :    pero    no  hay  tal 
nombre  en  los  Faftos  Hifpa- 
ienfes    del    Códice    Gothico 
Emilianenfe  :  y  lo  que  mas  es, 
ni  en  el  publicado   por  Mor- 
gado  en  el  año  de  1 5  87.  como 
ni  en  Padilla:  y  afsi  no  merece 
apoyarfe    tal  efpecie   con  el 
nombre  del  Catalogo  Hifpa- 
lenfe  ,  por  no  hall  arfe  en  los 
-antiguos  ,  fino  en  <ios  fabrica- 
dos modernamente.    Ni  con- 
<lucia  para  el  aíTunto  el  ver 
allí  tal  nombre  entre  los  Obif- 
pos :  pues  aun  el  Martyrolo- 
gio de  Baronio  no  dice  que 
fue  Obifpo  San  Carpophoro, 
fino  Presbytcro :  y  por  mas 
que    los    modernos    quieran 
equivocar  ellos  dos  titulos,  no 
deben  fer  feguidos   ,  convi- 
niendo todos  en  que  efte  San- 
to padeció  en  tiempo  de  Dio- 
cleciano  y  Maximiano  ,  en  el 
.«sjuai  el  Presbyrexo  fe  intitula- 

Tom.IX. 


ba  Presbytcro  5  y  el  Obifpo 
Obifpo ;  como  vemos  en  el 
Concilio  de  Eliberi  ,  y  en. 
otros  documentos. 

4     Vifto  que  no  tienen  au- 
toridad los  fundamentos  por 
donde  Sevilla  pudiera  preten- 
der eftos  Santos  (no  incluidos 
en  fu  Breviario  antiguo)  deci- 
mos ,  que  no  fon  de  Eípaña* 
fino  de  Italia  ,  proprios  de  la 
Umbría ,  y  de  fu  Ciudad  Hif* 
pelo  ,  reducida  hoy   á  Spoletoy 
Afsi  confta  por  el  Martyrolo-; 
gio  de  Adon  ,  donde  fe  dice; 
Apud  Hifpolitanam  Civitatem¿ 
fin  mas  variedad  en  fus  Códi- 
ces ,   que  el  poner    algunos 
apud    Spoletanam    Civitatem+ 
Lo  mifmo  fe  halla  en  Ufuar-. 
do  :  y  para  que  huvicíTe  me-: 
nos  duda  y  vemos  ^n  el  Mar- 
tyrologio  Romano   pequeño 
(que  es  el  mas  antiguo  en  que 
fe  mencionan    eftos    Santos) 
que  expreñamente  fe  contra- 
he  n  á  Spoleto  :  Spolcti  Carpo* 
phori  Presbyteri ,  &  Abundij 
Diaconi.  El  Martyrologio  Ro- 
mano de  Pedro  "Calefino  los 
exprefía  Martyresde  Efpolc- 
to  ,  añadiendo  defpues  en  las 
Notas  ,  que  aísi  lo  decía  cla- 
ramente     el     Martyrologio 
Cremonenfc,  y  otros  Manus- 
critos.    En  las  Adas  de  eftos 
Santos ,  que  imprimió  Bonino 
Mombtit  en  fu  tomo  1.  de  Vi- 
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tis  Stnfforitm  yfol.q.  fe  decía-  6     Aqui  fe  verifica  que  inf 

ra  lo  mifmo,diciendo  :  Interea  abifmo   llama    á  o  ero  5    pues 

Bri¿üus    ,     O-     Santtifsimus  para  Toldar  el  yerro  de  la  apli- 

Abundius  ,   aiqíie  Carpophorus  cacion  de  unos   Santos ;    au- 

cum  rcL'quis  quibufdam  fratri-  mentaron  el  de   otro   ,    que- 

bus  in  Urbem  SPOLETÜM ,  ut  riendo  aplicar  á  Ebora  un  San- 

ibi  yitam   finirent  ,    devene-  to  de  quien  nunca  hizo  men- 

runt.  Siendo  pues  tan  ciaros  cion  aquella  Santa  Iglefia  ,  na 

los  documentos  mas  antiguos;  Tolo  mirando  ai  antiguo  Bre- 

cómo  podremos  reconocerlos  viario  ,  y  á  los  Oficios  pro- 

cn  Sevilla?  prios  impreflbs  con  facultad 

4  5  Dirás  con  el  Padre  Apoítolica  en  el  año  de  1607., 
Quintanadueñás  ,  que  efte  fue  pero  ni  aun  al  Quaderno  de 
error  manifiefto  ,  originado  íosSantos  Eborenfes  reimprefi- 
de  la  vecindad  de  los  nombres  fo  en  el  año  de  1702.  quando 
Spalis  y  y  Spoíetum  ,  ó  Hifpali-  ya  no  podian  ignorarfe  las 
tana  y  Hifpolitana.  Y  íi  fu-  cofas  que  fe  publicaron  bajo 
puerta  la  facilidad  de  confun-  el  nombre  de  Dextro  :  y  con 
dir  los  nombres  ,  refpondieres  todo  efib  no  ha  querido  aque- 
que  el  yerro  efluvo  en  apli-  lia  Santa  Iglefia  adoptar  á  fe- 
car  á  Sevilla  los  Santos  de  mejante  Santo:  pero  ios  im- 
Hifpelo  ,  ó  Spoleto  ;  infla  el  .  poílores  lo  atropellaron  todo, 
mencionado  ,  diciendo  ,  que  queriendo  en  cite  lance  cu- 
fe  conoce  fer  Martyres  de  Ef-  brir  un  robo  con  otro  ,  pues 
paña  ,  y  no  de  Umbria  ,  por-  San  Ericio  es-  tan  eftraño  de 
que  el  Juez  Marciano,  que  los  Efpaña,  como  San  Carpopho-; 
perfiguió  ,  era  Preíidente  por  ro  y  Abundio,  y  los  demás 
Diocieciano  y  Maximiano  en  Compañeros,  que  fueron  nue- 
Efpaña  ,  como  fe  ve  por  la  Vi-  ve  ,  fuera  de  los  ¿res  citados, 
da  de  San  Brido  ,  Obifpo  de  refiriéndole  de  todos  en  fus 
Ebora  ,  martyrizado  en  Mar-  Acras  ,  que  vinieron  de  Syria, 
tula  ,  lugar  en  los  confines  de  que  llegaron  á  Roma  ,  que  fe 
Portugal :  y  como  de  San  Bri-  repartieron  á  predicar  á  la 
ció  fe  trata  en  la  Vida  de  eftos  Umbria  ,  y  que  allí  murieron, 
Santos  como  de  una  mifma  fin  que  ninguno  fe  huviefle 
perfecucion  ,  refi.lta  que  no  apartado  de  los  demás  para 
fon  Martyres  de  Italia,  fino  paliar  á  diferente  Reyno. 
de  Efpaña.                                .  Veafe  el  P.  Janningo  en  el  iu-, 

gar  citado.  Di- 
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7  Digo  pues  que  los  San-  San  Carpophoro  á  Spoleto  erf 
tos  HÜpolitanos  ,  6  Spolcti-  el  Martyrologio  Romano  pe- 
nos  ,  no  pueden  fer  aplicados  queño,no  teneaios,fitndanven- 
á  Sevilla  ,  ni  á  otra  Ciudad  de  to  para  confundir'  aquella  voz 
Efpaña,  porque  quando.Adon  con  la  de  Sevilla, 
y  Uíuardo  hablan  de  nueftros  8  Viendo  pues  que  las 
pueblos  ,  cxpreíTan  \¿i  Nación,  Iglefias  de  Efpaña  no  recóno- 
y  en  efte  lance  no  folo  no  la  cicron  por  fuyos  á  ninguno  de 
nombran,  fino  que  Uíuardo  los  doce  Compañeros  Santos 
la  excluye  en  el  modo  con  de  la  Umbría  ,  y  que  deter- 
que  procede;  pues  dice  pri-  aliñadamente  las  de  Sevilla.y, 
mero  Apud  Civitatem  Hifpo-  Ebora  no  conocieron  á  los 
litanam ,  y  en  la  claufula  (i-  que  modernamente  han  que- 
guíente  pone  In  Hifpania  Ci-  rido  aplicarlas ,  no  podemos 
vítate  Emérita,  pafsio  S.  Eula-  decir ,  que  eítos  Santos  iba 
lia:  y  fi  la  Hifpolitana  fuera  nueftros. 


de  Efpaña ,  no  añadiera  efta 
exprefsion  al  nombrar  imme- 
diatamente áMerida,pues  ya 
quedaba  Efpaña  declarada  en 
la  claufula  precedente.  Ni 
quién  ha  vifto  que  el  nombre 
fubftantivo     de    Sevilla    fea 


SAN     LAUREANO, 
Martyr. 

De  efte  Santo  tratamos  ert 
el  Catalogo  ,  moftrando  que 
no  puede  fer  predicado  Obif* 


£p0/tf»róContrayeiidofe  pues    po,  ni  Santo  de  Sevilla. 


n 
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P$     LOS     SANTOS    (DE    LA  &IECES1 

de   Sevilla. 


SAN    SERVANDO 
y  Germano, 

REza  de  eftos  Santos  la 
Santa  Igleíia  de  Sevilla, 
no  íblo  por  gozar  de  fus  Re- 
liquias ,  fino  por  haver  íido 
ana rty rizados  en  fu  Diecefi 
a£hial:  pues  fin  meternos  por 
ahora  en  el  lugar  determina- 
do, fi  fue  en  jurifdicion  del 
Convento  Jurídico  Gaditano, 
ú  del  Aftigitano ,  como  algu- 
nos quieren  (  fegun  menciona 
el  Breviario  antiguo  Eboren- 
fe)  fin  infiftir  en  efto ,  fe  veri- 
fica fer  proprios  de  la  a&ual 
Diecefi  x\rzobifpal ,  ü  Obif- 
pal. 

Pondremos  la  Vida  de  eftos 
Santos  al  hablar  de  fu  Patria: 
pues  afsi  como  aqui  hemos 
referido  los  martyrizados  en 
Córdoba  ,  por  fer  efta  fu  Pa- 
tria 5  lo  miímo  conviene  prac- 
ticar con  eftos  ;  a  fin  que  no 
cargue  todo  en  una  Iglefia, 
quando  muchas  tienen  parte 
en  tales  Santos.  Mas  para  no 
quitar  a  ninguna  lo  que  la  to- 
ca, los  colocamos  con  expref- 
íion  en  fu  Catalogo. 


SAN     THEODEMIRO^ 
Martyr. 

I  C?AN  Theodemiro  per- 
C3  tenece  a  la  Ciudad  de 
Carmona ,  de  quien  tratamos 
ya  en  el  principio  :  y  como 
efta  Ciudad  no  difta  mas  qi?e 
feis  leguas  de  Sevilla,  corref- 
ponde  a  fu  Dieeefi>  aun  retro- 
cediendo ai  tiempo  del  Obif- 
pado  de  Ecija  ,  por  quanto  de 
efta  difta  Carmona  ocho  le- 
guas :  y  á  falta  de  otra  luz, 
recurrimos  a  lo  mas  cerca- 
no. 

2  De  efte  Santo  nos  dio 
noticia  San  Eulogio  libro  2. 
cap. 6.  pero  tan  breve,  que 
folamente  fabemos  haver  fido- 
de  Carmona  ,  por  intitularle 
Carnwnenfe.  Los  Padres  An- 
tuerpieníes  dicen  fobre  el  25* 
dejulro  en  laVida  de  efte  San- 
to \  eferita  por  el  Cl.  Solerio, 
que  la  exprefsion  de  San  Eu- 
logio 'Xheoderntri  Qarmonenfis 
Mon&Qbi  mas  denota  haver  fi- 
do San  Theodemiro  Monge 
en  Carmona  ,  que  natural  de 
aquel  lugar.  Pero  yo  me  in- 
clino mas  a  que  la  voz  Cw- 
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moncnjis  íignifica  la  Patria  ,  y 
la  otra,  la  Profeísion  de  Mon- 
ge  :  por  quanto  el  Santo  acof- 
tumbra    declarar  los  lugares 
de  donde  eran  los  Martyres, 
y  en  eíte  no  podemos  decir 
que  calló  la  Patria ,  quando 
le  publica  Carmonenfe.   De- 
más de  eíto  fabemos  que  en 
Córdoba  havia  muchos  Mo- 
naíterios ,  y  que  allí  acudían 
perfonas  de  todas  las  comar- 
cas. Refiriéndole  pues  entre 
los  Martyres  de  Córdoba,  fin 
decir  que  al  tiempo  del  mar- 
tyrio  vino  de  fuera ,  es  mas 
conforme    fuponerle    Monge 
de  efta  Ciudad.   Pero  aun  da- 
do que  viviefle  en  el  Monaf- 
terio  de  Carmona ,  puede  efta 
deciríe  fu  Patria  ,  por  expref- 
far  San  Eulogio,  que  era  Jo- 
ven ,  quando  padeció  el  mar- 
tyrio:   y  es  mas  regular  que 
por  fer  natural  de  Carmona 
fe  metieíTe  defde  mozo  en  el 
Convento  de  aquella  Ciudad, 
que  no  fuponiendole  forafte- 
ro.    Concedamos  fin  embar- 
go ,  que  fue  Monge  ,  no  Cor- 
dobés ,  fino  Carmonenfe.    De 
aqui  fe  íigue  ,  que  havia  Mo- 
nafterio  en  Carmona  :  y  ha- 
viendo  vivido  allí  San  Theo- 
demiro  ;  juftamente  fe  cuenta 
por  Santo  Carmonenfe. 

3      El  nombre  de  Theodemi- 
ro  denota  defeender  de  algu- 


na familia  antigua  de  los 
Godos.  Defde  pequeño  es 
creíble  que  pafsó  como  otros 
muchos  a  inftruirfe  en  los  es- 
tudios que  florecían  en  Cór- 
doba ,  fi  es  verdad  que  abrazó 
alli  el  Monacato.  Lo  cierto 
es  ,  que  afirmando  San  Eulo- 
gio haver  muerto  joven  ,  y  en 
profeísion  de  Monge;  fe  apar- 
tó Theodemiro  muy  prefto  de 
las  vanidades  terrenas,  dejan- 
do lo  que  le  havia  de  dejar,  y 
efeogiendo  para  fu  mayor  fe-/ 
gucidád  el  fagrado  de  alguna 
cafaReligiofa. 

4  Vivió  alli  defprendido 
de  lo  que  havia  dejado  ,  y( 
muy  atento  a  las  verdades 
eternas ,  que  deben  regular  lo 
temporal.  Enardecido  en  con- 
fiderar  lo  eterno,  creció  tanto 
la  viveza  de  fu  Fe,  Efperanza, 
y  Caridad,  que  abandonó  en- 
tre lo  caduco  lo  mas  perece- 
dero, difponiendofe  á  dar  la 
vida  por  Dios  ,  como  en  efec- 
to le  concedió  el  Cielo  gracia 
para  el  martyrio  ,  prefentan- 
dofe  ante  los  Jueces  a  confef- 
far  la  Fe  de  Chrifto  ,  nueftro 
bien  ;  y  fiendo  degollado  por 
efta  ccnfefsion,  en  la  Era  889. 
(año  de  851.)  á  ocho  de  las 
¿Calendas  de  Agofto  ,  efto  es, 
en  el  día  25.  de  Julio,  que  fue 
Sábado  ,  como  exprefla  San 
Eulogio  7  y  correíponde  con 

el 


# 
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el  Cyclo  Solar  20.  letra  Do-     Santo  ,  dcfde  el  año  de  160.9, 
minicalD.  que  caracterizaron     en  que  fe  la  concedió  Cordo- 

;  y  le  tiene  por  fu  Patrono, 


aquel  ano. 

5  Seis  días  antes  havia  fi- 
do  martyrizado  en  la  mi  filia 
Ciudad  de  Córdoba  San  Pa- 
blo ,  Diácono  Cordobés,  que- 
dando fu  (agrado  cadáver  fin 
fepultura  en  la  plaza  del  Pala- 
cio :  pero  luego  que  le  le  jun- 
tó el  de  San  Theodemiro,  re- 
cogieron fecretamente  los 
Fieles  ambos  fagrados  cuer- 
pos ,  fepultandolos  en  la  íglc- 
fia  del  Martyr  San  Zoyl,como 
teftifica  San  Eulogio.  # 

6  Eíto  es  lo  autentico 
acerca  de  eñe  bendito  Mar- 
tyr ,  fin  que  debamos  hacer 
cafo  de  lo  qu*  añade  el  Pa- 
dre Qjintanadueñas.  En  el 
Martyrologio  Romano  fe  po- 
ne la  memoria  de  efte  Santo 
en  el  dia  de  fu  martyrio  ,  á 
25.  de  Julio  :  pero  fu  fiefta  fe 
celebra  en  el  dia  treinta  de 
aquel  mes  ,   por   eílár  el 


ba 

guardándole  fililí  ,    como  es 

juila,  y  debido.  Veaíe  la  pag. 

114. 

EKCLUTENSE  DE  UTRERA 

los  Santos  que  modernamente 

la  han  aplicado. 


N  el  dia  nueve  de  Se- 


tiembre pone  el  qua- 


1 E 

derno  de  los  Santos  Sevillanos 
á  los  Mar ty res  E/lraton}Rufoy 
ó  Rufino  ,  y  Rufiniano  ,  como 
Santos  de.  Utrera  ,  con  Oficio 
totalmente  del  Común  ,  pero 
con  el  Rito  de  doble  mayor. 

2  Si  eftos  Sa-ntos  fueran 
de  Utrera  ,  debían  fer  reco- 
nocidos entre  los  Hifpale:,fes, 
por  fer  lugar  proprio  de  fu 
Diecefi.  Peí  o  efta  fue  una  de 
las  ficciones  del  Chronicon 
atribuido  á  Dextro  ,  que  ha- 
llando á  eftos  Santos  en  el 
ocupado  con  la  del  Apoftol  Menologio  de  los  Ciegos,  fin 
Santiago.  Goza  Carmona  de  exprefsion  del  lugar  ,  los 
tina    infigne  Reliquia    de  fu     aplicó  voluntariamente  a  Ef- 

pa- 
#  Cujas  cadáver  (Pauli  Diaconi)  inhumatum  &  ante  f ores 
pahtij  dereli£lurn>  pojl  nonnullos  dies  quorumdam  fidelium  curio- 
jitate  clamfublatum  ,  cum  Beati  Tbeodemiri  Carmonenfis  Mona- 
chi  corpore  ,  apud  fanfíuarium  pr<edifli  Martyris  Zoili  condi- 
tum  eji.  Qui  &  ipje  juuenis  pofi  fexta  die  qua  Sanólus  decidle 
Paulus  ,  id  eft ,  oOiavo  Kalendas  Augufli  feria  feptima  ,  Era 
quafupra(8$9.)  occubuit.  S.  Eulog.lib.2.Mem.SS.cap.6. 
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paña  ,  traycndolos  á  la  Ciu- 
dad que  nombró  Eetis,  dando 
con  efto  lugar  á  que  Baeza 
Jos  reputarte  Tuyos ,  por  el  in- 
tento de  apücarfe  efte  nom- 
bre 5  pues  aunque  añadió  que 
fe  llamaba  también  Utricu- 
lurn  ,  para  denotar  á  Utrera, 
no  ha  bailado  efto  para  remo- 
ver á  los  que  tomaron  el  par- 
tido por  Baeza. 

3  Rodrigo  Caro  ,  natural 
de  Utrera  ,  confieíTa  en  el  Li- 
brito  que  eferibió  fobre  las 
Infcripciones  y  antigüedad  de 
aquella  Villa  ,  que  el  la  dio  la 
noticia  de  que  era  madre  de 
eftos  Santos  ,  y  que  corre  f- 
pondiendo  al  gozo  de  aquella 
novedad  ,  le  diputó  con  otro, 
para  pretender  la  declaración 
de  que  eran  naturales  de  efte 
pueblo  ,  y  que  fe  rezafíe  de 
ellos  i  como  en  efe&o  dice  fe 
determinó  en  Sevilla  á  19.  de 
Febrero  de  1620.  ftindandofe 
todo  efto  en  el  teftimonio  de 
Dextro  \  que  entonces  eflaba 
imaginado  legitimo:  pero  no 
haviendo  (como  no  hay)  otro 
texto  en  favor  de  .que  fuellen 
Santos  ,  no  digo  de  Utrera, 
pero  ni  de  Efpaña  ,  baila  ello 
para  conocer  que  es  ficción 
aquella  novedad  ,  como  que- 
da ya  convencido  en  varias 
partes. 

4,   Por  lo  que  toca  á  eftos 


3M 

Santos  determinadamente ,  fe 
conoce   no   fer    Murmes  de 
Efpaña,  ni  de  otra  ninguna 
Nación   del  Occidente ,  por- 
que en  ningún  Martyrologio 
de  los  que  conocemos  (ante- 
riores al  Siglo  XVI.)  fe  halla 
memoria  de  rales  Santos.  Pues 
fi  no  ha  hecho  commemora- 
cion  de  ellos  ninguna  Igiefia 
de  Efpaña  ,   ni  alguno  de  los 
muchos    Martirologios    que 
antes  del  Siglo  XVI.  havia  en 
el  Occidente  ;    quie'n  podrá 
decir  que  fon  Martyres  nuef.  • 
tros?  Unos  martyrios  tan  fa- 
mofos  como  los  de  eftos  San- 
tos ,    quién  creerá  que  íolo 
fuellen    conocidos    entre  los 
Griegos  ,    y  no  de  ninguna 
Iglefia  Latina  ,  fi  pallaron  en- 
tre nofotros,y  no  en  el  Orien- 
te? Los  Griegos  que  no  men- 
cionan   á  otros  muchifsimos 
Martyres  de  Efpaña  ,  mas  co- 
nocidos y  afamados  que  San 
Eftraton  y  fus  Compañeros; 
cómo  celebran    á  unos  eftra- 
ños  ,    á  quienes  ni  nofo tros- 
conocemos? 

5  Digo  pues ,  que  el  mif- 
mo  hecho  de  mencionar  los 
Griegos  á  unos  Santos, á  quie- 
nes no  conozca  la  Iglefia  Ro- 
mana ,  es  prueba  de  que  fon 
propiios  del  Oriente  ,  y  no  de 
los  Latinos.  Pero  no  reflexio- 
nando en  efio    el  Autor  del 

Chro- 
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Chronicon  infeliz  ,  trajo  á 
Efpaña  lo  que  jamás  fe  ha- 
via  vifto  ,  ni  oido  en  nueftros 
documentos  ;  y  que  contra- 
decía á  algunos ,  como  queda 
probado  en  el  Tomo  7. 

6  Pedro  Galeíino  que 
floreció  en  Italia  defpues  del 
medio  del  Siglo  XVI.  en  tiem- 
po del  Papa  Gregorio  XIII. 
(á  quien  dedicó  fu  Obra)  traf- 
ladó  a  fu  Martyrologio ,  dia 
ocho  de  Setiembre  ,  á  los  San- 
tos Rufo  y  Rufiniano  (que  fe 
juntan  con  San  Eftraton)  pero 
diciendo  ,  que  padecieron  en 
la  Grecia :  In  Gracia  :  y  pre- 
viniendo en  las  Notas,que  to- 
do efto  lo  tomó  del  Menolo- 
gio de  los  Griegos*  En  cfte 
no  fe  determina  lugar  de  la 
pafsion ,  ni  fe  dividen  eftos 
Santos  en  el  dia  ,  fino  en  las 
claufulas ,  poniéndolas  fepa- 
radas  con  otras  intermedias, 
y  primero  á  Rufo  y  Rufinia- 
no, que  á  Eftraton.  Mas  fi 
Galeíino  no  tuvo  otro  tefti- 
nionio  ,  le  debió  de  bailar  pa- 
ra poner  á  eftos  Santos  en  U 
Grecia ,  el  ver  que  folamente 
los  Griegos  los  celebran. 

7  Baronio  los  trasladó  á 
¡fu  Martyrologio  ,  poniendo 
en  el  dia  9.  de  Setiembre  al 
Martyr  San  Eftraton  ,  y  luego 
4  Rufino  y  Rufiniano  ,  refi- 


riendo para  todos  ai  MenoíoJ 
gio  de  los  Griegos  5  pero  fin 
declarar  el  fitio  de  la  pafsion. 
De  fuerte  que  en  los  dos  tes- 
timonios referidos ,  el  uno  no 
menciona  lugar,  y  el  otro  que 
le  cita  ,  dice  fue  en  la  Grecia; 
confeftando  todos,  que  folo 
los  hallan  mencionados  en 
texto  del  Oriente  :  y  por  tan- 
to no  fon  Martyres  de  Efpa- 
ña. 

8  Demás  del  Menologio» 
de  los  Griegos  hay  otro  do- 
cumento proprio  de  aquella 
Iglefia;  en  que  fe  pone  la  me- 
moria de  eftos  Santos  en  ei 
Martyrologio  Métrico  de  la 
Iglefia  Griega  ,  publicado  por 
Urbano  Godofredo  Sibero 5  y 
por  fer  raro  entre  nofotros, 
propondremos  aquí  lo  que 
mira  al  allanto. 

g  De  San  Rufo  y  Rufinia-* 
no  trata  en  el  dia  ocho  de  Se- 
tiembre 5  lo  que  fe  debe  notar 
en  abono  de  Galeíino,  á  quien 
nueftros  Efcritores  culpan  de 
que  los  colocaíTe  en  femejan- 
tc  dia,  arguyendole  con  el 
Menologio  ,  que  los  mencio- 
na en  el  figuientc.  Tuvo  pues 
Galeíino  fundamento  para  el 
dia  en  que  los  pufo  :  pues  aca- 
fo  los  colocó  el  Menologio  en 
el  dia  nueve  ,  por  dejar  el 
antecedente    confagrado     al 


(De  los  Santos  de  Sevilla, 


3i7 


unico  culto  de  la  Natividad  ne  el  Martyrologio  Métrico 

de  ia  Virgen  ,  en  que  no  men-  de  los  Griegos  en  el  día  9. 

ciona  ningún  Santo,  como  elMenologio,  y  dice 

¿o    A  San  Eftraton  le  po-  afsi; 

In  S.Mart.  Stratonem. 


XÍ^pcig  o  f¿¿prv$  <zrpG<r$íS-iig    Hrpíroúv   <5uo> 
~¿¡g  civ  T¿  (rcú/Lta,   íiíxvvTcti  pétti  ¿úo+ 
Cedris  auabus  alligatus  efi  Stratony 
Unumque  corpus  reddit  hic  partes  duas. 


ti  Del  mifmo  modo  re- 
fiere el  Menologio  aquel  mar- 
tyrio  ,  diciendo  que  fue  atan- 
do al  Santo  á  dos  Cedros  ,  los 
quaJes  atraídos  con  violencia,, 
y  foliados  ,  dividieron  en  dos 
partes  el  cuerpo.  Aqui  argu- 
yo bien  (como  acoftumbra) 
Don  Nicolás  Antonio,  impug- 
nando en  la  Cenfura  libro  6. 
cap.  3.  num.  38.  que  fucile 
inartyrizado  San  Eftraton  en 
Efpaña ,  y  efpecialmente  en 
Utrera  ,  por  no  fer  clima  para 
Ja  naturaleza  de  los  Cedros, 
que  como  efcribe  Theophraf- 
tro  lib.^.  de  Hi/l.Plant. cap. 12. 
piden  htio  frió  y  pedrajofo: 
Saxojís  &  frigidis  loci*.  Plinio 
dice  que  nacen  en  los  montes, 
lib.16.cap.18.  y  nada  de  eño 
conviene  al  fitio  de  Utrera> 
que  es  llano  y  calido.  Conf- 
iando pues  por  los  textos 
Griegos  que  havia  Cedros, 
donde  fue  martyrizado  San 


Eftraton  ,  no  podemos  reco* 
nocerle  por  nueftro ,  ni  a  el^ 
ni  á  fus  Compañeros  5  fina 
dejarlos  como  citaban  antes 
de  Rodrigo  Caro  ,  reducidos 
á  la  Igleíia  del  Oriente. 

DE     SAN     THEODORO; 


Julián , 


? ,  y  Amiano  ,  atribuidos 
i  Tucciy  juzgado  boy 
Tocina. 

; 

i  "|30R  los  mifmos  píit$¡ 
JL  cipios  debe  cellar  la 
competencia  entre  los  Sevilla-; 
nos  y  los  de  Jaén  ,  fobre  los 
Santos  Theodoro  ,  Julián ,  y] 
Amiano  ,  que  cada  uno  fe; 
atribuye.,  por  haverlos  apuñ- 
eado el  fingido  Dextro  a  Tuc- 
ci ,  nombre  común  a  dos  pue- 
blos de  aquellas  Diecefis.  Pe¿ 


mas  alegato  que  el  imaginado 
por  aquel  fingidor  5  infirien- 
dofe  que  no  fon  Martyres  d« 

Efe 
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i»a  ,  por  cuanto  íoio  la 
:ga  íes  tnenc: 
co  fu  Menoíogio  ,  y  en  el 
Martyrologio  Métrico ,  fobre 
el  dia  4.  de  Setiembre  :  fin  que 
ningún  documento  delOcci- 

te  los  nombre  ,  haíta  que 
Galefino  ios  ci:o,  pero  eíio- 
fue  diciendo ,  que  padecieron 
en  la  Grecia  \  y  Baronio  ,  que 
no  exprefso  lugar  ,  fe  remitió 
ai  Menologio  de  los  Griegos. 
En  a\z  fe  añaden  á  los  tres 
(expreffidos  en  el  Rezo  Hif- 

l  .fe)  otros  dos,  llamados 
Centerion  ío  Centurión,  fegun 
el  Martyrologio  Métrico)  y 
Océano.:  y  lejos  de  ponerlos  en 
Tucci ,  dice  que  todos  fueron 
ex  opplds  Candante.  Carecien- 
do pues  de  apoyo  a  favor  de 
Efpaña  ,  hay  en  contra  el  tef- 
timonio  expreflode  Galefino, 
y  el  ver  que  ninguna  Iglefia 
del  Occidente  introdujo  a  ef- 
tos  Santos  ea  fus  Martyrolo- 
gios  antes  del  Siglo  XVI.  y 
entonces  fue  con  exprefsion 
de  que  padecieron  en  la  Gre- 
cia ,  oconfeífando  que  de  allí 
venia  fu  memoria  :  lo  que 
nunca  fe  verifico  en  Santos  de 
Efpaña  ,  .ni  de  otra  Nacioa 
del  Occidente. 

2  Lo  mas  notable  es,  que 
aun  infiftiendo  en  el  Chroni- 
con  atribuido  á  Dextro  (único 
a  favor  de  la  Tucci  Betica)  fe 


Trat.i^.Cr-p.  1  2. 

conoce  la  ficción  ,  por  ia  ig- 
norancia de"  ia  geographia: 
pues  dijo  que  aquel  lugar  fe 
llamaba  Tocino  ,  fin  que  Le  ha- 
ya vifto  copia  en  que  no  fe 
halle  cite,  ó  femejaote  nom- 
bre ;  y  por  tanto  fueron  in- 
troducidos eftos  Santos  entre 
los  de  la  Diecefi  lüípalenfc 
en  el  año  de  1620.  como  afir- 
ma Caro  en  las  Antigüedades 
lib.3.cap.io.  Todo  el  funda- 
mento fue  ver  en  el  Itinerario 
de  la  boca  de  Guadiana  a 
Metida  un  Tucci  pueito  en- 
tre Hipa  y  Itálica  :  y  creyen- 
do por  una  parte  que  Ilipa 
era  Peñaflor  (como  efcrib'ó 
Morales)  y  viendo  por  otra 
parte  que  entre  Peñaflor  y 
Itálica  fe  halla  Tocíha  ,  junto 
al  Betis  ,  refolvió  el  fingidor, 
que  efta  era  Tucci ,  aísi  por 
la  alufion  de  las  voces ,  como 
por  la  diftancia  :  lo  que  fue 
un  yerro  intolerable :  pues  la 
Hipa  mencionada  en  el  Itine-, 
rario  referido  ,  es  Niebla  (co- 
mo moftrarémos  al  hablar  de 
la  Iglefia  Eleplenfe)  y  confia 
con  certeza  que  no  puede 
imaginarle  Peñaflor,  porque 
deíde  aquella  Ilipa  va  el  Iti- 
nerario por  Tucci  á  Itálica 
en  camino  de  Merida :  lo  que 
repugnaba  ü  Ilipa  fuera  Pe- 
flor  que  diíla  doce  leguas, 
rio  arriba ,  de  Sevilla :  Itálica 

dif- 
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«Hitaba"  le<ma  y  media  ,  fegun  fon  en  Tocina  j  por  el  d«c  fa- 
cí mifmo  Itinerario.  Pues  có-  cierto  de  creer  fe  llamo  Tuc- 
mo  es  imaginable  que  el  que  ci  ;  deben  fer  excluidos  del 
eliuviefle  en  Peñarlor  bajaíle  Quademo  de  los  Oñcios  Kif- 
á  Sevilla  para  ir  á  Merida'íEfto  paknfes  ;  donde  fe  leen  en  el 
era  volver  atrás  ,  y  afsi  fe  día  4*  de  Setiembre  :  y  tan 
convence  el  defacierto  del  poco  deben  aplicarle  a  Tuc- 
que  eferibió  fer  Tecina  el  "ci  del  Obifpado  de  Jaén;  por- 
Tucciqueel  Itinerario  coló-  que  a  efte  le  excluyó  el  úni- 
ca enrre  Itálica ,  y  Hipa  5  fe-  co  teftimonio  del  que  los 
gun  mas  largamente  moftra-  trajo  a  Efpaña  ,  quando  dijo 
íémos  quando  fe  hable  de  que  era  el  Tucci  ,  llamado 
Elepla,  y  de  que  Peñaflor  iioy  Tocina,  Deben  pues  <que- 
runca  fue" Hipa.  darfe  ^ños  y  los  Santos  pre^' 
3     No  haviendo  piles  mas  medentes  >  como  eftaban  antes 


fundamento  para  nombrar 
Mar ty res  Tuccinenfes  a  eftos 
Santos ,  que  juzgar  padecier 


de  la  publicación  de  los  Ghrqi 
nicones  modernos. 

■ 


CAPITULO     ULTIMO. 

DE   LOS  SANTOS  DE    LA  DI EC ESI 

attual ,  y  déla  Metrópoli  antigua. 

l  TTOY  reza  la  Santa 
lX  Iglefia  de  Sevilla  de 
otros  Santos ,  que  mirado  el 
territorio  prefente  de  fu  ju- 
rifdicion  en  quanto  Epifco- 
pal,  correfponden  á  la  Die- 
cefi  aftual :  pero  en  el  eftad'o 
antiguo  (de  que  vamos  tra- 
tando) folaniente  la  pertene- 
cieron como  á  Cabeza  de  Pro- 
vincia ,  eíto  es ,  como  Metro- 


poli  delaBetica. 

2  Efta  diferencia  conílftc 
en  que  hoy  incluye  fu  Die- 
cefi  lo  que  antes  correfpon- 
dia  á  otros  tres  Obifpados,  eL 
de  Itálica,  el  de  Aftigi ,  y  el 
de  Elepla  :  y  afsi  haviendo  de 
tratar  de  cada  una  de  eftas 
Iglefias  en  particular  ,  pide  el 
debido  método  dar  á  cada 
una  lo  que  es  íuyo;  y  por  tan- 
to 
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to  no  nos  mezclamos  por 
ahora  en  lo  que  pertenece  al 
cftado  moderno. 

3     Mirando    á  la  formali- 


no  debíamos  tratar  nías  cjü8 
de  los  Santos  citados  haíla 
aquí:  pero  como  elRezo  adual 
abraza  los  que  fon  proprios 


dad  de  Obifpado  ,  en  quanto    de  la  extenfion  prefente  de  la 
«iiverfa  de  la  Metropolitana,    Silla  ,  conviene  mencionarlos*1 


5.  Honorato, 
S.  Eutiquio. 
S.  Eftevan* 


vMartyres  Aftetifes- 


*y*i 


S.  Crifpín. 

S.  Fulgencio. 

Santa  Florentina.- 

S.  Pedro ,  Martyr.  fSínt0S  Aft-gitanos, 

S.  Uviftremiro ,  Martyr* 


S.  Uvalavonfo  ,  Martyr.    . 

Santa  María ,  V.  y  M.      (Jtfipenfes  ,  o 

S.  Crifpulo. 

S.  Reftituto, 


5.  Geronciov 
S.  Romulo* 

S.  Arcadio,; 
S.  León. 
S.  Donato. 
S.  Nicephoro. 
S.  Abundancio, 


j  Eleplenfes*. 
Xltalicenfesj 


vUrfaonenfes* 


Jíftos  fon  los  Santos  que  in- 
cluye el  Quaderno  de  Ofi- 
cios proprios  de  Sevilla ,  y  fe 
propondrán  ,  ó  examinarán, 
en  fus  Diecefis  refpe&ivas,  no 
excluyendo  de  efta  la  raen- 
£Íon  ,pór  lo  que  correfpqndg 


ala&ual  territorio  de  la  Sib- 
ila. 

Otra  claífe  de  Santos  es  la 
que  mka  á  la  razón  de  Metro- 
poli  :  y  en  efta  tenia  antes  Se- 
villa jurifdicion  mas  dilatada' 
que  hoy  :  pues  abrazaba   á 

Cor-; 
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Córdoba  ,  y  a  Grankda :  en 
cuya  conformidad  la  tocan  fe- 
gun  fu  eftado  antiguo 

Todos  los  Santos  de  Cór- 
doba. 

Todos  los  de  Granada. 

Todos  los  de  Malaga. 

Todos  los  de  Afsido,  ó  Cá- 
diz. 

Todos  los  de  Abdera  >  Car- 
teia ,  y  Iliturgi. 

Otro  Santo  hay  de  quien 
nueftros  Autores  no  han  ha- 
blado ,  por  falta  de  noticia. 
-Pero  teniéndola  yo  de  que  fue 
natural  de  efta  Provincia  ,  y 
-no  íabiendofe  la  patria  en 
particular  ,  debe  quedar  apli- 
cado a  la  Metrópoli ,  pues  de 
cfta  fue  proprio ,  todo  lo  que 
convino  á  la  Hética. 

VIDA    DE    S  AN   PEDRO 

Betico  y  Soldado  ,  y 
Ermitaño. 

\  "T7N  el  día  once  de  Mar- 
Jtjy  zo  pufo  Baronio  en 
fu  Martyrologio  la  memoria 
<ie  elle  Santo  (en  virtud  de  las 
Acias  que  le  comunicó  el 
Obifpo  de  Aquino  Flaminio) 
mencionándole  con  el  figuien- 
te  elogio  :  Babuci  in  Hernicis 
S.  Petri  Confejforis  ,  miracu- 
¡oriím  gloría  injignis.  Ferrari 
en  el  Catalogo  de  los  Santos 
de  Italia  anadio  que  era  Ef- 

JomJX. 


pañol ,  por  haver  recibido  de: 
h  Iglefia  Babuccnfe  la  Vida 
del  Santo  manufcrita  :  Petras 
natlone  Hifpanus  &c.  y  ha- 
viendo  vifto  Tamayo  lo  que 
efcribió  Ferrari  ,  introdujo 
con  razón  á  San  Pedro  en  el 
Martyrologio  Hifpano  fobrc 
el  dia  once  de  Marzo.  Los  Pa- 
dres Antuerpienfes  fe  conten- 
taron con  poner  en  el  titulo 
el  concepto  general  de  haver 
fidq  Efpañol ,  como  los  pre- 
cedentes, fin  determinar  Pro- 
vincia :  De  S.  Petro  Hifpan® 
Eremita  :  pero  en  virtud  de  la 
Vida  ,  que  publicaron  ,  confta 
haver  nacido  en  la  Bctica,qud 
es  la  parte  de  Efpaña  bañad* 
por  el  Betis  ,  donde  las  Actas 
dicen  que  nació :  In  ea  Hif- 
p anta  parte  ,  quam  fluuius  B¿~ 
tis  irrigat.  Por  tanto  mencio- 
namos aquí  fu  Vida  ,  confor- 
me la  publicaron  fobre  el  XL 
de  Abril  los  CU.  PP.  Jefuitas 
Antuerpienfes. 

2  Nació  San  Pedro  en  la 
Provincia  de  Efpaña  regada 
por  el  Betis.  Sus  Padres  fue- 
ron Catholicos  ,  abundantes 
en  bienes  temporales ,  y  de 
una  nobleza  muy  antigua. 
Luego  que  el  hijo  llegó  á 
edad  de  íer  inft  ruido  ,  le  pu- 
lieron Maeñros  de  los  mas 
afamados  en  las  ciencias ,  y  el 
joven  fue  defeubriendo  una 
X  íbh 


3  2.  z         Éfpana  Sagrada.  Trat. 1 9 .  Cat\u!t. 

Índole  fingulat ,  que  mas  pa-  blica  Chriffi&ria  ,  con  lo    que 
recia    haver   nacido    para  el  no  reparaba  en  que  los  gaftos 
Ciclo  ,  que  para  el   mundo,  fuellen  grandes  ,  ni  en  fatiga 
Criófe  entre   delicias  ,  por  la  de  fu  cuerpo  ,  con  ral  quére- 
riqueza  de  la  caía  de  fus  Pa-  clutafle  almas  para  fu  amado 
dres  :  pero  moítraba  defde  la  Jefus ,  á  cuyo  fin  no  omitía 
mocedad  una   gravedad  pro-  diligencia  fobre  apartarlas  de 
pria  de  la  edad  mas  madura,  los  vicios  ,  y    aliftarlas  en  la 
con  lo  que  anticipandofe  el  vandera  de  la  perfección.  Su 
mérito ,  y  aplicado  a  la  Mili-  mas   continuo    egercicio  era 
cia  ,   fe  vio  luego  entre  los  meditar    en    la    Paísion    de 
Tribunos.  Era  de  un  talle  bi-  Clirifto  ,  facando  de  ahilas 
zarrifsimo,  y  fobreíalia  en  el  ordenanzas  á  que   arreglaba 
la  ciencia  ,  la  benignidad ;  la  fu  vida,  de  un  modo  mas  pro- 
afabilidad  ,     la    milcricordia  priamente  Angelical,  que  hu- 
con  los  pobres  ,  y  no  menos  mano  ,  pues    defeo  vivir  en 
Ja  humildad:  pues  aunque  por  perpetua  virginidad  ,  y  en  fin 
fu   alto  nacimiento  ,  y  por  el  lo  configuió   á   cofta    de  un 
honor  de  fu  empleo,  veftia  ri-  triunfo  heroyeo  que  el  Cielo 
camente  ,  ufando  de  oro  ,  y  concedió  á  fu  Soldado.  Suce- 
de adornos ;  el  mifmo  dentro  dio  que  los  Padres  le  .cafa  (Ten 
de  silo  defpreciaba  todo,  y  con    una  doncella  igual  á  fu 
como    quien     militaba    para  nobleza  y  opulencia.,  fin  que 
Chtifto  ,  fe   defpreciaba  á   si  el  hijo  tuvieíTe  tal  defeo :  pe- 
mifmo  ,    teniendofe   por    el  ro  por  no   faltar  át:[ác  luego 
mas  bajo  ,  y  contentible  ,  fo-  al  rendimiento, ó  porque  Dios 
mentando  efta  virtud   con  el  queria  darle  mayor    triunfo, 
trato  de  los  pobres  y  de  la  condefeendió  el  íanto  hijo:  y 
gente  humilde ,  á  quienes  fe  mientras  la  cafa  eftaba  llena 
inclinaba  con  mas  guíto  que  del  feftejo  de  la  boda  ;  quan- 
á  otros.  do  todos  reipiraban  placeres, 
3     Las  riquezas  con  qucia  era  el  corazón  de  Pedro  cam^ 
fortúnale   dotó  ,  las  repartia  po  de  una  fangrienta  batalla, 
con  f  beral  munificencia  ,  mi-  donde  lidiaba  un  amor  contra 
randoiuS  no  tanto  para  fu  ufo,  otro  amor  :  pero  logro  la  vic- 
como  para  focorrer  á  otros,  toria  el  mas   robufto  ,  que  era 
perfuadido  á  que  debía  vivir  el  de  la   pureza,  venciendo, 
para  el  bien  de  toda  la  repu-  como  le  correfponde  ;  con  la 

fu- 
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fii2¡a.  Refolviódefamparar  la 
cala  de  fus  Padres  ,  huyendo 
de  las  honras  y  deieytes  por 
amor  de  Jeíus :  y  en  la  mif- 
ma  noche  de  la  boda  ,  dejan- 
do que  la  Efpofa  fe  durmieíTe, 
fe  pufo  de  rodillas  á  fus  pies, 
ofieciendofeía  á  Dios  con  un 
heroyco  amor ,  y  pidiéndole, 
que  del  modo  con  que  en  ob- 
fequio  fuyo  la  dejaba  intacta, 
aísi  la  confervafle  virgen  per- 
petuamente ,  y  fe  la  reftitu- 
yeíle  en  el  Cielo. 

4  Salió  pues  Pedro  de  fu 
cafa  ,  como  otro  San  Alejo, 
deíhudo  de  todos  los  bienes 
de  la  tierra ,  pero  muy  enri- 
quecido de  los  celeftiales.  El 
amor  natural  de  Padres ,  Pa- 
tria ,  y  Efpofa  ,  le  enterne- 
cieron al  tiempo  de  la  total 
renunciación  ,  y  le  hicieron 
prorrumpir  en  lagrimas  :  pero 
como  buen  Soldado  de  Chrif- 
to  ,  fe  cubrió  con  el  ¿feudo  de 
fu  Efperanza  ,  y  caminando 
por  caminos  defeonocidos  iba 
muy  armado  de  celeftialcon- 
fuelo  en  bufea  del  theforo  ef- 
condido  por  cuyo  defeo  re- 
nunció todo  el  mundo.  Pere- 
grinó mucho  efpacio  de  tier- 
ras ,  hafta  llegar  a  la  Ciudad 
de  Babucum  ,  ó  Bauco  ,  en  el 
Eftado  Eclefiaftico  ,  junto  á 
Sora  (que  es  del  Reyno  de 
Ñapóles)  donde  efeogió  por 
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nuevo  theatro  de  fus  triunfas 
la  cueba  de  un  cef cano  mon- 
te ,  efpacioía  por  dentro  ,  pe- 
ro obfeura.  Alli  la  cierra  le 
fervia  de  catre  ,  poniendo  por 
almoada  una  piedra  ,  de  Toan- 
do no  tanto  defeanfar,  como 
mortificar  el  cuerpo.  Algunas 
veces  defeanfaba  de  día  ,  ex- 
poniendofe  por  la-  noche  á  la 
inclemencia  ,  cubierto  de  fili- 
cio  ,  y  ceñido  de  hierro.  Fa- 
tigaba la  carne  con  ramales, 
y  paílaba  muchas  noches  ea 
continua  oración  ,  viviendo 
como  en  perpetua  centinela 
contra  los  aílakos  del  común 
enemigo. 

5     En  todo  el  tiempo  que 
vivió  en  el  alojamiento,  ó  ale^ 
jamiento  ,de  la  cueba,  no  usó 
de  lumbre  ,  por  mucho  frió 
que  hicieíTc  ,  para  calentarfe, 
ni  en  muchos  años  tomó  otro 
alimento  que  bellotas  ,  y  rai- 
ces de  yerbas,  faliendo  por 
la  noche  á  focorrer  la  fed  en 
el  rio  que  corre  junto  a  Rau- 
co. Cada  dia  defeaba  inven- 
tar nuevos  modos  de  facrifi- 
carfe  a  Dios ,  mortificando  el 
cuerpo  :  a  cuyo  fin  cenia  con 
hierros  los  brazos  y  pantorri- 
llas  ,  de  modo  que   fe  le   en- 
traban en  la  carne. El  íaco  mi- 
litar era  de  cadenillas  de  hier- 
ro ,  que  no   foio  moieíbUm 
el  cuerpo  con  fu  afpercza,íino 
X  2  que 
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que  fatigaban    los    hombros  do  entre  la  nüfma  confuuon? 

con  el  pelo,  formando  no  mu-  y  dio  gracias  á  Dios  en  fu  re- 
crías ,  fino  una  Haga  general,  tiro  por  la  mifericordia  con 
que  defpues  de  fu  gloriólo  que  íbeorrió  la  neceísidad  de 
tranílro  caufaba  horror  y  paf-  aquella  pobre. 
mo  en  los  que  la  miraban.  7  Sepultado  de  nuevo  en 
6  Perfeverando  en  efla  ef-  fu  antigua  caverna  profiguió 
trechifsima  milicia  fe  efpar-  la  guerra  comenzada  contra  si 
ció  la  fama  de  la  fantidad  del  en  el  rigor  de  vida  penitente, 
ceieftial  Soldado  por  todos  ios  no  ceífando  de  darfe  golpes 
contornos,  efpecialmcnte  por  de  pechos ,  para  pedir  a  Dios 
Bauco:  pues  quanto  mas  fe  (erenidad  de  conciencia,  y  fe- 
quería  ocultar  de  las  alaban-  jando  los  ojos  en  el  Cielo, co- 
sas de  los  hombres,  tanto  mas  mo  que  folo  de  allí  podía  def- 
enfalzaba  el  Cielo  fu  humil-  cender  el  remedio  de  los  ma- 
dad  ,  honrándole  con  viíibles  ks  prefentes.  Algunos  huvo 
milagros  en  ocafion  de  una  que  vieron  bajar  milicias  ce- 
hambre  general  que  padeció  leftiales  á  la  cueva,  del  Santo, 
aquella  tierra  :  entre  los  qua-  y  quede  allí  fubian  a  los  Cíe- 
les no  fe  debe  callar ,  que  lie-  los ,  porque  todo  elegercick* 
gando  el  Santo  a  pedir  por  li-  de  aquella  alma,  puriísima  era 
mofna  un  poquito  de  pan  á  ya  con  los  Angeles.  Si  alguna 
una  muger  >  y  efeufando  eíta  vez  faliá  de  la  gruta  caufaba 
por  el  peligro  de  vida  que  la  admirable  gozo  la  viña  de  fu 
amenazaba  la  falta  del  alimen-  roftro  ,  trasluciendofe  la  her- 
to  ,  infló  el  Santo  á  que  fue  fíe  1210 fura  de  fu  aLma  en  la  ale- 
si  reconocer  la  arca  ,y  hallan-  gria  y  tranquilidad  del  fem- 
doia  llena  de  panes  recientes  blante,  efpecialmente  quando 
y  muy  blancos ,  fallo  enfal-  eftaba  firviendo  á  algún  en- 
zando  á  gritos  la  mifericor-  fc-rrno ,  á  que  le  conducia  va- 
dia  de  Dios  ,  y  el  memo  de  rias  veces  fu  fervorofa  humil- 
íu  Siervo,  por  cuya  fantidad  dad  y  caridad. Finalmente  lie- 
encontró  llena  de  pan  la  arca,  gando  fe  el  dia  en  que  Dios 
que  eftaba  antes  vacia.  Fue  quilo  juntarle  con  las  celeftia- 
grande  el  concurfo  de  gentes  les  milicias ,  para  que  reci- 
que  acudieron  a  las  voces  ,  y  bieífe  el  galardón  de  tan  gran- 
al  pan  :  pero  el  Santo  def-  des  fervicios  ,  fe  podro  en 
filo    prontamente  ,    huyen-:  tierra  ,  dando  gracias  á  Dios 
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y  poniendo  los  ojos  en  el  Cie- 
lo ,  fue  tras  de  ellos  fu  Efpi- 
ritu,  acompañado  de  los  Ana- 
coretas ,  por  el  triumpho  del 
mundo  5  de  los  Martyres  ,  por 
los  duros  tormentos  que  fu- 
frió  ;  y  de  los  Angeles ,  por 
haverlo  fido  en  la  pureza. 

8  Los  milagros  con  que 
el  Cielo  declaró  la  gloria  de 
fu  invi&o  Soldado  ,  fueron 
tantos ,  que  no  fe  atrevió  á 
cxpreífarlos  el  Autor  de  efta 
[Vida  ,  remitiendofe  a  los  pro- 
ceííbs  auténticos  que  tenian 
los  iluftres  Filonardos  Barni- 
cen fes  ,  losquales  halla  hoy 
no  íe  han  defcubimo  ,  aun- 
que fe  han  hecho  bañantes 
diligencias.  Solo  expreíTa,  que 
haviendo  el  Santo  fallecido, 
fue  fu  cuerpo  manifeftado  por 
indicios  maravillofos  ,  con  lo 
que  concurrió  innumerable 
gente  de  todos  los  contornos, 
movidos  de  la  fama  de  fu  vir- 
tud ,  y  del  admirable  refpian- 
dor  de  fu  roílro ,  que  no  pare- 
cía de  hombre  muerto  ,  fino 
de  Santo  gloriofo  ,  en  tanto 
grado  ,  que  muchos  fe  mo- 
vieron á  penitencia  íolamente 
de  verle.  Entre  eftos  huvo  un 
malvado  ,  que  afectando  pie- 
dad quifo  llegar  a  befarle  la 
mano  :  y  como  el  corazón  ef- 
taba  impenitente  ,  retiró  la 
mano  el  fagrado  cadáver,  dcf- 

Tom.IX. 


pertandole  á  que  hicieíTe  pe- 
nitencia. 

9  Al  tiempo  de  llevar  ai 
Santo  en  procefsion  por  la 
Ciudad  fe  hallaba  una  madre 
lavando  á  un  hijo  en  el  baño: 
y  como  con  el  ruido  faliefle 
á  la  ventana,  dejando  al  niño 
en  el  agua  ,  al  volver  le  halló 
ahogado.  Tomóle  con  gran 
fe  y  efperanza  de  que  el  San-, 
to  le  refucitaria  ,  pues  le  per-*, 
dio  en  fu  obfequio :  y  lleván- 
dole á  la  Iglefia  ,  le  volvió  vi- 
vo á  cafa. 

10  Otros  muchos  milagros 
hizo  Dios  por  fu  Siervo  en  los 
que  concurrieron  á  venerar, 
fus  Reliquias ,  que  fe  confer-* 
van  en  la  Iglefia  de  Bauco, 
donde  fe  celebra  fu  fiefta  en 
el  dia  once  de  Marzo  ,  y  la 
traslación  de  fu  fagrado  cuer- 
po en  el  dia  fegundo  de  Pen-; 
tecoftes.  Venérale  aquel  Pue- 
blo por  efpecial  Prote&or  :  y 
mi  Augufiino  Lubin  en  fu  Mar- 
tyrolog'io  iluftrado  ,  añade, 
que  tiene  Iglefia  propria  en 
Babuco  ,  junto  adonde  vivió 
en  la  cueva  de  fu  vecino  mon- 
te :  Vixit  in  fpecu  vicini  mon- 
tis,  ubifepultus  ejl,  Corpus  ejus 
Babuci  in  propria  Ecckjia  re~ 
quiefeit.  pag.  171.  La  Betica 
debiera  celebrarle  como  hijo 
tan  iluftre. 

11    No  fe  encuentra  veíU* 

x  3         gíq 
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gio  por  donde  faber  el  tiem-  SanElorum  ,  ni  fe  halla  la  Vida 

po  en  que  vivió  ,  pues  aunque  de  eíte  Santo    publicada  en 

algunos  términos  de  la  Vida  nueítros  Autores  ,  quiero  po- 

pudieran  fervir  de  luz  ,  no  in-  nerla  aqui ,  fin  darla  numero 

firtimos  en  ellos ,  por  no  faber  de  apéndices  ,  por  no  faber  el 

íi  el  Autor  los  usó  acomodan-  tiempo,  y  porque  en  efta  con- 

dofe  á  fu  tiempo.  Y  porque  ni  formidad  queda  al  fin  de  toda 

todos  tienen  la  Obra  de  A£ia  la  materia. 

VITA  S.  PETRI  Bz^TlCI ,    EREMITA. 

J|^7Ternum  DeiVerbum,  quod  pro  ingenti  fúoerga  huma- 
jfj.i  num  genus  amore  noftra  fe  mortalitate  veftivit,jam  inde 
quidem  a  principio  creatum  á  fe  hominem  fingularibusextulit 
prarrogativis ,  imaginem  ei  fuam  &  fimilitndinem  imprimens, 
&  participem  faciens  fui  in  res  omnes  creatas  dominij  ,*  cum 
fcilicet  eum  dotavit  fcientia  ,  juftitia  ornavit  originali ,  ac  pa- 
radifi  terreílris  conftituit  incolam,citra  moriendi  necefsitatem, 
pollicens  eidem  vitam  seternam  5  ea  dumtaxat  lege ,  ut  creato- 
rem  fuum  revereretur  &  coleret.  Poíl  provaricationem  tameti 
protoplaftorum  parentum  ,  diledionem  fuam  erga  nos  multo 
exhibuit  evidentius  ,  hominum  ,  quantumvis  exaggerarentur 
peccata  ,  haud  umquamoblivifeens;  fedidentidem  divinis  fuis 
proceptis  communiens  ,  atque  ad  fempiternam  in  ca:lefti  pa- 
tria gloriam  confedandam  invitans  ,  &  exhertans  ;  ufque  eo, 
ut  fe  ipfum  quoque  evangelizando  falutis  nuntium  indulfe- 
rit  mundo ,  in  fimilitudinem  hominum  fadus  ,  verus  homo 
seque  ac  Deus. 

Eadem  divina  bonitatis  infinitudo  Angelicum  virum  S.Pe- 
trum  Hifpanum  miíit  Babncum  ,  ut  in  ipfo  ,  tamquam  in  ima- 
gine &  puro  fine  macula  fpeculo  ,  intueri  poflemus  ineffabí- 
lem  Divinitatis  Cux  pulchritudinem.  Hic  eft  ille  Sandus  ,  in 
quo  expreífum  relucet  exemplar  veritatis  ,  fapientiíc,  &  cie- 
fnentiíe  Divinse.  Quis  autem  inter  fideles  Chriftianos  enume- 
rare fufficiet  heroicas  S.  Petri  virtutes,  puritatem  anima?,  com- 
pofitionem  ordinatifsimam  fenfuum  ,  corporis  virginei  cufto- 
diam  atque  decorem?  Quis  poterit  explicare  quantse  erga 
Deum  pietatis ,  reverentias  erga  Sandos  >  feveritatis  erga  fe 
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ipfum ,  humanitatis  ,  benevoleritiae  erga  omnes  fijerit?  Qiiís 

deinde  exponere  quanta  vicifsim  gratia  &  bcnedictione  eum 
Vil  hac  vita  repleverit  Deus,  quantis  quamqueadmirandis  eum 
prodigüs  gloriíicaverit ,  infirmis  atque  languentibus  reftituen- 
do  íanitatem  ,  mortuofque  rcfufcitando  per  ilíius  menta,  totis 
Hernicis  Campanixque  &  marítima!  ora:  Provinciis  notifsima? 

Natus  porro  huic  mundo  eft  Petrus  in  ea  Hifpania:  parte, 
quam  lluvias  Bxtis  irrigat ,  ex  paren tibus  Cathoíicis  ,  &  anti- 
qua  nobilifsimorum  majorum  proíapia  illuftribus  :  mox  autem 
ut  difeiplinarum  percipiendarum  capax  seras  affnit ,  infignibus 
commendatus  magiftris  ,  ftatim  prxbere  indicia  coepit  magnas 
indolis  ,  &  Deo  potius  quam  fxculo  natx.  Etenim  ,  quamvis 
inter  paternx  domus  divitias  delitiafque  nutritus  puer  ,  ma- 
tura: tamen  xtatis  prxfefcrebat  gravitatem  :  unde  cito  prome- 
ruic  inter  Hifpanicx  militiae  Tribunos  adfcribi,  juvenis  afpechi 
gratiofus  &  fapientia  pienus,  aff ibilis  &  bsmgntts  cundís, 
pauperibus  clemens  atque  mifericors.  Induebatur  ille  quidem 
veftibus  ,  fecundunv  natalium  &  ordinis  fui  gradum  ,  fpiendi- 
dis  ,  intexto  auro  aliifque  ornamentis  fpe&abilis  5  fed  defpi- 
ciebat  ipfe  interius  fcCc  ,8c  omnium  vilifsimus  fibi  abjectiíst- 
mufquc  videbatur  Chriíli  verus  miles  :  cujus  exemplo  cuín 
humilibus  atque  pauperioribus  converfabatur  libentius. 

Erat  ex  iis  qux  fibi  a  fortuna  obtigerant ,  bonis  largus  at- 
que muniñeus :  feque  non  fibi  uni,  fed  toti  CiiniVianx  plebi 
vivere  deberé  exiftimans  ,  nihiii  faciebat  quantumeumque  pe- 
cuniarum  &  terrenarum  facultatum  diípcndium ,  ac  ne  ipfius 
quidem  corporis,  modo  dilecto  (lio  Jefu  quam  plurimos  lucra- 
retur:  nihii  artis  ,  ftudij  ,  dilígentix  prxtermittens  ,  ut  indí- 
genas ab  inolitis  averteret  vitüs,in  iifque  reaccenderet  ex- 
tinftam  propemodum  Catbnlícx  fidei  fanctitatem.  In  contem- 
plandis  Chrifti  patientis  cruciatibus  afsiduus  ,  fumebat  ab  eo 
regulam  vitx ,  Angélico  potius  quam  humano  modo  inftituen- 
dx.  Virginitatis  fervandx  cupidiísimus  cum  effet  ,  plañe  con- 
tra mentís  lux  propofiturn  accidit ,  quod  ei  parentes  fui  parís 
opulentíx  &  nobilitatis  conjugem  defponíannt.  Itaque  inter 
nuptialis  feftivitatis  gaudia ;  dum  tota  familia  lxtitix  indulget, 
ipfe  indu&us  in  thalamum  ,facile  modum  reperit  ab  fopita 
fponfa  domoque  paterna  fubducendi  fe  $  poftquam  ad  pedes 
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virginis  dormientis  proftratus  in  genua  ,  ipfam  ardenti  orado- 
ne  commendaflet  Deo',  inftanter  luppücans  ,  ut ,  quam  intac- 
tam  pío  ejus  amore  dimittebat ,  íervare  virginem  perpetuo 
vellet ,  in  ca:lefti  deinde  regno  ílbi  felicius  reftituendam. 

.  Ibat  profufis  ubertim  lacrymis  &  divina  conlblatione  pie-" 
rmsPetrus  ,  velut  novus  Alexius  ,  per  ignota  viarum  ,  unifre- 
tus  Deo  ;  &  Chriftnm  quarrebat ,  ut  thefaurum  abfeonditum, 
pro  cujus  defiderio  dimiferat  omnia  :  ufque  dum  multis  térra- 
rum  peragratis  fpatiis  ,  fedem  fibi  manfionemque  Babuci  ele* 
git  infra  humilem  ,  obfeuram  profnndainquefpecum  ,  in  quam 
per  foramen  exiguum  vix  una  per  diem  hora  fulares  fe  radi; 
inferebant.  Hic  nuda  telius  corpori  lectum  ,  faxi  durities  cer- 
vical capiti  ,  non  tam  reclinando  quam  cruciando  prarbebant: 
quin  etiam  i'xpc  quietem  fumebat  fub  dio,  nocturno  frigori 
&  aeris  intemperiis  expofitus  ,  cilicio  indutus  ac  ferro  cinc- 
tus.  Adhxc  faeviebat  in  fe  ipfum  fiageliis,  &  totas  fxpe  noeles 
traducebat  orando  ,  ut  contra  da^monum  infuitus  iníidiafque 
Varias  viítoriam  obtineret. 

Quamdiu  ibi  vixit ,  numquam  membra  frígida  ad  focum 
calefecit :  nec  nifi  no&e  egrediebatur  ad  íitim  raro  Mafenas- 
fluminis  infra  Babucum  labentis ,  hauftu  fedandam  :  quo  eo- 
dem  tempore  íuílinebat  uteumque  famen  fuam  quernis  glan- 
dibus,  herbarumque  radicibus  ,  non  alio  cibo  muitos  per  annos 
ufus.  Inde  in  fuam  redibat  foíTam  ,  exquifitis  cruciatuum  ge- 
neribus  corpus  macerans  ,  &  totum  Deo  in  facrificium  ofFe- 
rens.  Nervis  enim  vinculifque  ferréis  ita  conítringebat  bra- 
chia  &  furas  ,  ut  difeifla  cute  ipfam  penetrarent  in  carnem. 
Reliquo  corpore  obte&us  erat  militan  fago  ,  ex  ferréis  annu- 
lis  contexto  ,  quibus  attriti  humeri  ac  cetera  membra,  undi- 
que  lacera  ac  fere  continuo  uno  vulnere  faucia  apparuere  pofk 
mortem  ,  cum  horrore  &  admiratione  intuentium  omnium.. 
Quo  in  martyrio  fpontaneo  perfeverans  ,  Campaniam  univer- 
fam  in  primiíque  Babucenfis  oppidi  indígenas  replebat  fama 
fanftiratis  fux  ,  quamvis  humanos  oculos  laudeíque  ftudio- 
íifsimé  f.geret ,  quia  quo  magis  ipfe  abdebat  fe  ,  eo  require- 
batur  ardentius  ab  iis  ,  qui  virtutem  ejus  femel  cognove-: 
pant. 

Accidit  ut  Provincia  omnis  &  circum;edum  Babuco  terri- 
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toríum  ingenti  fame  premeretur  :  qua  occaílone  adplacandum 
lacrymisac  precibus  Detirri  converfus  Petras,  mukis  miracu- 
lis  claruit :  ínter  quas  haud  reticendum  illud  ,  quod  á  muliere 
eleemofynce  nomine  fruftum  pañis  aliquando  petierit  5  qua 
excufante  indigentiam  fuam  &  preximnm  á  fame  periculum 
mortis ,  cura  iíle  urgerct  inítaretque  ut  faltem  aperiret  arcam: 
ipfa  plenam  eam  recemifiímd  &  Gandidifsimo  pane  reperit. 
Divinam  ergo  mifericordiam  &  miraeulum  magnis  coepit  vo- 
ciferationibus  propalare  ,  ipíbs  manibus  panes  prcferens  ,  me- 
íitis  viri  SancYi  in  auca  ,  ante  id  vacua  ,  repertos,  íed  fubduxit 
fe  Petrus  á  concurrentis  mültitudinis  prxientia  ,  fecretufque 
Deo  gratias  curavit  reddere ,  pro  impetrato  mulieri  egenti 
fubfidio. 

Suam  vero  ífi  cavernam  receptus ,  intendit  prioris  vita:  ri-, 
gorem,&  divinis  contemplationibus totus  intenrus  ,  non  cef- 
íabat  pugnis  peftus  percutere  ;  doñee  á  Deo  impetralTet  ple- 
nam conícientise  pacem  atqne  animí  ferenitatem  5  oculos  iden- 
tidem  attollens  in  Olum  ,  unde  malis  praeferitihus  pcftulabat 
remedium.Fuerunt  qui  ex  ore  caverna:  ascendentes  eodernque 
defeendentes  Angelos  vidiíTe  fe  teítarentur  5  nec  umquarri  inde 
egrediebatur  ,  quin  eíTet  admirationi  fpeciantibus  hiíaris  fem- 
per  vultus  tranquillitas  5  máxime  cv.m  aegris  iníirmifque  obfe.- 
quium  fuum  ,  ut  perlibenter  íblebat ,  impenderet  ex  charitate. 
Denique  cum  eum  Deus  cíeicftium  choris  jungere  decreviíTet, 
&  in  vita  alterna  ,  fidelibus  prcmiffa  famulis ,  réquiem  ei  a  la* 
boribus  praeteritis  indulgere  5  proftratus  in  terram  gratias  Do- 
mino reddidit  creatori  ;  in  comiratu  Marty-rum  ,  ConfeíTorum^ 
Angelorumque  ad  cxleftes  manfiones  deducendam. 

Tanta  &  tam  multa  mortem  ejus  fecuta  prodigia  funt ,  uf 
seque  ac  ea  ,  qu^e  vivus  patravit,  filentio  práeteriri  pleraque  de- 
beant :  fides  tamen  eorum ,  authenticis  probata  tefÜmoniis? 
confervatur  apud  feriptores  varios  ,  &  in  primis  apud  illuííres 
Filonardos  ,  jam  inde  ab  antiquo  Babuceníis  oppidi  primarios 
cives  ,  alioíque  per  Campana  oppida  ,.  villas  &  Caftella  setate 
ac  religione  precipuos.  Cumque  populari  fama  fparfum  ettet 
per  vicinas  regiones  quod  mirabilium  fignorum  indicio  reper- 
tum  eflet  S.  Petri  corpus  ,  &  facies  non  ut  hominis  mortui,fed 
ut  gloxiofi  SdiiQi  mirabiliter  rcfulgcrct  5  aecurxit.  hominura 
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multitudo  infinita,  &  folo  corporis  facri  afpeclu  movebantur 
ad  poenitentiam  multi.  Fuit  tamen  in  his  unus  ,  quifacinoribus 
enormibus  inquinatus  ,  ex  vicinaBabuco  villa  ,  Strongolagalla 
dicta ,  ad  ñgendum  facix  iilius  manui  oículum  fe  impcenitens 
inclinavit :  fed  retraxit  manum  Sanctus ,  eoque  prodigio  ad- 
monuit  fceleratum  ,  ut  per  verana  de  peccatis  fuis  contri  tio- 
nem  placato  Deo  dignum  fe  redderet  contactui  facro. 

Quid  plura?dum  corpas  ejus  facrum  folemni  pompa  cir- 
cumducitur  per  oppidum  ,  mulier  qusedam  infantem  filium  in 
balneo  abiuens,  relicto  in  aqua  párvulo,  occurrit  adfeneftrarn; 
fed  inde  revertens  reperit  fufFocatum.  Ergo  magna  fide  &  re- 
cuperando filio  vitas  fpe  plena  ,  in  ulnas  fuítulit  extin&i  ca- 
dáver ,  atque  ad  Ecclefiam  cucurrit  ,  Sánelo  fupplicans  ,  ut  vi- 
vum  reftitueret  fibi ,  quem  iilius  honorandi  fttidioííor  amife- 
rat.  Non  fuerunt  irritas  muiieris  preces  :  reíufcitatus  enim  ex- 
templo eft  puer  ,  &  multa  alia  funt  confecuta  miracula  ,  qua: 
&  ipfius  Sancli  grandia  apud  Deum  merita  teftabantur  praefen- 
tibus ,  &  certam  obtinendae  gratix  fiduciam  ingenerant  uni- 
verfis  ,  ad  ipfius  reliquias  pie  venerandas  cum  fide  aecurrenti- 
bus.  Confervantur  ea*  in  Ecciefia  S.  Petri  illuftrium  Domino- 
rum  Filonardorum  :  in  qua  tranficus  ejus  recolitur  die  undé- 
cima Martij$&  memoria  translatorum  íblemniter  íacrorum 
ofsium  fecundo  die  Pentecofíes ,  ad  laudem  &  gloriam  Dei,  ac 
gloriofifsimac  Matris  ejus,  necnon  S.  Petri  Hifpani,  Protectoría 
almi  oppidiBabuceuüs.  Amen. 
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APÉNDICE   I. 


TABLAS  DE  PTOLOMEO  SOBRE  LA  BET1CA, 
en  el  libro  z.  cap.  4. 


IZITANIA2     0ESI2. 

Ti\g  laxr&víctg  ,  Kctri  iThlutctg 
ifi'/ipía,;  y  TPUS  gífl"»  ?**£%**'*> 
BaiTtKq  y  Xj  AX<rvrcLvi*,  ^  Tap'- 
gaxwvno-ía,.  K^  T?  fx\j  Bctiri- 
Kr,g  95  TTgog  ¿W^cU  '/¿  ctPXTXg 
TThlvpí  y  ityopífyrcty  y  T*  Ti 
Ax<riT&iíc&  ,  %  $  TapfctJCúú- 
Vr.<rUg  pipa.  5s  TrMvpag  n  ni- 
piypzQy)  g%ei  ovrcúg. 
■ 

Ji'vct,  T%    TTGTctfty 

í.       y.      -A¿       H. 

71    Trpos    ajcLXQX&g  T%   worct{A,X 

1       *"•-  V  y.      a8. 
I.    c     ^    a9. 

K¿u  í  emvfigv  ypct,¡u,f¿r¡  yp&- 
QofJLÍvr]  7rcipí  Triv  T&pp'clkoú- 
vicríxv    Cóg    Í7TI     TÓ     Bct,?&lZg/KOV 

wiKcty^  7r¿pxg  g  %«crx 

<fc%    jj    7T«yct,í    TV    7T0T.    \7rí%X(Tl 

*  /¿oipag.     ice»,      o .  2      ju« 

H 
(i)     L¿¿¡fe  U/77?^  5,  30,    (2) 
Uima.  11. 15. 


HISPANICE  SITUS. 

Hifpaniae ,  quse  apud  Gre- 
cos Iberia  dicirur  ,  tres  funt 
Provincias  ,  Baetica,  Lufitania, 
&  Tarraconenfis.  Et  B/ETI- 
C/E  quidem  latus ,  quod  ver- 
fus  occafum  &  feptemrrioncm 
eft  ,  terminatur  á  Luíitania,  & 
pro  parte  á  Tarraconenfi  :  cu- 
jus  lateris  deícriptio  fie  fe 
habet. 

Os  orientalius  Anas  flumi- 
nis 

4.      20.  37.      3o. 

Flexio  fluminis  ad  ortum.; 

6.     20.         59. 
Pars  fluminis  júxta  finem  Lvti  1 

fitanix 

9.  39- 

Hinc  defcnpta  linea  juxtá  1 
Tarraconeníem5tamquam  ver- 
fus  Balearicum  pelagus,  riñera 
habet 

12.  37.     rU 

Fontes  autem  Ana:  fl.  partes 
habent,  11.15.     40- 

Auf- 
La  de  Erfifmo  *í .  pero  mejor  la  de 
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TCt)      ¡üSp     CúZicíVút)    ,      XXToL     TT}V 

l¡trog  &¿\cuxtclv  ¿  rov  yqíxte- 
íoi>  7ro0\)fiov.  Too  o¿  tpKg/Kcp 
freÁÍyii,  kat¿  rüv  €vto$  3"¿- 

qag  i]  Tí£/y%ct,(py) ,  \yjt\  ovrog. 
Mer¿  r¿5  rj  aW  sror.  bfcj3«- 


Auftrale  autcm  Bxtícae  la-* 
tus  terminatur  in  exteriori  pe- 
lago  océano,  &  Hercúleo  fre- 
to.  In  interiori  autem  mari, 
Ibérico  pelago.  Et  hujus  la- 
teas deícriptio  fie  fe  habet 


Poft  Anx  fluminis  oítia  iri 
exteriori  mari 


TOTPMTA'NuaN. 
O'vofíct,\!<?xpícb.   <5\  yo.  a£.  y. 

Montf.  ovo|3^  Aircvpla,. 
V>cl\tÍx  ttot.   ro  ÍvxTáikÓv  <rá- 

A  *  ^nyctt  rx  ttgt.   tb.   A>}.  H. 
H    xctroi  Á?ct,v   '¿%.>j<rig 


TURDITANORUM. 

Onobalifturia.    4.  40.     37*2* 
Montf.  Onoba  Lifturia. 

Bzetis  íiuvij    oítia    orienta- 
lia.         5.       20.  37. 

Fontesfl.  12.  38.  30 

Quod  juxta  Aftam  eft  a:ítua- 
rium.         6.  36.  4$, 


totpaotaíin.  TURDULORUM. 

teíViS-ívg  á\¡aIujs  Menefthei  portus. 

9.            At.     >.  6.                     36.  *• 

ro  oucqúúvÚ?/c*)v  ,  ¿(p'  í  o  «rej8-  Promontorium,  á  quo  fretum^ 


?  Haog  H(/(>a,g.     1.     h£.      As*.  x 
BctÍAwv^»    fl-cr.   ¿«SoA^i 
r.        9-.  A<r.       ^. 

4  Wa#v  7toá.   <r.  í.  a«t.  *  y» 

BASTOTAHN. 

T¿yv    JtxAtf^iy^i/  Iloivafv. 

MevffltAist.     6".     H.       Aí".    II. 

Bctf- 


íu  quo 
Junonis  templum.  5.45.  36. 
Bxlonis  flurn.  oftia 

6.      10.  36.  io 

Bselon  civitas.  6.  i>     36.  *<* 

BASTULORUM. 

Qui  dicuntur  Pini  [Poeni] 
Menralia.         6.  3°.       3  6.   3° 
Tranfduíía.     6.  40.       36.  2° 

Bar- 
(1)  ,4/}/  Erafmo ,  ^  Jfcra'0  £#  el  texto  Griego.  El  Villanova- 
no  30. y  5-  (2)  Erafmo  ^6.  y  40,  P¿r<?  ^íjtfp  /¿j  d¿  U"/^^  ,  /  JR0-; 
f»¿í  36.-0.  (3)  ^/i/  Bercio. Montf. Trafdvtta. Erafmo  Tranoducta; 


333 


»  Bcí^a-oÁcC.   £.    <5\        Ac.  i/3.  * 

*  Retfr**<*.        ¡£.   II.        A<r.  ¿/3.  * 

KcÍÁxíí    o¿¿@-  ,  íj  5-rÍAij  1?   6VT0S 

^£    H.         te.    f. 

ÜCLa&AG-ÍXcL     7T0T.      CkQoÁCÍI 


*  2ocfeA.         jj. 

'Zct^Q'j&Ct    7TGT 
Y}.        H, 

3  Milano,.      r¡. 

*  McLvcS*.      6. 


3  Ejro%»í. 
3  A  (¿í  cipa. 


At.     yo. 
At.     Hy. 

fc      A¿.      ,/3. 

h¿     a£    í. 
.J.     a¿\    1; 


t.    Hy. 
í.      H$. 


ia.     h.  As-.     Hy.  4 

,  To  íg  Koíttov  t  t7rct^íug  £„ 
®"£¿5  ¿VstTcAaí  %t¡íJtt«fíV¿U,.¿(pG'- 
qlPiTcfA  TTCLfiOL  T¿  BfltAíífcg/JCOI/  ^"6- 

mxp&frifiíov  y£y.¡¿f¿n  f¿íx¿/  T'¿ 


Bapiía  w¿áí$.  iou.  H^. 


Y^ct,TÍ%cv<ri,   oí   Tyiv  ¡Áv  ím 

Áíug 


-: 


Barbefola.     7.  m*       30.  5, 

Cartcia.        7.   30.        56.  5. 
Calpe  mons ,  &  Columna  iri 
mari  interiori 

7.  50.       3^.m.. 


IJ 

In  Ibérico  aurcm 
Barbeíbhe  flu.  oília 

mari 

7.  40. 

36.40. 

1 

Sucl. 

8. 

36.50* 

Saduca:  flu.  oília 

8.  30. 

37- 

z 

Malaca.. 

8,     TO. 

37- 

2 

Manoba. 

9.  »* 

37.  w 

Sex. 

p.    45* 

37.M. 

Sclambina. 

10.    M. 

37.  M. 

I 

Exoche. 

10»    50. 

37.    f.      * 

3 

Abdara, 

10.     4*. 

37.10.   as 

Por  tus  mas 

;nus.n.2o. 

27.  ?. 

Charidemi  promontorium 
11.  30.       36.^0.. 

Reliqua  vero  provincia?  pars 
verías  hyerruicm  foiis  or.tuai 
penes  Balearicuna  pclagus  fi- 
nes habet  linea ,  quac  á  dicto 
Charidemi  promontorio  ex- 
tenditur ,  uíque  ad  expoíitum, 
finem ,  in  quo 
Barea  crvitas.  n.  4?.     37.ro.. 

Oram  vero  littoris  a  Aien^ 
ralla    ufquc    Bareas   urbem, 

qui 


(#)  Afú  la  de  Ulma.  (1)  Afs't  la  de  Vlma.  Erafmo  36.  5.  lo 
que  es  yerro.  (2)  Afú  la  de  Ulma,  mejor  que  las  que  fenalan  37.30. 
en  Malaca  5  y  37.  m.  enMenoba.  (3)  En  Exoche  y  Abdera  eflán 
invertidos  los  números  ,  por  caufa  de  faltar  en  algunos  Códices 
Exoche  ,  y  por  tanto  dieron  d  Abdera  lo  que  toca  d  Exoche.  Deben 
commutarfe  los  números  ,  como  mucftra  el  Ai  apa  ,  y  el  orden  de  los 
pueblos  :  efto  es,  Exoche  entre  Selamhina  y  Abdera.  (4)  Afsi  la  dt 
Vlma.  Otros.  36.-*°.  lo  que  es  yerro,  como  demuejlra  el  Mapav 
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T¿¿/  3  yjzsrlg  rirovg  ¡xi<r¿yz- 

Txp^cvÁGi.  E'v  olg  {¿icróyíioi  7ro- 
teig 

XíTict».       9.      T.  A»;.     Hy. 

ltoififtf.    9.      H.  A-/?,      yo. 

o't>¿)yj<?£o.  6.  Aw.     H. 

i  Ka,h7nsf>vía,va».   8.   H*í.  A>?.y.  T 

B¿tv/^v¿«o.  *.  A»?.      ¿. 

K0fí¿6í?.      [>í?Tf057Z>Al$] 

6.     y.  Áv¡.     íS. 

Ov\ld*.      8.      H.  A»;. 

Ó'&xákov.    i.     <r.  A*« 

A'£%¡A4Ki£.    »í.  H<5\  A<£.    HÍ. 

3  A^rí^dn.  i?,  yo.    A¿.  yi/3.  3 
M?pyi$.     *n     ^.        a£.     yo. 

3  2¿AÍag¿&..     U.  Hí.      A¿\  y.  3 
TcÓkxi.  *?.  A£.      SÍ- 
2áA¿*«.              £.      H.  A<£. 
BáAÍflfio.         £.               A<r.      yo. 

5  E'|3c^.  r.   H<5\  ?       Ar.  Hyt/3. 

4  ó'vo&co*.  T.  H.  4  A<r.  yo. 
i'#wVaA<*o    piyíM 

5  6.  yo.  A»j.  ? 
2&UB?.  9.  yo.  A£.  HÍ. 
■Ó'vícrKig.     9.      h.         a£.     H. 

é.É'rKova».     6.     9*.        A¿.   H.  * 

a' 

Af- 


qul  vocantur  Baftuli  tc- 
nent. 

Supra  quos  mediterránea 
ver  fus  Ta  uraco  nenfcm  i  neo-, 
lunt  TURDULI.  In  quibus 
urbes  mediterráneas 
Seria.  9.  10.  38.  *& 
llurgis.  9.  ?o.  38.  40. 
Vogia.       9.  38.    5®. 

Calpurniana.  9.  4*.  38.  :o,  l 
Cecilia.  9.  m.  38.  m. 
Bardana.         10.  38.  m, 

Corduba  [  Metrópolis] 


Ulia. 

Obulcum, 

Arcilacis. 

Detunda. 

Murgis. 

Salduba. 

Tucci. 

Sala. 

Balda. 

Ebora. 

Onoba. 

Illipula  magna 

Selia.  9. 

Veícis.  9. 

Efcua.  9. 


9- 

9- 
10. 

8. 
8. 
8. 

8. 
8. 

7- 

7- 
6. 

6. 


30. 
10. 

4r- 

40. 

M. 

4S. 

3o. 

«i 

3°. 

40. 
40. 

30. 
10. 


38.  <.- 

38. 

38. 

37-  «•' 
37.  »ü 

37. 40. 

37.  ,0. 


37- 


37- 

36.4o.' 

3<5. 


Síi 


36.  40. 
38. 

37.    4^' 
37.    3  0. 

37.  JO. 

Ar- 


(1)  Afsi  la  deUlma.  Otros  mal. 3^.^.  (2)  La  de  VI.  Cecilia. 
y  38. m.  Otros  mal  ¿S. ¿o.  (3)  La  deUl.3j.40.  En  Salduba  37.^. 
Otros  3  j.^.  En  Ebora /^  deUl.6.^.  36.30.  Otros  6.^.  36.^?. 
(4)  ^4/ri  /¿  ^  17/^.  Otros  6.10.  36.20.  (5)  ^/}/  /¿  ^  [///#. 
Oím  38.  5.  (6)  ¿4/}/  ^  Código  Griego  Palat.  en  Bercto.  Falta 
en  Erafmo  efle  pueblo.  Ponenle  las  Ediciones  Latinas  ,y  el  Código 
Griego  Qoislin.  aunque  mal  con  A<£.  <r.  en  lugar  de  A<£.  H. 


B3S 


A^nyls.    6.    yo.       A¿\  yj£ 

KcLÁÍHZAa.      í.       S".  A£.     lid. 

■  AaziQig.         *.      ^.  A¿"«     A- 

*  ZttKiÁÍg.       t.     y/3-  / £•  H. 

,  AolxÍttttcú.      i  a.  í.  A£.  y.  ■ 

.  í7Aij3ep/ff.       «*.  A¿.     y.  2 

vt&d&tJjuu'  Aü<rtr%vím  ,  totp- 

AI1TANOI  .  ov  oí?  fl»X«*$ 

A»?. 
A¿H<5í. 


Kcupíava,. 
o'vg/ov. 

Z,ér  iít&. 
5  Jlrccfx^í. 


yo. 
yo. 


i. 
í. 

6. 

e.     yo. 


E.      H.  4 

6.       H.   5 

.    y- 

e.    yo. 
6.     H. 

KcgTLKaTa.     <r.  yo, 
AxÍAici.      <r.  H.  XI 


8  d'vyict. 

io 


I  TcthlK-ct». 
«3  Wt&í&.cSct,. 
.O  wciot. 


5". 

i- 

9. 


y. 


H. 


yo 


áy¡.  y. 
Ár¡.     y. 
A»?.  3 

A¿.  HÍ. 

A?.  H. 

A¿.    H. 

A¿y.  7 

*£* 

0     A»?,  y. 
Aí?.  ij8.12 

Ai?. 
a£.  Hy.*3 

A¿:     yo. 
.  V.  H. 

íloLi- 


14 


Artigis. 
Ca  lie  ala. 

9. 

10. 

40. 

10. 

37- 
37- 

45. 

Laeibis. 

10. 

M. 

37- 

jo. 

Sacilis. 

I  o. 

*5.  * 

37- 

3í>. 

Laeippo. 
Üliberis. 

II. 

11. 

M. 

37- 
.37- 

20, 
20. 

interiora  autem  &jnxta  Lu- 
fitaniain ,  TURDETANI  .  ia 
quibus  urbes 


Canaca, 

Seria. 

Oíea. 

Caa'iana. 

Urium. 

lllipula. 

Setida. 

Ptucci. 

Sala. 

Nebrina. 

Ugia. 

Alta 

Corticata.  6. 


4- 
4. 

y- 

y- 

5- 

6. 

5- 

y- 
y- 

y- 

6. 


Laslia. 

Itálica. 

Maxilua. 

Ucia. 

CariíTa. 
Calduba. 


6. 

7- 
6. 

7- 
6. 

6. 


40. 
40. 

10. 

40. 

30. 

3°. 

£0, 
40. 
30. 

40. 
30. 


30. 
40. 


38. 

37- 
37. 
38. 

38. 
38. 

37- 

37- 
37- 
37- 
37- 
37. 
38. 

38. 
38. 

37- 
37- 
37. 
37- 


4U 


4U 
30. 
3®. 


20, 
5* 

50, 
40. 
30. 
M. 

Px- 


(*)  LadeVlma  io,<?o.  (1)  A/si  la  de  VI.  Otros  10.4?.  37.4?. 
(2)  A/si  la  de  Vlm.  y  Bercio.  Otros  A¿.  yo.  (a)  Afsi  la  de  Vlm. 
Otros  4.20.  (3)  A/si  la  de  Vlm.  Otros  38.20.  (4)  A/si  la  de  Vlm% 
Otros  mal  6.30.  (.5)  La  de  Vlm.  5.10.  (6)  Falta  en  Erafmo.  (j)  La 
de  Vlm.  37. mu  OfrOT  37.3^.  (8)  ^G/  /¿  d*  17/w.  efcribiendoXJúz. 
Otros  mal  37.4^.  (9)  4/J/  ^  ^  ^,w«  C^r<?í  37*2°'  (IO)  ^/^' 
Erafmo.  La  de  Ulm.ó.s-  (11)  4/^  Era/mo  y  y  Bercio.  La  de 
Vlm.y.iO.  (12)  Afsi  la  de  Vlm.  Erafmo  Aq.yo.  (13)  La  de  Vl.m, 
Otros  a£.  y.  (14)  L^  áí-  Vlw.6*¡-  \ 
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1  Ucqa-GvXct.        f.  A<£.      y.  * 

2  XaLyovvríd>.  <r.   y.  a£.   f|3.  2 
?  Á'trivfov.       $\   H.  Ar.   Hy.  3 

Negrófie/yz.  £.  Ai?.  Hy. 

4  KcvT£/(ívrct.  £.  yo.  Ai?.Hyi|3.  4 

P>íyr;flt.        £.     <r.  Ai?.    Hy. 

KÚptrx.        tj.  Ai?,     ya. 

M*fójSpty¿¿.  £.  Ai?.   ytj8. 

S^oAirnvcv.  £.  y.  Ai?,  y. 

*  I  folTra,  juíyihyj.  £.  yo.   Aj?.t.  i 
I  azrocAí?   [  ju^tpoVcAií] 

£    7.  A¿\     Hy. 

OfíixoXci,.      r.  A£.    H<5\ 

*  KciXÍKQvKa,.    £.    yo.      A¿\  H.  * 
o'Aéflt^pcv.    ¿.  y.  A^.       ^-. 

7  OÍfCávij.         £.  H.  A¿V*/3.  7 

%cif(rÍ7rz-cú,    ¿.    o.  A£.      i/3. 

£  $>0(¡vct,9Cig.     i?.   H.  Ai?.  Hy.  8 

A  prcfc.        w.     yo.  Ai?.  H¿/3. 

•A  <rv\a»        5?.   Hi$.  Ai?,      y. 

AWvyíg.         ??.      í.  Ai?,      y. 

XagfXGVtci.     v¡*     r.  Aij.. 

BAITIKQN    KEATIIOQN 


A^cJxí.     t.  Hy. 
,é¿ gcSr&tt.    r-  H. 

Kv^yiflt.11  9. 

A\i\H7TcS.li  s\   H. 


Ai?.  Hy.  * 
A>?.Hy.10 

A«?.  yo. 
Aij.yt/3.1* 


O  VA- 


Pxfula.       7. 

Ift 

26; 

Saguntia.    6. 

20. 

37- 

u 

Afíndum.    6. 

W. 

36. 

50. 

Nertobriga,  7. 

38. 

50. 

Contributa.  7. 

40. 

38. 

55.' 

Regina.       7. 

10. 

38. 

50.; 

Curíu.         8. 

38. 

40. 

Mirobriga.  7. 

38. 

»T» 

Spoletinum.  7. 

20. 

38. 

2  o. 

I Hipa  magna.  ~, 

f .     4°. 

38. 

10. 

Ifpalis  [  Metro 

•polis] 

7- 

M. 

37- 

tm 

Obucola.     8. 

37- 

4?. 

Calicula.     7; 

40, 

37- 

30. 

Oleaftrum.  7. 

2  0, 

37- 

10, 

Urbona.      7. 

3°. 

37- 

5.' 

Barfippo.     7. 

M, 

37. 

5.: 

Fornacis.     8. 

3°. 

38. 

50. 

Arfa.          8. 

40. 

38. 

tú 

Afvla.         8. 

Sí. 

38. 

20,1 

Aftygis.      8. 

M. 

38. 

*<v 

Charmonia.  8. 

10, 

38. 

BiETICORUM 

CELTICORUM 

Aruci.         5. 

50. 

38. 

5<V 

Arunda.      6. 

30. 

38. 

50» 

Curgia.       6. 

38. 

40, 

Acinipo.     6m 

3». 

38. 

2?. 

Va^ 

(2)  l/'to.  Otros  mal  6.^.^7.%^. 
La  de  Ultn.  Otros  mal  9.10.  38. 


,     (1)     LadeVlm.  Otros  37.10. 
"(3)   U7m.  Ofr¿?j  wá/ 37.20.    (4) 

(5)  Afsilas  de  Romj,  y  Ulma.  Otros  eferiben  Laepa  magua  57.1*. 
(<5)  (7/w.  Otros  ^7.^.  (7)  l//w.  Otros  mal  17. iu  (8)  LadeVlm. 
Otros  mal  38.30.  (9)  ^/J/  ^  ^  k7/.  Oír^i  w¿/  38.  (10)  L¿  ¿te  1/7. 
Otros  mal  38.30.  (11)  La  de  Ulma  e/cribe  Acurgia.  (12)  L¿  ¿te 
JJlm.y  el  Villano-vano  eferiben  Acinippo  ,  y  Acinipo  j  no  Aceni- 
po.  (.13)  Afsila  de  Ulm.  Otros  38.50. 


»"""l     """"""" 


9  a      y        Fax  Julia 

o 


1  ~N.ertohrii 
rucí     -fruncía  JEteoinc^i 

m     C2LTICI 

Curó  i  cu 

\  J\-Cimpo  ,    i\/r '     -/     **  , 

\~Vama  m     %    '    ,'    ^wo lorio  el 

>  „>  ©         o 

Uriana       WriuvV  r—'  Coriicata  <Sfcfttrn 

T   V  K  J3  3L   T    ,_A_    N    I  jrfí,  ?. 


JVEaoctlua 

(Sala  ®      ®  ^r'fr 
hzoíatí/luria  Ttucct 


jr<?PALi<r 

o 
Kt4  Ca 

Cciíduha  o  e'-Ém 

Saduntia  J&estjppo®        1 

©       O  ¿  / -  --  c 

<Sa 


tí 


Florez.     del , 


Prií»  J<Jr  ■ 
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Vaina.-        6.     m.       38.     i?. 

Montes  autem  inBactica  no- 
minantur 
Marianus  ,  cujus  médium  ha- 

bet  gradus  7.  20.      37.  4<>. 
Et  qui  Ilipula  dicitur.,  quod 

habet         7.  20.       37.  30. 
Adjacet  &  Baeticx  ínfula  im 

exteriori  raariyin  qua  ci-¡ 

vitas 
Gadira.       5.     10.       3  6. 


4«. 


O  vctu&. 
j^¡¡$  ,  tü  re 

o  eT6%et  f¿oí&$  ¿O'-4  AyH^ 

Ka¿    sret^íce*?**  Nílír©*  0«  Til 

e*Tos  SuAácrj,  *,  ff-oA*f  cv 

r  ráíe*¿^6     £.     <r*  ***.  ?*•  $ 

(1)  La  de  Vlm.  nombra  a  e/le  pueblo  Ulma.  (2)  La  mifmapo- 
9je  aquí  38.35.  (3)  La  mifma  ef cribe  Tcrmarianus.  (4)  Afsi  Eraf* 
mo ,  Bercio  en  el  Griego  ,  y  el  Villanov.  La  de  Vlm. 6.  37.*°.  En 
el  figuiente  Ilipula  (llamado  Iliipa  en  la  de  Vlm.)  pone  éfia  los  nú- 
meros del  texto.  Erafmo ,  y  Bercio  en  el  Griego  6.30.  37.  <?.  El 
Villan.7.10.  En  todos  efid  errada  la  latitud ,  viendo  que  no  la  di- 
ferencian en  los  dos  Montes  mas  que  en  minutos  dentro  del  gra- 
do 3  7.  Al  Mariano  debe  dar/e  el  ¿S.fegun  lo  dicho  pag.ij.  La 
longitud  me  parece  mejor  la  feñalada  en  la  edición  de  Víma  :  gra- 
do 6.  en  el  Mariano  :  y  7.20.  en  Ilipula  :  pues  de  otra  fuerte  Jale 
el  Mariano  al  Sude  fie  de  Sevilla ;  lo  que  no  es  afsi.  (5)  Afsi  la  df 
Vlm*  Otros  $6.10. 


TomJXK 


\ 


3  3  8 

En  el  Apéndice  I.  del  To- 
mo quinto  dimos  ei  texto  de 
Ptolomeo  ,  perteneciente  a  la. 
Provincia  Caithaginenfe :  ex- 
plicando allí  los  valores  de  los 
números  de  que  ufa  el  Griego; 
y  el  orden  coa  que  procede 
el  Autor  en  la  formación  de 
fus  Tablas;  que  es  empezan- 
do por  los  pueblos  mas  fep- 
tentrionales ,  y  bajando  á  los 
meridionales  :  lo  que  condu- 
ce mucho  ,  para  autorizar  la 
lección  que  debe  anteponerfe: 
puesquando  hay  una  donde 
Fe  obterva  aquel  mcthodo,  no 
debemos  feguir  la  que  le  in- 
vierta. Veaíe  pues  lo  que 
allí  íe  previno  ,  para  no  repe- 
tir lo  que  es  común  á  eñe  fi- 
tio  ,  en  orden  á  no  poner  en 


los  Ríos  mas  que  las  bocas? 
&c. 

Las  lecciones  que  fe  ponen 
en  el  texto ,  todas  tienen  á  fu 
favor  algún  Códice  de  Ptolo- 
meo :  y  quando  no  íe  nota  va- 
riedad, es.  prueba  de  que  ó 
convienen  los  textos  ,  ó  es  la 
diferencia  tan  corta  ,  que  no 
merece  atención. 

El  Mapa  va  proye&ado  fe- 
gunlo  que  rcfulta  de  las  di- 
meníiones  íeñaladas  en  íasTa- 
bJas  5  pues  foío  efto  es  lo  que 
fe  debe  adoptar  :  y  con  fu  vif- 
ta  percibirás  mejor  la  fitua- 
cion  de  cada  pueblo  fegun  la 
mente  de  Ptolomeo  :  pues  los  » 
que  no  han  mirado  aefto,' 
han  faltado  al  fyftema. 


APEN-. 
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APÉNDICE   II. 

ACTAS   DE  SANTA  JUSTA 

y  Rufina. 

Pag.  276. 

IN  Civitate  Hifpali  regionis  Hifpania;,  pafsio  Sanc- 
tarum  Virginum  Juftac  ,  &  Rufina:.  Hx  cum  eflent 
mediocri  paupertate  tenues ,  crat  ilüs  ufus  mercandi 
fidilium  vafculorum  ,  ex  quo  quxftu  indigentium  in- 
opiam  faturabant,  íibique  ,  tantum  quod  ad  victurn  & 
veftitum  neceflarium  eflet,  procurabant.  Orationi  quo- 
tidie  infiftebant  ,  cafte  reügiofeque  viventes  ,  bene 
patientes  ,  &  domus  fux  curam  agentes.  Cumque  dif- 
trahendorum  vafculorum  curam  gererent ,  accurrit 
nefcio  quod  execrabile  monftrum  ,  &  immane  porten- 
tum ,  quod  perditorum  turba  gentilium  SALAMBO- 
NEM  vocant ,  poftulans  ab  eis  ali'quod  uteníilium  fibi 
dari.  Qux  cum  refiílerent ,  acdarc  nolient ,  dicentes 
fe  Dominum  Jefum  Chriftum  colere  ac  credere  ,  noa 
idolum  iilud  ,  quod  nec  viveret,  nec  fentiret  5  mulle- 
res nobiles,  qux  portaban;  idolum  iilud  m  humeris 
fuis ,  dejecerunt  iilud  á  fe  turbulenter  ,  ita  ut  omnia 
Sanclarum  Virginum  Vaícula  confnngeret  penitus  & 
contereret. 

At  illx  aon  damno  paupcrtatis  commotx  ,  fed 
ad  deftruendurn  tantum  dedecoris  malum  ,  repuie- 
runt  idolum  ,  quod  ílatim  ad  terram  proftratum, 
corruit  comminutum  :  tune,  quafi  facrilegium  com- 
mifiílént ,  Gentiles  cas  morti  obnoxias  exclamabant. 
Igitur  a  Diogeniano  comprchenfx ,  primo  equulei 
exteníione  ,  &  ungularum  ianiatione  vcxatx  funt ;  pof- 
tea  caccere  ,  iaedi*,  &  doloribus  affliñas.    Poli:  ali- 

Y  2  quan- 


3  4°     £/]?¿w¿  Sdgrada.Trat.  z  9  ~Jpend.  %; 

quantos  vero  dics  ,    cnm    vid     Mome  noniafiam  !o- 
*iuccm.  cum*  Prscfcs  ite  diípoítríiet ,  jufsit  eas  pe;  afpcra& 
confragofa  loca  poft  .ircr  íunm  pedibns  properarc.    At 
Jllis  nihil  durum  ,  nihil  áfperum  videbatur,  fed  quaíi 
totum  iter  pera'cíuin  ,  fubtus   fe    pulverem  conculca- 
bais. Tándem' 'Juila  in  carcere  exhaíavit  tpintum;  eu- 
jus  corpus  Pratfes  in  puteum  jufsit  precipitan  :  fed  re- 
liaíofns  AntiftesSabinus  e  puteo  fublatum  honorifice 
tearecre  fcpelivit.  Rufina  vero  ,  qu#  in  carcerem  #  remanferat,. 
"  juffu  Prscfidis  fra&is  cervicibus  &  gula,  devotum  Dco 
fpiritum  emifsit  ;,,cujus  corpus  igne  combuítum,  digna' 
honorificencia  íepultum  eft*   Harum  paftio  ceLebratux, 


• 
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ORACIÓN    DEL   MISSAL 

Muzárabe. 
/    N '   L   A  T  I  0. 

DIgnura  &  juftum  eft*   a:quum  vcre  &  falutarc  eft,  nos 
tibí  immenfas  agerc  gratias  Omnipotens  Trinitas  Deus. 
Qui  Martyres  tuas  Juftam  &  Rufinam  vi&um  fibi  fi&ili  co- 
mercio requirentes  ,  nefandis  idolorum  inouftruofis  difs*pa- 
tifque  ,  in  honorem  vanitatis  offerri  íibi  proponía  perurge- 
bant ,  eo  ufque  ad  coníummationem  martyrij  perduxifti ,  ut 
nulla  infultantis  caterva  procacitate  túrbate  j  nullaque  infef- 
tantis  principis  ferocitate  moilitae  5   poftremó  nec   ipfis  poe- 
narura  atrocitatibus  fraclae  5  Te  verum  Deum  integra  confef- 
fione  clamando  ,  ínfula  pafsionis  ornatx  ,    regnis  ca:leítibu$- 
jxingerentur.  Magnum  eft  naque  ante  pafsionem  miraculum 
jam  promiíTum.  Frangebantur  itaque  vafa   fi&ilia  ,  quia  cx-¡ 
ieftia  per  pafsioncm  parabantur  immutari  Martyrum  membra. 
Non  fuit  temporale  comercium  ,   fed  Chrifti  negocium  ,  per 
quod  poílent  emere  Sanftíc  Martyres  Caelum.  O  furor  facrilc- 
gu$  ,  fe  ipfum  frangit  in  vafis ;  &  Chriftum  facit  triumpha  re 
de  San&is.  Sua  non  funt  membra  ,  qua*  deílruxit :  quas  cuín 
xterno  Rege  vi  veré  facit ,  cum  punir.    Eccc  innumerabiles 
non  ceíTant  poense  j   &  Santt'ifsimse  Virgines  Chriftum  Domi- 
num  non  definunt  preconari.    Cochina  adverfarius   difsipat, 
quod  á  Sanítifsimis  Virginibus  venditur  lutum,  quia  crudelita- 
tem   fuam  gehenna:  parabat    exhurendam    incendio.     Talis 
atrocítas  veritate  devincitur  :   fie  hu  mi  litas  cum  fuperbia  di- 
micat  :    ut    Martyres  quas  per  confraclionem    vafeulorum 
diabolus  condemnaíle  credebat,  perfecta  confummatione  mar- 
tyrij caclefte  regnum  obtinuifle  gemefeat.    Undc   M  íjeftatem 
tiiam  Pater  piifsime  poítulamus  ,  ut  quemadmodum  illis  int 
congrefsione  pafsionis  donafti  conftantiam;ita  Se  nos  vitiis  car- 
nalibus  expiatos  facías  pervenire  ad  gaudia  fempiterna.    Per 
Chriftum  ,  cui  mérito  omnes  Angeli  non  ceffant  clamare  ,  ita 
dicentes  :  R.  Saníius* 
-.   fmJX.  y  1  y  ID  A 
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VIDA    DE    LAS    SANTAS 

Vírgenes  y  Martyres  Juila 

y  Rufina , 

ESCRITA  POR  EL  CERRATENSE 

TUfta  &  Rufina  fexu  frágiles  ,  mediocriter  paupertate  te- 
nues ,  Virgines  parientes  ,  religiofe  curam  domus  fuse 
gerébant  :  erat  autem  eis  uíus  mercar.di  fictilium  vaforum  ,  de 
quo  queftu  indigentiam  inopum  fatiabant ,  fibi  tantum  quod 
ad  tegumentum  fufficeret  procurabant.  Cumque  igitur  dif- 
trahendorum  vaforum  gercrent  curara  ,  oceurrit  eis  quod- 
dam  monftrum,  poftulans  ab  eis  aliquid  íibi  dari  :  quse  cum 
refifterent ,  &  daré  nollent  ,  dicentes :  Nos  Deum  colimus 
non  manufacUim ,  &  non  iítud  idolum  ,  quod  non  habet  fpi- 
rirum  vita:  in  fe,  Ule  qui  humeris  idolum  bajulabat ,  omnia 
vafcuia  earum  contrivit.  Beata:  vero  feminse  idolum  repule- 
runt ,  &  cadens  in  térra  comminutum  eft.  Tune  gentiles  eas 
tamquam  facrilegas,  &morti  obnoxias  acclamabant. 

Érat  autem  in  illo  tempore  Diogenianus  Praefes  ritui  genti-r 
íium  deditus :  ad  quem  cum  reí  geñse  nuntius  cucurriflet,  juf- 
íít  ítatim  devotifsimas  feminas  in  carcerem  retrudi ,  &  ad  ur- 
bem  Hifpaleníem  deduci.  Cum  autem  ad  eamdem  urbem  per- 
veniflent ,  jufsit  eas  fnppliciis  íubjugari.  Siftuntur  ergo  coram 
eo  ,  6Y  telarías  afferi  juísit.  Sufpenduntur  ergo  J  non  quidem 
adpoenam  ,  fed  ad  gloriam  :  ungulis  necari  jubentur.  Made- 
bant  vifeera  cruore  purpureo  ,  fed  coronam  martyrij  promr- 
tebant.  Quas  cernens  Praefes  hilares  vultu,  &  animas  exulten- 
tes ,  jufsit  eas  in  carcerem  trudi,  &  famis  inopia  cruciari. 

Pon  aliquot  dies  cum  ad  montes  mariniani  Diogenianus 
difpofuüTet  iré  ,  jufsit  fanctas  feminas  per  afpera  &  fragroía 
loca  nndis  pedibus  properare.  Sed  nihil  eis  durum  ,  nihil  af- 
perum  videbatur ,  imo  totum  illud  quafi  pulverem  conculca- 
bant.  Iuterea  cum  tempus  percipiendae  coronx  imminerer, 

'    Juf- 
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fufta  fan&ifsitna  purum  fpiritum  emifit  in  carcere  :  quod  au- 
cliens  Diogenianus  corpus  ejus  m  altifsimum  putcum  precipi- 
tan praecepit.  Vir  autem  religiofus  &  Antiftes  Sabinus  extrae- 
tum  corpus  de  puteo  in  Hifpalenfi  cimiterio  honorifice  fepeli- 
vit.  Beata  vero  Rufina  ,  qux  in  carcere  rcmanferat ,  juíía  Dio- 
geniani  fra&is  cervicibus  devotum  Deo  emifit  fpiritum.  Cujus 
corpus  in  amphithcatrum  deferri  ,  &  cremari  praccepit :  quod 
ü  ignecombuítum ,  pari  tamen  honorificentia  eít  fepukum. 

El  (Breviario  antiguo  Hifpalenfe  añade: 

íaíTx  funt  autem  temporibus  Diocletiani  &  Maximiani  Impe«¿ 
ratorum.  Cirea  annum  Domini  ducentefimum  o&ogeíimuiq 
íquimum.  Praeftante  Domino  nofteo  Jefu  Chriíto. 
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APÉNDICE    III. 

CARTAS  DÉLOS   SANTOS 

Püiitiíices  a  los  Metropolitanos 

de  Sevilla. 

EPÍSTOLA    L    SIMPLICII   PAP4 

ad    Zcnoncm    Spalenuin 

E;::copuiru 

DILECTISSIMO  FRATRI  ZENON1 

Simplicias 

PLi::^:ortim  rc!atu  comperimus  ,  dllecr 
re  Spirítu:  Sa    ;::  ita  te  E  ^::orem   e 

;~tore  ,  non  íeruiat.    T¿. 
ciis ,  congruurr.  di 
te  itefii  ::ri,cir  BOUS,   a^^  ::o!i- 

::a  ,     vel   Sa    ;: . .      "   "-:  

permittas:  quoniam  dig  ::- 

mu  .  ilandna  efl .  pe  -    . 

Deas  te  inroininm  cufiad 
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EELICIS  PAPiE   IIL  EPIST.VIIL 

ad  Zcnonem  Epiícopum. 

DILECT1SSIMO     FRATRI    ZEXONI, 

Peiix  Epitcopus. 

FElix  mcns  vir  clarifsimus  Terentianus  ad  Italiam  dudurri 
veniens  ,  dilectionis  tux  ungular;*  extitit  prardicator, 
talemque  te"  elle  vuigavit,  qui  ta  Chriíti  graria  redundares, 
ut  ínter  mundi  tr.rbir.es  gubernator  Eccleíia:  praxipuus  appa- 
ieres.  Qbapropfetj  frater  cariisime ,  cum  ad  Provinciam  com- 
mearet  ,  feduloque  depolceret  noftras  ad  dilecrioncm  tuam 
literas  deftinari  ,  gratanter  annuimus  ,  qui  &  dignum  Deo  fer- 
mone  compkcti  cuperemus  antittuem  ,  &  per  eum  máxime 
veilemus  id  fieri ,  cujus  nobis  fuerat  iaudibus  intimatuSr 
Quamvis  ergo  íanctis  operibus  ex  omni  parte  prxditam  fra-r 
ternitatem  tuam  vir  prxfatus  aditruxerir ,  mukumque  fidu- 
cial de  tua  benevolentia  ¡am  teneret ,  tamen  squum  eít ,  ut 
quod  deliderabat  magnopere  ,  confequatur  :  quarenus  ,  qui 
ruis  olim  grarus  eíl  animis ,  contemplatione  noítri  reddatur 
acceptior  ,  fimulque  materna  &  Sacerdotali  coníblatione  to- 
veatur  ,  peregrinationifque  prafidium  pattorali  pietate  repe- 
riat ;  ut  veftrx  dignitatis  aífectu  appareat  apud  í^verírarem 
tuam,  noítrum  5  quoque  non  mínimum  iaiutantis  vaJuifle- 
colloquium.  Dcus  te  incolumen  cuftediat ,  frater  carifsime, ' 


HOR, 
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HORMISD^E  PAPiE  EPÍSTOLA 
XXVL  ad  Salluílium. 

CARISSIMO    FRATRI  SALLUSTIO, 

Hormifda. 

SUfcipientes  plena  fratemitatis  tuse  votiva  gratulatione  col- 
loquia  ,  quae  nos  gemina:  falutis  tuse  laetificaverunt  indi- 
cio ,  (  íiquidem  retulerunt  tecorporali  curn  fpiritualibus  offi- 
ciis  incclumitate  íubnixum)  congruu>m  eíle  perfpeximus,hanc 
ipfam  quam  mente  gerimus  expediré  lxtitiam.  Edidifti  enint 
boni  documenta  Pontificis  ,  dum  &  prasdicanda  facis  ,  &  ea 
fuadere  non  differs.  Praerogativam  de  noílri  fumpíimus  elec- 
tione  judicij ,  quando  id  te  fponte  ample&i  didicimus  ,  quod 
ceteris  imperamus.  Ocamus  íiquidem  divinam  clementiain 
cundios  agnofcere3  &hxc  ad  iludía  ecclefiafttCce  pacis  inílru-r 
menta  tranfmiíimus.  Tu  vota  noftra  &  fiddi  inteiligentia  per- 
cepiíli ,  &  ofiicij  protinus  devotione  compleíli  ,  cundís  fra- 
tribus  innotefcens,  qux  per  ca:leftem  gratiam  cundlis  profu-* 
tura  cognoveras.  Suffragantibus  igitur  tibí  tot  meritis  pise 
folicitudinis  &  laboribus ,  certe  jam  dde&at  injungere  ,  quas 
ad  noílri curam  conílat  offic  i  j  per  riñere  ,  W  provincias  tanta 
longinquitate  disjun&is ,  &  noftram  pofsis  exhibiere  per  ib- 
nam  ,  &  patrum  regulis  adhibere  cuílodiam.  Vices  itaquc 
noílras  per  Basticam  Lufitaniamque  provincias ,  falvis  privile- 
giis  quas  Metropolitanis  Epifcopis  decrevit  antiquitas  ,  prx- 
íenti  tibi  aucloritate  committimus,  augentes  tuam  hujus  partí- 
cipatione  minifterij  dignitatem  ,  relevantes  noílras  ejufdem 
remedio  difpenfationis  excubias.  Et  iicet  de  íingulis  non  in- 
digeas  edoceri  ,  quem  jam  probavimus  cautius  univer- 
fa  fervare  >  gratius  tamen  eíTe  folet ,  íi  iterum  trames  oílea- 
datur  ,&  laboris  injunclio  fuperius  formata  monílretur.  Pa- 
ternas igitur  regulas  ,&  decreta  a  Sanftis  definitaConciliis, 
ómnibus  fervanda  mandamus.  In  his  vigilantiam  tuam ,  in 
his  curam  fraternas  monitu  exortationis  extendimus.     His  ea 

qua 
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qua  dignum  eft  reverentia  cuftoditis  ,  nullum  relinquit  culpac 
Jocum  ,  nec  fanftíe  obfervationis  obítaculnm.  Ibifas  ncfafquc 
praícriptum  cíl :  ibi  prohibitum  ,  ad  qlvod  ntülüs  audeat  ad£ 

Í)irare  :_ribi  concefíum  quid  debcat  mens  Deo  placitura  prae- 
uniere.  Qnoties  univeríalis  pofcit  religiohis  califa  ,  ad  Con- 
cilium  te  cun¿ti  fratres  evocante  conveniant :  &  íi  quos  eo- 
jTHfn  ípecialis  negotij  pulfat  contentio ,  jurgia  ínter  eos  ob 
orta  compeíce  ,  difeufía  facris  legibus  determinando  certa- 
mina.-  Quidquid  autem  illis  pro  fide  &  veteribus  conft^tutis 
vcl  próvida  difpofítione  prxcipies ,  vel  perfonae  noftrx  au£to- 
ritate  formabis ,  totum  ad  fcientiam  noftram  inftru£te  rela- 
tionis  atteftatione  perveniat ,  ut  nofter  animus  officij  carita- 
te dati ,  &  mus  fecuritate  perfruatur  acceptu  I>eus  te  inCO-r 
lumem  cuftodiat,  frater  carifsime. 
. 
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APEXDICE  IV. 

ACTAS     DEL    MARTIRIO 
de  San  Laureano. 

£x  Lzhbi±\.\  Nova  Bibliothcca  MSS.  tom.  1: 

í^-411- 

P:aaB.  Laii¿:~   1   .  ::   ris  íolertia  tuac  fa«? 

a   c  itatis  oompcücc  ::-.  Eatei ,  -  n.  La- 

borioijai  quidem  opus   &  dü  utile  tamen.  Cüm  pqr- 

kg  _  cfati  opetis  feriem,  animadverti 

:  fuilTe  dep :  d  ,  &:  íblemnitatem  Kaie: 

rum  ,  quibus  glorioúim  c  :  martyrium  illius  impe- 

rith  n.  Nar~  San£hisPo3tifex  Lanriaims  felix 

marryrium  qaartc  Nc  u  complevit,  teftantur  Martyro- 

imi  códices  tais  Rornanorum  ,  quam  Gallia- 
run.  E  Inñbns,  follkita  gatione 

f  be  .rere  hnk  poefaño  icnh  quemoco  reperi :  £)f; 

:iiít  yjzliis  in  t:rr::         3:turig¿  civitat:;  i        -"jy?/- 
W y-mmtde SmmSíLsmtí >»::   Ez:  :;:;    C>   AUrtjru  9  tmjm   tsgat 
■  i»  H;  p  «mj  ...  r.   UJ^oa  ^.Quídam etiam  noftri  tem- 
p : .5  Poeta  deicribcns  Martyrologium  heroico  carmine  ,  per 
toen  lemKak  ¿atum  Laurianum  nurtyriza-. 

pun  aflererat  ,  ;ns: 

LMirixnt  tenens  meriterum  nomine  o¿iiri¿s, 
fe.  Nonas. 
Ks  ::is,  precor  obn'xc  ut  hoc  opus  quod  te  cora'-" 

t\o  labore  per:  is  ,  etU  ad- 

hocia  eo  inventas  corrigcndnm»  mane     -  ; hañíate  ,emen- 
:¿i. 
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TEXTUS    IPSIUS   PASSIONIS 

eméndate  ab  Anónimo  Scripore. 
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Eatifsimus  igitur  LaurianusPannonienfium  territo- 
rio oriundus  ,  parentibusquamquam  paganis  ,  no- 
bUifsimis  tamen  genere  gloriofus  effulht :  qui  ab  ineunte  setate 
divina  gratia  prsventus  ,  ab  his  contagiis  quibus  íblet  juveni- 
lis  aetas  ililci ,  expers  fuic.  Nam  á  quodam  fuá:  gentis  ,  fuarque 
parentela:  Catholico  adhuc  infantulus  parenribus  infeiis  íubla- 
tus  ,  Mediolaneníis  Ecclefiae  gremio  eft  delatus,  íacroque  bap- 
tiím.ite  remanís,  ac  Clericus  factus ,  ibidemque  liberalibus 
diíciplinis  haud  mediocriter  eruditus ,  pnsdicta:  Eccleíla:  exti- 
tit  almnnus.  In  juventutis  ramque  flore  erat  in  abñirenria 
ftrenuus  ,  in  eleemofynis  largns ,  in  vigíliis  pernox  ,  in  oratio- 
nibus  afsiduus,  in  jejuniis  frequens  ,  in  recreandis  pauperibus 
íblers,  in  fermone  modeftus,  in  ira  mitis,  in  hoípitalitate  pra:- 
cipuus  ,  in  omni  iludió  fpecialis  militia:  prceclarus  ,  fulgenti 
eloquio  iüuftrans  corda  fídelium,  &  lpiculo  divini  verbi  tranf- 
verberans  tumentia  pectora  repugnantium  perfidorimi.  His 
ergo  atque  huiufmodi  proficiendo  accrefeens  robore  corporis 
&  animi ,  vicefimo  quinto  setatis  fuá:  anno  eleclus  á  Clero,  teí- 
tificatus  á  plebe  ,  Diaconatus  íufeepit  officium. 

2  Interea  Epiícopus  urbis  Hifpalis  ,  maximis  Arianortmv 
'affeclus  injuriis  ,  qui  viru  fuá:  doctrina:  peítifera:  cunctam  pené 
infecerant  Hifpaniam  atque  Gothiam  pérfido  Rege  Totila- 
(potius  ut  fu/picor  ,  Agua  ,  qui  tune  in  Htjff tinta  Wefegotis  pr¿e- 
erai)  erroris  hujus  híerefis  affertore  ,  finito  humana*  vita:  ter- 
mino ,  cum  palma  vidriéis  hfedthé  perennem  feliciter  adeptus 
eft  gloriam.  Manfit  autem  Hiipaleniís  Ecclella  ,  mater  ac  Me- 
trópolis Hifpanix,  biennio  ferme  abique  Paftoris  officio  ,  do- 
ñee Epifcopi  ejufdem  Provincia:  pariter  congregati ,  B.Lauria- 
Bum  illuc  divina?  providentia:  clementiaaddrílruer.dam  prae- 
fata:  hsreíls  pravitatem  ,  ab  Italia  direclum  in  eadem  urbe 
ordinarunt  Pontificem.  Pafto*ali  itaque  luper  oves  Dominicas 
fumpto  regimine,  tanta  in  co  exíeftis  gratia  virtutibus  ruti- 
lans  fplendebat ,  ut  íine  interraiisionc  falutem  vitx  eterna* r 
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prxdicans  ,  multa  iiiius  meritis  miranda  ,  operante  divina  vk-i 
tute  ,  fierent  in  plebe. 

3'  Egregios  igitur  Pontifex  cum  per  decem  &  feptcm  an- 
nos  ut  robuftus  prxliator  Chrifti  mucrone  fpirirus  ,  quod  eíl 
verbum  Dei ,  prxdittam  hxrefim  afsidtre  beliaret ,  nec  vince- 
ret ,  quodam  die  Dominico  ,  cxpictis  maturinis  laudibtis, 
cum  femivigilans  in  ftratu  fuo  requiefcerer ,  ante  exurgentis 
lucís  crepufculum  adititit  ante  eum  juvenis  prxclarusafpecTiu, 
in  veftibus  candidis,  vocavitque  tertio  blando  fermone  dicens: 
Lauriane ,  Lauriane.  Cui  Beatifsimus  Pontitex  mente  vigil  ref- 
pondit :  Adfum.  Cui  juvenis  :  Surge,  inquit ,  &  recede  ab  hac 
plebe  maligna  ;  non  enim  meretur  tuo  afpe&u  frui ,  ñeque  tuis 
fuífragiis  miinlri :  Noli  tardare,  fed  perge  velociter ;  ego  enim 
ero  Dux  itineris  tui.  Ha;c  quoque  Civitas  fub  máximo  diferí- 
mine  erit  diebus  multis  ,  &  atteretur  fame  ,  &  periclitabitur 
pefsima  pefte  ,  pluviaque  carebit  annis  feptcm,  doñee  reliquiis 
tuis  decorari  mcreatur ,  tandemque  fefla  á  lenociniis  fui  fcele- 
ris  refipifcet.  Surgcns  itaque  B.  Laurianus  ,  peracto  ex  more 
Miflarum  ofricio ,  muniens  fefe  corporis  ac  fanguinis  Chrifti 
myfterio  ,  plebem  iniquam  intrepidus  alloquitur  ufquc  in  ho- 
ram  diei  tertiam.  Deinde  accepto  báculo,  muros  civitatis  cum 
lac/v  rvs  circuiens  ,  chmabat  dicens:  Omnís  hzee  Civiras  ¡n 
angi.ftia  erit  multis  diebus,  doñee  divino  refpeclu  vifuetur, 
ácmóre  Nmivirarumpoenirentiam  agentes ,  ápravis  erroribus 
convertantur.  Eadem  vero  die  poft  occafum  Solis  exiens  ab 
Urbe  ,  Cluforem  venir  ad  portum  ,  ubi  cum  paululúm  quief- 
ceret ,  juvenis  ille  qui  Hifpale  eum  de  itinere  monuerat ,  ad- 
...  .  fuit,  dicens :  Lauriane,  fuge  ,  &  coeptum  carpe  iter  ,  quia 
Rex-cpudclisTotilaequites  veloces  poft  te  dirigir ,  qui  te  Hif- 
paiim  reducant.  Surgens  itaque  Cluforem  portum  egreditur: 
tantus  vero  cuftodes  pavor  invafit ,  ut  nullus  auderet  interro- 
gare ,  quis  es?  aut  ,  quo  vadis? 

4  Tnlucenteautem  die  ,dum  iter  ageret ,  coecus  quidam 
in  tuqurio  fecíis  viam  fedens ,  clamavit  dicens:  Sande  Dei  qui 
tranfis ,  ora  pro  me  nimium  peccatore  ,  luminibus  cordis  ac 
corporis  orbato  ,  ut  videam  oculis  ¡  &  corde  credam  ,  &  fe-  , 
quar  te.  CuiB.  Laurianus  refpondir :  Quod  pqftulas ,  non  eft 
meum  daré  tibí  >  fed  íi  credis,  omnia  pofsibilia  credenti ,  á  P. 
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JESU  CHRISTO  mereberis  fáriari :  Attamen  ü  mccum  per- 
gcre  deliberas  ,  da  mihi  funiculum  tuum,  &  efto  comes  itine- 
ris  mei ,  ego  regam  greffus  tuos.  His  ailoquiis  acquieíceas 
ccecus ,  dedit  funiculum  in  manu  ejus,&abire  jam  coepir. 
Cumque  non  longe  adhuc  eflent  ab  ipfo  tugurio  ,  aperti  funt 
oculi  ejus  ,  &  ait :  Obfecro  ,  Papa  ,  quis  elt  ifte  juvenis  pul- 
cherrimus  ,  qui  te  prxcedit  in  veítibus  nivei  candorís?  Cer- 
nens  quoque  B.  Laurianus  quod  coecus  Ule  viderct  ait :  Vade, 
frater  Dominus  tecum  ,  tu  enim  melior  me  es  :  en  Dominus 
quem  vides  ,  rcddidit  tibi  lumen  ,  illi  Deo  fervies  ,  rogo  ta- 
men  ut  me  fequentibus  ,  ñeque  me,  ñeque  hoc  fignum  pandas. 
5  Eadem  vero  noele  ,  monente  Angelo  ,  qui  in  effigie  ju- 
venis eum  monere  confueverat,  mane  confurgens  ,  in  portu 
Helnae  navem  afcendit ,  atque  Mafsiliam  perrexit.  Cumque 
portam  Civitatis  ingrederetur,  ecce  defunclus  effjrebatur  pra> 
divitis  filius ,  qui  unicus  erat  illi.  Cernens  vero  B.  Laurianus 
lúgubre  funtis  ,  qux  íit  tanta  lamentatio  percunctatur.  Agnito 
tándem  quid  efíet ,  ait  :  lite  Juvenis  non  eft  mortuus,  fed  dor- 
rint.  Ad  hanevocem  fupplex  pater  advenk  ,  .&  exclamat  di- 
cens  :  Sánele  Dei,  redde  vita?  ,  mihique  hanc  charam  fobo- 
lem  ,  &  pofside  facultatismea:  infelices  opes.  Cui  B.  refpon- 
dit  :  Divinas  ,  quas  mihi  promittis -,  prout  competir  pauperi- 
busdiípertiri  ftiídetb  ,.&  qua  hora  hic  Juvenis  ab  hac  luce  re-* 
cefsit ,  edicito.  Cui  dum  diceret,  hodie  poíl  gallicinium  3  ait 
B.  Laurianus  :  Define  flere ,  arque  in  domum  tuam  reverteré 
cum  pace,  corpiífque  Juvenis  iliuc  referri  mandato  accenfifque 
luminaribus  per  totam  noclem  ,  prxcipe  vigilias  agere  fine 
lamento:  Ego  autem  vadam  ad  Bafilicam  B.  Viftoris  Marry-j 
ris ,  &  credo  fidenter  quod  illius  orationibus  reíufcitet  Domi- 
nus JESÚS  CHR1STUS  fiiium  muro.  Pergens  ergo  vit  plenus 
Deo  ad  fepuichrum  B.  Martyris  in  crationibus  procumbit, 
noclemque  ducens  pervigilem  ea  hora  qua  defunclus  fuerat, 
facro  obtinuit  interventu  ,  ut  gelidum  Juvenis  cadáver  redi- 
ret  in  vitam.  Sánelo  autem  adhuc  üi  oratione  proñrato,  An- 
gelicus  ille  Juvenis  ex  more  adfuit  dicens  :  Lauriane  ,  furge, 
&  maturius  navem  afcende  ,  &  naviga  Romam  ,  quia  Juvenis  - 
pro  quo  oras ,  hac  hora  furrexit ;  &  pater  ejus  hortatur  Cives, 
ac  fide  eos  firmat ,  ut  in  ifta  te  retin.eant  Ci  vítate  ,  quatenus 
Xuo  patrocinio  protegantur.  Surgens  ergo  fine  moía'B.  Lauria- 
nus^ 
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ñus  \  Angelo  chícente  ,  Italia:  pervenit  ad  litrora  ,  ibidemque 
quosreperit  diverfis  infirrrntatibus  affliftos  ,'coecos  >  claudosj 
muros  ,  íurdos ,  ac  variis  íangupribus  débiles,  fuis  orationw 
bus  divina  operante  virtute  ,  íanavit  omnes. 

6  Denique  re£to  tramite  coeptum  profpere  carpens  iter¿ 
venit  Romam  ,  fufceptufque  ab  Apocriíario,  nuntiatuc  illius 
adventu's  vcnerabili  Papa?.  At  ille  cum  decore  jubet  eum  ad  fe 
introduci ,  imperatque  ei  MiíTarum  Sacramenta  publicé  in  Ec- 
clefia  B.  Petri  peragere  :  Erat:  enim  folemnitas  Cathedrx  quin- 
to décimo  Kalendas  Februarij.  Precepto  autem  1J.  Laurianus 
á  Papa  mandato  refpondit :  Obedientia  qux  íenioribus  prx- 
betur ,  Deoexhibetur :  Ego  autem  libentifsime  veftris  impe- 
riis  obediam.  Ingrediente  autem  eo  Ecclefiam  cum  decore 
Pontificali  ,  tantus  odor  fuavitatis  cam  replevit ,  ac  fi  adve- 
niente B.  Petro  cum  máxima  caterva  Martyrum  multa  odora- 
menta  jocundi  odoris  ibidem  redolerent.  Poft  MiíTarum  ex- 
pletionem  ,  cum  immenfo  Epifcoporum  ,  Clericorum  ,  ac  Ñor 
bilium  Romanorum  comitatu  ibat  ad  prandia  ,  &  ecce  ad  por- 
tam  Apoftolorum.Pnncipis  jacebat  egenus  gravatus  fenio  ,  & 
contradus  vetulio  morbo :  Erat  enim  annorum  fermé  íexa- 
gínta  trium  ,  cujus  á  nativitate  genua  ,  &  brachia  ita  aruerant, 
nt  nec  ambúlare ,  nec  palpare  quidem  valerét.  Is  confuten  rer 
ut  fuimet  miíererctur  ,  virum  Dei  totis  nifibus  implorat  di- 
cens':  Sanóte  Dei  Lauriane  ,  adjuva  me  5  te  enim  expeftanfc 
anni  miferix  mex  ,  ut  tuis  orationibus  mea  debiiia  membra 
vigorem  percipiant.  Et  protinus  addidit :  Adjuro  te  per  eum 
quicoecum  a  nativitate  iíiuminavit  ,  ne  me  prxtereas.  His 
precibus  B.  Laurianus  commotus  ,  una  cum  Epifcopis  ,  ac  nu- 
merofx  plebis  agminc  ad  Bafiiicam  B.  Petri  regreditur  ,  atque 
prolixo  diei  fpatio  ín  oratione  proítratus  ,  impetrare  meruir, 
quod.devote  quxfivit.  Ycniens  denuó  ad  fenem  air  :  Jube  mi- 
niftris  ut  te  fine  mora  perducant  ad  B.  Petri  limina  $  iüins 
enim  meritis  fanaberis.  Ad  hanc  vocem  continuo  furrexit, 
diuque  quxfitam  ,  quam  nativitas  negaverat ,  feneítus  promeV 
ruit  fanitatem. 

7  Dum  vero  a'liquandiucflet  Romx  amicabili  juíTu  de- 
tentus  á  venerabili  Papa,  prxmemoratus  Juvenis,  qnem  fas  eíl 
credere  Dei  Angelum,  ei  in  oratione  poíito  prxnuntiavitfidem 
tnartyrij  hoc  modo  ;  Lauriane  ,  conítans  eíto  ,  oporte  te  fe- 
mar- 
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palclirumConfeíToris  mei  Martini  invifcre,  ibique  orationc 
perfcdain  territorio  Bituricovicum  vadee  íblitudinismartyrio 
tuo  dedinatum  adire  ,  qui  prifeo  vocabuio  Vadinus  nuncupa- 
tur  :  Rex  enim  Totila  apparitores  dirigitad  omnes  Provincias, 
qui  teinterficiant,  &  caput  tuum  Hifpalim  deferant.  Nam 
tcmplum  in  eadem  urbe  redificabitur ,  in  quo  caput  tuum  de- 
center  poíitum  vencrabuntur ,  &  fie  demum  propitiabor  ini- 
quitati  eorum  &  elemens  ero  iliis,  &  pluviam,  &  frudum  terree 
tribuam.  Viriliter  age  ,  Laurianc  ,  ecce  merces  tua  magna  ni- 
mis.  Ad  hanc  vocem  confedim  furrexit ,  atque  pernici  grefíu, 
leetoque  animo,  quod  juíTus  fuerat  agere  complevit.  Nam  ad 
fepulchrumB.  Martini  oratione  fada  ,  regrefflis  ad  locum  fibi 
dedinatum  intrepidus  venit,  ibique  mifsi  ücarij  á  Rege  pérfido, 
caput  illius  amputaverunt  quarto  Nonas  Julij,  ac  nimio  terrorc 
perterriti ,  veiut  amentes,  capite  relicto  ,  fugere  coeperunt. 
Mirabile  didu!  B.  Laurianus  caput  fuum  ¡ñ  manibus  toilens, 
ibat  pod  eos ,  clamans  more  viventis,  &  fie  dicens :  Expedate, 
Noiite  fugere  :  fed  accipientes  hoc  caput,  Hifpalim  depórtate, 
illique  reddite  ,  qui  vos  propterea  huc  mifit :  qui  accepto  ca- 
pite ,  ofeulantes  manusejus  ac  pedes,  projecerunt  corpus  itt 
quamdam  fpeluncam,  &  abierunt.  Intereáprxfatus  Rex  Totila 
B.  Benedidum  nixus  tentare  garrulitate  vagaan  fp'iritum  pro-, 
phetix  haberet ,  agnitus  ab  eo  ,  ac  vehementer  coercitus ,  mi-, 
ñus  crudelis  fuit. 

8  At  hi  qui  caput  deportabant ,  mox  ut  Gothorum  metas 
intrarunt ,  tanta  inundatio  pluvias  eos  preecedens  cundam  Hik 
paniam  mtravit  ,  ut  á  nemine  cundaretur  Beatum  Laurianum 
e  vedigio  Hifpalim  intrare ,  atque  deinceps  illius  munimine 
jugemfieri  falutem.  Audiens  ergo  Rex  Totila  inxdimabileras 
thefaurum  ad  munimen  totius  patria:  advenire ,  compundus 
corde  ,  accerfitis  Epifcopis  cum  Sacerdotibus  ,  &  Optimati-i 
bus  ,  depofito  regaii  indumento,  per  univerfam  Hifpaniam  trw 
duanum  indixit  jejunium  ,  atque  in  ciñere  &  cilicio  nudatis 
pedibus  obviam  venit,  itinere  trium  dierum  :  fufeeptum  caput 
detulic  Hifpalim  ,  ubi  Epifcopus  ordhatus  fuerat  cum  magno 
decore  ,ac  pfallentium  comitatu  >  eedificavitque  Ecclefiam  ia 
honore  illius  ,  ubi  pofuit  decenter  illud  venerabile  caput ,  & 
fie  ab  eadem  Provincia  omnis  plaga  ceflavit. 

9  Sandus  autem  Eufcbius  Árelatenfis  Epifcopus ,  duni 
Tom.IX.  Z  Con^ 
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confucte  per    Matutinas  cirró  Clericis  Altaría  circuiret  ^ur- 
que diutius  ad  íepulchrum  B.  Gsefarij  ConfeiTons  orams  ja- 
ceret   ,  prxílolantibus  duobus  Diaconibus  'fincm   orationis, 
vigiliis  oppido  fcfíiis  contigit  ut  obdormiret.    Cumque   hu- 
juímodi  íbpore  deprimeretur  >  appcitoit    ei    clariísimus  vir 
mitifsimo  afpefíu  in  veftibus  candidis,&  ait  :  En febi ,  per- 
ge  velociter  in  pagum  Bituricer.fium  >  ad  Vicum  qui  Vaíti- 
num  dicitur  ,  ibique  in  faltu'  taftx  íblitudinis   require  ípe- 
luncam  ,  in  qna  Corpus  Martyris  mei  Lauriani    jacet  ,  qui 
hac  tertia  die  á  latrunculis  Hifpanice  ibidem  deeollatus  cíl; 
qui  etiam  caput  ejus ,  m¿  jubenre  , Hlípalim  dererunt  ,  uc 
per  ejus  glbriofiíoj  mariyrium -  eadem   Provincia  a  lotiga  íle- 
riiitate  in   foeamditatem   mutetur  :  vertim.enta  quoque"  mun- 
da   tecum  tulles  in   fepukúram.  Cum  uiue.n  ipeluncam  m- 
greflus  fueris  oceurrene  tibí  dúo  urfi.rtu  vero  ne  timueris,- 
quia   ad  euftodicndtttn  corpus  Martyris  ir.  a  si  ílmt   ,  &  ipíi. 
tibí  illud  oítendenr.    Et  hoc  tibi  íig-.uim  :  -  Cíim   ad  am.nein? 
Ligerim  veneris  9  traníTois-.ubi  nnnq.iiam  facultas  tranfeunda 
fuit.   Ad  har.'c  vríióiieinSan&us  Euíebius  íuirexk  ,  &  concito'. 
grcffu  juila  perfieiens,vcnit;  ad  Ligeris  fíuvium  ,,  invenitqueí 
parvam  naviculam  a  neminc  unquam  viíam,  in  qua  ctat  nauta 
pulcherrimus  aípettu  ,  veftibns  indutus  pmiofis  ;  qui  cum  á 
Sancto.  Euíebio  interrogaretur  ,  unde  ,  ¿k   quis  sílet  i  reípon<-; 
dit  :  Cur  requiritur  nomen  ,    quando   non  exigitur  naulum?. 
Hoc  dicto  ,   in  púnelo  tempcr'is  amne    tranUuiílb  nufquam 
comparuit.  Sanftus  quoque  Éuíebius  hujis  myñerij  arcanum: 
intelügcns  ,  filentium ■  dedif  ,  &  ad  locum  defimatum   recio 
tramite  Vaftinum   pervénit  ,  atque  in    cilio  fpchaHc»  ,  íleut 
oftenfum  fuera t  ,  dúos  urfos  invenir  ,  qui  depofita  o.mni  fe- 
ritate  manfueti  facti',  vuku  demiíío  ,  uíque  ad  B.  Martyris 
corpus  Sanclxm  Epifcopum  prxccíTemnt.  Nimirum  providen-- 
tía  mirabili  ,  tamdiu  equos  &  ornnia   gyrando  cufíedierunt," 
donce  corpus  B.  Martyris  fepultura:  traderetur.  Hoc  peracto,, 
capite  íubmiíío  , .  quaíi  benediclionem    peterent  ,  redierunt 
in  faltum.  Sanclus  quoque  Euíebius  fupra  corpus  B.  iMartyris 
Lauriani  Ecclefiam  in  honore  B.  Petri  ÁpcftoH  a:difka\it  ,  & 
dedica vh  quarro  décimo  Kaíeudas  Dccembris  ,  in  loco  in  quoi 
virtutes  multas  fliinr  ex  tune  &  modo  ,  ad  laudem  &l  gloriara. 
Borfiini  i-oíbi  JKU  CHRISTI  >  cui  cft  honor  &  iraperium  m 
líEcuia  faculorum.  Amen.  APEN- 
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Gothicos. 

JAM  ad  portum  navcm  orationis  dirigimus ,  &  ernenfo    * 
didorum  pelago  in  litore  quiefcendi  anchoram  ponimus: 
flavu  tamen  charitatis  tux  iterum  in  fludibus  verborurn  reve*- 
:hor.  *    Te  quxfo  Sóror  Florentina  ,  per  beatamque  Trinita- 
•tem  unicx  Divhitatis  obteftor  \  ut  qux  de   térra  tua  ,  &  de 
-cógnatione tua  cum  Abraham  eggreíla  es  .5  enm  uxore   Loth. 
-non  refpicias  retro  ;  ne  efriciaris  exemplo  malo  documentum 
.aliarum  ad  bonum";  &  ne  in  te  alix  videant  quod  in' íc  ca- 
-teant  :  illa  vero  alus  fada  efh  condimentum  íapientlre  j  fibi  ve- 
-tó  -lim-ulacHim  ftulri-tias ■:  fibi  enim   nocuit   malé  fadtim  ;  alus 
-profint  excmplum  contramina.  Nc  te  unquam  revertí  ad  gc- 
nitale  folum  folicitet  cogitado  5, ubi -.fi  te  Deus  habitare  vo- 
luiílet ,  non  inde  ejiceret.  3    Sed  quia   utile  propofito  tuo  fo- 
re  profpexit  bene  ficut  Abraham  a  Chaldxis  ,    &  tamquam 
Loth  te  adtraxit  áSodomis.  Denique  errorem  meum  ipfe  ñh 
<teor ■',  me  com  riunem  matrem'fxpe  alloquutum  ,  noíTe  cupiens 
-fi  vellet  4  revertí  ad  patriam.  IMa  autem  qux  fe  noverat  Dei 
-volúntate  causa  inde  íalntis  exifíe  ,    íiib  divina  obteftationc 
•'d'icebat :  Nec  velle  fe  videro,  nec  umquam  vifurain  i  lia  m  pa- 
triam efie.  Et  cum  magnis  dicebat  fíetibus  :    Peregrinado  me 
Deum  fecit  agnofeere  ,  peregrina  moriar,   &:   ibi  íepuituravn 
-habeam  ,  ubi  Dei  cognitionem  accepi.    Teftc  ]efu  hoc  in  eius 
;  '  P  Z2     '  c  ex- 

J-  íi;  Smíovid  ,  y  Tamayo,  immenfo.  UnMS.  Goehico  de  h -Real  Bi- 
briothcca  Av.  Madrid,  y  otro  de  San  Millan  de  la  Co<?o\\:\,en¿enfo.(z)  Tarti. 
tfvertor  •  (3)  Tam.  ejecffit.  (4)  Aísi  Sand.  y  Tam.    Los  MSS,  cicados  *éík. 
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cxperiiffe  dcfideriis  memor  fum  y  ut  etiamíi  .din  viveret ,  pa- 
triara illam  non  reviferct.  Tu  qr.scfocavc  ,  Sóror  Florentina, 

;  quod  marer  timuit :  &  malum  quod  illa  experta  fugiit  j  ,  tu 
prudenter  evita. 

Miferum  me  doleo  ,  qiri  ibidem  communemfratrem  tranf- 
mifi  PULGENTIUM,  cujus  película  jugi  formidine  pertí- 
mefco.  Tutior  tamen  crit ,  fi  tu  fecurior  &  abfens  pro  illo 

'¿  oraver  is.  Ea  inde  arte  6  abftra&a  es  ,  ut  fi  ibidem  nata  fiíeris,. 
non  memineris.  Nulla  eft  recordatio  qua:  moveat  defideriis 
animam  $  &  beata  es  qux  ignoras  quod  doleas.    Ego  tamen 

*  expertus  loquor  ,  fie  #  perdidiffe  ftatum  &  fpeciem  illam  pa- 
triam  ,  ut  nec  liber  in  ea  quifquam  fuperfit ,  nec  térra  ipfa 
foüta  íit  ubertate  foecunda $-  &  non  fine  Dei  judicio  :  térra 
enim  cui  Cives  erepti  funt ,  &  concefsi  extranea,  mox  ut  dig- 
iitatem  perdidit ,  caruit  &  foecunditate.  Vide  Sóror  Floren- 
tina ,  quod  te  pavens ,  moerenfque  conveniam  ,  ne  te  ferpens 
prseripiat  áParadifo,  &  in  eara  ponat  terram  qux  (pinas  & 
tribuios  germinat :  dequaruríum  fi  velis  manutn  extende- 

7  re,&  lignum  vitas  edendum  7  aíTumere  j  non  permittaris  attinr 
gere.  Teftor  enim  te  cum  Propheta  ,  &  confeio  Jefu  Chrifto 

pr#  admoneo  dicens  :    Audi  filia .>&  vide ,  &*  inclina  aurem  tuam, 

44.  &  oblivifcere  populum  tuum  y  O*  domum  Patris  tui ,  quia  con- 
cupivit  Rex  fpeciem  tuam  ,  &  ipfe  eft  Dominus  Deus  tuus.  Ne- 
nio mittens  manum  fuam  in  aratro  ,  &  refpiciens  retro  aptus 
eft  regno  Dei.    Luca  v.g.ult.. 

Noli  ab  eo  avolare  nido  quod  ¡nvenit  turtur •,.  ubi  repo-í 
nat  pullos  £uos.  Simplicitatis  filia  es  >  quae  Turture  matre 
nata  es.  In  eadenrr  una  períbna  complurium  necefsitudinum 
uteris  officio.  Turturem  pro  matre  refpice :  Turturem  pro 
magiftra  attende :  &  quas  te  Chrifto  quotidie  affe&ibus  gene- 
rar ,  chariorem  qua  nata  es  reputa  matrem  ,.  ab  omni  pror 
celia  ,  ab  omni  mundano  turbine  in  ejus  te  finibus  concede» 
Sit  tibí  íuave  ejus  lateri  adhaerere  :  fit  tibi  dulce  ejusgremium 
jam  profe&o  quod  erat  infanti  gratifsimum. 

Pof- 

fj)  Afci  los  dos  MSS.  Sand.  y  Tzm. fugíi.  (6)    Afsi  los  MSS.^  citados* 

Holftenio  en  el  Códice  de  las  Reglas:  Ea  inde  ¿tate.    Afsi  también   Do« 

Kícolás  Antonio  en  San  Fulgencio  V§9h  11*  (*)  Sand»-  ^OUQ^fui¿¿ 

5snd.  y  Tarn.  ad  edenduca* 
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Poftremó  chariísimam  te  germanam  quaefo  ,  utmci  orando 
ftiemincris  ,  nec  junioris  fratris  I-SIDORI  oblivifcaris  :   quem 
quia  fub  Dei  tuitione ,  «3c  tribus  germanis  fuperftitibus  Paren- 
tes  reliquerunt  communes,  kcti  &  de  ejus  nihil  formidantes 
•i'ñfarítia  ad  Dominum  commearunt.    Quem  cum  ego  ut  veré 
filium  habeam ,  nec  temporale  aliquid  ejus  charitari  praspo- 
nam  ,  atque  ín  eo  8  pronus  dilectionc  recumbam  ;  tanto  eum  8 
carius  dilige  ,  tantoque  Jefum  exora  pro  illo  ,  quanto  noíli  9 
cum  áParentibus  tenerius  10  fuiflfedile&um.  Certus  fum,quod  ia 
fle&at  pro  nobis  aures  divinas  tua  virginalis  oratio  :  &  íi  pac- 
tum  quod  cum  Chrifto  pepiglíli  fervaveris  ,  bené  agenti  tibi 
de'betur  corona,  &  exhortanti  LEANDRO  pr#ftabitur  venia; 
&íi  perfeveraveris  ufque  ín  fineni,  falva  eris.  Amen. 

.    (8)  Sand.  y  Tam.  in  ejus.   Los  MSS.  in  ce.  (9)  Sand.  nojlrt.    Los  deraia 
'nofi'u  (10)  Sand.  y  Tam.  tenenis.  Les  MSS.  citados,  tmr'ius. 
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APÉNDICE    VI. 

VIDA    DE    SAN   ISIDORO, 

eícrita  por  el  Ccrratenfe. 


c$mo  compendio  de  la  publicada  por  TIenfcheniox 
atribuida  al  Tudenfe :  en  que  hay  muchas  cofas  no 
adoptadas  en  e/la  Obra  >  efpecialmente  lo  puejlo  entre 
cjhs  dos  feríales    [     ] 

j  v;  S;dornsnatione  Carthaginenfis ,  films Sevcriáni  ejufdenT 
I  Provincia:  Ducis  ,  Theodorici  Regís  Gothorum  fili;, 
germanus  San&orum  Leandri  Archiepifcopi  Hifpalenfis ,  & 
Fulgentif  Epiícopi  &  Dodtoris,  ac  Florentina:  Virginis ,  Vir- 
gínum  Pracpo  fite¿  Archipracful  Hifpalenfis  Hifpaniarum  Pri- 
mas :  cum  eííct  infantulus  á  nu trice  ad  hortum  dudlus  fuit,& 
ibi  per oblivionem  ínter  olera  dimiítus..  Poft  aliquos  dies  Ju- 
gens  filium  Severianus  fedens  contra  hortum,  vidit  apummul- 
ritudinem  cum  ingenti  murmure  :  qui  in  ftuporem  verfus  ,  ad 
hortum  vocatis  íervientibus  feftinavit:  &  accedentes  viderunt 
alias  apum  in  osPueri  ihtrantes  &  exeuntes  5  alias  vero  íuper 
fáciem  &  totum  corpus  mellis  &  favi  operimenta  texentes.. 
Pater  autem  cum  clamore  &  lacrymis  puerum  amplexatus  eft: 
&  apes  ira  in  íublime  fe  extulerunt ,  ut  non  poflent  videri. 

2  Leander  autem  Archiprarful  diligebat  puerum  fpiritua- 
liter  1  extra  patriameum  habens  folacium  ,.  &  non  parcebat 
urgere,  docens  eum.  Cum  igitur  pner  Iíldorus  litteris  fuiíTet 
traditus,  atque  ut  fibi  videbatur  ,  minus  effet  capacis  ingenij; 
verbera  magiftri  metuens  ,  haud  procul  rugir  ab  Urbe  Hifpa- 
lcnfi.  Cumque  fatigatus  juxta  marginem  cujufdam  putei  re- 
fediflet,  vidit  pergrandem  faxum  tortuofis  foraminibus  per- 
foratum ,  &  quoddam  fuppofitum  lignum  canelátum.     Harc 
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dum  fecum  tacitus  cogitaret,  ecce  quxdam  mulier  venit  ad 
hauriendam  aquatn.  Ad  quam  puer  rogo  inquit  diíferere,quis 
vci  ad  quid  lapidis  hujus  foramina  ,  &  iíiius  ligni  canales  fadsc 
fuerunt?  Lapis,  ait,  ifte  frequenti  guttarum  inftillatione  perfo- 
ratus  5  &  lignum  frequenti  cordarum  dudu  canelatum.  Tune 
puer  ad  fe  reverfus  dixit:  Si  lapis  duriísirnus  aqua  cavatur,  & 
lignum  cordis  fecatur;  quanto  magis  ego  homo,  difeendo 
quotidie ,  ad  augmentum  fcientia?  valebo  pervenire?  Reverfus 
igitur  Hifpalim,  magiftrorum  difcipiinae  fe  humiliter  fubdidit: 
&  tanta  lili  gratia  cxlitus  eft  infufa,  ut  quidquid  á  magiftris 
audiebat ,  avide  retinebat.  Sicque  latinis  ,  graccis  ,  &h#brai- 
cis  litteris  inftrudus  ,  in  trivio  &  quadrivio  fait  perfedus:  ia 
dodrinis  Philofophorum  prxclarus  ,divinis,  humanifque  le- 
gibus  eruditus  5  fuavi  colloquio  ,  vita  &  dodrina  clarifsi- 
mus. 

3  [  Cum  eflet  juvenis  ,  &  in  fcientia  multum  profecifTer, 
audita  fama  Gregorij ,  node  Natalis  Domíni  in  Ecclefia  Hif- 
palenfi  prima  Ledione  perieda ,  extra  Ecclefiam  egreífus  in 
parvifsimo  tempore  Romamdevenit ,  &  beatum  Gregorium 
in  Matutinis  invenit  i  quo  vifo  beatus  Gregorius  nimium  lae- 
tatus  protinus  agnovit ,  &  Deo  gratias  agens  amplexatus  efl; 
cum  :  poft  Evangelicam  vero  iedionem  vaiefaciens  ad  Eccle- 
fiam Hifpalenfem  ipfa  node  rediit ,  &Clericos  Matutinas  lau- 
des reperit  celebrantes.  ] 

4  Ad  utilitatem  fideiium  multos  libros  compofuit:  mul- 
tas hserefes  extirpavit :  Arrium  condemnavit.  Hujus  ArriJ, 
Presbyteri  Alexandrini  ,  infania  cum  infanirent  impij  ,  Atha- 
ñafio  expulfo  ,  Eufcbio  exterminato  ,  Hilario  proferipto, 
Leovigildus  Rex  Hifpaniarum  Ecclelias  perfequens,  Mafonam 
Emerirenfem  Epifcopum  ,  &  Leandrum  Hifpalenfem  Archie- 
pifeopum  relegavit.  Ifidorus  autem  fcientia  clarus  ,  genere 
nobilis,corpore  pulcher  ,  moribus  gravis  ,  eloquentia  fuavis; 
inter  oblatrantes  Arrianorum  frequentias  ,r¡ec  minis  terretur, 
nec  blanditiis  derniiicetur  ,  fed  fervore  caritatis  fuccenfus  ful- 
mina diviui  eloquij  ardentia  emittebat ,  quibus  fxvientium 
obumbrabat  afpedus.  [Adiit  etiam  Recaredum  Leovigildi 
Regís  filium,  &  eum  ab  Arriana  hacrefi  ad  Fidem  Catholicam 
revocavit.]  Mortuo  autem  Toleti  miferabiliter  Leovigildo, 
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&  fubftituto  in  Regno  Catholico  Recarcdo,  reveiTus  eft  Leari- 
der  á  Cartilágine  ,&  pax  Ecclefix  reftituta,  &  Arriana  harrefís 
extirpata,&  Suevi  qui  Gallseciam  obtinebant,.confequuti  íunt 
baptiíma. 

5  [  Cernens  ergo  Leander  Ifídori  conftantiam  ncfcio 
I  quo  1  prseventus  praefagio  ,  nc  a  fe  dimiflb  causa  pracdicatio- 
%   nis ,  vel  o'b  aliud  ,  extraneas  peterct  regiones  5  vel  ne  virgí- 

nitatem  quam  ab  infantia  cuftodierát ,  levi  famine  macularen 
in  celia  eum  ,  Rege  &  multis  a:gre  ferentibus  y  reclufit.  Rex 
vero  Recarcdus ,.  &  multi  alij,  celia:  afsiftebant ,  &  de  fon  te 
Salvatoris  almi  Ifidori  fapientiam  hauricbant»  Cum  igitur 
Leander  finem  fuum  appropinqnaffe  ccgnofceret  >  fratrem 
fuum  Ifidorum  á  Celia  educi,&  fibi  preferirán:  precatur.  Quod 
cumlfidoro'  retui;iTent  ,  qui  jam:  parvam  celmlam  ómnibus 
#  temporalibus  divitiis  Xprxpontbat ;  ait :  Scitcte  trie  ab  hac 
celia  minime  egrefiurum  ,  quandium  frater'  meus  fuperíies 
extiterit :  ipfe  enirri  hoc  propoíito  facramenti  firmavit.  ] 

6  Beato  igiturLeandro  ínter  Angelos  translato ,  RexRe- 
fcaredus,  Principes ,  Epifcopi,  &populi  >  in  Epifcopum  unani-* 
miter  elegerunt,  &  licét  invitum  de  celia  eduxerunt.  [  Quod 
cuín  nuntiatum  eíTet  Beato  Gregorio  P.apce,  electianem  liben- 
tifs;rné  conñrmavit ,  pallium  tribuit ,  &  ut  primatios  honorem 
in  Hilpaniis  exequeretur  concefsit,  ]  Decpratur  igitur  Ínfula 
prefulari:  femper  erat  prudens,  femper  caftus,  femper  conf- 
tans,  femper  juftus,  femper  modeftus  :  ubique  utiiis  ,  ubique 
devotus ,  pafsionem  Chrifti  femper  habens  in  oculis  :  plus 
amari  appetens  ,  quám  ;timeri :  magis  prodeíTe,  quám  preeífe: 
jejuniis  &orationibus,  &  Sanítarum  Scripturarum  meditatio- 
nibus  infiftens :  exvilifsimis  cibis,  non  ad  cupiditatem  ,  fed 
necefsitatem  módica  fumens,  fibi  parcus,  alus  largus,  camdem 
quam  prius  fequebatnr  humilitatem.  Inerat  quafi  proprium 
gaudere  cum  gaudentibus  9  flere  cum  flentibus  :  miíeris  com- 
patiens  eleemofinas  eis  largífsimé  tribuebat.  Iri  proíperis  & 
adveríis  unus  femper  vultus  cun&is  Ixtior  oceurrebat.  In 
tanto  dignitatis  culmine  íublimattis  .  non  ad  Cathedram  ,  fed 
adeuramj  non  ad  honorem  ,  fed  ad  onus;  non  ad  principan- 

dutój 
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¿•¿m  ,  fed  ad  ferviendum  ;  non  ad  fubditorum  marfupia  eva- 
cuanda  ,  fcd  ad  fadnora  cxtirpanda  j  non  ad  quietem  ,  fed  ad 
laborcm  ,  Epifcopi  dignitate  íe  vocatum,  non  minus  operibus^ 
quarn  fermonibus  fatebatur. 

7  Orea  Schoiares  ita  íblicitns  erat ,  nt  pater  fingulorum 
probaretur.  Et  ut  rernoveret  ab  eis  materiam  vagandi ,  extra 
Urbem  Hifpalenfem  mira:  pulchritudinis  conftruxit  monafte- 
rium  ,  á  quo  nulii  fcholari  exeundi  ante  quadriennium  licentia 
pra:bebatur :  quofdam  vero  ditiores  ,  qni  ineíle  monafterio  re- 
enfabant,  ne  girovagantes  mentes  á  iludió  revocarent ,  fer- 
réis aílringebat  compedibus  :  ex  quorum  Collegio  emicuít 
Ildefoníus,  &Braulius  Epifcopus  Cacfarauguftanus.  Et  quia 
non  femper  docereeos  prarfentialiter  poterat;  ubicumque  ma- 
giftros  aptos  fciebat.,  prece  &  pretio  eos  ducebat,  ut  in  fcho- 
laribus  docendis  darent  operam  tfficaccm  :  fomes  namque  & 
occafio  hserefis  ,  &totius  mali  lapíus  morum  Clericorum  & 
Religioíorum,  fegnis  contemptus  fcientia:Scnpturarúm.  Su- 
per  Religiofos  quoque  íiunmopere  vigiiabat ,  ne  quis  eorum 
inopia  mergeretur  ,  aut  Verbi  Dei  inedia  deperiret.  Quamvis 
Ctiam  fux  &  áliorum  coníulendo  faluti  mnlierum  vitaret  prce- 
fentiam  ,  quafeumque  tamen  Sanáiimoniaíes  in  Dei  laudibus 
eerneret  permanentes ,  mira  afFe&ione  venerabatur  ,  &  afsi- 
duis  largitionibus  providebat.  Per  Hifpanix  etiam  regionem 
plurima  &  pulchra  sedificavit  monaíteriav 

8  Non  autem  contenáis  uní  foii  Provincia?  prodeñe  ,  qui 
omnium  fidelium  utilitati  íe  natum  credebat  $  per  Civitates 
&  regiones  egreííus  Verbum  Dei  praxíicabat.  [  lnde  venit'Ro*' 
mam  ,  id  humiiiter  Summo  Pontífice  pcftulante  :  ibi  expeditis 
negociis  regreflus  efe  in  Hifpaniam  cum  honore.  Cujus  ad-, 
ventum  audientes  Gallici  &  Hiípani  cum  ficcitate  aeris  labo^ 
rarent ,  &  ex  pluvia:  defeftu  finges,  arbores  atque herbas  arefc 
cerent,  &  homines  ex  ipfa  intemperie  gravem  moleítiam  cor- 
porum  fuftinerentj  cum  crucibus  &  lampadibus  de  ílngulis  Ci-r 
vitatibus  ei  ob\7iam  procedebant  >  ut  pro  eis  Dominum  preca- 
retur.  Narbonenfes  vero  populi  clamabant  ad  cum  dicentes: 
O  pie  Hifpaniarum  Doctor  líidore!  Tuis  orationibus  ab  immr- 
nentibus  periculis  erue  nos.  At  illeelevans  manus  adCarlum, 
¡Dominum  precabatur ,  quod  ad  gloriam  fui  nominis  populo 
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fuo  remifsionem  peccatorum,  corporum  fanitatem  ,  aéris  tem- 
periem  ,  pluviarum  largitionem  ,  atque  fructuum  abundan- 
tiam  impertiri  dignarerur.  O  mira  orationis  vircus  !  Cum 
enim  aeris  cflct  nimia  fercnitas,  ecSolis  ardore  omnia  acftua- 
rent ,  magna  fubíecuta  eft  pluvia  abundantia  ,  &  aeris  tem- 
peries, &  corporum  fanitas  ,  ac  fructuum  abundantia.  Profec- 
tus  inde  curaciones  segritudinum  ,  iimiliter  &  pluvia? ,  comi- 
tabantur  eum.] 

9  [  Veniente  autem  eo  haud  procul  ab  Hifpali  nunciatum 
eft  ei  j  quod  quídam  Machometus  inauditarum  opinionum  ore 
vipéreo  infecerat  audientes  ,  &  draco  magnae  trabis  quanti- 
tatem  excedens  ,  ore  flamivomo  pta  fuburbia  redegit  in  íbli- 
tudinem.  Qjo  audito  mifit  nuncios  ,  qui  Machometum  vin- 
culis  adítrictum  fue  adventui  pra^fentarent.  Sed  humani  gene- 
ris  inimicus  apparuit ,  dicens  Machometo  :  Adverfarius  nof- 
ter  adeft  Ifidorus  :  velociter  igitur  ab  Hifpania  dilcede  3  quo- 
niam  ejus  prxfentiam  nec  tu  ,  nec  Angeli  Dci  poteftis  íuftine- 
re.  Cui  Machometus :  Qjid  eft  hoc  novitatis,  quod  Angeli 
mortalis  hominis  praefentiam  fuftinere  non  valent?  Ad  hoc 
diaboius  :  Ne  dixeris  novitatis  ,  fed  plurima:  antiquitatis.Nam 
primus  homo  cui  Angeli  deputati  erant  ad  cuftodiam  ,  de  pa- 
radifo  eje&us  eft  circumventione  diaboli,  &  Angeli  Dei  in 
nullo  eum  juvare  potuerunt.  Cui  Machometus  :  Et  fi  Ifidori 
inftantia^  me  nrinime  proficere  prxfciebas  ,  quare  totam  Hif- 
paniam  per  me  lucraturum  dixifti?  Ad  hoc  diaboius :  Ex  Di- 
vina revelatione  cognovi  eum  Pvomx  remanfiíTe  :  fed  propofi- 
ta  divinxvoluntacLS    alt  in  videretur  prop- 

ter  nequitiam  hominum  ,  &  propter  poenitentiam  :  prop- 
ter  nequitiam ,  ut  pro  terrac  promifsionis 

fíliis  Ifrael ;  nondum  enim ,  aitScriptura ,  completa:  funt  ini- 
quitates  Amorrazorum  :  propter  poenitentiam  ,  ut  in 
populo  Ninive  ,  cui  propter  poenitentiam  mifertus  eft  Deus. 
Nunc  igitur  feftina  hinc ,  &  vade  in  Afncam  ,  in  gentem 
ruagnam  futurus  ;  doceique  ibi  prsecepta  mea  :  nondum  enim 
completx  funt  iniquitates  Hifpanorum.  Convocatis  itaque 
fuis  Machometus  cúnela  narravit  eis  per  ordinem  ,  &  accele- 
ravit  fugam  :&  veniens  in  Afncam  innumeram  Ifmaelitarum 
gentem  íeduxit.  Venientes  autem  nuncij  Ifidori  Cordubam,& 
non  invenientes  Machometum,  ad  mare  ufque  perfequentes, 

qui- 


Vida  de  San  T/iJcro,  3  6  3 

quibufdam  de  fuis  captis  reveríi  funt    ad  San&um  Docto- 
ran. ] 

Era  DCLVI.  prophetavit  Machomctns  in  tcmpore  Sifcba- 
ti  Gothorum  ,  &in  tcmpore  Heraclij  Romani  Imperatoris.De- 
cem  annis  fe£bam  obtinuit ,  &  obiit  Era  DCLXVI.  anno  Hera- 
clij; XVII.  &  docente  in  Hifpania  Kidoro. 

10  [  Accedente  aurem  eo  ad  locum  qui  Sánela  Eulalia  di- 
xitur,  apparuit  horrenda:  vifionis  be  Lúa  immanifsima,  ex  ore 
cujus  fiammarum  ftrepitu  íonirus  audiebarnr.  Hortabatur  ve- 
ro fuos  San&us  ,  ut  íecuri  accederent.  Appropinquantibus 
iliisDraco  dimiííb  capite  ftetit.  Cui  Sar.ftns  :  In  nomine  ,  in- 
quit ,  Jefu  Chrifti  prf  cípro  tibi  ,  ut  eas.  in  locum  ,  ubi  nulli  no- 
ceas  creatura^  Ad  hoc  íerpenscum  fibilo  &  fttepitu  recedens, 
Bufquamcomparuit.  ] 

11  [  Cumque  appropínqnafíet  Ifidorns  Hifpalim  ,  oceurrit 
ei  multitudo  Clericorum  ,  Scholarium  ,,  Monacborum  ,  &lai- 
corum  cum  magno  gaudio:  &  ex  comprefione  tiubarum  con- 
currentium  ut  tangerent  fimbrias  San&i  Patris  5  quíedaiu 
mulicr  pragnans  prarfucata  expiravit.  Quod  cemens  San&us, 
flens  oravit  Dominum,&  furrexit  mulier,dicens:Benedic1:us  Tu 
Pater  ,  quia  per  Te  ego  &  filius  meus  liberad  fumus  de  manm 
inimici.  Et  fciícitanti  populo,  qualiter  evcniíTet  eí,  reípondit: 
Egredientem  animam  meam  ,  &  animam  filij  mei ,  qui  in  úte- 
ro efiU  caterva  d'fmonum.  nexibus  igneis  eas  ad  pcenas  carpe- 
re  •  paraban  c :  led  gioriofoPatre  pro  nobis  orante  ,  audita  eft 
vox  ,  dicens  :  Revertantur  anima:  horum  ad  corpora  fuá,  quo-; 
niam  amicus  Dei  lfidorus  orar  pro  eis.  ] 

12  Veniebant  autem  adeum  alij  ut  audirent  alterius  fa- 
pientiam  Salomonis  ;  aiij  ut  viderenteum  miracula  facientem; 
alij  vero  tentantes  cum  :  quorum ■  unus  fuit  Gregorius  hajre- 
ticus  Antifte-  ,  qui  in  Synodo  Hifpali  celebrato  coram  Jüdici- 
bus  cum  eo  difputans  ,.  admirans  in  doctrina,  ejus  ,  non  ex>- 
pe&ans  fententiam  Judicum.  fe  viftum  clamavit.  Epifcopis 
autem  &  ómnibus  congaudentibus  [  excus  aftitit ,.  rogans  líi- 
dortim ,  ut  lumen'  per  eum  recipere  mereretur.  Gregorius 
vero  inruens  difímulantem  Iíldorum  ,  precatur,  utehirothe- 
caui  quam  manu  tenebat  fibi  porrigeret ,  qua  impe trata  Tur- 
re- 
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Y exit  ,  &  cccci  oculos  de  ca  (fie)  tangens  dixit :  Dominus  Jéfuí 
Chriíhis  qui  ocitlos  cordis  mei  per  beatum  líídorum  illumina- 
vit,  oculos  carporistui  illuminet  meritis  ejus.  Quo  dicto, 
fanguine  de  ocuiis  exci  erumpente  vifum  recepit.  ] 

i  j  Diem  autem  obitus  fui  diícipuiis  pranignavit >  &  íbli- 
citus  de  grege  ubi  commiHo  ,  omnis  Hiípania:  Epifcopos  ,  Abr- 
■-bat.es,  &  Principes  ,  Toleti  adSynodu  n  convocavit  :  ubi  fi- 
dem  praedicavic  ,  pacem  firmavit  ,  &  hsrefes  condemnaviü. 
Et  regreíllis  Hifpalim  largas  eleemofynas  fecit ,  &  gravi  fo- 
bre  fe  lilis  ad  Ecclefiam  íe  deferri  jufsit :  &  fada  oratione  pro 
venia  peccatorum  ,  Viaticum  .fufeepit  ,  &  refiduam  pecu- 
niam  fecit  pauperibus  erogari ;  &  dans  ofculüm  ómnibus  ,  ad 
xeliam  fuam  Deportan  fe  fecit.  Ómnibus  autem  filenribus, 
&  obitum  cxpeftaiuibus  ,  poft  diem  quartam  confefsioms  íux 
iftans  LrsEccleíia  petado  fermone  ad  populum  ,  expandir  ina- 
-mis  adCxlum  ,  &bencdicens  ómnibus  gregem  Dco  commit- 
-tens  .,  fanítam  Deo  tradidit  fpiritum.  Et  de  corpore  ejus  tanta 
;efluxit  flagrantia  omnium  aromatum  vincens  o.dorem  >ut  om- 
nes  qui  aderant  cxlefti  perfrui.beatitudine  viderentur.  Di- 
verfarum  autem  asgritudinum  conciírrerunt  infirmi  ,  qui 
non  folum  neta  corporis ,  íed  íoio  odore  ptáftinae  reíli- 
tuuntur  fanitati.  Piares  viderunt  ejus  animam  ab  Angelis 
jubilantibus  m  fublime  deferri  ,  &  Chriítum  cum  innu- 
merabili  Sandtorurn  [  caterva  ]  ei  obviam  proceden  te m.  Quí- 
dam famiiiarís  ejus  triftis  raptas  in  extaíi  vidit  eum  cum 
«Virginitatis  &  confeísionis  corona  inter  innocentes  prima tum 
tenere  ,  &  dicentem  fibi :  Coníblare  ,  quia  paratus  fum  per 
me  auxilium  imoloratoribus  ferré  fubíidium.  Obiit  autem 
Era  LXX.  lili,  [falta  el  DC.  ]  Epiícopatus  fui  XL.  armo  ,  No- 
F  -nis  Apriiis,  #  temporeCinciliani  Regis  Hifpanix  ,  &  Heraclei 
Imperatoris  Ro  nanorum  ,  iilius  qui  Crucem  Domini  á  Cof- 
<iroe  allatam  Hierofolymis  reftitnit ,  &  exaítavit.  Et  fepultus 
cñ.  Hifpali  inter  Leandrum  fratrem  íuum  ,  &  Virginem  Fio- 
reritinam  fororem  íuam.  Teftarncntum  nullum  fecit  ,  quia 
antequam  obiret  ,  pauperibus  diftribuit  omnia  c\ux  ira* 
-bebat.  [  Duas  lucernas  arte  naturali  fecit  ipfe  perpe- 
tim  atdentes  ;    quarum  unam  ad  caput  ,    aliam  ad  pedes 

po3 

£     Lea/e  ;  prid.  Non* 
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pofuerunt    r    nt     continué     corpus    fan£tifsirrmrn    ¡lluftra- 
rent.  ]  / 

14  Anno  autem  LXXX.  #  poft  obitum  Iíidori ,  tempore 
Roderici  capta  eft  Hifpania  á  Sarracenis,  ufquc  ad  covam  quas 
,dicitur  San£for  Maride,  ubi  Pelagius  ex  regia  traduce  oriun- 
dus,  &  alij  poft  enm  ,  Sarracenos  virilitcr  cxpngnaverun-r, 
Anno  aiuem  Domini  M.LXII.  regnante  Rege  Ferrando  ,  filio 
Regís  Sancij,  cnm  uxore  fuá  Santia  ,  translatum  eft  corpu$ 
Beati  Ifidori  in  Urbem  Legionenfem,  X.  Kalendas  Januarij., 

I*  Efii  m$fa  efit  na/w*.  LXXF.  $*[•  el  Autor  di  la  Traslátinz* 
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APÉNDICE   VIL 

DEL     TRANSITO     DE 

San  Iíidoro  ,  eícrito  por  Re- 
aempro. 

Mejor  que  en  la  edición  Real  de  Madrid.    Veafe  pag.  202. 

'    '  y  PM.  206. 

INCIPIT    LÍBER    DE    TRANSITU 

beatifsimi  líidori Hifpalenfis  Epifcopi. 

EDITUS     AD    BRAULIONEM   CJESAR- 
aucruftanum   Epiícopum. 

A    REDEMPTO     EJUSDEM    HISPALENSIS 
a  Eccleííae  Clerico.  a 

Vlfum  eftmihi ,  ut  tuae  fan&itati  br:viter  exponeretn,  qua- 
iiter  bonx  recordationis  Dominas  meus  Iiidorus,  Hifpa- 
lenfis Ecclefije  Metropolitanas  Epifcoptys ,  paenitentuin  acce- 
pcrit ,  íliamque  cbnfefsionem  erga  Deum,  vel  homines  habue- 
b   rit ,  &  ff  quomoio  de  hoc  feculo  ai  Carlum  migraverit  ,  c  fi- 
c    cleli  praenatationis  mea:  ftylo  tuce  dilectioni  noteícerem.  Hoc 
vero  primum  compcllor  agere  pro  hac   folicitudtne   quam  ex 
¿  amore  charitatis  in  eum  offertis  ;  ¿  deinde  quia  vera  fuppri- 

me- 
(a)  Eíte  título  pone  c!  Códice  Gothíco  de  la  Real  B'bliothcca  de  Ma- 
drid. La  edición  de  S.  Ifidoro  ,  Tolo  pone  :  Obitus  B.  JJidsri  a  Kedempf 
Clerico  ricenfttus*  (b)  La  edición  Real :  babuit  :  iWquomodo.  {c)  Lamif- 
P.u  migrarii.  (d)  Li  miírna  :  §h*¿  res  me  primum  eempuüt  pro  hac  foilici- 
tud'íñe  ,  quam  ex  am*re  in  eum  [el  MSt  ¡n  co"!  offertis ,  ve/ha  charitatis  gra- 
fías agere  :  deinde  diz.  Caietanus  vtftr<e  chantad. 
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wrereneqneo  ,  &  quod  de  eo  pauca  e  demulris   colligere   po-    e 
tui ,  Te  orante  ,  dice  re  cogor. 

Igitur  /  dnmfinem  í'num  Vir  beatus  nefeio  qua  forte  jarn    f 
proípiceret  ,  &  fatigatum  cor pus  g  a?gritudine  aísidua  íubti-    g 
liter  animee  natura  prsevideret  h  5  tanta  clcemoíyna  *  quoti-    h 
dianis  diebus  per  íex  pene  menfes,  feu  ampíius,  plufquam  erat    ¡ 
foliáis  panperibas  ab  eo  eft  erogata  ,  ut  ab   citu  Soüs  ufque 
iri  Veíperum  multa  in  difpcrgendo  cecupatus  maneret  fubf- 
tantia.  k  Poft  ha:c  vulnere    percuíTus  eft,.  &  l  duna  febris  in    k 
corpore  convaleíceret ,  &  cibum   rejiccret  debiiitatus  ftoma-    I 
chus  ,  ad  poenltentiam  convaluit  ,  arque  íuos   Coepifcopos, 
Joannern  íciiicet  ,  ck  Huparcium  m  beatifsimos  mox  adeílefe- 
cit  prarfentes.   Ei  dt  m  a  cellda  fuá  ad  Bafilicam   Sancti  Vin- 
centij  Martyris  adduccreti  r  ,  cuicla  agrpina  pauperum  ,  Cle- 
ricorum  ,  Religioíorim  cmnium  ,  cimclarumque  hujusCivita- 
tis  plcbium  ,  cuín  vocibus  &  maguo  ululatu  eum  fuícepcrunr,    . 
Ut  íi  ferreum  quifpiam  pofsideret  pe&us  ,  fblveretur  mox  in 
lacrymas  &  lamei  t'.m  lotus.  Etdumin  prardi&i  MarryrisBa* 
íilicam  jnxta  altaris   canctlium  in  medio    poneretur  choro, 
mulierum  turbas  lcngius  ftare  pra»cepit  ,.  x\x  in  accipiendo  ipfe 
poenitentiam  ,,  virorum  tantum  ,  &  n  non  illarum  ,  circa  eum   n 
cerneretur  prxícntia.  Et  dum  á  praxiiclis  Sacerdotibus  ab  uno 
<-ilicium  ,  ab  altero  íuper  fe  mitti  expofeeret  o  cinerem  ,  ex-> 
pandensmanus  adCsrlum  ,  ita  .  exorfus  eft  dieens  :  Tu  Deus, 
qui  nefii  corda  hominum.  &  Pubiicano  longe  pofito  dum  peo* 
tus  percuteret  fuurn  ,  dimlíti  peccata  dignatus  es  :  Qui  Laza- 
xum  dormientem  de  monumento  poft  refolutioncm  carnis  die 
quarta  dignatus  es  refufeitare  ,  &  Abrahx  Patriarcha?  finu 
eum    recipere  t  vciuiíli  ¿  fufeipe  in  hac  hora  confeísionero 
nieam  3  ex  peccata ,  quae  innumcrabüitcr  contraxi ,  ab  octr-  L 

lis 

(c)    MS.  parva 3.  a  P<  al  patita,  (  f )  Falta  en  la  R.  y  en  Caíétano  Tgtítttr^ 
y  Vir    beatus.    [g]   Aísi    la  Real.    IL\'MS.fatigatQ  cerfort.  (h)   El  hlS.pro- 

i\idtret.  (I)  Ld  li.tantarn  eletmofynam.  (k)  La  R.  ut  críente  ¡ele  ,  vjqut  in 
vej.  erum  tnuiis'ltiis  ¡n  accjpieridiim  triavie¡et  fuhjtantiam.  (1)  La  míUna  tta 
ut  diiw.  (n\)  Lt  U«  Apa>cium»  (n)  Falta  V  <i\  la  Real,  (o)  La  rtuím* 
exjonere  ,  antcpon'cndcí  I.i  Tcñal  de  una  tílrellíta,  como  que  faltaba  .a!<;Q 
y  vi  el  buen  íVntido.  Caiet.  ai  uno  c;i¡cium>y  tx^sfccvtt*  (p)  La  R,fmus 
wm  nerperet.    Calec.  &  ut  Abr.P. //;«/• 
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4  lis  transfer  ?  tuis :  Non  reminifcaris  mala  mea  ,  &  juventu-, 
tis  delicia  ne  memincris.  Tu  Domine  non  pofuifti  pocniten- 
tiam  jultis  qui  non  peccaverunt  tibí ,  fed  mihi  peccarori,  qui 
pcccavi  íuper  numernm  arena:  maris.  Non  inveniat  in  me 
hoftis  antiqr.us  qued  puniat.  Tu  fcis ,  quia  poftquam  infelix 

f    ad  onus  iftud  ,  perius  quam  ad  honorem  in  hanc  ían&am  r 

(  Eccleíiam  indigne  perveni ,  peccare  non  deítiti ,  /  kd  utini-; 
que  agerem  laboravi  :  &  quia  Tu  dixiíti :  In  quacumque  hora 

fe  peccator  fe  a  viís  fuis  converterit ,  '  omnesiniquitates  fuas 
traderesoblivioni ;  hujus  prxcepti  memor  fum  tui :  clamo  uti- 
que  cum  fpe  &  fiducia  adTe  ,  cujus  Cselos  afpicere  non  fum 
dignus  prae  multitudine  peccatorum  quo*  coiwerfmtur  in  me. 
Adefto  ,  &  íufeipe  orationcm  meam  5  &  mihi  peccatori  dona 
veniam  poftulatam.  Qaod  (I  Cadi  non  funt  mundi  in  conf- 
pechi  tuo,  quanto  magis  ego  homo  ,  qui  bibi  quafi  aquas  ini- 

*   quita rem  ,  &  fumpfi  ur  colodra  *  peccatum. 

His  igítnr  confummatis  Corpus &Sanguincm  Dominicurri 
profundo  gemí  tu  cordis  ,  indignum  fe  judicans  ,  ab  ipfis  fuf-¡ 
cepit  Poru'ificibus.  Deinde  eorumdem  Sacerdotum  ,  &  qui- 

y  cumque  de  Clero  erant ,  civium  quoque ,  /  cunclarumque 
plebium  venia  m  precabatur,dicens  :  Deprecor  vos  SancYifsimi 
Domini  mei  Sacerdotes  ,  íanctamque  congregationem  Clert- 
corum  ,  &  populi,  ut  pro  me  infeiici ,  &  pleno  omni  forde 
peccati ,  ad  Dominum  veftra  porrigatur  oratio  :  ut  qui  meo 
mérito  Dei  non  fum  dignus  impetrare  clementiam  ,  interceflu 
veftromerear  confequl  meorum  veniam  deü&orum.  Dimittite 
mihi  obfecro  indigno  ,  quod  in  unumquemque  commifsi  vef- 

k  triim:  fi  quena  contempíi  odio  5  íi  quem  rejeci  impié  *  á  cha- 
ritatis  confortio  ;  íi  quem  maculavi  confilio  ;  fi  quem  lxfi  irak 

a   cendo  :  dimittite  mihi  a  nunc  petenti ,  imo  &  pcenitenti.  Et 

b   dum  magna  voce  £  omnes  pro  eo  indulgentiam  cum  lacry-> 

§   mis  *  poítulaflent,  &  unicuique  debiti  fuá  vincula  velchiro-i 

(q)  La  R.  dlfer*  (r)  Afsí  la  R.  y  el  MS.  de  Mariana ,  como  ta-mbíett 
Henfchenio  w.34.  en  la  Vida  del  Santo  por  el  Tilden  fc:y  Caíetano.  (f)  La 
R.  nunrfttitm  finivi.  C\\zr.,finlvu  (t)  La  R.  h  viis  fuis  reverterit  ,  fin  el  fe* 
(x)  Afsí  la  Real  y  Caiet.  El  MS.  ut  daujlrn*  (y)  Falta  quoque  en  la  R.  y 
tn  Caiet.  (z)  Falta  a  en  la  R.  (a)  Falta  mihi  ea  la  R,  (b)  La  R.  uns 
ypee,  (c)  Falta  cum  lacymis  cu  la  Rt 
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grapKa  condonaflet  ,  d  circundantes  iterum  admonuit ,  di-  d 
ccns  :  Sanctifsimi  Domini  mei  Epifcopi  ,  &  omnes  qui  adfunt 
rogo  &  obfccro  ,  ut  charitatem  inviccm  vobis  exibeatis ,  non 
reddentes  maium  .pro  malo  ;  nec  velitis  eíTe  fufurrones  *  in  t 
populo  :  non  inveniat  in  vobis  hoftis  antiquus  quod  puniat: 
¿ion  reperiat  á  vobis  relictum  lupus  rapax  qucm  auferat  >  fed 
potius  ereptam  abore  íupi  ovem  paftor  ibis  humeris  congau- 
dens  reportetad  hanc  caulam.  /  £ 

Igitur  poft  hanc  confefsionem  vel  orationem  ,  refiduam 
'cgenis  &  pauperibus  mox  dari  jufsit  pecuniam.  Cui  tamen 
fideli  fie  dubium,,_ut  non  ftatim  dimifsis  ómnibus  facinoribus 
Z  adfociareturcoetibus  k  Angelorum?  Interea  fe  ab  ómnibus  g 
pfeulari  ftuduit ,  dicens :  Si  ex  toto  corde  dimifleritis  ea  qusc  ^ 
in  vos  adverfa  vel  prava  ufque  ha&enus  intuli ,  dimittet  vobis 
Creator  omnipotcns  omnia  deuda  veílra  $  ita  ut  facri  fontis 
linda  ,  quam  hodie  devotus  eft  populus  percepturus  ,  íic  vobis 
in  remifsionem  peccatorum  ,  &  hoc  ofeulum  inter  me  &  vos 
maneat  in  teftimonium  futurorum. 

Completis  his  ómnibus  ad  cellulam  redu&us  eft  ,  &  poft 
üiem  confefsionis  vel  poenitenti^e  quartum  ,  paftoralem  ;ugi- 
ter  curam  gerens  ,  '  finem  íuum  confummavit  in  pace  k  pri-    1 
die  Kalendarum  Aprilis.  poftquam  per  annos  fermé  XL.  Pon-   k 
tificalem  curam   irrepreheníibiiiter  adminiftravit*  Era  DC. 
LXXIILL 

(d)  LaR.  condón ñjfent.  (e)  La  R./w/wn-a*  (£)  Afsí  la  R.  El  MS. 
'Mtilétm.  (g)  La  R.  dimijfo  omni  facinore.  (h)  La  R.  focietatibus.  (i)  Falta 
"en  la  R.  gerens.  (k)  La  R.  fn  pace  ,  Amen.  Sub  die  pridie  Kalend.  Apr'tl* 
Lun*  XIX.  /Era  DCLXXIV.  omitiendo  lo  dado  aquí  en  el  texto.  Conftan- 
tino  Caietano  :  Sub  dié  pridie  nonas  Aprilis ,  Lun*  XJX»  Mr 'A  DCLXXIV\ 
.citando  para  el  miímo  día  á  la  edición  de  BreuLj 
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ACTAS  DE  LA  TRASLACIÓN 

de  San  Iíidoro. 

Mas  completas  y  correBas  ,  que  en  los  T adres 
Antuerpienfcs :  fe gun  fe  hallan  a  continua* 
cion  del  precedente  documento  en  el  MS.  Go- 
thico  de  la  Real  Bihliotheca  de  Madrid. 

FJ  Ujus  beatum  corptis  divina  dífpofitíonc  abHifpalenfí  ur- 
1  be  poílannosCCCCLXVíll.  *  eft  translatum  ,  atque 
in  urbe  Legionenfi  condigno  honore  fepultum.  Qualiter  vero 
id  a&um  fit ,  ctfi  non  claro  ,  veraci  tamen  ftylo  ,  huic  operj 
dignum  duximus  inferere.  * 

I.  Anno  igitur  íeptuagefimo  V.°  poft  tranfitum  gloriofíf* 
íími  Prxfulis  lfidori ,  omnis  gens  Gothorum  oceulto  Dei  judi- 
cio  ,  gentili  gladio  ferienda  eft  tradita.  Tranfmarini  namque 
Sarraceni  máre  illud  quodHifpalenfiurbi  alludit  transfretan- 
tes ,  primurn  eamdem  urbem  ccepeiunt  5  deinBxticam,  &Lt*- 
íítaniam  provinciam  oceuparunt.  Quibus  Rudericus  Rex  ag- 
gregato  exercitu  Gothorum  ,  armatus  oceurritr  fed  quia  praí- 
fatus  Rex  neglefta  Religione  divina  viciorum  fe  dominio  man- 
cipaverat ,  protinus  in  fugam  verfus ,  &  órrinis  exercitus  ferc 
ad  internicionem  ufque  gladio  deletus  eft.  Sarraceni  deinceps 
longe  lateque  vagantes  ,  innúmeras  horridafque  cardes  perpe- 
trarunt.  Qui  quantas  candes  ,  qi-antafque  ftrages  noftroru® 
dederint ,  teftantur  everfa  caftra,&  antiquarum  nrbium  di- 
ruta  moenia.  Ea  tempeftate  cmnis  Hifpania  luxit ,  Monafteria 
in  fe  everfa  ,  Epifcopia  deftru&a  ,  libros  lacra:  legis  igne  com- 
buítos ,  thefauros  Ecclefiarum  direpros  ,  omnes  Íncolas  ferro, 
flamma  ,  fame  confumptos.   Tándem  pietas  illa  qusc  non  eft 

fo- 

(*)  Debe  decir  CCCCXXVII.  (a)  File  Proemio  no  fe  halla  en  lot 
ladres  Antuerpienfes  :  pero  conocieron  bien  ,  que  faltaba  algún  Prologo; 
pu^s  fu  copia  empieza  por  el  Anno  tgitur  :  y  de  ella  tomaremos  las  vallan- 
tes que  fe  ponen  al  píe. 
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Tolita  eos  quos  corripit  ad  internicionem  ufque  delere,  fed  fla- 
gelando mifericorditer  corrigere  5  ánimos  Pelagij  cujufdam, 
qui  regia  traduce  extitit  oriundas,  corroboravit ,  &  contra 
.Sarracenos  loco  qui  dicitur  Cova  Sanftse  Maria;  rebellando, 
cis  bellum  indixit.  Qualiter  autem  *  in  confli&u  illo  divina  t 
manus  pro  noftris  pugnaverit  >  ex  hoc  poterit  adverti ,  quod 
armorum  fpicula  á  Sarracenis  milla  ,  in  eos  ipfos  vis  divina  re- 
torfit  :  &  rupes  qusedam  Dei  nutu  prsefciíTa  corruit ,  &  ex: 
Sarracenis  non  minimam  multitudinem  opprimendo  extinxit: 
quod  fi  quis  ad  plenum  voluerit  nofeere  5  lugubrem  hiftoriam 
temporum  illorum  ftudeat  legere. 

II.      Illoex  tempore  rurfum  gloria  *  &  regnum  Gothica?  k 
Gcntis  fenfim  atque  paulatim  coepit  veluti  virgultum   ex  re- 
diviva radice  pullulare  ,  &  induflria  Regum  qui  regali  ftem- 
nsate  progeniti  apicem  regni  nobiliter  gubernabant ,  fingulis 
momentis  fuecrefeere.  Fuere  namque  armis&  viribus  famofi, 
eonfilio  ciari ,  mifericordia  atque  juftitia  pra:cipui ,  religionc 
dediti ,  quique  antiqua  Epifcopia  innovarunt ,  Bafilicas  fun- 
darunt  ,  &  thefauris  ditarunt ,  auro  &  *  gemmis ,  librifque   e 
ornarunt,  ac  ¿  pro  \7iribus  Chrifliani  nominis  gloriam  dila-   d 
Cátiint.  Ex  quorum  illuftri  profapia  emerfit  §    vir  clarifsimus   c 
Fredinandus  Sancij  Regis  filius.  Qui  ut  íceptra  /  regni  poíTe-    f 
dit  ,  non  eíl  noftra.  intentio  evolverc  quantam  &  quam  cre- 
bram  perniciem  Sarracenis  intulerit.  Hic  ínter  reliqua  pieta- 
tis  opera  ,  qux  religiosé  gefsit ,  petiit  a  Benabeth  ,  Hifpalen- 
fis  urbis  Rege,  quatenus  fibi Corpus  Beatifsima:  Virgmis  Juftse, 
quod;  in.  eadem  urbe  quiefeit,  concederet,  uteum  *  ad  urberri   \ 
Legionem  transferret.  Petitionibus  cujus  ut  voluit  afíenfum 
prxbuit  ;&  e¡  fedaturum  repromifit.  Qua  fponfione  accepu 
conyocavitRex  Fredinandus  venerabilem  Alvitum  Legionen-    . 
Cs  urbis  Epifcopum,  &Reverendum  virum  Otdonium  Aíto- 
ricenfetn  Epifcopum,fimulque  Munionem  Comitem  cum  maní! 
militum  5  &  eos  ad  deferendum  fupradiílse  Virginis  corpus 
Hifpaíim  mifit.    Q_ii  venientes  caufam  fax  legationis  Regí 
Benabeth  patefecerunt.  Quibusille  ait :  Scio  plañe  me  Domi- 
no veftro  quod  dicitis  promiíifle t  fed   nec  ego  ,  nec  b  aliquis  b 

Aa  2  ex 

(a)    Antuerp.  e*wu\,    (b):  f&üjhri*  Wk  t(c)  palta  BU  (d)  Fal#  ñc, 
(«}  Extítit.   (t)    fceperum.    (a>  eam.  (b)    ñeque. 
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ex  meis  ,  vobis  corpus  quod  quaeritis  oftend:t.  -Vos  ipil  quaf- 
rite  ,  &  inventum  tollite  ,  &  abite. 

III.     Quo  refponfo  accepto  venerabilis  Epifcopus  Alvitus 
fecreto  Tocios  tali  voce  arfa  tur :  Ut  cernitis  á  focij  noftri   iti— . 

€   neris  laborem  ,  c  niíi  divina  miferatio  reievaverit,  *  fruítra- 

d  ti  recedemus.  Neceífe  ergo  eft  dilc&ifsimi ,  ut  á  Deo  opera 
qua:ramus,&  hoc  triduo  jejuniis  &  orationibas  infiflamus, 
quatenus  divina  majeftasoccultum  nobis  fandi  corporis  thc- 

€  faurum  revelare  dignetur.  Placuit  cuncTris  exhortatio  e  Pra;- 
íulis :  &  triduum  illud  jejuniis  &  orationibus  exegerant.  Jam- 
que  die  tertia  emenfo  Olympo  Sol  occubuerat  ,&  quarta  nox 
íupervenerat ,  cum  venerabilis  Praeful  Alvitus  pervigilorationi 
iníiílebat.  Interea  dum  fellula  fedens  fecum  nefeio  quid  de 
Plalmis  ruminaret ,  fomno  opprimitur ,  apparuitque  ei  quí- 
dam vir  veneranda  canitie  comptus  ;  pontifical!  ínfula  amic- 
tus  ,  talique  cum  voce  alloquitur :  Novi  quidem  te  cum  fociis 
tuis  ad  hoc  venifle  ,  ut  corpus  beatifsimx  Virginis  Juftae  hinc 
transferentes  deferatis  :  &  licet  non  íit  divins  voluntatis ,  ut 
hxc  Civitas  abfcefiu  hujus  defoletur  Virginis  5  tamea  non  va- 
cuos divina  bonitas  vos  remittet :  corpus  namqiie  meum  vobis- 
eft  donaturn  5  quod  tollentes  auferte  ,  &  fecuri  ad  propria  re- 
meare.  Quem  cum  Reverendus  vir  Alvitus  interrogaret  quis 
clíet  qui  talia  fibi  mónita  injungeret ,  ait :  Ego  fum  Hifpa- 
riarum  Doctor  ;  hujufee  urbis  Antiftes  1SIDORUS,  Quo  dicta 
exoculis  cernentisevanuit. 

1111.     Przeful  vero  evigilans  viííoni  coepit  congratular!  ,& 

f  Deum  attertius  /  excrare  ;  effl  agitar .-s,  ut  fi  ex  Deo  efíer  hace 
vifio  ,  iterum  &  tertio  plenius  innotefeerer  5  fin  autem  ,  diO 
cederet.    Talirer  orans  ,  ruríum  obdormivit.  Et  ecce  ídem 

2  ipfe  g  vir  apparens  non  difsimilia  qnam  pruis  verba  peróra- 
vit  ,  rurfumque  evanuir.  Expergefa&us  iterum  Pontifex  ala- 
crius  trinam  viíionis  admonitionem  a  Domino  implorábate 
Qui  dum  obnixius  Deum  oraret,  tertio  fomno  corripitur.  Vir- 
que fupradi&us  veluti  femei  atque  fecundo  ei  apparuit,&  quae 
antea  dixerat ,  tertio  replicavit :  &  virga  paílorali  o,uam  manir 
tenebat  térra:  folurrv-percutiens  tertio ,  locum  in  quo  cor- 
ir  :  pus 

(c)     &Uborum.  '  (d)    rcvclavctlt.  (c)    ©r¿;Io,    (f)    enlxe.  (g)  ¡den» 
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pus  fandum  delitefcebat  ,  oftendit ,  dicens  :  Hic  ,  hic  ,  hic 
meum  *  invcnics  corpus.  Et  ne  putes  ,  te  fantaftica  vifionc  *; 
deludí ,  hoc  erit  tibi  fignum  veri :  Mox  ut  rneum  corpus  fuper 
tcrram  eduxeris  ,  moleftia  corporis  corripieris,  qium  finís  vita; 
ílatim  fubfequetur  ;  &  [ficque  exutus  hoc  mortali  corpore  ad  V 
nos  venies]Quo  difto  vifio  ablata  eft.  Evigilat  Praeful  certus  de 
tanta  v»íione,&  Ixtus  de  fuá  vocatione.Fa&oque  mane  ad  Tocios 
dixit:  Oportet  nos  ,  c  düe&ifsimi  ,  divinam  Omnipotentiarn  <; 
fubmifsis  vultibus  adorare  ,  qui  nos  fuá  gratia  prxcedere  eft 
dignatus,  &  mercedem  noftri  itineris  fruftrari  non  eft  paflus. 
Divino  enim  nutu  prohibemur  membra  Beatx  acDeo  dicatas 
Virginis  Juña:  hinc  abftrahere,  fed  non  minora  deferemus  pig- 
nora,dum  corpus  Beatifsimi  Ifidori ,  qui  hac  in  urbe  Sacerdotij 
potitus  eft  ínfula ,  &  Hifpaniarn  fuo  opere  decoravit  &  verbo,- 
fumus  delaturi.  Hxc  ait ,  &  ordincm  vifionis  eis  feriatim  pa< 
tefecit. 

V.    Quod  audientes ,  Deo  granas  referunt :  &  Regem  Sar^ 
racenorum  fimul   adeunt ,  cun&aque  ei  ordinatim   pandunt. 
Quibus  auditis  licet  infidelis ,  virtutem  tamen  Dei  perpeiv» 
dens  expavit :  cifquc  refpondit ;  Et  íi  Ifidorum  vobis  tribuo, 
cum  quo  hic  4  ego  remaneo?  Sed  quia  viros  tanta?  auftorira-  S. 
tis  fas  fibi  non  erat  fpernere  ,  dat  licentiam  membra  Confeflb- 
t^  ris  inquirere.  Mira  loquar  :   *  ab  his  tamen  qui  interfuere  me    * 
reminifcor  audiíTe  :  /  fcpulcrum  videlicet  corporis  Beati  duna  f 
quxreretur ,  veftigium  virgx:  cum  qua  Beatus  ConfeíTor  trina 
percufione  locum  monumenti  monftraverat ,  in  ipfo  terrx  folo 
inventum  eft.  Quo  detefto  tanta  odoris  fragrantia  emanavir» 
ut  capillos  capitis  &  barbx  omnium  quiaderant  veluti  nébula 
&  balfami  rore  perfunderet. 

VI.  Corpus  autem  beatum  ligneo  vafculo  ex  junípero* 
fado  erat  obte&um  :  ftatim  vero  ut  referatum  eft  reverendurni 
virum  Alvitum  Epifcopum  xgrirudo  corripuit ,  &  feptima  die 
accepta  poenitentia  juxta  ediclum  viílonis ,  Angelis  ut  cre- 
dimus ,  fpiritum  tradidit.  Afturicenfis  autem  Epifcopus  Or- 
donius  ,  &  omnis  cxercitus  accepta  gleba  Bcati  Ifidori ,  &  cor- 
pore Prxfulis  Legionenfis  *  Aiviti  ,  ad  Regem  Fredinandum  g 
Tom.IX.  Aa  3  fef- 

^a)    Falta  meum.     (b)    Falta  en  los  Antuerplcnfcs  aquella  claufula.  (c) 
vos.  (i)  Falta  h\c,  (c)  lo^uor.  (f )  qui  ínterfuejre  remuúfcor  Mudire.(%)  Faí- 
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feftinabant  repcdare.  Dum  vero  corpus  Beatifsimi  Ifidori  in 
ligneum  geftatorium  poneretur  ,  Rex  Sarracenorüm  fupra  dic- 
tus  Benabeth  cortinam  oiofcricam  miro  opere  contextam  fu- 

^  pra  corpus  ejus  jadtavit,  &  magna  ex  intimo  pectore  *  trahens 
fufpiriadixit :  Ecce  recedis  ab  hinc  Iíidore  vir  venerande: 
ipfc  tamen  nofti  tua  qualiter  &  mea  res  eft:  ande  mei  memo- 
rem  te  femper  deprecor  cíle.   Haec  ab  lilis  qui  audiere,mc 

iy  recoló  audivifle. 

VIL  Quibus  ita  pera&is  ad  propria  cum  fumma  laetitía  funt 
regrefsi.  In  adventu  quorum  Rex  gloriofiísimus  Fredinandus 
magnum  exhibuit  apparatum  :  &  Licet  contrifhretur  de  obitn 
Legionenfis  Prxfulis  Alviti  ,  quem  mira  femper  veneratus  fue- 
rauiilecVione  ,  tamen  oceurfui  gloriofifsimt  ConfeíToris  Ifidorí 
ambiticfam  príebuit  pompam  :  corpufque  ejus  beatum  in  Ba- 
íilicam  B.  Johannis  Baptiftae  y  quam  hifdem  Rex  noviter  fabri- 
caverat ,  depofuit :  aggregatifque  univerlis  regni  fui  nobílibus 
viris  ,  arque  Epifcopis  cam  in  honorc  Confeflbris  confecrarí 
fecit  :  hodieque  X.°  Kalendarum  Januarij  dies  dedicationis 
Ecclefise  ,  &  translationis  Beati  Antiftitis  feftivé  annuatim  ce- 
lebratur.  Tanta  autem  devotione  iivfeftivitate  illa  Rex  clarif- 
íimus  cum  omni  domo  fuá  ob  reverentiam  Beati  ConfeíToris 
humilitati  deditus  fu  i  fie  perhibetur  5  ut  cum  venrum  fuiílet  ad 
convivium  reHgioíis  quibufque  Viris  delicatos  cibos  depofíto 
regni  fupercilio  contentus  vice  famulorum  manibus  propriis 
apponeret :  Regina  quoque  cum  filiis  &  filíabus  fuis  reliqua* 
roultitudini  more  fervulorum  omne  obfequium  humiliter  de- 
penderct. 

VIH.  In  eo  autem  loco  quo  fan£ti  corporis  reliquia  a  fidelí 
plebe  ver.eramur,  tanta  &  talia  miracula  Dñs  nofter  Jefas- 
Chriftus  ad  honorem  &  gleriam  fui  neminis  eft  dignatus  of- 
ter.dere  5  ca?cis  lumina  rcftituer.do  ;  furdis  auditum  reforman- 
do ;  immundos  fpiritus  ex  obíefsis  corporibus  eliminando; 
dandis  greíTum  redinregrando  j  ut  fi  aliquisperitus  litteris  ea 
traderet  ,  non  mínima  librorum  volumina  cor.ficerer  :  íed  par- 
tim  imperiria  ,  partim  negligentia,  íilentio  funt  obteíta.  Qucd 
fi  indubia  fides  petentum  &  exigat ,  non  difsimilia  Dñs  ncf- 

b   ter  Jefus  Chriftus  per  Confefibrem  fuum  ufque  hodie  digna- 
tur 
|a)     corpore.    (b)    pctentlum* 
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tur  opcrari.Reliquise  vero  Beati  Confeflbris  ab  Hifpalcnfi  urbe 
transíate  ,  atque  Legionem  funt  delatx  anno  ab  Incarnationc 
Dñi  noftri  Jefu  Chrifti  T.  LX.  III.  (1063.)  Indi&ione  I.  con- 
currente III. 

Ad  laudem  quoque  Pontificis  almi  videtur  pertinere  illud, 
quod  cum  Hifpalenfis  Civitas  propter  acquoris  calidum  vapo-» 
rem  numquam  fit  folitauredinem  glaciei  perpeti,eo  tameit 
anno  quo  ex  inde  beata  membra  funt  abftra&a  >  adeo  urente 
glacie  eft  exulta  ,  quod  ñeque  in  vinctis ,  ñeque  in  olivetis, 
feu  ficetis  ,  aliquid  fru&us  remanferit.  Dicat  quifque  prout 
fentit.  Ego  autem  aflero  ,  ipfa  quoque  elementa  difceíTum 
fan£ti  corporis  fenfiíTe  ;  fentiendo  doluifle  >  incolafque  urbis 
tanto  Patrono  deftitutos  privatione  fru&uum  Dei  nutu  per-? 
cufsifíe.  His  vero  &  hujufmodi  operibus  cleftos  fuos  in; 
confpe&u  mortalium  glorificat ,  qui  in  praefentia  Dei  Patris¿ 
&  Sanftorum  Angelorum,  fuá  ilios  viíione  remunerar  Jefus 
Chriftus .,  qui  cum  eodem  Patre  &  Spiritu  San&o  unus  Deu$ 
yivit  &  xegnat  per  numquam  finienda  *  faceula.  Amen..  « 

{*)   ftcuUrum  fscula. 


rAa  4  g¿ 
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VETUSTISSIMI  VERSUS, 

qui  olim  iri  Eibliothcca  s.  isidori 

Hiípaleníis  Epiícopi  le- 

gebantur.  * 

Ifidori  Spalenfis  Epifcopi  cxtanc  vcrfus  titulb 
Bibiiothecx. 

^UNT  heic  plura  facra  ,  funt  hele  mundialia  plura^ 
Ex  his ,  C\  qua  placent  carmina  ,  tolle  ,  lege. 

P:  ata  vides  plena  fpinis ,  &  copia  floris> 
Si  non  vis  fpinas  fumere  ,  fume  roías. 

Keic  gemina:  radiant  veneranda  volumina  legis> 
Condita  funt  pariter  heic  nova  cum  veteri. 

ORÍGENES. 

Ule  Origenis  ego  Doctor  verifsimus  olim,  * 

Prxreptus  fubito  lingua  nocente  fui.. 
Condere  ,  fi  credis  ,  íludui  tot  millia  libros, 

Quot  legio  miífos  ducit  in  arma  viros. 
Nulla  nieos  umquam  tetigit  blafphemia fenfu$3 

Sed  vigil ,  &  prudens  tutus  ab  hofte  fui. 
Sola  mihi  cafum  Peiiarchúm  di£ta  dederunt, 

His  me  conjeftum  impia  teia  premunt. 

HILARIUS. 

Gsllia  me  genitum  ,  me  Piftavis  ore  tcnanti 
Do&orem  Hilarium  mifit  alumna  fuum, 


AMBROS  IUS. 
Ambrofins  Dc&or  fignis  infignis  ,  &  Hymnisy 
Enitet  heic  titulis  ,  enitet  eloquüs. 


'AUGUS-. 


*  Ex  Muratort  Tom.z.  Anccdotorum  pag.ioS, 

(a)    Ponen/e  otrts  dos  verfcs  que  aqui  faltan  ,  tú  el  titulo  de  Orígenes ,  q*t 
k*&  fi  dará. 
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AUGUSTINUS. 
Mentitur  ,  qui  te  totum  IcgifTc  fatetur, 

Aut  quis   cunda  tua  Lector  haberc  poteft? 
Namqne  voluminibus  miile  Auguíline  refulges^ 

Tcftantur  libri,  qücd  loquor  ipfe  ,  tui, 
¡Quamvis  multorum  placeant  volumina  libris. 
Si  Auguftinus  adeft  ,  fufrkit  ipfe  ubi. 

HIERONTMUS. 
Hieronyme  Interpres  variis  doítifsime  Jinguís 

Te  Bethlem  celebrat ,  totus  te  períonat  orbis, 
Tequoque  noftra  tuisBibliotheca  libris. 

JOANNES   CHRTSOSTOMUSt 
Nomine  Joann.es  Chryfoftomus  inde  vocatur, 

Áurea  quod  noftrum  lingua  corufcat  opus* 
Conílantinopolis  me  prxceptore  refulget. 

Et  celebror  libris  Doftor  ubique  meis. 
Compofui  mores,  a  virtutum  prselia dixijj 

Et  docui  miferos  crimina  flerc  reos* 

CTPRIANUX. 

¡Clarior  eloquio  cundís  Cypriane  refulges, 
Tu  modo  Dcítor  eras , tu  medo  Martyr  ades*. 

PRVDENTIUS. 
Si  Maro ,  fí  Flaccus ,  íi  Nafo ,  &  Perfius  horret¿ 

Lucanus  ñ  te  ,  Papiniufque  tedet; 
Par  erat  eximio  dulcís  Prudentius  ere, 

Carminibus  variis  nobilis  ilie  latís. 

AVims.  JUVENCUS.    SEDVLIUSi 
Perlege  facundi  ftudiofüm  carmen  Aviti. 

Ecce  Juvencus  adeft,  Seduliufque  tibi. 
Ambo  lingua  pares  ,  florentes  veríibusambOg, 

Fonte  Evangélico  pocula  larga  ferunt. 


l¿)    En  el  MS.  figuitnH  fe  añade  mores  biminum* 


m 
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Define  Gentilibus  ergo  infervire  Poetis. 
Dum  bona  tanta  potes  ,  quid  tibí  Callíroen? 

EUSEBIUS.    0R0S1US. 
Hiftorias  rcrum  ,  &  tranfadi  témpora  fecli 
Condita  membranis  hxc  fimul  arca  gerit. 

GR  EG0R1US. 

Quantum  Auguftino  clares  tu  Ippone  Magiftro, 
Tantum  Roma  fuo  P  rae  fule  Gregorio, 


LEANDER. 

Non  fatís  antiquis  Dodoribus  impar  haberis 
Leander  vates.  Hoc  tua  dida  docent. 

THEODOSIUS.  PAULUS.    GAIUS4 
Conditur  heic  juris  feries  amplifsima  legum, 

Verídico  Latium  quae  regit  ore  forum. 
Non  fucos ,  libros  geftant  hace  ferinia  noftra$ 

Qui  cupis ,  cece  iege ,  fi  tua  vota  libent. 
Tolle  heic  fegnitiem ,  pone  faftidia  mentís; 

Crede  mihi  frater  ,  dodi©r  inde  redit. 
An  dicis  forte :  Quid  jam  mihi  ifta  neceíTe  eff,; 

Qaod  meditem  ftudij  non  fupereíTe  mei? 
fxplicui  HiílorUs ,  percurrique  omnia  Lcgis; 

LVere  hoc  fi  dicis ,  jam  nihü  ipfe  fapis. 

COSMAS.  DAMIANUS.  HTPPOCRATES.  GALLENUS^ 

Quos  claros  orbe  celebrat  medicina  magiftros, 

Hos  prxfens  pidos  figoat  imago  viros. 
Sunt  medio  dona  ,  quam  diu  quifque  laborat, 

Aeger  jam  furgit ,  nulla  lagena  venit. 
Quod  debes  médico ,  redde  eger ,  ne  mala  rurfus 

Occurrant ,  oceurret  denuo  nemo  tibí, 
pauperis  attendat  medicus  cenfum  ,  atque  potentis, 

Difpar  conditio  difpari  habenda  modo  eft. 
Si  fuerit  dives ,  íit  juila  occafio  lucri; 

Si  pauper ,  merces  fufficit  una  tibí* 

ÍTEM 
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ÍTEM  TITULUS   PIGMENTAR1J.  * 

Quidquid  Arabs  aris  ,  quidquid  fert  Indus  odoris 

Quidquid  &  Jonij  pervehit  unda  maris, 
Cynamomum  ,  mirrham,  folium,cafsiamque  nitentem, 

Balfama  ,thus  ,  calamum  ,  Choriciumque  crocums 
Hsec  poflunt  magnorum  pigmentaria  Regum, 

Et  domusimmenfis  profluadeliciis. 
Kos  vllibus  firuimur  pratorum  germinis  hervís, 

Q¿as humiles  valles, &  juga  celia  f.  runt. 
Sacn  crgo  Hefperidum  montes  &  rura  válete, 

Nim  muhiscuris  muñera  veítra  valent. 
Kelc  odorata  jacent ,  heic  fpirant  cynnama  ,  thura> 

Quacque  opulcntus  Arabs,  queque  Sabea  feret* 
JJnguenti  genera  dum  íint  gratifsima  plura, 

Ñil  rosa  ,  nil  viola  gratius  eíTe  poteft. 
Cedet  Elinus ,  cedet  Amaracinus  illis, 

Cedet  &  heic  Cyprium  quae  regione  venir. 
ÍJngucnta  heic  cernis  varia  ,  quae  Grsecia  miíit, 

Plurima  &  Hefperia  de  regione  fumus. 
^afcula  concreta  fragilis  de  pulvere  cret# 

Pigmenta  gerimus  ,  pocula  nulla  darcus. 

•  ÍTEM  TITULUS  SCRIPTORIJ. 

Qui  cálamo  certare  novit  *  cum  mortua  pellc 
Si  placet ,  hic  veniat :  hic  fuá  bella  gerat* 

Qaif- 

*  En  Mwñtori  falta  efle  titule  ;  que  expreffa  tlMS.  de  la  Real  Biblíotbeca 
de  Madrid  ,  en  que  fe  incluyen  los  Opufculos  de  San  Martin  Dumienfe* 

(a)  De/de  aquí  falta  en  Muf aterí  bafla  foras.  Ponefe ,  tomado  del  MS,  de 
la  Real  Bibl,  para  que  fe  vea  junto  lo  que  refulta  de  les  dos  \  no  obflante  que 
•fian  defttuofoi  efios  títulos  en  fus  verfes  ,  pues  parece  faltan  algunos  entera^ 
mente, 

(b)  En  el  MS,  de  la  R.  Kbl.  fe  nota  al  margen  cuptt  en  lugar  de  no* 

Vttm 


a 
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*  Q^.ifquis  vagus  fuerit  *   media  iibrarius  hcra 
Suípcnfus  tónis  reriatur  terga  ñagelLis. 

AD    IXTERVENTIOREM. 

Si  plus ,  dis  1  terque  ,  quaterque  ñeri  quod  vulc 

Scriba  magis  noífer.  eo  ,  oportet  amice. 

Si  fapis  &  (cntis  hoc  tibí  dico,  tace. 

Non  patitar  quemquam  coram  fe  ¿criba  loquenterriv 
Non  efl:  hic  quod  agas  garrule  ,  perge  foras. 

[c]    En  el   prlnc'pío  del   tercer  vecío  :  &*i    vtgusbic  fumt.    (d)   En  d 
(niara  ,  bu  por  d-s, 

Y  por  quanro  en  aquel  MS.  fe  halla  muy   diferentemente  lo  que  ptrte- 
rece  á  eftc  Apcn¿ic§ ,  lo  pondremos  cjglfegnc  aili  fe  1m  ,  cjue  es  conzt 

fe    %H* 


< 


ÍNCI- 
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INCIPIT     TITULUS 

Bibliothecae   a   Domno   Iíidoro 
editus.  * 

X    ER  multos  libros  geftant  hxc  fcrinia  noflra¿ 

Qji  cupis  hírc  lege  ,  fi  tua  vota  libent. 
ToJle  hic  fegnitiem  ,  cepcne  faftidiam^ntis, 

Crede  mihifrcter  \  d  ¿tior  inde  redis. 
An  dicis  forte  :  Quid  jam  mihi  ifta  neceñe  eñj 

Qjod  medirem  ftudij  ,  nil  fupereffe  mihi. 
Explicui  hiítorias  ,  &  percurri  omnia  Legis 

LVeiba ,  hxc  íi  dicis ,  jam  nihii  ipfe  fapis.  * 

ÍTEM   ALIVS    TITULUS; 
Sun  t    hic  plura  facra  ,  funt  &  mundalia  plura, 

Ex  his  ,  íi  qua  placent  carmina  ,  tolle  ,  iege, 
Prata  vidc  plena  fpinis,  &  copia  ficris, 

Si  non  vis  fpinas  fumere  ,  fume  rofas. 

7AT    AUGUSTINUM. 
Anguftine  mentitar,  qurte  totum  lcgiiíe  fatetur, 

Aut  qui  cunda  tua  lector  habere  poteít. 
Kamq  ie  vcluminibus  mille  Auguñine  refulges* 

Teftantur  libri  ,  quod  íoquor  ipfi  tui. 
Qunmvis  multorum  ptaceat  prudentia  libris> 

§i  Auguíiinus  adeft ,  fufrkit  ipfe  tibi. 

,: 

7AT    HIERCNT/yíUM. 
Hieronymc  interpres  ,  variis  doftifsime  linguís 

Te  Bethleem  celebrat,  te  totns  concekbrat  orbis 
Te  quoque  ncftra  promet  tuis  biblicthecalibris. 

IN 

(*)     Afst  el  MS.  de  la  Real  Blbh  de  Madrid  ,  con  fcdo  lo  que  fe  figue.  Mu* 
raían  re>  mirló  que  fe  ttribuycjfen  a  S»lfdoro  ejlos  Ver/os.  El   titulo  profue/7o9 

(a)    Los  quatro  verfs  precedentes  fe   leen  arriba ,  bajo  c/  titulo  di  ThccdíVt 
Cus* 


IX    HILAR  1  UM. 
Guliia  me  genitum  ,  mePicfcavis  ore  tonaxiti 
Hilaxium  Doctorcm  mific  alumna  fuurn. 

IX  4MBROSIUM. 

Ambrofius  Docior  ,  Ggnis  infignüs  Scbymnis, 

Enicet  hic  titulis  ,  czhzz  eloquiis. 

IX  CTPRI  AXUM. 
Clarior  eloquio  copé&Cypiianc  refulgís 
t      Tu  modo  DdCz::  c:us  :  ti  modo Kiarty t  es.  f 

IX  jOAXXEM  CHRTSOSTO^rCM. 
Nomine  Joaimes  C^ryfi^jiau;  .  ide  '■'  jc¿:ís 

A::t:  c  :  ii  : ::."::. s  p:  j.ntre  iir.gua  ruis 
fGonAantinopolis  me  r:r:e::3:e  refuige:, 

E:  celebra  iioris  doctor  ubique  meis 
pompofiú  mores  hom:::^.  v.::.::um  premia  dixi: 

Ec  docui  miferos crimina::-::  eco* 

IX   GREGORIVM. 
Quantum  A'::  Lies  tu  Hipponc  magifko, 

Tantum  Roma  mo  Prxfuic  Gregorio. 

2N   LEAXDRUM. 
Non  latís  intiquis  Docíoribus  iaioar  haber  is 
Leander  vates,  hoz  taa  dicia  docent. 

IX  ORIG  1XEM. 
Lie  ego  Orígenes  ,  Doáot  reriísirntu  oüm, 

Qneni  primum  ñiei  Gr^ca  :  iit. 

Celios  eram  meri:  ius  copia  fandi 

Prsmptus  lubito  lingua  nocente  fuL 
Cor.derc  ,  fi  credes  ,  ftudium  tot  railia  libros 

Quot  legio  ducit  noftris  in  armis  vicos. 
Nuila  meos  unquam  tetigit  blafphemia  (enfile 

Sed  vgil ,  &  pruder.s  tutus  ab  hofte  fui. 


Solí 
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Sola  mihi  cafum  Periarchon  dicta  ckderunt, 
His  me  congeftum  impía  tela  premunt. 

ÍTEM    TITULUS   P1GMEXTARIJ. 
Qnidquid  Arabs  aris  ,  quidquid  fert  Iradus  Odoris 

Qjidquid  Idumei  pervenic  anda  maris 
Cynamomum,  myrrham,  folium,  cafsiumque  nitenten* 

Balfama,  thus,  calamum  ,  choriciumque  crocum. 
Ha:c  poíTuntrnagr.oriim  pigmentaria  Regum, 

Et  dómus  immenía  profluadivitiis. 
Nos  viles  fruimur  pratorum  germinis  hervas 

Quas  humiles  valles  celtaque  juga  feranr. 
Ergo  P  eri Jum  facri  it  ornes  ,  &c  rura  válete, 

Nam  multis  curis  muñera  veftra  placent. 

ÍTEM  TITULUS  SOUPTORIJ.  utfuptg 


APEtf- 
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APÉNDICE   VIII. 

ACTAS    DEL    MARTYRIO 

de  Santa  Áurea  ,  eícritas  por   San 
Eulogio  Iib.  3.  cap.ult.  del 

Memoriale  Sanciorum. 

%    T7 A  tempeffiate  virgo  cmacdam  nobilis  nomine  Aurés 

Ilj  San&orum  Adulphi  ,  &  Joannis    Martyrum  ,  de 

'quibus  ín  prxcedentibns  membravimas  ,  foror ,  qaac  á  tempo- 

re  coilillonis  -eoram  deyorionis  prasnio  fungebatur ,  cum   re- 

velatis  facrx  reiigionis  ítudiis  ín  Coenobio  Cuteclarcnfi  ,  quod 
antiquitus  fancta:  &  gioriofas  Virginis  Maris  nomini  dedica- 
tum  cft , commancret  peí  sumos  ferme  trigínta  ,  &  amplias 
cundís  fídei  fuac  notitiam  donans  ,  nec  uiiis  adumbrata  pavo- 
ribos ,  converfationem  Chriftianifmi.  fui  patulo  gerebat  con- 
greííu.  Et  quia  erat  ftemmatis  ortu  prxcincla,  grandique  faftu 
Arábica:  traducís  exornábame  ,  nullus  exterorum  Virginis  fi- 
dem  incurfare  audebat,  donce  quídam  fuorum  ex  Provincia 
Hifpalenfi ,  ande  genus  trahebat ,  divmitus  ut  arbicroc  conci- 
tan ,  quo  jara  debita  ante  mundi  conftitutionem  Virgini  cch 
roña  martyrij  pararetur ,  &  prxftantius  ín  caeleftibus  de  con- 
fummato  ícctaretur  triumpho  ,  caula  cxplorandi  ad  fe  pcrlati 
rumoris  fidem ,  ac  propoíltum  Virginis  ,  venientes  ,  callide 
contribulam  fuam  gratia  fofpitandi  (efe  invifere  mentiuntur. 
Quam  non  foium  Chriftianam  ,  verumetiam  (actas  devorionis 
inlignitam  ñigmate  contuentcs  ,  confeílim  de  ea  judici  refe- 
runt  quxñionem.  Qui  &  ipfc  jure  nativitatis  cidem  Virgini 
concretis  adhatrebat  profapiis.  Taliergo  ftimulatus  relatione, 
fuis  eam  afsiftere  jubens  obtutibus ,  quare  fe  tam  nobilitec 
au&am  famulatu  fidei  Chriftianac  degenerem  reddiderit ,  vili- 
que  propofito  tam  praecelfi  generis  infecerit  infulam  ciernen ri 
adrnqdum  exhortatu  compcllat.    Sed  poteris  (inquit)  quam 

pro- 
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p^opere  totis  abfolvi  paedoribus ,  debitamque  interpolara  orí- 
ginis  recipere  elaritatem  ,  (i  tui  gerens  confukum  fidei  noítrx 
cultibus  intimis  te  votis  admittendam  elegeris ,  fummitque  no- 
bis  affe&ibus  pareas,  quod  fequimur  fequaris ,  &  quo  du- 
cimur  iré  contenderis.  Si  vero  &  contemptos  nos,&  etiam 
qux  colimus  abrogaveris ,  &  illos  quos  haclenus  arnulata  es, 
intuitu  fidei  (citare  decreveris :  poft  varia  dirae  cruciationis 
tormenta  ,  poft  muitiplicium  dolorum  i  m  me  nía  fupplicia,  qusc 
mérito  tanti  criminis  rea  rependes,  poftremó  turpifsimac  mor- 
tis  fuppiicium  incurres.  Ferunt  eod:m  momento  virginem 
íiib  judiéis  objurgatione  cefsifTe  ,  &  omne  ílbi  imperatum  lir 
benter  exeqacndum  polliccri.  Et  qaia  melius  de  rebus  non  ex- 
pertis  íiíendum  eft  ,  quam  procaciter  incógnita  ventilare,  cu- 
jais  reí  obtentu  hac  ipfa  negado  Martyrem  futuram  fubrepfe- 
ritj  utrum  formidine  carnis ,  an  caufa  difponendi  rem  familia- 
tan  ,  incompertus  teítiñeare  non  audeo  ,  niíl  forte  ex  fubfe-, 
quutis  eventibus ,  quibus  poftmodum  obftinanter  in  profefsio- 
ce  perdurans ,  promeritam  adepta  eft  lauream  ,  ut  fefe  con- 
jectura  arbitratus  humani  habet ,  carnis  illam  infirmitate  non 
fubcubifle  credamns. 

2  Igiturpoft  auditam  Judex  oris  ejus  profefsionem  ,  qua 
juxta  omnes  ritus  legis  fuae  degere  ípoponderat  :  iilico  ob- 
cundi,  quocumque  vult ,  fibimet  libértate  collata  ,  e  veftigio 
domum  regreditur.  Ac  ficut  prius  militans  Chrifto  nullatenus 
á  propofito  fanebe  fidei  defuevit ,  nec  á  fidelium  contubernio 
fe  paffa  eft  difgregari ,  quinpotius  illoram  perfeepe  fe  Coeti- 
bas  conferens  ,  quos  pietatis  reügio  perluftrabat  ,  condignis 
fletibus  afteítuque  interno  lapfum  lingux  deploraos  ,  ípei 
fu  ce  verarn  fidnciam  ad  Redemptoris  all;gat  indulgentiam  ,  íl 
forte  reatu  prxvaricationis  obnoxiam  famulam  non  repellar, 
qui  adulterara  ab  exitio  lapidationis  eripiens  ,  Pctrum  á  ma- 
ris  flu&ibus  incubantem  Apoftolico  fundurum  primaturecep- 
tat  ,furemque  parricidio  coinquinatum  fuo  comitatui  paradi- 
fum  iuftraturus  admittit.  Nec  obeíTe  fidebat  praelargae ,  &  in- 
comparabili  Domini  pietati  inutilis  fámulas  momentaneum 
crimen  ,  aptid  qnem  multimoda  miferatio  ,  &  redemptio  co- 
pióla &  exuberans  ,  prxvenit  gratis  dono  indignos,  &  quibus 
ftrenui  laboris  ft-ipendia  nulla  íuppeditant  ,  confuirá  pietate 
j.uftificat.  Augetpraeterea  Virgo  fancta  compunctionem  ,  ftu- 
Tom.IX.  Bb  dium 
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dium  lamentationis  multiplicad  votis  vota  congeminat,  &  dti- 
plicato  moerore  aíFeduque  mentem  perurgens ,  ne  fupremo 
exanime  aut  de  fcelere  condemnata  ,  aeterno  mancipetur  fup- 
plicio  ,  aut  a  confortio  fratrum  fuorum  Adulphi  ícilicet ,  & 
Joannis  Martyrum  beatorum  congruis  meritorum  repagulis 
detrudatur  ,  felicibus  votis  adnititur. 

3  Exenciaro  intrepidoque  proceffii  freqnenter  Ecclefiarh 
adiens  ,  jam  jamque  in  virtute  Domini  roborata  ,  terrenis  abf- 
trada  contagiis:  &  caelefti  Curia:  anhelat  aferibenda  :  fi  forte 
cujufqnam  redivivo  conteftationis  eventuinjus  denuo  mi.tte- 
retur.  Sed  haec  callidus  veterator  non  leviter  ferens ,  cuín  fide- 
liori  eonciiiatu  nuper  elapfam  ,  creatori  fuo  nunc  quám  antea 
militare  intelligit ,  nec  in  aliquo  penicus  profuifle  circumven- 
tionis  hix  prxftigiumcontuetur  ,  quin  injedo  ftupore  neício 
cujus  heberudinis  ,  tranfverfam  virginis  linguam  á  profefsione 
ve;  itatis  leviter  &  perfundorié  conteftaverat  ore  >  non  corde 
fuiífe  fublatam  advertens  í  haud  dubie  condxmonibus  de  exte- 
nuato  curíu  conqueritur  dicens  :  Hxc  celebs  pridem  me  labiis 
fortuitu  honorans,  modo  cor  ejus  pra:cindum  virtute  íuper- 
na ,  grandi  objedu  á  meis  difparatur  illecebris.  Et  ideirco 
quemdam  in  perfequutionem  Beata:  Virginis,  pruritans  denuo, 
ad  perquirendam  tyronem  fidei  fuá:  compulit. 

Nonnulli  interea  gentilium  ejns  explorantes  converfa- 
tionem  ,  nihilominus  juxta  priorem  habitum  Chrifli  famulam 
reperientes  ,  iliieo  de  ea  coram  judice  queftum  deponunt,  cri- 
men aíferunt  ,  dolofquc  prxtendunt ,  &  ut  tanti  abufus  pra> 
fumptioni  vindex  oceurrat  ,  talefque  aufus  legali  audoritate 
percellat ,  perverfis  linguis  contendunt.  Qui  protinus  vehe- 
menti  ira  commotus  ,  ferocium  truculento  íatellitum  minifle- 
rio  fuis  cam  attrahere  confpedibus  jubens ,  illico  exhibitam 
de  contemptu  nuper  adepti  cultus  redargnit  ,  de  negiedu  pro- 
mifsi  comminatur  propofiti  ,  &  cur  tanti  juris  decretum  non 
reverita  fit ,  horriíonis  percontatur  clamoribus.  Tum  virgo, 
quíe  fe  noverat  ad  tale  jam  divinitus  eledam  certamen  ,  ut 
erat  prudentioribus  difería  facundiis  ,  fando  jam  perluftrata 
refpedu  ,  judici  refert.  Nunquam  a  Chrifto  Deo  meo  feparata 
funt ,  nunquam  á  religione  pietatis  ejus  difcefsi  :  nunquam 
prophanationibus  veftris  vel  ad  momentum  inha?fi ,  licet  du-r 
dum  coram  te ,  lapfu  quodam  fermonis,  lingua  ÍUccübuerir. 

Erac 
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Erar  autem  cor  metim  fiduciam  habens  in  Domino,  qui  me 
íuarum  promifsionum  introrfus  adminiculis  erigebat  dicens: 
Qui  credit  in  me  ,  etiam  (i  mortuus  fuerit  vivet.  Inde  quam- 
vis  verbo  tenus  laqueum  pnevaricationis  incurrerim ,  vivido 
tamen  fan&ae  creduütatis  tenore  cor  prxmunitum  gerebam. 
Nam  ftatim  quo  á  te  digrefia  fum,&  votis  &  affe&ibiis  lachry- 
tnofís  quem  ab  infantia  mea  didiceram  cultum  cxercui  ,  fidem 
fervavi ,  propofitum  geísi.  Reftat  ergo  jam  nunc,ut  fecun- 
dum  prophanationis  veftrse  ritum  ,  aut  gladio  vindice  puniar, 
aut  fi  iniütum  preteriré  factum  hujufcemodi  poteft ,  de  reli- 
quo  tota  me  libértate  ad  cohíerendum  Chrifto  Domino  prae- 
termitte.  Tune  immanifsimus  arbiter  Virginis  aflertione  fuc- 
cenfus ,  fa&urus  de  ea  regi  relationem  ergaftulis  mancipavit, 
ingentique  vinculorum  onere  coar&avit.  Quam  alio  die  per 
decretum  principis  gladio  trucidans  ,  confeítim  exanime  cor- 
pus  ejus  cujufdam  homicida  patíbulo  ,  qui  ante  paucos  dies 
afñxus  fiaerat,capite  deorfuna  fufpendi  prascepit,  cujus  beatum 
cadáver  cum  caeteris  furum  membris  ,  qui  tune  ob  ftagitium 
interempti  fimt,  Baeticis  immerfum  gurgitibus  nullum  hafte- 
nuscomparendi  veftigium  praebuit.  Chriftus  autem  Deus  ,  & 
Dominus  nofter  qui  eft  adjutor  bellantium  ,  &  maftyrum  co- 
ronator  ,  qui  dat  lafsis  virtutem  ,  fe  qaoque  reqairendi  affec- 
tum  inílnuans ,  providam  pulíandi  januam  miiericordiíc  fuae 
confert,  intentionem  multimodo  rerum  effe&u  fecundara  pía- 
citam  fibi  difpenfationem  pracícitam  ,  &  prardeftim ataña  ante 
inundi  principium  ,  ad  coronam  martyrij  fairulain  íliam  in 
pace  fufeepir.  Cui  eft  honor  &  gloria  ,  virtus  ,  &  poieíhs  in 
íaecuia  faceulorum.  Amen.  Coronata  eft  hxc  Virgo  XL1L  Ca- 
lendas Augufti  Era  qua  íiipra. 


Bb  z  APEN- 
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APÉNDICE  ULTIMO. 

ACTAS     DEL    MARTYRIO 

de  las  Santas  Vírgenes  Flora  y 

María,  fegun  S,  Eulogio 

lib.2.  cap.  8. 

2  /^UM  ad  Iaudem  Chrífti  pertíneat  cultus  rcverentfe* 
V_j  qui  Martyribus  exhibetur,  refpondct  tamen  fidelibuS* 
in  remedium  animarum  ,  quidquid  religiofiter.  in  fdtivitatibus. 
agitar  beatorum,  prosfertim  cum  per  hoc  ,  &  per  ipforum  pa- 
trocinia ,  Martyrum  &  fummi  Redemptoris  acquiritur  prx- 
mínm ,  in  cujus  honorem  v  ir  tute  m  recolunt  San&orutru  Er- 
go  noftrarum  Virgtnum  Floras  &  Marise  trophxa  digefturi  in- 
iignia  ,  non  facundia:  lepori  y  non  tonantibus  euphoniis  ver- 
borum  ferviamus ,  fed  quod  fidelibus  fimpliciter  reí  geílsr 
veritatem  infinuet ,  obfervem-us  :  quia  íufñcere  noftris  credi- 
mus  veritatem ,  plura  fimplicitatc  digeftam ,  quam  vano  infu- 
latam  cultu  fallaciam.  Et  íat  nobis  eft  fideliter  referre  quod 
fuit ,  quia  non  congruit  fub  venuftate  fermonis  reni,  quae  nor> 
extiterit ,  adhibere.  Illibata  namque  veritas  ,  quoquo  modo 
proferatur  ,  firmiori  greffu  confiftit ,  &  ornatifsimé  fiíturn 
mendacium  paululum  perfeverat.  Nec  patitur  Chriítus  aíTer- 
torem  juíiitige  immunem  eífe  benediSionis  premio  ,  cum  ta^ 
trien  reatu  homicidij  aftringatur  prolator  mendacij. 

2  Harum  igitur  vocationcm  Virginum  ,  quse  difpari  íblo* 
progenitx ,  &  parí  monis  occafu  ca:ieítibus  adunatae  funt ,  fi- 
gillatim  exponi  necefíe  eíl :  &  quibus  modis  unaquecque  earum 
predeftinatae  fan&ificationis  culmen  attigerit  ,  Deo  fautore 
íaltim  exili  digeramus  ílylo. 

3  Primíim  igitur  fpecie  decoris ,  &  venuftate  corporis  ni- 
mium  florens  virgo  fan&ifsima  Flora  ,  kd  interiori  habitu  flen 
rentüsirna ,  matrem  Chriftuaara  habens  ex  yico  Aufinianos, 
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qui  ex  parte  Occidcntali  milliaribus  odo  á  Corduba  diftat, 
purifsiniis  &  nobilibas  (ut  ita  dixerim)  perfundam  nataiibus, 
patrem  vero  Gcntilem  ex  oppido  habuit  Hifpaleníí.  Hi  nefeio 
qua  occafione  propriis  locis  exules  ,  Cordubam  degendi  gra- 
fia  acceíTerunt.    Qni  ex  ultimo  par  tu  fuo  hanc  infantulam 
procrearunt ,  &  íublato  per  mortetn  genitore ,  fidelifsirnx  ge- 
nirricis  tutela  fponfa  Chrifti  nutritur.    Qiam  pia  mater  íacrac 
religionis  legibus  imbuens  ,  docuit  fideli  credulitate  colere 
Chriftum  Deum  ,  qui  per  uterum  Virginis  María:  ad  nos  ulti- 
mo tempore  veniens  ,  &  per  aíTumptam  humanitatem  homini- 
bus  proximus  faftus ,  per  ineffabilem  quoque  Deitatem  fuatn 
invifibiiis  ,  incomprehcnfibilis,&  inextiniabilis  femper  extuit. 
iVenerabilis  namque  puella  tcnerrimis  annis   fidei    pietatem 
ebibens,  coepit  intra  mentís  receffum  altare  Sandum  conf- 
truere,  quo  placitat)perum  bonorum  holocauftomata  Cariño 
femper  offerret.    Qux  ab  ipíis  rudimentis  infantil  cundís  fe 
vanitatibus  fceculi  privans,  toturn  quod  illa  cetas  (utpoté  pie- 
nitudine  fcientise  expers)  pueriliter  affedat ,  fuperno  jam  de- 
libuta  rore  conculcat.  Nam  quodam  tempore  cum  genitricem 
cjus  adiremeaufa  dignofeendi  principium  hujus  puellx  con- 
Verfationis  ,  ipfa  genitrix  inquit :    I11  veritatc  vobis  loquor, 
quod  ab  ineuntibus  annis  Chrifti  amorem  pedore  fuo  recon- 
dens  filia  mea,  fsecularium  obledationum  cultum  ufqucqua-: 
que  fpreverit ,  ac  femper  quae  Dei  funt ,  corde  meditare  ftu- 
duit :  femper  opera  fanda  adimplere  non  diftuüt.  Adeó  ut  in 
infantia  fuá  cum  diebus  Quadragefirna?  parvitati  ejus  confu- 
lens  ,  five  ut  illa  xtas  contigua  robuftius  convalefceret  efu 
quotidiano  ,  competenti  prandij  hora  cibum  ei  porrigerem: 
illa  in  virtute  Domini  pofitum  habens  cor  egentibus  cum  mi- 
niftrans ,  furtim  beatum  exercebat  jejunium.    Sicque  diebus 
fingulis  ipfa  agente,  pené  máximum  abftinentiae  tempus  elap- 
lum  erat ,  cum  clandeftina  infantis  devotio  vix   quibufdam 
xeveiatur  indiciis.  Quam  talibus  inhíbete  votis  ipfa  obnitens, 
ne  priufquam  illud  tenerrimum  corpus  adoleíceret ,  marcore 
abftinentix  quaíTaretur ,  conata  funt  jam  ad  epulum  fuadere 
diumum.  Eam  tamen  non  potui  provocare  ad  vefeendam,  niíl 
feró,  &  comminatione  continua ;   perfecit  tamen  votum  fuum 
eleda  Chrifti  fponfa. 
Tom.nL  Bb  3  Ex 
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4  Ex  eo  tempore  mater  folcrti  vigilantia  fobolis  mores 
procuran!,  eamquein  ómnibus  rcbus  Chrifto  afsignatam  efife 

confiderans,  nullatenus  deinceps  contraire  piis  fuella?  affeítí- 
bus  andct.  Venerabilis  vero  pueila  Dea  dunt.ixat  place- 
re  ftudens  ,  provida  obfervatrix  Evangclij  attendebat  Chrifto 
monenti ,  &dicenti:  Si  quis  diligit  me,  íermonem  meum  fer- 
vabit ,  &  pater  meus  d'liget  cum,  &  ad  eum  veniemus,  &  man- 
fionem  apud  eum  faciemus.  Ita  purifsimum  cadeftis  executio- 
ne  príecepti  introrfus  praeparans  habitaculum  ,  nihilominus 
Sandia:  &  individuas  Trinitatis  quotidiano  frui  meretur  ad^ 
ven tu. 

5  Verimi  dum  exercitio  fanctitatis  idquod  clam  medira- 
bartir  ,  uberius  in  amcrem  Chrifti  proficeret ,  Iserareturque  fe 
Chrifto  per  eandem  rcligionem  pcrennius  eííe  aícitam  :  nec 
tamen  pafsim  fidclium  intereíTe  conventibtis  auderet,  eo  quod 
fratrem  peftiferi  dogmatis  perfidum  haberet  cultorem  ,  qui 
e;us  afsiduéconverfationem  exploraret :  ut  ipfa  erat  natura 
prudens,  &  calens  ingenio:  didicit  á  fapientibus  nihil  pro- 
ficere  obfcuratam  creduütatem,&  celatam  confefsionem  Tri- 
nitatis ,  prsefertim  cíim  fcriptum  íit :  Corde  creditnr  ad  jufti- 
tiam  ,  ore  autem  confeísio  fit  ad  falutem.  Et  iterum  in  Evan- 
gelio :  Omnis  qui  confitetur  me  coram  hominibus  ,  confitcbor 
&  ego  eum  coram  patre  meo  y  qui  eft  in  Crelis  ::  &  qui  flega- 
verit  me  coram  hominibus ,'  ncgabo  &  ego  eum  coram  patrd 
meo  ,  qui  eft  in  cxlis.  Igitur  inftru&a  utiliter  quomodo  fe  in 
confefsione  nominis  Chrifti  haberet ,  ícieníque  non  leve  eíTe 
diícrimen  latenter  credere  Chriftum  ,  &  publicé  exiftere  ve- 
xillo  Sathana:  denotatam  >  matre  hinc  inconfulta  domum  re- 
linquens  ,  clam  cum  forore  fuá  fugam  iniit.  Seíeque  turiori- 
bus  locis  ínter  Chrifticolas  collücantibus,fa:viísima  infectatio- 
ne  frater  earum  (quem  íupra  meminimus)  propter  illas  Dei 
.lacerar  Ecclefiam  :  adeó  ut  nonnullos  Clcricorum  carcere  tra* 
dens,  Conventum  ubique  Religiofarnm  fbcminarum  perfeque- 
íetur.  Et  cum  agnofcerent  infeftationem,  qiíáe  erga  fortem  do- 
mini  grafíabatur ,.  indignumdijudicantes  fe  eíTe  tutas  ,  &  Ec- 
clefiam Dei  vapulare  :  illico  Sat  ¿la  Flora  ,  tjtete  fe  noverat  ad 
tale  praelium  divinitus  fu  lile  ele  clam  ,  publico  regreíTu  in  do* 
mum  revertens  x  ait:    En  ego,  quam  quxeitis ,  adíum,  in  me* 
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rdlo  veftri ,  pro  qua  Dei  fortem  infeftamini ,  'adfifto  intrépida, 
Chrifto  crédula ,  religioni  favens  Catholicse  ,  ítigmata  crucis 
gerens,  &omnium  ,  quae  culmm  pietatis  iníinuant  affectatrix. 
Vos  modo  (fi  poteftis)  hanc  enérvate  confefsioncm  :  fatagite 
crudelioribus  tormentis  fidem  meam  evincere  :  &  (quod  fieri 
omnino  dubiro)Chrifto  me  feparari  contenditc:  pro  cujus  amo- 
re  quidquid  ad  fupplicium  meum  facvus  implodcrit  arbiter, 
gratifsimis  decrevi  animis  fupportare.  Credo  probabitis  me 
ínter  poenas  fortiori  pertinacia  ,  quam  nunc  in  prima  con- 
grefsione,  Chriftum  Jeíum  confiten. 

6  Frater  autem  ejus  ille  perverfus  ha^c  audiens  >  cxdibus 
.ac  minis  interdum  ,  &  blandís  eam  nitebatur  revocare  fer- 
inonibus.  Sed  cum  cerneret,  nihii  conatum  fuum  proficere, 
quinimo  fe  quaíTo  afpiciens  labore  confumi,  ad  judicem  eam 
pertrahit ,  dicens :  Hanc  mihi  fororem  ,  ó  judex  ,  ultimus 
partus  matris  ejecit ,  qu#  fimul  mecum  ceremonias  legis  ve-» 
nerabiliter  excolens  ,  debitum  femper  erga  cultum  fidei  nof- 
tr$  obfequium  exhibebat :  fed  Chriftiani  crebro  eam  urgentes 
inftin&u  ,  vatem  noftrum  abnegare  ,  ritumque  deteílari  fece- 
runt ,  &  quadam  lenocinatione  Chriftum  effe  Deum  crederc 
illexerunt.  Qiiam  judex  utrum  fe  fie  haberet  illa  delatoris 
germani  quaeítio  feifeitatur.  Extemplo  ipfa  fratrem  impitim 
abnegat,  cultumque  Mahometanum  fe  nullatenus  novilTe 
teftatur  ,  &  adjungit:  Chriftum  ab  infantia  mea  novi  :  ipfius 
documentis  inftru&a  fum  :  ipfum  habere  Deum  decrevi,  ¡pil- 
que integritatem  corporis  mei ,  ejus  olim  thalamis  obledtan-s- 
da,  promifi.  Hatc  ubi  virgo  fanéiifsima  protulit  ,  mox  facri- 
legum  pe&us  judiéis  furor  immanis  exagitat ,  &  in  cardetn 
Martyris  iram  admovens  ,  inter  utrumque  fa.teiliteni  appre- 
heníls  manibus  eam  extendí  prarcepit,  diroque  verbere  caput 
ejus,  tandiu  flagris  infiftit ,  quoufque  decifa -cum-  c&farie 
cute,  os  verticis  nndum  pateret.  Perdurat  nihilominus  ado- 
lefeens  Martvr  &  Víreo  in  fuá  confeftion.e.  Tune  judex  fe- 
mivivam  &  pene  exanimem  impio  fratrt  eam  delcgans  ,  ad- 
monet  ,  ut  confota  medicaminc,  6c  verbo  legis  inftru&a  fibi 
demum  ,  nifi  fe  converterit  prxfentetur. 

7  Perductam  deinde  in  domum  fuam  Chrifti  Virgincm 
hoftis  ,  non  frater,  ille  iniqtius  ,  domefticis  eam   roerninis  lc- 
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mulcendam  fomento ,  &  verbo  committit  ,  magnis  folurri- 
modo  trabibus  catenarum  feras  manfionis  obtrudens.  Quia 
ingenti  maceria  totius  pra^dioli  ambitus  praemunitus  ,  omni- 
no  de  nulla  evadendi  follicitudine  quemquam  arguebat» 
Ideoque  non  poft  multos  dies  vulneribus  expiata  fortis  Flora* 
cum  fe  íbfpitem  cíTe  fentiret:  quadam  ncfte  ,  per  contiguum 
infracortem  domui  hserens  tugurium  ,  cclílim  parietem  ju- 
vante  Domino  ícandens ,  inde  fe  foris  plateali  folo  projecitv 
Qux  nullo  ftimulata  dolore  ,  coepit  per  tenebras  noctis  angé- 
lico comitante  ducatu  ,  quoDominus  vellct  ingredi  ,  fícque 
cujufdam  fideíis  ínter  iilud  chaos  nodurnum  hofpitio  recrea- 
ta ,  cum  aliquamdiu  ibidem  commancret ,  deinceps  pra> 
ckrum  Tuccitanae  Urbis  viculum  OíTariam  intuitu  latendi  pe^ 
tens  ,  ibi  cum  forore  fuá  ufque  ad  tempus  ,  quo  martyrium 
confutnmavir ,  delituit.  Et  ego,  ego  ille  peccator  r  ego  dives 
iniquitatum  ,  qui  á  principio  martyrij  fui  amicicia  ejus  frui- 
tus  fum  ,  combinatis  manibus  meis  cicatrices  reverentifsimi 
&  delicati  illius  verticis  attre&avi  ,  quum  idiibus  flagellorum 
virginalis  coma  elapfa  fuiiTet. 
Mam.  8  Verum  quia  Deo  fautore  Beatx  Virginis  Flora:  aufpr- 
cium  converfationis  ac  martyrij  adnotatumcft  ,  operepretiura 
reor  ,  fi  itidem  Sanclx  Virginis  Marise  &  Martyris  proceíTurn 
nativitatis ,  primordiaque  reügicnis  ediferam.  Ut  quibus  par 
fuit  conferfio  pr&fóandi  ,  idemque  aílcnfns  pro  juítitia  nio- 
riendi ,  confimilis  extct  in  relatu  vocaticnis  etiam  hujus  Vir- 
ginis intentio  calami.  Hujus  pater  ex  oppido  Llcplenfi  non 
infimus  profapia  ,  Chrifiianus  taracn  huc  adventaíTe  perhi- 
betur.  Qui  ex  genere  Arabum  ccnjugcm  ducens  ,  totius  im- 
pietatis  errore  eam  emundans  ,  Chrifti  fidei  confignavit. 
Qnapropter  cum  eadem  conjuge  proprium  arvum  non  va- 
lens  ,  per  diverfa  profugus  agitur  ,  qucufque  divino  guber- 
naculo  ad  oppidum  Froniano  pervcnit ,  qui  in  Montana 
Cordubeníi  in  parte  Occidental!  duodecim  ab  Urbe  millia- 
ribus  diñar,  utroque  pignore  comitante  ,  quod  ex  ea  fufce- 
perat  ,  Uvalabonfo  fcilicet  ,  &  Maria.  Ibi  vitara  fuam  pro 
viribus  fuftentarunt.  Ibi  muíier  illa  luporum  erepta  faucibus, 
in  fide  Chrifti  perfeverans  poft  nonnullum  tempus  in  Domino 
requievit.  Ibi  íuperíles  vir  gradu  confcfsionis  patitas  >  ar£Hf- 
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fimum  vitx  perennis  callcm  gaudiis  obledandus  c^leftibus 
ingreditur.  Sed  pucrum  Ecclefiaíticis  regulis  educandunij 
fortique  Domini  admifeendum  piae  memorix  Salvatori  Pref-. 
bytero  tradidir ,  qui  tune  prxclaro  regimine  Sandi  Felicis 
Monaílerium  ,  quod  in  eo  loco  fundatum  eír ,  gubernabat. 
Sandam  vero  hanc  Virginem  Deo  devovens  ,  Cuteclarenfi  ecc- 
riobio  quod  gloriofx  &  íemper  Virginis  Sandra:  Marix  geni- 
tricis  Domini  fulget  memoria  ,  coníignavit  ,  conftituens  eam 
apud  quamdam  íummx  fandimonix  focminam  Artemiam  no« 
mine.  Qux  &  ipfa  geminum  pignus  per  martyrialem  obicum 
olim  Cxloprxmiferat ,  Adulrhum  ícilicet  ,  &  Joannem  ,  qui 
in  primordio  regni  Principis  hujus  viriliter  de  hofte  tñurm 
pharunt.  Quorum  inflar  fyderum  cxli  gefta  micantia  ad  emo- 
lumen tum  Ecclefix  Sandx  ,  &  exemplum  debiüum  ,  fenex 
&  Nfagifter  nofter  ,  atque  illuftriísimus  Dodor  (de  quo  in  li- 
bro primo  meminimus)  beatx  recordationis  &  memoria? 
Speraindeo  Abbas  ftylo  latiori  compofuit.  Artemia  igirur 
gratia  fanditatis,  provedxque  xtatis,  feu  obtentu  Martyrum 
filiorum  ,  ceteris  in  eodem  Cocnobio  commanentibus  fbeminis 
antecellens  ,  totins  Monafterij  virginalis  conventus  juílii  auc- 
toritatis  ejus  intendebatur.  Docuit  autem  puellam  ficut  ipfa 
noverarDeo  fervire,  in  omni  humilitate,  caftitatc  ,  &  obe- 
dientia  ,  &  timare  Domini  animum  ejus  exercens.  At  non  poft 
muitum  tempus  prxdido  Sacerdote  Sálvatele  mundo  rece- 
dente,  puerum  etiam  ad  íe  nutriendum  pater  reduxit.  Qui 
dúo  íuturi  Martyres  gratia  Spiritus  Sandi  in  Dei  timere 
magnopere  preficiunt.  Tándem  vero  per  gradus  Ecclefiafe 
ticos  adolefeens  ille  Uvalabonfus  fuccrefeens  henore  Diaco- 
ni;  fungirur  :  pollenre  nihilominus  in  omni  honeflate  religio- 
rAs  íandimoniaii  puelía  :  cum  íe  nimia  chántate  diligerent,  & 
■alternanti  germanitatis  dulcedine  in  omni  dilediore  fpiritali 
íibimet  invicem  ebedirent.  Quia  vero  prxcedebat  xtate  Vir- 
go Sandiísima  adolefcentem  gerrruir.um  ,  loco  genitricis 
íoror  ab  eo  excolitur  ,  &  in  prolis  affedum  cemmuravit  fra-. 
ternum  amorcm. 

9  Igitur  dum  ínter  eos  hxc  afsSdue  gererentur  ,  difpenfan- 
te  Deo  ,  Levita  dignifsimus  Uvalabuníus  cum  Beato  Petro 
Presbytero,  feü  cum   ceteris  Confeíibribus   (íicut  íiiperms 
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comprehenfum  eft)  martyrio  coronatur.  Et  qui  xvo  ultimus 
crat  forori ,  fit  primus  ele&ione  martyrij.  Deniquc  remanet 
deftituta  pracfentiali  folatio  fratris  Chrilti  ancilla  ,  quae  ante 
mundi  conftitutionem  ad  martyrium  prsedeftinata,  intus  extra- 
que femper  tuebatur  intercefsione  fraterna. 

10  Et  (ut  fe  habet  conditio  fragilis)  cíim  crebrius  frater- 
num  fufpiraret  obtutum  ,  cujas  in  próximo  fruitura  erat  con- 
fortio  ,  per  quietem  quamdam  Sandus  Martyr  ,  quamdam  ad-. 
monet  Religiofam  ,  ut  jam  foror  Maria  pro  fe  plorare  defifte- 
ret,  quoniam  vicino  tempore  ad  eum  in  fupernis  eífet  ventu- 
ra. Ex  eo  die  uritur  cor  Virginis  amore  martyrij  ,  &  qu#  fra- 
tris obitum  impatienter  lugebat  ,  fubito  divinitus  illuftrata, 
impatienti  ardore  ad  martyrium  anhelat.  Quodam  igitur  die, 
invitante  (ut  credo)  Chrifto, Monafterium  derelinquens,  forum 
petitura  defeendit  ,  quó  (icut  ceteri  Martyres ,  qui  jam  crclefti 
proemio  oblectabantur ,  hasc  quoque  virgo  Chriftum  confiten- 
do,  &  fidei  Sand^e  adverfarium  repeliendo,  corona  martyrij 
potiretur.  Qax  dum  Ecclefiam  Beati  Acifcii  Martyris,  in  ipfo 
adhuc  itinerc  pofita  ,  intuitu  Dominum  obfecrandi  intraíTet, 
Dei  nutu  ibidemSandam  Floram  in  fuífragio  fuo  preces  Mar- 
tyrum  advocantem  iuvenit.  Qux  &  ipfa  Chrifto  dicenti  íibi, 
iterum  venio  crucifigi ,  redivivo  praeliandi  iludió  calens  ,  olim 
coepti  martyrij  palmam  é  loco  latibuli  fui  alacris  inventura 
defeenderat.  Tune  fe  invicem  datis  ofeulis  falutantes,  alterno 
con  ful  tu  expiorant  fe.  Et  cum  unum  idemque  votum  fuum 
exiftere  mutua  proderet  confefsio ,  dimidiante  Chrifto  qui  di- 
xerat  :  Ubicumque  fuerint  dúo,  vel  tres  ,  in  nomine  meo  con- 
gregad ,  ibi  fum  in  medio  corum  :  illico  indiflblubili  fbedere 
charitatis  neduntur  ,  nulla  fe  ab  invicem  occafione  divcllen- 
dx  ,  nulla  intercedente  fortuna  decifeendx  ,  nullifque  ab  ai- 
terutro  ,  quamvis  facvifsimis  imminentibus  cafíbus  ,  difparan- 
áx  ,  qui  ad  interirum  earum  pro  confefsione  veritatis  exagge- 
rarentur  ,  quoufque  &  ifta  Chriftum,  &  illa  in  cceleftibus  fra- 
trem  adiret  Vvalabonfum.  Sicque  in  ipfo  Ímpetu  judicibus 
afsiftentes  ,  ita  firmiori  alloquutione  prima  (ut  reor)  Sanclifsi- 
ma  Flora  eos  aggrcditur ,  dicens.  En  ego  illa  fum,  quse  pro  eo 
quod  gentilicio  femine  procreata  Chrifto  adhxferim  ,  dudimi 
á  vobis  ,  ut  eum  abnegarem ,  diro  verbere  lacerata  fum.   Q¿x 
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hadenus  ínfirmrrate  carnis  huc  fllucque  pi*ofoga  dciircfcens, 
nunc  jam  in  virtute  Dci  mei  fubr.ixa  ,  veílris  adftare  non  ve- 
rens  praroriis  ,  eádem  ,  qna  primum  ,  conftantia  Chriftum 
Dctim  in  veritate  profiteor:  fcelerofumque  dogmatiñam  vef- 
trum  pícudoprophetam  ,  adulterum  ,  magum  ,  &  maíeficum 
efle  proteftor.  Tune  deinde  virgo  venerabilis  María  diftuíio- 
ne  cacleftium  gratiarum  fandificato  protulit  ore  :  Et  ego  Ju- 
dex,  olim  ínter  illos  ConfeíTores  magníficos  habens  germa- 
num  ,  qtii  non  levi  fubfannatione  vatcm  veílrum  infamantes 
occubuerunt  :  fímilique  audacia  Chriftum  efte  ¡n  veritate 
Deum  aflerens  ,  ritnm  veftrum  lcgifque  ceremonias  Daemo- 
niorum  figmenta  eííe  profiteor.  Extempló  facvifsimus  arbiter 
veíano  concitatus  furore  ,  fub  voce  illa  tcrribili  frendens,  vir- 
ginale  propofitum  afperrimo  deterret  boatti :  minis  expi  obrar: 
clamoribus  arguit ,  adjiciens  carceris  fquaLrem,  &  contu- 
bernium  ícortorum. 

11  Sufcipiunt  denique  abdita  carceris  Sponfcrum  Chiifti 
inembra  tuenda  magis >  quám  eliminanda  ,  qux  íemper  pú- 
dico honeftata  decore  ab  ipííscunabulis  aclu  fandimoniíe  pra> 
pollentes  ,  p  ra?cipua  virtutum  gratia  reluxerunt.  In  quibus 
aliquandiu  Sandsc  Virgines  permanentes,  infiftunt  jejunio, 
orationi  incumbunt  totumque  illum  horrorem  ergaftuli  cadeí- 
tium  meditatione  hymncrum  expediunt.  Tune  nos  etiam  ex 
antro  dedufti  >  cum  ifti  carceri  deputarentur  ,  Deo  fa vente  ad 
inftrudionem  iilarum  librum  ,  documentum  martyrij ,  condi- 
mus.  Eifque  jam  pené  a  propofito  ,  íiiafione  quorundam  la- 
bentibus ,  in  folatium  meditandi  &  confummandi  praslia  in-. 
choata,  dicavimus.  Connedentes  in  finem  opufeuli  orationem 
fuo  certamini ,  omnique  Ecclefix  congruenterm 

12  Igitur  permanentes  in  laudibus  Dei  ,  &  Sacratifsimze 
Virginis  y  poft  tertiam  admonitionem  profternendse  in  fbrum 
edu&ae  funt.  Taceam  Judicis  fciícitationem  vicibus  allatam 
eis  ,  vei  una  y  vel  íigillatim  ad  beatiísimam  Floram,  íícutijam 
alibi  digeísimus.  Et  intuito  mediocritatis  aliquid  íilentes  ,  ne 
faftidium  protradus  fermo  legentibus  generet ,  mors  virgi-. 
ntim  pretiofa  ílylum  competenti  fine  ceardat.  Inde  praecipi- 
ti  dticatu  ad  lociim  decollationis  dudas ,  facra  fignacula  vul- 
tibus  imprimunt.  Et  fie  exteníis  collis ,  poíl  Beatam  Fioram, 
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Sancta  Maria  profternitur.  Quorum  corpora  canibus  dcvo- 
randa,  acvolucribus  difccrpcnda  ibidem  rclihquentcs ,  alio 
die  in  flumen  projecernnt.  E  quibus  cadáver  Sandx  Marías 
yirginis  &  Martyris ,  Coenobio  Cuteclarenfi  ,  á  quo  ad  mar- 
tyrium  dcfcenderat ,  donante  Deo  reponitur.  Cum  tameti 
Corpus  Beatifsimae  Virginis  &  Martyris  Florx  ,  quo  íitu  Domi- 
ñus  repofuerit ,  penitus  ignoretur.  Capita  vero  illarum  in  Ba- 
íilica  San£ti  Acifcli  Martyris  reconduntur ,  quo  prxfentiali 
corporis  fui  favore  populos  Chriftianos  tuetur. 

13  Ultimo  tantummodo  hiítorix  loco  infinuare  curamusy 
quod  priufquam  Virgines  beatas  decidercnt ,  quibufdam  con- 
íbroribus  promiferunt ,  quod  eo  ipío,  quo  Chrifto  coronatori 
fuo  afsifterent ,  obtcntu  adeptx  gratix  fponfum  precantes, 
taosvinculis  liberarent :  quod  ita  Deo  fautorc  peractum  eft. 
Nam  iile  ochavo  Calendarum  Decembris  martyrium  confum-» 
mantés  ,  nos  tertio  earumdem  Calendarum  compedibus  refo-: 
lutos,  ab  fqualorc  carceris  eruerunt.  Era  qua  fupra  ,  per 
Chriftum  Dominum  noftrum ,  qui  vivit  cum  Patre ,  &  Spiritu 
San&o  in  íkcula  fajculorum,  Amen. 
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(Del  martyrlo  de  Santa  Flora  y  María.      3  9  7 

EULOGIUS   SERFUS   CHRIStt 

(Cbarifsimtf  in  (Domino  Je/u  Chuflo  forori  noflr&  (Bal- 
degotoni  ¡falutem. 

^l  Otum  tibí  ílt ,  Domina  íbror ,  quia  confummavit  marty-r 
¿  rium  fuum  in  pace  Domina  &  San&iísima  Patrona  no  A 
tra,  foror  tua  Flora  ,  oftavo  Calendas  Decembris  die,  tertia 
feria ,  hora  nona  ,  una  parirer  cum  confocia  fuá  Beata  Mariá 
Cuteclarenfi  Religiofa  (quas  ínter  illos  priores  Martyresfra- 
trem  in  csclum  pracmiíit  Uvalaboníum  Diaconum)  perfeve- 
rantes  in  fancta  prcfeísione  uíque  ad  mortem.  Inde,  charifsn 
nía  íoror  ,  jubemus  de  tanta  confolationis  ope  fuffultarn  ma- 
rere  ,  quanta  fine  dubio  credimus  illas  inter  ca;licolas ,  & 
Beatarum  Virginum  choros  coJlocatas  manere  :  Tenentes  vic-< 
toria:  palmas ,  quotidie  ante  thronum  agni ,  canticum  novum 
Cantantes ,  atque  dicentes  :  Dignus  es  Domine  Deus  nofter 
accipere  gloriam  &  honorem ,  quia  redemiíti  nos  de  poteftate 
tenebrarum,  &  per  gloriofum  martyrij  trophseum  tranílulifti 
nos  in  regnum  tuum.  Tu  vero,  dile&ifsima,  ilude  vitam  tuarn 
dignis  &  Deo  placitis  moribus  exornare,  quibus  in  aeternum 
valeas  cum  Chrifto  regnare,  &  Beatarum  Virginum  confor- 
tiis  inhxrere.  Decetero  direximus  tibi  pro  memoria  venera- 
bili  s  fororis  tua:  Flora:  cingulum ,  quo  illa  in  carcerc  ufa  £fjt5 
Vale  in  Domino  >&  ora  pro  nobis  charifsima  forort 
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OCtaviano  ,  Vicario  de  las 
Eípañas.  67. 
Odiel  ,  Rio.  43. 
Mejorada  (Conde  de)   men-     Olontigi    ,    y   Olintigi.  4?. 


cíonado.  79.  y  280 
Mellaría,  Ciudad.  20. 
Menoba  ,  Ciudad.  45.  y  48. 
►—  Río  Guadiamar.  44.    Su 

Infcripcion.  46. 
• — Rio  de  Velez.  45.  y  54. 
Menuba.     Vide    Menoba.    y 

47- 

Meudulano  ,  Obifpo  de  Se- 
villa. 236. 

De  la  Miel ,  Rio  de  Algedra. 
3¿. 

Mirobriga  ,  Ciudad.  20. 

Mojacar.  Su  Rio  límite  pun- 
tual de  la  Betica.  4. 

Monte  Mariano.  22.    y  fig. 
Monte  Argénteo,  y  Argén 
tario.  39. 

Margado,  publicó  un  Cata 
logo  de  Prelados  antiguos 
de  Sevilla.  125. 


Medalla  de  Olont.  48, 
Oppas  ,  Obifpo  de  Sevilla.: 

229. 
Orgarganta  ,  Rio.  50. 
Orippo  ,  Pueblo.  111. 
Orondo  ,  Obifpo  de  Sevilla; 

138. 

Ofintiade  ,  Región.  4. 

Oflet ,  Pueblo.  106»  Su  Me- 
dalla. 107.  No  fue  Colo- 
nia. 107.  Milagro  de  fu 
Fuente  bautifmal.  108. 

Othon ,  Emperador.  70» 


N 


Nicolao  Germano 
fue?  284. 
Tom.IX. 


PAfío  Arzobifpal  remitido» 
á  San  Leandro.  1 67.  Pue- 
de  darfe  fin  veces  Pontifi- 
cias. 172.  y  fig.  El  de  San 
Leandro  vino  al  fin  de  fu 
Pontificado.  178.  y  ílg. 
Pan  ,  y  Pania.83. 
Pancario  ,  ó  Pancracio  ,   no 
,  quién        fue-     Obifpo     de    Sevilla.' 
145. 

.Ce  3  San 
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San  Pedro  Betico  ,  Soldado, 


y  Ermitaño.  321. 
— Martyr.  301. 

ó  Pitaflo 


Pegafio 


Obifpo 


los 
i)- 


de  Sevilla.  145. 

— De  Ecija.  256. 

Peñañor.   24. 

Peíiiía ,  Pueblo.  Su  Infcrip- 
cion.  116. 

Piedad  Auguíta.  57. 

Pünio.  Exolicafe  fobre 
Célticos  de  la  Betica. 
Sobre  los  Turdulos.  21. 

Presbytero  ,  no  denota  Obif- 
po. 132.  Acciones  pro- 
hibidas á  los  Presbyteros. 
260. 

Primacía  de  la  Santa  Iglefia  de 
Sevilla  ,  en  qué  íe  funda? 
266.  y  fig. 

Provincia  ,  voz  ufada  en 
fentido  de  Diecejt.  252. 

Provino ,  Presbytero.  180. 

Pto lomeo  ,  corregido  fobrc 
los  Montes  de  la  Betica. 
25.  Sus  Tablas  de  la  Betica 
Greco-Latinas.  331. 


R 


de 


REcafredo  ,     Obifpo 
Sevilla.  240. 
Recaredo ,  Rey  ,    casó  coa 


Baddo  ,  y  defpucs  con  Clo- 

doíinda.  191. 
Redcmpto   ,     Arcediano    de 

Merida.  205. 
——Clérigo  Sevillano  Efcritor 

del  Traníito  de  San  Ifidoro. 

207.    Ponefe    elle    eferito 

á  la  letra.   ¿66.    Eftos  dos 

Redemptos  fon    diítintos. 

2o>. 

fas  ,  cómo  deben  fec 
260. 
Reparato  ,  Obifpo  de  Sevilla. 

145. 
Rinchilde,  muger  deLeovi- 

gildo.  191. 
Santa  Rufina  Virgen  ,  y  Mar-; 

tyr.  276.  y  278. 
Rus  Puerta.  Su  fegunda  par- 
te inédita  de  la^Hiftoria  dq 

Jaén.  57. 


R 


ehqiouia  , 
1 
gobernadas? 


s 


SAbino  I.  de  Sevilla.  13 1. 
y  i78- 

— El  II.  137. 
- — Presbytero.  132. 
Salambo  ,    Diofa.  gg.  y  277. 
Salduba  ,  Pueblo  ,  y  Rio.  50. 

Salpefa.  Su  íituacion.  17.  Su 
Medalla.  18. 

San-; 
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.Sankicar  la  Mayor.  117.  allí  á  los  Pueblos. 69.Oth.on 

aumentó  fu  Población.  70. 
Ca  ufa  ron  en  ella  mucho 
daño  los  Vándalos.  71.  Re- 
yes Godos  en  Sevilla  76. 
Quáñdo  fue  Corte?  103. 
Fundación  de  la  Ciudad. 
78.  Si  la  fundó  Julio  Cefar? 
93.  Etymologia  de  Hlfpa- 
lis.  80.  Si  proviene  de  alli 
el  nombre  de  Hifpania?  81. 
De  dónde  viene  el  de  Se- 
villa? 85.  Autores  que  la 
mencionan.  8<5.  Llamaron- 
la  Romula  los  Romanos. 
87.  y  92.  Pero  no  fe  nom- 
bra afsi  en  documentos 
Eclefiafticos.  283.  No 
coníta  el  dictado  de  Julia 
en    Infcripcioncs  ,    ni  ca 

/s  Medallas.  88.  En  tiempo 
de  los  Romanos  mantuvo 
el  nombre  de  Hifpalis.  89. 
Las  Infcripcioncs  de  C.  C. 
R.  91.  Batió  Medallas.  93. 
.Excluyete  una  que  la  apli» 
có  Caro.  94.  Celebró  á  la 
Diofa  Salan  bb.  99.  Titulo 
de  fu  Cathedral  antigua. 
100. 

— Antigüedades  de  fu  Chnf- 
tiandad.  122. 

> — Catalogo  de  fus 'Pi ciados 
124.  y  fig.  M  recio.  127. 
Sabino  I.  230.  EvidiojDco- 
dato  ,  Semproniano  ;  y-.Ge- 

mi- 


Salfo,  Rio.  54, 

Saltes,  Isla.  35. 

Saluítio  ,  Obifpo  de  Sevilla, 
141. 

— Vicario  del  Obifpo  Mar- 
celo. 141. 

Sea.ro,  Pueblo.  112. 

Secretario.  Ufafe  efta  voz  por 
junta  fecreta.  254. 

Selby finos.  13.  y  49. 

Semproniano  ,  Obifpo  de 
Sevilla.  134. 

Senos.  Calpetano,  34.  Co- 
ren fe.  35. 

Severiano  ,  padre  de  San 
Leandro  ,  no  confia  que 
fueíTe  Duque  de  la  Pro- 
vincia de  Carthagena. 
188.  Ni  fue  hijo  dcfRey 
Theodorico.  189.  Ni  pa- 
dre de  Theodofia ,  juzga- 
da muger  de  Leovigildo. 
190.  Ño  fe  llamó  Turtu- 
ra  fu  muger.  192. 

Sevilla.   Su  Convento  Juridi- 

-  co.  60.  Sus  limites.  61.  Me- 
trópoli de  los  Turdetanos. 
63.  Capital  Civil  de  la  Pro- 
vincia. 66.  y  fegun  algunos 
de  toda  Efpana.  67.  Refi- 
dian  allí  los  Magiftrados 
generales  de  la  Provincia. 
67.  y  68.  Cabeza  de  Neyo 
Pompeyo  llevada  a  Sevilla. 
69.     Julio  Cefar  convocó 
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mino.  132.  y  fíg.  Glaucio, 
y  Marciano.  133.  y  íig. 
Sabino  II.  137.  Epiphanio 
intrufo.  138.  Oroncio  ,  y 
Zenon.  138.  Asfilio  ,  Ma- 
ximiano  ,  y  Saluftio.  141. 
Criípin  ,  Pigafio  ,  Eítevan 
I.  Theodulo  ,  Jacintho, 
Rcparato  ,  y  Eftevan  II. 
145.  Excluyefe  el  Obií'po 


probado  fu  Primacía,  i6$* 

y  % 

— Sus  Santos.  Cap. 11. y  fig. 

Siaro.   112. 

Silicenfe,  Rio.  54. 

Singilis,  Rio.  42.  y  75. 

Sinthario  contra  quien  pro- 
cedió San  Ifidoro.  196. 

Sifeverto,  Obifpo  de  Sevilla, 
228. 


llamado   Máximo,   y  Pan-     Solia,  Ciudad.   117.    Sus  InA 


cnpciones.  1 17.  y  fig, 
Su  el,  Municipio.  52. 


T 


T 


Arfis    entendida  por  lo 

mifmo  que  Tarteíios  de 

Efpaña.  15 


cracio.  Mu  y  San  Laurea- 
no. 147.  y  íig.  San  Ifido- 
i£>.  193.  y  fig.  Honorato. 
212.  Excluyefe  Theodif- 
cío.  214.  Antonio  217.  Fu- 
gitivo. 219.  Bracario.  220. 
Fue  Efcritor.  allí.  Julián. 
■223.  Florenfido.  224.  Fé- 
lix. 226.  Fauftino.  228.  Ga- 
briel. 228.  Sifeverto.  alli. 
Oppas.  229.  Nonnito.  235. 

¿lias  ,  Theodulfo,  Afpidio,     Tarteílde,  Región.  24 
Humeliano  ,     Meudulano,     Tarteños.  14 
pavid,  y  Juan.  236.  Teti- 
dula.  238.  Recafredo.240. 
Juan.  241.  Clemente.  246. 

*— Entrada  de  los  Moros  en 
Scvilla.231.  Los  Reyes  que 
tuvo.  233. 

i-— Sufragáneos  de  efta  Metro- 
poli. 251. 

i— Concilios  de  Sevilla.253.y 

% 
i»— Prerrogativas  de  efta  San- 
ta Idefia.   262.  No  fe  ha 


Tartefo,  Ciudad  ,  en  la  Isk 

de  los  dos   brazos  del  Be- 

tis.  14.  y  41. 
Tello(Fr.  Diego)  citado.  145. 

y  150. 
Teudula  ,  Obifpo  de  Sevilla. 

238.  Opufofe  á  Elipando. 

239. 
San  Theodemiro  ,    Martyr. 

312. 
Theodifclo  ,  no  fue  Obifpo 

de  Sevilla.  214. 

Theo-: 
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Thcodorico  ,  Rey  de  Italia, 
no  fue  padre  de  Severia- 
no.  189.  Nombres  de  fu 
familia,  allí. 

San  Theodoro  ,  Julián ,  y 
Amiano.  317. 

Theodofia  ,  no  fue  muger  de 
Leovigildo.  190. 

Theodulfo,  Obifpo  de  Sevi- 
lla. 236. 

San  Theophilo  ,  y  Macario. 
283. 

.Tiberia.no  Vicario  de  las  Ef- 
pañas.  65. 

.Tingitana  Mauritania  aplica- 
da a  laBetica.  70. 

Tinto,  Rio.  43. 

Torboletas.  9. 

Titila  no  reynó  en  Efpaña». 
154.  y  155. 

íTnthemio  erro  en  poner  por 
Obifpo  de  Sevilla  á  Vera*. 
237. 

¡Tudenfe  (Don  Lucas)  ¡mpug- 
nado  fobre  la  etymologia 
de  Hifpania.  82.  Es  obra 
fuya  la  Vida  y  Traslación 
de  San  lfidoro.  alli.  Publi- 
có en  nombre  de  San  líido- 
ro lo  que  no  es  del  Santo. 
81.  187.  Atribuyó  á  San 
Ildefonfo  lo  que  no  debia. 

Turba  ,  y  Turbula,  Ciu- 
dad. 9. 

Turboktas.9, 
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Turd'etanoSj  y  Turdctanla.  7. 
Ha  víalos  fuera  de  la  Be  ti- 
ca. 8. 

Turdulos.  7.  y  9.  Tcnian  mas 
dientes  que  los  demás. 
11.  Etymologia  déla  voz.. 
10. 

—Viejos.  10. 

■ — De  la  Bcturia.  20. 

Turonenfe  (San  Gregorio) 
no  eftuvo  bien  informado 
de  algunas  cofas  de  Efpaña.; 
109. 

Turturt  t  no  fue  madre  de 
San  Leandro.  192.  Era 
madre  efpiritual  de  Sant$ 
Florentina,  allí. 

Tyle,  lugar.  302. 


vu 


VErde ,  Isla.  35.    Verdé¿ 
Rio.  52. 
Vergentum,  Pueblo.  110. 
Vero,  no  fue  Obifpo  de  Sevíi 

Ha.  237. 
San  Vicente  Martyr  ,    tuvO. 

Iglefia  en  Sevilla  ,   y  íi  fue 

h  Cathedral?  100. 
Villa-  Zevallos  (  Don  Pedro  ) 

115. 
¡yofio  (Ifaac)  fubítituyó   mal 

aAftigi  en  lugar  de  Lafti-¡ 
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gi.  i3.  y  pufo   á   Laftigi        cribió     fu.  Martytologio? 

donde    no   debia,    47.    al         151. 

fin. 
Urio  ,  Rio.  43.  fm^F 

Ufuardo  ,    Autor    del  Mar-  *  ^ 

tyrologio ,  vino  ix  Córdoba. 

293-  "sar 

Utrera.  112.   Santos    que  la     0  ¿Ayda  Mora.  234. 

han  aplicado.  314.  Zcnon  ,    Obiípo  de  Sevilla. 

Wandelberto  ,      quáudo  ef-        135?. 


O.  S.  C.  S.  M.  E. 


Se  hallara  con  los  precedentes  en  la  Tortería  de  San  The- 
Upe  el  %eal  de  Madrid. 
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